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S I A  M, 

April  1836, 

De  zon  was  even  ondergegaan ,  voordat  wij  het 
uiterste  gedeelte  der  hoofdstad  hadden  bereikt ,  en  de 
avond  was  zoo  duister,  dat  wij  ons  ten  opzigte  van 
derzelver  uitwendig  aanzien  of  uitgestrektheid  geen  het 
minste  denkbeeld  konden  maken.  Gedurende  de  twee 
laatste  mijlen  van  onzen  togt  deed  zich  niets  opiner- 
kenswaardigs  voor  onze  oogen  op,  behalve  eenige  ten 
anker  liggende  schepen,  en  eenige  lichten  langs  het 
strand ,  en  wij  waren  zoo  vermoeid  ,  dat  wij  nergens  aan 
dachten,  dan  om  de  staatsie-jonk  te  kunnen  ontwijken. 
Zeker  was  het,  dat  de  hoofdstad  des  magtigen  konings 
van  Siam ,  ten  minste  bij  den  avond  gezien ,  ons  geen 
zeer  gunstig  denkbeeld  van  hare  grootheid  inboezemde. 

Op  den  volgenden  dag  ontwaakten  wij  als  vreemde¬ 
lingen  in  eene  vreemde  plaats:  de  vreemdste  waarlijk, 
die  ik  ooit  bezocht  heb ,  en  wij  begaven  ons  vroeg 
op  weg  om  onze  nieuwsgierigheid  te  voldoen,  ten  aan¬ 
zien  van  een  gewest,  waarvan  wij  veel  gehoord  had¬ 
den.  Alles  was  ons  geheel  nieuw.  Wij  zagen  niets 
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van  lietgeen  wij  in  de  Christenlanden  gewoon  waren 
te  zien.  De  stad  scheen,  even  als  V eneti'è^  uit  de  gol¬ 
ven  opgerezen  te  zijn.  De  helft  der  bevolking  woont 
in  het  water.  Alles  is  zonderling  te  Bankok,  en  hoe¬ 
wel  wij  geen  oogenblik  lieten  verloren  gaan ,  ben  ik 
overtuigd,  dat  wij  gedurende  den  tijd,  dien  wij  er 
gebleven  zijn ,  niet  dan  een  gering  gedeelte  van  de 
stad  gezien  hebben. 

Bankok  is  aan  de  rivier  Meinam  gebouwd,  op 
een  punt,  alwaar  dezelve  nagenoeg  eene  halve  mijl 
in  de  breedte  beslaat,  en  misschien  twintig  mijlen  van 
de  zee  verwijderd  ligt.  De  stad  zelve  beslaat  onge-^ 
veer  twee  en  eene  halve  mijl  langs  den  oever ;  eene 
en  eene  halve  mijl  aan  den  eenen ,  en  eene  mijl  aan 
den  anderen  kant.  Het  eigenlijke  Bankok  ligt  aan 
den  regter  of  westelijken  oever,  terwijl  het  gedeelte 
aan  de  andere  zijde  naar  het  aldaar  gebouwde  paleis 
'  Sia-Yuthia  heet :  maar  voor  het  oog  schijnt  het  ëéne 
stad  te  zyn.  Dezelve  is  onregelmatig  in  hare  gedaante, 
en  overal  van  grachten  doorsneden.  De  ’straten  zijn 
er  naauw  en  morsig;  want  het  bestrate  pad  midden 
door  dezelve  kan  ter  naauwernood  twee  personen  be¬ 
vatten.  De  reden  daarvan  is,  volgens  het  zeggen  der 
Siamezen ,  dat  er  geene  twee  lieden  van  denzelfden 
rang  in  het  koningrijk  zijn ,  en  de  etiquette  laat  niet 
toe,  dat  twee  personen  van  verschillenden  rang  naast 
-elkander  gaan!  Van  de  huizen  zijn  er  vele  ruim,  maar 
het  grootste  gedeelte  daarvan  zijn  ellendige  bamboes¬ 
hutten,  zonder  eenigen  schijn  van  gemak.  Boomenzijn 
er  in  menigte,  en  de  talrijke  »wats”  of  Buddhistische 
tempels,  met  hunne  vergulde  daken  en  torenspitsen 
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in  den  zonneschijn  glinsterende,  zetten  aan  de  stad 
het  voorkomen  van  pracht  en  welvaart  hij. 

Elke  zijde  van  de  rivier  is  bezet  met  huizen,  waar¬ 
van  de  meeste  winkels  zijn,  en  op  vlotten  van  bam¬ 
boes  gebouwd,  aan  de  oevers  vastgehecht.  Derzel- 
ver  voorfronten  zijn  open ,  gelijk  galerijen ,  waarin 
verschillende  waren  te  koop  worden  aangeboden. 
Midden  op  de  rivier  ligt  eene  rij  van  Chinesche  jon¬ 
ken,  elke  van  twee-  tot  zeshonderd  tonnen  last  ten 
anker,  en  blijft  aldaar  dikwijls  maanden  lang  liggen 
om  hare  ladingen  aan  den  man  te  helpen:  want  hoe¬ 
zeer  de  straten ,  grachten  en  rivierkanten  wemelen  van 
menschen  en  vaartuigen,  is  er  evenwel  zulk  een  ge¬ 
woel  niet  als  men  in  eene  Christenstad  van  dezelfde 
uitgestrektheid  zoude  vinden.  Van  het  aanbreken  van 
den  dag  af  tot  ’s  avonds  toe,  levert  de  rivier  een 
tooneel  van  gestadige  beweging  op.  De  gondels  van 
dit  Oostersche  Venetië^  »sampans”  genoemd,  zijn  van 
allerlei  grootte ,  bijkans  van  die  van  een’  notendop 
af  tot  aan  dezulke ,  die  door  een  half  dozijn  roeijers 
bewogen  worden ,  toe.  Er  zijn  er  zelfs  grootere ,  die 
langs  de  boorden  der  rivier ,  door  geheele  familiën 
bewoond  worden. 

De  beste  soort  van  Sampan  is  eene  ligte  kanoo, 
door  zes  of  meer  korte  riemen  voortgestuwd,  met  eene 
overdekte  kajuit  of  tent  in  het  midden,  alwaar  zich 
de  passagiers  op  den  vloer  uitstrekken  en  geheel  en 
al  achter  schuifgordijnen  kunnen  verbergen.  Sommige 
van  dezelve  zijn  zoo  klein,  dat  het  ons  verwonderde, 
dat  zij  in  staat  waren  het  gewigt  van  een’  mensch  te 
dragen :  andere  wederom  worden  als  de  Venetiaansche 
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gondel  bestuurd  door  ëén’  riem.  Deze  soort  van  Sampan 
wordt  gewoonlijk  door  eene  vrouw  bestuurd,  welke 
zonder  eenig  ander  kleedingstuk  dan  eene  broek,  en 
somtijds  met  een’  lap  zwart  krip  over  bare  scbouders 
geslagen  aan  den  achtersteven  staat.  Haar  ligchaam 
steunt  losgebogen  tegen  den  riem,  en  om  zich  vast 
te  houden  plaatst  zij  den  eenen  voet  voor  den  an¬ 
deren,  terwijl  zij  met  hare  armen  in  vlugge  bewe¬ 
ging  den  gang  van  het  vaartuigje  bespoedigt.  De 
houdingen  van  hare  ligchamen  zijn  ten  uiterste  los 
en  bevallig,  terwijl  men  haar  door  den  doolhof  van 
Sampans  en  jonken  ziet  heen  sturen,  welke  den  gan- 
schen  dag  lang  van  het  eene  punt  naar  het  andere, 
in  allerlei  rigtingen,  hoe  zeer  weinig  plaats  beslaan¬ 
de,  heen  en  weder  varen.  De  Sampans  zijn  bijzon¬ 
der  geschikt  voor  de  vaart  op  grachten  en  rivie¬ 
ren,  zoo  als  wij  weldra  bespeurden,  toen  eene  van 
onze  booten  met  lange  riemen  dezelve  voorbijvoer. 
Zij  werden  dikwijls  door  ons  ten  onderste  boveij 
gevaren,  maar  de  Siamezen  namen  zulks  altijd  ten 
beste  op ,  en  zwommen  met  alle  bedaardheid  of 
naar  den  wal  of  weder  naar  hunne  Sampan.  Bijkans 
bestendig  op  het  water  levende ,  zoude  men  hen  een 

volkje  van  zwemmers  kunnen  noemen ,  hoewel  men 

\ 

mij  heeft  gezegd ,  dat  zij  ten  uiterste  bang  zijn  voor 
de  zee.  Men  ziet  hen  den  ganschen  dag  door  bezig 
met  zwemmen,  baden,  of  zich  onder  de  galerijen  op 
hunne  hurken  nederzetten  om  met  een’  nap  water 
uit  de  rivier  te  scheppen  en  zich  daar  mede  te 
begieten.  Niet  lang  geleden  heeft  Bankok  het  zon¬ 
derlinge  verschijnsel  opgeleverd  van  een  tweeslach- 
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tig  kind,  lietwelk  de  borst  van  zijne  moeder  wei¬ 
gerde,  eii  bij  alle  mogelljke  gelegenheden  het  water 
verkoos.  •  •  - 

Lück-lei-mi,  letterlijk  ))het  kind  des  waters,”  zwom 
reeds,  toen  zij  pas  een  jaar  oud  was:  en  in  1832,  toen 
zij  den  leeftijd  van  drie  jaren  had  bereikt ,  zag  men 
haar  dikwijls  in  de  rivier  zwemmen.  Hare  bewegingen 
waren  niet  gelijk  die  der  gewone  zwemmers:  zij  dob¬ 
berde  zonder  eenige  blijkbare  moeite,  en  draaide  gesta¬ 
dig  in  het  rond.  Buiten  het  water  was  zij  verdrietig 
en  gemelijk ,  en  als  men  haar  uit  hetzelve  haalde , 
schreide  zij  en  poogde  er  wederom  heen  te  komen :  en 
stond  men  haar  zulks  toe ,  dan  rolde  zij  zich  blijkbaar 
met  eeue  builenspoiige  blijdschap  er  heen.  Luck-lei- 
-  NA3I  was  zeer  welgevormd  ,  maar  koude  noch  gaan  noch 
spreken.  Zij  gaf  slechts  een  onaangenaam  gorgelend 
geluid  uit  hare  keel.  Haar  gezigt  was  zwak ,  en  tot 
op  het  vermelde  tijdstip  toe,  had  zij  nimmer  iets  anders 
genuttigd  dan  de  moedermelk.  Zoo  dikwijls  men  haar 
met  hare  eigene  verkiezing  uit  het  water  opnam ,  ging 
zij  tegen  de  borst  van  hare  moeder  rusten.  Deze  was 
eene  vrouw,  tvelke  er  zeer  goed  uitzag  en  vier  kinde¬ 
ren  ter  wereld  had  gebragt ,  twee  knapen  en  twee 
meisjes.  De  beide  knapen  zyn  dood ;  maar  de  zusters 
van  het  ))kind  des  waters”  werden  altijd  met  hetzelve 
mede  zwemmende  gezien  om  het  voor  onheilen  te  be¬ 
schermen,  en  op  te  passen  dat  het  niet  te  digt  nabij 
den  oever  of  tusschen  de  booten  geraakte.  Men  heeft 
sedert  eenigen  tijd  niets  naders  van  dat  kind  vernomen; 
het  zal  verraoedelijk  gestorven  zijn, 

De  bevolking  van  Bankok  bedroeg  volgens  de  telling 


6 


REIS 


van  1828,  op  last  des  bestuurs  opgenomen,  401,300 
zielen ,  op  de  volgende  wijze  verdeeld : 


Chinezen .  310,000. 

Afstammelingen  van  Chinezen .  50,000. 

Cochin  Chinezen . 1000. 

Camhodianen .  2500. 

Siamezen .  8000. 

Peguanen .  5000. 

Oude  Vreemdelingen .  9000. 

Nieuwe  Vreemdelingen .  7000. 

Birmanen  of  Bramas .  2000. 

Tavoys . .  . . * .  3000. 

Maleyers . 3000. 

Christenen .  800. 


Totaal  401,300. 

Elke  Chinees ,  die  zich  in  het  land  komt  vestigen , 
moet  daarvoor  eene  belasting  van  drie  dollars  betalen , 
welke  hem  om  de  driejaren  weder  wordt  afgevraagd, 
maar  daar  voor  verkrijgt  hij  dan  ook  het  regt  om  naar 
zijne  verkiezing  een’  vrijen  handel  te  voeren,  en  is  hij 
te  gelijk  bevrijd  vrn  de  halfjarige  slavendienst,  welke 
de  koning  van  Siam  van  alle  andere  Oostersche  vreem¬ 
delingen  vordert.  In  1836  was  de  bevolking  der  Chi¬ 
nezen  tot  400,000  aangegroeid ,  zoodat  wij  gerust  mo¬ 
gen  stellen, 'dat  de  stad  Bankok  eene  halve  millioen 
inwoners  bevat. 

De  Chinesche  bewoners  zijn  voornamelijk  afkomstig 
uit  Teo-chen,  eene  onderdeeling  van  het  gewest  Can¬ 
ton,  maar  een  groot  aantal  Chinezen  van  Hainam, 
Canton  en  Seang  Hue  bezoekt  jaarlijks  deze  plaats ,  en 
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ten  gevolge  van  de  rigting,  welke  zij  aan  hunne  lian- 
delsreizen  geven,  blijven  zij  er  van  February  af  tot 
in  Mei  of  Junij  toe.  Gedurende  dat  tijdperk  liggen  er 
altijd  van  dertig  tot  zeventig  jonken  op  de  rivier, 
welke  van  de  twintig  tot  honderd  en  dertig  koppen 
voeren, 

De  meeste  der  ambachtslieden,  landbouwers  en  koop¬ 
lieden  van  Bankok  zijn  Chinezen.  Zij  zijn  vrolijk  van 
aard  en  werkzaam ,  maar  dewijl  zij  geene  andere  gele¬ 
genheid  hebben  om  hunne  ledige  uren  door  te  brengen, 
zijn  zij  aan  het  spel  en  aan  de  losbandigheid  overgege¬ 
ven.  De  belasting  op  de  Chinesche  en  andere  speel¬ 
huizen  in  de  hoofdstad  brengt  het  bestuur  aanzienlijke 
inkomsten  op. 

De  koophandel  van  Siam  op  andere  landen  dan 
China  is  zeer  gering,  hoezeer  deszelfs  hulpbronnen 
voor  een’  buitenlandschen  handel  in  allen  opzigte  van 
belang  schijnen.  Sedert  weinige  jaren  is  hij  vrij  wat 
toegenomen  op  Sincapoor ,  hetwelk  als  de  stapelplaats 
tusschen  Siam  en  Europa^  zoowel  als  de  Veree- 
nigde  Staten  wordt  aangemerkt.  In  1826  werd  er 
tusschen  Zijne  Allerhoogste  Majesteit  en  de  Engel- 
schen  een  verdrag  gesloten,  en  de  uitwisseling  van 
een  dergelijk  verdrag  met  de  Vereenigde  Staten  is 
onlangs  tot  stand  gebragt.  De  voordeelen ,  die  daar¬ 
van  te  wachten  zijn,  loopen  thans  nog  wel  niet  in 
het  oog,  maar  zij  kunnen  van  belang  worden.  Er 
is  een  tijd  geweest  dat  er  niet  minder  dan  2200 
tonnen  last  aan  koopgoederen  in  Amerikaansche  sche¬ 
pen  voor  den  handel  op  Siam  'm  vracht  lagen;  maar 
ten  gevolge  der  buitensporige  ónkosten  in  den  vorm 
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van  regten,  tollen,  geschenken  enz.  en  van  de  ver¬ 
traging  uit  den  langzamen  voortgang-  der  zaken  voort¬ 
spruitende,  alzoo  men  de  lading  door  geringe  koopen 
van  verscliillende  partikulieren  moest  bij  een  brengen, 
en  van  de  plotselijke  rijzing  van  de  suiker  toen  er  vraag 
naar  kwam,  is  dezelve  geheel  te  niet  geloopen,  en 
de  handelaars  der  Yereehigde  Staten  dachten  bijkans 
niet  meer  aan  Siam.  Het  schip  de  Sachem ,  kapitein 
COFFIN,  die  de  Siamesche  tweelingbroeders  Shang  en 
Eng  aan  de  wereld  bekend  heeft  gemaakt,  en  de 
Maria  Theresia kapitein  o,  taijlor  (thans  te  Ban- 
kok)  zijn  de  eenigste  Amerikaansche  schepen,  die 
sedert  1828,  een  tijdperk  van  acht  jaren,  voor  de 
Mehiam  geankerd  zijn  geweest :  en  waarschijnlijk  zoude 
het  laatstgenoemde  schip  dat  niet  gedaan  hebben, 
indien  deszelfs  gezagvoerder  geene  kennis  van  het  be¬ 
zoek  van  de  Paauw  en  deszelfs  oogmerk  gedragen 
had.  In  het  vervolg  zal  men  zien ,  dat  de  voornaamste 
hinderpalen  van  een’  voordeeligen  handel  tusschen 
Siam  en, de  Vereenigde  Staten,  te  weten  de  buiten¬ 
sporige  regten,  weggenomen  zijn  door  de  bepalingen 
van  het  voorvermelde  verdrag,  en  ten  gevolge  van 
hetzelve  zal  de  handel  binnen  weinig  tijds  kunnen 
herleven,  en  alsdan  zullen  de  kooplieden  van  Bankok 
het  belang  beginnen  in  te  zien ,  hetwelk  zij  er  bij  heb¬ 
ben,  om  den  voortgang  der  zaken  voor  degenen,  die 
bij  hen  ter  markt  komen,  gemakkelijk  te  maken  en 
te  bespoedigen. 

Siam  is  voor  de  Amerikanen  te  ver  afgelegen  om 
vandaar  alleen  voortbrengselen  in  te  koopen,  waar¬ 
van  zij  de  meeste  thans  voor  een’  geringer  prijs  te 
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Sincapoor  kunnen  opdoen,  en  ook  de  suiker,  een 
zoo  voornaam  artikel ,  kan  veel  digter  bi]  buis  ver¬ 
kregen  worden:  maar  Siam  heeft  de  Amerikaansclie 
manufacturen  noodig  om  zijne  talrijke  en  armoedige 
bevolking  te  voorzien,  en  alleen  op  een  stelsel  van 
ruilhandel  kan  bet  lioopen  eenig  voordeel  van  een 
zoo  ver  afgelegen  gewest  te  zullen  genieten, 

De  natiën  zijn,  hoezeer  te  hoogmoedig  om  het  te 
erkennen ,  even  als  de  bijzondere  personen ,  zeer  vatbaar 
voor  de  kracht  van  het  voorbeeld ,  en  nemen  grondbe¬ 
ginselen  aan,  waartegen  zij  zonder  zoodanigen  invloed, 
een’  geruimen  tijd  wederstand  zouden  hebben  geboden, 
liet  is  w'aar,  de  vooringenomenheid  van  de  Aziaten  in 
bet  algemeen  tegen  de  Christenen  is  zoo  sterk  en  zoo 
merkbaar,  dat  het  voorbeeld  niet  in  eene  gelijke  mate  op 
ben  kan  werken,  als  op  andere  volkeren:  maar  het  moet 
des  niet  te  min  een’  sterken  invloed  op  ben  uitoefenen. 
De  gemeenschap  tusschen  Siam  en  Cochin  China 
is  tot  op  den  tegenwoordigen  oorlog  zeer  aanhoudend 
geweest:  tusschen  die  beide  gewesten  en  ja  zelfs 

Japan ^  is  zij  even  druk.  In  gevalle  de  Siamezen 
een’  voordeeligen  handel  drijven ,  ten  gevolge  van 
het  traktaat,  zullen  hunne  naburen  daarvan  de  gevol¬ 
gen  ondervinden ,  zoowel  als  al  de  handeldrijvende 
natiën,  welker  hulpbronnen  haar  eenigzins  ver  doen 
reiken. 

De  gevolgtrekking  hieruit  op  te  maken ,  is  dat  dit 
verdrag  de  verwijderde  oorzaak  zijn  zal  van  groote 
Amerikaansche  ondernemingen,  en  nieuwe  marktplaat¬ 
sen  zal^  openen  voor  hunne  manufacturen ,  en  voor  de 
voortbrengselen  van  hunnen  uitgestrekten  grond. 
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De  voornaamste  kooplieden  te  Siam  zijn  de  koning 
zelf,  zijne  minsiters ,  de  Chinezen  en  de  oude  vrou¬ 
wen.  Zij  ontvangen  uit  Europa  en  de  Vereenigde 
Staten  wapens  en  ammunitie  :  een  weinig  gi'ove  quincail- 
lerie,  glaswerk,  witte  katoenen  stoffen,  die  niet  minder 
dan  twee  ellen  breed  behooren  te  zijn,  katoen  en  brei¬ 
garens  van  ]NX  20  tot  30,  Siamesclie  kleedingstukken 
van  drie  ellen  lengte  bij  veertig  duimen  breedte ,  zijnde 
meerendeels  sterretjes  op  een’  rooden,  groenen  of  blaau- 
wen  grond ,  waarvan  de  kleuren  hoog  moeten  zijn : 
meubelchits:  staal  in  baren  enz.  De  Amerikaansche  ’ 
katoenen  zijn  tegenwoordig  zeer  gezocht,  hoewel  zeer 
duur,  dewijl  men  bespeurd  heeft  dat  zij  veel  vaster 
zijn.  Bankok  is  eene  plaats  van  doorvoer  van  de  Ame- 
rikaansche  katoenen  naar  de  streken,  welke  ten  noorden 
van  Siam  liggen. 

Voor  die  artikelen  bieden  zij  suiker,  tin,  ivoor, 
sappanhout  {eoesalpina  sappan)  rozenhout,  eene  me¬ 
nigte  van  droogerijen,  ijzer  van  eene  voortreffelijke 
deugdzaamheid  enz.  aan.  Suiker,  het  voornaamste  artikel, 
is  te  bekomen  voor  een’  gemiddelden  prijs  van  acht 
ticals  de  picol  van  133^  ponden,  en  zij  kan  tegen  vijf 
dollars  de  honderd  picols  worden  ingescheept :  of  er  na 
de  betaling  van  de  vracht,  uitgaande  regten,  assurantie 
enz.  nog  winst  op  kan  overblijven ,  durf  ik  met  mijne 
geringe  kennis  van  handelzaken  niet  bepalen. 


P)  Ik  heb  deze  opgaven  te  danken  aan  den  heer  R.  hunter,  een 
commissionair,  die  jaren  lang  te  Bankok  gewoond  heeft,  en  mij 
zijne  boeken  goedgunstiglijk  heeft  doen  inzien ,  om  er  zoodanige 
uittreksels  uit  op  te  maken  als  ik  zoude  verkiezen. 
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Hoezeer  de  regten,  zoo  als  die  Lij  het  traktaat  be¬ 
paald  werden,  hoog  zijn,  zal  men  evenwel  bevinden  dat 
zij  geene  tien  of  twaalf  ten  honderd  van  eene  goede 
lading  te  hoven  gaan. 

Vit  de  navolgende  tabel ,  voor  ée'n  jaar  genomen  , 
zal  men  het  bedrag  der  inkomsten  en  handelsvoor- 
werpen  van  Siam  kunnen  opmaken. 

Tabel  der  inkomsten  van  Siam^  voor  één  jaar  in  Bats  of  Ticals 

Bats  of  Ticals. 


^  f  Bankok .  104,900. 

%  :;^^Sia-Yuthia .  16,000. 

=  -1  <  Bang-Xang .  8000. 

^  /  Surihuri .  4000. 

OJ  I 

\Krungtap^han . 4000. 

f  Bankok . . .  39,000. 

£  \sia-Yuthia .  12,000. 

J  \  Surihuri .  1600. 

Bang-Xang .  1 600. 

Belasting  op  de  huizen . 36,000. 


Belasting  op  de  Chinesche  Speelhuizen  .  .  .  64,000. 
Belastii.ig  op  de  Siamesclie  Speelhuizen  .  .  .  58,000. 
Ink.  uit  de  provinc.  onder  den  eersten  Staatsm.  32,000' 
Ink.  uit  de  provinc.  onder  den  tweeden  Siaatsm.  24,000. 
Ink.  uit  de  provinc.  onder  den  derden  Staatsm.  12,000. 


Ink.  van  de  Geregtshoven  van  Kromamnang.  4800. 
Inkomsten  van  de  andere  Geregtshoven.  .  .  .  8000. 

Aan  goud  uit  Bangtap^han,  180  tic.  goudgew.  1880. 
Aan  goud  uit  de  provincie  Pipri  60  ticMs.  960. 

Schatt.  der  Maleyers  voor  hel  hew.  der  goudm.  3456. 

Totaal.  .  .  .  .  436,196. 
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Tabel  van  liandelsinkomsten. 


Artikelen. 

Hoeveelheid. 

Ticals . 

Paddy  (rijst) . 

.  1696,423  koyans. 

862,358. 

Tuinen . 

.  545,880. 

Boom  en . 

.  17,800. 

Tekhout  . 

.  .  127,000  hoornen.  56,000. 

Sappanhout  (driederlei soort).  200,000  picols. 

84,000. 

Kokosolie . 

56,000. 

Suiker  (vijfderlei  soort). 

96,000  picols. 

40,000. 

Jacra . . 

8000. 

Zout .  .  . . . 

32,000, 

Peper . . 

23,000. 

Kardamum. . 

5400. 

Bastard  dito.  .  .  .  .  . 

16,000. 

Yernis  .  .  .  ....  .  .  . 

9500. 

Tin . .  .  . 

18,200. 

Ijzer . 

54,000. 

Ivoor.  .  . 

2500. 

Gamboge,  (driederlei  soort)  200  picols. 

1200. 

Bhinocerosliorens  .  .  .  . 

1600. 

llertshorens  ,  . . 

3600. 

Ossenliorens . 

Buffelliorens . 

200  » 

Hertenpezen . 

200  ))  ( 

Bliinocerosbuiden  .  .  .  . 

200  »  j 

^  800. 

Tiigerbeenderen . 

.  50  tot  60  » 

Buffelhuiden . . 

V 

Ossenhuiden . 

.  .  100,000  » 

1600. 

Gom  Benjamin . 

400. 

Transportere 

1,839,838. 
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Transport  1,839,838. 
Vogelnesten,  (driederlei  soort)  10 — 12  picols.  32,000. 
Gedroogde  viscli  (driederlei  s,)  89,000  picols. 

Balachao . *  .  1400  » 


Azelu  de  pao . 

Breii . 

Rozenlioiit . 

Dainar . 

Rattans . 

Casca  de  pau . 

Houten  sparren  (3  soorten) 

Bamboesrieten .  600,000,000 

Olla’s  of  Chakbladen.  9 5,000,000,000 


15,000  » 

1 0,000  » 
200,000  » 
200,000  bundids. 
200,000  » 
200,000  » 
203,500  stuks. 


» 

» 


18,000. 

4600. 

8000. 

6000. 

1600. 

5600. 

5600. 

1600. 

8000. 

8000. 

8000. 


Brandhout .  14,000. 


Montant  1,960,838. 


Deze  tabellen  zijn  Van  de  Portugesclie  residenten 
afkomstig,  en  hoezeer  niet  volkomen  juist  zijnde ,  kan 
men  van  dezelve  toch  ten  naastenbij  eene  gemiddelde 
berekening  opmaken. 

De  jaarlijkscbe  belasting  op  de  beboimde  paddij- 
of  rijstvelden  bedraagt  drie  fudngs  op  de  vierkante 
vai  of  130  voeten.  Alzoo  het  alhier  de  gew^oonte  is 
het  suikerriet  om  de  drie  jaren  te  planten,  betaalt 
men  voor  de  suikerplantaadjes  in  het  eerste  jaar  ée'n 
tical ,  en  in  de  beide  volgende  twee  Sa-limgs  per 
quadraat  rai.  De  reden  daarvoor  bijgebragt  is  dat 
de  teelt  van  het  eerste  jaar  voor  de  beste  gerekend 
wmrdt.  Eene  belasting  van  een  Sa-lung  per  picol , 
wordt  ook  van  de  suiker  geheven ,  voordat  zij  ter 
markt  wordt  gebragt. 
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De  ontvangst  der  Lelastingen  wordt  afzonderlijk 
door  het  bestuur  verpacht.  De  regten  op  het  hout , 
de  ollas  of  Chakhladeren ,  dienende  om  de  huizen 
te  dekken ,  zijn  een  vijfde  van  het  geheel,  De  belas¬ 
ting  der  tuinen  hij  de  vierkante  rai  berekend ,  is 
ohgelijk,  naarmate  van  derzelver  voortbrengselen,  De 
boomgaarden  zijn  belast  naar  gelang  van  het  getal 
hunner  hoornen  en  de  waarde  van  derzelver  vruchten. 
Op  de  kokosnoten  en  de  betelboomen  enz.  is  de  belas¬ 
ting  een  fu-arig  voor  twintig  hoornen :  op  de  mango 
en  andere  kostbare  hoornen  is  zij  van  een  fu-ang  af 
tot  een  halven  tical  toe  voor  eiken  stam, 

De  belastingen  op  de  tapperijen,  kroegen  en  speel¬ 
huizen  worden  aan  partikulieren  verpacht,  zonder  wier 
toestemming  niemand  geestrijke  dranken  verknopen  of 
eene  speelbank  openen  mag ,  zonder  eene  zware  boete 
te  verbeuren.  Bijzondere  personen  mogen  zelfs  onder 
hun  eigen  dak  niet  spelen ,  maar  ten  einde  hunne 
zucht  tot  het  spel  hot  te  vieren ,  nemen  de  meesten 
hunne  toevlugt  tot  zoodanige  openbare  inrigtingen , 
behalve  gedurende  een’  bepaalden  tijd  van  het  jaar , 
wanneer  die  wet  is  geschorst,  De  algemeene  vergun¬ 
ning  van  te  mogen  spelen  wordt  driemaal  ’sjaars  gege¬ 
ven:  drie  dagen  hij  het  Chinesche  nieuwe  jaar:  drie 
dagen  hij  het  nieuwe  jaar  der  Siamezen .  en  in  den 
loop  des  jaars  nog  eenmaal  drie  dagen.  Gedurende  die 
tijdvakken  ziet  men  lieden  van  allerlei  rang  ongedul¬ 
dig  wachten  op  het  lachje  waarmede  vrouw  Fortuna  het 
keeren  van  eene  kaart,  of  den  worp  van  een’  dobbel¬ 
steen  gelieft  te  begunstigen.  Gedurende  die  dagen 
verandert  ook  menig  eens  bezitting  van  eigenaar:  een 
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bedelaar  wordt  rijk,  en  de  welgezeten  man  geraakt  tot 
den  bedelstaf.  De  kraclit  van  het  algemeene  voorbeeld 
sleept  alsdan  iedereen  mede ,  en  wanneer  de  wet  we¬ 
derom  in  werking  begint  te  komen ,  begeven  zy ,  die 
ongelukkig  zijn  geworden ,  zich  wederom  naar  de  open¬ 
bare  speelhuizen  om  hunne  geknakte  fortuin  te  herstellen, 
terwijl  de  gelukkige  spelers  een  nieuw  offer  van  het 
geluk  gaan  vorderen.  De  geregelde  beroepsbezigheden 
worden  veronachtzaamd  en  geschorst :  de  welvaart 
verspild:  onmatigheid  en  menigvuldige  twisten  zijner 
de  gevolgen  van,  en  niet  zelden  eindigt  alhier,  even 
als  in  andere  landen,  de  dobbelaar  zyn  jeugdig  leven 
door  een’  rampzaligen  zelfsmoord. 

De  Chinezen  hebben  alhier  eene  soort  van  loterij  lot 
stand  gebragt ,  welke  de  algemeene  aandacht  wekt  en 
zeer  met  den  smaak  des  volks  overeenkomt.  Er  wordt 
een  onbepaald  getal  briefes  verkocht,  op  elk  van  welke 
eene  van  de  zes  en  dertig  getalkaarten  geschreven  staat. 
Eenmaal  ’s  weeks  wordt  er  eene  kaart  gekeerd,  en  zij  op 
wier  briefes  het  getal  van  die  kaart  staat  uitgedrukt 
ontvangen  dertig  maal  de  som,  welke  zij  voor  hun 
briefje  betaald  hebben ,  welke  geheel  van  den  vrijen 
wil  des  koopers  heeft  afgehangen. 

De  geldspecie,  te  Siam  in  omloop,  bestaat  in  zilver 
en  in  cowry s :  somtijds  wordt  er  goud  gemunt  of  lie¬ 
ver  gestempeld ,  maar  dit  wordt  meestal  als  eene  aar¬ 
digheid  beschouwd ,  en  het  kan  niet  als  een  gedeelte 
van  het  gangbare  geld  aangemerkt  worden.  De  Cowry- 
schelp  {Cyprea  moneta)  is  in  vele  Aziatische  gewesten 
gangbaar,  maar  was  het  voorheen  toch  veel  meer  dan 
thans.  Zij  werden  in  groote  menigte  naar  verschillende 
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oorden  van  Azië  overgeLragt  van  de  Maldivische  Ei-^ 
landen ,  alwaar  zij  twee  maal  ’s  maands  werden  opge- 
vischt ,  drie  dagen  voor  en  drie  dagen  na  de  nieuwe 
maan.  Tot  die  visscherij  werden  alleen  vrouwen  gebe¬ 
zigd.  Deze  gingen  tot  over  baar  middel  toe  in  de  zee 
waden ,  en  groeven  dezelve  uit  bet  zand  op.  Zij  werden 
vervolgens  ingepakt,  12,000  in  e'én  pak,  en  zoo  gingen 
zij  naar  Ceylon^  den  Ganges ^  Siam ^  enz.  want  op  de 
Maldivische  eilanden  zelve  waren  zij  niet  als  geld  in 
omloop. 

De  zilveren  stukken ,  omgebogen  en  met  een  merk 
bestempeld ,  gelijken  wel  naar  kogels.  Zij  bestaan  in  ti- 
cdls  of  hats  ^  Salm%gs  en  fu-angs  :  al  de  overige  munt- 
verdeelingen ,  zoo  als  zij  op  de  volgende  tabelgenoemd 
worden,  belialve  de  Cowrijs,  welker  waarde  aan  rijzing 
en  daling  onderworpen  is ,  zijn  denkbeeldig.  De  tical 
of  bat  is  de  boofdmunt ,  en  weegt  volgens  de  keur  van 
Calcutta^  236  greinen:  zij  bezit  eene  w^aarde  van  twee 
schellingen  (engelsche)  en  een’  balven. 

Jn  April  1836  gingen  er  150  ticals  op  de  honderd 
dollars. 

Munt  tafel  van  Siam. 

200  Cowr^/^s  staan  gelijk  met . 1  Pliai-nuiig. 


2  Pbai-nungs »  »  » . 1  Song-phai. 

2  Song-pliais  »  »  » . 1  Fuang. 

2  Fuangs  »  »  » . 1  Sa-lung. 

4  Sailings  ))  »  » . 1  Tical  of  Bat. 

4  Ticals.  »  ))  » . 1  Tumlung. 


20  Tumlungs  »  »  » .  1  Catje. 

100  Catjes  »  ))  ))....  1  Picol  of  ]  331^P. 

Deze  verdeeling  wordt  mede  in  het  gewigt  gebruikt. 
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Lengtemaat  te  Siam. 

12  Vingeren  breed  1  Span. 

2  Spannen  »  1  Elleboog  =  19i  Engelsche  duim. 

4  Ellebogen  »  1  Vadem  =  6j  Engelsche  voet. 

20  Vademen  »  1  Sen  =  130  Voeten. 

400  Sens  »  1  Vote  =  3  mij  1.=  271  yards  Si  voet. 

De  eenigste  maat  van  den  grond  is  de  rai  van  130 
Engelsche  voeten. 

Siamesche  Maat  voor  drooge  waren. 


20  Kinan . 1  Tang  of  Emmer. 

50  Tangs . .  1  Ban. 

2  Bans . 1  Kian  of  Koyan. 


Een  kinan  staat  gelijk  met  ongeveer  1^  engelsche 
pint.  De  natte  waren  worden  mede  naar  deze  tabel 
berekend.  De  olie  evenwel  wordt  somtijds  bij  het  ge- 
wigt  verkocht. 

De  verdeeling  van  den  tijd  is  niet  minder  zonder¬ 
ling  dan  al  de  andere.  De  tijdwijzer  bestaat  als  bij 
de  Hindoos,  in  een’  kop  met  eene  opening  in  den  bo¬ 
dem  ;  hij  ligt  in  eene  kom  met  water  te  dobberen ,  en 
zinkt  bij  het  einde  van  elk  uur. 

Siamesche  Tijdverdeeling. 


10  Aksan . 1  Pran. 

6  Prans . 1  Put. 

1 5  Puts . 1  Bat  of  van  een  uur. 

10  Bats . 1  Turn  of  uur  van  den  nacht. 


P)  Ik  heb  deze  tafels  aan  de  goedheid  van  den  zendeling  Ro¬ 
binson  te  danken. 
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Siamescte  TijdTerdeelmg. 

3  Turns . 1  Yam. 

4  Yams . 1  Kuhn  of  nacht, 

12  Mongs  (dag  uren)  ...  1  Wan  of  dag. 

7  Wans .  . . 1  Kwap-a :  tit ,  of  week. 

29  en  30  Wans.  .....  1  Buan  of  maand. 

12  Duans . 1  Pi  of  jaar. 

12  Pi’s . 1  Cykel. 

De  dag  hegint  met  het  opkomen  der  zon.  De  voor¬ 
middag  wordt  verdeeld  in  zes  uren  en  de  namiddag 
tot  aan  zons  ondergang  even  eens.  Van  het  ondergaan 
der  zon  af  tot  aan  den  middernacht  toe  zijn  twee  wa¬ 
ken  ,  en  zoo  weder  van  middernacht  af  tot  zonsop¬ 
gang  toe.  In  de  taal  der  Siamezen  heeteh  de  dagwa¬ 
ken  Mong,  en  de  nachtwaken  Turn, 

De  verdeeling  van  de  week  in  zeven  dagen  is  waar¬ 
schijnlijk  van  de  Portugezen  afkomstig.  Zij  worden 
in  het  Siamesche  aldus  genoemd : 

Wan-a-thit  (letterlijk  dag  van  de  zon).  .  .  Zondag. 


Wan-chaii  (dag  van  de  maan) . Maandag. 

Wang-ang-kh’an . .  Dingsdag. 

Wan-put . Woensdag. 

Wan-pra-hat . Donderdag. 

Wan-suk.  . . .  Vrijdag. 

Wan-sou . Zaturdag. 


De  vSiamezen  rekenen  beurtelings  29  en  30  dagen 
voor  de  maanden ,  het  geen  een  jaar  maakt  van  354 
dagen :  maar  zij  maken  het  voltallig  door  om  de  drie 
jaren  eene  schrikkelmaand  aan  te  nemen ,  en  vóór  het 
begin  van  het  jaar ,  drie  of  vier  dagen ,  naar  gelang  het 
noodzakeliik  is,  niet  mede  te  rekenen.  De  maand  wordt 
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verdeeld  in  eene  lichte  en  donkere  helft,  overeenko¬ 
mende  met  de  wassende  of  afnemende  maan. 

Het  jaar  der  Siamezen  is  in  drie  jaargetijden  ver¬ 
deeld:  het  warme  van  de  volle  maan  in  Febrnarij  af 
tot  aan  de  volle  maan  in  Junij :  het  regen  saizoen 
van  de  volle  maan  in  Junij  tot  aan  de  volle  maan  van 
October.  Het  overige  van  het  jaar  maakt  het  koele 
jaargetijde  uit.  Het  nieuwe  jaar  begint  na  het  einde 
der  vijfde  maand,  en  valt  in  1836  op  den 
April  in.  ' 

De  groote  tijdverdeeling  is  in  twee  cyclen  of  jaarkrin¬ 
gen  ,  waarvan  de  groote  zestig  en  de  kleinere  twaalf 
jaren  bevat.  Men  zegt  dat  de  laatste  te  pas  komt  in  de 
sterrekundige  waarnemingen,  berekeningen  van  geboor¬ 
tedagen,  enz.  De  namen  van  de  jaren  worden  in  al 
de  papieren  van  eenig  aanbelang  genoemd.  Zij  dragen 
de  benamingen  van  onderscheiden  dieren ,  en  heeten 
aldus  . 

1  Chuat  ofjaar  van  de  Rot.  7  M:  Mia. .  .  het  Paard. 


2  Ch-lu . de  Koe.  8  M:  Mè.  .  .  de  Geit. 

3  Khan . den  Tijger.  9  Wakl836.de  Aap. 

4  Thó . hetKonijn.lO  R;  Ka.  .  .  den  Haan. 

5  M :  Rong ....  de  Draak.  1 1  Cha  ....  den  Hond. 

6  M:  Seng . de  Slang.  12  Kun,  .  .  .  het  Zwijn, 


In  de  dagteekening  hunner  brieven  maken  de  Sia¬ 
mezen  het  eerst  melding  van  den  dag  der  week , 
vervolgens  van  den  avond  of  morgen  van  den  dag 
der  maand ,  van  het  wassen  of  afnemen  der  maan , 
en  eindelijk  van  den  naam  en  het  getal  des  jaars.  In 
alle  geschriften  van  aanbelang  wordt  het  jaar  der 
Siamesche  jaartelling  mede  genoemd.  Het  tegenwoor- 
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dige  (1836)  is  volgens  hen  het  1197®^®  van  den  aan¬ 
vang  van  het  magtige  rijk  van  Thai.  {^) 

De  Siamezen  hebben  twee  tijdrekeningen,  eene 
gewijde  en  eene  gewone :  de  eerste  in  alle  Godsdiensti¬ 
ge  onderwerpen  door  de  Talapoins  of  priesters  gebruikt, 
begint  bij  den  dood  van  Guatama :  de  latere  werd 
ingevoerd  ter  gedachtenis  der  instelling  van  de  aan¬ 
bidding  van  Guatama  in  Siani^  w^elke  in  het  1181®^® 
jaar  van  de  gewijde  jaartelling  voorviel,  overeenko¬ 
mende  met  ons  jaar  638  ,  zoodat  de  God  van  Siam 
sedert  2379  jaren  gestorven  is. 

Ten  aanzien  van  de  juiste  uitgestrektheid  van  het 
gebied  van  vS'fam  hebben  wij  geene  stellige  berigten,  en 
het  valt  ook  ,  uithoofde  van  de  gestadige  vergrooting 
des  gebieds  door  middel  van  verovering,  moeijelijk  des- 
zelfs  oorspronkelijke  grenzen  te  bepalen,  crawfurd  stelt 
deszelfs  uiterste  grenzen  aan  den  westkant ,  benevens 
eenige  onbewoonde  eilanden  in  de  golf  van  Bengale^ 
op  97°  50'  ten  oosten  van  Greenwich ,  en  de  oostelijke 
grenzen  op  nagenoeg  105°.  De  noordelijke  grenspalen 
liggen  op  23°  en  de  zuidelijke  beneden  den  5^  IS.  B. 
dat  is  aan  den  westkant  of  de  Maleijsche  zijde  van  den 
golf,  De  heer  crawfurd  begaat  eene  in  het  oogloopende 
fout  door  de  zuidelijke  grenzen  aan  den  Cambodiaan- 
schen  kant  op  dezelfde  breedte  te  plaatsen  als  die  aan 
den  kant  van  het  schiereiland  van  Malacca.  Het  eiland 
Oby  aan  de  zuidelijke  punt  van  Camhodia  ligt  op  6° 


{*)  Gezantschap  naar  de  Hoven  van  Siam  en  Cochin.  China 
door  I.  cHAwrüiiD. 
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25'  N.  B.  zooclat,  zelfs  indien  dat  eiland  tot  het  gebied 
van  Siam  behoorde ,  er  een  verschil  van  drie  en  een’ 
halven  graad  breedte  zijnde ,  niet  anders  dan  eene  nit- 
gestrektbeid  van  opene  zee  zoude  plaats  vinden.  De 
grond  van  het  gansche  gewest  wordt  op  IQöjOOO  geo- 
graphiscbe  mijlen  geschat,  welke  behalve  het  eigenlijke 
Siam ,  ten  noorden  Laos ,  een  gedeelte  van  Camhodia 
en  een  groot  gedeelte  van  het  schiereiland  Malacca 
bevatten. 

Behalve  in  de  nabijheid  van  Rankok  is  de  landstreek 
overal  bergachtig  en  goed  van  rivieren  doorsneden.  De 
grond  is  er  vruchtbaar  in  fruiten ,  verwhout ,  gom  en 
timmerhout.  Het  tekhout,  zoo  nuttig  in  den  scheeps¬ 
bouw,  groeit  er  in  groote  menigte,  en  is  van  eene  voor¬ 
treffelijke  deugdelijkheid.  De  gansche  bevolking  van 
het  rijk  wordt  op  2,790,500  zielen  berekend. 

De  regeringsvorm  is  er  een  despo tismus  van  den 
vrijmagtigsten  aard,  De  koning  is  de  God  en  de  wet 
van  het  land,  en  weinigen  slechts  kennen  zijn’  naam, 
ten  einde  hij,  niet  misbruikt  worde.  Hij  wordt  door 
verschillende  bijnamen  uitgeduid,  die  alle  als  zeer  vlei- 
jende  worden  aangemerkt :  b.  v.  de  heilige  heer  der 
hoofden:  de  heilige  heer^des  levens  ))de  bezitter  des 
heelals,  de  heer  van  den  witten  olijphant:”  » zijne 
oppermagtige ,  onfeilbare  en  oneindig  vermogende  ma¬ 
jesteit.”  Zelfs  de  ledematen  zijnes  ligchaams  worden 
op  eene  vleijende  manier  genoemd.  Zijne  voeten , 
handen ,  zijn  neus ,  ooren  en  oogen  worden  nimmer 
genoemd  zonder  den  bijvoegelijken  titel  van  heer  of 
heiligen  heer.  Alles  wat  aan  zijne  majesteit  behoort , 
wordt  van  goud  betiteld.  Hem  te  bezoeken  heet  voor 
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de  gouden  voeten  van  zijne  majesteit  te  komen,  tot  zijn 
gouden  oor  te  spreken,  enz. 

Het  land  is  in  districten  verdeeld,  waarvan  elk  door 
een  minister  bestuurd  wordt,  dien  de  koning  aanstelt, 
en  die  door  een’  gouverneur  of  andere  mindere  beambten 
geholpen  wordt.  De  meer  verwijderde  der  provinciën 
staan  onder  rajahs  of  onderkoningen.  Er  schijnen  geene 
geschrevene  wetten  te  bestaan ,  ten  minste  men  breekt 
er  zijn  hoofd  niet  mede ,  en  de  wil  of  de  luim  van  den 
ambtenaar  is  meest  altijd  beslissende. 

Behalve  de  Chinezen ,  met  de  Europeaansche  en  Ame- 
rikaansche  bewoners ,  is  er  het  gansche  volk  in  een’ 
staat  van  slavernij.  De  ambtenaren,  die  aan  het  hoofd 
der  districten  staan ,  vorderen  van  hetzelve  dat  het  van 
drie  a  vier  maanden  er  altijd  eene  besteden  zal  met  aan 
de  openbare  werken  te  arbeiden  in  het  helpen  bouwen  van 
tempels,  jonken ,  wegen  of  iets  dergelijks :  en  die  maatregel 
heet  eene  » oproeping  tot  openbare  bezigheid.”  Indien 
eenig  voornaam  ambtenaar  met  zulk  een  werk  bezig  is, 
roept  hij  een  zijner  onderhoorigen  op,  om  hem  een  zeker 
aantal  manschappen  te  leveren  om  eene  maand  lang  te 
arbeiden.  Wanneer  die  tijd  verloopen  is ,  vordert  hij 
een  dergelijk  getal  van  een’^  anderen ,  en  zoo  gaat  het 
voort,  totdat  het  werk  voltooid  is.  Die  werklieden 
onderhouden  zich  zelve  en  hunne  huisgezinnen,  en  ont¬ 
vangen  voor  hun’  openbaren  arbeid  geen  loon, behalve 
het  luisterrijk  voorregt  van  in  Siam  of  Tai^  letterlijk 
»het  Bijenland”  te  leven.  Wij  kunnen  bijkans  met  paüdeen 
o’rafferty  zeggen:  ))zij  werken  voor  niets  en  leven  van 
minder  dan  niets.”  Zij  zijn  tevreden  met  hunne  slaven¬ 
dienst,  zoo  lang  zij  den  naara  behouden  van  viaj  te  zijn. 
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Een  aantal  menschen  wordt  er  in  aanlioiidende  sla¬ 
vernij  gehouden.  Hier  onder  Lehooren  dezulke,  die 
in  den  oorlog  gevangen  genomen  worden;  de  onver¬ 
mogende  schuldenaars,  die  het  ongeluk  hebben  van 
te  moeten  wachten,  tot  dat  een  vriend  voor  hunne 
betaling  in  de  bres  springt.  Die  nog  iets  schuldig 
is ,  ontvangt  niets  voor  zijne  diensten ,  maar  wordt 
integendeel  in  zijn  loon  verkort  onder  voorwendsel 
van  voedsel,  kleeding  en  geneeskundige  behandeling, 
zoodat  zijne  aanvankelijke  schuld  al  dagelijks  groo- 
ter  wordt. 

Wanneer  de  Chinezen  niets  schuldig  zijn,  worden 
zij  ook  vrijgesteld  van  het  arbeiden  aan  de  openbare 
werken,  door  het  betalen  van  de  driejarige  belasting 
van  vier  en  een’  hal  ven  ticM,  gelijk  wij  reeds  gezegd 
hebben.  Sommige  beweren,  dat  die  belasting  jaar¬ 
lijks  wordt  ingevorderd. 

De  heerschende  godsdienst  te  Siam  is  die  van 
BüDHA,  Die  leer  brengt  mede,  dat  de  ziel  des  men- 
schen  na  zijn’  dood  in  dieren  van  een’  minderen  rang 
overgaat ,  naarmate  van  het  goed  of  kwaad ,  hetwelk 
de  afgestorvene  in  deze  wereld  gedaan  heeft,  totdat 
hij  door  goede  daden  den  staat  der  hoogste  gelukza¬ 
ligheid  bereikt,  en  die  staat  is  de  staat  der  vernieti¬ 
ging.  Aan  elk  dier  wordt  eene  soort  van  mensche- 
lijke  ziel  toegeschreven,  en  vanhier  ontspruit  de 
eerbied  voor  hun  leven.  Hoewel  de  Siamezen  geen 
dier  zullen  dooden,  zullen  zij  evenwel  van  deszelfs 
vleesch  eten ,  omdat  de  zonde  alleen  hierin  gelegen 
is ,  dat  men  de  ziel  van  haar  lijdelijk  verblijf  berooft. 

De  talapoins  of  priesters,  die  men  vooronderstelt 
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een  aantal  van  ten  minste  honderdduizend  te  bedra¬ 
gen,  worden  door  dagelijksche  opbrengsten  van  rijst 
enz.  van  het  volk  onderhouden,  en  te  gelijk  door 
geschenken  van  den  koning,  bestaande  in  geld  en 
geelgeverwde  stoffen  voor  hunne  tabbaarden.  De 
begrafenissen  zijn  hun  eene  rijke  bron  van  geschenken. 
Zij  komen  dagelijksch  in  de  ÏVdts  of  tempels  bij  een 
en  zeggen  aldaar  gebeden  op,  die  zij  niet  verstaan, 
omdat  zij  in  de  hun  onbekende  taal  van  Ball  op¬ 
gesteld  zijn.  Dit  gebeurt  mede  in  andere  gewesten. 
Men  zegt  dat  er  niet  boven  de  tien  menschen  in  het 
gansche  koningrijk  zyn,  die  de  gewijde  boeken,  welke 
zij  lezen,  kunnen  verstaan;  want  dezelve  zijn  alle 
in  die  taal  geschreven.  Zij  ontslaan  het  volk  van 
alle  godsdienstige  pligten  en  gewijde  plegtigheden, 
behalve  van  dien  van  hun  dagelijks  gekookten  rijst 
en  andere  kleine  geschenken  aan  te  bieden.  Elké 
Siamees  is  verpligt  gedurende  drie  maanden  van  zijn 
leven  een  talapoin  te  zijn,  en  zij  nemen  meeren- 
deels  op  hun  twintigste  levensjaar  den  gelen  tab¬ 
baard  aan.  Zij  mogen  na  verloop  van  den  bepaalden 
tijd,  indien  zij  het  zoo  verkiezen,  dit  bedelaarsleven 
wederom  vaarwel  zeggen,  maar  indien  zij  den  tab¬ 
baard  andermaal  aandoen,  is  het  voor  hun  leven. 
Hun  gewone  getal  in  de  hoofdstad  bedraagt  omtrent 
twintigduizend.  De  prijs  van  de  rijst  en  andere 
voortbrengselen  maakt  daar  een  groot  verschil  in:  een 
voorspoedige  oogst,  die  de  vruchten  van  den  grond 
goedkoop  doet  worden,  trekt  nog  al  iets  af  van  de 
dienst  van  büdha,  die  acht  en  zestig  voeten  lang  is, 
en  even  zulke  lange  teenen  als  vingers  heeft. 
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De  Talapoins  zijn  van  verschillende  rangen,  en 
hebben  een’  voorzitter,  dien  wij  uit  hoofde  van  den 
aard  van  zijn  bestuur,  niet  oneigenaardig  den  paus 
zouden  kunnen  noemen.  Hij  heeft  andere,  priesters 
onder  hem,  overeenkomende  met  de  kardinalen,  aarts¬ 
bisschoppen  ,  bisschoppen,  en  andere  geestelijken  van  de 
Roomsche  kerk.  Hunne  gansche  inrigting  tot  het  bedel¬ 
achtige  en  het  monnikenleven  der  geestelijken  toe, 
zweemt  veel  naar  de  roomsch  katholijke  instellingen. 

De  Wats  of  tempels  zijn  er  talrijl^,  en  vele  der- 
zelve  zeer  prachtig.  Zij  beslaan  ook  de  bdste  stand¬ 
punten  van  het  rijk.  Zij  strekken  tot  verblijfplaatsen 
voor  de  priesters  en  tot  opvoedingsgestichten  voor  al 
de  Siamezen  van  het  manlijke  geslacht. 

Het  volk  bezoekt  zelden  de  tempels  en  bedrijft  ook 
weinig  godsdienstige  handelingen.  Het  is  even  als 
deszelfs  priesters,  steeds  bereid  om  te  erkennen  dat 
BUDHA  lang,  zeer  lang  geleden  gestorven  is,  maar  zij 
gelooven  dat  er  eene  tweede  vleeschwording  van  de 
Godheid  zal  plaats  grijpen,  en  dat  al  hare  vingers  en 
teenen  van  dezelfde  lengte  zullen  zijn.  Zij  verwachten 
dat  oogenblik  vurig  af,  en  dit  is  mogelijk  de  reden, 
waarom  zij  meer  nieuwsgierigheid  toonen  oqa  de 
voeten  dan  het  gelaat  eens  vreemdelings  te  zien. 
Alzoo  deze  de  kenmerken  zijn,  waaraan  die  vleesch 
wording  te  ontdekken  zal  zijn,  zegt  men  dat  budha 
voor  zijn  dood  eenige  standbeelden  voor  zich  zelven 
liet  maken,  opdat  hij  bij  zijne  tweede  komst  des  te 
beter  zoude  herkend  worden.  Om  die  reden  zijn  dan  ook 
al  zijne  standbeelden  in  Siam  naar  ée'n  model  gemaakt. 
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HOOFDSTUK  IL 


SIAM. 

Af  ril  1836. 


Op  den  ochtend  na  onze  aankomst  legden  wij  een 
bezoek  af  hij  zijne  hoogheid  den  prins  momfanoi, 
hetgeen  heteekent  ))de  jongere  prins  des  hemels.” 
Hij  wordt  ook  chawfanoi  geheeten;  en  de  laatste 
lettergreep  van  dien  naam  heteekent Hy  is 
een  halve  broeder  des  konings  en  de  naaste  erfge¬ 
naam  van  den  troon,  dien  zijne  tegenwoordige  oppei- 
permagtige  majesteit  hij  den  dood  des  vorigen  konings, 
overweldigde,  en  naderhand  het  voorstel  deed  om 
CHAWFAYA,  deii  ouderen  broeder  en  wettigen  opvolger 
van  den  vorst,  tot  tweeden  koning  uit  te  roepen. 
Dit  voorstel  werd  nogtans  met  verontwaardiging  van 
de  hand  gewezen;  en  verklarende  dat  hij  nimmer 
voor  den  overweldiger  zoude  hukken  nog  denzelven 
eenige  hulde*  bewijzen,  nam  hij  voor  zijn  leven  den 
gelen  tabbaard  van  het  priesterdom  aan.  Op  die 
wijze  geraakte  hij  in  de  gelegenheid  van  zijn  woord 
te  houden:  want  de  priesters  zijn  vrij  van  de  ver- 
pligting  der  slaafsche  etiquette  hij  de  Siamezen, 
terwijl  in  de  tegenwoordigheid  der  hoogere  rangen 
de  koning  zelfs  zich  op  zijne  ellebogen  en  knieën 
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buigen  moet.  Op  de  weigering  van  chawfaya  werd 
een  oom  van  den  regerenden  monarch  tot  tweeden 
koning  verkozen;  doch  sedert  diens  dood,  die  drie 
jaren  geleden  voorviel,  is  er  voor  dien  rang  geen 
opvolger  benoemd,  en  men  beweert  dat  zijne  majes¬ 
teit  geen’  tweeden  koning  benoemen  wil,  omdat  die 
volgens  de  gewoonte  van  Siam  aanspraak  zoude  maken 
op  een  derde  gedeelte  van  de  rijksinkomsten, 

Chawfaya  leidt  een  zeer  godsdienstig  leven,  en 
is  in  een’  rang  geplaatst,  die  gelijk  staat  met  dien 
van  een’  bisschop.  Door  dat  hij  voor  den  tweeden 
keer  den  gelen  tabbaard  aangenomen  heeft,  is  mom- 
FANOI  de  wettige  troonsopvolger  geworden:  maar  het 
is  niet  stellig  zeker  dat  hij  den  troon  zal  bestijgen. 
De  koning  heeft  de  magt  om  zijn’  opvolger  uit  zijne 
wettige  erfgenamen  te  benoemen.  De  regerende  mo¬ 
narch  ,  ofschoon  meer  dan  driehonderd  vrouwen 
hebbende,  heeft  geene  kinderen  in  leven,  die  wettig 
genoeg  zijn  om  de  kroon  te  dragen,  en  sedert  den 
dood  van  zijn’  wettigen  zoon ,  is  prins  momfanoi  zeer 
in  gunst  gekomen:  het  gerucht  wil  zelfs,  dat  hij  op 
het  punt  staat  van  zich  met  de  meest  geliefde  doch¬ 
ter  des  konings  te  verbinden,  niettegenstaande  hij 
reeds  negen  vrouwen  heeft.  Is  dit  gerucht  waar, 
dan  is  er  ook  geen  twijfel  aan  of  hij  zal  den  troon 
bestijgen. 

Alzoo  die  prins  zeer  in  ^de  gunst  van  het  volk 
deelt  en  een’  oorlogzuchtigen  geest  bezit,  heeft  men 
hem  met  een  oog  van  jaloersheid  gadegeslagen,  en 
hij  is  zeer  zorgvuldig  nagegaan  geworden.  Die  staat 
van  zaken  maakt  hem  ten  uiterste  behoedzaam  en 
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omzigtig  oin  ergens  in  de  bedoelingen  van  zijne 
oppermagtigste  majesteit  te  dwarsboomen.  Bij  den 
dag  gaat  bij  zelden  uit ,  maar  gelijk  bij  zelf  gewoon  is 
vrij  luimig  te  zeggen;  bij  zwerft  om  wals  een  dief  bij 
den  nacbtf’  Na  bet  ondergaan  der  zon  komt  bij  veel 
op  bet  paleis:  want  deze  is  de  tijd  door  den  koning 
bepaald  om  de  berigten  van  zijne  verscbillende  minis¬ 
ters  in  te  winnen ,  nadat  de  zorgen  van  bet  dagwerk 
zijn  afgeloopen. 

Wij  vonden  zijne  Hoogheid  aan  boord  van  zijne 
bark ,  alwaar  bij  ons  bartelijk  verwelkomde.  De  groot¬ 
te  van  dat  vaartuig  is  omtrent  twee  bonderd  tonnen, 
en  bet  is  min  of  meer  op  de  Europeaanscbe  manier 
gebouwd,  maar  alzoo  bet  eerst  bestemd  was  tot  eene 
jonk,  maar  de  aanleg  veranderd  werd,  toen  bet  werk 
reeds  ver  been  was ,  gaat  bet  van  voren  dieper  dan 
van  achteren.  HÜ  is  thans  bezig  met  hetzelve  op  te 
tuigen  met  behulp  van  drie  Engelscbe  matrozen ,  die 
bij  in  zijne  dienst  heeft ,  en  tot  nog  toe  gaat  dat  alles 
regt  goed  en  zindelijk  in  zijn  werk. 

In  plaats  van  de  kleeding,  welke  wij  beschreven  heb¬ 
ben  bij  gelegenheid  dat  de  prins  een  bezoek  aflegde  op 
de  Paauw^  bad  bij  thans  niets  anders  om  dan  een  zwa- 
ren  zijden  sarong  of  heupkleed.  Hij  noodigde  ons  in 
zijne  kajuit,  alwaar  hij  ons  thee  en  cigaren  voorzette. 
Zijne  talrijke  bedienden,  die  alle  op  den  gemeenzamen 
voet  van  kameraadschap  met  hem  schenen  te  staan, 
zaten  rondom  hem  op  hunne  ellebogen  en  knieën  te 
rusten ,  en  areknoten  te  kaauwen ,  waarvan  zijne  hoog¬ 
heid  nooit  gebruik  maakt.  Hij  bad  twee  fraaije  Borneo- 
scbe  papegaaijen,  waarmede  bij  veel  op  scheen  te 


RONDOM  DE  WERELD. 


29 


heLben,  Wij  volgden  hem  overal  op  het  schip ,  al¬ 
waar  alle  man  drok  aan  het  werk  scheen :  de  werklie¬ 
den  zaten  meerendeels  op  het  verdek  en  waren  hij  ge¬ 
volg  niet  genoodzaakt  hun  werk  te  staken  ,  zoo  als  het 
geval  zoude  geweest  zijn ,  wanneer  zij  gestaan  hadden. 
Terwijl  wij  bezig  waren  met  het  een  en  ander  na  te  zien 
hoorden  wij  een  groot  gejuich  of  hoerah  opgaan  van 
een  honderdtal  stemmen  op  de  rivier,  uit  eene  lang¬ 
werpige  kanoo  komende,  door  wel  honderd  riemen 
voortgestuurd.  De  roeijers  stonden  overeind  achter  de 
riemen,  sloegen  de  maat  met  hunne  regter  voeten,  ter¬ 
wijl  er  een  op  de  plecht  stond  en  door  het  tegen  el¬ 
kander  slaan  van  een  paar  stukken  bamboes,  als  het 
ware  de  toongever  was.  Die  kanoo  en  hare  beman¬ 
ning  behoorde  aan  den  prins,  die  hen  dagelijks  op 
7mlk  eene  manier  oefent,  en  dit  verklaarde  ons  het 
gejuich,  hetwelk  wij  hoorden  opgaan.  Hij  heeft  zoo 
verscheiden  duizenden  manschappen,  die  hij  of  tot 
de  zeedienst,  of  in  het  gebruik  der  wapenen  oefent. 
Hij  heeft  veel  schik  in  militaire  zaken  maar  laat  daar¬ 
om  de  gelegenheid  niet  voorbijgaan  van  zich  in  andere 
dingen  bekwaam  te  maken.  Hij  verzocht  onzen  tam¬ 
boer  eens  zijne  manschappen  den  roffel  te  leeren  slaan ;  en 
bij  eene  volgende  gelegenheid  verlangde  hij  eene  naauw- 
keurige  verklaring  van  de  bedoeling  der  afleiders  aan 
boord  van  de  schepen.  Op  den  volgenden  dag  von¬ 
den  wij  zijn’  smid  drok  bezig  met  er  een  voor  dit  vaar¬ 
tuig  te  maken.  Hij  heeft  zijne  bark  ))de  koninklijke 
Adelaide”  genoemd,  en  eigenhandig  dien  naam  in 
Engelsche  letters  geschilderd  op  een  snaphaanrek  bij 
het  achterluik.  Wij  zagen  verscheiden  blijken  van 
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zijne  zucht  tot  teekenen.  Op  eene  groote  kist  in  de 
kajuit  stond  zijn  eigen  naam  T.  momfanoi,  en  hij  liet 
ons  ook  verscheidene  eigen  gewerkte  teekeningen  van 
hem  zien. 

Het  vaartuig  lag  omtrent  tien  yards  van  den  wal 
af,  tegen  over  zijn  paleis,  hetwelk  het  aanzien  heeft 
van  een  kasteel.  Deszelfs  muren  zijn  sneeuwwit,  en 
van  kanteelen  voorzien. 

Wij  '  vergezelden  den  prins  naar  den  wal  toe ,  en 
terwijl  wij  naar  de  poort  van  het  paleis  gingen ,  hoog 
elke  inboorling  zijn  gelaat  naar  den  grond,  tot  dat 
MoaiFANOi  voorbij  was.  Binnen  ’s  huis  vonden  wij  over¬ 
al  bewijzen  van  den  smaak  des  bewoners.  Vele  man¬ 
nen  en  vrouw^en  zaten  er  aan  het  werk,  sommige 
touw  draaijende  en  andere  met  andere  bezigheden. 
Verscheiden  lieden  van  beide  seksen  hadden  ketens 
om  de  armen  en  beenen,  en  op  hunne  bloote  ruggen 
zag  men  nog  versche  striemen  van  den  bamboes.  Het 
was  de  eerste  keer  dat  ik  vrouwen  in  ketenen  zag, 
en  ik  gevoelde  daarbij  eene  gemengelde  aandoening 
van  verontwaardiging  en  medelijden,  misschien  wel 
gepaard  met  een  geheim  verlangen ,  dat  zij  terstond 
mogten  bevrijd  worden:  maar  bij  nadere  overweging 
begon  ik  te  begrijpen  dat  alles  misschien  wel  was ,  want 
dat  zij  niet  zoo  teeder  van  ligchaamsgestel  zijn  als 
over  het  algemeen  de  vrouwen  in  de  Christenlanden. 

Voordat  wij  in  huis  gingen,  liet  MoaiFANOi  ons  zijne 
voedsterlingen  zien ,  een  half  dozijn  fraaije  reebokken , 
een’  grooten  baviaan,  een  paar  groote  zwarte  beeren 
van  Borneo ,  met  een  witten  streep  over  het  voorste 
gedeelte  van  eiken  schoft.  Zij  waren  mak  en  wel  tevre- 
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den  ;  een  groote  casuaris  uit  Nieuw- Holland ,  die  uit 
onze  handen  at,  liep  vrij  in  het  rond,  De  prins  vestigde 
vervolgens  onze  aandacht  op  eene  menigte  van  pape- 
gaaijen  en  perrekieten  in  de  galerij  ,  welke  rondom  het 
paleis  liep.  Vervolgens  hragt  hij  ons  naar  zijne  stallen 
om  ons  zijne  fraaije  paardenstoeterij  te  toonen ,  en  van¬ 
daar  naar  eenige  ooijevaars ,  zangvogels  in  kooijen ,  en 
een  half  dozijn  ezels  en  apen.  Inmiddels  had  hij  ook 
nog  drie  of  vier  alligators  (caimans)  uit  de  stallen  doen 
halen ,  en  hunne  kaken  vastsnoeren ,  opdat  wij  hen  zon¬ 
der  gevaar  op  ons  gemak  zouden  kunnen  bezien. 

In  een  ander  gedeelte  van  het  voorplein  of  de  opene 
plaats  stonden  eenige  veldstukken  van  verschillenden 
aard  en  kaliber,  scheepssparren  enz.  netjes  onder  een 
afdak  gerangschikt.  Hij  deed  ons  een  aantal  vragen 
over  elk  voorwerp ,  hetwelk  hij  ons  liet  zien ,  en  was 
niet  tevreden,  voordat  hij  hij  zich  zelven  overtuigd  was 
dat  hij  onze  antwoorden  duidelijk  begreep. 

Hij  hragt  ons  hierop  in  zyn  huis,  zeggende:  »heeren, 
gij  zijt  welkom  —  ik  hen  blijde  u  te  zien.”  Van  binnen 
is  het  hoog ,  hoewel  van  slechts  e'éne  verdieping ,  in 
drie  vertrekken  verdeeld  door  een  paar  beschotten ,  die 
niet  tot  aan  den  zolder  reikten.  Het  middelste  vertrek 
was  in  een’  Engelsch  -  Aziatischen  smaak  gemeuheleerd 
en  zoo  net  als  ik  ooit  een  huis  in  Indië  gezien  heb. 

Op  eene  tafel  nabij  eene  sofa  aan  het  einde  van  deze 
kamer  lagen  violen,  fluiten,  en  eene  flageolet ,  alle  speel¬ 
tuigen  door  zijne  hoogheid  bespeeld.  De  kamer  hier 
naast  aan  was  als  een  studeervertrek  voorzien  van  eene 
kleine  verzameling  van  Engelsche  boekwerken ,  een’ 
fraaijen  barometer  enz.  Een  klein  kamertje  met  dezelve 
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gemeenscliap  hebbende ,  was  tot  een  afzonderlijk  mu¬ 
seum  ingerigt,  waarin  men  eenige  fraaije  voorwerpen 
van  natuurlijke  historie  vond:  viervoetige  dieren,  vo¬ 
gelen',  insekten  enz,  alles  door  bemzelven  bewaard  en 
opgezet. 

Onder  de  vreemdsoortige  dieren,  die  Siam  in  bet 
bijzonder  eigen  zijn ,  behoort  er  een ,  hetwelk  onder 
den  naam  van  ))Kbon  Paa”  beschreven  wordt.  Hetzelve 
is  door  den  prins  en  door  honderd  anderen  gezien, 
doch  wij  voor  ons  moeten  erkennen  dat  wij  aan  de  juist¬ 
heid  van  deszelfs  beschrijving  twijfelen,  He  Khon  Paa 
gelijkt  naar  den  mensch:  hij  is  vijf  voeten  lang,  gaat 
regt  over  einde ,  heeft  geene  kniegewrichten  en  loopt 
harder  dan  een  paard.  Valt  hij,  dan  is  hij  genoodzaakt 
naar  een’  boom  of  iets  anders  heen  te  kruipen  om  zich 
zelven  weder  op  de  been  te  helpen.  Zijne  huid  is  zoo 
doorschijnend  als  eene  Chinesche  lantaren  van  horen , 
zoodat  men  er  zijne  ingewanden  door  heen  ziet,  en 
zijne  onderbuik  naar  een’  verrekijker  gelijkt !  Credat 
Judaeus  Apella  ^  non  ego.  (Die  het  gelooft,  heeft 
een  kalf  in  ’t  hoofd).  Het  bijgeloovige  denkbeeld 
dat  de  verschijning  van  zulk  een  dier  te  Banhoh  eenig 
onheil  moest  voorspellen,  gaf  aanleiding  dat  deszelfs 
eigenaars  op  bamboesslagen  onthaald  werden ,  en  hun 
eigendom  ten  behoeve  des  konings  verbeurd  verklaard. 
Die  behandeling  heeft  de  andere  zoodanig  afgeschrikt, 
dat  niemand  het  sints  dien  tijd  gewaagd  heeft  nog  een 
exemplaar  van  zulk  een  dier  uit  zijn’  oorspronkelijken 
schuilhoek  voor  den  dag  te  halen. 

Toen  wij  uit  het  museum  in  de  groote  kamer  weder¬ 
kwamen,  liet  de  prins  ons  port-  en  maderawijn  voor- 
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dienen  ;  beide  soorten  waren  voortreffelijk ,  en  wij  ge¬ 
bruikten  er  van  onder  het  rooken  van  een’  cigaar  van 
Siameescli  maaksel. 

De  prins  nam  met  zoo  veel  bevalligheid  de  honneurs 
van  zijn  huis  waar,  dat  niemand  onzer  aarzelde  te 
betuigen,  dat  de  natuur  hem  ondanks  zijne  thans  vol- 
slagene  naaktheid  ^  met  al  de  hoedanigheden  van  een’ 
edelman  begiftigd  had.  Hij  was  even  oplettend  voor 
al  zijne  gasten,  sprak  bijkans  over  alles,  en  wanneer 
hem  de  antwoorden  niet  regt  duidelijk  waren,  herhaalde 
hij  de  vraag  nog  eens ,  en  ten  aanzien  van  een  paar 
betwiste  punten  liep  hij  naar  zijne  boekenkamer ,  en 
bragt  vandaar  een  paar  boeken  mede,  om  met  derzel- 
ver  gezag  zijne  meening  te  staven. 

Hij  toonde  ons  ook  het  zwaard  door  de  Siamezen 
gebruikt  in  het  vechten  tegen  den  olifant ,  hetwelk  men 
voor  eene  speer  zoude  aanzien,  De  steel  was  vier 
voeten  lang  van  sterk rhout  en  geheel  glad.  Het  staal 
was  aan  e'én’kant  gescherpt,  twee  voeten  lang  en  even 
omgebogen.  Het  gevest  was  eene  plaat ,  bezet  met 
edele  steenen,  en  de  schede  geëmailleerd.  Zulk  een 
werktuig  in  eene  forsche  bedrevene  hand  zoude  de 
kracht  hebben  van  eene  sikkel. 

Vervolgens  wees  ons  een  muzijkinstrument  in 
Laos  uitgevonden ,  eene  landstreek  ten  noorden  van 
het  eigenlijke  Siam.  Hetzelve  bestaat  uit  veertien 
bamboesrieten  van  een’  halven  duim  middellijns,  en 
van  acht  tot  twaalf  voeten  lengte ,  in  twee  evenwijdi¬ 
ge  rijen ,  elke  van  zeven  naast  elkander  geplaatst.  De 
pijpen  zijn  van  ongelijke  grootte ,  gelijk  die  van  een  orgel, 
en  uithoofde  van  deszelfs  gelijkenis  daar  mede,  zoude 
II.  3 
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men  het  het  orgel  van  Laos  kunnen  noemen.  In  elke 
der  pijpen  is  een  gat,  op  hetwelk  de  speler  zijn’  vinger 
zet ;  wordende  de  toon  veroorzaakt  door  het  blazen  op 
een’  houten  schroef,  door  welken  al  de  pijpen  heen  loopen. 

Wij  verzochten  eenige  der  Siamezen  hetzelve  te  be¬ 
spelen  »hoel”  riep  de  prins  daarop  uit:  »wel,  ik  zal 
zelf  voor  u  spelen  ”  en  te  gelijk  een  oud  man  wenken¬ 
de,  die  op  de  Siamesche  manier  zat  te  rusten,  liet  hij 
zich  het  werktuig  brengen.  Be  opde  man  kroop  lot 
voor  de  voeten  van  den  prins,  en  bleef  hem  in  het 
aangezigt  kijken,  terwijl  hij  bezig  was  een  kort  iirelu- 
dium  te  blazen.  Vervolgens  sloot  hij  zijne  oogen,  en 
zijn  gerimpeld  gelaat  naar  den  hemel  keerende,  begon 
hij  bij  de  toonen  van  zijn’  meester  een  droefgeestig 
gezang  te  paren.  Wij  stonden  versteld  over  de  kracht 
van  het  werktuig  en  schepten  een  groot  genoegen  in 
•  het  aanhooren  van  hetzelve. 

Toen  de  oude  man  zijn’  zang  geëindigd  had  begon  hij 
weder  naar  zijne  vorige  zitplaats  heen  te  kruipen,  maar 
een  enkel  woord  was  genoeg  om  hem  voor  zijnes  mees¬ 
ters  voeten  te  houden.  ))Nu  zal  ik  u  een’  anderen  toon 
doen  hooren”  zeide  de  prins;  en  hij  begon  een’ zang, 
dien  wij  voor  Schotsch  zouden  gehouden  hebben,  indien 
wij  niet  overtuigd  waren  geweest  dat  hij  te  Siam ’t  huis 
behoorde.  Be  oude  zanger  begon  hoe  langer  hoe  meer 
vertrouwen  op  zijn  eigen  kunstvermogen  te  krijgen , 
en  zong  nog  met  veel  meer  vuur  dan  te  voren. 

Toen  wij  afscheid  namen  noodigde  de  prins  eenigen 
van  ons  ten  eten ,  en  onderhield  inmiddels  het  gezel¬ 
schap  door  hen  allerlei  Siamesche  zeldzaamheden  te  doen 
bezigtigen ,  en  over  allerlei  onderwerpen  te  spreken. 


RONDOM  DE  WERELD, 


35 


Omtrent  te  drie  ure  in  den  namiddag  werd  de  tafel  op 
eene  Engelscli-Aziatische  manier  gedekt:  dat  wil  zeggen, 
dat  men  er  eenige  van  de  Engelsclie  gemakken  bij  eene 
Oostersclie  weelde  ten  toon  gespreid  vond.  De  maaltijd 
was  opmerkenswaardig  om  de  menigte  en  de  geurigheid 
der  geregten.  Er  was  er  een  onder  bestaande  uit  mie- 
reneijeren,  eene  zeer  geachte  lèkkerbeet  te  Siam.  Zij 
zijn  niet  grooter  dan  zandkorrels,  en  voor  eene  tong, 
welke  niet  aan  dezelve  gewoon  is ,  hebben  zij  ook  wei¬ 
nig  smaak.  Zij  worden  op  de  tafel  gezet  op  groene 
bladeren,  en  gedekt  met  dunne  sneden  vet  varkensvleesch. 
\Aij  zagen  toen  een  onvergetelijk  staaltje  van  Oostersche 
weelde.  Twee  slaven  stonden  onophoudelijk  achter  den 
stoei  van  den  prins  met  waaijers  in  hunne  handen,  en 
door  het  vertrek  heen  lagen  vele  andere  bedienden  op 
hunne  knieën  en  ellebogen,  tot  welke  hij  van  tijd  tot 
tijd  zijn  gesprek  rigtte ,  wanneer  hij  oordeelde ,  dat  zij 
belang  daarin  zouden  stellen.  Terwyl  hij  aldus  wel  te 
vredeu  zat  te  snappen  en  zijne  beste  wijnen  goed  gekoeld 
liet  rondgaan,  lag  er  een  slaaf  onder  de  tafel,  wiens 
pligt  het  was  de  naakte  scheenen  van  Zijne  Hoogheid  te 
krabben. 

Bij  eene  andere  gelegenheid  bezochten  wij  ’s  avonds 
den  prins  aauboord  van  de» Koninklijke  Adelaide,”  welk 
vaartuig  thans  zijne  speelpop  schijnt  te  zijn.  Zoodrawij 
op  het  verdek  stonden,  riep  hij  uit  »wel,  ik  ben  blijde 
u  te  zien:  gaat  in  de  kajuit.”  Aldaar  vonden  wij  vele 
van  zijne  bedienden.  Hij  toonde  ons  een  Amerikaansch 
nieuwspapier,  hetwelk  de  naamlijst  bevatte  der  officie- 
ren  van  de  Paauw  met  het  berigt  van  de  toen  op  handen 
zijnde  reis  naar  Siam.  Hij  had  dat  nieuwsblad  reeds  zes 
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maanden  lang  gehad,  maar  nimmer  aan  den  koning  laten 
zien.  Hij  lachte  hartelijk  toen  hij  ons  dat  vertelde. 

Onder  meer  andere  onderwerpen  kwam  ook  dat  van 
de  schedelleer  te  berde ,  en  ik'  deed  hem  het  voorstel 
hem  derzelver  grondstellingen  te  verklaren  door  het 
onderzoek  der  hoofden  van  zijne  dienaren.  Het  werd 
toegestaan ,  ondanks  het  vooroordeel ,  ’t  welk  er  tegen 
bestaat,  dat  men  zijne  hand  op  het  hoofd  van  een’  Sia¬ 
mees  legt.  Ten  aanzien  daarvan  wordt  eene  anekdote 
van  den  P’hra  Klang  verhaald.  Toen  de  Britsche  afge¬ 
zant  uit  het  rijk  van  Indie  zich  in  1822  alhier  bevond, 
was  hij  op  eene  tweede  verdieping  gehuisvest.  Ten 
einde  het  onheil  en  den  hoon  te  voorkomen  van  slechts 
voor  een’  oogenblik  iemand  boven  zijn  hoofd  te  hebben, 
was  de  P’hra  Klang  (een  man  van  circa  drie  a  vier  hon¬ 
derd  ponden)  gewoon  den  ambassadeur  op  zijne  kamer 
te  komen  bezoeken  langs  een’  ladder,  die  van  buiten 
tegen  den  muur  van  het  huis  geplaatst  was. 

Alzoo  de  Siamezen  bijkans  altijd  hunne  dooden  ver¬ 
branden  ,  is  het  zoo  goed  als  onmogelijk  zich  eene  her¬ 
senpan  lot  zulk  een  phrenologisch  onderzoek  te  ver¬ 
schaffen.  Ik  besloot  daarom  de  maat  van  sommige 
hunner  hoofden  te  vragen ,  en  trachtte  om  het  zoo  even 
vermelde  vooroordeel  te  boven  te  komen ,  hunne  nieuws¬ 
gierigheid  te  wekken.  Ik  was  gelukkig  genoeg  van  de 
heerschende  karaktertrekken  dergenen,  die  zich  aan  het 
onderzoek  onderwierpen,  wel  te  raden.  Een  van  hen 
was  een  broeder  van  den  tweeden  P’hra  Klang ,  en,  even 
als  de  prins,  van  vorstelijken  bloede.  Toen  hem  het 
karakter,  ’t  welk  ik  hem  had  toegeschreven  ,  berigt  was, 
scheen  hij  een  oogenblik  sprakeloos  van  verbaasdheid , 
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eii  vervolgens  mijne  liand  vattende,  zeide  hij:  »gijlieht 
mij  veel  gezegd ,  hetgeen  ik  onmogelijk  voor  u  te  weten 
achtte  ;  er  is  nog  eene  zaak,  welke  ik  gaarne  van  n  zoude 
vernemen.  Hoe  lang  zal  ik  leven?”  He  prins  en  wij 
allen  begonnen  hartelijk  te  lagchen,  maar  hij  keek  zoo 
ernstig  ,  alsof  hij  den  dag  van  zijn’  dood  van  mij  ver¬ 
wachtte  te  zullen  hooren. 

Momfanoi  zeide  dat  hij  zijn  eigen  hoofd  hij  eene  vol¬ 
gende  gelegenheid  en  zonder  getuigen  aan  het  onderzoek 
wilde  onderwerpen ;  maar  de  gelegenheid  daartoe  heeft 
zich  niet  opgedaan. 

Men  zoude  uit  hetgeen  reeds  gezegd  is ,  het  karakter 
van  prins  MOMFANOI  genoegzaam  kunnen  opmaken.  Hij 
is  leergierig,  wakker,  moedig  en  voor  zoo  ver  men  in 
het  oog  houdt ,  dat  hij  uit  een  geslacht  gesproten  is , 
hetw^elk  schaars  een  stap  gedaan  heeft  om  zich  hoven 
de  onwetendheid  te  verheffen,  kan  hij  als  vrijzinnig  be¬ 
schouwd  worden ,  en  ontbloot  van  al  de  vooroordeelen, 
die  onder  zijne  landgenooten  in  zwang  zijn.  Zijne 
manieren  zijn  ongedwongen,  maar  hebben  meer  van  het 
kenmerk  der  zeeofhcieren ,  dan  van  de  pluimstrijkende 
bezoekers  der  hoven.  Met  voortreffelijke  hoedanigheden 
en  een  vlug  begrip  begaafd ,  hetgeen  hem  voor  zijn’ 
hoogen  stand  goed  berekend  maakt,  zouden  het  al  de 
jDhilanthropisten  moeten  betreuren ,  indien  hij  niet  tot 
opvolger  op  den  troon  van  die  » vrijen”  benoemd  werd. 
Hij  leerde  de  Engelsche  taal  van  de  Amerikaansche  zen¬ 
delingen,  en  alzoo  hij  er  vermaak  in  schept  om  dekennis, 
die  hij  verkregen  heeft,  aan  anderen  mede  te  deelen ,  heeft 
hij  reeds  een’  zijner  slaven,  een’ knaap  van  zestien  of  zeven¬ 
tien  jaren  ,  geleerd  dezelve  verstaanbaar  te  spreken,  Zoo 
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dikwijls  Mj  iets  nieuws  hoort,  deelt  hij  hetzelve  terstond 
aan  zijne  bedienden  mede,  die  altijd  aandachtig  luiste¬ 
ren  naar  alles  wat  hij  zegt.  Die  neiging  om  hetgeen  hy 
weet  aan  anderen  mede  te  deelen,  is  zoo  sterk  bij  hem, 
dat  het  aan  zijn  gansche  karakter  iets  kinderachtigs 
bijzet ,  hetgeen  nog  vermeerderd  wordt  door  de  vaar¬ 
digheid  ,  waarmede  hij  gereed  schijnt  alles  wat  met  zijne 
verbeelding  strookt ,  te  ondernemen  of  ten  uitvoer  te 
brengen.  Men  vroeg  hem  eens  of  het  mogelijk  zoude 
zijn  een’  witten  baviaan  te  vinden.  ))Dat  weet  ik  niet’’ 
zeide  hij:  ))het  is  een  zeldzaam  dier,  maar  een’ witten 
aap  heb  ik.”  In  dit  oogenblik  werd  zijn  gesprek  afge¬ 
broken  en  nam  eene  andere  wending.  Na  verloop  van 
eenige  minuten,  hoezeer  het  reeds  avond  was  en  wij 
ons  aan  boord  van  de  koninklijke  Adelaide  bevonden , 
werd  de  witte  aap  voor  ons  gebragt.  Bij  het  kaarslicht 
scheen  dit  dier  geheel  wit  en  wollig  als  een  schaap , 
maar  bij  den  dag  is  zijne  kleur  geelachtig.  Zijn  gezigt 
en  zijne  pooten  zijn  geheel  zwart.  Ilij  behoort  tot  de 
soort  der  apen  met  lange  armen.  Bij  dit  dier  bedroeg  de 
lengte  van  den  arm  van  den  schouder  af  tot  aan  den 
top  van  den  middelsten  vinger  toe  negentien  duimen , 
en  zijne  gansche  lengte,  als  hij  overeind  stond,  was 
drieëntwintig  duimen.  . 

Het  dier  heeft  een  tijd  lang  geleefd  aan  boord  van 
« 

de  Paauw :  daar  was  het  zwaarmoedig  en  doorgaans 
slaperig.  Het  is  na  zijn’  dood  opgezet  en  bevindt  zich 
thans  in  de  verzameling  der  Akademie  van  natuurkun¬ 
dige  wetenschappen  te  Philadelphia. 

Ingevalle  het  gebeuren  mogt  dat  de  prins  momfanoi 
den  troon  beklimt,  zullen  er  ontwijfelbaar  groote  ver- 
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aiideringen  in  Stam  tot  stand  komen.  Men  kan  in  dat 
geval  verbeteringen  in  alle  vakken  van  nijverheid  te 
gemoet  zien :  de  opvoeding  zal  bevorderd  en  vrijzin¬ 
nige  denkbeelden  zullen  verspreid  woorden :  de  Ameri- 
kaanscbe  zendelingen  zullen  meer  vreldadige  vruchten 
van  hunne  pogingen  plukken:  het  christendom  zal 
voortgeplant  vrorden  en  liet  handelstraktaat  met  de 
Vereenigde  Staten  zal  Amerika  een  aanzienlijk  voordeel 
opbrengen.  De  prins  zal  naar  alle  waarschijnlijkheid 
daarin  voorgaan,  en  het  volk  zal  hem  volgen.  Qualis 
Rex ,  talis  Gr  ex  (zoo  als  de  vorst  voorgaat ,  volgt  de 
groote  hoop.) 

Do  vorsten  zijn  bij  ’t  boek  en  ’t  glas  te  vergelijken 

Waar  de  onderdaan  in  pleegt  zich  zelven  te  bekijken. 

Wij  verbeelden  ons  juist  niet  dat  dat  alles  zoo  zal  uit¬ 
komen,  maar  wij  gelooven  slechts  dat  zijn  voorbeeld  een 
spoorslag  geven  zal ,  die  in  vervolg  van  tijd  tot  de  uit¬ 
komst  welke  wij  voorspellen,  leiden  moet.  ^ 

De  Siamezen  behooren  tot  die  variëteit  van  hetmen- 
schengeslacht ,  welke  de  schrijvers  over  dat  onderwerp 
Mongolen  heeten.  Hunne  gemiddeld  berekende  lengte 
is  vijf  voeten  en  twee  duimen,  en  naar  de  weinige  men- 
schen  te  oordeelen ,  op  welke  ik  de  proef  heb  genomen ^ 
geloof  ik  dat  die  berekening  juist  is.  De  ledematen  van 
hun  onderlijf  zijn  forsch  en  welgemaakt :  hun  ligchaam 
is  lang  en  vandaar  komt  het  dat  hunne  gestalte  niet 
onbevallig  is.  Zij  zijn  breed  van  schouders ,  en  hunne 
borstspieren  zijn  zwaar  gevleeschd:  hun  hals  is  kort  en (*) 


(*)  Volgens  de  maat  van  den  heer  crawfürd. 
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hun  hoofd  meestal  goed  geevenredigd.  Hunne  handen 
zijn  grof  en  hunne  kleur  is  donker  bruin  maar  niet  zwart. 
De  vrouwen  van  hoogen  rang ,  die  haren  tijd  doorgaans 
binnen  het  vrouwenvertrek  doorbrengen,  hebben  over 
het  algemeen  eene  huid  van  ligtere  kleur ,  en  vele 
van  haar  zouden  voor  brunetten  kunnen  doorgaan. 
Hun  voorhoofd  is  van  boven  spits :  het  gelaat  breed 
tusschen  de  wangen,  en  de  kin  is  wederom  spits,  zoo 
dat  de  omtrek  van  het  gelaat  eerder  ruitvormig  dan 
eirond  is.  Hunne  oogen  zijn  hierin  bijzonder,  dat  de 
bovenleden  zich  over  de  benedenste  uitstrekken;  even¬ 
wel  niet  zoo  ver  als  bij  de  Chinezen  en  de  Tartaren. 
De  oogen  zijn  meestal  donker  of  zwart,  en  het  wit 
van  dezelve  is  geelachtig.  Hunne  neusgaten  zijn  breed ; 
echter  hebben  zij  geen’  platten  neus,  gelijk  de  Afrika¬ 
nen.  Hun  mond  is  niet  zeer  fraai  gevormd ,  en  de  lip¬ 
pen  steken  min  of  meer  vooruit:  hij  wordt  daaren¬ 
boven  ook  altijd  ontsierd  naar  onze  denkbeelden  van 
schoonheid,  door  de  algemeene  en  walgelijke  gewoonte 
van  het  kaauwen  der  areknoten.  Het  haar  is  gitzwart, 
en  wordt  hoven  het  hoofd  zamengevlochten  gedragen. 
Aan  de  kin  en  den  bovenlip  groeijen  eenige  haartjes, 
die  kwalijk  den  naam  van  een’  baard  verdienen ,  en  die 
zij  ook  gewoonlijk  uitplukken. 

Hun  achterhoofd  is  bijkans  plat  en  in  vergelijking 
van  het  voorste  gedeelte  van  het  hoofd,  zeer  klein,  en 
ik  bespeurde  ook  iets ,  hetwelk  ik  nergens  heb  opge¬ 
merkt  dan  in  eenige  oude  Peruviaansche  hersenpannen 
van  Pachacamac ,  dat  er  in  de  beide  zijden  van  het 
hoofd  geene  symmetrie  gevonden  wordt. 

De  volgende  opmetingen  met  kromheenige  passers 
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genomen  van  vier  echte  Siamesche  hoofden,  zullen  een 
duidelijker  denkbeeld  opleveren  dan  elke  beschrijving: 

Duimen. 

Van  het  eene  oor  tot  het  andere . 5|..  5^.  5^.  5j. 

Vooruitstekende  beenen  van  het  voorhoofd...  6.  6.  6.  5|. 

Van  den  neuswortel  tot  aan  het  achterhoofd..  7.  74.  74»  64. 

Tusschen  de  slapen  van  het  hoofd . 5.  4|.  5. 

Tusschen  de  buitenste  hoeken  der  oo^en  . .  . . .  4|..  4|^.  4^.  4^. 

Tusschen  de  wangbeenderen .  5^.  5j.  5>-.  5^. 

Tusschen  de  hoeken  der  kaken .  5|-.  5.  4^. 

Van  de  snijtanden  af  tot  aan  den  neuswortel..  2j.  3.  2^.  2^. 

Van  den  kin  af  tot  aan  den  wortel  van  den  neus.  4^.  5.  4^.  4^. 

Van  den  neuswortel  tot  aan  de  haarlijn . 3^.  2.^.  3.  2. 

De  hoek  van  het  gelaat . 59"  .67“  .67®  .59®  . 

De  Siamezen  zijn  hoewel  een  wakker,  evenwel  geen 
oorlogzuchtig  volk.  De  eenigste  ligchaamsoefeningen, 
die  ik  van  hen  gezien  heb,  gedurende  mijn  kortstondig 
verblijf,  waren  het  roeijen  en  het  spelen  met  den  veder- 
hal  met  hunne  voeten. 

Er  ging  een  half  dozijn  van  hen  in  een’ kring  van  na¬ 
genoeg  dertig  voeten  in  doorsnede ,  op  een’  gelijken  af¬ 
stand  van  elkander  staan.  De  vederbal  of  kuif  bestond 
in  een  stuk  leder  met  een  aantal  vederen  er  in  gesto¬ 
ken ,  die  van  den  eenen  kant  naar  dem anderen  vloog, 
alleen  met  de  knie  of  met  den  voet  opgeworpen.  Ik 
heb  nimmer  eene  hevalliger  oefening  gezien ,  of  welke 
zoo  vele  vlugheid  en  buigzaamheid  der  ledematen  ver- 
eischte. 

De  Siamezen  zijn,  gelijk  al  de  Aziaten,  van  eene  lage 
breedte ,  geneigd  tot  vadsigheid  en  tot  het  op  volgen  hun¬ 
ner  dierlijke  neigingen ,  wanneer  dezelve  niet  strijden 
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met  hunne  godsdienstige  begrippen ;  en  deze  houden 
zij  ook  zelf  niet  altijd  stip  in  het  oog.  Zij  worden 
van  eene  buitensporige  eigenliefde  gedreven  ,  waardoor 
zij  zich  zelven  hoven  alle  andere  natiën  stellen ,  behalve 
de  Chinezen ,  wier  meerderheid  zij  erkennen ,  en  aan 
welke  zij  schatting  betalen ,  en  de  Burmezen ,  die  zij  ge¬ 
lijk  met  henzelven  stellen.^  Zij  besteden  al  hun’  over-^ 
tolligen  eigendom  aan  het  houwen  van  tempels,  om 
daardoor ,  zoo  als  zij  zeggen ,  het  vooruitzigt  te  erlan¬ 
gen  van  de  zaligheid  hunner  ziel.  Zij  zijn  laaghartig , 
roofzuchtig  en  wreedaardig ,  en  geven  nimmer  eenig 
blijk  van  eene  hooggestemde  edelmoedigheid,  als  welke 
soms  hij  andere  volkeren  onze  bewondering  of  onzen 
eerbied  zal  wekken.  Yoor  zoo  veel  hunne  wreedaar¬ 
digheid  aangaat ,  hebben  wij  slechts  te  gewagen  van 
hunne  gewoonte  om  de  krijgsgevangenen  zonder  ver¬ 
schil  van  sekse  of  leeftijd  tot  slavernij  te  doemen,  en 
hunne  schandelijke  harhaarsche  behandeling  van  den 
ongelukkigen  koning  van  Laos  en  zijne  familie,  die  in 
eene  kooi  naar^a?^^o^  gehragt,  even  als  misdadigers  ten 
toon  gesteld  en  aan  al  de  spotternijen  van  een  onkun¬ 
dig  en  woest  gemeen  ten  prooi  gelaten  werden.  Zij 
zijn  wantrouwend,  weifelachtig  en  ontbloot  van  de  be¬ 
ginselen  van  eer,  welke  den  grondslag  uitmaken  van 
de  zamenleving  in  de  christenlanden.  De  wet,  welke 
den  schuldenaar  aan  de  slavernij  en  aan  de  geeselslagen 
van  zijn’  schuldeischer  overlevert ,  vindt  in  die  karak¬ 
tertrekken  haren  oorsprong.  Ten  uiterste  slaafsch  en (*) 


(*)  Gützlaffs,  Reizen.  —  Toumiins,  Verllijfte  Stam.' — Abeeis  , 
verblijf  in  Chüia  en  aangrenzende  rijken. 
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kruipende  voor  hunne  meerderen ,  zijn  zij  hoogmoedig 
en  heerschzuchtig  jegens  degenen,  die  zij  in  rang  beneden 
zich  achten.  Hoezeer  in  ons  bijzijn  zich  tot  in  het  stof 
vernederende  voor  hunne  aanzienlijken,  met  welke  wij 
op  een’  gemeenzamen  voet  omgingen ,  gedroegen  zij  zich, 
wanneer  er  geen  Siamees  van  eenigen  rang  bij  was,  zoo 
hoogmoedig  jegens  ons  ,  dat  het  aan  onbeschoftheid 
grensde.  Zij  bewezen  ons  nimmer  eenig  blijk  van  ach¬ 
ting  ,  maar  drongen  bij  elke  gelegenheid  om  ons  heen  , 
wanneer  wij  ons  daar  niet  met  een  zacht  geweld  tegen  ver- 
zetteden:  e^n  wanneer  wij  niet  eenigermate  als  gasten  van 
den  koning  waren  aangemerkt  geworden,  twijfel  ik  er 
aan,  of  men  ons  wel  op  eene  redelijke  manier  bejegend 
zoude  hebben ,  zoo  de  hoop  van  iets  te  zullen  winnen 
hen  niet  bezield  bad.  Zij  troggelden  gestadig  om  al¬ 
les  wat  zij  zagen  met  eene  onbeschaamde  vrijpostigheid  , 
en  lieten  zich  door  herhaalde  weigeringen  volstrekt  maar 
niet  uit  het  veld  slaan. 

Zij  hebben  hunne  deugden  even  zoo  zeerveil  als  hun¬ 
ne  ondeugden :  de  dienstbetooningen  van  den  regter  zijn 
voor  denzelfden  redelijken  prijs  te  koop  als  die  van  den 
moordenaar  ,  maar  vallen  altijd  aan  den  hoogsten  bieder 
ten  deel ,  ja  zij  beschouwen  het  als  een  regt  buitenkansje  , 
wanneer  zij  eens  van  twee  kanten  te  gelijk  even  veel 
voordeel  kunnen  trekken, 

De  eenigste  aanbevelenswaardige  hoedanigheid  van 
het  karakter  der  Siamezen ,  is  voor  zoo  ver  ik  ver¬ 
nomen  heb ,  hun  eerbied  voor  hunne  ouders ,  die  hun 
geheele  leven  door  even  als  in  de  vroegste  kindschheid 
blijft  voortduren.  Een  zoon  zal  in  de  tegenwoordigheid 
van  zijn’  vader  of  zijne  moeder  nimmer  op  eene  gelijke 
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hoogte  met  hen  gaan  zitten.  Zelfs  zijne  oppermagtige 
majesteit  verootmoedigt  zich  eenmaal  ’s  maands  en  ver¬ 
toont  zich  op  zyne  ellebogen  en  knieën  gehog:eii  voor 
zijne  moeder.  De  koniiiginne  moeder  en  het  opperhoofd 
der  talapoins  (priesters)  zijn  de  eenigste  personen  in 
Siam ,  die  him’s  gelijken  in  rang  niet  hebben. 

Zij  zijn  hijgeloovig,  gelijk  alle  onkundige  en  onbe¬ 
schaafde  volkeren.  Zonder  nog  te  spreken  van  hun 
geloof  in  geesten  ,  hekserijen  ,  gelukkige  of  ongelukkige 
dagen,  wordt  die  karaktertrek  op  eene  koddige  wijze 
bespeurd  in  hunne  manier  van  een’  dief  te  ontdekken. 
Iemand,  die  jaren  lang  te  Bankok  gewoond  heeft,  ver¬ 
haalde  mij  dienaangaande  de  volgende  anekdote. 

Zeker  iemand  vermiste  twee  staven  goiid  uit  zijne 
woonkamer.  Terstond  werden  al  degenen,  die  hij  van 
den  diefstal  verdacht  hield,  bijeengeroepen,  en  een 
bezweerder  werd  belast  den  schuldigen  aan  te  wijzen. 
Deze  kwam ,  voorzien  zijnde  van  een  aantal  vierkante 
staven,  schijnbaar  van  metaal,  zes  of  zeven  duimen  lang, 
en  zoo  dik  als  een  pink.  Bij  nadere  beschouwing  ble¬ 
ken  zij  van  klei  te  zijn.  Hij  beschuldigde  allen  te  gelijk 
van  den  diefstal  en  vroeg  toen  iedereen  in  het  bijzonder, 
of  zij  ook  iets  van  het  goud  wisten:  hetgeen  allen  ont¬ 
kenden.  Nu  stak  hij  eene  kleine  waskaars  aan ,  en 
plakte  aan  weerskanten  van  dezelve  een’  tical,  dien  hem 
de  persoon  gaf,  die  het  goud  vermiste,  en  eenige  too- 
verwoorden  prevelende ,  nam  hij  een  stuk  klei  en  hief 
dat  driemaal  met  vele  plegtige  gebaren  boven  zijn  hoofd. 
Vervolgens  hetzelve  zorgvuldig  met  zijn’ pink  metende, 
brak  hij  het  in  stukjes  van  anderhalven  duim,  en  gaf 
er  drie  van  aan  elke  verdachte  persoon ,  welke  hij  hun 
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beval  zoo  stijf  te  kaauwen  als  zij  konden,  en  hunne 
onschuld  te  bewijzen  door  na  het  volbrengen  van  die 
kaauwing,  te  spuwen.  Zij  gingen  allen  aan  het  kaauwen 
en  deden  toen  hun  best  om  te  spuwen ;  en  alzoo  naar 
de  meening  der  Siamezen  de  schuld  of  onschuld  des 
aangeklaagden  van  den  meer  of  minder  gelukkigen 
uitslag  daarvan  afhangt ,  zoo  kan  men  zich  zulk  een 
schouwspel  verbeelden.  Bij  deze  gelegenheid  waren  er 
tien  die  hun  best  deden ,  en  na  vrij  wat  moeite  gelukte 
het  aan  allen  behalve  aan  een  jong  vijftienjarig  meisje , 
’twelk  dan  ook  schuldig  verklaard  werd,  waarop  de 
bezweerder  in  triomf  met  zijne  ticals  en  zijne  waskaars 
heenging. 

Men  gaat  zoo  stellig  op  deze  kleiproeve  af,  dat  er 
dikwijls  lieden  zwaar  geboeid  en  dagelijks  gegeeseld 
worden,  totdat  zij  zich  schuldig  bekennen  en  het  ge- 
stolene  wedergegeven  wordt,  In  het  tegenwoordige 
geval  werd  het  arme  meisje  alleen  met  die  mishandeling 
bedreigd,  maar  heeft  misschien  hare  bevrijding  daarvan 
alleen  aan  de  gewone  trouweloosheid  der  Siamezen  in 
het  houden  van  hun  woord  te  danken  gehad. 
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SIAM. 

April  1836. 


Bij  onze  terugkomst  van  het  bezoek  aan  momfanoi, 
vonden  wij  den  heer  roberts  zich  gereed  makende  tot 
een  bezoek  aan  een’  aanzienlijken  Staatsminister,  den 
titel  voerende  van  Phya-Ratsa-pa-vade.  Dewijl  wij 
begeerden  ons,  zoo  lang  wij  in  Siam  waren,  zoo  veel 
mog  elijk  naar  de  Oostersche  gebruiken  te  schikken, 
droegen  wij  zorg  met  zoo  veel  staatsie  enwertboning, 
als  onze  omstandigheden  het  slechts  toelieten,  te 
voorschijn  te  komen,  en  in  onze  beste  kleedingen 
bezoeken  af  te  leggen,  waarbij  wij  ons  dan  van  onze 
inuzijkanten  lieten  voorafgaan.  Wij  togen  onder  krijgs¬ 
liederen  door  de  naauwste  straten,  en  werden  van 
eene  talrijke  menigte  Siamezen  gevolgd ,  maar  bespeur¬ 
den  niet,  dat  er  een  van  voor  ons  ging  kruipen,  gelijk 
zij  gewoon  zijn  te  doen  in  de  tegenwoordigheid  van 
den  koperkleurigen  adel  des  magtigen  koiiingrijks  van 
Thai. 

Weinige  minuten  hragten  ons  tot  voor  het  woon¬ 
huisvanden  » Vetten  Staatsdienaar”  zoo  als  de  eerzame 
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Iiavenkapitein  hem  geliefde  te  noemen.  Hetzelve  be¬ 
stond  uit  een  ruim  gebouw  van  ëëne  verdieping  op 
een  ruim  plein  besloten :  bet  midden  van  deszelfs  voor¬ 
front  liep  uit  op  eene  breede  galerij,  en  maakte  de 
deur  uit  van  eene  zaal  van  tachtig  voeten  lengte  en 
veertig  breedte,  waarvan  de  booge  zoldering  op  tal¬ 
rijke  houten  pilaren  steunde.  De  vloer  was  nagenoeg 
vier  voeten  boog  boven  den  grond  verbeven  en  met 

matten  bedekt.  De  zaal  was  gemeubileerd  met  stoe- 

« 

len  tafels  en  Cbinescbe  spiegels ;  en  eene  menigte  van 
licbtkroonen  hing  van  den  zolder  af.  Midden  tegen 
den  wand  aan  bet  boveneinde  der  zaal  lag  de  groote 
man  op  een  daïs  uitgestrekt,  met  een’  zijden  sarong 
gekleed.  Voor  hem  stonden  de  kenteekenen  van  zijn’ 
adeldom  en  van  zijne  bediening,  te  weten  een  thee¬ 
ketel,  een  cbunam-doos,  een  kwispedoor,  en  een  kop 
om  uit  te  drinken,  alles  van  echt  goud.  Aan  zijne 
linkerzijde  lagen  een  waaijer  —  een  zwaarddrager  op 
den  grond,  en  zijne  ontelbare  'slaven  en  bedienden 
omringden  hem  van  weerskanten, 

In  plaats  van  naar  de  kleeding  der  Siamezen  te  zien, 
om  bun’  rang  te  bepalen,  moet  men  het  oog  vesti¬ 
gen  op  _ den  slaaf,  die  achter  hen  gaat,  en  op  een 
schenkbord  de  kenteekenen  draagt  van  den  rang  zij¬ 
nes  meesters.  Gouden  en  zilveren  trekpotten ,  hetzij 
elfen  of  gewerkte,  zijn  de  bewijzen  van  den  boogsten 
adelijken  rang ,  en  worden  door  den  koning  bij  wijze 
van  eereteekens  aan  zijne  onderdanen  geschonken. 

Onder  de  galerij  ,  regt  tegen  over  den  Pbya-Ratsa- 
pa-vade  stond  eene  rij  stoelen  voor  ons,  naar  welke 
PIADADÈ,  die  voor  tolk  diende,  ons  been  wees.  Hij 
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ging  op  zijne  ellebogen  en  knieën  liggen,  en  kroop 
op  de  allerveraclitelijkste  wijze  naar  eene  plek  midden 
tusschen  ons  en  onzen  gastheer,  alwaar  hij  gedurende 
den  geheelen  tijd  van  ons  bezoek  bleef  liggen. 

Beneden*  aan  het  voetstuk  van  elke  pilaar  waren 
kwispedoren  en  cigaarkokers  op  lage  stoeltjes  neder¬ 
gezet.  De  deuren ,  welke  naar  de  binnenvertrekken 
leidden ,  waren  met  zijden  gordijnen  behangen.  Eene 
menigte  naakt  gemeen  stond  op  het  voorplein,  en  eene 
andere  buiten  de  muren,  naar  ons  te  kijken  om  hare 
ijdele  nieuwsgierigheid  te  voldoen. 

Het  tooneel  werd  geopend  door  den  zoon  van  den 
generaal,  die  ons  bij  onze  landing  te  Bankok  begroet 
had.  Met  zijn’  driekanten  hoed  op  kroop  hij  voor  onze 
voeten  op  de  zijne  eii  op  ëëne  hand ,  zoo  goed  als  hij 
koude  met  de  andere  aan  iedereen  van  ons  in  het 
voorbijgaan  een’  cigaar  aanbiedende:  vervolgens  ging 
hij  op  dezelfde  manier  met  eene  aangestokene  kaars 
en  eenige  papieren  lontjes  weder  heen. 

Wij  deden  eenige  algemeene  vragen ,  welke  ons  door 
PIADADE  beantwoord  werden ,  die  ons  bij  het  begin  en 
het  einde  van  eiken  volzin  met  een’  ))salem”  begroette. 
Na  verloop  van  eenige  minuten  vroeg  ons  Ratsa-pa-va- 
de  of  wij  wel  in  onzen  schik  waren  met  ons  kwar¬ 
tier  of  huisvesting,  en  betuigde  dat  het  hem  aangenaam 
zoude  zijn,  indien  wij  alle  pligtplegingen  ter  zijde 
stelden,  en  ons  zelven  alle  mogelijke  gemakken  verschaf¬ 
ten.  De  tafels  werden  nu  met  vruchten  en  allerlei 
lekkernijen  voor  ons  bezet,  en  gedurende  het  onder¬ 
houd  werd  er  verscheidenmaal  thee  zonder  suiker  of 
melk  rondgediend. 
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Op  verzoek  van  den  Ratsa-pa-vade  speelden  onze 
muzijkanten  verscheiden  stukken ,  en  hij  geliefde  vv^el 
te  zeggen,  dat  hij  nooit  schooner  muzijk  gehoord  had. 
Na  verloop  van  een  halfuur  namen  vv^ij  afscheid  met 
elkander  de  handen  te  schudden,  en  "wij  gingen  in  de¬ 
zelfde  orde  heen  ,  als  wij  gekomen  waren.  Zeer  spoedig 
nadat  wij  ons  huis  hadden  bereikt,  kwamen  er  ver¬ 
scheiden  slaven ,  die  vruchten  aanhragten ,  welke  de 
ambtenaar,  dien  wij  zoo  even  bezocht  hadden ,  ons 
ten  geschenke  zond.  Het  is  in  Siam  eene  onveran- 
derlijke  gewoonte,  terstond  eenig  geschenk  te  zenden, 
om  te  bewijzen  dat  het  bezoek  aangenaam  geweest  is. 

Vroeg  op  den  volgenden  morgen  vroeg  ramón,  dien 
de  lezer  zich  herinneren  zal  als  een’  van  onze  tolken 
te  Paknam ,  uit  naam  van  Phya-pi-pat-kosa ,  die  on¬ 
der  de  vreemdelingen  als  tweede  staatsdienaar  bekend 
is ,  hem  een-  staatsiebezoek  te  brengen.  Ik  bepaalde 
het  uur  van  tien  daartoe ,  en  eenige  minuten  vroeger 
kwam  RAMÓN  en  gaf  mij  te  kennen ,  dat  hij  gereed 
was.  Van  een’  mijner  vrienden  vergezeld,  nam  ik 
plaats  in  Phya-pi-pat-kosa’ssampan  of  gondel,  die 
met  zeven  roeijers  bemand  was,  en  de  woelige  rivier 
opvarende ,  kwamen  wij  in  een  kanaal ,  hetwelk  wij 
ten  naastenbij  eene  mijl  ver  opvoeren ,  tus^chen  aller¬ 
lei  slag  van  vaartuigen  door.  Er  lagen  vele  groote 
sampans  aan  den  oever  vastgemaakt.  Deze  hadden 
half  schroefvormige  daken,  onder  welke  vers  heiden 
huisgezinnen  hun  bestendig  verblijf  hielden.  Sommige 
daarvan  hielden  zoutwinkels ,  en  andere  verkochten 
aarden  werk.  Al  dat  volkje  was  bijkans  naakt ,  en  de 
meeste  van  hen  verdreven  den  tijd  met  naauwkeurig 
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elkanders  haar  op  de  kruin  van  hunne  hoofden  te 
bekijken.  Yerscheiden  van  hen  zwommen  in  de  rivier, 
en  eenige  visschers  met  korven  op  hunne  ruggen,  oin 
hetgeen  zij  vangen  mogten  te  bergen,  liepen  tot  over 
hun  middel  met  een  net  in  de  hand  door  het  water. 

Het  schouwspel  was  aardig  om  deszelfs  vreemheid, 
en  wij  verwonderden  ons  hoe  zooveel  menschen  zamen 
op  zulk  eene  kleine  plek  leven  konden.  Zij  zagen  er 
zeer  morsig  uit,  ja  zoo  smerig,  dat  wij  geen’  den 
minsten  spijt  gevoelden  ,  dat  wij  die  plaats  moesten 
verlaten. 

De  sampan  bleef  liggen  beneden  aan  een’  ruwen 
trap,  langs  welken  wij  tegen  den  wal  opklommen, 
en  door  eene  sierlijke  poort  op  een  ruim  plein  kwamen. 
Aldaar  stond  de  huiswoning  van  den  tweeden  staats¬ 
dienaar.  Dezelve  is  tamelijk  ruim,  maar  even  als  de 
meeste  huizen  te  Bankok  ^  slechts  ëéne  verdieping 
hoogs  Van  voren  vindt  men  een  open  gang  met  ge¬ 
schilderde  muren  en  houten  balken  met  snijwerk, 
omtrent  zoo  zwierig  als  eene  los  opgeslagene  schouw- 
burgtent.  Aldaar  verzocht  men  ons  te  willen  ver¬ 
toeven.  HamoN  verdween  achter  eene  gordijn,  en  kwam 
niet  weder,  voordat  wij  den  tijd  hadden  gehad  om 
het  vertrek  op  ons  gemak  te  beschouwen.  Hetzelve 
was  driehoekig;  de  voorzijde  er  van  was  open,  steunde 
op  pilaren  van  tekhout ,  en  was  tegen  het  weder  be¬ 
veiligd  door  eene  groote  mat,  welke  bij  wijze  van 
een  scherm  van  boven  van  de  goot  af  nederhing.  Het 
eenigste  meubelstuk,  dat  men  in  de  kamer  zag,  was 
de  kleine  rustbank  of  de  daïs,  waarop  de  Siamezen 
bij  het  ontvangen  hunner  gasten  uitgestrekt  neder- 
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liggen.  Een  aantal  slaven  was  bezig  met  de  vloer¬ 
matten  vlijtig  af  te  stoffen  en  aan  te  vegen. 

Yan  achter  de  gordijn  kwam  ramón  ons  kort  daarna 
uitnoodigen ,  en  wij  gingen  eene  binnenplaats  over,  op 
welke  een  vertrek  uitliep  gelijk  aan  dat,  hetwelk  wij 
reeds  gezien  hadden ,  behalve  dat  het  noch  zoo  zinde¬ 
lijk  noch  zoo  fraai  versierd  was.  Hier  lag  de  Phya-pi- 
pat-kosa,  een  kort  stevig  man  met  een  vergenoegd 
gezigt,  en  een’  sarong  van  roode  zijde  dragende,  te 
midden  van  zijn  huisgezin ,  op  eene  daïs  uitgestrekt. 
Een  twintigtal  van  zijne  vrouwen  met  misschien  even 
zoo  veel  kinderen,  zat  d  la  rondom  hem.  Eene 

vrouw  op  hare  knieën  rustende,  op  een’  afstand  van 
een  paar  ellen  van  de  daJis  af,  was  bezig  den  staats¬ 
dienaar  met  een’  waaijer  te  verkoelen.  Aldus  werden 
wij  onverwachts  in  het  Siamesche  harem  binnengeleid. 
l)e  vrouwen  waren  zekerlijk  de  schoonste,  welke  mijn 
gelukkig  gestarnte  mij  onder  dit  volk  had  doen  aan¬ 
treffen,  en  ik  mag  er  wel  bijvoegen,  dat  hare  manie¬ 
ren  bevallig  waren.  Zij  waren  alle  eveneens  gekleed 
met  zijden  broeken  rondom  het  middel  en  de  enkels 
vastgeknoopt  en  met  een’  Chineschen  doek  van  zwart 
krip  losjes  over  hare  schouders  geslagen,  die  haren 
boezem  voor  een  gedeelte  bedekte.  Zij  hielden  hare 
armen ,  die  bloot  waren ,  kruiselings  over  hare  borst 
geslagen,  en  wij  bemerkten  dat  de  vingers,  die  van  nature 
vrij  lang  waren,  nog  langer  schenen  door  het  laten 
groeijen  van  hare  nagels.  Zij  zaten  doodstil  met  neder- 
geslagene  oogen. 

De  kinderen  liepen  volslagen  naakt  im  de  rondte, 
behalven  een  klein  zes-  of  zevenjarig  meisje ,  dat  een 
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gouden  vijgenblad  droeg  met  eene  zware  ketting  om 
hare  heupen  vastgebonden.  Dit  kind  was  ook  ernsti¬ 
ger  dan  de  overige ,  en  stond  zoo  lang  als  het  bezoek 
duurde,  ons  vreemdelingen  met  den  vinger  op  haren 
mond,  in  bewondering  te  beschouwen. 

De  Phy  a-pi-pat-kosa  rees  van  de  dais  op  en  ons 
hartelijk  de  hand  schuddende,  bood  hij  ons  eene  plaats 
naast  hem  op  dezelve  aan.  Ramón  lag  op  zijne  elle¬ 
bogen  en  knieën  ons  naar  zijne  gewoonte  te  begroeten. 
De  zoon  van  onzen  gastheer,  een  tweeëntwintig  jarig 
jongeling,  lag  geknield  in  het  portaal,  hetwelk  lager 
was  dan  het  vertrek,  met  zijne  armen  en  borst  tegen 
den  vloer  van  de  zaal  rustende. 

Er  werd  terstond  thee  binnengebragt,  en  de  staats¬ 
dienaar  gaf  mij  zijn  verlangen  te  kennen ,  dat  ik  zijne 
nicht  zoude  zien,  welke  hij  om  die  reden  van  buiten 
naar  de  stad  had  laten  halen.  Ik  werd  bij  haargebragt 
en  mijne  aandacht  bleef  gevestigd  op  een  zeer  welge- 
evenredigd  vrouwelijk  wezen,  waarvan  de  armen  en 
de  handen  voor  een’  beeldhouwer  tot  een  model  had¬ 
den  kunnen  dienen,  hetwelk  in  eene  bukkende  houding 
zich  boven  een’  met  matten  belegden  vloer  bewoog. 
Hare  gelaatstrekken  waren  regelmatig  en  innemend 
maar  een  enkele  blik  overtuigde  mij ,  dat  zij  ongeluk¬ 
kig  was.  Zij  was  volslagen  blind,  reeds  sedert  negen 
jaren.  Ik  vooronderstelde  dat  zij  twintig  jaren  oud 
zijn  zoude ,  maar  haar  oom  verzekerde  mij ,  dat  zij 
in  haar  zevenentwintigste  was.  Ik  vroeg  hem  of  zij 
gehuwd  was ,  waarop  hij  hartelijk  begon  te  lagchen , 
en  zeide:  ))Wie  zoude  eene  vrouw  zonder  oogen  trou¬ 
wen?”  hetgeen  een  algemeen  geginnegap  onder  al  de 
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vrouwen  te  weeg  bragt.  Ik  gaf  aan  de  lijderesse  te 
kennen ,  dat  eene  kunstbewerking  baar  misschien  het 
gezigt  zoude  kunnen  wedergeven,  maar  dat  zulks  on¬ 
zeker  was ,  en  dat  in  allen  gevalle  mijn  kortstondig 
verblijf  mij  zoude  verhinderen  te  dien  aanzien  eenige 
pogingen  in  het  werk  te  stellen.  Ik  gaf  haar  diens- 
volgens  den  raad  om  de  meening  te  vernemen  van 
den  Dr.  bradley,  een’  Amerikaanschen  te  woon¬ 

achtigen  zendeling ,  die  dagelijks  zijne  kundigheden  ten 
behoeve  der  arme  Siamezen  in  het  werk  stelt.  De  lijde- 
res  slaakte  een’  diepen  zucht,  maar  sprak  geen  woord. 

De  staatsdienaar  vertoonde  mij  vervolgens  een  twee¬ 
jarig  kind,  hetwelk  aan  eene  vergroeijing  van  de  rugge- 
graat  leed,  en  vroeg  mij  of  daar  eenig  herstel  op  was. 
Ik  verwees  hem,  als  in  het  eerste  geval,  naar  Dr.  BRADLEY. 
Naar  de  manier  te  oordeelen,  waarop  hij  zijne  kinderen 
liefkoosde,  scheen  hij  zeer  op  hen  verzot  te  zijn. 

Ramón,  die  eenige  mijner  schedelkundige  proeven 
had  bijgewoond ,  verhaalde  aan  den  Phya-pi-pat-kosa 
wat  hij  gezien  had,  en  deze  daardoor  nieuwsgierig 
geworden,  verzocht  mij  hem  het  karakter  van  zijn’ 
zoon  te  willen  verklaren.  Bij  deze  gelegenheid  erkende 
de  vader  de  juistheid  van  mijne  uitspraak ,  en  toen  ik 
mijne  meening  te  kennen  had  gegeven,  dat  de  jonge¬ 
ling  sterk  op  het  gezelschap  van  de  vrouwen  gesteld 
was,  juichten  al  de  Siamesche  dames  mijne  uitspraak 
uitbundig  toe. 

Het  bezoek  duurde  ten  naasten  bij  twee  uren,  ge¬ 
durende  welke  thee ,  vruchten ,  gebak  en  cigaren  wer¬ 
den  voorgediend.  Ik  merkte  aan  dat  het  bij  ons  als 
onbetamelijk  en  onbeschoft  werd  beschouwd  in  tegen- 
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woordigheid  der  dames  tabak  te  rooken.  De  minister 
antwoordde  bierop.  »Dat  is  bij  ons  bet  tegendeel: 
wij  beschouwen  zulks  als  een  bewijs  van  vriendscbap; 
want  een  vijand  zal  bet  nimmer  dulden ,  dat  men  bem 
den  rook  in  bet  gezigt  blaast.”  Wij  namen  tbans 
afscheid  van  den  » vetten  staatsdienaar,”  die  ons  allen 
minzaam  de  band  schudde ,  en  uitnoodigde  ons  bezoek 
te  herhalen. 

De  vrouwen  van  hoogeren  rang  zijn  wel  niet  geheel 
van  de  gezellige  verkeering  uitgesloten,  maar  bet  is 
den  vreemdelingen  zelden  veroorloofd  haar  te  zien.  Zij 
zijn  veel  aardiger  en  van  eene  veel  ligtere  kleur,  dan 
die,  welke  men  gewoonlijk  op  de  straat  ontmoet. 

Wij  keerden  langs  denzelfden  weg  weder  als  wij 
gekomen  waren ,  terwijl  Ramón  niet  ophield  den  staats¬ 
dienaar  om  zijne  goedheid,  zijne  kennis  en  zijnen  rijk¬ 
dom  te  verheffen. 

In  den  namiddag  legden  wij  een  bezoek  af  bij  den 
Phya  -si-pi~pat,  die  de  plaats  bekleedt  van  zijnen  broe¬ 
der  den  Phra  Klang,  of  minister  van  buitenlandsche 
zaken,  toen  ter  tijd  afwezig  Iq  Ckantihun. 

Juist  bij  het  ondergaan  der  zon  landden  wij  met 
onze  booten  nabij  het  woonhuis  van  den  eersten  mi¬ 
nister,  alwaar  wij  met  muzijk  werden  afgewacht.  De 
gansche  straat  door  tot  aan  het  huis  toe  was  vol  van 
Siamezen ,  die  op  hunne  hurken  zittende ,  ons  vol  ver¬ 
baasdheid  aanzagen,  terwijl  wij  van  de  muzijk  voor¬ 
afgegaan  door  dezelve  heen  togen.  Het  voorplein  van 
het  huis  was  even  zoo  bezet.  Wij  werden  in  eene 
hooge  en  ruime  zaal  gebragt ,  waarvan  de  twee  zijmu¬ 
ren  bestonden  in  eene  rij  van  deuren ,  door  welke  men 
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op  (Ie  Luiteiigalerij  kwam,  die  het  huis  omringde. 
Ter  regterzijde  was  een  beschot  met  Chinesche  figuren 
en  Siamesche  wapentuigen  beschilderd,  en  aan  den 
linkerkant  stond  eene  tafel  op-  de  Europesche  manier 
met  vruchten ,  gebak  en  wijn  bezet.  Langs  den  wand 
tegen  ons  over  stonden  drie  daïs,  bedekt  met  Perzi- 
aansche  kleeden ,  en  over  den  vloer  was  een  karpet 
gespreid.  De  pilaren ,  die  den  zolder  schraagden , 
geleken  naar  gepolijst  marmer,  doch  zij  waren  van 
hout  met  chunam  overtogen.  De  Phya-si-pi-pat  lag 
op  de  eerste  daïs  uitgestrekt^  Hij  was  een  dik  man , 
nagenoeg  een  vijftiger ,  en  droeg  een  zijden  sarong. 
Hij  leunde  met  zijne  regter  zijde  tegen  een  vierkant 
karmozijn  rood  kussen  met  goud  geborduurd :  zijn  reg¬ 
ter  arm  lag  over  den  rug  van  de  daïs  heen ,  terwijl 
hij  met  de  linkerhand  het  onderste  van  zijn’  regter 
voet  krabde.  Hij  hield  zijn  linkerbeen  genoegzaam 
gebogen  om  er  den  regter  voet  op  te  laten  rusten. 
Yoor  hem  stond  een  groote  kom  met  water  met  een 
kopje  daarin  drijvende,  een  kwispedoor,  eeneareknoot 
en  een  chunamdoos,  alles  van  goud  en  met  spitse 
deksels  van  rood  papier  met  gouden  figuren  er  op; be¬ 
halve  dat  zag  men  een’ gouden,  fijn  geëmailleerden  thee¬ 
ketel  ,  een’  Chineschen  trekpot,  en  gouden  cigaarkokers, 
de  kenschetsende  bewijzen  van  zijn  aanzien  en  rang. 
Ter  linkerzijde  van  hem  lag  zijn  zwaarddrager  geknield, 
houdende  een  tweesnijdend  zwaard  in  de  hand,  in 
eene  rood  fluweelen  schede  gestoken,  en  waarvan  de 
greep  met  diamanten  was  bezet.  Naast  dezen  lag  nog 
een  waaijerdrager ,  die  de  werkzaamheden  van  zijn’ 
pligt  volbragt. 
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Op  de  tweede  daïs  zat  de  Phya-pi-pat-kosa,  en  naast 
kern  een  dienaar  van  minder  aanzien ,  beide  omgeven 
van  de  kenteekenen  van  hun’  rang ,  welke  met  die  van 
den  Pbya-si-pi-pat  overeen  kwamen, 

De  zaal  was  verlicht  door  lampen,  welke  van  den 
zolder  en  tegen  de  zijwanden  hangende,  door  eene 
menigte  van  spiegels  werden  teruggekaatst.  Onze  mii- 
zijkanten  speelden  nog.  Buiten  de  deur  stond  eene 
menigte  van  naakte  aanschouwers  ,  en  de  talrijke  be¬ 
dienden  en  slaven  van  de  ministers  zaten  op  den  vloer. 
Toen  wij  binnenkomende  eenige  stappen  gedaan  had¬ 
den,  stond  de  Phya-si-pi-pat  van  zijn  daïs  op,  schudde 
ons  ieder  afzonderlijk  de  hand ,  en  wees  ons  onze 
zitplaatsen  aan  de  tafel  aan.  Toen  wij  waren  gaan 
zitten,  hield  de  muzijk  op,  en  de  minister  hernam 
zijne  Oostersche  stelling.  De  heer  roberts  en  de  Phya- 
si-pi-pat  wisselden  eenige  algemeene  aanmerkingen , 
gelijk  de  gewoonte  hij  eene  dergelijke  gelegenheid 
medebrengt. 

Eenige  oogenhlikken  daarna  werd  er  thee  en  koffij 
voorgediend,  en  vervolgens  wijn.  De  heer  roberts 
stelde  de  gezondheid  in  van  den  koning  van  Siam 
en  zijne  ministers :  deze  toast  werd  staande  gedronken 
en  vervangen  door  een  driewerf  herhaald  hurrah ! 
tot  groote  stichting  van  de  aanwezige  inboorlingen. 
Onmiddellijk  daarop  stelde  hij  die  in  op  den  president 
der  Vereenigde  Staten,  die  met  een  tweevoudig  gejuich 
gedronken  werd,  hetgeen  aan  de  meeste  onzer  officie¬ 
ren  mishaagde ,  om  dat  er  de  erkenning  in  scheen  te 
liggen  van  eene  minderheid  van  rang,  en  als  de  toast 
duidelijk  genoeg  gehoord  was  geweest,  geloof  ik  ook 
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zeker  dat  er  een  derde  liurrali  op  zoude  gevolgd  zijn. 
Na  den  w^ijn  werden  er  kokosnoten  rondgediend ,  waar¬ 
van  de  kernen  gedroogd  waren,  hetgeen  er  de  melk 
geuriger  van  maakt  en  de  onaangename  werking  weg¬ 
neemt,  welke  die  drank  wel  eens  op  de  gezondheid  heeft. 

Binnen  korten  tijd  stond  het  gezelschap  in  groepen 
door  de  zaal  verspreid,  en  hield  zich  hezig  met  de 
beschouwing  van  hetgeen  ieders  aandacht  het  meeste 
trof,  of  sprak  met  de  staatsdienaren  op  derzelver  ver¬ 
schillende  daïs.  Mijn  vriend,  de  Phya-pi-pat-kosa ,  gaf 
door  herhaalde  lachjes  te  kennen,  dat  hij  mij  herken¬ 
de,  en  zond  mij  een  kopje  thee  uit  zijn’  eigen  trek¬ 
pot.  Hij  deed  mij  vele  vragen  ten  aanzien  van  mijn’ 
welstand  enz.,  en  klaagde  zelf  over  pijn  in  zijne  knieën, 
die  vereeld  waren.  De  knieën  en  ellebogen  der  Sia- 
mezen  zijn  door  de  gewoonte  van  het  gestadig  knie¬ 
len  en  kruipen  even  zoo  met  eelt  bezet  als  de  voeten 
der  lieden,  die  gewoon  zijn  barrevoets  te  gaan.  Ik 
vond  dit  algemeen  hij  de  personen  van  verschillenden 
rang.  Onder  het  afscheid  nemen,  drukte  hij  mijne 
hand  tusschen  heide  de  zijne,  en  stak  vervolgens  in 
weerwil  van  mijne  tanden,  zijn’  duim  en  vinger  in 
mijn’  mond  om  er  een  halletje  van  specerijen  in  te 
leggen,  hetwelk  mij  zeer  lekker  voorkwam. 

$ 

De  Phya-si-pi-pat  beschouwde  met  oplettendheid 
de  sabels  der  officieren ,  en  vergeleek  dezelve  bij  zijn 
zwaard  van  state ;  maar  scheen  zeer  verstoord ,  toen 
een  der  officieren  het  lemmet  halverwege  uit  de  schede 
trok,  alzoo  het  tegen  de  Siamesche  etiquette  strijdt 

$ 

in  de  tegenwoordigheid  van  hooge  en  aanzienlijke  per¬ 
sonen  eenig  wapentuig  te  onthlooten. 
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Terwijl  prins  momfanoi  Lij  ons  aan  boord  was,  be- 
schouwde  hij  onze  kanonnen  met  groote  opmerkzaam¬ 
heid.  In  den  loop  van  den  avond  verzocht  de  Phya- 
si-pi-pat  er  een  van  naar  Bankok  te  mogen  laten 
halen ,  omdat  zij  er  eenige  van  de  hunnen  naar  veilden 
laten  maken.  ïlet  gewigt  van  een  kanonstuk  van 
twee  en  dertig  pond  kaliber  maakte  in  zijn  oog  geene 
de  minste  zwarigheid  uit  om  zijn  verzoek  toe  te  staan, 
en  hoewel  hem  een  model  werd  beloofd,  hetwelk  hem 
naderhand  ook  gezonden  is,  scheen  hij  evenwel  niet 
gesticht  over  onze  weigering.  Als  een  bewijs  van  hartelijke 
welmeenendheid,  en  om  zijne  dankbaarheid  voor  ons 
bezoek  te  betuigen,  deed  de  minister  het  voorstel  van 
ons  op  eene  tooneelvertooning  te  onthalen,  en  verzocht 
te  mogen  weten  of  wij  een  lang  of  een  kort  stuk  ver¬ 
langden  te  zien :  een  van  e'ën ,  twee ,  drie  of  vier 
uren :  wij  kozen  het  laatste. 

Na  verloop  van  twee  uren  namen  wij  afscheid,  en 
uit  het  huis  gaande  liepen  wij  van  de  deur  af  tot 
naar  de  straat  toe  door  eene  menigte  van  Siamezen 
heen ,  alle  op  hunne  hurken  zittende ,  en  toortsen  in 
hunne  handen  houdende.  Wij  werden  den  ganschen 
weg  over  tot  aan  de  booten  toe  door  zulke  fakkels 
verlicht,  hetgeen  ons  wederom  eene  zeldzame  vertoo- 
ning  opleverde. 

Een  rijkelijk  geschenk  van  vruchten  werd  ons  wel¬ 
dra  aan  huis  gebragt. 
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Onder  de  aangenaamste  uren,  die  wij  te  Bankok 
hebben  besteed,  behoren  wij  die  te  rekenen,  welke 
wij  in  het  gezelschap  der  Amerikaansche  zendelingen 
hebben  doorgebragt. 

Hoedanig  ook  onze  denkwijze  moge  zijn  over  de 
staatkundige  drijfveer,  welke  hunne  werkzaamheden 
regelt,  kunnen  wij  niet  nalaten  hen  te  bewonderen 
om  hunnen  ijver  voor  het  hooge  belang,  hetwelk 
hen  bij  hunne  menschlievende  pogingen  bemoedigt  en 
ondersteunt,  Wij  vinden  onder  hen  een  slag  van  we¬ 
zens,  welker  verlaagde  toestand  zoowel  met  opzigt 
tot  het  zedelijke  als  godsdienstige,  en  welker  jammer¬ 
lijke  ellende  ons  diepste  mededongen  behooren  gaande 
te  maken,  terwijl  het  sterkste  gevoel,  hetwelk  ieders 
hart  doet  zwellen  in  hun’  boezem  alleen  besloten 
blijft  —  ik  bedoel  de  liefde  van  iederen  mensch  voor 
zijn  eigen  huis  en  zijne  haardstede.  Wij  zien  hen  van 
vrienden  verstoken,  en  van  al  de  gemakken  des  le¬ 
vens  beroofd,  met  blijmoedigheid  eene  zaak  beharti¬ 
gen  ,  welker  uitslag  weinig  goeds  belooft :  ten  minste 
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de  vurigste  ziel  der  tlians  levende  mensclien  kan  niet 
verwacliten  er  iets  van  te  zullen  aanschouwen.  Ter¬ 
wijl  zij  tegen  al  die  ontmoedigende  omstandigheden 
te  kampen  hebben,  worden  zij  door  andere  lieden  be¬ 
waakt  en  nagegaan,  wier  belangen  met  de  versprei¬ 
ding  van  kennis  en  de  bevordering  van  godsdienst  en 
deugd  geheel  strijdig  zijn.  Deze  lieden,  dikwijls  hunne 
eigen  landgenooten ,  bevinden  zich  onder  degenen , 
die  de  regenten  van  die  onchristelijke  natiën  uitmaken  , 
dezelve  aanmoedigen ,  om  in  hunne  onwetendheid  te 
volharden,  en  zelfs  de  geringe  vorderingen  te  stuiten, 
welke  de  zendelingen  reeds  gemaakt  hebben.  Ik  heb 
juist  niet  bespeurd  dat  dit  in  Siam  het  geval  is, 
maar  in  vele  gewesten  van  de  wereld  is  het  stellig 
zoo.  Zij  stellen  hunne  bedoelingen  op  eene  verkeerde 
wijze  voor,  en  verdragen  op  eene  boosaardige  wijze 
hunne  woorden  en  hunne  daden.  De  zoodanige  heb¬ 
ben  zekerlijk  de  zaak  niet  met  de  behoorlijke  bezadigd¬ 
heid  overwogen ,  of  zij  kunnen  het  niet  zien ,  dat  zij 
zich  zelve  in  den  weg  staan.  Zij  willen  het  niet  ge- 
looven ,  dat  de  voortgang  der  Christelijke  godsdienst 
altijd  de  verlichting  des  verstands  en  de  uitbreiding 
des  koophandels  ten  gevolge  moet  hebben. 

Hoezeer  mijne  denkbeelden  hierover  eene  wijsgeerige 
strekking  hebben ,  zoude  ik ,  zonder  in  het  onderzoek 
van  de  onbetwistbare  noodzakelijkheid  daarvan  met 
opzigt  tot  het  godsdienstige  te  treden,  de  Christen- 
zendelingen  in  geheel  Azia^  Polynesia  ^  en  door  de 
geheele  wereld  heen  begunstigen,  al  ware  het  ook 
alleen  uit  een  staatkundig  oogpunt.  ^  Door  het  invoe¬ 
ren  van  de  Christelijke  godsdienst  moet  de  handel 
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Levorderd  worden.  Na  eene  onbevooroordeelde  over- 
weging  van  de  zaak  zullen  de  kooplieden  het  over¬ 
eenkomstig  met  hun  belang  vinden ,  alles  w^at  zij  slechts 
kunnen ,  te  doen  ten  behoeve  van  die  Godvreezende 
dienaren  ,  die  al  de  grootheid  dezer  wereld  opolFeren 
ter  beërving  van  eene  luistervolle  kroon  in  de  vol¬ 
gende,  door  hunne  bestendige  pogingen  om  de  onge- 
loovigen  den  weg  tot  de  beschaafde  zeden,  de  ware 
godsdienst,  en  eene  redelijke  vrijheid  aan  te  wijzen. 

In  hoeverre  de  Amerikaansche  koophandel  in  de  Oost 
bevordert  zoude  worden  door  de  bekeering  van  Siam, 
Cochhi-China ,  China  en  Japan  is  niet  wel  mogelijk 
te  gissen.  Wanneer  eenmaal  de  millioenen  half  naakte 
bewoners  van  Azia  tot  het  christendom  zullen  gebragt 
zijn,  en  met  hetzelve  al  de  nieuwe  behoeften  zullen 
hebben  leeren  kennen ,  welke  de  verandering  van  hun’ 
maatschappelijken  toestand  alsdan  noodzakelijk  maken 
zal,  kan  de  grond  van  Amerika,  hoe  uitgestrekt  en 
hoe  vruchtbaar  ook,  niet  meer  voldoende  zijn  voor  al 
hetgeen  er  van  gevorderd  zoude  worden.  Dan  moeten 
er  nieuwe  handelplaatsen  öpengesteld  worden  voor  de 
voortbrengselen  van  allerlei  aard  der  Vereenigde  Staten, 
en  zelfs  de  geletterden  zullen  alsdan  een  nieuw  veld 
voor  hunnen  arbeid  geopend  zien.  Honderden  schepen 
zullen  hunne  zeilen  ten  Oosten  van  de  kaap  de  Goede 
Hoop  uitspreiden ,  om  naar  de  kusten  van  Azië  en 
naar  de  eilanden  der  Zuidzee  te  stevenen ,  en  de  koop¬ 
handel  zal  de  rijkdommen  van  de  oude  wereld  in  den 
schoot  der  nieuwe  gaan  uitstorten. 

De  doctor  bradley,  geholpen  door  zijne  vrouw, 
deelt  dagelijks  ten  minsten  aan  een  honderdtal  Siamezen 
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geneeskundigen  raad  en  geneesmiddelen  uit.  Ik  heL 
eenige  weken  in  zijne  apotheek  doorgeLragt ,  en  ging 
heen  met  een  gevoel  van  bewondering  voor  lieden, 
die  mij  eerder  weldadige  engelen  dan  menschelijke  we¬ 
zens  toeschenen.  Toen  ik  hun’  tegenwoordigen  toestand 
vergeleek  met  dien,  waarin  zij  in  de  Vereenigde  Staten 
geplaatst  moeten  zijn-  geweest,  en  hunne  ijverige  en 
onvermoeide  pogingen  aanschouwde,  ten  behoeve  van 
voorwerpen,  die  eerder  geschikt  waren  om  afkeer  in  te 
boezemen  dan  om  mededogen  te  verwekken ,  kon  ik  mij 
zelven  niet  bedwingen  van  te  gelooven  dat  zij  aan  ge¬ 
spoord  werden  door  eene  soort  van  dweeperij ,  welke 
eerder  geschikt  was  om  ons  hunne  zaak  tegen  te  werken 
dan  dezelve  te  bevorderen.  Hunne  pogingen  zijn  te 
sterk,  en  moeten  van  zelve  vervallen;  zij  moesten  al¬ 
thans  voor  de  weinige  eerste  jaren,  eene  omzigtiger 
manier  van  handelen  aannemen.  Zij  gevoelen  dat  zelve 
wel,  maar  zeggen:  »Hoe  zullen  wij  de  treurenden  af¬ 
wijzen  ,  die  in  elk  uur  onzen  vertroostenden  bijstand 
behoeven  ?”  Zij  voelen  insgelijks  dat  hun  ligchaams- 
gestel  niet  aan  die  lucht  gewend ,  ongeschikt  is  om  zoo 
veel  vermoeijenis  door  te  staan.  Zij  weten  bij  onder¬ 
vinding  dat  een  te  ver  gedreven  ij  ver  de  klip  is,  w^aarop 
menig  schitterend  vooruitzigt  schipbreuk  geleden  heeft. 
Zij  weten  dat  eene  bestendige  volharding  zoo  wel  in 
dit  geval  als  in  vele  andere,  meer  zal  uitwerken  dan  de 
sterkste  en  meest  onafgebroken  pogingen :  maar  zij  volgen 
de  onstaatkundige  loopbaan ,  niet  in  staat  zijnde  om 
hun  vurig  verlangen  van  goed  te  doen  te  bedwingen , 
niettegenstaande  ))alle  dagen  goed  te  doen”  niet  strookt 
met  de  wetten  van  het  land. 
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Ik  vergezelde  den  doctor  Bradley  en  zijne  vrouw 
van  hunne  nederige  woning  af,  alwaar  zij  al  de  kleine 
gerijfelijkheden]  bijeen  hebben ,  welke  de  omstandigheden 
kunnen  vereisscben ,  tot  naar  de  artsenljkamer ,  een  klein 
drijvend  buis  op  de  rivier.  Wij  legden  dien  weg  af  in 
eene  sampan  van  de  gemeenste  soort,  zonder  beschut¬ 
ting  tegen  den  brandenden  zonneschijn. 

Wij  vonden  ten  naastenbij  een  honderdtal  lijders  onder 
de  galerij  van  het  artsenijhuis  bijeen ,  en  behalve  deze 
nog  vele,  die  in  hunne  booten  de  komst  van  den  doctor 
afwachten.  Onder  dezelve  bevond  zich  een  groot  aantal 
Talapoius  in  hunne  gele  tabbaarden,  en  het  kwam  mij 
voor  dat  deze  allen  grootelijks  in  hun’  schik  waren  over 
onze  aankomst, 

De  mannen  werden  afgezonderd  van  de  vrouwen, 
maar  een  vreemdeling  zoude  niet  in  staat  zijn  geweest 
om  de  heide  seksen  aan  derzelver  gelaatstrekken  te 
onderscheiden ;  ook  zeide  de  doctor ,  die  dit  zeer  wel 
wist  ))deze  zijn  de  mannen  en  hier  zijn  de  vrouwen:” 
Het  voorste  gedeelte  van  het  artsenijhuis  is  in  twee 
vertrekken  verdeeld.  Een  van  dezelve  wordt  bewoond 
door  Mistriss  bradley  ,  die  voorschriften  aan  de  vrouwen 
uitdeelt,  of  als  het  noodig  is,  de  lijderessen  op  het 
zorgvuldigste  verpleegt,  en  alzoo  den  doctor  bradley 
voor  buitengewone  of  hedenkelijke  gevallen  meer  tijd 
overlaat.  Het  recept  wordt  altijd  op  een  stuk  papier 
geschreven,  op  welks  keerzijde  in  het  Siameesch  een 
tekst  uit  den  bijbel  staat ,  en  de  lijders  verkeeren  in  het 
denkbeeld  dat  dit  een  gewigtig  gedeelte  van  de  behan¬ 
deling  uitmaakt.  Het  zij  dit  zijn’  oorsprong  moge 
vinden  in  de  bedoeling  van  de  Heilige  Schrift  te  ver- 
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spreiden ,  of  in  eenige  andere  oorzaak ,  zeker  is  liet  dat 
die  wijze  van  doen  den  indruk  medebrengt,  dat  zoo¬ 
danige  teksten  tot  het  genezen  van  de  ziekte  volstrekt 
noodzakelijk  zijn. 

Ik  bragt  aldaar  ettelijke  uren  door ,  en  zag  er  menig¬ 
vuldige  staaltjes  van  ongesteldheden,  welke  ik  nimmer 
te  voren  gekend  had :  voornamelijk  verscheidene  huid¬ 
ziekten  ,  welke  in  ons  land  geheel  en  al  vreemd  zijn. 
De  oogziekten  zijn  hier  zeer  algemeen,  en  ontstaan 
mogelijk  uit  het  nederzien  uit  de  sampans  of  de  flikkering 
der  zonnestralen  in  het  water ;  er  heerschten  ook  me¬ 
nigerlei  soorten  van  zweren. 

Ik  ging  er  van  daan  met  de  beste  zegenwenschen 
voor  de  menschlievende  pogingen  eener  bijkans  in  hare 
gevolgen  onberekenbare  weldadigheid. 

Des  zondags  houdt  de  heer  Charles  robinson  in  het  art- 
senijhuis  eene  predikaatsie  in  het  Siameesch,  welke  van 
omtrent  honderd  tot  honderd  en  twintig  personen  wordt 
aangehoord. 

Bij  zekere  gelegenheid  bragt  ik  bijkans  een’  geheelen 
da^  door  ten  huize  van  de  weleerwaarde  heeren  c.  Ro¬ 
binson  en  w.  DEAN,  en  ik  ben  hun  nog  grooten  dank 
schuldig  voor  de  goedheid  en  welwillendheid,  waar¬ 
mede  zij  mij  veel  belangrijks  hebben  laten  zien ,  en  vele 
nuttige  berigten  hebben  medegedeeld.  Wij  zullen  nog 
lang  met  genoegen  aan  Mistriss  robinson  denken. 

De  heer  dean  wijdt  al  zijne  namiddagen  aan  zijne  lij¬ 
ders  toe ;  deze  bestaan  uit  een  vijftigtal  Chinezen ,  tot 
de  jonken  behoorende  ,  welke  alhier  binnenloopen.  Des 
zondags  predikt  hij  ook  in  de  Chinesche  taal  voor  een 
klein  getal  toehooi^ders.  Hij  geniet  een  inkomen  van  de 


RONDOM  DE  WERELD. 


65 


Chinesche  kerk,  welke  uit  vijf  leden  bestaat,  waarvan 
bij  er  drie  gedoopt  beeft.  Behalve  aan  zijne  namiddag- 
patienten  schrijft  hij  wekelijks  aan  een  honderdtal  lij¬ 
ders  recepten  voor.  Alzoo  hij  van  de  heelkunde  slechts 
weinig  weet ,  neemt  hij  in  moeijelijke  gevallen  zijne 
toevlugt  tot  den  doctor  rradleu. 

Yan  de  uitgestrektheid  van  zijn’  werkkring  onder  de 
Chinezen  te  Bankok  kan  men  zich  een  denkbeeld  vor¬ 
men  ,  wanneer  men  de  volgende  daadzaken  in  aanmer¬ 
king  neemt.  De  bevolking  der  Chinezen  in  die  stad 
bedroeg  ten  jare  1836  meer  dan  400,000  zielen:  en 
van  dertig  tot  tachtig  jonken,  bemand  met  equipagies  van 
twintig  tot  honderd  en  dertig  koppen  toe ,  bezoeken 
jaarlijks  de  haven,  en  blqven  aldaar  van  Februarij  af 
tot  Mei  of  Junij  toe  met  den  eenen  passaat  komende  en 
met  den  anderen  vertrekkende.  Deze  behooren  meestal 
op  de  eilanden  Hainan^  Canton  en  Leang-hde  thuis: 
doch  hare  equipagies  zoo  wel  als  het  grootste  gedeelte 
der  Chinezen,  die  in  de  stad  wonen,  spreken  het  dia- 
lekt  van  Teo-chew  ^  hunne  geboorteplaats,  en  een  on¬ 
derdeel  van  de  provincie  Canton. 

De  zendelingen,  die  alhier  onder  de  Chinezen  werk¬ 
zaam  zijn  geweest ,  zijn :  gützlatf,  tomlin,  abeel,  Johnson 
en  DEAN.  De  laatste  kwam  in  Julij  1835  Iq  Bankok  OiOn, 
en  is  er  thans  de  eenigste. 

Er  zijn  alhier  twee  of  drie  scholen  voor  de  kinderen 
der  Chinezen  tot  stand  gehragt ,  waarvan  er  bereids  eene 
in  werking  is,  maar  het  kost  groote  moeite  om  dezelve 
te  onderhouden,  uithoofde  dat  de  Chinesche  kinderen 
alhier  moeders  hebben ,  welke  van  Siam ,  Birnam  ,  Laos 
en  andere  oorden  geboortig  zijn,  welker  vooroordeelen 
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nog  dieper  ingeworteld  zijn  dan  die  der  Chinezen 
zelve. 

De  zendelingen,  die  ten  behoeve  der  Siamezen  gearbeid 
hebben,  zijn:  de  WelEerw.  F.  R.  jones,  Charles robinson 
en  doctor  D.  B.  bradleij.  De  heer  jones  heeft  in  het  Sia- 
meesch  eenige  traktaatjes  opgesteld,  en  is  met  het  ver¬ 
talen  der  H.  Schrift  begonnen.  Hij  bevind  zich  op  dit 
oogenblik  te  Sincapoor ,  voor  de  gezondheid  van  zijn 
huisgezin,  maar  wordt  spoedig  weder  verwacht. 

Spoedig  na  de  aankomst  der  zendelingen  werden  zij 
in  het  verblijf  gehuisvest,  alwaar  zij  zich  thans  nog 
bevinden ,  om  dat  hunne  vorige  woning ,  zoo  als  de 
Siamesche  gezaghebbers  zeiden ,  te  digt  nabij  het  verblijf 
van  Zijne  Alierluisterrijkste  Majesteit  was,  die  eenmaal 
in  het  jaar  dien  weg  voorbijkwam.  De  zendelingen 
deden  daarenboven  alle  dagen  goed,  en  hadden  daarom 
te  veel  verdienste,  hetgeen  tegen  de  wet  was,  dewijl  het 
Zijne  Alierluisterrijkste  Majesteit  zelve  niet  veroorloofd 
was  langer  dan  tien  dagen  na  elkander  » goed  te  doen.*” 

De  zendelingen  zijn  niet  verzekerd  van  de  vergunning 
om  op  den  duur  te  mogen  blijven;  want  de  Siamezen 
zijn  wantrouwig  en  beperken  hen  stiptelijk  binnen  de 
stad.  Zij  verzochten  eens  het  verlof  van  de  aloude 
hoofdstad  van  Yufhia  eenige  honderden  mijlen  hooger 
op  aan  de  rivier  gelegen,  te  gaan  bezoeken ,  maar  dit 
werd  hun  afgeslagen.  Dr.  bradleij  bezocht  Chantihun 
ën  maakte  bij  zijne  terugkomst  eene  kaart  of  eene  tee- 
kening  van  de  rivier.  Zijn  leermeester  (in  de  Siamesche 
spraak)  dezelve  nateekenende ,  gaf  gedurig  zijne  vrees  te 
kennen,  dat  hij  daarmede  bezig  zijnde,  betrapt  mogt 
worden  ,  en  dan  eene  zware  strnf  te  ondergaan  zoude 
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hebben,  Zij  zijn  nimmer  bij  den  koning  ten  gehoor 
toegelaten ,  en  het  verzoek  daartoe  voor  hen  van  den 
heer  roberts  werd  insgelijks  afgewezen. 

Onder  andere  belangrijke  zaken,  welke  ons  de  zen¬ 
delingen  lieten  zien,  waren  eenige  Siamesche  boeken. 
Dezelve  bestonden  uit  een  groot  blad  om  den  anderen 
keer  links  en  regts  toegevouwen.  Sommige  derzelve 
waren  in  de  manier  der  handschriften  met  kleuren 
versierd,  doch  in  de  behandeling  daarvan  niet  met 
dezelve  te  vergelijken.  De  lezer  zit  op  zijn  Turkseh 
op  den  grond,  en  zoo  ontvouwt  hij  het  voor  hem  lig¬ 
gende  boek. 

Aangaande  de  roomscli  katholijke  zendelingen  heb 
ik  niets  vernomen.  Op  zekeren  morgen  vroeg  na  het 
opgaan  van  de  zon  gingen  wij  met  ramoN  in  onzen 
sampan  om  naar  den  Bazar  te  varen.  Op  onzen  togt 
door  de  rivier  ontmoetten  wij  een  aan  lal  talapoins  in 
kleine  kanoos,  in  sommige  waarvan  er  twee  of  drie 
zaten,  die  aalmoezen  verzamelden.  Ik  herinnerde  mij 
daarbij  de  bedelaars,  welke  ik  wel  eens  rondom  de 
keukens  der  aanzienlijke  huizen  heb  zien  omzwerven, 
om  de  overgeblevene  stukken  van  den  vorigen  dag  op 
te  halen.  De  priesters  van  den  grooten  güatama  zijn 
een  morsig  volkje.  Hunne  tabbaarden  zijn  op  den  rug 
dikwijls  niet  zoo  geel  als  het  behoorde,  en  wij  kunnen 
met  waarheid  betuigen,  dat  het  niet  doenlijk  was  er 
een’  draad  van  dezelfde  kleur  aan  te  vinden. 

-  Het  schouwspel  over  de  rivier  was  in  dit  uur  niet 
zoo  levendig  en  druk  als  het  later  op  den  dag  wordt. 
De  Siamezen  vinden  het,  uit  hoofde  van  de  hitte  der 
luchtgesteldheid,  vermakelijker  den  ganschen  nacht  of 
II.  5^ 
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ten  minste  een  gedeelte  van  denzelven  door  te  bren¬ 
gen  met  te  arbeiden  of  zijne  vrienden  te  bezoeken. 
De  koning  boudt  zijn’  kabinetsraad  gewoonlijk  tusscben 
zonsondergang  en  middernacht. 

Wij  voeren  eene  bogt  om  en  een  kanaal  in,  hetwelk 
wemelde  van  kanoos,  midden  tusschen  welke  onze 
roeijers  ons  vaartuig  heenstuurden  met  eene  behen¬ 
digheid,  welke  ons  vermaak  aandeed  en  onze  bewon¬ 
dering  wekte.  Het  is  onmogelijk  zich  een  denkbeeld 
van  die  vreemde  vertooning  te  maken.  Wij  landden 
aan  voor  een  tempelgebouw,  welks  geëmailleerd  dak 
en  vergulde  torenspits  zeer  in  den  glans  van  de  mor¬ 
genzon  schitterden.  Deszelfs  bouwtrant  was  opmerke¬ 
lijk,  vooral  die  van  het  dak,  waarvan  men  de  gedaante 
konde  vergelijken  bij  drie  zadels  op  elkander  gezet, 
van  beneden  naar  den  top  toe  al  kleiner  en  kleiner 
wordende.  Het  gezigt  daarvan  misstond  minder  dan 
men  zoude  denken,  en  naar  de  pracht  van  het  gebouw 
te  oordeelen,  mogten  wij  het  besluit  wel  opmaken,  dat 
het  godsdienstige  gevoel  bij  de  Siamezen  zeer  sterk  is. 

Wij  gingen  onder  een  zeer  hoog  maar  smal  brugje 
door,  meer  gelijkende  naar  iets,  hetw*elk  wij  in  de  woes¬ 
tijnen  der  Westersche  wereld  konden  verwachten,  dan 
naar  eene  brug  eener  hoofdstad  van  eene  halve  millioen 
inwoners.  Hetzelve  bestond  uit  eene  ruwe  plank,  ter 
breedte  van  slechts  éën  persoon,  en  steunde  op  hooge 
palen  aan  weerskanten  in  het  water  gestoken.  Gedu¬ 
rende  ons  togtje  door  dit  kanaal  moesten  'wij  onder 
meer  zulke  bruggen  doorvaren:  er  waren  er  onder 
welke  vijftien  a  twintig  voeten  hoog  boven  onze  hoof¬ 
den  waren. 
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Onder  de  brtig  doorgegaan  zijnde,  bevonden  wij  ons 

\ 

voor  eene  rij  van  hutten  door  Chinesche  ijzersmeden 
bewoond,  die  allen  aan  hunne  aambeelden  aan  het  werk 
zaten,  evenwel  zonder,  gelijk  onze  Yulkanussen,  met 
een’  forsch  gespierden  arm  den  beukhamer  te  hanteren. 
Overal  in  de  Oost  verrigten  de  ambachtslieden  hun 
werk  zittende.  De  timmerman,  de  snijder,  de  ijzer¬ 
smid  en  de  dienaar  van  den  Heiligen  CRISPINÜS,  allen 
behandelen  zittende  hunne  wertuigen.  De  voeten  des 
timmermans  worden  even  zoo  dikwijls  als  eene  nijptang 
gebruikt,  om  het  hout,  hetwelk  hij  bezig  is  te  bewer¬ 
ken,  vast  te  houden,  als  zijne  handen  voor  de  schaaf. 

Wij  zagen  alhier  ook  een  aantal  visschersbooten  aan 
den  oever  vastgemaakt,  en  eene  luidruchtige  menigte 
van  mannen  en  vrouwen  allerlei  soort  van  fijnen  visch, 
levende  in  hare  korven  verzamelende.  Het  tooneel 
werd  verlevendigd  door  luide  berispingen  of  toejui- 
chingingen,  gepaard  met  het  geschreeuw  der  kinderen 
en  het  gejank  van  kleine  hondjes,  die  overal  waar  wij 
kwamen,  door  grommen  en  knorren  hunne  ontevreden¬ 
heid  te  kennen  gaven.  Vanwaar  zoude  het  wel  ko¬ 
men,  dat  door  degansche  wereld  heen  de  visscherlieden 
altijd  zoo  veel  geschreeuw  maken? 

De  weg  waarop  wij  ons  thans  bevonden ,  gelijkzijdig 
met  een  kanaal  loopende,  eindigde  in  eene  straat 
van  twintig  voeten  breedte  op  een  vierkant  plein  uit¬ 
komende,  hetwelk  den  Bazar  uitmaakt,  die  ten  minste 
eene  mijl  lang  is.  Hij  is  met  groote  vierkante  steenen 
bevloerd,  die  thans  met  een  modderig  slijk  bedekt  wa¬ 
ren.  Aan  weerskanten  stonden  winkels  of  stalletjes 
bij  vijf  a  zes  van  dezelfde  soort  op  eene  rij ,  afgewisseld 
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door  even  200  velen  van  eene  andere  soort.  Hier  zag 
men  vijf  a  zes  kleedermakerswinkels ,  en  naast  dezelve 
even  zoo  veel  uitstallingen  van  vet  varkensvleesch : 
daar  tegen  over  wederom  confituriers  en  vogelkoopers, 
waarvan  de  laatstgenoemden  den  tijd  doorbragten  met 
op  bunne  hurken  zittende  het  dood  gevogelte  te  pluk¬ 
ken  met  haartangen,  hetgeen  er  een  zeer  zindelyk 
uitzien  aan  gaf,  en  veel  heter  is  dan  de  manier  van 
ze  af  te  zengen  ^  door  onze  koks  gevolgd.  Haar  naast 
kwamen  de  groente-  en  fruitwinkels,  en  vervolgens 
eenige  stalletjes  met  gedroogde  eendvogels,  ten  gebrui- 

ke  der  Chinesche  matrozen.  De  straat  krioelde  van 

* 

volk.  Visschers  met  hunne  bennen,  en  waterdragers 
met  hunne  emmers  aan  de  einden  van  een’  bamboesstok 
over  hunne  schouders  gedragen:  koopers  met  hunne 
nieuwe  koopjes  en]  bakken  met  cowrys,  alles  liep  en 
bewoog  zich  door  elkander  'in  allerlei  rigtingen  heen. 
Het  gegons  der  menigte  rees  in  de  overigens  stille  lucht 
op,  maar  de  honden,  die  ons,  waar  wij  ook  kwamen, 
aankeften ,  braken  de  eentoonigheid  van  die  stilte  wel 
af.  Het  walgelijk  morsige  der  naakte  ligchamen  kwam 
daarbij,  om  alles  wat  eene  romaneske  verbeeldings¬ 
kracht  hier  aangenaam  zoude  vinden,  geheel  weg  te 
nemen. 

Op  regelmatige  afstanden  van  twee  of  drie  honderd 
yards  (een  yard  is  el)  werd  de  doortogt  ten  deele 
belemmerd  door  eene  soort  van  stellaadje  van  acht  of 
tien  voeten  hoogte,  welke  aldaar  voor  de  tentoonstel¬ 
ling  van  eenig  tooneelspel  was  opgerigt. 

Den  Bazar  bij  dag  gezien  hebbende,  gingen  wij  er 
bij  den  avond  thans  ook  een  bezoek  aan  geven ,  en  von- 
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den  hem  toen  veel  minder  bezet.  Rondom  de  stellaadjes 
stonden  eenige  lieden  zich  te  vermaken  met  de  vertoo- 
ning  van  een  poppenspel  of  eenig  diorama,  door  Chi¬ 
nezen  vertoond.  De  speelhuizen  waren  open,  en  voor  < 
dezelve  stonden  tafels,  om  welke  de  smalle  gemeente 
hare  cowiys ,  fu-angs  en  ticals  aan  den  worp  van  een’ 
dobbelsteen  waagde,  of  aan  het  keeren  van  eene 
kaart,  bij  het  schijnsel  van  talrijke  koperen  lampen 
met  olie  van  kokosnoten  gevuld. 

Het  is  waarschijnlijk  dat  dergelijke  vertooningen  in 
de  steden  van  het  »hemelsche  keizerrijk” algemeen  zijn; 
want  wij  mogen,  uit  hoofde  der  groote  bevolking  van 
Chinezen  in  deze  stad,  wel  vooronderstellen,  dat  zij 
hunne  eigene  zeden  en  gebruiken  onder  het  volk 
hebben  in  zwang  gebragt,  en  ook  hunne  manier  van 
bouwen  aan  den  bouwtrant  van  Bankok  hebben  mede¬ 
gedeeld. 

Des  zondags  morgens  berigtte  ons  de  Phya-si-pi-pat 
door  een  bediende  dat,  indien  het  ons  aangenaam 
zoude  zijn,  wij  dien  avond  te  zijnen  huize  de  vertoo- 
ning  van  een  Siameesch  tooneelspel  zouden  kunnen 
bijwonen.  Alzoo  wij  den  stelregel  hadden  aangenomen 
a  Rome  comme  a  Rome  werd  de  uitnoodiging  niet 
van  de  hand  gewezen. 

Ongeveer  te  zeven  ure  gingen  wij  als  den  vorigen 
keer  met  onze  muzijkanten  vooruit,  van  de  landings¬ 
plaats  af  door  eene  rij  van  naakte  op  hunne  hurken 
zittende  inboorlingen  heen ,  en  door  fakkels  verlicht , 
kwamen  wij  in  een’  binnenhof,  die  van  een  hoop  volks 
eveneens  in  het  nationaal  gekleed,  vervuld  was. 

Men  bragt  ons  in  een  ruim  vertrek,  waarvan  de  vloer 
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in  drie  ongelijke  ophoogingen  verdeeld  was,  en  het- 

/ 

welk  naar  beneden  op  eene  binnenplaats  nitzag,  en 
door  houten  pilaren  gesteund  werd.  Op  elke  der  op- 
hoogingen  stond  eene  rij  sofa’s  en  stoelen,  en  aan  onze 
regterhand  tegen  over  de  binnenplaats  lag  de  Phya-si- 
pi-pat  op  zijne  daïs,  van  al  de  kenteekenen  zijner 
hooge  waardigheid  omringd.  De  daïs  stond  nabij  een 
klein  deurtje,  door  hetwelke  hij  in  een  met  roode  zijde 
behangen  kamertje  koude  komen.  De  zijden  gordijn, 
welke  over  de  deur  hing ,  en  die,  welke  een  klein  ven¬ 
ster  met  verguld  traliewerk  er  voor  bedekte,  werden 
opengeschoven ,  en  hoewel  er  geen  licht  binnen  in  was, 
bespeurden  wij  bij  het  schijnsel  der  menigvuldige  lam¬ 
pen  in  de  zaal  een  aantal  vrouwen  en  kinderen  in 
zijde  gekleed  en  schitterende  van  juweelen,  naar  het 
tooneel  heen  turende.  Op  eene  lagere  ophooging,  dan 
die  van  zijn’  vader,  lag  de  zoon  van  den  Phya-si-pi-pat 
mede  op  eene  daïs. 

De  binnenplaats  was  belegd  met  fijne  witte  matten, 
en  leverde  overal,  behalve  in  eene  opengelatene  ruimte 
in  het  midden,  het  schouwspel  op  van  eene  menigte 
half  naakte  menschelijke  wezens,  alle  op  hunne  handen 
en  knieën  rustende.  Aan  weerskanten  en  op  een’ 
geringen  afstand  van  elkander  zag  men  flakkerende 
vlammen,  welke  op  het  eerste  gezigt  uit  geheele  olie¬ 
vaten  schenen  te  komen,  maar  bij  eene  nadere  beschou¬ 
wing  bleek  ons,  dat  het  metalen  platen  waren,  op 
schroeven  van  bamboeshout  gestoken.  Aan  de  linker¬ 
zijde  zaten  omtrent  twintig  muzijkanten,  en  begonnen 
te  spelen  in  het  oogenblik  toen  wij  binnentraden. 
Derzelver  muzijkiiistrumenten  waren  gongs,  hobos,  en 
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Stukken  hout  van  een’  voet  lengte,  die  tegen  elkander 
geslagen  werden,  om  de  maat  aan  te  geven  voor  de 
andere  speeltuigen,  welke  eerder  eene  harde  dan  wel¬ 
luidende  muzijk  voortbragten. 

De  minister  ontving  ons  met  hartelijkheid  en  nadat 
wij  onze  plaatsen  op  gelijke  hoogte  met  hem  hadden 
ingenomen,  kwamen  zijne  bedienden,  op  de  knieën  en 
handen  kruipende,  cigaarbakjes  en  aangestoken  fakkels 
voor  onze  voeten  nederzetten.  Thans  begon  de  voor¬ 
stelling  van  eene  pantomime  ))de  Engelen”  geheeten. 
Dezelve  scheen  eene  allegorische  heteekenis  te  hebben, 
en  met  eenig  onderwerp  van  de  Buddhistische  geloofs¬ 
leer  in  verhand  te  staan.  De  tooneelspelers  werden 

# 

in  hun  werk  geholpen  door  de  muzijkanten  ,  en  door 
het  recitatief  van  eene  gillende  vrouwenstem,  afgewis¬ 
seld  door  een’  koorzang  van  denzelfden  aard,  die  bijkans 
de  dooden  uit  hun’  slaap  had  kunnen  wekken. 

Uet  eerste  tooneel  vertoonde  twee  mannen  met  roode 
huisjes  om  hun  bovenlijf  tot  aan  de  heupen  toe ,  alwaar 
zij  aan  korte  rokken  zaten  vastgemaakt. 

Zij  droegen  maskers  en  puntige  mutsen  in  eene  spits 
van  een  paar  voeten  uitloopende,  en  rijkelijk  met  kleu¬ 
ren  opgesierd,  Daarenboven  hadden  zij  zeer  lange 
nagels  van  eene  soort  van  metaal  aan  hunne  vingers 
gehecht:  zij  zagen  er  uit  als  apen.  Toen  zij  door  eene 
deur  ter  regter  zijde  op  het  tooneel  kwamen,  was  het 
eerste  wat  zij  deden,  dat  zij  zich  voor  den  Phya-si-pi- 
pat  nederhogen,  en  den  grond  met  hunne  hoofden  aan¬ 
raakten.  Vervolgens  maakten  zij  eenige  sprongen  in 
de  statige  maat  van  eene  menuet,  van  tijd  tot  tijd  ter 
zijde  uitspringende,  om  andermaal  hunne  hoofden  tegen 
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den  grond  te  slaan.  Eindelijk  gingen  zij  aan  weers¬ 
kanten  van  het  tooneel  zitten,  en  werden  door  twaalf 
andere  een  weinig  heter  gekleede  personen  vervangen. 
De  helft  daarvan  stelde  vrouwen,  en  de  andere  helft 
ridders  voor,  en  wanneer  het  tooneel  eenigen  invloed 
op  den  smaak  in  Siam  uitoefent,  moeten  lange  nagels 
wel  als  eene  voorname  schoonheid  onder  de  dames 
van  de  hoofdstad  aangemerkt  worden:  die  der  tooneei- 
speelsters  althans  waren  uitermate  lang  en  achter¬ 
waarts  gebogen  door  middel  van  stukken  metaal  van 
ten  minste  drie  duimen  lengte. 

Deze  ridders  en  dames  verdeelden  zich  in  twee 
rijen  tegen  over  elkander,  even  als  tot  een  contre- 
dans,  en  op  de  langzame  maat  der  muzijk  nemen  zij 
verschillende  houdingen  aan,  waarvan  sommige  niet 
van  bevalligheid  ontbloot  waren.  Nu  eens  vormden 
zij  een’  kring,  dan  weder  verwisselden  zij  van  plaats, 
terwijl  de  ridders  de  handen  van  de  dames  aanraak¬ 
ten,  altyd  eene  soort  van  eerbiedige  voorzigtigheid 
voor  hare  nagels  in  het  oog  houdende,  en  aldus  leg¬ 
den  zij  onder  gebaren  de  verklaring  hunner  altoos- 
durende  liefde  af,  welke  door  de  dames  op  eene  tame¬ 
lijk  koele  wijze  werd  opgenomen.  Na  verloop  van 
een  uur  gingen  zij  op  de  ïurksche  manier  zitten  aan 
weerskanten  van  het  tooneel,  om  plaats  in  te  ruimen 
voor  een’ .  dapperen  ridder,  die  naar  de  drift  van 
zijne  gebaren  te  oordeelen,  de  rol  van  een’  uitdager 
scheen  te  spelen.  Na  dat  hij  zijne  drift  op  het  tooneel 
gekoeld  had,  dansten  de  ridders  en  de  dames  nog  een 
uur  lang,  en  maakten  toen  weder  plaats.  Thans  kwam 
er  eene  dame  te  voorschijn  met  een’  zwart  gemaskerden 
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ridder,  wieDS  vervolgingen  zij  scheen  te  ontwijken. 
Zoo  dikwijls  hij  digt  hij  haar  was,  gaf  zij  een’  gil,  en 
ontkwam  op  eene  zeer  behendige  wijze  zijne  omarming. 
Ook  deze  verdwenen.  De  menuet  van  de  twaalf  andere 
werd  op  nieuw  uitgevoerd,  en  bij  het  gaan  zitten, 
kwam  eene  bevalliger  dame,  dan  men  tot  dus  verre 
gezien  had,  en  welke  ook  beter  gekleed  was,  op,  met 
een’  glinsterenden  bal  tusschen  hare  vingers.  Deze 
was  de  engel  des  lichts.  Het  zwarte  masker  vervolgde 
ook  haar,  maar  de  flikkerende  bal  had  de  kracht  van 
een’  talisman,  en  hij  zwichtte  voor  deszelfs  licht,  zoo 
dikwijls  hij  te  nabij  kwam.  Na  vruchteloos  het  ver¬ 
mogen  van  den  talisman  getrotseerd  te  hebben ,  werd 
de  zwarte  ridder  door  den  uitdager  ontmoet.  Zij 
waren  beide  met  eene  korte  sabel  gewapend.  Na  elkander 
één  half  uur  lang  met  wantrouwende  blikken  beschouwd 
te  hebben ,  terwijl  het  recitatief  al  gillender  werd , 
en  juist  toen  wij  meenden  dat  het  hun  aan  moed  ont¬ 
brak,  kruisten  zij  hunne  zwaarden.  Zij  deden  schrik¬ 
kelijke  uitvallen,  maar  beide  waren  het  vechten  te 
zeer  meester  om  het  spoedig  op  te  geven.  De  uitdager 
viel,  en  de  zwarte  ridder  zette  zijn’  voet  op  de  borst 
van  zijn’  tegenstrever,  maar  deze  wist  wederom  op  de 
been  te  komen,  en  overwon  het  zwarte  masker,  latende 
de  toehoorders  de  nuttige  leering  opmaken,  dat  de 
deugd  in  het  einde  over  de  ondeugd  zegepraalt. 

De  muzijkanten  kwamen  thans  met  hunne  speeltui¬ 
gen  voor  ons  zitten  en  speelden  eenige  liedjes,  welke 
door  onze  muzijkanten  beantwoord  werden.  Hunne 
speeltuigen  zijn  even  als  de  Javaansche  gamelans , . 
welke  wij  reeds  beschreven  hebben. 
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Een  half  uur  na  het  begin  der  voorstelling  ging 
de  Phya-si-pi-pat  heen  en  verontschuldigde  zich  hij 
ons  met  de  noodzakelijkheid  van  een  bezoek  bij  Zijne 
Alierluisterlijke  Majesteit  te  moeten  afleggen,  Zoodra 
hij  van  midden  tusschen  de  gouden  kenteekenen 
zijner  hooge  bediening  was  opgestaan,  nam  zijn  zoon 
zijne  plaats  in. 

De  eenige  verversching  behalve  de  cigaren,  welke 
ons  onder  de  vertooning  werd  aangeboden,  was  water 
in  zuiver  gouden  schalen,  hetwelk  wij  uit  koppen 
van  hetzelfde  metaal  dronken. 

Lang  voordat  die  vertooning  van  drie  uren  lang 
geëindigd  was,  had  ons  dezelve  rijkelijk  verveeld,  en 
wij  waren  verheugd  dat  wij  afscheid  nemen ,  en  door 
de  fakkels  voorgelicht  weder  heen  konden  gaan. 

Bij  het  binnentreden  van  de  plaats  vroeg  piadade 
mij  wat  mij  van  de  tooneelspeelsters  dacht.  Ik  zeide 
dat  zij  zeer  goed  hadden  gespeeld,  en  sommige  van 
ons  w^aren  uitermate  verwonderd  te  vernemen,  dat 
het  alle  manspersonen  waren  geweest. 

De  meeste  der  aanzienlijke  Siamezen  onderhouden 
een  gezelschap  tooneelspelers ,  gelijk  aan  dat,  hetwelk 
wij  beschreven  hebben ,  tot  hun  genoegen  in  hun 
eigen  huis. 


RONDOM  DE  WERELD. 


77 


HOOFDSTUK  V. 


SIAM. 

April  1836. 

Op  den  volgenden  morgen  begaven  zich  al  onze 
officieren  met  den  heer  roberts  aan  hun  hoofd  in  op- 
togt,  terwijl  twee  van  hen  eene  doos  droegen  met 
de  Amerikaansche  copij  van  het  traktaat,  naar  den 
oever  van  de  rivier,  nagenoeg  150  ellen  ver  van  ons 
kwartier.  Zij  werden  door  onze  muzijkanten  vooraf¬ 
gegaan.  ^Aan  de  landingsplaats  lag  eene  kanoo  van 
80  voeten  lengte,  door  vierendertig  roeijers  bewogen , 
en  met  gehogene  voor-  en  achterplecht,  ons  te  wach¬ 
ten,  Een  troonhemel  van  schitterend  roode  zijde  met 
goud  geborduurd,  bedekte  het  midden  van  dezelve. 
De  roeijers  droegen  de  roode  liverei  des  konings. 

Toen  wij  den  oever  der  rivier  bereikt  hadden,  nam 
de  heer  roberts  het  traktaat  in  zijne  hand,  en  na 
hetzelve  ten  teeken  van  eerbied  boven  zijn  hoofd 
gehouden  te  hebben,  gaf  hij  het  aan  een’  Siameschen 
ambtenaar,  den  secretaris  van  den  Phra-klang,  in  han¬ 
den.  Deze  hief  hetzelve  mede  boven  zijn  hoofd,  en 
bragt  het  vervolgens  onder  de  schaduw  van  een’  groe¬ 
ten  zijden  zonnescherm  door  een  slaaf  gedragen ,  naar 
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de  boot,  alwaar  het  in  een  stuk  goudpapier  gewik¬ 
keld  onder  den  troonhemel  werd  nedergelegd.  In  dit 
oogenblik  werd  onze  muzijk  door  die  van  de  Siame- 
zen  vervangen.  De  kanoo  werd  losgemaakt,  en  wij 
gingen  onder  de  vrolijke  toonen  van  het  ))  Yankee  ' 
doodl^’'  naar  huis, 

Onmiddelijk  na  den  afloop  der  zonderlinge  plegtig- 
heid  van  de  uitwisseling  des  handelverdrags ,  vertrok 
ik,  van  eenige  officieren  vergezeld,  naar  Sia-Yuthia, 
de  verblijfplaats  des  konings,  op  een  eiland  gelegen 
een  paar  mijlen  van  het  zendelingshuis  af,  aan  de 
overzijde  van  de  rivier.  Terwijl  wij  de  rivier  opvoe¬ 
ren  ,  zagen  wij  verscheidene  snuisterijen  met  den  stroom 
mededrijven.  Men  zeide  ons  dat  het  geschenken  voor 
de  afgescheidene  zielen  van  gestorvene  vrienden  waren. 

Bij  het  landen  voor  den  buitenmuur,  die  het  paleis 
en  de  stad  omringt,  liet  men  ons  dadelijk  een’  grooten 
witten  olifant  zien.  Hij  was  morsig  en  wild,  en  wordt 
omdat  hij  nog  niet  getemd  is,  ))de  dolle  olifant”  ge¬ 
noemd.  Elke  van  zijne  pooten  was  aan  een  paal  in 
den  grond  vastgemaakt,  en  hij  werd  door  drie  of  vier 
slaven  bewaakt.  Zijne  oogappels  waren  wit. 

Wij  gingen  thans  eene  poort  door,  welke  zorgvul¬ 
dig  achter  ons  gesloten  werd,  en  bevonden  ons  in 
eene  breede  straat  vol  zindelijke  woningen  midden  in 
Sia-Yuthia  ^  de  hoofdstad  van  het  luistervolle  koning¬ 
rijk  Thai.  Onzen  gids  ramón  volgende,  gingen  wij 
door  een’  tweeden  muur,  die  een  aantal  gebouwen 
omsloot,  welke  in  het  geheel  niet  zindelijk  van  aan¬ 
zien  waren.  Het  voornaamste  derzelve ,  in  het  midden 
van  een  open  plein  staande,  wordt  het  hof  van 
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justitie  geheeten ,  en  geleek  wel  naar  een  oud  pakhuis. 
Dat  hof  van  justitie  bestond  uit  een  pannen  dak  op 
hooge  houten  pilaren  rustende ,  en  zonder  muren. 
Eenige  grove  matten  waren  in  eene  horizontale  rigting 
derwijze  tegen  het  gebouw  gehecht ,  dat  zij  hetzelve 
tegen  de  zonnestralen  beschutten.  De  vloer  van  het¬ 
zelve  was  twee  voeten  hoog  boven  den  grond,  en 
met  matten  belegd,  en  rondom  hetzelve  stonden  ver¬ 
scheiden  koperen  waterbekkens  met  een’  kop  van  het¬ 
zelfde  metaal  er  in  drijvende. 

Binnen  den  om  trek  van  den  buitenmuur  staan  eenige 
stukken  geschut  van  zwaar  kaliber,  elk  van  eene 
soort  van  luifel  overdekt. 

De  dag  was  drukkend  warm,  en  wij  vonden  in  het 
hof  van  justitie  eene  schuilplaats  tegen  de  zon.  Wij 
troffen  er  onzen  vriend  piadade  aan  met  een  twaalftal 
Siamezen.  Deze  beschouwden  ons  lang  met  groote 
aandacht:  sommige  van  hen  waren  zoo  nieuwsgierig, 
dat  zij  hunne  handen  aan  de  uniformen  der  officieren 
sloegen. 

Spoedig  na  onze  aankomst  verzamelde  zich  eene 
talrijke  menigte  van  Siamezen  rondom  het  hof,  en 
thans  verscheen  Zijne  Hoogheid,  Prins  momfanoi  op  de 
Turksche  manier  in  een  palanquin  gezeten,  die  alleen 
bestond  uit  een’  platten  vloer  tusschen  tw^ee  palen , 
overdekt  van  eene  zijden  gordijn  aan  vier  stokken 
gehecht.  Bij  zijne  aannadering  viel  de  gansche  menigte 
op  hare  knieën  en  ellebogen.  Hij  wuifde  met  zijne 
hand  en  knikte  ons  in  het  voorbijgaan  gemeenzaam 
toe,  maar  gaf  op  al  de  herhaalde  wsalamsl”  van  de 
menigte  geen  acht.  Hij  was  van  zijn’  getrouwen  sap. 
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die  de  gouden  theeketel  en  de  cliunamdoos  droeg, 
en  van  een’  zwaarddrager  vergezeld.  Hoewel  hij 
reeds  een’  anderen  muur  was  doorgegaan,  bleef  een 
groot  gedeelte  van  den  volkshoop  nog  in  dezelfde  hou¬ 
ding  liggen.  Ik  volgde  zijne  hoogheid  en  vond  hem 
op  eene  ruwe  daïs  gezeten  in  het  gezelschap  van  een 
paar  der  aanzienlijken  onder  een  half  vervallen  dak 
van  bamboes  en  de  wijduitgespreide  takken  van  een’ 
digten  boom,  die  hem  eene  koele  schaduw  verschafte. 

Hij  ontving  ons  op  eene  vrolijke  manier,  zeggende: 
»Het  is  hier  eene  betere  plaats  om  te  zitten  dan  de 
koning  zelf  gekregen  heeft,  omdat  wij  er  eene  frissche 
koelte  genieten,”  Hij  was  over  het  geheel  zeer  op- 
geruimd,  en  noodigde  ons  om  onder  het  rooken  van 
een’  cigaar  thee  met  hem  te  drinken. 

Eene  wanluidende  muzijk  der  hobo’s  kondigde  wel¬ 
dra  de  aankomst  aan  van  den  trein ,  welke  men  goed- 
hartiglijk  had  bespoedigd ,  ten  genoege  van  dezulke 
der  officieren ,  die  zich  wederom  aan  boord  moesten 
begeven ,  voordat  de  voorstelling  van  den  witten 
olifant  aan  het  hof  zoude  plaats  grijpen.  He  prins 
lachte  hartelijk  en  riep;  »gaat  kijken,  gaat  kijken!” 
hetgeen  wij  door  nieuwsgierigheid  gedreven ,  ook  ter¬ 
stond  deden. 

Een  twaalftal  mannen  in  roode  en  groene  monte¬ 
ringen,  wier  wangen  opgezwollen  waren  door  hunne 
pogingen  om  regt  hard  te  blazen,  ging  vooruit,  en 
werd  door  zeven  olifanten  gevolgd.  Eerst  kwam  er 
een  groote  zwarte  van  veertien  voeten  hoogte,  ver¬ 
volgens  een  groote  witte,  omringd  van  ëén’  veel  kleine¬ 
ren  en  vier  van  gewone  grootte.  Naast  eiken  olifant 
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liepen  een  oppasser  en  versclieiden  slaven  met  zilveren 
schenkbladen ,  beladen  met  geschild  suikerriët  en  zoete 
bananen.  Op  den  nek  van  eiken  der  olifanten  zat  een 
drijver,  voor  de  ))bondah”  of  het  zadeldek ,  hetwelk  van 
goud  was,  Groote  gouden  handen  omringden  de  poo- 
ten,  en  juweelen  ringen  schitterden  om  de  slagtanden 
der  witte  olifanten ,  en  aan  de  ooren  van  eiken  hunner 
hingen  staarten  van  fraai  wit  haar. 

De  optogt  maakte  een’  kring  en  bleef  ter  zijde  van 
het  hof  van  justitie  staan.  De  slaven  zetteden  thans 
hunne  bladen  voor  de  olifanten  neder ,  en  men  noodigde 
ons  uit  de  dieren  te  voeden  en  te  bewonderen ,  welker 
bezit  in  het  oog  der  Siamezen  hunnen  koning  hoven  alle 
andere  monarchen  van  het  Oosten  verheft. 

De  kleine  olifant  wordt  voor  den  schoonsten  van  zijn 
geslacht  gehouden.  Hij  heeft  eene  zachte  witte  huid, 
een  fraai  kastanje  bruin  oog,  en  eene  zeer  bevallige 
manier  van  suikerriet  en  bananen  uit  de  hand  eenes 
vreemdelings  aan  te  nemen.  De  andere  soort  van  witte 
olifanten  is  veel  grooter,  maar  derzelver  huid  trekt  naar 
het  gele.  Beide  soorten  worden  voorondersteld  de  ver¬ 
huisde  zielen  der  Siamesche  koningen  in  zich  te  bevat¬ 
ten, 

De  gevlekte  olifanten  zijn  allen  zeer  groot.  Met  uit¬ 
zondering  van  hunne  ooren  en  hunne  schoften  ,  die  eer¬ 
der  gespikkeld  dan  gevlekt  zijn ,  is  de  kleur  van  hunne 
huid  donker  en  overal  dezelfde.  Het  voorhoofd  van 
elk  dier  dieren  is  zwart  geschilderd  met  een’  witten 
rand,  hetgeen  er  den  schijn  van  een  hoofddeksel  aan 
geeft. 

De  naauwkeurige  zorg,  waarmede  die  olifanten opge- 
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past  worden ,  bemjst  de  Iiooge  achting  in  welke  zij  staan. 
De  nieuwsgierige  belangstelling ,  waarmede  ons  gezel¬ 
schap  die  dieren  beschouwde  en  bew^onderde,  baarde 
het  grootste  genoegen  zóo  wel  aan  derzelver  oppassers 
als  aan  de  rondom  hen  nedergebogene  menigte.  Toen 
wij  heen  gingen ,  werd  de  troep  op  nieuw  in  orde  ge¬ 
schikt  ,  en  ging  in  dezelfde  rigting  heen  als  hij  gekomen 
was. 

Op  verzoek  van  piadabe  volgden  wij  hem  omtrent 
honderd  en  vijftig  ellen  ver,  en  eene  poort  doorgaande, 
bevonden  wij  ons  in  den  Wat-Phra-Si-ratanat  of  grooten 
tempel  des  konings.  Hier  stonden  wij  verbaasd  en  als 
bedwelmd  door  den  schitterenden  glans  der  vergulde 
obelisken  en  tempels ,  die  om  het  zeerst  in  den  zonne¬ 
schijn  flikkerden.  Wij  stonden  onder  eene  breede  galerij, 
welke  om  de  gansche  ruimte  liep,  waarvan  de  zijden  stellig 
niet  minder  dan  honderd  vijftig  ellen  in  de  lengte  be¬ 
slaan.  De  vloer  glinsterde  als  van  gepolijst  marmer.  De 
muren  waren  met  allerlei  kunstige  en  schitterend  ge¬ 
kleurde  figuren  beschilderd,  alle  voorvallen  uit  de 
geschiedenis  van  guatama  en  het  luisterrijke  koningrijk 
van  Thai  ten  onderwerp  hebbende.  Hoeveel  zouden  ons 
deze  muren  niet  geleerd  hebben ,  hadden  wij  hunne  taal 
slechts  kunnen  verstaan! 

Wij  werden  door  de  menigte  naar  een’  grooten  tempel 
medegesleept.  Deszelfs  muren  waren  vernuftig  met 
edele  steenen  ingelegd ,  en  het  dak  met  de  karniezen 
waren  rijk  verguld  en  geëmailleerd.  Wij  gingen  twaalf 
trappen  op  en  kwamen  op  den  vloer  van  een  prachtig 
portaal.  De  deur,  welke  van  ebbenhout  was  met  ivoor 
ingelegd,  stond  open,  maar  een  fraai  beschot  ver- 

I 


r^ONDOM  DE  WïmELD, 


83 


borg’  het  binnenste  des  lieiligdoms  nog  voor  ons  oog. 
Wij  traden  er  binnen  en  waren  niet  minder  getroffen 
over  hetgeen  wij  nu  zagen,  dan  wij  buiten  den  tempel 
geweest  waren.  De  zolder  was  hoog  en  kunstig  bewerkt. 
Yan  deszelfs  midden  hing  eene  prachtige  kroon  van 
geslepen  glas ,  en  eene  menigte  van  Chinesche  schilder¬ 
stukken  en  lampen  hingen  rondom  de  muren.  Een  llaauw 
licht  ontdekte  aan  ons  oog  het  groote  altaar  van  büdha, 
niet  ver  van  het  midden  des  tempels.  Deszelfs  gansche 
gedaante  is  in  den  vorm  eener  pij r amide  en  omtrent 
dertig  voeten  hoog.  Twee  of  drie  flambouwen  brandden 
aan  deszelfs  voetstuk ,  en  er  lag  een  vloertapijt  voor 
hetzelve  uitgespreid.  Eene  groote  lotusplant  van  ten 

minste  vijf  voeten  hoogte  van  het  zuiverste  goud  stond 

• 

aan  deszelfs  linkerzijde.  Een  aantal  kleine  afbeeldingen 
van  den  God  omringden  het  prachtig  gesnedene 'altaar , 
boven  hetwelk  een  ander  beeld  van  büdha  stond  van 
twee  voeten  hoogte ,  hetwelk  men  wil  dat  uit  een’  en¬ 
kelen  smaragd  uitgebeiteld  is.  Dit  afgodsbeeld  heeft  in 
de  plaats  der  twee  oogen  twee  diamanten,  die  hun’  glans 
door  den  tempel  doen  stralen,  en  in  Brazilië  twintig¬ 
duizend  daalders  hebben  gekost.  De  waarde  van  het 
gansche  afgodsbeeld  is  onschatbaar.  Ik  twijfelde  aan  de 
echtheid  van  het  steen ,  maar  momfanoi  verzekerde  mij 
dat  het  stellig  een  smaragd  was  en  geen  berijl ,  zoo  als 
ik  vooronderstelde. 

Dit  dezen  tempel  haastteden  wij  ons  naar  een’  tweeden, 
die  iets  kleiner  is ,  en  zoo  als  ik  meen  onder  den  naani 
van  den  ))koningins  tempel”  bekend  staat.  Op  onze 
wandeling  daarheen  gingen  wij  een  aantal  kleine  beel¬ 
den  voorbij,  die  in  de  bevloerde  ruimte  tusschen  de 
ÏI. 
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bloembedden  en  lotusplanten  verspreid  stonden,  en 
olifanten ,  paarden  enz.  voorstclden.  De  tempel  is 
wit  en  van  een’  zeer  netten  bouwtrant.  Men  vindt 
in  denzelven  drie  witte  marmeren  beelden  van  budha. 
den  verledene,  den  tegenwoordigen  en  den  toekomen¬ 
den,  het  eene  achter  het  andere  in  grootheid  toene¬ 
mende.  Zij  waren  met  edele  steenen  van  allerlei  soort 
in  festoenen,  in  bouquetten  en  allerlei'  figuren  gescha¬ 
keerd,  ingelegd. 

Tusschen  de  beide  tempels  vindt  men  de  gewijde 
boekerij  in  de  Balische  taal  Promodop  geheeten.  Het 
is  opmerkelijk  dat  de  priesters  van  de  meeste  gezind¬ 
heden  den  geest  en  den  zin  van  hunne  geloofsleer 
altijd  met  eenige  vreemde  en  onbekende  of  verlorene 
spraak  hebben  omsluijerd,  en  zoodoende  het  geheim¬ 
zinnige  daarvan  hebben  vergroot,  hetwelk  de  menigte 
altijd  tracht  te  doorgronden.  De  uitwendige  gedaante 
der  boekerij  gelijkt  naar  de  menigvuldige  prachadis 
of  obelisken  op  het  plein  van  den  tempel.  Twee  of 
drie  trappen  brag  ten  ons  in  een  vertrek  van  omtrent 
achttien  vierkante  voeten.  In  het  midden  van  het¬ 
zelve  stond  éene  obelisk  van  ebbenhout  met  ivoor  en 
paarlemoer  ingelegd,  juist  van  dezelfde  gedaante  als 
het  uitwendige  van  het  gebouw,  alwaar  men  het  vindt, 
en  bijkans  een  derde  gedeelte  beslaande  van  de  ruimte 
van  het  vertrek ,  waarvan  het  overige  belegd  was  met 
eene  zilveren  sprei,  geweven  van  dunne  staven,  welke 
ten  naastenbij  een  vierde  van  een  duim  breedte  hadden. 
In  zulk  eene  prachtige  kast  berusten  de  valsche  geloofs¬ 
artikelen  van  millioenen  dwalenden. 

Wij  doorwande] den  vervolgens  bijkans  bedwelmd 
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door  het  aanschouwen  van  al  die  pracht  een  vijftigtal 
hloemhedden  en  obelisken  allen  versierd  met  gesnedene 
en  vergulde  heelden  van  budha.  De  tooverlamp  van 
ALADDIJN  was  niet  in  staat  zoo  veel  schoons  voortehren- 
gen ,  als  hetgeen  de  Wat-Pra-Si-rata-nat  ons  in  luister 
van  juweelen  of  in  rijkdom  van  kunst  opleverde.  De 
meest  bereisde  officieren  onder  ons  betuigden  eenparig 
dat  het  alles  overtrof,  wat  zij  ooit  in  eenig  oord  van 
de  wereld  gezien  hadden.  Een  eerste  blik  daarop  was 
genoeg  om  iemands  zinnen  te  bedwelmen.  Ikdoorwam 
delde  dien  doolhof  als  in  een’  droom.  De  hersenen  van 
een’  armen  dichter  zouden  misschien  in  een’  toestand 
van  zinsverrukking  in  staat  zijn  iets  dergelijks  te  be¬ 
denken  ,  maar  de  grootste  ligtgeloovigheid ,  geholpen 
door  de  allerlevendigste  verbeeldingskracht,  zoude  ter 
naauwernood  aan  het  bestaan  van  zulk  iets  gelooven, 
wanneer  men  het  tot  in  de  bijzonderheden  toe  ging  be¬ 
schrijven  ;  ik  ten  minste ,  die  het  gezien  heb ,  konde  er 
mij  een  uur  nadat  ik  de  plaats  had  verlaten ,  geen  be¬ 
paald  denkbeeld  meer  van  vormen. 

Er  is  niets  groots  of  treffends  in.  Het  draagt  geen 
kenmerk  van  een’  grooten  geest ;  en  echter  is  er  niets 
in  dat  klein  is ,  en  stijf  of  zonder  smaak.  Er  zijn  schil¬ 
derstukken  van  de  Leste  Chinesche  scholen ;  er  zijn  bloem¬ 
perken  ;  vijvers  in  de  steenen  kommen,  waarin  de  gewijde 
lotus  drijft ;  marmer ,  edele  steenen  van  allerlei  soort  en 
van  hoogen  prijs,  overvloed  van  goud;smj-  en  inlegwerk 
van  ebbenhout,  ivoor  en  schilpad.  De  indruk  van  een 
chaos  van  voortreffelijkheden  is  er  mijne  ziel  van  bij¬ 
gebleven. 

Men  moet  dien  tempel  zien  om  er  een  denkbeeld  van 
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te  krijgen,  maar  om  al  deszelfs  Lij  zonderheden  te  be¬ 
grijpen  ,  moet  men  er  eene  maand  in  vertoeven.  Men 
dient  wel  te  onthouden,  dat  de  Sianiezen  in  het  denk¬ 
beeld  verkeeren ,  dat  hun  geluk  in  de  volgende  wereld 
geëvenredigd  zal  zijn  naar  de  eerbewijzen,  die  zij  in 
deze  aan  hunne  góden  toebrengen ,  en  dat  deze  tempel 
het  werkstuk  is  van  verschillende  elkander  opvolgende 
monarchen,  die  vol  ijver  en  dweeperij  voor  hun  geloof^ 
al  hunne  bekwaamheden  en  al  het  goud  van  de  natie 
tot  deszelfs  bouw  besteed  hebben. 

Op  onze  laatste  wandeling  door  de  galerij  ontmoetten 
wij  een’ jongen  prins  van  veertien  jaren.  Een  rijke  sa¬ 
rong  dekte  zijn  middel ,  en  het  overige  van  zijn  lijf  was 
bijna  overdekt  van  juweelen :  hij  droeg  armbanden ,  die 
van  edele  steenen  schitterden ,  en  gouden  prachtig  be¬ 
werkte  halskettingen  hingen  in  menigte  om  zijn’  hals. 
Hij  was  vergezeld  van  een  prinsesje ,  iets  jonger  dan  hij 
zelf  was.  Zij  droeg  een  vijgenblad  van  goud  en  stond 
even  als  moeder  eva  geheel  naakt,  maar  niet  alleen.  De 
kleur  van  beiden  was  veel  lichter  dan  die  van  de  tal¬ 
rijke  mannelijke  en  vrouwelijke  bedienden ,  die  in  hun 
gevolg  waren.  Zij  waren  de  toovergodinnen  van  het 
tooneel.  Zij  bleven  staan  om  hunne  nieuwsgierigheid 
ten  onzen  aaiizien  te  voldoen,  en  stonden  ons  na  te 
kijken,  een  compliment,  hetwelk  wij  op  dezelfde  wijze 
beantwoordden.  Wij  ontvingen  alhier  eene  boodschap 
van  zijne  Alierluisterrijkste  Majesteit  met  eene  betuiging 
van  zijne  genegenheid  voor  ons,  en  van  zijn’ wensch,  dat 
wij  vrijelijk  en  zonder  uitzondering  alles  zouden  bezien, 
wat  wij  verlangden. 

Wij  namen  afscheid  van  den  tempel  ten  vollen  over- 
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tuigd  zijnde,  dat  hij  wel  waardig  is  bezocht  te  worden, 
maar  niet  verdient ,  dat  men  om  hem  te  zien,  eene  reis, 
van  Europa  of  van  de  Vereenigde  Staten  zoude  onder¬ 
nemen  :  en  na  een  onderhoud  van  eenige  oogenhlikken 
met  den  prins ,  die  al  dien  tijd  met  zijne  aanzienhjke 
vrienden  in  de  schaduw  gezeten  was  geweest ,  keerden 
wij  naar  de  plaats  van  ons  verblijf  weder.  Onze  be¬ 
schrijvingen  werden  door  degenen,  die  ons  niet  verge¬ 
zeld  hadden ,  met  wantrouwen  aangehoord ,  maar  na¬ 
derhand  verklaarden  zij  dat  dezelve  ver  beneden  de 
waarheid  waren  gebleven.  Ter  zake  van  ons  crediet 
hopen  wij ,  dat  de  lezer  dit  in  gedachte  zal  houden. 

Commodore  kennedij  werd  thans  ernstig  ziek ,  en  wij 
vernamen  met  leedwezen  dat  de  vreesselijke  Aziatische 
choleraziekte  zich  aan  boord  had  geopenbaard ,  en  dat 
een  matroos  ,  daniel  k.  THoaiAS  geheeten  ;  als  het  eerste 
slagtoffer  van  dezelve  gestorven  was.  Onder  die  om¬ 
standigheid  zeide  ik  Bankok  vaarwel ,  en  in  den  och- 
tenstond  van  den  12  April  reisde  ik  met  den  com¬ 
modore  af  onder  eene  brandende  zonnehitte,  welke  door 
geen  koeltje  getemperd  werd. 

Te  vier  ure  in  den  namiddag  landden  wij  te  Paknam, 
na  een’  afmattendeu  togt  van  zeven  uren.  De  gouver¬ 
neur  was  ontevreden,  en  scheen  te  denken  dat  hij  thans 
genoeg  van  ons  gezien  had.  Ik  verweet  hem  zijne  on¬ 
beschoftheid,  en  gaf  hem  een’  brief  van  den  regerenden 
Phra-Klang  over,  hem  ten  perijkel  van  zijne  schouders  en 
zijn  hoofd  bevelende  ons  met  alle  mogehjke  zorgvuldig¬ 
heid  te  bejegenen.  Hij  verontschuldigde  de  wijze, 
waarop  hij  ons  had  ontvangen ,  met  het  voorgeven  van 
eene  ongesteldheid,  en  beval  ons  een’  maaltijd  voor  te 
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zetten ,  die  evenwel  tamelijk  schraal  was ,  en  uit  rijst  ^ 
gebraden  visch  en  gekookte  eendeneijeren ,  alles  koud^ 
bestond. 

Be  Commodore  begaf  zich  naar  zijne  kooi,  doodelijk 
afgemat  door  de  vermoeijenissen  van  dien  dag,  en  na¬ 
dat  ik  bevolen  had  dat  men  ons  een’  beteren  maaltijd 
zoude  gereed  maken ,  zocht  ik  mede  eenige  rust  op  eene 
rustbank,  terwijl  zijne  Excellentie  gramstorig  zijne  pijp  zat 
te  rooken.  Hij  is  aan  menigvuldige  kastijdingen  onder¬ 
worpen  voor  zijne  kleine  nalatigheden,  en  ontvangt  de 
schrale  belooning  van  tachtig  ticals  in  het  jaar,  zoodat 
hij  letterlijk  even  zoo  veel  stokslagen  als  penningen  krijgt, 
hoewel  hij  van  de  eerste  veel  meer  hebben  moest, 
w  Een  gedeelte  der  officieren  ,  die  de  stad  vóór  ons  ver¬ 
laten  hadden ,  kwamen  voor  zonsondergang  weder.  De 
bedienden  kregen  het  thans  drok ,  en  dekten  eene  tafel 
onder  het  toevoorzigt  van  een’  tolk ,  die  er  zich  voor  ’ 
uitgaf,  dat  hij  in  de  manieren  der  Europeaansche  hee- 
ren  door  en  door  ervaren  was.  Hij  was  een  tamelijk 
vlugge  en  dienstvaardige  bastaard  Portugees ,  met  eeffi 
morsigen  sarong  om  zijn  middel ,  en  met  dat  al  een  be¬ 
delaar.  Nadat  de  tafel  gedekt  was,  zag  hij  dezelve 
naauwkeurig  over,  en  ten  einde  ons  eenig  denkbeeld  te 
geven  van  zijne  bediening ,  begon  hij  al  de  bekers  met 
zijne  vingers  af  te  vegen  ,  die  hij  een  oogenblik  te  voren 
werk  gegeven  had  met  zijne  huid  te  krabben.  Hij  werd 
over  die  handelwijze  bekeven ,  betoonde  veel  droefheid 
over  zijne  dwaling,  en  om  zich  te  troosten, verzamelde 
hij  de  vodden  papier,  waarin  wij  onzen  tabak  en  cigaren 
bewaard  hadden ,  van  den  vloer  bijeen ,  en  begon  daar¬ 
mede  op  nieuw  de  glazen  af  te  wisschen,  In  weerwil 
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van  ons  misnoegen  konden  wij  niet  nalaten  hartelijk  te 
lagclien  om  zijne  denkbeelden  van  de  manieren  der  Eu- 
ropeaansche  heeren.” 

Wij  waren  zeer  in  de  achting  van  het  volk  van 
nam  gedaald,  en  zelfs  de  bedienden  schenen  tot  sma¬ 
delijke  bejegingen  geneigd.  Een  jonge  slaaf,  dien  ik 
belastte  mij  een  vlammetje  te  brengen  om  mijne  cigaar 
aan  te  steken ,  smeet  mij  hetzelve  over  den  vloer  voor 
de  voeten.  Eene  gebiedende  manier  van  spreken  is  het 
-beste  onder  dat  volkje.  Jndien  men  het  waagde  zich 
eenigzins  op  een’  gemeenzamen  voet  inet  hen  in  te  laten, 
zouden  zij  onwillig  en  onbeschoft  worden. 

Op  den  volgenden  dag  bij  het  aanbreken  van  het  licht 
verlieten  wij  Paknam ,  en  kwamen  te  tien  ure  aan  boord, 
en  op  dien  zelfden  dag  ging  een  ander  gedeelte  der  offi¬ 
cieren  naar  de  stad. 

Hoewel  er  een  tweede  matroos  (william  waggoner)  aan 
de  cholera  gestorven  was,  bespeurden  wij  met  blijdschap 
dat  de  ziekte  afnam,  Zoodra  dezelve  aan  boord  was 
uitgebroken ,  gingen  wij  onder  zeil ,  hielden  het  zooveel 
wij  konden  bij  den  wind,  en  laveerden  om  het  schip 
te  laten  doorluchten.  Hoewel  al  de  gevallen  op  de  zie¬ 
kenlijst  het  karakter  van  de  cholera  hadden ,  eene  koude 
gerimpelde  huid  met  blaauwe  nagels,  deed  er  zich  geen 
nieuw  geval  van  voor ,  en  stierf  er  niemand ,  nadat  wij 
de  reis  hadden  voortgezet.  He  ziekte  heerschte  algemeen 
te  Chantihun ,  omtrent  honderd  mijlen  van  onze  an¬ 
kerplaats  af,  en  te  Bankok  vertoonden  zich  enkele 
gevallen.  Aan  boord  van  de  Onderneming  heeft  nie¬ 
mand  er  aan  geleden. 
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HOOFDSTUK  VI. 


SIAM. 

April  1836. 


Op  den  12  April  hield  de  heer  roberts  eene  za- 
menkomst  met  den  Rajah  of  honing  van  die  door 

Zijne  Alierluisterrijkste  Majesteit  benoemd  was  gewor¬ 
den  om  de  gewigtige  zaak  te  regelen  van  het  koninklijk 
zegel  te  hechten  aan  het  Siamesche  afschrift  van  het 
traktaat ,  zoowel  als  om  deszelfs  uitwisseling  te  hekrach- 
tigen. 

Die  Rajah  is  de  honing  of  liever  de  onderkoning  van 
Lagor ,  een’  schatpljgtigen  staat  van  Siam,  op  het 
schiereiland  van  Malacca  gelegen.  De  aanleiding  tot 
zijn  tegenwoordig  bezoek  aan  Bankok  was  geweest  om 
eene  hegrafenisplegtigheid  hij  te  wonen,  welke  acht 
dagen  voor  onze  aankomst  aldaar  plaats  gegrepen  had- 
Zes  maanden  te  voren  was  de  eenigste  wettige  zoon  des 
konings  gestorven :  en  volgens  het  Siamesche  gebruik 
(eene  oude  gewoonte  is  onder  hen  zoo  verbindende  als 
eene  wet)  werd  het  lijk  gebalsemd  en  nu  onlangs  aan 
den  brandstapel  overgeleverd.  Die  plegtigheid  was  zoo 
belangrijk,  dat  al  de  cijnsbare  vorsten  en  gouverneurs 
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van  het  rijk  bij  die  gelegenheid  door  Zijne  Alierluister¬ 
rijkste  Majesteit  werden  opgeroepen. 

Bij  het  aanlanden  werd  de  heer  roberts  door  den 
koning  van  Lagor  ontmoet,  die  in  eene  palankijn  zat , 
bestaande  uit  een  kussen  op  twee  palen  gedragen,  aan 
weerskanten  van  hetwelk  een  van  zijne  naakte  beenen 
hing.  Verscheiden  bedienden  vergezelden  hen ,  en  een 
van  hen  hield  hem  een’  grooten  zijden  zonnescherm 
boven  het  hoofd.  Zoodra  de  tolk  bij  hen  gekomen  was, 
verontschuldigde  de  koning  zich  bij  den  heer  roberts  , 
dat  hij  hem  niet  aan  zijn  huis  noodigde ,  maar  ver¬ 
zocht  hem  tevens  met  zijn  bijhebbend  gezelschap  aan 
boord  van  zijne  jonk  te  komen.  Zijn  huis  was  niet  an¬ 
ders  dan  eene  hut  van  bamboes.  Alzoo  hij  zijn’  tijd 
liever  in  zijn  eigen  land  doorbrengt ,  wil  hij  zich  alhier 
geen  paleis  bouwen ,  waartoe  men  hem  anders  aanspoor¬ 
de  ,  omdat  hij  er  geen  hebbende,  altijd  in  de  gelegenheid 
blijft  van  slechts  een  kortstondig  bezoek  af  te  leggen.  Hij 
is  kort,  maar  sterk  gespierd,  heeft  een  gunstig  gelaat 
en  bezit  wellevende  manieren.  Hij  is  een  en  zestig  j aren 
oud,  een  bekwaam  staatsdienaar  en  de  bejaardste  aan 
het  hof  van  Siam. 

De  sabel  van  den  heer  taijlor  wekte  zijne  opmerk¬ 
zaamheid,  en  hij  verzocht  om  de  vergunning  van  de¬ 
zelve  te  mogen  beschouwen ,  ten  welken  einde  hij  een’ 
bril  opzette.  Het  wa's  hem  leed ,  zeide  hij ,  dat  men 
op  dien  dag  geene  zaken  konde  doen ,  en  hij  hoopte  dat 
de  heer  roberts  het  hem  niet  euvel  zoude  duiden,  dat  hij 
hem  zoo  veel  moeite  veroorzaakte. 

Terwijl  men  aan  boord  van  de  jonk  was,  werd  er 
thee  in  aarden  potten  voorgediend ,  en  uit  porseleinen 
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kopjes  zonder  schotels  gedronken.  Ieder  der  aanwezige 
personen  kreeg  zulk  een  theepot  en  kopje  voor  zich  op 
een  schenkbord  van  louter  goud  met  edele  steenen  in- 
gelegd.  Waterbekkens  en  bekers,  chunamdoozen  en 
kwispedoren  van  fijn  goud  werden  op  schenkborden 
van  hetzelfde  metaal  nedergezet.  Vruchten  en  confituren 
werden  rondgediend  op  schalen  van  zes  voeten  in  om¬ 
trek  op  voetstukken  van  twee  voeten  hoogte  van  gedre¬ 
ven  zilver.  Zilveren  lepels  en  vorken  lagen  op  de 
schotels,  waaruit  men  scheen  te  verwachten  dat  de 
gasten  zich  zelven  zouden  bedienen  ,  alzoo  er  geene  af¬ 
zonderlijke  borden  waren.  De  koning  was  zeer  beleefd, 
en  bediende  dikwijls  zijne  gasten  met  eigene  hand. 

Te  acht  ure  des  anderen  daags  bezocht  de  heer  ro¬ 
berts  ,  van  den  heer  taijlor  vergezeld ,  andermaal  den 
Kajah  aan  boord  van  zijne  jonk.  Zij  werden  ontvangen 
door  des  Rajah’s  oudsten  zoon ,  een  jongeling  van  twee 
•en  twintig  jaren,  die  hen  op  thee,  eijeren enz.  onthaal¬ 
de  ,  op  dezelfde  manier  als  daags  te  voren.  De  Rajah 
verscheen  weldra,  en  beweerde  dat  het  koninglijk  zegel 
van  Siam  alleen  aan  het  certificaat  van  uitwisseling 
konde  gehecht  worden.  De  heer  roberts  daarentegen 
hield  staande  dat  de  koning  bij  de  voorloopige  artikelen 
beloofd  had  zijn  zegel  aan  de  artikelen  van  het  verdrag 
te  zullen  hechten ,  en  dat  hij  dit  nu  ook  zonder  terug 
te  gaan  doen  moest:  dat  dit  onmisbaar vereischt  werd; 
want  dat  het  verdrag  zonder  het  zegel  niet  als  bekrach¬ 
tigd  zoude  worden  beschouwd.  Na  eenige  woorden¬ 
wisseling  gaf  de  Rajah  het  zijns  ondanks  op  en  verklaarde 
dat  het  verdrag  naar  de  verkiezing  van  den  heer  ROBERTS 
zoude  bekrachtigd  worden. 
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Een  der  secretarissen  verzoclit  om  de  naamlijst  der 
officieren ,  die  een  paar  dagen  vroeger  den  Wat-Plira-si- 
ratanat  bezoclit  hadden ,  ten  einde  die  hij  de  rijksarchi- 
ven  te  kunnen  nederleggen. 

De  nieuwsgierigheid,  waarmede  deSiamezen  onze  offi¬ 
cieren  hescliouwden,  was  niet  te  matigen.  Zij  betastten 
ons  dikwijls  van  het  hoofd  tot  de  voeten,  en  op  dezen 
dag  stak  de  Rajah  zijne  handen  in  den  zak  van  den  heer 
TAIJLOR,  terwijl  zijn  zoon  in  hetzelfde  oogenblik  zijn 
pantalon  opsloeg  om  zijne  laarzen  te  betasten,  De  Rajah, 
zijn  zoon  en  twee  kleinzonen  droegen  behalve  den 
sarong  nog  fraai  gewevene  krippen  shawls  om  hun  mid¬ 
del.  De  Siamezen  laten  even  als  de  Chinezen,  de  nagels 
van  hunne  vingeren  zeer  lang  groeijen,  en  de  dames 
hebben  dezelve  somtijds  met  zilver  oraboord. 

Omtrent  te  elf  ure  kwam  prins  momfanoi;  vergezeld 
van  een’  anderen  prins  en  van  een’  geneesheer,  met 
wien  hij  zijn’  priesterlijken  broeder  ging  bezoeken ,  om¬ 
dat  hij  zich  ongesteld  bevond,  op  de  jonk  aan  boord. 
De  Rajah  stond  van  zijne  plaats  op ,  lag  zoolang  het 
bezoek  duurde,  geknield  op  het  verdek,  en  mosifanoï 
nam  de  verlatene  plaats  in,  De  prins  zeide  bij  deze 
gelegenheid,  dat  de  degens,  welker  echtheid  eerst  door 
de  » mindere  ambtenaren”  gelijk  hij  zich  uitdrukte^  be¬ 
twijfeld  was  geworden,  door  des  konings  essayeurs  van 
echt  goud  verklaard  waren  geworden.  Hun  twijfel  was 
zekerlijk  ontstaan  door  eenig  kopergroen  in  het  soldeer¬ 
sel  en  door  de  ligte  kleur.  De  Siamezen  gebruiken  geen 
ander  metaal  in  hun  bewerkt  goud,  hetwelk  zeer  fijn 
is ,  en  van  eene  hooge ,  omtrent  oranje  kleur.  De  prins, 
die  MoaiFANOi  vergezelde ,  hoezeer  op  een’  gemeenzamen 
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voet  met  lieni  omgaande,  en  iii  de  boot  op  dezelfde 
bank  met  bem  zittende ,  maakte  bem  eene  pligtpleging, 
zoodra  zy  aan  boord  van  de  jonk  waren  gekomen ,  en 
ging  een  weinig  booger  dan  de  Rajab  zitten.  Beider 
kleeding  was  eenvoudig,  maar  kostbaar.  Hun  onder¬ 
kleed  was  van  purperen  zijde  met  een’  breeden  gebor- 
duurden  rand,  en  hierover  droegen  zij  een’  fraaijen 
sjerp.  Toen  zij  heengegaan  waren,  nam  de  Rajab 
zijne  plaats  wederom  in. 

Omtrent  te  een  ure  werd  bet  eten  op  zilveren  en 
gouden  schotels  voorgezet:  hetzelve  bestond  uit  soe-' 
pen,  eenden,  kiekens  en  varkensvleescb  met  vruchten 
en  suikergebak.  Er  waren  zes  en  twintig  geregten 
voor  drie  personen ,  en  niet  minder  dan  vier  en  vijftig 
gouden  vaten ,  waarvan  men  zich  bediende.  En  even¬ 
wel  scheen  het  niet  als  of  de  bedoeling  was  eenigen 
uiterlijken  praal  te  vertonnen:  het  was  blijkbaar  iets 
alledaagsch.  He  gastvrije  oude  Rajab  drong  zeer  bij 
zijne  gasten  aan,  dat  zij  toch  ))litchis”  uit  China,  eene 
soort  van  dadelen  op  hunne  borden  zouden  nemen. 
Hij  zat  inmiddels  op  zijn  gemak  betel  te  kaauwen , 
maar  kwam  van  tijd  tot  tijd  naar  de  tafel  loopen,  om 
zijne  gasten  aan  te  sporen  en  hun  die  spijzen  aan  te 
wijzen,  waarvan  hij  zelfwaarschijnlijk  het  meeste  werk 
maakte.  Onder  het  nederzetten  der  schotels  vonden  er 
de  bedienden  geene  zwarigheid  in  om  boven  op  de  ta¬ 
fel  te  klauteren  en  over  het  tafellaken  heen  te  loopen, 
Tüordat  de  maaltijd  was  afgeloopen ,  kwam  momfanoi 
nog  eens  aan  boord  van  de  jonk,  en  dezelfde  formali¬ 
teiten  werden  in  acht  genomen  als  bij  zijn  eerste  be¬ 
zoek.  Na  zijn  vertrek  ging  de  Rajah  wederom  zitten. 
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Na  verloop  van  negen  uren  tijds  was  de  acte  van 
bekrachtiging  in  het  Siameesch,  Chineesch,  Portugeesch 
en  Engelsch  gereed  om  aan  het  traktaat  gehecht  te  wor¬ 
den.  In  de  Vereenigde  Staten  of  in  Europa  zoude  men 
in  een  derde  gedeelte  van  dien  tijd  even  ver  gekomen  zijn. 

In  den  avond  van  dien  zelfden  dag  maakte  de  Heer 
ROBERTS  zijne  opwachting  hij  den  regerenden  Phra-Klang, 
om  te  spreken  over  eene  zwarigheid,  welke  er  was  op 
gekomen  ten  aanzien  van  het  derde  artikel  van  het 
traktaat,  hetwelk  de  meting  van  de  brik  Maria  Theresia 
betrof.  De  heer  roberts  beweerde  dat  de  ambtenaren 
van  het  Siamesche  bestuur  de  maat  van  den  eenen  bui¬ 
tenrand  van  het  boord  tot  het  andere  hadden  genomen, 
in  plaats  van  het  verdek  alleen.  De  Phra-Klang  stond  er 
op  dat  zulks  de  manier  was  van  de  Siamesche  en  Chi- 
nesche  jonken  te  meten  ,  op  welke  het  verdek  de  ruimte 
tusschen  de  hoofdbalken  beslaat.  De  heer  roberts  merkte 
aan  dat  het  traktaat  alleen  de  schepen  bedoelde,  die  van 
Amerikaansch  maaksel  waren.  De  Phra-Klang  hernam 
dat  het  eene  ))oude  gewoonte  was,  waarvan  niet  mogt 
worden  afgeweken,”  De  heer  roberts  gaf  te  kennen  dat 
hy  in  dat  geval  den  kapitein  moest  belasten  te  protes¬ 
teren  tegen  deze  schending  van  het  verdrag ,  hetgeen 
ter  kennisse  van  het  bestuur  te  Washington  zoude 
komen ,  en  uitloopen  •  op  eene  onaangename  spanning 
tusschen  de  beide  natiën.  Dewijl  er  niets  beslist  konde 
worden  zonder  het  gezag  des  konings  nam  de  heer 
roberts  afscheid ,  en  legde  naderhand  een  tweede  be¬ 
zoek  af. 

De  minister  scheen  onverzettelijk  te  zijn.  De  heer 
ROBERTS  gaf  toen  zijn  woord  van  eer,  dat  ten  zij  de 
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maat  der  schepen  genomen  werd  overeenkomstig  met 
het  derde  artikel  van  het  traktaat ,  het  zijn  pligt  zoude 
zijn,  daarvan  terstond  kennis  te  geven  aan  het  Bestuur 
der  Vereenigde  Staten,  hierbij  voegende  ,  dat  de  kapitein 
van  de  Maria  zekerlijk  tegen  zulk  eene  afwij¬ 

king  van  de  overeenkomst  zoude  protesteren.  De  brik 
was  op  dien  dag  gemeten  geworden ,  maar  de  heer  roberts 
droeg  daar  geene  kennis  van,  voordat  de  woordenwis¬ 
seling  was  voorgevallen. 

Men  ontbood  thans  den  kapitein  en  den  supercarga, 
die  te  kennen  gaven  dat  het  schip  gemeten  was  naar 
de  helft  van  deszelfs  lengte  ,  en  op  eene  voor  de  reeders 
zoo  voordeelige  manier,  dat  hel  wel  170  ticals  in  de 
betaling  der  regten  uitwon.  De  Bhra-Klang  vroeg  of  men 
daarmede  te  vreden  was.  » Volkomen”  was  het  ant¬ 
woord.  ))Dan  ben  ik  blijde”  hernam  toen  de  Phra-Klang, 
dat  al  de  zwarigheden  uit  den  weg  zijn  geruimd :  deze 
zal  de  bepaling  zijn,  naar  welke  voortaan  al  de  Ame- 
rikaansche  schepen  gemeten  zullen  worden.” 

Vier  of  vijf  dagen  te  voren  had  men  den  16^®^  April 
bestemd  als  den  dag,  waarop  het  Amerikaansche  ge¬ 
zantschap  ten  gehoor  bij  den  koning  zouden  worden 
.  toegelaten.  Die  dag  was  buitengewoon  heet.  ïn  een 
vrij  luchtig  vertrek  stond  de  thermometer  op  98°  fahr. 
Het  was  doodstil;  geen  koeltje  rimpelde  de  oppervlakte 
van  de  rivier,  die  wel  naar  een’  stroom  van  gesmolten 
goud  geleek,  en  door  niets  anders  in  beweging  werd 
gebragt  dan  door  de  menigte  der  gondels,  welke  zoo  ligt 
als  vederen  boven  de  glinsterende  oppervlakte  gleden. 
Eene  groote  menigte  van  menschen  had  zich  bij  de 
oevers  vergaderd  om  den  optogt  aan  te  zien,  en  vele 
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daarvan  bezette  dan  de  galerijen  der  huizen ,  die  boven 
het  'water  gebouwd  waren ,  hoezeer  geen  » Morning 
Herald”  of  ))Evening  Post”  het  nieuws  onder  de  talrijke 
bevolking  verspreid  had:  het  scheen  alsof  zij  door  een 
instinct  van  de  op  handen  zijnde  plegtigheid  onderrigt 
waren  geworden. 

Te  negen  ure  begaf  zich  de  Heer  roberts,  van  twee 
en  twintig  officieren  van  ons  eskadertje  allen  in  volle 
uniform,  en  behalve  deze  van  den  kapitein  en  den 
Siipercarga  van  de  Maria  Theresia  vergezeld,  aan  boord 
van  drie  gondels,  elke  met  dertig  roeijers  bemand. 
Hoewel  de  officieren  van  de  Maria  Theresia  verlof 
daartoe  hadden  bekomen,  was  het  verzoek  van  den  Heer 
ROBERTS  ten  behoeve  der  Amerikaansche  zendelingen  van 
de  hand  gewezen ,  op  grond  dat  zoodanig  iets  geheel 
en  al  met  de  Siamesche  gebruiken  strijdig  zoude  zijn. 

De  booten  gingen  eene  snelle  vaart :  onze  muzijkanten 
deden  de  lucht  weergalmen  van  het  ))heil  u!  Columbia!” 
en  wij  waren  ten  uiterste  verbaasd  over  de  ontzettende 
menigte ,  welke  ons  aan  de  landingsplaats  stond  af  te 
wachten.  Eene  soort  van  politiedienaren  met  stokken 
en  bamboesrieten  gewapend ,  waarmede  zij  gansch  niet 
spaarzaam  op  de  naakte  ribben  der  Siamezen  te  werk 
gingen,  moest  zonder  ophouden  de  baan  voor  den 
optogt  schoon  vegen. 

Bij  het  binnenkomen  van  de  eerste  poort  vonden 
zij  een  aantal  kleine  paardjes  op  de  Oostersche  manier 
opgetuigd,  en  elk  door  twee  stalknechts  vastgehouden. 
Het  tooneel  was  even  zoo  vreemd  voor  die  beestjes 
als  voor  de  Amerikaansche  officieren,  en  zij  gaven  hun 
ongeduld  telkens  te  kennen  door  vrolijk  met  hunne 
H.  7 
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hakken  onder  de  digt  op  een  gedrongene  Siamezen  rond 
te  vegen.  Een  aantal  Arabieren ,  Perzianen  en  Joden , 
allen  in  de  prachtige  kleeding  van  hun’  landaard ,  kwam 
zich  hier  hij  den  optogt  voegen.  Na  eenige  vertraging, 
te  weeg  gehragt  door  het  uitkiezen  der  paarden,  waren 
allen  opgezeten.  De  kortheid  van  de  stijgriemen  maak¬ 
te  dat  de  knieën  der  ruiters  hun  Bijna  de  kin  raakten, 

.en  zoo  ging  het  door  de  menigte  heen  tot  aan  de 

// 

tweede  poort,  alwaar  de  officieren  hunne  degens  af¬ 
legden,  alzoo  het  met  de  etiquette  strijdig  was,  dat 
zij  gewapend  in  de  tegenwoordigheid  des  Konings  van 
Siam  zouden  verschijnen. 

Voor  het  Hof  van  Justitie  werden  zij  ontvangen 
door  den  Phya-pi-pat-kosa ,  die,  als  naar  gewoonte, 
zeer  levendig  en  spraakzaam  was.  Er  werd  water  en 
Betel  met  cigaren  rondgediend.  Terwijl  zij  wachtende 
waren  op  het  Berigt  dat  de  Koning  gereed  was  hen 
te  ontvangen,  hadden  zij  den  tijd  om  de  ontdekking 
te  doen,  dat  hen  eene  groote  groene  slang  Boven  het 
hoofd,  tusschen  de  daksparren  van  de  zaal  lag  te 
Beloeren.  Het  ontBrak  er  ook  niet  aan  gekko’s  en 
hagedissen.  De  Siamezen  gaven  hunne  verwondering 
te  kennen  dat  zulk  eene  nietsBeduidende  kleinigheid 
opgemerkt  werd.  De  gewoonte  is  de  tweede  natuur! 

Bij  het  aankomen  voor  de  tweede  poort  waren  de 
toegangen  tot  dezelve  Bezet  door  gelederen  van 
soldaten  in  roode  en  groene  uniformen  gekleed,  en 
voorzien  van  geweren,  die  zij  ter  naauwernood  kon¬ 
den  torschen.  Het  getal  van  die  menschen  Beliep 
ettelijke  duizenden.  Zij  hielden  de  Bajonetten  in  der- 
zelver  scheden.  De  artilleristen  waren  gewapend 
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met  zijdgeweren ,  en  hielden  hunne  handen  aan  het 
gevest,  gereed  om  op  het  eerste  hevel  hunne  sabels 
te  trekken.  Piekeniers  en  knodsdragers  werden  mede 
onder  die  legermagt  vernomen.  Iedereen ,  die  ooit  eene 
slecht  gedresseerde  armee  op  eene  groote  ruimte  ge¬ 
zien  heeft,  kan  zich  de  Siamesche  troepen  voorstellen, 
en  nagaan  welk  een  bloedbad  een  handvol  wel  gedis¬ 
ciplineerde  manschappen  onder  hen  zoude  kunnen 
aanrigten. 

Onze  muzijkanten  moesten  bij  deze  poort  de  terug¬ 
komst  van  het  gezantschap  blijven  afwachten. 

Voor  het  Hof  van  Justitie  werd,  gelijk  als  bij  de 
vorige  gelegenheid,  de  olifantenparade  gehouden.  De 
verzamelde  menigte  was  groot,  maar  zoodra  zy  de 
haar  aangeduide  ruimte  overschreed,  werd  zij  met  de 
stokken  en  bamboesrieten  op  eene  duchtige  manier 
teruggewezen.  Na  verloop  van  een  half  uur  zette 
de  trein  zich  op  nieuw  door  twee  andere  poorten 
heen  in  beweging.  Het  getal  der  troepen  werd  alhier 
aanzienlijk  vermeerderd,  en  het  plein  was  van  een 
korps  schild-  en  zwaarddragers  omringd.  Aan  weers¬ 
kanten  van  den  weg ,  dien  de  optogt  houden  moest , 
stonden  drie  honderd  muzijkanten  in  twee  rijen  ge¬ 
schaard,  op  hoboos  blazende  of  op  tomtoms  slaande, 
en  bragten  eene  jammerlijk  eentoonige  muzijk  voort. 
De  weg  werd  allengs  breeder.  Hier  en  daar  kreeg 
men  een  prachtig  gebouw  of  eene  in  den  zonneschijn 
glinsterende  torenspits ,  tusschen  het  groen  der  hoornen 
en  heesters  door  te  zien. 

Het  uitwendige  van  de  gehoorzaal  is  niet  zeer 
opmerkenswaardig.  Zij  heeft  aan  weerskanten  drie 
II.  T 
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ingangen,  waarvan  de  portalen  met  houten  Buddhis- 
tische  heelden  versierd  zijn ,  en  bij  het  inkomen  stond 
men  voor  schermen,  met  fraaije  zinspreuken  beschil¬ 
derd,  die  het  binnenste  voor  het  oog  verborgen  hielden. 

Be  audiëntiezaal  beslaat  zeventig  voeten  in  de  lengte 
bij  eene  breedte  van  vijf  en  dertig.  Het  middelste 
gedeelte  van  den  vloer,  ten  beloope  van  nagenoeg 
de  helft  der  gansche  breedte,  is  achttien  duimen  op¬ 
gehoogd,  en  laat  eene  soort  van  gang  aan  weerskanten, 
welke  dus  een  vierde  van  de  geheele  breedte  beslaat, 
en  zich  langs  de  gansche  lengte  uitstreht.  Aan  eiken 
hoek  van  den  opgehoogden  vloer  stond  een  rij  van 
zes  pilaren,  van  drie  voeten  in  het  vierkant,  en  de 
muren,  de  zolder  en  de  pilaren  waren  met  hoogrood 
papier  behangen.  Be  vloer  was  met  een  tapijt  belegd. 
Van  den  zolder  af  hingen  lampen  en  kroonen  van 
verschillende  vormen ,  en  menigvuldige  Chinesche  schil¬ 
derijen  en  spiegels  versierden  de  wanden.  Van  het 
middelpunt  af  rijst  de  grond  met  een  liellend  vlak 
tot  naar  den  troon,  die  aan  het  boveneinde  van  de 
zaal  was.  Be  troon  is  nagenoeg  zes  voeten  hoog,  en 
breed  genoeg  dat  er  iemand  met  de  beenen  kruisse- 
lings  over  elkander  geslagen  op  zitten  kan.  Uij  is 
van  goud  of  zwaar  verguld,  en  met  diamanten  en 
andere  edele  steenen  ingelegd.  Achter  denzelven  staat 
een  stuk  van  bouwkunde ,  hetwelk  naar  een  altaar 
gelijkt.  Een  zonnescherm  met  vijf  kappen  boven  elkan¬ 
der,  waarvan  elke  bovenste  steeds  kleiner  van  omvang 
wordt,  overschaduwd  den  zetel  van  den  monarch,  en 
aan  weerskanten  van  hem  tot  aan  de  pilaren  toe,  waren 
zes  andere  schermen  in  diervoege  geplaatst,  dat  zij  een’ 
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boog  uitmaakten,  die  denKoning  van  zijne  hovelingen 
scheidde, 

De  Heer  roberts  trad  met  zijn  geleide  de  middelste 
deur  van  de  zaal  binnen,  en  het  scherm  omloopende, 
bevonden  zij  zich  voor  Zijne  Alierluisterlijkste  Majesteit, 
en  den  Koninklijken  Hofstoet  van  het  Groote  Koningrijk 
van  Thai.  Zijne  Majesteit,  een  man  van  bijkans  vijftig 
jaren  zat,  even  als  de  God  büdha,  met  de  beenen 
kruisselings  over  elkander  geslagen  en  met  een  prach- 
tigen  van  gouddraad  geweven  mantel  omhangen  op 
zijn’  troon  betel  te  kaauwen,  en  zijn  speeksel  in  een 
gouden  kwispedoor  uit  te  spuwen.  Talrijke  bedienden 
waren  bezig  met  zijn  betel  te  bereiden,  en  bezorgden 
Zijne  Yette  Majesteit  door  middel  van  groote  waaijers 
gedurig  een  toevoer  van  versche  lucht,  terwijl  hij  in 
al  de  pracht  en  den  luister  van  zijn  hoog  aanzien 
gezeten  was. 

Behalve  eene  ruimte  van  acht  voeten  breedte  voor 
den  troon,  was  de  gansche  zaal  vol  van  edelen, 
hovelingen  en  aanzienlijken  van  het  land,  in  goud  en 
zijde  gekleed.  De  vorm  van  die  kleeding  was  een 
tamelijk  lang  buisje  met  korte  mouwen,  eenigzins 
naar  de  oude  borstpansieren  gelijkende.  Er  bevonden 
zich  eene  menigte  Arabieren  en  Perzianen ,  met  prach¬ 
tige  tulbanden  van  cashimeres.  Hunne  forsche  en 
kloeke  gestalten  contrasteerden  zeer  met  die  der  Sia- 
mezen;  en  hunne  sprekende  gelaatstrekken,  sterk  met 
gitzwarte  knevels  geteekend,  duidden  ook  oneindig 
meer  geest  aan.  De  vergadering  bestond  misschien 
uit  driehonderd  personen ,  alle  op  hunne  knieën  en 
ellebogen  rustende,  en  juet  hunne  hoofden  naar  den 
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grond  gebogen.  Er  was  slechts  een  flaauw  licht  door 
de  zaal,  hetgeen  de  juweelen  eene  voortreffelijke 
werking  deed  doen,  zoo  dat  de  diamanten  en  karbon¬ 
kels,  die  om  de  persoon  des  konings  glinsterden,  door 
het  vertrek  flikkerden  als  de  weerschijn  van  den  bliksem. 

Verscheiden  van  onze  officieren  merkten  op,  dat 
in  weerwil  van  de  bepaling  om  ongewapend  voor 
den  Koning  te  verschijnen,  volgens  de  etiquette  van 
het  Hof,  vele  der  Siamezen  evenwel  sabels  op  zijde 
hadden. 

Zoodanig  was  de  receptiezaal  van  het  Hof,  toen 
de  Amerikaansche  ambassade  dezelve  binnentrad.  Zij 
namen  hunne  hoeden  af,  en  voor  het  naderen  van 
den  troon  maakten  zij  ,  ingevolge  vooraf  ingewonnen 
berigt,  drie  buigingen.  Op  een"  vrij  aanmerkelijken 
afstand  van  Zijne  Majesteit  af,  gingen  zij  op  het  tapijt 
zitten  ,  maar  droegen  zorg  hunne  voeten  naar  achteren 
te  keeren,  op  dat  Zijne  Majesteit  niet  geërgerd  mogt 
worden  door  het  gezigt  van  die  geschoeide  beneden- 
deelen:  want  zij  vonden  niet  goed,  gelijk  de  Engelsch- 
Bengaalsche  Zending  onder  den  heer  bürjvey,  hunne 
schoenen  buiten  de  deur  te  laten  en  blootsvoets  te 
verschijnen,  om  tevens  de  kans  te  loopen  van  gelijk 
hij,  er  van  bestolen  te  worden. 

Voor  zijn  gehoor  bij  den  Koning  van  Siam  in  1833 
om  het  verdrag  tot  stand  te  brengen,  hetwelk  thans 
zoude  geteekend  worden ,  jweigerde  de  Heer  roberts 
uitdrukkelijk  zijne  schoenen  uit  te  trekken,  voordat 
hij  in  de  tegenwoordigheid  des  Konings  werd  toege¬ 
laten,  anders  dan  op  de  voorwaarde,  dat  hij  zijn’ hoed 
zoude  mogen  ophouden.  Na  eene  langdurige  beraad- 
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slaging  werd  er  niet  langer  op  aangedrongen  dat  hij 
blootsvoets  zoude  verschijnen,  en  hij  was  de  eerste 
vreemdeling,  die  met  schoenen  aan  zijne  voeten  den 
Koning  van  Siam  te  zien  kreeg. 

Nadat  zij  op  deze  hun  vreemde  en  hij  gevolg  wel 
een  weinig  ongemakkelijke  manier  waren  gaan  zitten , 
spraken  zij  driemaal  het  Siamesche  ))Salaml”  uit,  en 
het  gansche  Hof  knikte  daar  op  driemaal  met  het  hoofd 
tegen  den  vloer.  Zijne  Allérluisterlijke  Majesteit  gaf 
zijn  genoegen  te  kennen  door  in  het  gouden  kwispe¬ 
door  te  spuwen,  en  eene  nieuwe  pruim  van  arek  en 
hetèl  in  zijn’  mond  te  nemen. 

Voor  het  gezantschap  lag  een  gedeelte  der  geschen¬ 
ken  ten  toon  gespreid ,  door  de  Heer  roberts  medege- 
hragt,  dewijl  het  geheel  te  omslagtig  was  voor  de 
plegtigheid.  Terstond  na  dat  de  wederzijdsche  be¬ 
groeting  had  plaats  gegrepen,  ontstond  er  een  zacht 
geprevel  achter  den  troon ,  hetwelk  de  tolk  ons  zeide 
voort  te  komen  van  des  Konings  secretaris,  die  de  lijst 
oplas  der  geschenken  van  het  Bestuur  der  Vereenigde 
Staten  aan  Zijne  Allerluisterlijkste  Majesteit  toegezonden^ 

Dit  gedaan  zijnde ,  deed  de  Koning  den  Heer  roberts 
een  aantal  vragen ,  welke  door  drie  tolken  of  secreta¬ 
rissen  werden  overgehragt.  Een  van  dezen  lag  digt 
nabij  den  troon,  en  herhaalde  zachtkens  Zijner  Ma- 
jesteits  woorden  aan  een’  anderen,  tot  meer  dan  ten 
halve  door  de  zaal,  en  deze  deed  het  weder  nog 
zachter  aan  piadade  den  tolk,  die  nabij  den  Heer  ro¬ 
berts  liggende ,  hem  dén  zin  daarvan  in  het  oor 
fluisterde.  Het  antwoord  werd  langs  denzelfden  weg 
op  dezelfde  manier  gegeven. 
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Wanneer  de  Koning  gedaan  heeft  met  zijne  vragen, 
spreekt  de  secretaris  driemaal  het  »Salam”  uit,  en 
noemt,  voordat  hij  het  ten  tweeden  male  zegt,  al  des 
konings  titels  op,  die  hij  tusschen  den  tweeden  en  der¬ 
den  keer  mede  herhaalt.  Het  antwoord  begint  met  drie 
Salams  van  den  tolk ,  die  eene  reeks  van  titels  op  geeft. 
))P’hra ,  Putie ,  Chucka ,  Ka  ,  Hap ,  Si ,  Klau ,  Si ,  Kia  , 
Mom,  Ka  P’rah  Putie  Chow.”  Ka,  Phra,  Racha,  Tan, 
Krap,  Thun,  Hie,  Sap,  Thi,  Fa,  La,  Ong,  Thule, 
P’hra ,  Bat :  hierop  volgt  zijn  antwoord  met  drie  Salams. 
Dewijl  dit  eene  vast  aangenomene  gewoonte  is ,  kan 
men  gemakkelijk  begrijpen  hoe  langzaam  en  vermoeijen- 
de  een  onderhoud  met  Zijne  Majesteit  zijn  moet.  Ook 
kan  men  er  niet  altijd  van  verzekerd  zijn ,  dat  zijne 
woorden  en  uitdrukkingen  getrouwelijk  lot  het»  gouden 
oor”  worden  overgehragt.  De  Heer  Robert  hujnter  ver¬ 
haalde  mij  ,  dat  hij  eenige  jareh  geleden  eens  ten  gehoor 
hij  den  Koning  was  toegelaten ,  die  hem  vroeg  of  hij 
niet  veel  geld  van  zijne  tegenwoordige  bediening  trok. 
De  Heer  huptter  gaf  ten  antwoord  dat  hij  zulks  in  het 
eerst  wel  gedaan  had ,  maar  dat  hij  gedurende  het 
laatste  jaar  veel  geld  verloren  had.  De  tolk  hragt  dit 
antwoord  aldus  over.  »De  Heer  hunter  heeft  gedurende 
de  eerste  jaren  veel  geld  gewonnen ,  maar  gedurende 
het  laatste  niet  zoo  veel.”  Toen  de  Heer  hunter  hem 
onder  het  oog  hragt  welke  verandering  hij  in  het  ant¬ 
woord  gemaakt  had,  hervatte  de  tolk,  dat  hij  aan  Zijne 
Majesteit  zoo  iets  ongunstigs  niet  durfde  mededeelen  als 
de  woorden  wel  heteekenden:  »De  Heer  hunter  heeft 
werkelijk  geld  verloren!” 

Iets  dergelijks  viel  ook  hij  de  tegenwoordige  gelegen- 
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heid  voor.  De  Koiiing  beweerde  dat  de  Amerikanen 
hij  hem  op  denzelfdeu  voet  behandeld  werden  als  de 
Engelschen.  Dit  ontkende  de  Heer  roberts,  zeggende 
dat  dit  de  geest  van  het  verdrag  niet  was.  De  secretaris, 
die  nabij  den  Koning  was ,  bragt  hem  dit  antwoord  in 
dezer  voege  over :  dat  de  Heer  roberts  dit  erkende  en 
en  er  Zijne  Majesteit  zeer  voor  dankte,  De  Heer  hun¬ 
ter,  die  het  bijwoonde,  berigtte  den  Heer  roberts  die  mis¬ 
vatting.  Deze  herhaalde  daarop  wat  hij  eerst  gezegd  had, 
en  het  antwoord  werd  toen  naauwkeurig  overgebragt. 

Gedurende  het  onderhoud  vroeg  de  Koning  naar  den 
welstand  van  den  President ,  vervolgens  naar  dien  van 
al  de  groote  mannen  der  Vereenigde  Staten,  van  de 
equipagiën  van  de  Paauw  en  den  Onderneming',,  wan¬ 
neer  zij  Amerika  verlaten  hadden;  w^aar  zij  geweest 
waren :  hoe  de  Heer  roberts  het  gemaakt  had  geduren¬ 
de  de  drie  jaren ,  die  er  verloopen  waren ,  sedert  men 
hem  te  Siam  niet  gezien  had ,  enz. 

Na  verloop  van  drie  kwartier  uurs  hoorde  men  een 
schel  gelui ,  en  de  audiëntie  liep  af  met  het  toeschui¬ 
ven  van  eene  zijden  met  goud  gestikte  gordijn ,  zoo- 
dat  Zijne  Majesteit  voor  aller  oog  bedekt  bleef.  Het  ge¬ 
zantschap  zeide  driemaal  wSalam!”  en  de  hovelingen 
bogen  even  zoo  dikwijls  hunne  hoofden  tegen  den  vloer. 
Gedurende  de  audiëntie  werd  er  water  en  betel  rondge¬ 
diend.  Alzoo  de  zaal  open  gehouden  werd,  vlogen  er 
de  zwaluwen  in  en  uit,  en  gingen  van  tijd  tot  tijd  op 
de  kandelaars  zitten  rusten. 

Men  liet  den  Engelschen  toen  de  stoeterij  van  Zijne 
Majesteit  zien ,  verscheiden  olifanten ,  en  ten  laatste 
den  tempel ,  dien  wij  reeds  besclu'even  hebben. 
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HOOFDSTUK  VII. 

SIAM. 

Afril  1836, 

■■  .—  Cl» 

De  achttiende  dag  van  April  was  bestemd  geworden 
voor  de  overgave  van  de  copij  des  verdrags  van  den 
kant  des  konings  van  Siam  bekrachtigd.  Het  staatsie- 
vaartuig ,  waarin  wij  van  ons  schip  af  gekomen  waren , 
was  gereed  om  weder  te  keeren.  Ten  gevolge  eener 
hijgeloovige  meening  van  de  Siamezen ,  dat  het  traktaat 
een  onheil  zoude  brengen  over  elk  huis,  waarin  het 
komen  zoude,  nadat  het  eenmaal  in  onze  handen  was 
geweest,  moest  hetzelve  aan  boord  worden  uitgeleverd, 
en  dan  ook  niet  weder  aan  den  wal  komen,  dewijl  het 
alsdan  aanleiding  tot  menige  ramp  zoude  geven. 

Omstreeks  één  ure  vernam  de  Heer  roberts  ,  dat  de 
vergulde  booten  des  Konings  in  het  gezigt  waren.  Van 
de  officieren  in  derzelver  volle  uniform  en  de  muzij- 
kanten  vergezeld,  begaf  hij  zich  naar  het  staatsievaar- 
tuig,  alwaar  hij  den  Phya-pi-pat-kosa  aantrof.  Er  waren 
drie  lange  kanoos ,  rijkelijk  verguld ,  en  versierd  met 
wimpels,  elke  met  honderd roeijers bemand.  Die,  waar¬ 
in  het  verdrag  was,  ging  vooruit.  Het  traktaat  zelf 
lag  in  eene  doos  van  gele  zijde  met  goud  gestikt.  Die 
doos  stond  op  een  zilveren  hord,  hetwelk  wederom  op 
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een  schenkbord  stond  met  een  hoogen  voet  van  hetzelfde 
metaal.  Het  lag  onder  een’  scharlaken  rooden  troonhemel , 
die  wederom  van  een’  zonneschenn  bedekt  was.  De  roode 
uniformen  der  manschappen ,  en  de  afgemetene  slagen 
der  honderd  roeijers ,  de  wapperende  vlaggen ,  de  mu- 
zijk  der  fluiten  en  trommels ,  en  het  geflikker  van  het 
goud  en  zilver  in  den  zonneschijn ,  dit  alles  leverde 
eene  fraaije  vertooning  op,  en  strekte  ten  bewijs  met 
welk  eene  naauwgezetheid  op  het  ceremoniele  alles  aan 
het  luisterrijke  Hof  van  Siam  behandeld  wordt. 

Toen  de  doos  opgenomen  was,  begonnen  de  Siamesche 
muzijkanten  een  zacht  en  treurig  lied  te  spelen.  De 
Phya-pi-pat-kosa  bragt  haar  aan  den  Heer  roberts  on¬ 
der  het  maken  van  een’  ))Salam”  voor  het  koninklijke 
zegel ,  hetwelk  er  aan  gehecht  was.  De  Heer  roberts 
nam^dezelve  aan,  en  hief  haar  ten  bewijze  van  achting 
voor  den  koning,  boven  zijn  hoofd  op,  terwijl  onze 
muzijkanten  het  ))Heil  u ,  Columbia  !”  aanhieven.  Hij 
zette  dezelve  vervolgens  in  de  jonk  van  staatsie  neder. 

Thans  maakten  wij  ten  spoedigste  onze  voorbereidse¬ 
len  om  Bankok  te  verlaten ;  De  Heer  roberts  teekende 
ten  behoeve  der  zendelingen  eene  memorie  aan  den 
Chao  Phya  Phra  Klang ,  waarbij  hij  verzocht  dat  hun  een 
stuk  gronds  mogt  worden  aangewezen  om  eene  kerk  met 
derzelver  aanhoorige  gebouwen  te  stichten :  en  een 
gedeelte  daarvan  tot  eene  betamelijke  begraafplaats  aan 
te  leggen ,  zoo  als  hetzelve  aan  de  Portugesche  Roomsch 
gezinden ,  aan  de  Muzelmannen ,  Chinezen  en  anderen 
mede  vergund  was  geworden. 

Voordat  wij  het  huis  verlieten,  alwaar  de  gezanten 
hun  intrek  hadden  gehad ,  kwam  hun  de  Phya-Ratsa- 
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pa-vade  een  afscheidsbezoek  geven,  en  was  bij  die  ge* 
legenbeid  van  een  talrijk  gevolg  vergezeld.  Hij  betuigde 
veel  genegenheid  voor  de  Amerikanen  te  gevoelen,  en 
verzocht  den  Heer  roberts  de  Amerikaanscbe  scbeeps* 
kapiteinen,  die  naar  Siam  voeren,  brieven  |nede  te 
geven,  opdat  bij,  zoo  veel  het  in  zijn  vermogen  stond, 
derzelver  belangen  bevorderlijk  zoude  kunnen  zijn.  Hij 
verzekerde  den  Heer  roberts,  dat  hij  onbaatzuchtig  was, 
en  daarvoor  nimmer  eenige  belooning  zoude  begeeren. 
Om  den  Heer  roberts  zijne  achting  te  bewijzen,  schonk 
hij  hem  eene  menigte  snuisterijen  voor  zijne  kinderen, 
maar  voor  zich  zelven  weigerde  de  Heer  roberts  iets 
hoegenaamd  van  eenen  vreemden  staatsdienaar  aan  te 
nemen. 

Tegen  den  avond  legde  de  Heer  roberts  een  laatste 
bezoek  af  bij  den  Phya-si-pi-pat ,  en  trof  daar  nogmaals 
den  Phya-pi-pat-kosa  aan.  Hij  woonde  toen  een  con¬ 
cert  van  liefhebbers  bij,  die  zoowel  obligaat  als  in 
koor  zongen  en  speelden  op  instrumenten ,  die  wel  naar 
cithers  geleken.  Hij  vernam  bij  die  gelegenheid,  dat  er 
bij  de  Siamezen  meer  dan  honderd  verschillende  mu- 
zijk-instrumenten  in  gebruik  zijn. 

Het  doel  der  ambassade  thans  afgeloopen  zijnde ,  ligtte 
de  jonk  van  staatsie  te  middernacht  het  anker,  en 
werd  door  drie  galeij en ,  geholpen  door  de  ebbe,  voort- 
geboegseerd.  Hes  anderen  daags  op  den  middag  an¬ 
kerde  zij  voor  Paknam ,  ging  te  middernacht  wederom 
onder  zeil,  en  bereikte  tegen  den*middag  van  den  20®*^^ 
April  het  schip.  (^) 


(*)  Ik  iieb  lift  verslag  tier  gebeurtenissen  te  Ba/ikok  na  mijne 
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Ten  aanzien  der  geschiedenis  van  Siam  hebLen  wij 
niet  dan  geringe  inlicbtingen  kunnen  erlangen.  Het 
schijnt  reeds  vroeg  de  aandacht  der  fortuinzoekende 
handelaars  van  Europa  getroffen  te  hebben,  zoodat 
reeds  in  1610  te  Bankok  eene  Engelsche  factorij  door 
kapitein  Middleton  werd  tot  stand  gehragt ,  welke  er 
eenige  jaren  bestaan  heeft.  Doch  dezelve  schijnt  we¬ 
derom  opgebroken  te  zijn' na  1623,  toen  de  Koning 
van  Siam  met  de  Engelschen  van  Jacatra  in  onder- 
handeling  kwam.  In  1662  gaf  de  Koning  zijn  verlan¬ 
gen  te  kennen ,  dat  de  Engelschen  eene  factorij  op  zijn 
grondgebied  zouden  stichten,  hoewel  de  Hollanders 
toen  een’  aanzienlijken  handel  op  Siam  dreven ,  en 
jaarlijks  niet  minder  dan  veertig  schepen  derwaarts  heen 
zonden,  ïn  1664  geraakten  zij  in  onmin  met  den  Koning , 
en  het  volgende  jaar  zag  belemmeringen  ontstaan  tegen 
den  Engelschen  handel  in  die  wateren,  die  den  Hollan¬ 
ders  reeds  meer  dan  te  veel  in  de  oogen  stak.  Onder 
zulke  omstandigheden  werd  het  oprigten  eener  factorij 
uitgesteld ,  hoewel  het  zeker  is  dat  de  Engelschen  op 
dat  tijdstip  in  blakende  gunst  bij  den  koning  van 
stonden,  die  hun  aanbevelingsbrieven  gaf  aan  den 
Keizer  van  Japan,  met  wiens  zuster  hij  getrouwd  was. 
in  1671  kwam  het  ontwerp  andermaal  ter  baan  en  de 
directeuren  der  Engelsche  Compagnie  keurden  het  voor¬ 
stel  goed  van,  indien  het  mogelijk  ware,  te  Bankok 
eene  factorij  op  te  rigten.  In  1674  hernieuwde  de 
Koning  van  Siam  zijne  pogingen  tot  daarstelling  van 

afreize  Tan  die  plaats  op  den  April  te  danken  aan  de  Hee- 

ren  roberts  en  taylor  ,  die  mij  hunne  journalen  op  eene  welwil¬ 
lende  wijze  daartoe  hebben  in  handen  gegeven. 
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eene  Engelsclie  factorij  op  zijn  grondgebied,  welke 
dan  ook  in  1627  tot  stand  kwam,  met  bet  inzigt  om 
in  vervolg  van  tijd  eene  handelsgemeenscbap  met  Ja~ 
pan  te  openen,  In  bet  begin  van  dit  verbond  koes¬ 
terde  men  groote  verwachting  van  den  tinhandel  van 
Siam,  die  toen  bijkans  uitsluitend  in  handen  der 
Hollanders  was,  en  men  hield  het  er  algemeen  voor, 
dat  de  handel  op  Siam  voordeeliger  zoude  zijn  dan 
die  op  Japan  zelfs.  Dat  gewest  werd  ook  beschouwd 
als  eene  geschikte  marktplaats  te  kunnen  oplevereii 
voor  een’  aanzienlijken  voorraad  van  lakens,  en  de 
Engelsche  Agent  van  Bantam  schreef  aan  den  Ko- 
ning  van  Siam,  dat  hij  den  lakenhandel  moest  trach¬ 
ten  te  begunstigen,  als  zijnde  dezelve  noodzakelijk 
tot  het  instandhouden  eener  Engelsche  factorij  in  zijn 
gebied.  In  1672  ontdekte  men  dat  Siam  zelf  wei¬ 
nig  lakens  gebruikte,  en  dat  er  in  China  en  Japan 
meer  van  verkocht  werd:  men  besloot  hierom  de  fac¬ 
torij  van  Bankok  weder  te  herroepen.  Maar  in  1683 
en  1684  besloot  men  haar  weder  te  herstellen ,  alzoo 
.  dezelve  toch  gunstig  was  voor  den  handel  op  Japan , 
waarvan  men  veel  goeds  verwachtte.  Bij  gevolg  zond 
Sir  JOHN  CHILD  in  1685  een’  brief  aan  den  eersten 
Minister  van  Siam,  ten  einde  hem  het  verschil  tus- 
schen  ^de  Compagnies-handelaren  en  de  bijzondere 
kooplieden  uit  een  te  zetten,  ten  aanzien  waarvan 
eenig  misverstand  gerezen  was.  Naderhand  werd  er 
een  brief  aan  den  Koning  zelven  gezonden.  Men  be¬ 
speurde  dat  die  vorst  den  buitenlanders  wel  genegen, 
en  dat  Siam  eene  aanzienlijke  handelplaats  was : 
uithoofde  waarvan  dan  ook  de  vorige  verliezen,  die 
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de  Compagnie  geleden  had,  aan  de  verkeerde  maatre¬ 
gelen  van  den  eersten  Minister  Constantine  faülcon 
werden  toegeschreven. 

In  1687  ontstond  er  te  Bankok  een  opstand  der 
Macassaren,  die  het  land  in  verwarring  stortte,  en 
de  eerste  Minister  ontkwam  ter  naauwernood.  De 
Macassaren  werden  allen  omgehragt.  Het  verlies  van 
de  Compagnie,  uit  die  onlusten  voorkomende,  werd 
berekend  op  65000  p.  st.  zoo  als  blijkt  uit  een’  brief 
van  den  president  van  het  fort  St.  George  in  dato 
1687  aan  den  Koning  van  Siam.,  van  wien  vergoe¬ 
ding  gevraagd  werd  onder  bedreiging  eener  oorlogs¬ 
verklaring.  In  het  volgende  jaar  had  er  te  Bankok 
weder  een  moordtooneel  plaats.  De  Compagnie  ont¬ 
ving  ook  het  berigt  dat  er  zes  Fransche  oorlogsche¬ 
pen  met  1400  soldaten  gekomen  waren,  om  den  ko¬ 
ning  van  Siam  bij  te  staan,  en  dat  Constantine faülcon 
tot  een’  Franschen  Graaf  verheven  was. 

In  1705  zond  de  Gouverneur  van  het  ïovtSt.Geor- 
ge  een’  brief  aan  den  Koning  van  Siam ,  waarin 
hij  zijn  verlangen  te  kennen  gaf  om  de  vorige  goede 
verstandhouding  te  herstellen,  welke  door  den  eer- 
zuchtigen  Minister  afgebroken  was  geworden.  In  1712 
noodigde  de  phra-klang  hen  uit  eene  nederzetting  tot 
stand  te  brengen,  en  bood  hun  dezelfde  voorregten 
aan,  die  de  Hollanders  genoten.  Op  dat  tijdstip  even¬ 
wel  schijnt  Siam  in  een’  staat  van  verwarring  ge¬ 
weest  te  zijn,  die  wel  eenige  jaren  geduurd  heeft, 

In  1822  zond  het  Engelsch-Bengaalsche  bestuur  een (*) 


(*)  Aziatisch  Journaal  voor  1822. 
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gezantscliap  naar  Bankok ^  onder  den  Heer  craufürd, 
waarvan  de  bijzonderheden  door  hem  en  door  den 
Heer  finlayson  in  het  licht  zijn  gegeven.  He  Heer 
CRAüFiTRD  bragt  een  vriendschaps-  en  handelsverdrag 
tot  stand,  hetwelk  waarschijnlijk  voordeelig  is  voor 
den  Engelschen  koophandel.  In  1833  zond  het  be¬ 
stuur  der  Vereenigde  Staten  een’  agent  naar  de  hoofd¬ 
stad  van  Siam,  dien  het  gelukte  een  verdrag  te  slui¬ 
ten,  hetwelk  door  de  beide  besturen  bekrachtigd,  en 
in  April  1836  uitgewisseld  werd. 

Pieeds  in  1672  betoonden  de  Siamezen  eene  groote 
genegenheid  voor  de  Franschen,  en  in  het  bijzonder 
voor  LODEWIJK  XIY,  hetgeen  men  aan  de  pogingen 
eeniger  Fransche  Zendelingen  heeft  toegeschreven,  die 
Bankok  toen  bezochten. 

Op  dat  tijdstip  had  een  Grieksche  of  gelijk  sommi¬ 
gen  willen ,  een  Italiaansche  gelukzoeker  van  een’  rus- 
teloozen  en  eerzuchtigen  aard  Constantine  faulcon  ge- 
heeten ,  zich  zoo  zeer  in  des  Konings  gunst  weten  in 
te  dringen,  dat  hij  tot  Phra-Klang  verkozen  werd.  Be¬ 
dwelmd  van  zijn’  voorspoed  waagde  het  de  Minister 
naar  de  kroon  te  staan,  en  de  omstandigheden  sche¬ 
nen  niet  ongunstig  voor  zijne  verwachtingen.  De  ge¬ 
legenheid  maakt  den  dief:  menige  deugniet  is  waar¬ 
schijnlijk  als  een  deugdzaam  man  gestorven,  eenvou¬ 
dig  omdat  hij  nimmer  door  de  omstandigheden  ver¬ 
lokt  was  geworden  tot  de  ondeugd  en  tot  het  berei¬ 
ken  van  misdadige  oogmerken.  De  vorst  was  zwak, 
ziekelijk  en  had  geene  kinderen,  en  de  Minister  heersch- 
te  als  een  despoot  zoo  wel  over  hemzelven  als  over 
zijn  volk.  Hij  beraamde  het  ontwerp  van  zijn’  opvol- 
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ger  te  worden,  en  liet  schijnt  dat  hij  naderhand  zelfs 
op  het  denkbeeld  kwam  van  zijn’  weldoener  te  ont- 
troonen.  Om  zijn  voornemen  ten  uitvoer  te  bren¬ 
gen,  verbeeldde  hij  zich  de  Franschen  te  baat  te  moe¬ 
ten  nemen,  en  zond  in  1684  een  gezantschap  naar 
Frankrijk,  hetwelk  aan  den  Koning  een  verbond  met 
zijn’  meester,  en  aan  de  Fransche  kooplieden  de  vrije 
vaart  op  de  havens  van  Siam  ging  aanbieden. 

Het  hoogmoedige  hart  van  lodewijk  XIV  wist  voor¬ 
deel  uit  dien  stap  te  trekken.  Zijne  vleijers  verzeker¬ 
den  hem  dat  zijn  roem  zoo  algemeen  verbreid  was,  dat 
hij  aan  denzelven  de  hulde  van  het  Oosten  te  danken 
had.  Hij  zond  een  smaldeel  uit  met  Jezuiten  en  koop¬ 
lieden  ,  en  er  werd  tusschen  de  beide  Vorsten  een 
verbond  gesloten,  waarvan  Vader  tachard  de  raddraaijer 
was,  De  Oost-Indische  compagnie  in  Frankrijk  ver¬ 
wachtte  hier  groote  voordeelen  van,  en  hare  hoop 
was  niet  ongegrond. 

In  de  zestiende  eeuw  werden  de  wateren  van  Siapi 
door  een  groot  getal  schepen  uit  Oost- Azië  bezocht, 
toen  de  landbouw,  de  bewerking  der  mijnen  en  de 
manufacturen  grootelijks  bloeiden.  Spoedig  daarna 
bereikte  het  despotisinus  zijne  uiterste  hoogte,  en  bij 
gevolg  geraakte  het  koningrijk  in  verwarring  en  ver¬ 
val.  In  dien  toestand  vonden  de  Franschen  het  bij 
hunne  aankomst.  Het  was  arm,  zonder  nijverheid  en 
onderworpen  aan  een’  dwingeland.  De  weinige  kost¬ 
bare  koopwaren  aan  het  hof  en  in  de  huizen  der  aanzien¬ 
lijken  gebruikt,  kivamen  van  Japan.  De  Siamezen had¬ 
den  de  fabrijken  van  dat  land  zeer  begonnen  te  bevoordee- 
len,  en  koesterden  eene  hooge  achting  voorde  Japanezen. 
H.  8 
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Het  was  moeijelijk.  hunne  denkbeelden  daaromtrent 
te  veranderen,  maar  evenwel  noodzakelijk  om  den 
verkoop  van  Fransclie  goederen  te  bevorderen.  In¬ 
dien  er  iets  was,  hetwelk  waarschijnlijk  eene  veran¬ 
dering  daarin  konde  te  weeg  brengen,  dan  was  het 
de  prediking  van  het  Christendom,  welke  de  zende¬ 
lingen  reeds  met  eenig  goed  gevolg  begonnen  had¬ 
den;  maar  de  Jezuiten  waren  faülcon  te  zeer  toege¬ 
daan,  en  maakten  van  de  gunst,  waarin  zij  aan  het 
hof  stonden ,  misbruik.  Zy  maakten  zich  gehaat ,  en 
die  ‘  af  keer  werkte  op  de  leer  zelve.  Het  volk,  en 
vooral  de  ïalapoins  (priesters)  ergerden  zich  er  over, 
dat  de  Christenen  kerken  zouden  bouwen,  voordat 
zij  bekeerelingen  genoeg  hadden  om  dezelve  noodza¬ 
kelijk  te  maken. 

Het  fort  aan  den  uitloop  van  de  Meinam  werd  aan 
de  Franschen  afgestaan,  die  nog  vele  andere  voor- 
regten  verkregen,  welke,  indien  zij  er  een  goed  ge¬ 
bruik  van  hadden  weten  te  maken,  steeds  de  bron 
van  andere  nieuwe  zouden  geweest  zijn.  Het  was 
een  begin  van  handel  op  Pegu^  Ava  en  Laos  ^  maar 
de  factors  en  bedienden  van  de  Compagnie,  derzelver 
troepen  en  de  Jezuiten  doorzagen  dat  niet.  Zij  wer¬ 
den  ten  laatste  zoodanig  met  faülcon  bevriend,  dat  zij 
hem  hun’  bijstand  verleenende,  juist  toen  hij  op  het 
punt  van  zijne  voornemens  te  volvoeren,  ten  val  kwam, 
in  zijn’  ondergang  werden  medegesleept,  en  de  forten 
van  Bankok,  die  door  de  Franschen  bezet  waren ,  wer¬ 
den  hun  door  dit  loom  en  lafhartig  volk  ontwrongen. 


{*)  EstahUci'inientos  Ultramarwos.  Madrid  1786. 
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VRIENDSCHAPS-  EN  HANDELSVERDRAG 

TÜSSGHEN  ZIJNE  MAJESTEIT 

DEN  ALLERLUISTERRIJKSTEN  KONING  VAN  SIAM, 

EN 

DE  VEREENIGDE  STATEN  VAN  AMERIKA. 


Zijne  Majesteit  de  Souverein  en  Luisterrijke  Koning 
in  de  stad  Sia  Yuthia,  heeft  den  Chao  Phya  Phra- 
klang,  een’  zijner  eerste  staatsdienaren  gelast  te  onder¬ 
handelen  met  EDMUND  ROBERTS ,  den  Minister  der  Ver- 
eenigde  Staten  van  Amerika^  die  door  zijn  bestuur 
gezonden  is  om  een  verdrag  van  opregte  vriendschap 
en  volkomen  vertrouwen  tusschen  de  twee  natiën  te 
sluiten.  Te  dien  einde  zullen  de  Siamezen  en  de  bur¬ 
gers  der  Vereenigde  Staten  van  Amerika  zonder  erg 
of  list  met  elkander  handel  drijven  in  de  havenplaatsen 
van  hun  wederzijdsch  gebied ,  zoo  lang  als  de  Hemel' 
en  de  Aarde  zullen  duren. 

Dit  verdrag  is  op  Woensdag  gesloten,  den  laatsten 
dag  der  vierde  maand  van  het  jaar  1194 ,  genaamd  Pi- 
marong  chatava-sok  (of  het  jaar  van  den  Draak)  over¬ 
eenkomende  met  den  20®*®^  dag  van  Maart  van  hetjaar 
onzes  Heeren  1833,  Een  oorspronkelijk  afschrift  van 
hetzelve  is  in  het  Siameesch  geschreven ,  en  een  ander 
in  het  Engelsch:  doch  alzoo  de  Siamezen  geen  Engelsch 
verstaan,  en  de  Amerikanen  geen  Siameesch,  is  er  eene 
Portugesche  en  eene  Chinesche  vertaling  aan  vastge¬ 
hecht,  om  ten  blijke  te  dienen  van  den  inhoud  des 
II.  8^ 
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Verdrags.  Het  is  in  al  die  talen  van  denzelfden  in¬ 
bond;  en  van  den  eenen  kant  onderteekend  met  den 
naam  van  den  Chao-Phya  Phra-Klang,  en  gezegeld  met 
het  zegelmerk  van  de  lotusbloem ;  van  den  anderen  met 
den  naam  vanEDMüND  roberts,  en  gezegeld  met  het  ze¬ 
gelmerk  van  een’  adelaar  en  starren. 

Er  zal  een  afschrift  van  in  Siam  bewaard  worden ; 
Sir  EDMUND  ROBERTS  zal  het  andere  naar  de  Yereenigde 
Staten  overhrengen.  Ingevalle  het  Bestuur  der  Ver- 
eenigde  Staten  het  vermelde  Traktaat  zal  bekrachtigen , 
en  zijn  zegel  op  hetzelve  drukken,  dan  zal  van 

zyne  zijde  hetzelfde  doen  en  er  het  zegel  van  zijn  Be¬ 
stuur  mede  aanhechten. 

Artikel  I.  Er  zal  een  eeuwigdurende  vrede  bestaan 
tusschen  de  Vereenigde  Staten  van  Amerika  en’  den 
Luisterrijken  Koning  van  Siam. 

Art.  n.  He  burgers  der  Vereenigde  Staten  zullen 
de  volle  vrijheid  genieten  van  al  de  havenplaatsen  van 
het  Rijk  van  Siam  te  bezoeken ,  met  hunne  waren  en 
vrachten  van  welken  aard  zij  ook  zijn  mogen,  en  zij 
zullen  de  vrijheid  hebben  van  dezelve  te  verknopen 
aan  al  de  onderdanen  van  Zijne  Majesteit  den  Koning, 
of  aan  alle  andere,  die  dezelve  zullen  verlangen  te  kno¬ 
pen  of  ruilen  voor  eenige  voortbrengselen  of  manu¬ 
facturen  van  het  Rijk,  of  andere  artikelen,  die  in  het¬ 
zelve  mogten  gevonden  worden.  Er  zal  door  des  Ko- 
nings  ambtenaren  geen  prijs  bepaald  worden  op  de 
artikelen,  welke  de  burgers  der  Vereenigde  Staten  zul¬ 
len  te  koop  bieden,  of  op  de  artikelen,  die  zij  zul¬ 
len  verlangen  te  koopen ;  maar  de  koophandel  zal  we¬ 
derzijds  vrij  zijn  om  te  verkoopen,  koopen  of  ruilen  op 
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al  zoodanige  voorwaarden  en  tot  al  zoodanige  prij¬ 
zen,  als  de  eigenaars  dier  goederen  zullen-  goedvin¬ 
den.  Zoo  dikwijls  de  voorzeide  burgers  der  Vereenig- 
de  Staten  gereed  zullen  zijn  om  onder  zeil  te  gaan, 
zal  hun  zulks  vrijstaan,  en  de  ambtenaren  tot  wie 
het  behoort,  zullen  hen  voorzien  van  paspoorten,  be¬ 
halve  in  de  gevallen  dat  er  eene  wettige  verhindering 
voor  bestaan  iiiogt.  Dit  artikel  sluit  evenwel  de  vrij¬ 
heid  niet  in  van  oorlogsbehoefte  in  te  voeren  of  te 
verkoopen  aan  iemand  anders  dan  aan  den  Koning, 
die,  wanneer  hij  dezelve  niet  behoeft,  ook  niet  ge¬ 
houden  zal  zijn  dezelve  te  koopen.  Ook  wordt  de 
vrijheid  niet  verleend  van  amfioen  (opium)  in  te  voe¬ 
ren,  die  tot  de  verbodene  artikelen  behoort;  of  om 
rijst  uit  te  voeren^  die  mede  niet  als  een  handels¬ 
artikel  mag  ingescheept  ivorden.  Die  artikelen  al¬ 
leen  zijn  verboden. 

Art.  III.  De  schepen  der  Vereenigde  Staten,  die 
eenige  haven  van  Zijner  Majesteits  gebied  binnen  ko¬ 
men,  en  ladingen  koopen  of  verkoopen,  zullen  in 
plaats  van  in-  en  uitgaande  regten ,  tonnengeld,  of 
eenige  andere  belasting  hoe  ook  genaamd,  een  maat- 
geld  betalen  naar  de  volgende  begrooting;  De  me¬ 
ting  zal  van  het  eene  boord  tot  het  andere  worden 
opgenomen  in  het  midden  der  lengte  van  het  schip. 
Is  het  een  vaartuig  van  éën  verdek  op  dat  zelfde  ver¬ 
dek,  anders  op  het  onderste  dek.  Van  elk  koop¬ 
vaardijschip  zal  eene  som  van  1700  ticals  of  bats  be¬ 
taald  worden  voor  eiken  Siameschen  vadem  breedte  al¬ 
dus  gemeten ,  die  geacht  wordt  achtenzeventig  En- 
gelsche  of  Amerikaansche  duimen  te  bevatten,  gelijk 
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Staande  met  zes  en  negentig  Siamesche  duimen.  Indien 
de  voorzeide  scliepen  zonder  ladingen  komen ,  en  alleen 
voor  geld  eene  lading  koopen,  dan  zullen  zij  voor 
eiken  zoodanigen  vadem  de  som  van  vijftienhonderd 
ticals  of  bats  betalen.  Voor  bet  overige  zal  er  noch 
zulk  een  maatgeld  noch  eenig  ander  regt,  hoe  ook  ge¬ 
naamd  geheven  worden  van  eenig  vaartuig  der  Ver- 
eenigde  Staten,  hetwelk  de  havens  van  Siam  aandoet, 
alleen  met  het  voornemen  om  te  kalfateren,  provian¬ 
deren  of  naar  de  marktprijzen  te  vernemen. 

Art.  IV.  Indien  in  vervolg  van  tijd  de  regten  van 
buitenlandsche  schepen,  geheven  ten  voordeele  van 
eenige  vreemde  natie  mogten  verminderd  worden,  zal 
diezelfde  vermindering  van  regten  ook  op  de  schepen 
der  Vereenigde  Staten  worden  toegepast. 

Art.  V.  Indien  een  schip  der  Vereenigde  Staten 
schipbreuk  mogt  lijden  ergens  in  het  gebied  van  Zijne 
Allerluisterrijkste  Majesteit,  zullen  de  personen,  die 
van  de  schipbreuk  gered  zijn,  op  des  Konings  onkos¬ 
ten  goed  verzorgd  en  op  eene  gastvrije  manier  ver¬ 
pleegd  worden,  totdat  zij  de  gelegenheid  zullen  vin¬ 
den  om  naar  hun  land  weder  te  keeren.  Ook  zal  de 
eigendom  van  zulke  schipbreukelingen  zorgvuldig  be¬ 
waard  en  aan  deszelfs  eigenaars  wedergegeven  worden, 
De  Vereenigde  Staten  zullen  al  de  onkosten  vergoeden 
bi]  gelegenheid  van  zoodanige  schipbreuk  door  Zijne 
Majesteit  gemaakt. 

Art.  VI.  "Wanneer  eenig  burger  der  Vereenigde 
Staten  met  handelsoogmerken  in  Siam  komende,  bij 
eenig  partikulier  in  Siam  schulden  zal  maken,  of 
wanneer  eenige  Siamees  schulden  maakt  bij  een’  bur- 
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ger  der  Vereeiiigde  Staten,  zal  de  schuldenaar  ver- 
pligt  zijn  al  zijne  goederen  te  verkoopen,  ten  einde 
zijne  schuld  te  betalen ,  Wanneer  de  opbrengst  van 
zulk  eene  verknoping  ter  goeder  trouw  bevonden  wordt 
niet  voldoende  te  wezen,  zal  hij  van  het  overige  van 
die  schuld  ontslagen  zijn,  De  schuldeischer  zal  niet 
vermogen  hem  als  een’  slaaf  te  behouden,  gevangen 
te  zetten,  te  geeselen  of  op  eenige  andere  manier  te 
straffen,  ten  einde  hem  zoo  doende  de  betaling  af  te 
dwingen;  maar  hij  zal  hem  zijne  volle  vrijheid  laten. 

Art.  YII.  De  kooplieden  der  Vereenigde  Staten,' 
die  in  het  koningrijk  Siam  komende,  aldaar  huizen 
verlangen  te  huren,  zullen  de  factorijen  des  Konings 
huren  en  den  gewonen  huurprijs  van  het  land  beta¬ 
len.  Wanneer  zij  hun’  bijzonderen  eigendom  aan  land 
brengen ,  zullen  de  ambtenaren  des  Konings  daar¬ 
van  eene  lijst  opmaken,  maar  er  geene  belasting  van 
hefïen. 

Art.  YIII.  Wanneer  eenig  burger  der  Yereenigde 
Staten  of  derzelver  schepen  of  andere  eigendom  door 
zeeroovers  mogt  genomen  en  binnen  het  gebied  van’ 
den  Allerluisterrijksten  Koning  gebragt  worden,  dan 
zal  zoodanig  iemand  in  vrijheid  gesteld,  en  de  eigen¬ 
dom  aan  deszelfs  bezitters  worden  teruggegeven. 

Art.  IX.  Kooplieden  der  Yereenigde  Staten  in  het 
koningrijk  Siam  handel  drijvende,  zullen  de  wetten 
en  de  gebruiken  van  dat  land  in  allen  opzigte  eer¬ 
biedigen  ,  en  zich  naar  dezelve  gedragen. 

Art.  X.  Wanneer  in  het  vervolg  eenige  andere 
buitenlandsche  Natie  dan  de  Portugezen,  de  toestem¬ 
ming  van  Zijne  Majesteit  zal  verzoeken  en  verkrijgen 
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om  Consuls  aan  te  stellen  in  Siarriy  zullen  de  Yereenig- 
de  Staten  de  vrijheid  hebben  van  mede  Consuls  aan  te 
stellen ,  om  op  gelijken  voet  met  die  van  zoodanige  na¬ 
tie  in  Siam  te  wonen. 


CERTIFICAAT  van  UITWISSELING. 

I 


))Deze  is  dienende  om  te  verzekeren  dat  EDaiUM)  roberts  ^ 
Speciaal  Gevolmagtigde  der  Vereenigde  Staten  van  Ame- 
viha,  op  den  hierna  te  vermelden  dag  en  datum  een 
bekrachtigd  Traktaat  heeft  overgelegd  en  uitgewisseld  > 
hetwelk  onderteekend  en  verzegeld  is  in  de  Koninklijke 
Stad  Sia-Yuthia,  zijnde  de  hoofdstad  van  het  koning¬ 
rijk  Siam^  op  den  twintigsten  dag  van  Maart  eendui¬ 
zend  achthonderd  en  drie  en  dertig,  overeenkomende 
met  de  vierde  maand  van  het  jaar  van  den  Draak. 

In  getuigenis  hiervan  bevestigen  en  bekrachtigen  Wij , 
de  Allerluisterijkste  Koning  van  Siam  het  voorzeide 
Traktaat,  door  aan  hetzelve  ons  Koninglijk  zegel  te 
hechten,  te  gelijk  met  de  zegels  van  al  de  aanzienlijke 
Ministers  van  den  Staat ,  in  de  Stad  Sia-Yuthia ,  op  den 
veertienden  dag  der  vijfde  maand  van  het  jaar,  genoemd 
de  Aap,  zijnde  de  Sakarat  of  het  jaar  elfhonderd  acht¬ 
ennegentig,  hetwelk  overeenkomt  met  den  veertienden 
dag  van  de  maand  April,  zijnde  het  jaar  van  CHRISTUS 
eenduizend  achthonderd  en  zesendertig.” 

Hierop  volgen  de  zeven  Rijkszegelen.  Het  zijn  klad- 
derige  stempels  van  roode  inkt,  van  bijna  derdehalf 
duim  middellijns,  met  zonderlinge  zinnebeelden. 
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1».  Het  koninklijke  zegel  van  Siam  of  P’hrah,  I, 
Era,  Pot,  stelt  een’  olifant  voor  met  drie  koppen,  aan 
weerskanten  twee  zonneschermen  hehhende,  en  iets  wat 
naar  een  kasteel  gelijkt  op  zijn’  rug  dragende:  mis¬ 
schien  verbeeldt  het  het  voorportaal  van  een  Wat 
(tempel.) 

2^.  Het  zinnebeeld,  bijkans  niet  te  onderscheiden, 
is  een  dier  zamengeflanst  uit  een’  draak,  een’  leeuw, 
enz.  Dit  zegel  heet  P’hrah-Ra-chasè ,  en  wordt  gebruikt 
door  den  Chao-Phya-Bodin-Desha  of  Khroma-ha-thai, 
voorheen  Phya-Chakri  geheeten.  Hij  heeft  het  gezag 
over  de  Noordelijke  provinciën,  aan  Pegu  grenzende, 
en  over  de  Vorstendommen  Laos  en  Cambodia. 

3®.  Het  zinnebeeld' is  een  griffioen.  Dit  is  het  ze¬ 
gel  van  Chao-Phya-Mahasena  of  Khroma-Kalahom.  Hij 
staat  gelijk  in  rang  met  den  voorgaande  en  bekleedt  de 
bediening  van  Kommandant  over  de  land-  en  zeemagt, 
te  gelijk  met  die  van  Gouverneur  over  de  Zuid-Weste- 
lijke  Provinciën,  zelfs  over  die  van  den  laatsten  cijns¬ 
baren  Male3^schen  Bajah. 

4^.  Dit  zegel  heet  Trah-Boa-Kean.  Deszelfs  zinne¬ 
beeld  is  een  beeld  van  büdha  in  de  gewone  houding, 
met  eene  bloeijende  waterlelie  (lotus)  in  de  eene  en 
derzelver  blad  in  de  andere  hand.  Dit  is  het  zegel  van 
den  Chao-Phya-P’hra-Klang ,  of  Khroma-Tha,  de  Minis¬ 
ters  des  koophandels  en  der  buitenlahdsche  zaken.  Hij 
voert  het  gebied  over  de  Zuid-Oostelijke  Provinciën 
aan  Cochin-China  grenzende. 

50,  *  Het  vijfde  zegel  heet  Trah-Prah-None-Tak-An ,  en 
deszelfs  zinnebeeld  is  een  engel  boven  de  schouders 
van  een’  meusch  of  een’  duivel  gedragen.  Het  is  het 
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zegel  van  den  Chao-Pliya-TIierema-Terat ,  of  Khroma- 
Wang,  den  Gouverneur  van  liet  koninklijke  paleis. 

6^  Dit  zegel  wordt  Trah-Plira-Peroon  geheeten. 
Deszelfs  zinnebeeld  is  een  Engel  rijdende  op  eene  slang , 
en  een  vurig  zwaard  in  zijne  band  boudende.  Het  is 
bet  zegel  van  den  Cbao-Pbya-Pbollatape ,  of  Khroma- 
na,  die  de  Minister  is  van  den  landbouw  en  veld¬ 
vruchten. 

70.  Is  de  Trab  (zegel)  P’hra-Yame-Kesing,  heb¬ 
bende  tot  zinnebeeld  een’  Engel  met  eene  lans  in  de 
hand  op  een’  leeuw  rijdende.  Het  is  het  zegel  van  den 
Chao-Phya-Somarat  of  Yomarat ;  of  Khroma“Merang  den 
Minister  van  Justitie. 

De  geschenken  door  het  Bestuur  der  Vereenigde  Sta¬ 
ten  gezonden,  waren:  lampen,  nankins,  tapijtwerken, 
en  mans-  en  vrouwenkleedingstukken ,  twee  groote 
fraaije  spiegels,  eene  Amerikaansche  vlag,  shawls,  een 
stel  munten  der  Yereenigde  Staten,  en  twee  fraaije 
eeredegens  in  gouden  scheeden. 

De  Gezant  deelde  geschenken  uit  onder  verscheiden 
der  Siamesche  ambtenaren,  bestaande  uit:  pistolen, 
jagtroeren,  geld,  enz. 

De  uitzondering  van  de  rijst  als  handelsartikel,  in 
het  tweede  artikel  van  het  bovenstaande  verdrag  ver¬ 
meld,  beneemt  er  een  aanmerkelijk  gedeelte  van  des¬ 
zelfs  waarde  van,  uithoofde  dat  de  rijst  een  belangrijk 
artikel  is  van  den  handel  op  China.  De  schepen,  die 
daarmede  bevracht  zijn,  worden  vrijgesteld  van  de  be¬ 
taling  van  hetgeen  de  Chinezen  de  ))Cumshaw  regten” 
noemen,  die  in  vele  gevallen  tot  drieduizend  dollars 
beloopen :  en  om  die  reden  loopen  zij  dikwijls  de  rijst- 
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havens  van  Java  of  Manilla  in ,  om  op  hunne  reizen 
van  de  Yereenigde  Staten  naar  Canton  ladingen  daar¬ 
van  in  te  nemen.  Het  was  hierom  te  wenschen,  dat 

er  aan  de  andere  zijde  van  de  Kaap  de  Goede  Hoop 

\ 

meer  plaatsen  gevonden  mogten  worden,  alwaar  men 
dat  voortbrengsel  vinden  kon ;  dit  zoude  den  handel  van 
Amerika  op  China  grootelijks  bevoordeelen. 


HOOFDSTUK  VUL 


COCHIN-CHINA. 

,  I 

Mei  1836. 

Op  den  twintigsten  April  keerden  de  Heer  roberts 
en  de  officieren  allen  ongesteld,  en  sommigen  zelfs  ern¬ 
stig  ziek,  naar  boord  terug.  Prins  mobifanoi  trachtte 
ons  een  bezoek  te  brengen,  maar  had  zoo  veel  van  de 

I 

zeeziekte  te  lijden,  nadat  hij  den  mond  van  de  Mei- 
nam  uitgeloopen  was,  dat  hij  weder  omkeerde.  Ten 
teeken  van  zijne  achting  zond  hij  aan  vele  der  officieren 
eenige  kleinigheden,  als  b.  v.  boeken  van  talipotbla- 
den,  enz.  hetgeen  zij  wederkeerig  beantwoordden  met 
zoodanige  boeken,  als  zij  oordeelden  dat  hem  dienstig 
zouden  kunnen  zijn.  Onder  dezen  waren  hinton’s  Ge- 
zigten  uit  de  Vereenigde  Staten^  herschell’s  Sterre- 
kunde,  DUPONCEAu’s  Staatsregeling  der  F^ereenigde 
Staten,  COBBETS  Adviesen,  benevens  verscheidene  an¬ 
dere  Werken  over  de  artillerie  en  krijgskunde.  Deze 
allen  gingen  de  geschenken  van  moibfanoi  in  waarde 
verre  te  boven. 

Met  het  ondergaan  der  zon  waren  wij  onder  zeil,  en 
ik  geloof  niet  dat  er  niemand  van  ons  was,  die  Siam 
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met  groot  leedwezen  verliet.  Waarschijnlijk  zal  nie¬ 
mand  van  ons  het  ooit  weder  bezoeken:  en  wij  hopen 
dat  het  lang  duren  moge ,  eer  een  van  onze  oorlog¬ 
schepen  wederom  in  de  wateren  van  den  Golf  van 
zal  gezien  worden.  De  officieren  en  manschappen  ge¬ 
voelden  thans  degelijk  de  uitwerking  der  keerkrings- 
lucht :  allen  waren  eens  en  sommige  van  hen  tweemaal 
ernstig  ziek  geweest.  Wij  hadden  de  laatste  twee 
maanden  doorgehragt  met  tegen  de  winden  en  stroomen 
te  kampen:  het  schip  was  bijna  een  hospitaal.  Sedert 
dat  wij  van  Batavia  waren  gegaan,  hadden  wij  vier 
mannen  verloren  onze  leeftogt  was  bijna  bedorven, 
en  zeer  aan  het  minderen:  wij  gevoelden  ons  allen 
afgemat ,  en  de  moedigsten  van  ons  werden  wel  eens 
van  bekommering  aangetast.  Wij  vonden  eenige  be¬ 
moediging  in  de  hoop  van  weldra  buiten  den  Golf  te 
zullen  zijn  en  frischere  koeken  te  zullen  vinden  in  de 
Chinesche  Zeè,  welke  ons  haast  naar  eene  meer  ver¬ 
sterkende  luchtstreek  zoude  overvoeren. 

Onze  vaart  door  de  Golf  van  Siam  werd  vertraagd 
door  windstilte.  De  lucht  was  zwoel  en  drukkend, 
en  het  scheen  alsof  de  zon  door  eene  natte  deken 
heen  scheen.  Het  getal  der  zieken  nam  toe ,  en  bijkans 
hij  allen  was ,  even  als  in  de  cholera ,  de  huid  koud 
en  klam  (de  geest  dier  ziekte  omzweefde  ons  nog).  De 
gezonden  zelfs  gevoelden  eene  gestadige  gewaarwording 
van  inwendige  verstopping.  Die  toestand  veranderde 
ook  niet  terstond ,  nadat  wij  de  Chinesche  zee  bereikt 
hadden. 

Dagen  lang,  terwijl  wij  nog  in  de  Golf  waren, 
werden  wij  bezocht  door  menigvuldige  fraaije  vliegen- 
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vangers ,  die  met  het  volkomenste  vertrouwen  om  ons 
heen  huppelden  en  de  vliegen  van  het  verdek  weg¬ 
vingen.  Zij  lieten  zich  uit  onze  handen  voeden  ,  en 
kwamen,  terwijl  wij  stil  zaten,  dikwijls  oponsneder- 
vliegen.  Bij  dag  vlogen  zij  de  kajuit  in  en  uit ,  en  ' 
des  nachts  namen  zij  er  hunne  wijkplaats. 

Wij  zagen  in  de  Golf  ook  verscheiden  witte  wal- 
visschen.  Siam  levert  een  aantal  dieren  op ,  die 
aanmerkelijk  onderscheiden  zijn  van  die  van  dezelfde 
soort  in  andere  gewesten  van  de  wereld.  De  witte 
olifant ,  het  witte  eekhorentje ,  de  witte  aap  ,  de  witte 
baviaan ,  witte  hagedissen ,  witte  walvisschen ,  enz.  De 
heer  finlaijson  is  van  meening  dat  zij  door  dezelfde 
onbekende  oorzaak  wit  zijn,  welke  de  albinos  onder 
de  menschen  voorthrengt.  Doch  na  eene  hoogst  naauw- 
keurige  beschouwing  van  eeti  aantal  der  bovengenoemde 
dieren ,  geloof  ik  van  hem  in  gevoelen  te  mogen  ver¬ 
schillen,  De  oogappel  van  den  witten  olifant  is  niet 
wit  bij  allen,  en  hij  was  het  bij  geen’  der  witte 
eekhorens,  die  ik  in  handen  heb  gehad. 

Op  den  tweeden  Mei  waren  wij  nabij  het  Eiland 
Ohy ,  op  8°  25"'  N.  B.  gelegen  niet  ver  van  de  kust 
van  Camhodia,  welke  laag  en  zeer  bevallig  groen  is. 
Het  eiland  is  hoog  en  tot  aan  het  strand  toe  met 
welige  bosschaadje  begroeid,  maar  uit  gebrek  aan 
vlak  land,  voor  den  veldbouw  geschikt,  is  het  buiten 
staat  om  eene  groote  bevolking  te  voeden.  Het  heeft 
dan  ook  slechts  twee  of  drie  inwoners.  De  schepen 
landen  er  dikwijls  om  versch  water  in  te  nemen,  hetwelk 
zij  aldaar  overvloedig  en  zeer  goed  krijgen  kunnen. 

Wij  hadden  op  dien  dag  den  treurigen  pligt  te 
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volbrengen  van  het  stoffelijke  overblijfsel  van  henry 
MOUNT ,  een’  onzer  matrozen ,  die  aan  de  herhaalde 
aanvallen  van  buikloop  gestorven  "was ,  in  den  afgrond 
te  moeten  doen  nederzinken. 

Op  den  volgenden  morgen  ankerde  de  Paauw  ten 
noorden  van  het  eiland  en  bezorgde  ons  een  duizend 
gallons  water.  De  manschappen ,  die  daartoe  aan  land 
waren  gegaan ,  hragten  ons  eene  duif  van  eene  ligt 
gele  kleur  met  zwarte  stippen  op  hare  vlerken , 
eenige  eekhorens  en  eenige  kraaijeii  mede. 

Op  den  zetten  wij  de  reis  voort  en  hielden 

het  digt  onder  de  kust.  De  zee  was  effen  en  de 
wind  vast,  maar  wij  vonden  snelle  en  sterke  stroomen. 
De  temperatuur  werd  dragelijker,  maar  de  ziekenlijst 
nam  nog  niet  af. 

Op  den  6^1^^  voeren  wij  Pulo  (het  eiland)  Condor 
voorbij ,  alwaar  de  Engelschen  in  de  vorige  eéuw  eene 
nederzetting  hadden ;  doch  die  volkplanting  werd  op 
eene  wreedaardige  wijze  door  de  Male^^ers  vermoord, 
en  sedert  dat  onheil  hebben  zij  niet  getracht  aldaar 
weder  vasten  voet  te  krijgen.  Op  den  7^^"  bevond 
men ,  dat  al  het  brood  in  een’  staat  van  bederf  was , 
en  na  een  rijp  beraad  werd  het  over  boord  geworpen , 
zoodat  ons  nu  geen  andere  leeftogt  overbleef,  dan 
sterk  gezouten  vleesch  en  rijst.  Het  zoude  moeijelijk 
vallen  aan  degenen,  die  het  niet  gezien  hebben,  eenig 
denkbeeld  bij  te  brengen  van  den  jammerlijken  toestand 
aan  boord  van  ons  schip.  Een  vierde  gedeelte  der 
bemanning  lag  ziek  in  de  hangniatten,  en  zij,  die  niet 
ondei*  geneeskundige  behandeling  waren ,  bevonden 
zich  door  vorige  ziekte  verzwakt,  ter  naauwernood  in 
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Staat  om  zich  op  het  verdek  te  bewegen.  Ingevalle 
wij  van  een’  harden  wind  heloopen  waren  geworden, 
twijfel  ik  of  de  krachten  der  equipagie  wel  zou¬ 
den  hebben  toegelaten  om  de  noodige  werkzaamhe¬ 
den  aan  boord  te  verrigten.  Het  is  de  ondervinding 
van  zulke  omstandigheden ,  die  ons  onzen  huisselijken 
haard  zoo  zeer  doet  beminnen,  en  deszelfs  genoegens 
verhoogt ,  door  ons  de  gevaren  voor  oogen  te  stellen, 
die  het  zeemansleven  gestadig  bedreigen.  Maar  het 
is  eene  bijzondere  weldaad,  welke  den  zeevaarders  ge¬ 
schonken  is ,  dat  zij  alle  rampen  en  gevaren  vergeten, 
zoodra  dezelve  doorworsteld  zijn,  en  zich  altijd  eene 
betere  toekomst  beloven. 

De  gansche  kust  van  Cochin-China  is  schoon  en 
grootsch.  Langs  dezelve  zijn  een  aantal  baaijen ,  en  de 
bergen,  die  eenige  duizenden  voeten  hoog  zijn,  omsluiten 
er  ontelbare  valleijen  en  bergkloven.  Wij  zagen  er 
een  groot  aantal  kleine  vaartuigjes,  waarvan  er  evenwel 
niet  ée'n  naar  ons  toe  kwam.  Men  zoude  slechts  eene 
reeks  van  stoutmoedige  bedrijven  in  verband  met  die 
schoone  streek  staande,  behoeven,  om  er  hetzelfde 
belang  aan  bij  te  zetten ,  en  dezelfde  dichterlijke 
bekoorlijkheid  aan  te  geven ,  welke  ons  het  gezigt  van 
de  Sierra  Nevada ,  en  de  blaauwe  bergketenen  van 
Grenada  zoo  betooverend  schoon  doen  voorkomen. 
Derzelver  schoonheden  gaan  bijkans  verloren  voor 
degenen ,  die  gelijk  wij ,  onkundig  zijn  van  de  treffende 
voorvallen  der  geschiedenis  van  dit  verafgelegene  Ko¬ 
ningrijk,  die  welligt  geschikt  zouden  zijn  om  deze 
kust  tot  een’  klassieken  grond  te  verheffen. 

In  den  avond  van  den  waren  wij  bij  het 
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ondergaan  der  zon  in  het  gezigt  van  kaap  Turon.  Wij 
zagen  er  een  aantal  visscliers-vaartuigen.  De  wind  was 
zeer  slap  ;  want  de  Z,  W.  passaat  was  nog  niet  begonnen, 
en  wij  bereikten  niet  voor  des  anderen  daags  de  anker- 

Tegen  den  middag  ankerden  wij  in  Baai  Turon, 
Eene  onregelmatige  bergachtige  streek  lands  omsluit 
eene  ovale  waterkom ,  naar  gissing  vijf  mijlen  lang  bij 
eene  breedte  van  twee  mijlen,  in  welke  men  een’  goeden 
ankergrond  vindt,  en  de  schepen  rondom  van  het  land 
omringd  liggen.  De  beplante  heuvels  en  bergen  van 
den  achtergrond,  die  met  dunne  wolken  bedekt  zijn,  en 
eene  witte  zandige  oeverstreep  zonder  eenige  woning, 
geven  aan  bet  landscbap  een  woest  en  scbilderacbtig 
aanzien.  Digt  onder  de  kust  lag  eene  gesloopte  jonk., 
en  eenige  kanoos  met  lange  takels  lagen  voor  een  zacht 
koeltje  boven  het  water  te  rijden.  Een  verrekijker 
deed  ons  de  bewijzen  ontdekken  van  een  klein  dorp  op 
eenigen  afstand  van  den  uitloop  eener  smalle  rivier , 
welke  bier  in  zee  viel. 

Wij  hadden  naauwelijks  het  anker  uitgebragt ,  toen 
ons  eene  kanoo  op  zijde  kwam  liggen ,  maar  zonder  iets 
te  zeggen  of  te  vragen  weder  heenging;  want  zij  spra¬ 
ken  niet  anders  dan  Cochin-Cbineescb.  Des  avonds  te 
vijf  ure  kregen  vvij  een  bezoek  van  drie  kanoos,  grooter 
en  beter  dan  die,  welke  wij  nog  gezien  hadden.  Zij 
waren  versierd  met  wimpels,  hetgeen  een  bewijs  was  dat 
zij  een  eigendom  van  den  staat  waren.  Aan  den  voor¬ 
voeg  van  de  grootste  stonden  drie  ambtenaren ,  die  ons 
kwamen  bezoeken ,  omringd  van  eene  wacht  van  acht 
soldaten  in  lange  roode  buizen  gekleed  met  blaauwe 
11.  9 
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opslagen:  zij  waren  blootsvoets,  en  hadden  zwarte  tul¬ 
banden  op  het  hoofd.  Die  ambtenaren  werden  dadelijk 
m  de  kajuit  gebragt,  alwaar  zij  op  de  stoelen  gingen 
zitten:  maar  spoedig  daarna  trokken  zij  hunne  schoenen 
uit ,  en  hunne  hielen  onder  hen ,  terwijl  de  wachten 
op  het  verdek  op  hunne  hurken  gingen  zitten.  De 
voornaamste  van  hen  had  een’  zeer  langen,  maar  even¬ 
wel  niet  z waren  baard,  welken  hij  gestadig  door  zijne 
vingers  streek,  om  hem  netjes  te  houden,  zoo  dikwijls 
de  wind  er  door  heen  blies.  Zij  waren  alle  drie  even¬ 
eens  gekleed  in  blaauwe  zijden  buisjes  op  de  lin¬ 
ker  borst  met  knoopen  van  gouddraad  vastgemaakt, 
zijden  pantalons  en  zwarte  krippen  tulbanden.  Hunne 
bedienden  waren  naakt,  maar  staken  in  schoenen  met 
houten  zolen.  De  kleeding  der  wachten  was  van  de¬ 
zelfde  snede,  maar  van  minder  kostbare  stoffe,  en  deze 
waren  blootsvoets.  Elke  officier  was  van  een’  zwaard¬ 
drager  vergezeld,  en  elke  bediende  droeg  twee  zijden 
reticules,  in  de  gedaante  van  schelpen,  door  eene  lange 
koord,  die  hem  over  den  hals  en  de  schouders  hing, 
zamen  gebonden.  Aan  die  koord  hing  een  tandenstoker 
en  een  oorlepeltje,  ïn  de  reticules  bewaarden  zij  arek- 
noten,  cigaren  en  tabak,  waarvan  zij  de  groo te  mannen 
telkens  iets  aanboden.  ^ 

Met  behulp  van  een  klein  woordenboek ,  in  Januarij  ' 
1833  door  den  Heer  roberts  zamengesteld ,  toen  hij  te 
Vunglimn  in  de  provincie  Fuyen  was,  konden  wij  hen 
doen  verstaan,  welke  de  reden  van  ons  bezoek  aan  Tu- 
ron  was.  Dit  onderhoud  was  allerzonderlingst,  zoor 
wel  om  te  hooren  als  om  te  zien.  De  Cochin-Chi- 
nezen  spraken  op  een’  zachten  zingenden  toon  j  met 
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Luigingen  in  hunne  stem,  bijkans  naar  het  recitatief 
eener  Italiaansche  opera  gelijkende.  Hunne  manieren 
waren  wellevend,  en  plaatsten  hen  terstond  in  onze 
achting  oneindig  ver  hoven  de  Siamezen.  Zij  kaauwden 
areknoten  of  rookten  cigaren  van  gesneden  tabak  in 
drooge  korenschillen  gerold,  terwijl  zij  een  gesprek 
tot  ons  rigteden,  hetwelk  evenwel  niet  in  staat  was  om 
ons  op  eene  treffende  wijze  te  stichten. 

De  Heer  roberts  vertrouwde  hun  een’  brief  toe  in 
het  Fransch  en  Engelsch  geschreven  aan  den  eersten 
Minister  te  Hué,  de  hoofdstad,  alwaar  wij  vooronder¬ 
stelden  dat  het  Fransch  verstaan  zoude  worden,  zoowel 
uithoofde  van  het  groot  aantal  Franschen,  die  voorheen 
in  dienst  van  het  bestuur  waren  geweest,  als  van  de 
Fransche  Zendelingen,  die  in  dat  land  woonden.  Die 
brief  gaf  onze  aankomst  en  de  aanleiding  tot  dezelve 
te  kennen,  met  verzoek  tevens  om  een  weinig  spoed 
te  maken ,  uithoofde  van  den  ongunstigen  toestand  van 
het  schip,  en  de  ongesteldheid  van  den  Heer  roberts. 
De  officieren  namen  den  brief  aan,  en  wij  begrepen  van 
hen ,  dat  wij  na  drie  dagen  een  antwoord  konden  ver¬ 
wachten. 

Terwijl  wij  in  de  kajuit  waren,  hadden  sommige  der 
mindere  ambtenaren,  zekerlijk  in^de  vooronderstelling 
dat  wij  hier  met  handelsbedoelingen  kwamen,  het  schip 
gemeten.  Na  verloop  van  een  uur,  namen  zij  allen 
afscheid,  ons  de  handen  schuddende,  waarbij  zij  de 
hunne  met  de  palm  naar  boven  in  de  onze  legden. 

’s  Morgens  vroeg  op  den  anderen  dag  vergezelde  ik ,  in 
weerwil  van  eene  regenbui,  den  Luitenant  turner  aan 
land.  Wij  liepen  eene  kalme  rivier  in  van  omtrent 
II.  9^^ 
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driehonderd  ellen  breedte,  maar  voeren  dezelve  weinig 
hooger  op,  voordat  wij  ons  van  den  oever  af  iets  hoor¬ 
den  toeroepen,  en  uit  de  veelbeteekenende  gebaren  van 
een’  man ,  in  wien  wij  een’  onzer  gasten  van  den  vorigen 
dag  herkenden,  maakten  wij  op,  dat  wij  aan  land 
moesten  komen.  Een  aantal  jonken  en  kleine  booten 
lag  aan  den  oever  vast,  De  rivier  loopt  door  eene 
vlakke  landstreek.  Op  deze  plek  waren  twee  of  drie 
loodsen,  onder  welke  even  zoo  veel  booten  opgehaald 
lagen  om  hersteld  te  worden ;  maar  niemand  werkte 
er  in  dit  oogenblik  aan.  Nabij  eene  derzelve  gingen 
wij  aan  wal,  en  werden  door  drie  of  vier  personen 
ontvangen ,  van  welke  de  ambtenaar  van  den  vorigen 
dag  er  een  was.  Terwijl  bij  in  zijne  eene  band  een’ 
w^aaijer  hield,  om  zijne  oogen  tegen  de  opkomende 
zon  te  bedekken,  wees  bij  met  zijne  andere  naar  het 
dorp  been,  te  zelfder  tijde  bet  woord  » mandarijn” 
uitsprekende.  Wij  begrepen  hieruit  dat  wij  nu  dien 
aanzienlijken  man  te  zien  zouden  krijgen,  en  na  de 
loodsen  voorbygegaan  te  zijn,  volgden  vvij  onzen  weg- 
wnjzer  over  eene  kleine  groene  weide  heen.  Eene 
wandeling  van  vijf  minuten  bragt  ons  naar  den  bui- 
lensten  kant  van  de  stad.  Aan  onze  linkerhand  zagen 
wij  een  fort;  ter  regterzijde  eenige  hutten,  en  voor  ons 
een  gebouw,  hetwelk  wij  voor  bet  stadhuis  hielden. 
Het  nieuws  van  onze  aankomst  was  reeds  verspreid, 
en  wij  kregen  eene  talrijke  menigte  van  moedernaakte 
knapen  en  meisjes  achter  ons  aan,  terwijl  wij  onder 
bet  voortloopen  eenige  moeders  met  nog  een  kind 
aan  de  band  en  een’  zuigeling  aan  hare  borst  over 
de  deuren  zagen  kijken.  Zij  lieten  haar  werk  staan,  en 
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bekeken  ons  niet  verbaasdheid,  terwijl  de  kinderen 
bijkans  bevreesd  voor  ons  schenen.  Een  enkel  opslag 
van  het  oog  verzekerde  ons,  dat  zij  in  zindelijkheid 
ver  ten  achter,  ja,  een  zeer  slordig  en  morsig  volkje 
waren. 

Eene  ruwe  palissade  scheidde  het  stadhuis  van  den 
openbaren  weg  af.  Het  stond  nagenoeg  vijf  en  veertig 
ellen  achterwaarts,  en  bestond  uit  een  groot  pannen 
dak,  rustende  op  ée'n’  achter-  en  twee  zijmuren.  Van 
voren  was  het  open  gebleven  tot  eene  soort  van 
galerij  onder  het  vooruitstekende  dak,  hetwelk  op  twee 
dikke  houten  palen  steunde.  De  vloer  van  hetzelve 
was  ongeveer  drie  voeten  hoog  boven  den  grond.  Het 
besloeg  eene  ruimte  van  zeventig  voeten  lengte  bij 
dertig  voeten  breedte.  Midden  in  de  galerij  stond  eene 
ruwe  tafel  van  de  hoogte  van  den  vloer  en  tegen  den- 
zelven  aan ;  een  stoel  met  eene  rustbank  van  bamboes 
stond  aan  weerskanten  van  de  tafel.  Tegen  over  de¬ 
zelve  was  de  vloer  met  eene  mat  van  zes  voeten  in 
het  vierkant  bedekt,  waarop  de  Mandarijn 
gezeten  was,  die  in  het  oogenblik  toen  hij  ons  zag 
aankomen,  zijne  schoenen  wegsmeet,  en  op  zijne  plaats 
ging  zitten.  Een  breed  steenen  pad  leidde  van  de  deur 
naar  de  tafel,  zoodat  wy  terstond  op  den  ambtenaar 
afliepen,  en  op  zijne  gebaren  van  uitnoodiging  daar¬ 
toe,  op  de  stoelen  gingen  zitten. 

He  Mandarijn  was  een  man  van  een  vergenoegd 
voorkomen,  vol  en  vet  van  gelaat,  met  bolle  kwab¬ 
bige  wangen.  Zijne  oogen  zaten  zoo  diep  in  derzelver 
kassen  gezonken,  dat  men  als  hij  lachte,  dezelve  in 
het  geheel  niet  koride  zien.  Hij  was  gekleed  met 
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eeiie  blaauwe  zijden  buis,  witte  zijden  pantalon,  en 
zijn  vrolijk  gezigt  was  van  een’  grooten  zwarten 
tulband  overscbaduwd. 

Het  was  duidelijk  te  zien  dat  ons  bezoek  een  weinig 
te  Vroegtijdig  kwam ;  want  er  bad  onder  zijn  balf  dozijn 
bedienden  eene  groote  drokte  plaats,  daar  zij  op  bet 
ontvangen  van  eenige  bevelen  op  een’  regt  gebiedenden 
toon,  in  verschillende  rigtiiigen  been  ijlden.  Thans 
kwam  er  een  half  dozijn  soldaten  in  roode  buizen,  met 
morsige  broeken,  naakte  beenen  en  schitterende  hel¬ 
metten,  met  speren  gewapend  binnenrukken,  en  werden 
op  eene  rij  geplaatst.  Binnen  zeer  weinige  minuten 
groeide  hun  getal  wel  tot  veertig  mannen  aan,  waarvan 
er  achtien  met  speren  van  twaalf  voeten  in  de  lengte , 
veertien  met  Fransche  musketten,  en  de  overigen  met 
sabels  gewapend  waren.  De  laatste  hadden  ieder  een’ 
stok  aan  de  schede  van  hun’  sabel  vastgemaakt ,  en  ieder 
van  hen  droeg  een’  breeden  lap  groen  laken  voor  zijne 
borst.  De  mouwen  van  de  buisjes  der  soldaten  van 
den  elleboog  tot  de  hand  toe  waren  wit,  blaauw  of 
groen,  zekerlijk  om  de  compagniën  te  onderscheiden, 
waartoe  zij  behoorden.  Ten  laatste  werden  zij  in  twee 
gelederen  geschaard,  de  piekeniers  achteraan,  en  vorm¬ 
den  aldus  twee  gelederen  aan  weerskanten  van  de 
steenen  bevloering  van  de  deur  af  tot  aan  de  galerij  toe. 

De  soldaat,  die  het  laatst  aankwam,  werd  hevig  be¬ 
rispt,  en  ging  op  zijn  aangezigt  voorover  op  den  grond 
liggen ,  maar  de  oude  mandarijn  riep  hem  op  een’ 
forschen  toon  iets  toe,  zoodat  hij  zich  haastte  achter 
de  gelederen  te  gaan,  om  aldaar  die  zelfde  houding  aan 
te  nemen.  Een  van  de  zwaarddragers  gaf  hem  toen 
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met  zijn  stok  een’  paar  dozijn  slagen  op  zijn’ rug,  maar 
zijne  kleeding  king  liem  zoo  wijd  om  ket  lijf,  dat  kij  er 
weinig  pijn  van  zal  gekad  kekken.  Na  zijne  kastijding 
kernam  kij  zijne  plaats  in  de  gelederen.  Het  was  klijk- 
kaar  dat  de  mandarijn  door  een  kevig  verlangen  werd 
gedreven  om  zijne  wackt  een  goed  aanzien  te  geven , 
en  zelfs  door  ons  als  een’  man  van  groot  gezag  aange¬ 
merkt  te  worden. 

Er  werd  tkee  op  de  tafel  gezet  in  ruwe  Ckinescke. 
potten  ,  met  kopjes  van  Delfsck  aardewerk,  lepels  van  de¬ 
zelfde  stolfe ,  en  gemeene  kastaardsuiker  in  eene  sauskom. 

Alzoo  wij  geen’  tolk  kadden,  waren  wij  genoodzaakt 
onze  verlangens  te  kennen  te  geven  door  ket  teekenen  van 
een’  stier,  een’  vogel,  een  ei,  enz. ketgeen  alles kegrepen 
werd ,  en  door  den  ouden  Mandarijn  ingewilligd,  die  al 
knikkende  en  lagckende  met  zijn’  mond  vol  areknoten , 
welke  kij  uit  eene  klaauwe  zijden  reticule  naast  kern 
kaalde  ,  de  noodige  kevelen  gaf  Terwijl  wij  kierover 
onderkandelden ,  waren  eenige  mansckappen  van  de 
equipagie  onzer  koot  naar  ket  fort  gewandeld ,  maar 
terstond  vandaar  afgewezen. 

In  een  oogenklik  verzamelde  ziek  een  aantal  vrouwen 
voor  de  deur,  met  manden  vol  vruckten ,  eijeren,  verseken 
en  gedroogden  visck ,  koenders ,  eenden,  enz.  welke  zij 
ons  voor  kuitensporige  prijzen  aankoden.  Wij  kegaven 
ons  midden  onder  kaar ,  en  vonden  kaar  weldra  kereid 
om  de  kelft  van  den  ge  vraagden  prijs  te  laten  vallen  , 
ja,  wel  eens  een  vierde  gedeelte  van  denzelven  aan  te 
nemen.  Wij  kadden  niet  anders  dan  Spaanseke  matten , 
maar  kregen  die  weldra  tegen  Cockin-Ckineesek  geld 
ingewisseld ,  uit  kleine  muntstukjes  Les  taande  ter 
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grootte  van  eene  cent ,  met  een  vierkant  gat  in  het  mid 
den,  hetwelk  diende  om  ze  aan  stokken  te  steken  van 
drie  of  vier  voeten  lengte.  Deze  munt,  waarvan  omtrent 
duizend  stuks  op  een’  dollar  gaan,  werd  niet  geteld, 
maar  op  het  oog  afgetast,  en  er  werd  zoo  veel  van 
een’  stok  afgenomen,  als  de  prijs  van  het  gekochte  arti¬ 
kel  bedroeg. 

Onder  andere  verkoopers ,  waren  er  ook  ommegaande 
restaurateurs  met  visch  aan  houten  pinnen  geroost  en 
met  emmers  vol  pekel ,  op  welke  men  ons  zeer  opmerk¬ 
zaam  maakte.  Er  heerschte  vrij  wat  gesnap  en  vrolijkheid 
onder  het  volkje ,  terwijl  wij  met  onzen  handel  bezig 
waren ,  die  na  verloop  van  een  uur  afgebroken  werd 
door  den  Mandarijn ,  alzoo  hij  al  die  verkoopers  wegjoeg, 
en  ons  te  kennen  gaf  dat  wij  thans  genoeg  gekocht 
hadden.  Wij  namen  derhalve  afscheid  van  hen ,  en 
keerden  met  den  voorraad ,  waarvan  wij  voorzien  waren, 
naar  boord  weder. 

Er  heerschen  velerlei  huidziekten  onder  dit  volk:  wij 
zagen  er  zeer  weinigen,  die  niet  door  eene  of  andere 
ongesteldheid  van  dien  aard  aangetast  waren.  De  oor¬ 
zaak  hiervan  is  waarschijnlijk  in  hunne  morsigheid  vaii 
kleeding ,  zoowel  als  van  gewoonten  te  zoeken.  Zij 
dragen  zijde  op  het  naakte  lijf,  en  leggen  hetzelve  niet 
af  voordat  het  versleten  is,  en  verkiezen  oude  half 
uitgebroede  eijeren  boven  de  versche  te  eten. 

De  Cochin-Chinezen  hebben  platte  aangezigten,  wel¬ 
ker  kleur  veel  lichter  is  dan  die  der  Siamezen.  Het 
achterhoofd  is  bij  hen  veel  meer  uitgegroeid,  en  ten 
gevolge  van  die  ontwikkeling  vonden  wij  hen  ook  veel 
levendiger.  Hunne  gemiddelde  lengte  is  doorgaans  min- 
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der  en  zelden  grooter  dan  vijf  voeten,  twee  duimen. 

Op  den  17^6“  kwamen  de  Cochin-Chinesclie  ambte¬ 
naren,  die  ons  op  den  dag  van  onze  aankomst  bezocht 
hadden,  in  eene  lange  kanoo  met  veertig  roeijers  bemand, 
bij  ons  aan  boord.  Zij  zaten  op  de  plechten,  die  bij  dit 
volk  eene  plaats  van  onderscheiding  zijn,  onder  de 
schaduw  van  een’  zonnescherm ,  en  waren  thans  verge¬ 
zeld  van  een’  man ,  die  behalve  het  Cochin-Gliineesch 
ook  Maleijsch  sprak.  Wij  hadden  een’  Hollander  van 
Batavia  als  passagier  bij  ons  aan  boord,  die  Franscli 
en  Maleijsch  sprak,  door  wiens  behulp  wij  een  veel 
verstaanbaarder  gesprek  hielden,  dan  wij  tot  nog  toe 
hadden  kunnen  aanknoopen. 

Zij  werden  in  de  kajuit  ontvangen,  alwaar  zij  even 
als  bij  de  vorige  gelegenheid,  van  zelve  plaats  namen. 
Zij  vroegen  naar  de  rangen  van  de  officieren,  die  hen 
omringden,  maar  wilden  niet  gelooven  dat  de  lleerRO- 
RERTS  de  gezant  was,  omdat  hij  geene  epauletten  droeg, 
gelijk  de  Commodore  en  de  kapitein.  Zij  kwamen  dik¬ 
wijls  op  dit  onderwerp  terug ,  en  schenen  er  niet  over 
tevreden  te  zijn.  Hit  kan  tot  een’  Avenk  dienen  voor 
toekomstige  diplomatieke  afgezanten  naar  Cochin-Chi¬ 
na,  dat  zij  zich  met  eenig  in  het  oogloopend  teeken 
van  onderscheiding  omhangen.  Zij  zeiden  ons  dat  de 
Keizer  zich  niet  in  zijne  hoofdstad  bevond,  en  dat  wij 
vijf  dagen  zouden  moeten  wachten,  voordat  wij  een 
antwoord  op  de  mededeeling  van  den  Heer  roberts 
konden  ontvangen.  Zij  boden  uit  eigene  beweging  aan 
de  officieren  de  vergunning  aan,  van  zich  zoo  veel  als 
zij  wilden,  aan  land  te  gaan  vermaken,  mits  dat  zij  zich 
in  partijen  verdeelden,  die  geen  tiental  te  boven  gingen: 
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maar  onder  voorwendsel  dat  het  den  Keizer  welligt  niet 
zoude  aanstaan,  trokken  zij  dat  verlof  een  weinig  daarna 
weder  in. 

De  Heer  roberts  sprak  van  zijn  bezoek  te  Vungham 
in  1833,  aanmerkende  dat  hij  vernomen  had,  dat  de 
Keizer  aan  verscheiden  der  aanzienlijke  mandarijnen 
van  die  plaats  stokslagen  had  laten  geven ,  om  hen  te 
straffen  voor  de  vertraging ,  welke  zij  hem  veroorzaakt 
hadden  door  zijne  brieven  niet  ten  spoedigste  af  te  zen¬ 
den.  Zij  gaven  hier  tamelijk  koeltjes  op  ten  antwoord, 
dat  zij  den  brief  van  den  Heer  roberts  op  den  eigen 
avond,  waarop  hij  hun  ter  hand  was.  gesteld ,  afgezon¬ 
den,  en  thans  met  de  geheele  zaak  niets  meer  te  maken 
hadden. 

In  het  oogenhlik  toen  men  ‘over  de  geschenken  aan 
den  keizer  begon  te  spreken ,  werden  er  toevallig  eenige 
monsters  van  suiker  en  rijst  op  de  tafel  nedergelegd , 
zoodat  zij ,  vooronderstellende  dat  de  geschenken  uit 
die  artikelen  zouden  bestaan,  uitriepen  dat  de  keizer 
daar  overvloedig  genoeg  van  had ,  en  het  kostte  nog  al 
wat  moeite  om  hen  dit  anders  te  doen  begrijpen. 

Zij  vroegen  hoe  lang  onze  reis  van  de  Vereenigde 
Staten  af  reeds  had  geduurd — welke  plaatsen  wij  hadden 
aangedaan — enz.  Zij  verzekerden  ons  dat  niemand  ons 
van  ossenvleesch  of  iets  anders  zoude  durven  voorzien, 
voordat  er  een  antwoord  van  Hué  gekomen  was. 

De  voornaamste  mandarijn  hield  somtijds,  terwijl  hij 
met  zijne  hloote  voeten  onder  zich  opgetrokken  op  den 
stoel  zat,  zijn’  waaijer  met  zijne  teenen  vast ,  terwijl  hij 
zijne  handen  gebruikte  om  zich  den  haard  te  strijken 
of  het  aangezigt  met  een’  rooden  lap  in  plaats  van  met 


RONDOM  DE  WERELD. 


139 


een’  zakdoek  af  te  wissclien.  Elk  onderwerp  van  het 
gesprek  werd  dikwijls  op  nieuw  hervat,  alsof  zij  de 
zaak  gaarne  tot  op  het  diepste  toe  wilden  doorgronden. 
Gedurende  de  bijeenkomst  dronken  zy  wijn ,  kaauwden 
areknoten  en  rookten  cigaren,  maar  kozen  hunne  eigene 
boven  eenige  van  Havana^  welke  zij  toch  van  ons 
aannamen  en  naderhand  onder  de  manschappen  hunner 
boot  verdeelden.  Men  gaf  hun  eenige  traktaatjes  in 
het  Chineesch:  zij  schenen  die  met  aandacht  te  lezen, 
naar  de  manier  der  tooneelspelers  in  eene  opera,  maar 
namen  ze  toch  niet  mede:  zij  waren  niet  ontevreden 
en  wij  hartelijk  blijde,  toen  zij  na  eene  zamenkomst, 
welke  drie  uren  geduurd  had ,  afscheid  namen. 

De  Cochin-Chinezen  zijn  eene  beleefde  natie  en  stipte 
opvolgers  der  etiquette.  Tq  F^ungham ,  bij  eene  zamen¬ 
komst  met  den  oppersten  mandarijn ,  maakte  deze  uit 
hoofde  van  zijne  menigvuldige  titels  aanspraak  op  den 
voorrang  van  de  zitplaats  boven  den  Heer  roberts.  Deze 
uit  een  land  komende,  alwaar  hij  geene  titels  hoegenaamd 
erkende ,  maar  alle  menschen  gelijk  waren ,  begreep 
dat  alle  onderhandeling  afgebroken  zoude  worden,  in¬ 
dien  hij  die  zwarigheid  niet  uit  den  weg  ruimde,  en 
gaf  daarop  te  kennen  dat  de  mandarijn  zich  in  zijne 
nieening  bedroog.  Hij  zeide  hem,  dat  indien  de  Chinesche 
secretaris  een  stuk  papier  in  handen  wilde  nemen ,  hij 
alsdan  zijne  eigene  titels  opschrijven,  en  alzoo  den 
mandarijn  van  zijne  dwaling  zoude  overtuigen.  De 
secretaris  nam  hierop  een  half  vel  papier,  maar  de 
Heer  roberts  verzocht  hem  een  geheel  vel  te  nemen, 
dewijl  dat  nog  ter  naauwernood  voldoende  zoude  zijn. 
De  Amerikaansche  officieren ,  die  er  bij  waren  ^  begre- 
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pen  niet,  hoe  de  Heer  roberts  zich  uit  die  zwarigheid 
redden  zoude,  maar  deze  stond  niet  verlegen,  Hij  liet 
den  secretaris  schrijven :  de  Heer  edmüND  roberts,  speciaal 
afgevaardigde  van  den  voorzitter  der  Vereenigde  Staten 
hij  den  Keizer  van  Cochin-China ,  hurger  der  Veree¬ 
nigde  Staten,  hurger  van  Maine ^  hurger  van  Nieuw 
Hampshire ,  en  zoo  ging  hij  voort  zich  hurger  van 
elke  der  vierentwintig  staten  te  noemen ;  want  hurger 
van  die  alle  zijnde ,  was  hij  het  ook  van  eiken  in  het 
bijzonder.  Voordat  het  vel  papier  half  vol  was ,  riep 
de  mandarijn  uit,  dat  het  overbodig  was  verder  te 
gaan ,  dewijl  de  titels  van  den  Heer  roberts  de  zijne 
reeds  ver  te  hoven  gingen.  Indien  hij  hiermede  niet 
tevreden  was  geweest,  had  de  Heer  roberts  hesloten 
zoo  veel  steden ,  gehuchten  en  dorpen  op  te  noemen , 
als  hij  zich  maar  konde  herinneren,  niet  twijfelende 
aan  den  gelukkigen  uitslag  van  zijne  diplomatieke 
kunstgreep. 

Op  den  20®^®^  kregen  wij  een  tweede  bezoek  van  de 
mandarijnen  met  een  geschenk  van  vruchten.  Zij  ver¬ 
haalden  ons  thans,  dat  er  nog  elf  dagen  meer  moesten 
verloopen  ,  eer  wij  een  antwoord  op  onzen  brief  konden 
verwachten. 

Op  den  21®^®"  kwam  de  Onderneming  aan  in  een’ 
zeer  slechten  toestand ,  die  het  zoo  veel  te  noodzake¬ 
lijker  maakte  eene  haven  op  te  zoeken  om  ververschingen 
in  te  nemen.  Het  schip  had  eene  hooge  ruimte  gekozen , 
en  had  zeer  met  stilte  en  slappen  wind  te  kampen 
gehad,  hetgeen  deszelfs  reis  aanmerkelijk  vertraagde. 

’s  Avonds  kregen  wij  een  ander  bezoek  om  ons  te 
herigteri ,  dat  er  niemand  in  de  hoofdstad  was ,  die  den 
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brief  van  den  Heer  roberts  konde  lezen,  (wij  twijfelden 
eenigzings  aan  de  waarlieid  daarvan)  en  dat  de  Keizer 
een’  officier  naar  Turon  bad  gezonden  om  naar  de 
bedoeling  van  onze  aankomst  te  vernemen. 

Die  officier  was  reeds  aangekomen,  en  zoude  zeer 
blijde  zijn  den  Heer  roberts  aan  wal  te  zien ;  doch  die 
nitnoodiging  werd  van  zijn’ kant  beleefdelijk  afgewezen, 
op  grond  dat  de  etiquette  bet  medebragt ,  dat  de  officier 
des  Keizers  eerst  een  bezoek  bij  hem  moest  afleggen. 

Op  den  volgenden  morgen  te  8  ure  kwamen  de 
mandarijnen  wederom  aan  boord :  maar  de  Heer  roberts 
was  zoo  ongesteld,  dat  bij  hen  niet  wilde  ontvangen, 
zoodat  zij  zigtbaar  ontevreden  heengingen,  omdat  men 
bun  zelfs  niet  toeliet  lusschendeks  te  komen  om  hunne 
nieuv/sgierigbeid  te  voldoen. 
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HOOFDSTUK  IX. 


COCHIN-CHINA. 


Mei  1836. 


He  ziekelijke  toestand  van  de  bemanningen  der  bei¬ 
de  schepen,  zoowel  als  de  gevaarlijke  ziekte  van  den 
lieer  roberts,  maakte  het  dringend  noodzakelijk  eene 
plaats  op  te  zoeken,  welke  ons  een’  spoediger  bijstand 
beloofde,  dan  wij  waarschijnlijk  onder  de  Cochin-Chi- 
nezen  zouden  vinden.  Doch  alvorens  onder  zeil  te 
gaan,  was  het  wenschelijk,  indien  het  zijn  konde,  iets 
zekers  te  vernemen  aangaande  de  gezindheid  des  bestuurs 
ten  aanzien  van  het  onderhandelen  over  een  vriend- 
schaps-  en  handelsverdrag:  zoodat  wij,  indien  het  daar¬ 
mede  gunstig  geschapen  stond,  van  tolken  voorzien  in 
een’  goeden  staat  konden  afreizen,  en  zoo  niet,  den 
tijd  uit  winnen ,  dien  wij  anders  zouden  moeten  verlie¬ 
zen.  Men  zal  hierna  zien,  dat  er  weinig  grond  van 
verwachting  bestond  om  te  kunnen  onderhandelen  met 
een  volk,  dat  op  de  geringste  punten  een  groot  mis¬ 
trouwen  aan  den  dag  legde.  Ik  heb  van  vele  verstan¬ 
dige  en  scherpzinnige  kooplieden  hooren  betwijfelen , 
of  een  verdrag  tusschen  de  Vereenigde  Staten  en  Co¬ 
chin-China  op  dit  oogenblik  wel  wenschelijk  is.  Deze 
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houden  de  Cochin-Chinezen  voor  verraders  en  trouwe- 
looze  fielten,  die  nimmer  de  voorwaarden  van  eenig 
verdrag  zullen  nakomen.  Zij  zeggen  dat  zij  te  ver  af¬ 
liggen,  om  ons  in  staat  te  stellen  hunne  voortbrengselen 
met  voordeel  hij  ons  ter  markt  te  brengen:  dat  het 
aangaan  van  een  verdrag  ons  niet  meer  dan  thans  in 
de  gelegenheid  zoude  plaatsen  van  vergoeding  voor 
eenige  verkeerde  bejegening  van  hunne  zijde  te  ontvan¬ 
gen:  dat  het  tot  dus  ver  bleek,  dat  hun  koophandel 
weinig  heteekende ,  en  niet  verdiende  gezocht  te  worden: 
en  dat  het  grootste  voordeel  van  eene  overeenkomst 
met  hen,  en  dat  nog  wel  misschien,  zoude  zijn  dat 
men  dezelve  als  een  stap  tot  een’  meer  uitgebreiden 
handel  op  China  konde  beschouwen:  doch  ik  laat  de 
behandeling  van  dit  onderwerp  aan  de  diplomaten  en 
staatkundigen  over,  die  daarin  mogelijk  een  middel 
kunnen  vinden  om  hun  eigen  belang  en  den  luister  van 
hun  land  te  bevorderen. 

De  Engelschen  hebben  verscheiden  vruchtelooze  po¬ 
gingen  gedaan  om  een  verdrag  met  Cochin-China  tot 
stand  te  brengen,  en  schrijven  zulks  toe  aan  den  invloed 
der  Franschen  en  Portugezen,  die  het  karakter  der 
Engelschen  in  een  ongunstig  licht  hebben  voorgesteld. 
Doch  er  zijn  andere  hinderpalen  te  zoeken  in  de  geringe 
achting,  die  de  Cochin-Chinezen  voor  de  kooplieden 
koesteren,  en  in  de  menigmaal  herhaalde  binnen-  en 
buitenlandsche  oorlogen,  waarin  het  bestuur  jarenlang 
is  gewikkeld  geweest.  Thans  wederom  strijden  zg 
tegen  de  Siamezen  om  het  grondgebied  van  Cambodia, 
hetwelk  zij  reeds  lang  gewenscht  hebben  bij  hun  eigen 
gebied  te  voegen. 
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Op  den  22*^®®  daartoe  een  Level  van  den  Heer  roberts 
gekregen  hebbende,  ging  ik  aan  land,  vergezeld  van  de 
Heeren  william  taylor,  en  jakobs,  den  Hollandscben 
passagier,  van  wien  ik  reeds  gesproken  heb,  om  met  den 
officier  van  Hué  door  den  Keizer  van  Cochin  China, 
of  gelijk  zij  het  noemen,  Anam  gezonden,  een  mond¬ 
gesprek  te  houden. 

Wij  kwamen  te  half  een  aan  land  en  een  kronkelend 
pad  volgende  tusschen  eenige  ellendige  hutten  door , 
vol  vrouwen  en  kinderen  met  morsige  kleederen,  alle 
van  huidziekten  bezocht,  bleven  wij  in  het  voorheen 
beschreven  stadhuis  wachten.  Aan  het  eene  einde  van 
de  zaal  zaten  eenige  klerken  te  schrijven,  die  den  vloer 
tot  hun’  lessenaar  gebruikten ,  en  een  half  dozijn  perso¬ 
nen  liep  met  twee  der  ambtenaren,  die  het  schip  be¬ 
zocht  hadden,  onder  de  galerij  te  lanterfanten. 

Wij  waren  naauwelijks  voor  de  tafel  gaan  zitten , 
toen  een  der  ambtenaren  verlangde  de  reden  te  weten 
van  de  bejegening,  welke  zij  ondervonden  hadden,  toen 
zij  ’s  morgens  aan  boord  waren.  Ik  gaf  hem  te  kennen, 
dat  wanneer  de  afgevaardigde  des  Keizers,  in  hunne 
taal  de  lakak  genoemd,  aankomen  en  mij  die  vraag 
doen  zoude ,  men  dezelve  beantwoord  zoude  krijgen. 

Eenige  minuten  daarna  kwam  er  een  persoon,  zoo 
goed  gekleed  als  een  der  genen,  dien  wij  tot  dus  ver 
gezien  hadden,  met  een’  grooten  Chineschen  zonnescherm, 
waaraan  van  binnen  een  aantal  kwasten  hing,  boven 
zijn  hoofd  gedragen,  binnen.  Hij  stelde  ons  terstond 
voor  aan  boord  te  komen ,  ten  einde  zich  met  den  Heer 
ROBERTS  te  kunnen  onderhouden:  doch  dewijl  ik  wist 
dat  zulks  ons  niet  verder  brengen  zoude,  gaf  ik  hem 
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te  kennen ,  dat  die  moeite  vruchteloos  zoude  zijn ,  de¬ 
wijl  ik  zelf  den  Lakak  van  alles,  wat  hij  wenschte  te 
weten ,  onderrigten  konde :  dat  het  mij  evenwel  ver¬ 
heugen  zoude  den  Lakak  naar  boord  te  vergezellen, 
alwaar  de  Heer  roberts  hem  zekerlijk  met  blijdschap 
zoude  zien.  Hij  gaf  mij  ten  antwoord:  » Heden  mor¬ 
gen  was  de  Heer  roberts  ziek,  en  weigerde  degenen , 
die  aan  boord  kwamen,  te  ontvangen ;  dat  geval  zoude 
misschien  mij  ook  kunnen  overkomen.  » Ik  beantwoordde 
dit  wederom  met  te  zeggen:  » Indien  de  afgezant  des 
Keizers  aan  boord  wil  komen,  zal  hij  zekerlijk  ontvan¬ 
gen  worden.” 

De  thee  werd  thans  op  dezelfde  slordige  manier  als  ' 
hij  de  vorige  gelegenheid  voorgediend. 

De  ambtenaar,  die  het  laatst  binnen  kwam,  vroeg 
wie  van  ons  drieën  den  hoogsten  rang  bekleedde,  en 
men  zeide  hem  dat  ik  het  was.  Toen  vroeg  hij 
waarom  de  Heer  roberts  hem  ’s  morgens  niet  aan  boord 
had  willen  ontvangen,  waarop  hem  gezegd  werd,  dat 
de  Heer  roberts  zeer  ziek  was,  en  hoezeer  met  het 
uiterste  genoegen  den  Lakak  zelven  zullende  ontvangen, 
echter  op  dat  oogenblik  niet  door  een’  ambtenaar  van 
minder  aanzien  konde  gestoord  worden.  Hij  merkte 
daarop  aan,  dat  de  Lakak  spoedig  komen  en  met  mij 
zelven  spreken  zoude,  en  vroeg  mij  andermaal  naar 
mijn’  rang.  Men  gaf  hem  te  verstaan,  dat  ik  den  eersten 
rang  na  den  kapitein  bekleedde,  en  de  Heer  jakobs 
voegde  er  beleefdelijk  bij,  dat  het  bij  de  afwezigheid 
van  den  Heer  roberts  mijn  pligt  was  het  bestuur  van 
zaken  voor  hem  over  te  nemen.  Hij  kwam  toen  op 
het  onderwerp  van  zijne  bejegening  aan  boord  terug, 
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en  men  herhaalde  hem,  dat  als  de  Lakak  hierover 
sprak,  die  zaak  hem  zoude  opgehelderd  worden. 

Na  een  kort  gesprek  onder  henzelven,  deed  men  op 
nieuw  het  voorstel  dat  de  officier  ons  aan  boord  zoude 
vergezellen,  waarop  zij  ten  antwoord  kregen,  dat  dit 
reeds  eenmaal  afgekeurd  was ,  en  dat  indien  de  Lakak 
ons  niet  wilde  zien,  ons  verder  oponthoud  onnoodig 
was,  terwijl  wij  tevens  te  kennen  gaven,  dat  de 
schepen  dien  avond  onder  zeil  zouden  gaan,  en  dat 
het  den  Heer  roberts  zekerlijk  leed  zoude  doen,  voor 
zijne  afreize  niets  van  den  Lakak  gezien  noch  gehoord 
te  hebben.  Wij  ontvingen  op  nieuw  de  verzekering, 
dat  de  Lakak  binnen  eenige  oogenblikken  verschijnen 
zoude. 

In  dit  oogenhlik  werd  er  een  bode  heen  gezon¬ 
den,  waarschijnlijk  om  den  gezant  des  Keizers  herigt 
te  geven  van  alles,  wat  men  had  kunnen  vernemen. 
Gedurende  het  vertoef,  hetwelk  daaruit  ontstond, 
hadden  wij  den  tijd  om  op  te  merken,  dat  de  meesten 
der  lieden  van  eenig  aanzien,  die  er  tegenwoordig 
waren ,  over  hunne  wittê  zijden  onderkieederen  nog 
eene  huis  van  dun  zwart  krip  droegen.  Hunne  tul¬ 
banden  waren  van  zwart  Chineesch  krip,  waarvan 
de  plooijen  de  een  boven  den  ander  midden  over  het 
voorhoofd  kruiselings  over  elkander,  zamengebonden 
waren. 

Men  vroeg  ons  thans  waarom  een  der  lieden  van 
het  gevolg  des  Lakaks,  die  ’s  morgens  mede  naar  boord 
was  gegaan ,  niet  onder  in  het  schip  had  mogen  komen ; 
eene  vraag,  welke  ik  voor  als  nog  niet  goed  vond  te 
beantwoorden.  Zij  deden  ons  vervolgens  nog  verschei- 
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dene  vragen  met  opzigt  tot  onzen  rang,  waarop  wij 
hun  een  antwoord  nederschreven. 

Na  verloop  van  een  klein  half  uur,  sedert  dat  de 
hode  heengezonden  was,  kwam  er  eene  palanquin  aan, 
bestaande  uit  eene  zindelijke  hangmat  met  tapijtwerk 
behangen ,  aan  een’  enkelen  paal  vastgemaakt  en  van 
een  ovaal  dak  overdekt ;  in  dezelve  zat  een  man ,  die 
omtrent  veertig  jaren  oud  zal  geweest  zijn.  Voor  de 
palanquin  uit  werd  een  vaandel  gedragen,  en  achter 
dezelve  ging  een  eskorte  van  vijftig  mannen,  waar¬ 
van  de  helft  met  lange  speren  en  de  anderen  met 
musketten  gewapend  waren.  Hunne  uniform  was  don¬ 
kerrood  met  gele  en  blaauwe  zoomen.  Het  fatsoen 
van  hunne  rokken  was  zeer  lang:  hunne  onderkleeding 
bestond  uit  eene  soort  van  broek,  die  tot  de  knieën 
toe  reikte.  Het  waren  Fransche  geweren,  en  sommige  der 
sloten  waren,  om  niet  vochtig  te  worden,  met  blaauw 
laken  om  wonden.  Er  waren  er  eenige  zonder  vuursteeneii.  ^ 
Toen  zij  voor  het  huis  waren  gekomen  binnen  de  palissade, 
verdeelden  zij  zich  in  twee  dubbele  rijen  aan  weêrs- 
kanten  van  den  weg,  die  naar  de  deur  leidde,  en 
bleven  zoo  met  het  gezigt  naar  elkander  gekeerd ,  en 
de  piekeniers  de  achterste  gelederen  uitmakende,  staan. 
Terwijl  die  evolutie  gemaakt  werd,  hield  de  palanquin 
stil,  en  een  bediende  stak  dengenen,  die  er  in  zat, 
een  paar  sierlijke  schoenen  met  houten  zolen  aan  de 
voeten.  Deze  klom  af,  en  ons  met  een  knikje  en  een’ 
bevalligen  zwaai  van  zijne  hand  begroetende,  ging 
hij  dadelijk  op  zijne  kruiselings  over  elkander  gesla¬ 
gene  beenen,  aan  den  rand  van  den  opgehoogden 
vloer,  naast  •de  tafel  zitten.  Het  fatsoen  van  zijne 
II  10^ 
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kleeding  was  even  als  van  die  zijner  landgenooten  ^ 
maar  van  eene  veel  kostbaarder  stoffe.  Zij  bestond 
uit  eene  witte  zijden  buis  bij  den  hals  vastgeknoopt, 

4  en  digt  om  zijn  lijf  en  armen  sluitende,  met  eene  wijde 
broek  mede  van  witte  zijde,  die  hem  tot  halverwege 
beneden  de  kuit  kwam.  Over  de  buis  droeg  hij  een 
hemd  van  hemelsblaauwe  zijde,  met  eene  wijnrank  van 
gouddraad,  zoo  keurig  netjes  er  in  geweven,  dat  men 
het  op  eenigen  afstand  voor  borduursel  moest  houden. 
Zijn  tulband  van  zeer  fijn  zwart  krip  zat  zeer  netjes 
gevouwen.  Zijn  gezigt  en^ hoofd  waren  zeer  klein  en 
zijne  kleur  ligt  geel:  zijn  baard  en  knevels,  indien 
eenige  lange  haren  dien  naam  verdienen,  waren  grijs? 
en  de  nagels  van  zijne  vingeren  waren  buitengewoon 
lang,  maar  evenwel  zindelijk.  In  e'én  woord,  het  gansche 
voorkomen  van  dien  man  kenmerkte  een  Cochin-Chinees 
van  den  hoogsten  rang  en  van  een  erkend  aanzien. 

Allen  zwegen  een  tijd  lang,  tot  dat  ik  vroeg  of  deze 
mandeLakak  was.  Hij  zeide  dat  hij  het  niet  was,  maar 
evenwel  het  regt  bezat  om  alles,  wat  ik  hem  zoude 
voorhouden ,  aan  te  hooren ,  er  bijvoegende,  dat  de  Lakak 
binnen  weinig  minuten  verschijnen  zoude.  Hij  berigtte 
ons  dat,  alzoo  men  niet  in  staat  was  den  brief  te  verstaan 
of  vertolkt  te  krijgen,  dien  de  Heer  roberts  naar  Hué 
gezonden  had ,  zij  van  het  Hof  gezonden  waren,  om  zoo 
wel  naar  deszelfs  inhoud,  als  naar  de  reden  van  ons 
bezoek  te  komen  vernemen ,  en  eindigde  met  te  vragen, 
of  ik  geregtigd  was  bij  deze  gelegenheid  den  Heer  roberts 
te  vertegenwoordigen.  Ik  antwoordde  hier  bevestigend 
op,  en  merkte  daarby  aan ,  dat  wij  gemeend  hadden  dat 
cr  in  dc  hoofdstad  lieden  waren,  die  het  Fransch  ver- 
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Stonden,  en  daarom  eene  vertolking  in  die  taal  bij  den 
oorspronkelijken  brief  gevoegd  liadden.  Ilij  verklaarde 
dat  er  niemand  was,  die  de  Fransclie  taal  sprak  of  las, 
en  vroeg  om  welke  reden  ik  aanteekeningen  met  potlood 
schreef,  en  of  ik  van  voornemen  was  dezelve  achter  te 
laten  of  mede  te  nemen.  Ik  zeide  hem  dat  dezelve 
voor  den  Heer  roberts  bestemd  waren ,  opdat  hij  van 
alles ,  wat  er  bij  deze  gelegenheid  voorviel,  naauwkeurig 
inogt  onderrigt  worden. 

Op  dit  oogenhlik  zag  men  de  palanquin  van  den 
Lakak  naderen.  De  beweging  was  eerder  een  matige 
draf  dan  een  statige  gang,  die  meer  met  zijne  waardig¬ 
heid  overeenkomstig  geweest  zoude  zijn.  Twee  gele 
vaandels  aan  lange  stokken  vastgemaakt,  openden  den 
trein ,  waar  achter  vijftig  soldaten  gingen,  onmiddellijk 
voor  de  palanquin  ,  die  even  als  de  te  voren  beschrevene, 
alleen  iets  levendiger  van  kleur  was.  Achter  dezelve 
volgde  een  bediende  met  eene  Chunamdoos  van  Japansch 
lakwerk :  een  tweede  droeg  de  schoenen  voor  den  Lakak, 
en  de  optogt  werd  wederom  door  vijftig  soldaten  geslo¬ 
ten.  Die  troepen  waren  in  montering  en  in  wapenen 
volkomen  gelijk  aan  degenen,  die  reeds  aangekomen 
waren.  liet  gebrek  aan  rnuzijk  nam  veel  weg  van  de 
staatsie,  welke  men  gedacht  had  dat  zij  maken  zouden. 
Binnen  de  palissade  gekomen,  sloten  zij  hunne  gelederen 
tegen  die  hunner  kameraden  aan ,  zoodat  dezelve  zich 
thans  uitstrekten  tot  aan  den  kant  der  rivier,  welke  op, 
een’  afstand  van  een  paar  honderd  ellen  voorbij  het 
stadhuis  stroomde. 

De  Lakak  dezelfde  formaliteiten  als  zijn  voorganger 
in  het  oog  houdende,  klom  af,  en  ging  aan  de  linker 
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zyde  tegen  mij  over  zitten.  Hij  was  niet  meer  dan  dertig 
jaren  oud;  had  een’  zwarten  haard,  en  zijn  gelaat  tee- 
kende  veel  meer  doorzigt  dan  dat  van  zijn’  medgezel. 
He  lengte  van  heiden  haalde  geene  vijf  voeten.  Zijne 
kleeding  week  genoegzaam  in  niets  van  die  des  anderen 
af.  In  de  knoopen  alleen  werd  eenig  onderscheid  op¬ 
gemerkt.  Zoodra  hij  was  gaan  zitten,  stak  hij  eene 
areknoot  in  zijn’  mond,  die  hij  uit  eene  hlaau we  zijden 
met  zilverdraad  geborduurde  reticule  nam,  welke  hem 
door  een’  bediende  werd  aangeboden. 

Een  aantal  personen,  die  den  rang  van  serjeanten  of 
korporaals  schenen  te  hebben,  verzamelden  zich  onder 
de  galerij.  Zij  hielden  lange  sabels  met  twee  greepen  in 
houten  scheeden  in  hunne  handen ,  maar  met  de  greepen 
naar  boven.  Zoodra  iemand  over  de  ruimte  ging ,  welke 
tusschen  de  gelederen  der  soldaten  open  was  gebleven , 
boog  h.y  zijn  ligchaam  ten  halve,  inin  of  meer  naar  de 
•  slaafsche  manier  der  Siamezen,  voorover. 

De  Lakak  nam  eenige  oogenblikken  het  stilzwijgen 
in  acht,  en  denkende,  dat  hij  mogelijk  verwachtte,  dat  ik 
van  mijn’  kant  het  gesprek  zoude  beginnen,  gaf  ik  mijn’ 
wensch  te  kennen,  dat  hij  op  zijne  haastige  reis  van  de 
hoofdstad  af  geen  ongemak  zoude  ondervonden  hebben. 
Hij  antwoordde  daar  niet  op,  maar  vroeg  terstond  of 
de  Heer  roberts  degenen  ,  die  ’s  morgens  aan  boord  wa¬ 
ren  geweest,  weigerde  te  ontvangen,  waarop  dezelfde 
verklaring,  als  de  anderen  ontvangen  hadden,  gege¬ 
ven  werd.  Ik  gaf  hem  te  kennen,  dat  ik  het  bevel 
had  ontvangen  van  met  hem  te  onderhandelen,  en  hem 
te  berigten,  dat  de  Heer  roberts  door  den  President 
der  Yereenigde  Staten  met  een’  brief  en  met  geschenken 
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voor  den  Keizer  belast,  en  voorzien  was  van  de  volmagt 
om  een  handelstraktaat  tot  stand  te  brengen,  of  te  on¬ 
derzoeken,  op  welken  voet  de  Amerikaanscbe  schepen 
om  handel  te  drijven  in  de  havens  van  Anam  of  Co~ 
chin-China  zouden  toegelaten  worden.  Dat  de  Heer 
ROBERTS  het  uitermate  betreurde  door  zijne  eigene  ziekte, 
en  door  die  der  manschappen  gedwongen  te  worden 
spoediger  af  te  reizen:  dat  hem  zulks  temeer  leed  deed, 
omdat  hij  driejaren  te  voren  met  dezelfde  bedoeling  te 
ungham.  zijnde,  alwaar  men  hemeene  maandlang  had 
opgehouden ,  genoodzaakt  was  geweest  zonder  eenig  vol¬ 
doend  antwoord  naar  de  Vereenigde  Staten  weder  te 
keeren  maar  dat  hij  hoopte  te  eenigen  tijde  met  tol¬ 
ken  te  zullen  wederkomen. 

De  Lakak  vroeg  of  ik  dien  brief  voor  den  Keizer  had ; 
ik  zeide  hem  dat  dezelve  niet  dan  door  den  Heer  roberts 
in  persoon  overhandigd  kon  de  worden.  Toen  vroeg  hij 
aan  wien  de  Heer  roberts  te  Vungham,  zijnde  dien 
brief  gegeven  had.  Ik  antwoordde  dat  die  brief  met 
Chinesche  letters  geschreven  aan  een’  Mandarijn  ter 
hand  was  gesteld,  die  geweigerd  had  denzelven  te 
bezorgen  zonder  in  deszelfs  vertaling  iets  anders  te 
willen  zetten,  dan  het  doel  medebragt:  maar  dat  wij 
sedert  vernomen  hadden ,  hoe  de  Keizer  dien  mandarijn 
voor  zijn ‘gedrag  had  laten  straffen.  Hij  vroeg  thans 
wie  den  brief  in  het  Chineesch  vertaald  had,  en  of (*) 


(*)  Zie  de  bijzonderheden  ,  van  het  bezoek  te  Vungham  in  des 
Ileeren  edmünd  roberts  Beschrijving  ecner  Ambassade  naar  de 
Oostersche  Hoven  van  Cochin-China^  Siam  en  Muscat^inde  jaren 
1832,  33,  34. 
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die  persoon  niet  aan  boord  was.  Vernemende  dat  zulks 
het  geval  niet  was,  riep  hij  uit:  ))Hoe  is  het  mogelijk 
zonder  tolk  te  onderhandelen?”  Ik  zeide  dat  wij  op  de 
hulp  hadden  gerekend  van  de  Franschen ,  die  men  ons 
gezegd  had  dat  zich  te  bevonden,  maar  dat  wij 
daaromtrent  misleid  zijnde,  ons  gedwongen  zouden  zien 
voor  een’  tweeden  keer  onverrigter  zake  af  te  reizen , 
hetgeen  den  Heer  roberts  uittermate  verdroot. 

Ik  vroeg  hen  vervolgens  of  zij  geneigd  zouden  zijn 
een  handels -verdrag  met  ons  aan  te  gaan,  aanmerkende 
dat  de  Amerikaansche  schepen  niet  met  handels¬ 

oogmerken  bezochten,  omdat  zij  niet  wisten  hoe  zij  er 
ontvangen  noch  welke  regten  er  van  de  ladingen  betaald 
zouden  moeten  worden,  maar  dat  men  verwachtte,  indien 
er  een  traktaat  tot  stand  kwam,  daaruit  veel  voordee- 
len  voor  de  beide  natiën  te  zullen  zien  voortspruiten, 
dewijl  zij  alsdan  verschillende  soorten  van  goederen 
en  ook  dollars  in  ruiling  voor  de  voortbrengselen  van 
Cochin-China  zouden  medebrengen.  Zijn  antwoord 
was,  dat  de  Hollanders  en  da  Franschen  er  alreeds  ge¬ 
weest  waren  in  het  vorige  jaar,  en  hun  een  dergelijk 
voorstel  hadden  gedaan,  maar  hij  wist  niet  welk  ant¬ 
woord  de  Keizer  hun  gegeven  had,  er  bij  voegende,  dat 
hij  ook  niet  gemagtigd  was  te  zeggen  of  de  Keizer 
geneigd  was  om  eene  onderhandeling  te  dien  aanzien 
te  openen ;  dat  hij  ook  niet  wist  of  de  Amerikaansche 
koopvaarders  zouden  worden  toegelaten,  maar  dat  zoo 
zij  kwamen,  allerlei  koopwaren  tot  hunne  dienst  zou- 
'  den  zijn. 

Ik  zeide  hem  dat  zij  na  verloop  van  eenigen  tijd  een 
Oorlogschip  hen  zouden  zien  bezoeken.  De  brief  aan 
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den  Keizer  werd  andermaal  verzoclit,  en  op  de  weige¬ 
ring  van  dien  te  overhandigen,  hernam  de  Lakak,  dat 
als  wij  niets  anders  te  zeggen  hadden,  hij  om  de  vergun¬ 
ning  verzocht  van  heen  te  gaan. 

Ik  betuigde  hem  nogmaals  ons  leedwezen ,  dat  de 

« 

ziekelijke  gesteldheid  aan  boord  van  de  schepen  en  het 
gemis  van  tolken  onze  vroegere  afreis  noodzakelijk 
maakten,  en  stond  op  het  punt  van  mijn  afscheid  te 
nemen,  toen  de  Lakak  zich  uitliet,  dat  wij  misschien 
de  geheele  zaak  in  eens  konden  regelen.  Ik  antwoordde 
hierop  dat  mij  dit  niet  wel  doenlijk  toescheen,  omdat 
de  tolken,  die  evenwel  het  middel  van  ons  gesprek 
waren,  de  taal  niet  genoeg  verstonden,  om  een  onder¬ 
werp  van  zulk  een  hoog  belang  te  behandelen.  Hij 
hield  evenwel  staande  dat  wij  onder  ons  beiden  thans 
de  zaak  wel  tot  een  einde  konden  brengen.  Ik  vroeg 
toen  of  de  Lakak  van  de  volmagt  voorzien  was  om  een 
verdrag  tot  stand  te  brengen ,  en  welke  zijn  rang  was. 
Men  gaf  mij  ten  antAvoord  dat  hij  de  Lakak  was,  die 
met  den  Keizer  in  hetzelfde  paleis  woonde ,  en  een’ 
hoogeren  rang  bekleedde  dan  al  de  personen,  die  de 
Heer  roberts  te  Vungham  gezien  had. 

Hij  herhaalde  nog  eens  dat  wij  de  zaak  naar  genoegen 
van  beide  partijen  konden  schikken,  en  verlangde  dat 
de  brief  aan  den  Keizer  hem  mogt  toe  vertrouwd  Avor- 
den.  Ik  zcide  hierop  dat  ik  zijn  verzoek  aan  den 
Heer  roberts  zoude  mededeelen. 

))Kan'  de  Heer  roberts  niet  hier  komen?” 

))Dat  is  onmogelijk.  De  etiquette  vordert  dat  de 
Lakak  eerst  een  bezoek  bij  den  Heer  roberts  aflegt.” 
Hij  drong  er  op  aan  dat  de  Heer  roberts  aan  land 
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zoude  komen,  om  de  zaak  ten  einde  te  brengen.  Ik 
antwoordde  dat  ik  zijne  begeerte  zoude  overbrengen,  en 
verzocht  te  mogen  heen  gaan;  want  ik  begreep  dat  wij 
den  tijd  nutteloos  verspilden. 

De  langdradige  rekking  van  ons  gesprek  had  mij 
volstrekt  vermoeid;  want  ik  was  genoodzaakt  mijne 
mededeelingen  eerst  in  het  Fransch  aan  den  Heer  jakobs 
te  doen,  die  dezelve  in  het  Maleysch  overbragt:  maar 
alzoo  de  Cochin-Chinesche  tolk  eene  geheel  andere 
uitspraak  had  dan  hij,  en  vrij  wat  Cochin-Chinesche 
woorden  onder  de  Maleysche  voegde,  viel  het  lang 
niet  gemakkelijk  hem  mijne  juiste  meening  aan  het 
verstand  te  brengen.  En  als  hij  er  dan  toe  kwam  om 
de  aanmerkingen  van  den  Lakak  aan  den  Heer  jakobs 
mede  te  deelen,  stiet  men  op  dezelfde  zwarigheid, 
zoodat  er  door  de  onbekwaamheid  der  tolken  veel 
tijd  verloren  ging.  Daarenboven  beantwoordden  beiden 
in  hun’  ijver  om  iets  goeds  te  doen,  elkander  naar  hun 
eigen  inzigt  zonder  in  het  oog  te  houden  hoe  verkeerd 
zulk  eene  handelwijze  was. 

Hoewel  al  de  lieden ,  die  onder  de  galerij  liepen , 
een  groot  belang  in  de  bijeenkomst  schenen  te  stellen, 
kwam  het  mij  voor  dat  de  soldaten  op  het  voorplein 
even  zoo  vermoeid  waren  als  ik  zelf.  Zij  waren  lang¬ 
zamerhand  allen  gaan  zitten,  en  lagen  met  hunne 
kinnen  tegen  hunne  speren  geleund,  naar  de  lucht  te 
kijken. 

De  Lakak  vroeg  of  ik  des  anderen  daags  niet  zoude 
wederkomen,  om  de  zaak  te  vereffenen.  Ik  antwoordde 
dat  ik ,  hetgeen  hij  zeide  aan  den  Heer  roberts  zoude 
mededeelen,  maar  dat  ik  het  voor  waarschijnlijk  hield, 
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dat  wij  s’  avonds  de  ankers  zouden  ligten.  Toen  zeide 
tij  dat  er  Linnen  vier  of  vijf  dagen  een  antwoord  van 
den  Keizer  zelve  konde  verwacht  worden ,  en  Lood  ons 
geneesmiddelen  voor  de  zieken  aan ,  indien  wij  die  noodig 
hadden,  waarvoor  ik  hem  onzen  dank  betuigde.  Hij 
gaf  mij  te  kennen  dat  het  den  officieren  voortaan  zoude 
vrijstaan  naar  hunne  verkiezing  om  te  zwerven,  waar  het 
hun  zoude  behagen ,  maar  verzocht  dat  zij  geene  dieren 
zouden  schieten,  alzoo  daar  onaangenaamheden  uit  zou¬ 
den  voortkomen.  ^  Tot  een  verder  lokaas  om  het  schip 
nog  op  te  houden,  hetgeen  zigtbaar  zijne  bedoeling 
was,  beweerde  hij  dat  het  water,  hetwelk  wij  aan  boord 
hadden,  vergiftigd  was,  of  ten  minste  zeer  bedorven 
door  het  vlieten  over  de  wortelen  van  zekere  planten , 
en  beval  ons  het  water  uit  hunne  rivier  als  bij  uitstek 
voortreffelijk  aan.  Hit  was  eene  in  het  oog  loopende 
onwaarheid;  want  de  Cochin-Chinezen  gebruikten  het¬ 
zelfde  water,  en  bragten  het  aan  boord  van  hunne 
schepen.  Naar  den  berg  heen  wijzende,  riep  hij  met 
groote  drift  uit:  ))Pas  bon!”  (Niet  goed)  en  vervolgens 
op  de 'rivier  wijzende:  »Bon!  (Goed).  Ik  vroeg  hem 
terstond  in  het  Fransch  ofhij  die  taal  sprak.  Hij  schudde 
zijn  hoofd,  bloosde  tot  over  zijne  ooren,  en  zeide:»  Non? 
non!”  met  eene  platte  uitspraak,  maar  toch  Fransch 
genoeg  om  mij  te  overtuigen,  dat  hij,  hoezeer  niet  in 
staat  om  de  taal  vloeijend  te  spreken ,  nogtans  wel  in 
staat  was  om  dezelve  te  lezen. 

Gedurende  het  onderhoud  had  de  Mandarijn,  die 
onder  den  zonnescherm  gekomen  was,  dikwijls  een  woord 
in  het  midden  te  brengen ,  maar  al  de  overigen,  behalve 
de  medgezel  van  den  Lakak,  hadden  niets  te  zeggen. 
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Zij  deden  niets  dan  toeluisteren  onder  het  rollen  van 
eene  cigaar  in  papier  naar  de  wijze  der  Spanjaarden 
van  Peru ;  maar  zij  misten  die  vlugheid ,  welke  alleen 
aangeboren  is  aan  de  vingers,  door  het  rijke  bloed  van 
Spanje  en  deszelfs  koloniën  gevoed.  De  Lakak  zelfs 
bediende  zich  van  eene  pijp  van  bamhoesriet  gemaakt , 
en  waarvan  de  kop  wel  een  half  pond  tabak  had  kun¬ 
nen  bevatten ,  en  aan  een’  zeer  langen  dunnen  steel  zat. 
Gedurende  al  den  tijd  dat  hij  rookte ,  hetgeen  hij  bij 
zeer  haastige  elkander  opvolgende  haaltjes  deed ,  hield 
een  bediende  een  brandend  vlammetje  tegen  den  pijpen¬ 
kop  vast. 

Wij  schudden  elkander  de  hand,  en  ik  nam  afscheid 
van  hem  met  de  inwendige  overtuiging,  dat,  als  er  een 
Traktaat  tot  stand  mogt  komen,  zulks  niet  zoude  ge¬ 
beuren  dan  ten  koste  van  veel  tijden  veel  geduld,  want 
dat  men  anders  hun  wisselend  en  mistrouwend  karakter 
niet  te  boven  zoude  komen.  Het  verlangen  om  het 
schip  nog  eenigen  tijd  te  houden,  ontstond  waarschijnlijk 
uit  de  verwachting  van  eenig  voordeel,  hetwelk  zij 
beoogden  door  het  verkoopen  van  leeftogt ;  want  toen 
wij  de  palissaden  wederom  door  kwamen,  vonden  wij 
een  aantal  marktwijven,  welke  öns  verzochten  haar 
gevogelte  te  willen  koopen. 

Te  zes  ure  kwamen  wij  weder  aan  boord,  en  terstond 
daarna  werden  de  toebereidselen  gemaakt,  om  onder 
zeil  te  gaan. 

Terwijl  wij  te  Turon  waren,  was  het  weder  koel,  en 
voor  ons,  die  zoo  dadelijk  uit  de  Golf  van  Siam 
kwamen,  koud,  hoewel  de  thermometer  van  80°  tot 
83°  Falir.  aanwees.  De  gemiddelde  hoogte  van  den 


RONDOM  DE  WERERD. 


157 


barometer  was  29,  80.  De  wolken  dreven  meestal  laag, 
en  wij  kregen  dagelijks  een  paar  regenbuijen  met  donder 
en  bliksem  gepaard.  Het  digte  kreupelgewas  en  de 
heesters  van  de  bergen  leveren  eene  schuilplaats  op  voor 
eene  menigte  apen,  vogelen  van  verschillende  soort  en 
kruipdieren.  Men  hragt  ons  dagelijks  verschen  visch 
aan  boord,  en  verkocht  dien  tot  een’  matigen  prijs. 

Onze  bewegingen  werden  gedurig  oplettend  gadege¬ 
slagen  ,  en  zoo  dikwijls  eene  jagtpartij  zich  eenigzins 
ver  van  het  strand  af  bevond,  werd  zij  ontmoet  door 
soldaten,  die  haar  te  kennen  gaven,  dat  zij  de  bepaalde 
grenzen  overschreed. 

Het  gevogelte  was  voortreffelijk  van  smaak ,  en  van 
den  eersten  dag  af  in  een’  aanmerkelijken  voorraad 
verkrijgbaar (*) 


(*)  Het  grondgebied  van  Cochin-China  beslaat,  sedert  dat 
Tonkin  voor  de  wapenen  van  den  laatsten  overweldiger  bezweken 
is,  de  ruimte  tusschen  den  graad  N.  B.  en  den  kreefts¬ 

keerkring,  maar  deszelfs  breedte  gaat  geene  twee  graden  te  bo¬ 
ven.  Het  wordt  ten  Westen  bepaald  door  eene  lange  bergketen, 
welke  aan  den  anderen  kant  tot  grenslijn  dient  voor  de  Gewes¬ 
ten  van  Laos,  Siam  en  Cambodia.  De  zee  bespeelt  Cochin-China 
en  Torikin  van  den  Oostkant.  Het  gansche  gewest  bevat  95000 
vierkante  mijlen.  —  staünton’s  China. 
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CHINA. 

Junij  1836. 


In  den  avond  van  den  Mei  gingen  de  beide 

schepen  onder  zeil,  terwijl  ieders  hart  vol  hoop  was, 
de  talrijke  zieken  van  eene  plaats  te  vinden,  alwaar  zij 
zouden  beteren,  en  allen  gezamenlijk  van  te  Macao 
brieven  van  huis  te  vinden.  De  passaat  woei  gunstig 
en  de  zee  was  stil.  Op  den  24®^®^  zeilden  wij  voorbij 
Hainan ,  hetwelk  lang  in  het  bezit  der  Chinezen  geweest 
is.  Wij  zagen  aan  alle  kanten  eene  menigte  visschers- 
vaartuigjes,  die  ons  ten  genoegzaam  bewijs  strekten  van 
de  talrijke  bevolking  des  lands.  Op  vele  plaatsen  was 
het  gebied  der  visscherij  afgebakend  door  zware  palen 
in  den  grond  gestoken ,  waarvan  het  einde  boven  de 
zee  uitstak.  ^ 

Bij  zonsondergang  konden  wij  Hainan  nog  even 
zien,  want  het  is  zeer  hoog.  Zware  donkere  w^olken 
dreven  boven  hetzelve,  en  vormden  als  het  ware  een 
gewelf,  onder  hetwelk  talrijke  bergkruinen  opstaken, 
terwijl  een  dunne  mist  even  als  eene  gordijn  van  de 
hoogte  des  hemelhoogs  nederhing.  De  stralen  der 
ondergaande  zon  verlichtten  het  gansche  tooneel,  en 
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kleurden  de  wolken  in  duizend  tinten  even  zoo  scliit- 
terend  als  onze  hopende  verwachting.  De  Onderne¬ 
ming  volgde  ons  van  zeer  nabij;  de  avondwind  deed 
al  zijne  zeilen  zwellen,  en  het  » Gezegend  Vaderland !” 
klonk  van  de  verdekken  af,  terwijl  de  heide  vaartuigen 
met  eene  liefelijke.koelte ,  welke  hen  zes  mijlen  in  een 
uur  deed  afleggen,  de  oppervlakte  van  de  elFene  zee 
kliefden. 

De  25®^®  was  een  zeer  vermakelijke  dag,  hoewel  het 
getal  onzer  zieken  was  toegenomen,  en  derzelver  toe¬ 
stand  weinig  goeds  beloofde.  De  26®^®  was  koud, 
regenachtig  en  onaangenaam.  Tegen  den  middag  kregen 
'wij  midden  onder  eene  geweldige  regenbui  een’  Chi- 
neschen  loods  aan  boord ,  een’  vlug  man  met  een  vurig 
oog.  Hij  had  zich  tegen  het  weder  beveiligd  met  een’ 
hreeden  hoed,  en  een’  kap  van  palmbladen  hoven 
denzelven  ,  welke  naar  een  dak  van  kalk  gelijkende,  hem 
en  zijne  medgezellen,  die  eveneens  waren  toegetakeld  ^ 
een  vreemd  voorkomen  gaf.  Hun  klein  vaartuig  had 
even  te  voren  een’  loods  afgezet  aan  boord  van  een 
Amerikaansch  schip,  hetwelk  van  Batavia  Macao 
bestemd,  voor  ons  uit  zeilde.  Het  vaartuig  werd  met 
veel  bekwaamheid  tot  op  onze  hoogte  gestuurd,  tot 
dat  het,  de  loods  aangenomen  zijnde,  van  ons  afhield 
en  hij  den  wind  sturende ,  koers  zette  naar  de  Onder¬ 
neming. 

Zoodra  de  loods  aan  boord  was,  haalde  hij  uit  een 
plooi  van  zijn  nankinsch  hemd  een  aantal  certifikaten 
van  bekwaamheid  en  eerlijkheid  voor  den  dag,  en 
vroeg  toen  veertig  dollars,  waarvoor  hij  het  schip 
naar  de  ankerplaats  brengen  zoude,  maar  liet  er  tien 
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op  vallen,  hoewel  zijn  gewoon  loon,  zooals  wij 
naderhand  vernamen,  slechts  tien  dollars  was,  een 
nieuw  staaltje  hij  zoo  veel  andere,  dat  de  karakter- 
heschrijving,  welke  iemand  in  zijn  zak  draagt,  niet 
altijd  een  onderpand  is  van  zijne  braafheid.  Bij  het 
sluiten  van  de  overeenkomst  stond  hij  er  op,  dat  de 
kapitein  hem  de  hand  zoude  schudden  ter  bevestiging 
van  hun  contract.  Hij  nam  vervolgens  het  bestuur 
op  zich,  en  begon  in  een  armhartig  Engelsch,  door 
gebaren  geholpen,  zijne  bevelen  te  geven.  Te  half 
drie  lieten  wij  omtrent  twee  mijlen  van  Macao  af 
het  anker  vallen. 

Wij  zagen  in  alle  rigtingen  groene  eilanden  hoog 
boven  de  zee  uitsteken.  Ter  linker  zijde,  tusschen 
twee  eilanden  was  eene  havenplaats,  de  Typa  geheeten, 
vol  vaartuigen  van  Europeaansch  en  Chineesch  maaksel, 
en  rondom  dezelve  lagen  nog  eene  menigte  schepen 
voor  derzelver  ankers  te  rijden.  De  stad  Macao  strekt 
zich  langs  den  kant  van  een’  diepen  inham  uit ,  en 
ligt  van  achteren  door  eene  zeer  hooge  landstreek 
gedekt.  Eene  kerk  aan  Onze  Lieve  Trouw  toegewijd, 
maar  zeer  vervallen,  staat  op  eene  hooge  klip  ter 
linkerzijde  even  als  een  fort  in  ’s  vijands  land,  en 
op  eene  andere  hoogte  of  liever  op  eene  kaap,  ziet 
men  een  kasteel  van  muren  omringd,  hetwelk  de  grens- 
scheiding  uitmaakt  van  de  Portugesche  bezittingen. 

Daags  na  onze  aankomst  verkregen  wij  door  de 
vriendelijke  tusschenkomst  van  den  Heer  william 
s.  WETMORE  een  ruim  huis  luchtig  gelegen  ter  onzer 
beschikking,  hetwelk  wij  ten  spoedigste  tot  een  hos¬ 
pitaal  lieten  inrigten  voor  de  zieken  van  de  beide 
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bodems.  Ee  28®^®  Mei  was  een  lieldere  dag,  en  al  de 
officieren  en  manschappen ,  wier  toestand  gevaarlijk 
voorkwam,  werden  aan  wal  gezet,  en  zoo  zeer  op  hun 
gemak  gehuisvest,  als  men  het  van.de  vriendelijkste 
bejegening  konde  verwachten. 

Bij  het  herdenken  aan  al  de  gevaren  en  zorgen, 
welke  natuurlijkerwijze  de  omstandigheden,  waarin 
wij  ons  bevonden ,  medebragten ,  paart  zich  eene 
dank  volle  herinnering  aan  de  werkzame  bemoeijingen 
der  Britsche  inwoners,  die  altijd  bereid  waren  om 
ons  te  helpen ,  en  wier  onvermoeide  gastvrijheid  eene 
schuld  op  ons  geladen  heeft,  welke  wij  steeds  hopen, 
maar  nimmer  verwachten  te  zullen  kunnen  voldoen. 
Wij  zijn  aan  de  Heeren  george  best  robinson,  Zijner 
Majesteits  Super-intendent  over  den  Britschen  handel 
in  China ^  F,  R,  colledge,  heelmeester,  den  Wel-Eer- 
waarden  G,  H.  fachell,  kapelaan  van  het  etablisse¬ 
ment,  in  dat  opzigt  den  grootsten  dank  schuldig. 

Terwijl  wij  ons  hier  bevonden  (-}-)  werd  op  eiken 
zondag  de  predikdienst  in  het  hospitaal  waargeno¬ 
men  door  den  Wel-Eerwaarden  peter  Parker,  M,  D. 
een’  Amerikaanschen  zendeling,  en  den  Wel-Eerwaar¬ 
den  CHARLES  GüTZLAFF,  voorlieen  zendeling,  maar  thans 
tweeden  tolk  van  het  Britsche  handels-etablissement 
(met  een  inkomen  van  800  P.  St.  ’s  jaars.) 

Doch  de  menschelijke  pogingen  vermogen  niets 
tegen  de  on  veranderlijke  wet,  welke  ons  bestuurt ,  en (*) 

(*)  Sedert  onze  afreis  van  Macao  is  dit  Etablissement  ten  be¬ 
hoeve  van  den  Britschen  koophandel  in  China ,  ingetrokken. 

(■f)  Zie  een  gezigtje  van  Macao  in  het  Drawing  Room  Scraps 
hook  voor  1833.  bl  42,  {Vert.) 
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kunnen  de  eenmaal  verstoorde  werkingen  van  het 
ligchaamsgestel  niet  herstellen.  Van  den  beginne  af 
werd  hesloten  dat  de  mensch  sterven  moet,  niette¬ 
genstaande  hij  tracht  den  dood  te  vermijden,  maar 
hoezeer  wij  hem  ook  trachten  te  ontkomen,  hij  velt  ons 
eindelijk  neder.  Wij  mogen  aan  een’  afgescheiden  vriend 
een’  traan  wijden,  maar  morren  wij  niet  tegen  de  God¬ 
delijke  hand ,  welke  hem  ons  ontrukte,  om  hem  naar  eene 
hetere  wereld  over  te  voeren  !  Wij  ondervinden  steeds 
de  werking  van  het  meegevoel  voor  hen ,  die  het  ver¬ 
lies  van  een’  zoon,  echtgenoot,  vader  of  broeder  te 
betreuren  hebben. 

Op  den  S^^^^Junij  stierf  de  Luitenant  ARCHIBALDS.  CA^ip- 
BELL,  die  de  Schooner  der  Vereenigde  Staten  de  Onder¬ 
neming  kommandeerde ,  als  het  slagtoffer  eener  ziekte,  . 
welke  hem  te  Bankok  aantastte,  en  aan  welke  hij  met 
den  moed,  die  eenen  officier  past,  geleden  had.  Hij 
was  een  waardig  en  vriendelijk  man,  die  als  zoodanig 
door  ons  allen  opregtelijk  werd  betreurd. 

Ten  teeken  van  achting  werd  hem  een  gedenkteeken 
opgerigt,  en  zijn  stoffelijk  overblijfsel  daaronder  begra¬ 
ven  op  het  Engelsche  kerkhof,  met  al  de  militaire  en 
godsdienstige  plegtigheden ,  die  den  rang  des  overlede¬ 
nen  toekwamen.  Aan  de  heide  zijden  van  den  steen 
leest  men  de  volgende  opschriften: 
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DE  OVERBLIJFSELEN 


TAX 

ARCHIBAID  S.  CAMPBELL, 

DIE  TE  MACAO  STIERF ,  ALS  BEVELHEBBER  VAN  DEN  ScHOONER 

DER  Vereenigde  Staten  DE  ONDEENEMINQy 
DEN  JUNIJ  1836. 


OPGERIGT  TER  GEDA.CHTENISSE 

VAX  DEN 

LUITENANT  KOMMANDANT 

ARCHIBAID  S.  CAMPBELI 

DOOR  DE  OFFICIEREN 

VAN  DE  SCHEPEN  DER  VEREENIGDE  STATEN 
DE  PAAVW  EN '  DE  ONDERNEMING, 

1836. 

Nog  eenige  dagen,  en  wederom  werd  een  onzer  reis- 
genooten,  de  Heer  edmünd  roberts,  Specialé  Afgezant 
der  Vereenigde  Staten,  ten  huize  van  den  Heer  william 
s.  WETMORE,  te  Macao ,  op  den  12den  Junij  ^  tot  zijne  va¬ 
deren  verzameld.  * 

Een  langdurig  verblijf  onder  de  luchtstreek  van  het 
Oosten,  een  werkzaam  leven  in  de  dienst  van  zijn 
vaderland,  waren  te  veel  voor  zijne  jaren  en  zijn  gestel. 
Hij  was  reeds  lang  ziekelijk  geweest,  en  te  Bankok 
werd  hij  door  de  heerschende  kwaal  aangetast,  welke 
llij  eerst  verzuimde  door  zijn  verlangen  om  geen’ 
H.  1 
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tijd  te  verliezen  in  liet  nakomen  der  pligten,  welke  hem 
naar  Siam  gebragt  hadden. 

De  Heer  roberts  had  het  genoegen  gehad  van  de 
verdragen,  welke  wij  in  een  vorig  gedeelte  van  dit 
werk  hebben  hijgehragt,  tot  stand  te  brengen,  en 
bewees  daarmede  eene  groote  dienst  aanzijn  vaderland, 
zonder  er  zijne  volle  helooning  voor  te  genieten. 

Een  goed  handelsverdrag  te  sluiten  behoort  niet 
onder  de  minst  moeijelijke  werkzaamheden  van  een’ 
diplomaat,  en  weinig  menschen  doorgronden  al  de 
zwarigheden  van  zulk  eene  taak.  » Behalve  eene  alge- 
meene  kennis  van  den  koophandel  en  de  wederzijdsche 
belangen  der  contracterende  partijen ,  behoort  hij  ook 
inzigt  te  hebben  in  derzelver  verschillende  takken  van 
nijverheid;  hij  moet  hare  behoeften  kunnen  ontdekken: 
hare  hulpbronnen  berekenen :  den  staat  van  hare  finan- 
tiën  en  geldmiddelen  naauwkeurig  wikken  en  wegen: 
ja  zelfs ,  hij  behoort  in  staat  te  zijn  de  bevolking  en  de 
sterkte  van  elk  land  na  te  gaan,  te  gelijk  met  den  prijs 
en  de  hoedanigheid  van  derzelver  voortbrengselen,  en 
den  arbeid  aan  dezelve  te  koste  gelegd.  Ten  dien  einde 
behoort  hij  onderzoek  te  doen  naar  de  ondernemingen 
van  elke  klasse  der  handelaars  en  fabrijkanten,  die 
belang  bij  den  handel  hebben ;  hunne  verwachtingen 
van  eiken  van  derzelver  verschillende  takken  te  raad¬ 
plegen:  hunne  hoop  en  hunne  vrees  ten  aanzien  der 
uitwerkselen  van  elke  omwenteling  in  handelszaken, 
en  ten  aanzien  der  mededinging  van  naijverige  volkeren 
in  het  oog  te  houden.  Een  goed  handelstraktaat,  wordt, 
afgescheiden  van  de  kunst  van  te  onderhandelen,  door 
iedereen,  die  de  uitgebreidheid  en  de  moeijelijkheid 
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van  zoodanig  iets  kent ,  voor  een’  meesterstuk  van  be¬ 
kwaamheid  gehouden 

ïer  eere  van  zijne  nagedachtenis  werd  er  hoven  zijne 
asch  een  lijksteen  opgerigt,  die  op  zijne  heide  kanten 
de  volgende  opschriften  voerde: 

DE  OVERBLIJFSELEN 

TAN 

EDMUND  ROBERTS,  Esq. 

SPECIALEN  DIPLOMATIEKEN  AGENT  BIJ  VERSCHILLENDE 

AZIATISCHE  HOVEN, 

DIE  TE  MACAO  STIERF,  OP  DEN  JUNIJ  1836. 

Hij  ontwierp  en  sloot  tot  zijn  einde  toe ,  op  last  van 
zijn  Bestuur j  Vriendschaps'‘  en  Handelstraktaten 
tusschen  de  Vereenigde  Staten  en  de  Hoven 
van  Muscat  en  Siam. 


OPGERIGT 

TER  GEDACHTENISSE 

VAN 

EDMUND  ROBERTS,  Esq. 

VAN 

PORTSMOUTH,  {NIEUW  HAMPSHIRE) 

DOOR  DE  AMERIKAANSCHE  KOOPLIEDEN  IN  CHINA  WOONACHTIG. 

De  eenvoudige  opschriften  van  die  gedenkteekenen 
vermelden  dat  die  heide  mannen  ver  van  hunne  fami- 
liën  en  haardsteden ,  maar  niet  onhetreurd  of  zonder (*) 

(*)  Geschiede  en  Staatkundige  Aanmerkingen  over  het  Toltarief 
van  het  Traktaat  met  de  Franschen,  door  den  Heer  eden,  nader¬ 
hand  Lord  AUCKLAND. 
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het  meegevoel  en  de  achting  van  hunne  vrienden  te 
wekken,  gestorven  zijn. 

f  Hun  vei’lies  verspreidde  een’  nevel  van  zwaarmoedig¬ 
heid  over  ons  allen  en  hragt  eene  groote  verandering 
in  het  eskader  te  weeg.  Maar  ten  gevolge  van  die 
gelukkige  schikking  van  hoven,  dat  de  menschelijke 
ziel  zich  weldra  troost  over  hetgeen  niet  te  vermijden 
is ,  was  ook  die  neêrslagtigheid  geweken ,  toen  de  sche¬ 
pen  wederom  in  zee  staken  met  een  geringer  aantal 
van  zieken,  terwijl  diegenen,  die  nog  niet  ten  volle 
hersteld  waren ,  veel  beterschap  hadden  ondervonden , 
gedurende  ons  kortstondig  verblijf  te  Macao.  Wij  waren 
te  lang  in  de  enge  ruimte  van  een  schip  aan  den  invloed 
der  keerkringslucht  blootgesteld  geweest,  en  hadden 
door  gedurig  hei*haalde  aanvallen  van  hesmettelijke 
ziekten  te  veel  geleden ,  om  in  den  korten  tijd  van  drie 
weken  geheel  en  al  op  ons  verhaal  te  komen. 

Gedurende  ons  verblijf  in  China  werden  wij  bestendig 
onder  een  naauwkenrig  toezigt  gehouden.  Zoo  dikwijls 
er  eene  sloep  van  boord  naar  den  wal  ging,  was  er  een 
Mandarijn  bij  de  hand,  om  al  degenen ,  die  kwamen  en 
gingen,  op  te  teekenen.  Het  hospitaal  zelfs  werd  naauw- 
keurig  bewaakt,  en  men  vroeg  ons  telkens  wanneer 
wij  wederom  dachten  heen  te  gaan.  Uit  het  volgende 
stuk  aan  den  Amerikaanschen  Consul  toegezonden,  zal 
men  kunnen  opmaken,  hoe  groot  het  belang  was ,  hetwelk 
de  Chinezen  in  onze  tegenwoordigheid  stelden ;  maar 
hetwelk  minder  aan  hun  medegevoel  voor  ons,  dan 
aan  hunne  wantrouwende  vrees  behoort  toegeschreven 
te  worden. 
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))Aan  den  Heer  snow. 

))Wij  verzoeken  u  te  mogen  berigten,  dat  wij  van 
den  Hoppo  ontvangen  hebben  eene  mededeeling ,  welke 
bij  ons  gelast  heeft  n  bekend  te  maken ,  behelzende  de 
order  dat  de  Kruisers  Sze-kin-lunn  en  Kum-mar  hunne 
ankerplaats  verlaten  en  naar  hun  eigen  land  wederkee- 
ren  moeten,  zoodra  hunne  zieken  hersteld  zullen  zijn, 
alzoo  men  niet  wil  toelaten,  dat  zij  zullen  blijven 
vertoeven,  waar  zij  thans  zijn,  hetgeen  gelegenheid 
zoude  kunnen  geven  tot  gehaspel. 

»0m  die  reden  maken  wij  u  zulks  bekend,  en  blijven: 

HOWQUA,  SUNSHING, 
MOWQÜA,  MINGQÜA, 
PWANWEQÜA ,  FOSTAI , 

GOWQÜA ,  ASSOWQÜA , 
KINGQUA. 

»Taou-Kwang,  zestiende  jaar,  vierde  maan,  twintigste 
dag  (3  Junij  1836). 

))Wan-Hoppo,  enz.  enz.  aan  de  Hong-Kooplieden. — 
Er  is  een  brief  gekomen  van  den  Wei-Yven  van  Macao, 
berigtende,  dat  hij  van  de  loodsen  chang-too-fang  en 
YANG-YüH-TAE  vemomen  heeft,  dat  op  den  dertienden  dag 
van  de  vierde  maan,  het  zestiende  jaar  van  Taou-K wang, 
de  Amerikaansche  kruisers  Kum-mar  en  Sze-kin-lun , 
in  het  vaarwater,  bij  de  Negen  Eilanden,  de  ankers 
hebben  laten  vallen ,  en  dat  zij ,  op  het  ondervragen  van 
de  kapiteins  der  beide  schepen,  waarom  zij  dit  deden, 
vernamen,  dat  deze  eene  reis  uit  hun  eigen  land  naar 
andere  havenplaatsen  deden,  maar  dat  tegenwinden  hen 
genoodzaakt  hadden  te  ankeren,  waar  zij  toen  waren, 
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en  dat  zij  geene  bijzondere  inzigten  hadden.  Behalve  dat, 
maakten  zij  een  naauwkeurig  verslag  op  van  de  sterkte 
'dier  schepen,  welke  wij  hierbij  laten  volgen,  en  die  van 
dezen  inhoud  is: 

(60  Matrozen.  /198  matrozen. 

10  groote  kanonstukken,  s  I  22  kanonnen. 

\ 

50  geweren.  )  100  geweren, 

i  j  50  tweesnijdende  sabels.^  j  100  sabels. 

^  1 500  katjes  kruid.  m  f  800  katjes  kruid. 

\  500  kanonkogels.  V800  kanonkogels, 

»Er  werden  stipte  hevelen  gegeven  aan  de  loodsen, 
om  het  oog  op  deze  schepen  te  houden ,  en  men  spoedde 
zich  er  herigt  van  te  geven. 

))Er  kwam  weldra  een  tweede  brief,  inhoudende, 
behalve  hetgeenreedsherigt  was  geworden  ,  ten  aanzien 
der  twee  kruisers  Kum-mar  en  Sze-kin-lun ,  die  nabij 
de  Negen  Eilanden  de  ankers  hadden  laten  vallen,  dat 
de  loodsen,  in  eene  mededeeling  van  den  veertienden 
dag,  verder  ter  kennisse  hadden  gehragt,  dat  driesloe¬ 
pen  van  de  kruisers  met  twee  en  vijftig  manschappen 
op  dien  dag  naar  de  landingplaats  Praya  Grande  gegaan 
waren;  en  hij  onderzoek  was  hun  gebleken,  dat  zeven 
en  dertig  derzelve  behoorden  tot  den  kruiser  Sze-kin- 
lun^  en  vijftien  tot  den  kruiser  Kum-mar;  daarenboven 
dat  al  die  lieden  aan  boord  ziek  waren  geworden ,  en 
te  Macao  aan  land  gebragt,  om  aldaar  in  een  huis  te 
wonen  en  geneeskundige  hulp  en  raad  te  ontvangen, 
en  dat  het  oogmerk  was  hen  weder  aan  boord  te  nemen , 
zoodra  zij  hersteld  zouden  zyn. 

))De  matrozen  hadden  ook  wel  het  voorkomen  van 
ziek  te  zijn  ,  en  geen  van  hen  was  forsch  of  sterk.  Wij 
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hebben  op  nieuw  de  waakzaamheid  aanbevolen,  en 
gelast  ons  van  elke  omstandigheid  kennis  te  geven. 

» Terwijl  ik  bezig  was  met  over  die  berigten  na  te 
denken,  ontving  ik  eene  mededeeling  van  den  Gou¬ 
verneur,  inhoudende,  dat  hij  op  den  vijftienden  dag 
van  de  vierde  maan  van  het  zestiende  jaar  van  Taou- 
kwang  een’  brief  van  den  Admiraal  had  gekregen ,  waarbij 
hem  berigt  werd:  —  Dat  sen-keen-€HING,  de  Hee  van 
Hang-Shan,  een’  expresse  had  gekregen  vanYU-CHlNG- 
TING,  den  bevelvoerenden  Pa-Tseang,  die  hem  te  kennen 
gaf,  dat  op  den  dag  van  de  tegenwoordige  maan , 

twee  vreemde  schepen  uit  zee  waren  gekomen,  die  bij 
de  Negen  Eilanden  waren  gaan  ankeren,  en  dat  de 
bovengenoemde  loods  terstond  berigt  had ,  dat  het  Ame- 
rikaansche  kruisers  waren:  dat  het  grootste  derzelve 

j 

Sze-kin-lun  heette,  en  eene  bemanning  voerde  van 
honderd  negentig  koppen ;  dat  de  wapenen  bestonden 
in  twee  en  twintig  stukken  van  zwaar  kaliber,  honderd 
sabels,  achthonderd  katjes  kruid  en  achthonderd  ka¬ 
nonkogels.  Dat  het  kleinste  Kum-mar  heette,  welks 
equipage  bestond  uit  zestig  koppen,  met  10  stukken 
geschut,  vijftig  musketten,  vijftig  sabels,  vijf  honderd 
katjes  kruid,  en  vijfhonderd  kanonkogels;  dat,  op  het 
vernemen,  waarom  zij  aldaar  ten  anker  gingen  liggen, 
de  Kapiteins  hadden  geantwoord,  dat  zij  uit  hun  eigen 
land  naar  andere  gewesten  zeilden ,  maar  dat  tegenwind 
hen  noodzaakte  te  ankeren,  zonder  dat  zij  daarmede 
eenige  bijzondere  bedoeling  hadden.  Dat  het  bij  nader 
onderzoek  was  gebleken  dat  Sze-kin-lun ,  het  grootste 
schip,  drie  masten  voerde,  omtrent  veertien  Changs 
lang  en  drie  Changs  breed  w'as.  Aan  elke  zijde  was 
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het  voor  twaalf  stukken  gehoord,  doch  er  waren  slechts 
elf  gemonteerd.  Het  kleine  schip  was  bijna  zeven  Changs 
lang,  en  twee  Changs  breed,  was  aan  weerskanten  voor 
vijf  stukken  geboord ,  die  ook  allen  gemonteerd  waren. 
De  beide  schepen  lagen  stil  ten  anker. 

»Deze  berigten  zijn  eensluidend,  maar  de  bedoelingen 
der  buitenlanders  zijn  ondoorgrondelijk,  en  het  werd 
noodig  geacht  een  aantal  oorlogsjonken  naauwkeurige 
wacht  te  doen  houden,  gelijk  mede  een’  officier  te  zen¬ 
den  ,  om  hun  het  bevel  over  te  brengen  van  ten  spoe¬ 
digste  de  haven  te  verlaten,  en  niet  te  blijven  vertoeven. 
Die  officier  moest  tegelijk  een  berigt  van  ai  hunne  be¬ 
wegingen  opmaken,  en  zoo  werd  het  ter  mijner  ken¬ 
nis  gebragt,  dat  die  twee  Amerikaansche  kruisers 
zoo  vroegtijdig  alhier  aankomende,  de  ankers  hebben 
uitgeworpen. 

))Toen  ik  (de  Admiraal)  dit  alles  vernomen  had,  be¬ 
vond  ik,  na  onderzoek,  dat  de  vreemde  kruisers,  hier 
eerst  in  de  zesde  maan  plagten  aan  te  komen ,  hetzij  om 
de  schepen,  die  op  de  haven  handeldrijven,  af  te  halen, 
of  herwaarts  heen  te  geleiden,  maar  deze  twee  kruisers 
op  zulk  eene  buitengewone  wijze,  alleen,  zoo  als  zij 
voorgeven,  uithoofde  van  tegenwind  ankerende,  doen 
mij  hunne  bedoelingen  mistrouwen.  Ik  gaf  dus  de  noo- 
dige  bevelen  aan  de  oorlogsjonken  van  de  regter-,  lin¬ 
ker-  en  midden-divisie  een  oplettend  oog  over  hen  te 
houden.  Ik  heb  ook  de  forten  met  derzelver  garni¬ 
zoenen  in  staat  van  verdediging  doen  brengen,  en  een 
antwoord  gezonden  aan  sen-kevg-ting  ,  hem  belastende 
de  schepen  naauwkeurig  gade  te  slaan:  niet  toe  te  laten 
dat  eenige  onzer  booten  om  te  koopen  of  te  verkoopen, 

I 
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naar  dié  schepen  heen  varen :  ik  heb  hem  ook  belast 
op  hunne  afreis  aan  te  dringen,  omdat  er  onaangenaam- 
heden  uit  hunlanger  vertoef  zouden  kunnen  voortkomen. 

))Alzoo  het  rapport  van  den  Hee  van  Hang-Shan 
met  mijne  herigten  overeen  kwam ,  heb  ik  op  dat  alles 
bevolen  van  waakzaamheid  te  verdubbelen ,  de  gansche 
magt  der  drie  scheepsdivisiën  in  gereedheid  te  brengen, 
en  de  forten  van  het  groote  Tijgers  Eiland,  Wang-tong, 
Sha-keo,  Ta-kes  en  andere  langs  de  rivier  (van  Canton) 
in  staat  van  verdediging  te  stellen ,  nog  eens  naar  de 
rédenen  te  vernemen,  waarom  die  kruisers  alhier  ge¬ 
komen  zijn;  of  hunne  opgave  juist  is,  of  zij  inderdaad 
van  Amerika  komen,  dan  of  zij  van  andere  gewesten 
hierheen  verwaaid  zijn;  of  zij  nog  andere  plaatsen  gaan 
bezoeken ,  en  of  zij  voornemens  zijn  de  haven  in  te  varen; 
de  stellige  waarheid  van  dat  alles  te  onderzoeken,  en 
alles  in  gereedheid  te  houden  om  naar  omstandigheden 
te  handelen.  Ik  heb  verboden  dat  zij  zich  hier  langer 
zullen  ophouden;  zij  mogen  de  haven  niet  binnen 
zeilen  ,  of  de  gevolgen  zullen  ernstig  zijn;  zoodra  zij 
schijnen  de  kust  te  willen  naderen, moet  ons  daarvan 
terstond  berigt  worden  gegeven,  opdat  wij  de  noodige 
maatregelen  nemen  om  hen  af  te  wijzen. 

))Deze  verschillende  herigten  tot  mij,  den  ïïoppo , 
gekomen  zijnde,'  vind  ik,  dewijl  deze  schepen  geene 
koopvaardijschepen  zijn ,  dat  het  onvoegzaam  is,  dat  zij 
blijven  zouden  waar  zij  zijn  ,  dewijl  er  moeijelijkheden 
uit  zouden  kunnen  ontstaan.  Doch  alzoo  vele  der  ma¬ 
trozen  ziek  zijn ,  en  te  Macao  in  een  huis  gebragt  om 
geneeskundige  hulp  te  erlangen ,  heb  ik  het  bevel  aan 
de  Wey-yuen  en  loodsen  van  Macao  gegeven,  stiptelijk 
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op  hen  te  passen ,  en  als  zij  hersteld  zullen  zijn ,  zorg 
te  dragen,  dat  zij  wederom  naar  boord  worden  gehragt , 
om  naar  hun  eigen  land  weder  te  keeren.  Ik  geef  dus 
daarvan  hij  deze  aan  de  Chinesche  kooplieden  kennis , 
opdat  zij  herigt  geven  aan  den  Superintendent  der 
zaken  van  dat  land ,  dat ,  zoodra  die  manschappen  her¬ 
steld  zullen  zijn,  zij  terstond  naar  boord  moeten  weder- 
keeren,  hunne  zeilen  in  top  halen  en  naar  hun  land 
varen.  Zij  mogen  zich  hier  niet  langer  ophouden,  en 
zij  moeten  ons  den  dag  van  hunne  afreis  bekend  maken. 
Haast  u!  haast  u! 

Speciaal  hevel: 

))Taou-Kwang,10^®jaar,  4*i®maan,  20«t®dag.  SJunij  1836.” 

Nadat  de  zieken  van  de  Paauw  aan  land  waren  ge¬ 
hragt  ,  zeilde  hij  naar  de  ankerplaats  van  Kum-Sing-Moon, 
tegen  over  Lintin,  om  leeftogt  en  water  in  te  nemen. 
De  Onderneming  bleef  eenige  dagen  langer  te  Macao. 
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HOOFDSTUK  XI. 


CHINA. 

Junij  1836, 


Van  de  reede  af  gezien,  lieeft  Macao  veel,  wat  ons 
aan  Rio  de  Janeiro  doet  denken,  zonder  dat  er  in  de 
bijzondere  deelen  eenige  gelijkenis  gevonden  wordt. 
Nadat  wij  zoolang  van  elke  cbristenplaats  verwijderd 
waren  geweest,  zagen  wij  hetzelve  met  groote  blijd¬ 
schap,  welke  nog  verhoogd  werd  door  het  vooruitzigt  van 
spoedig  onze  zieken  hersteld  te  zien,  en  dat  gevoel  werd 
dubbel  bij  ons  gewekt  door  de  gastvrijheid  en  de  wel¬ 
daden  ,  die  men  ons  van  alle  kanten  bewees.  In  den 
namiddag  van  onze  aankomst  ging  ik  aan  wal ,  en  werd 
zeer  aangenaam  verrast ,  alzoo  ik  de  plaats  veel  fraaijer 
vond ,  dan  ik  van  het  schip  af  had  kunnen  verwachten. 
Zij  is  zindelijk,  en  er  heerscht  eene  kalme  rust,  welke 
ontstaat  door  het  gemis  van  alle  handel  vertier,  het¬ 
welk  dubhel  aangenaam  is  voor  degenen,  die  zich  in 
zekere  gedeelten  des  jaars  van  de  nabijgelegene  factorijen 
van  Canton  y  om  rust  en  afzondering  te  genieten,  hier¬ 
heen  begeven, 

De  huizen  staan  er  in  een’  halven  kring  langs  de  bogt 
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van  de  baai.  Zij  hebben  meest  allen  van  voren  een 
ruim  terras ,  zijn  naar  de  Portugesche  manier  van  bou¬ 
wen,  twee  verdiepingen  hoog,  met  ruime  vensters  voor 
de  lucbtigbeid,  door  Venetiaansche  luiken  gedekt.  Van 
de  aanlegplaats  af  naar  het  midden  van  de  stad  gaande, 
ziet  men,  dat  de  straten  elkander  op  eene  onregelmatige 
wijze  snijden,  nu  eens  naar  boven,  dan  weder  naar  be¬ 
neden  gaande ,  en  met  ruwe  kittelsteenen  bevloerd  zijn. 

Macao  werd  vroeg  in  de  zestiende  Eeuw  gebouwd 
op  een  schiereiland  van  een  eiland,  Hean-Shang  ge- 
heeten,  digt  bij  de  zuidkust  van  China. 

Die  plek  werd  oorspronkelijk  door  den  Keizer  van 
China.,  ten  gevolge  van  groote  diensten,  door  de  Por¬ 
tugezen  aan  hem  bewezen ,  aan  dezelve  afgestaan. 

Een  vermaarde  Chinesche  zeeschuimer,  tchang-si-lao, 
was  zoo  magtig  geworden,  dat  hij  het  eiland  had  weten 
te  overmeesteren ,  en  hetzelve  in  zijne  magt  hield,  zoo- 
dat  hij  den  handel  van  Canton  grootelijks  afbreuk  deed, 
en  zelfs  de  haven  van  Canton  blokkeerde.  De  manda¬ 
rijnen  in  de  uiterste  verlegenheid  gebragt,  zochten  en 
verkregen  hulp  van  de  Portugezen,  die  toen  handel  dre¬ 
ven  op  Sanshan,  een  stadje,  omtrent  vijftig  mijlen  ten 
zuidwesten  van  Macao,  alwaar  zij  het  goud  van  Afrika, 
de  specerijen  der  Molukken,  met  het  ivoor  en  de  edele 
steenen  van  Ceylon  verruilden  voor  de 
van  het  »Hemelsche  Keizerrijk.”  Zij  behaalden  weldra 
eene  volkomene  overwinning  op  den  zeeroo ver,  die  men 
wil  dat  zichzelven  van  het  leven  beroofde,  en  de  Keizer 
schonk,  ten  teeken  van  zijne  dankbaarheid,  het  schier¬ 
eiland  aan  de  Portugezen,  hetwelk  hun  naderhand  van 
groot  nut  werd  voor  den  handel  op  Japan,  Cochin- 
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China  en  Siam.  ('^).  Docli  de  voorspoed  van  Macao 
deelde  in  het  lot  van  het  moederland,  geraakte  in  ver¬ 
val,  en  is  tegenwoordig  van  gering  belang  voor  de 
Portugezen. 

Een  muur,  die  in  1573  gebouwd  is,  scheidt  de  Por- 
tugesche  bezittingen  van  de  Chinesche,  en  laat  aan  de 
eerste  eene  ruimte  over  van  eene  mijl  in  de  lengte  hij 
drie  mijlen  in  de  breedte,  maar  ook  zelfs  in  dien  omtrek 
is  hun  gezag  niet  hij  uitsluiting  geldig.  Er  is  een’  Por- 
tugesche  Gouverneur,  en  eene  bezetting  van  een  paar 
honderd  welgeoefende  soldaten ;  maar  de  Chinezen  heb¬ 
ben  er  ook  mandarijnen ,  die  er  verschillende  bedieningen 
hekleeden.  Het  eenigste  voorregt  der  Portugezen  is, 

dat  zij  zich  zelven  mogen  besturen,  terwijl  de  Chinesche 

% 

bevolking  van  de  plaats  geheel  en  al  onder  het  gezag 
der  mandarijnen  staat.  De  Portugezen  betalen  eene 
jaarlijksche  grondbelasting  van  500  taëls  voor  het  be¬ 
wonen  van  Macao. 

De  bevolking  van  Macao  wordt  op  25000  zielen  ge¬ 
schat,  waarvan  er  20000  Chinezen  zijn, 

PORTUGESCHE  BEVOLKING  VAN  MACAO ,  IN  1835. 

VRIJE  BLANKE  VROUWEN. 


Van  1  jaar  tot  7  jaren  oud .  355. 

»  7  ))  »  15  »  » .  345. 

»  15  »  »  30  ))  » .  643. 

»  30  »  »  60  ))  » .  600. 

»  60  en  daarboven . 139. 


2082. 


{*}  Estahlecimïeriios  Ultvamarinos.  —  Chinese  Repository,  III  D. 
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VRIJE  BLANKE  MANNEN. 


Van  1  jaar  tot  7  jaren  oud  .  . .  277. 

»  7  »  i)  15  »  322. 

))  15  ))  ))  30  ))  »  .  . .  417. 

»  30  »  ))  60  ))  » .  381. 

»  60  en  daarboven .  41. 

1438. 

Slaven .  448. 

Slavinnen . 836. 


(mannen  1886. 

Totaal  der  Portu^esche  bevolking  J 

^  ^(vrouwen  2918. 

Huwelijken  in  1835  ...  .  48. 


Gedoopten . 142. 

Gestorvenen  .  .  . 127. 


De  jaarlijkscbe  sterfte  is  bij  gevolg  2-^^  ten  honderd, 
of  omtrent  één  van  de  38,  hetgeen  minder  is  dan  in 
de  meeste  steden  van  Euro'pa.  Te  Parijs  ^  Straats¬ 
burg,  en  Barcelona  is  bet  een  van  de  32 ,  te  Rome 
één  Van  de  25,  te  Amsterdam  één  van  de  24  en  te 
Weenen  één  van  22^,  terwijl  de  sterfte  te  Londen  één 
van  de  40  bedraagt 

Een  groot  gedeelte  der  gedoopte  kinderen  is  onecht. 
De  evenredigheid  der  mannelijke  tot  de  vrouwelijke 
kinderen  is  zeer  ongelijk,  en  de  groote  hoop  is  ellendig 
arm ,  hetgeen  misschien  de  oorzaak  is  van  de  onkuische 
levensmanier ,  welke  men  zegt  dat  op  deze  plaats  heerscht. 
Men  heeft  ons  verhaald  dat  de  moeders  hare  dochters 
voor  een’  zeer  geringen  prijs  tot  bijwijven  verkoopen , (*) 


(*)  HAWKINS.-  Medical  fStaiistiQs. 
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en  haar  zelfs  dikwijls  dwingen  om  met  Chinezen  te 
trouwen. 

In  dit  overzigt  der  bevolking  zijn  noch  de  troepen, 
noch  de  bewoners  der  kloosters,  de  monnikken  of  non¬ 
nen,  begrepen.  In  1822  bedroeg  de  bevolking  4315, 
leverende  aldus  in  dertien  jaren  een’  aanwas  op  van  489. 

Gedurende  de  zomermaanden  is  Macao  aan  geweldige 
orkanen,  die  men  ))tijphons”  noemt,  blootgesteld  en  die 
bijkans  alle  jaren  zigtbare  blijken  van  hun  geweld 
achterlaten:  de  vensters  worden  dan  dikwijls  uit  de 
sponningen  geligt,  en  de  daken  weggeslagen:  het  witte 
pleister  en  de  kalk  wordt  alsdan  van  de  muren  afgeligt, 
en  de  stad  ziet  er  ellendig  bont  uit.  Terwijl  wij  er 
waren ,  hadden  er  verscheiden  zulke  stormen  plaats , 
van  regen,  bliksem  en  donder  vergezeld.  Bij  eene  van 
die  gelegenheden  werden  er  twee  personen  op  straat 
gedood.  Doch  met  dat  al  is  Macao  buitengemeen  ge¬ 
zond,  en  de  mondbehoeften  van  allerlei  aard  zijn  er 
overvloedig  en  goedkoop.  De  stad  is  een  geliefd  toe- 
vlugtsoord  voor  de  ongezonden  uit  alle  streken  van 
Indië,  die  zich  gewoonlijk  na  een  kortstondig  verblijf 
alhier  zeer  wel  bevinden.  De  schepen  van  Batavia 
komen  er  gewoonlijk  met  een  aantal  zieken  aan,  en 
vertrekken  vandaar  met  al  hunne  manschappen  hersteld, 
hetgeen  zij  eenigen  tijd  geleden  niet  minder  aan  de  goed¬ 
hartige  en  menschlievende  zorg  van  den  Dr.  T.  R,  cx)LLEDGE, 
dan  aan  den  invloed  der  gezonde  lucht  te  danken  heb¬ 
ben  gehad. 

Er  zijn  te  Macao  eene  menigte  openbare  gebouwen 
en  kerken,  maar  ik  heb  geen’  tijd  gehad  om  die  alle  te 
gaan  bezien. 

II. 
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Onder  de  Lelangrijke  zaken,  welke  men  alhier  aan- 
treft,  behoort  de  menagerie  van  den  Heer  beal,  eeii 
Engelsch  koopman,  waarin  men  een’  paradijsvogel 
vindt,  maar  het  deed  ons  leed  hem  juist  in  den  tijd 
van  het  ruijen  te  zien.  Hij  heeft  een  zeer  levendig  oog 
en  is  vlug  in  al  zijne  bewegingen.  Men  houdt  hem 
afzonderlijk  in  eene  ruime  kooi  van  koperdraad,  in 
welke  een  bediende  telkens  de  insekten ,  die  hij  gevangen 
had,  moest  nederwerpen,  De  vogel  liet  dezelve  nooit 
op  den  grond  komen  van  zijne  woning,  maar  ving  ze 
telkens  zeer  behendig  met  zijn’  sterken  bek  op.  Men 
benijdt  het  bijna  dat  zoo  veel  schoonheid  en  kracht  in 
één  voorwerp  vereenigd  is,  gelijk  in  dit  en  in  eenige 
voorbeelden  van  de  natuur.  Een  fraai  gevederde  zeer 
groote  krokatoa  bewoog  zich  in  een’  ring  onder  de 
schaduw  van  een’  boom  vlak  voor  de  menagerie.  Nabij 
die  plaats  waren  ook  een  paar  apen  aan  kettingen 
vastgemaakt, 

Eene  groote  menigte  van  bloemen  in  potten ,  heesters 
en  hoornen  versierde  den  tuin ,  alwaar  men  in  het  klein 
eene  kunstig  gemaakte  voorstelling  vond  van  steile  rot¬ 
sen  ,  een  soort  van  werk ,  waarvoor  de  Chinezen  bekend 
zijn.  Dezelve  stond  aan  den  kant  van  een’  kleinen 
vijver  vol  goud-  en  zilvervisschen  met  dubbelde  staar¬ 
ten,  welke  men  door  de  kleine  gaten  en  spleten  aan 
derzelver  voet  zag  heenschieten.  De  menagerie  bevat 
nog  twee  hoornen,  die  meer  dan  twintig  voeten  hoog 
zijn,  en  is  in  verschillende  vakken  verdeeld.  In  een’ 
der  hoeken  ziet  men  nog  een  ander  model  van  zulk 
rotswerk  met  een’  vijver  aan  deszelfs  voet  ten  gebruike  - 
van  de  verschillende  soorten  van  een  den  en  andere 
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watervogels.  Binnen  die  getraliede  gevangenis  kwin¬ 
keleerde  een  aantal  kleine  vogeltjes  zoo  vrolijk  en  blij , 
alsof  zij  in  volle  vrijheid  waren :  goud-  en  zilverlaken- 
sche  faizanten  prijkten  in  schitterende  schoonheid  zonder 
aan  derzelver  kortstondigheid  te  denken;  de  kroon- 
duif,  zoo  groot  als  een  paauw,  met  eene  hooge  kuif 
van  vederen,  hij  wijze  van  een’ waaij er  uitgespreid , 
hing  op  eene  hooge  plaats  om  de  aandacht  te  trekken; 
eeiiden  van  allerlei  soort  snaterden  vriendschappelijk 
in  den  vijver:  patrijzen  en  wachtels  doken  op  onze 
aankomst  onder  de  hoschjes  weg,  en  de  schichtige  Ja- 
vaansche  ree  sprong  over  het  kunstige  klipwerk  heen, 
welks  kloven  en  scheuren  juist  groot  genoeg  voor  het 
diertje  waren  om  er  zich  in  te  kunnen  verbergen.  Alles 
leefde  hier  vergenoegd  bij  een,  alleen  de  krijschende, 
kibbel  zuchtige  aard  der  papegaaijen  sloot  haar  van  de 
gemeenschap  der  overigen  uit.  Zij  waren  ver  genoeg 
afgezonderd  om  het  vechten  te  voorkomen,  maar  keven 
als  eene  groep  twistzieke  hellevegen  nog  op  een’  afstand, 
en  duwden  elkander,  indien  wij  hare  toonen  tot  maat¬ 
staf  daarvan  nemen,  zekerlijk  zeer  harde  scheldwoorden 
toe.  Zulk  een  Lorrij  is,  even  als  sommige  meisjes, 
alleen  aardig  als  hij  alleen  is,  of  de  oplettendheid  van 
alles,  wat  hem  omringt,  onverdeeld  geniet. 

De  grot  van  camocns,  den  vermaarden  dichter  der 
Lusiade,  ligt  achter  de  stad  in  een’  tuin,  alwaar  de 
met  keizelzand  bevloerde  lanen,  van  hoog  geboomte 
overschaduwd ,  de  rigting  der  schuinsche  heuvelen  om¬ 
zoomen.  De  plek  zelve ,  welke  de  Grot  heet ,  en  daar¬ 
om  een  verkeerd  denkbeeld  inboezemt,  is  op  eene 
hoogte.  Zij  bestaat  uit  twee  regtstandige  klippen  aan 
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den  rand  van  een’  heuvel,  een  paar  voeten  van  elkan¬ 
der  af  staande,  en  elke  eene  hoogte  van  tien  voeten 
hebbende.  Dwars  op  derzelver  toppen  rust  een  zwaar 
klipstuk,  even  gelijk  de  bovendorpel  van  eene  zware 
deurlijst.  De  grot  is  twee  voeten  wijd,  vijf  voeten 
lang  en  aan  de  beide  einden  open.  Hier  zegt  men  dat 
zich  de  dichter  in  de  vrije  natuur  aan  zijne  droomen 
overgaf,  en  de  ingevingen  zijner  zangnimf  in  zijne 
gedichten  uitstortte. 

»hier  zweven  de  gedachten 
Van  zijne  ziel  nog  rond” 

Boven  op  het  dekstuk  is  een  zomerhuisje  gebouwd, 
waarheen  men  langs  een  kronkelend  voetpad  naar  bo¬ 
ven  klimt.  Men  geniet  uit  hetzelve  een  allerfraaist 
uitzigt  over  het  omliggende  landschap,  hebbende  aan 
de  eene  zijde  de  binnenhaven  en  het  Chinesche  kerkhof, 
hetwelk  bij  een  klipachtig  landschap  te  vergelijken  is ;  en 
aan  de  andere  de  buitenhaven:  in  het  midden  de  stad 
Macao  met  al  derzelver  straten  en  gebouwen. 

Het  Engelsche  kerkhof  is  in  de  nabijheid,  en  wordt 
in  orde  gehouden  door  den  kapelaan ,  die  hetzelve  bij¬ 
kans  uit  het  oogpunt  van  een  kabinet  van  zeldzaamheden 
beschouwende ,  nimmer  goedschiks  toelaat ,  dat  er  ie¬ 
mand  ter  ruste  gebragt  wordt,  zonder  eenigen zindelijk 
gehouwen  Portlandschen  of  marmeren  lijksteen,  tot  het 
genoegen  van  degenen,  die  er  vermaak  in  vinden  tusschen 
de  begraafplaatsen  rond  te  wandelen,  al  is  het  dan  ook 
niet  altijd  om  van  dezelve  nuttige  leeringen  voor  hunne 
zedelijkheid  te  trekken.  Wij  kunnen  ons  eenig  denk¬ 
beeld  vormen,  hoe  vele  aardsche  verwachtingen  alhier 
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ouder  den  grond  zonken ,  door  de  opgesmukte  betuigingen 
van  smart  over  bet  gemis  der  afgestorvenen,  w^elke  de 
levenden  op  marmer  uitbouwen,  misscbien  omdat  het 
marmer  duurzamer  is  dan  het  geheugen  der  men- 
schen.  ^ 

Keeren  wij  van  dezen  blik  op  de  laats  te,  rustplaats 
der  dooden  naar  de  wereld  der  levenden  weder.  De 
Portugezen  van  Macao  bebben  al  de  bunner  natie  aan- 
geborene  zucbt  voor  de  Muzijk  en  bet  gezellige  leven 
behouden.  Des  avonds  boort  men  bijkans  uit  elk  buis 
de  toonen  van  eene  guitar  of  een  piano  ,  en  bij  zekere 
gelegenheid  ontmoette  ik  op  straat  een’  ganscben  gemas- 
kerden  troep  tot  eene  serenade  uitgerust.  Hij  bestond  uit 
twaalf  personen,  alle  zonderling  uitgedost;  de  dames, 
zeide  men  mij,  hadden  beerenkleeding  aangetrokken, 
en  zoo  liep  de  optogt  onder  muzijk  en  bet  oplaten  van 
vuurpijlen,  aan  bet  hoofd  van  eene  ontzettende  baar 
vergezellende  menigte  van  bet  bewonderend  gemeen, 
door  de  straten  van  de  stad  been.  Ik  woonde  nog  een 
ander  staaltje  van  verzotheid  op  bet  vermaak  bij  in 
een  gezelschap  van  liefhebbers ,  die  met  vrij  wat  zelfs- 
bebagen  tooneelspelen  en  brokstukken  van  Operas  uit¬ 
voerden. 

Wanneer  men  de  vrouwen  hare  kerkdienst  ziet  gaan 
waarnemen,  bebben  zij  al  bet  voorkomen  van  groot- 
mamas,  en  alleen  naar  hare  kleeding  te  oordeelen,  zijn 
zij  zoodanig  in  de  mode  ten  achteren ,  dat  bet  schijnt  als¬ 
of  er  in  de  laatste  honderd  jaren  geene  verandering  in 
dezelve  heeft  plaats  gegrepen.  Zij  dragen  wijde  cbitsen 
mantels,  sjerpen  over  bare  hoofden,  en  laten  zich  ge¬ 
woonlijk  door  eeiP  slaaf  vergezellen ,  die  een’  zonnescherm 
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draagt,  met  een  stuk  van  een  vloertapijt  om  voor  het 
altaar  uit  te  spreiden,  voor  hetwelk  zij  haar  gebed  wil¬ 
len  verrigten. 

Even  als  de  meeste  Spaansche  en  Portugesche  steden, 
heeft  Macao  aan  de  aanlegplaats  tegen  over  de  haai 
eene  plek  van  algemeene  verlustiging.  Des  avonds 
ziet  men  er  de  dames  in  draagstoelen  gezeten  om  de 
frissche  zeelucht  in  te  ademen,  en  de  heeren  rond- 
Wandelen.  Rijtuigen  heeft  men  er  niet,  en  de  ruimte 
om  te  paard  te  rijden  is  zeer  bekrompen. 

Er  leefde  te  Macao  een  zeer  bekoorlijk  aantal  Euro- 
peaansche  dames,  bijna  van  de  gansche  wereld  afge¬ 
zonderd.  Zij  worden  aldaar  dikwijls  maanden  achter 
elkander  alleen  gelaten ,  terwijl  hunne  mannen  aan  de 
factorijen  en  de  drukkende  lucht  van  Canton  geld 
zoeken  te  winnen.  Dit  is  gewoonlijk  het  geval  van  Junij 
af,  tot  Maart  of  April  toe. 

Wanneer  men  voor  den  eersten  keer  uit  een  Chris¬ 
tenland  te  Macao  komt,  wordt  des  vreemdelings  aan¬ 
dacht  door  velerlei  nieuwe  vertooningen  getroffen. 
Chinesche  bedienden  in  witte  katoenen  kousen,  die  met 
een’  blaauwen  zijden  kouseband beneden  de  knie  zijn  vast¬ 
gemaakt,  in  schoenen  met  houten  zolen  gestoken,  wijde 
witte  broeken,  met  eene  buis  tot  beneden  de  heupen 
reikende  en  op  de  linker  borst  vastgeknoopt,  loopen 
hier  en  daar  voor  de  deur  van  een’  aanzienlijken  man 
te  drentelen.  Zij  zijn  nog  merkwaardiger  om  hunne  kaal 
geschorene  voorhoofden,  en  lange  haarvlechten  van 
achteren,  waarmede  zij  den  grond  bijkans  vegen,  zoo¬ 
wel  als  om  de  storelooze  bedaarde  onverschilligheid, 
welke  hun  op  het  wezen  ligt.  Nu  en  dan  ontmoet 
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men  een  paar  forscli  gespierde  kruijers,  waggelende 
onder  den  last  van  eene  kist  of  een  pak,  hetwelk  zij 
zamen  aan  een  hamhoes  dragen,  in  hla^iuwe  hemden 
gekleed,  met  korte  broeken  en  stroohoeden  onder  de 
kin  vastgemaakt,  om  hen  voor  de  zon  of  den  regen 
te  beschutten.  Iets  verder  ziet  gij  een’  man  drentelen, 
die  de  huizen  van  tijd  tot  tijd  eens  beziet,  en  u  doet 
schrikken  door  een  geluid,  hetwelk  hij  maakt  door  met 
zijn’  duim  de  heenen  van  eene  haartang  hard  tegen 
elkander  te  slaan.  Deze  man  is  de  barbier,  die  zijne 
tegenwoordigheid  op  die  wijze  aankondigt,  en  te  gelij¬ 
ker  tijd  zijne  bereidwilligheid  te  kennen  geeft  om  bij 
iedereen,  wie  het  behoeven  mogt,  zijne  bediening  a  la 
Chinoise  waar  te  nemen. 

Voor  dat  ik  Macao  verliet,  bezocht  ik  eene  Chinesche 
school ,  door  den  voormaligen  Zendeling ,  den  Eerwaar¬ 
den  Heer  gutzlaff  en  zijne  vrouw  gehouden.  Er  bevonden 
zich  zeventien  leerlingen,  die  bij  beurten  hunne  lessen 
opzeiden,  en  daarbij  een  geluid  maakten,  hetwelk  voor 
mijn  ongeoefend  oor  niet  vreemd  geleek  naar  het  fluiten 
van  een’  zingenden  theeketel.  Mijne  aandaïiht  werd  bezig 
gehouden  door  een  blind  kind,  hetwelk  het  alphabet 
opzegde  voor  Mrs.  gützlafe,  die  zeer  veel  werk  van 
hare  leerlingen  schijnt  te  maken.  Het  is  niet  ongepast 
alhier  aan  te  merken  dat  de  heer  gützlaff,  hoewel  niet 
langer  Zendeling  zijnde,  nogtans  al  zijn’  ledigen  tijd 
besteedt  tot  het  bevorderen  van  derzelver  belangen. 

Hij  stelde  mij  drie  Japansche  jongelingen  voor,  die 
op  de  Amerikaansche  kust  der  Stille  zee  schipbreuk 
hadden  geleden,  en  vervolgens  naar  China  hadden 
welen  te  komen ,  om  naar  Jajutn  weder  te  keercn.  Hij 
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had  door  middel  van  deze  eenige  bekwaamheid  verkre» 
gen  in  het  gemeenzaam  spreken  van  hunne  taal ,  waarvan 
hij  partij  hoopt  te  trekken,  wanneer  hij  ten  eenigen 
dage  dat  zonderlinge  land  meent  te  gaan  bezoeken. (*) 

(*)  Niet  lang  geleden  ia  een  schip  van  Macao  naar  Japan  ge¬ 
zeild,  en  heeft  dien  onvermoeiden  pveraar  voor  do  belangen  der 
Zendelingen  met  de  drie  Japanezen  en  nog  vier  andere,  ingelijks 
schipbreukelingen,  overgevoerd:  doch  die  togt  naar  Japan,  aan 
welken  hij  deel  genomen  heeft  in  de  hoop  van  aldaar  het  Chris¬ 
tendom  uit  te  breiden ,  is  volgens  de  laatste  berigten  mislukt. 
De  Amerikaansche  kooplieden  te  Maoao ,  de  Heeren  oiurirANX  en 
Comp.  hebben  het  schip  op  eigene  kosten  uitgerust.  Behalve  den 
Heer  gutzlaff  en  de  zeven  Japanezen ,  die  vroeger  schipbreuk 
geleden  hadden,  en  nu  naar  hun  vaderland  wilden  terugkeeren, 
bevonden  zich  ook  de  Heeren  Parker  als  heelmeester  ,  en  Wil¬ 
liams  als  natuuronderzoeker  aan  boord  van  het  schip  Morrison, 
hetwelk  om  alle  verdenking  te  voorkomen ,  ongewapend  was. 
Nadat  zij  het  Eiland  Lu-Tchu,  hetwelk  door  de  beschrijving  van 
Kapitein  basil  hall  zoo  bekend  is,  bezocht  hadden,  kwamen  zij 
den  Juhj  in  de  bogt  van  Jeddo  aan.  Doch  alhier  werden 

zij ,  even  als  in  die  van  Kagosima  met  de  groote  lompe  kanonnen 
der  Japansche  artillerie  begroet ,  en  hoewel  de  Japanezen ,  die 
aan  het  schip  kwamen,  niet  onvriendelijk  schenen  te  zijn,  werd 
hetzelve  toch  met  groote  kogels  beschoten,  zoodra  het  den  oever 
zocht  te  naderen.  Gelukkig  zijn  de  soldaten  in  Japan  even  zulke 
slechte  artilleristen  als  hunne  kameraden  in  China.  Geen  enkele 
kogel  raakte  het  schip,  maar  hetzelve  moest  desniettemin  onver- 
rigter  zake  vertrekken;  ja,  h^t  werd  den  armen  Japanezen  niet 
eens  toegestaan  in  hun  vaderland  te  blijven.  Zij  moesten  met  de 
Christenen ,  die  hen  hadden  opgenomen ,  terugkeeren. 

{Fert.) 
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CHINA. 

Junij  1836. 

rpQ  gn 

Op  den  5*^®“  Junij  besloot  ik  een’  der  officieren  in 
eene  » veerboot”  naar  Kum-sing-moon  te  vergezellen, 
alwaar  de  Paauw  ten  anker  lag,  om  ons  aldaar  bij  een 
gezelschap  te  voegen ,  hetwelk  Canton  wilde  gaan  zien. 
Op  de  plaats,  waar  wij  te  scheep  gingen,  werd  ons  door 
een’  stiiurschen  jongen  Mandarijn ,  volgens  het  gebruik 
een  dollar  afgevraagd,  voordat  wij  van  den  oever 
afstaken:  eene  belasting,  welke  van  alle  vreemdelingen 
wordt  ingevorderd,  die  geene  eigene,  of  gelijk  de  Chi¬ 
nezen  het  noemen,  geene  Europeaansche  boot  hebben, 
om  mede  weg  te  varen.  Die  Mandarijn  behandelde  ons 
met  eene  bitse  verachting,  bekeek  onze  dollars  zeer 
naauwkeurig,  en  verwierp  die  den  een  na  den  anderen, 
zoodra  hij  er  slechts  een  enkel  stipje  op  bemerkte ,  dat 
hem  niet  aanstond.  Eindelijk  maahten  wij  daar  een 
einde  aan  door  hem  eenvoudig  een’  dollar  in  de  hand 
te  stoppen ,  en  de  overigen  in  onzen  zak  te  steken. 

Terwijl  wij  daarmede  doende  waren,  had  de  »tindar’ 
of  kommandeur  van  de  veerboot  eene  » Sampan”  laten 
komen,  dat  wil  zeggen  j  eene  platte  boot  met  een  bam- 
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boesrieten  dak.  De  Sampans  worden  hier  alleen  door 
vrouwen  bestuurd,  en  dienen  om  van  den  wal  af  naar 
de  schepen  op  de  reede  af  en  aan  te  varen.  Hun  vorm 
is  niet  ongelijk  aan  eene  halve  watermeloen.  Elke 
derzelve  wordt  gemeenlijk  door  drie  Tartaarsche  vrouwen 
bestuurd,  welke  leelijke  forsche  manachtige  vrouwen 
zijn,  en  op  die  boot  leven,  welke  zij  zeer  zindelijk 
houden.  De  houten  vloer  dagelijks  met  zand  geschrobd, 
heeft  de  reinheid  van  een’  wel  schoongemaakten  melk¬ 
emmer.  Een  roeiriem  van  twee  stukken  gemaakt,  waarvan 
het  eene  het  andere  in  het  midden  kruist,  hetwelk  op 
dat  punt  op  den  ronden  kop  van  eene  ijzeren  pen  in 
de  plecht  gestoken  rust,  steekt  tot  in  het  water  uit. 
Het  eene  einde  van  denzelven  is  altijd  onder  water , 
terwijl  het  andere  met  een’  langen  stok  aan  den  bodem 
van  de  boot  zit  vastgemaakt.  De  opperste  der  vrouwen 
staat  aan  de  eene  zijde  naast  den  riem,  en  stoot  den¬ 
zelven  voor-  en  achterwaarts ,  of  liever  van  den  eenen 
kant  naar  den  anderen,  bij  wijze  van  een’ helmstok.  Door 
die  beweging  wordt  het  blad  van  den  riem  in  het  water 
omgekeerd,  en  stuwt  het  water  weg.  Een  tweede  riem 
wordt  door  eene  vrouw  bewogen,  welke  op  een  laag 
stoeltje  nabij  den  boeg  zit.  Hare  kleeding  bestaat  uit 
eene  wijde  broek  van  eene  zwarte  waterdigte  stoffe, 
welke  zij  onder  een  buisje  van  blaauw  Nankin  dragen  , 
hetwelk  haar  digt  om  den  hals  toegemaakt  zit.  Verder 
hebben  zij  een’  overdwars  gevouwen  doek'over  haar  hoofd, 
die  onder  de  kin  wordt  vastgeknoopt.  De  passagiers 
zitten  op  stoelen  midden  in  de  boot. 

Het  vragen  naar  eene  Sampan  bragt  er  weldra  een 
half  dozijn  van  uit  derzelver  ankerplaats  op  eenigen 
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afstand  vandaar,  bij  een.  Al  de  vrouwen  waren  even 
verlangende  naar  werk,  en  deden  baar  uiterste  best  om 
bet  eerst  aan  den  wal  te  komen ,  ten  zelven  tijde  roe¬ 
pende:  » mijne  boot  is  eene  goede  boot.  Ik  ken  u  wel, 
Sir!”  Sommige  dezer  waternympben  badden  zeer  witte 
tanden,  welke  zij,  vriendelijk  lagcbende  om  onze  voor¬ 
keur  te  verdienen,  niet  weinig  lieten  zien.  Eindelijk 
deden  wij  eene  keuze,  en  lagen  weldra  naast  de» veer¬ 
boot”  terwijl  onze  roeisters  bare  zegepraal  over  bare 
mededingsters  met  een’  vrij  schamperen  spot  vierden, 
hetgeen  door  de  andere  niet  onbeantwoord  bleef,  tot 
zoo  lang,  dat  zij  buiten  het  bereik  van  ons  gehoor  ge¬ 
raakten.  Het  was  misschien  gelukkig  voor  ons  dat  wij 
bare  taal  niet  konden  verstaan. 

De  veerboot  was  een  vaartuig  van  tien  of  elf  tonnen 
met  een’  enkelen  mast  van  bamboes ,  waaraan  een  ruw 
zeil  van  matten  zamengenaaid,  opgehescben  werd.  Van 
binnen  was  er  geen  bet  minste  gemak.  In  het  ruim 
lagen  eenige  biezen  matten  gespreid.  Men  noodigde  ons 
uit  in  hetzelve  af  te  klimmen.  Zoodra  zij  onder  weg 
was,  en  eene  stevige  koelte  opstak,  begon  zij  siiellijk 
de  golven  te  klieven.  Eene  kist  vol  groote  steenen  stond 
bij  wijze  van  ballast  op  den  achtersteven,  of  ook  wel 
om  tot  verdediging  te  dienen ,  ingevalle  zij  onder  weg 
daartoe  mogt  genoodzaakt  worden. 

Bij  bet  bereiken  van  de  reede  verheugden  wij  ons 
te  vernemen  dat  de  Onderneming  gereed  was  om 
naar  Kum-sing-moon  te  zeilen,  en  gingen  er  spoedig 
aan  boord,  zonder  bet  kwartier,  dat  wij  verlieten,  in 
bet  minste  te  betreuren.  Binnen  weinige  minuten  liep 
bet  schip  met  een’  barden  noordenwind,  geraakte 
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spoedig  vele  andere  vaartuigen  vooruit ,  en  liet  digt  Lij 
de  Paauw  het  anker  vallen.  Het  was  toen  omtrent 
vier  ure  in  den  namiddag. 

Kum-sing-moon  is  de  ankerplaats  der  schepen,  die 
op  Canton  varen ,  althans  gedurende  den  Zuidwest-pas- 
saat,  het  saizoen  der  orkanen,  en  zij  wordt  veiliger 
geacht  dan  die  van  Lintin ,  welke  er  niet  ver  van  af 
is.  In  de  eene  of  de  andere  blijven  gemeenlijk  een 
paar  schepen  het  gansche  jaar  door  liggen,  om  amfioen 
voor  Indi'è  te  laden,  vanwaar  dezelve  binnen  China 
wordt  ingesmokkeld:  en  alzoo  er  een  groote  voorraad 
van  wordt  aangebragt,  levert  die  smokkelhandel  dege¬ 
nen,  die  er  zich  mede  inlaten ,  aanmerkelijke  voordeelen 
op,  zoodat  zij,  indien  hun  slechts  geene  onheilen  we¬ 
dervaren,  dikwijls  spoedig  groote  rijk  dommen  vergaderen. 
Het  gebruik,  of  liever  het  misbruik  van  het  amfioen 
onder  de  Chinezen,  is  niet  minder  schrikkelijk  in  deszelfs 
gevolgen,  dan  dat  van  de  sterke  dranken  onder  de 
Christenen.  Er  worden  door  den  Keizer  dikwijls  scherpe 
verbodswetten  tegen  uitgevaardigd,  en  somtijds  worden 
de  schepen  , genomen  en  de  amfioen  verbeurd  verklaard. 
De  tolbedienden ,  die  gebruikt  worden  om  dien  handel 
tegen  te  gaan,  vinden  er  hun  belang  bij  om  denzelven 
door  de  vingeren  te  zien,  en  slechts  nu  en  dan ,  den 
schijn  aannemende  van  eene  deugd,  welke  zij  niet  be¬ 
zitten,  nemen  zij  zulk  een  vaartuig  in  beslag,  om  op 
hunne  waakzame  diensten  roem  te  kunnen'  dragen. 

Het  Indische  amfioen  van  Benares  ^  Patna  en  Mal- 
wah  gaat  vandaar  naar  alle  oorden  van  China.  De 
prijs  er  van  loopt  naar  mate  van  deszelfs  hoedanigheid 
van  500  tot  800  dollars  op  per  kist  van  133  ponden. 
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Het  oudste  gaat  voor  het  Leste  door.  De  verbruikte 
hoeveelheid  en  derzelver  gemiddelde  waarde  gedurende 
de  laatste  negen  jaren  wordt  in  de  volgende  tabel  op¬ 
gegeven,  waaruit  men  het  aantal  der  amfioeneters  in 
het  ))Hemelsche  Keizerrijk”  gissen  kan. 

HOEVEELHEID  EN  PRIJS  VAN  HET  INDISCHE  AMFIOEN,  GEDURENDE 
NEGEN  JAREN  IN  China  VERBRUIKT. 


Jaren.  Kisten.  Waarde  in  dollars. 

1827- 28  .  .  .  :  .  11,111  .  10,425,075 

1828- 29  .  11,409  .  12,533,105 

1829- 30  .  15,643  .  .  ,  .  12,057,157 

1830- 31  .  20,108  .....  12,904,263 

1831- 32  .  15,823  . '11,501,584 

1832- 33  .  21,279  .  15,352,429 

1833- 34  .  20,2131 .  11,006,605 

1834- 35  ....  .  21,653  .  11,758,779 

1835- 36  .  26,200  .  17,106,903. 


Omtrent  te  zes  ure  begaf  ons  gezelschap  zich  aan 
boord  van  een’  Loodsschooner,  die  zeer  gemakkelijk 
voor  passagiers  was  ingerigt,  en  met  nog  eenige  andere 
op  gezette  tijden  en  bij  beurten  van  Macao  naar  Canton 
voer.  Men  verlaat  elke  van  die  plaatsen  dagelijks,  vol¬ 
gens  de  opgave  van  een  nieuwspapier,  maar  het  uur 
van  de  afreis  is  niet  met  zekerheid  bepaald.  Zij  zijn 
alle  bemand  met  Hindoos  of  met  matrozen  van 
die  hunne  vaartuigen  met  groote  bekwaamheid  en  be¬ 
hendigheid  weten  te  besturen. 

Wij  gingen  onder  eene  hevige  regenbui  op  reis ,  en 
het  werd  spoedig  donker,  zoodat  wij  den  tijd  in  de 
kajuit  met  praten  of  met  slapen  konden  doorbrengen. 
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Te  zeven  ure  in  den  volgenden  morgen  lieten  wij  het 
anker  vallen,  het  tij  was  ons  ongunstig  en  de  wind  was 
stil  geworden.  Wij  waren  in  het  gezigt  van  den  Boca 
Tigris  of  de  Bogue^  welke  de  Chinezen  als  den  mond 
van  de  Parel  Bivier  beschouwen ,  aan  welker  noor¬ 
delijken  oever  de  handeldrijvende  hoofdstad  van  het 
))IIemelsche  Keizerrijk”  gelegen  is.  De  Bogue  wordt 
door  twee  forten  beschermd,  die  zonder  veel  bewijzen 
van  groote  militaire  kunde  gebouwd  zijn.  Zij  is  de 
schouwplaats  van  de  meeste  der  oorlogen,  die  er  tus- 
schen  de  Chinezen  en  andere  natiën  ontstaan. 

De  aanhoudende  stilte  vleide  ons  verlangen,  om  Can-- 
ton  te  bereiken ,  niet.  Wij  hadden  vele  uren  lang  niet 
anders  te  doen  dan  de  rivier  en  derzelver  Forten  te 
bekijken.  Het  landschap  rondom  was  bergachtig. 

Verscheiden  Sampans  naderden  ons  al  roeijende.  Der¬ 
zelver  bestuursters  snapten  overluid,  en  zoo  dikwijls 
zij  niet  onder  elkander  schermutselden,  gold  het  ons 
in  bewoordingen ,  waarvan  wij  den  loon  alleen  begre¬ 
pen.  De  jongste  der  vrouwen  stond  altijd  op  den  boeg, 
en  als  er  kinderen  aan  boord  waren ,  staken  zij  de  ham 
den  uit,  en  riepen  »Cum-shaw:”  ())een  geschenk!”) 

Omtrent  drie  ure  in  den  namiddag  werd  het  tij  gun¬ 
stig,  en  wij  gingen  onder  een  zacht  koeltje  weder  heen, 
gleden  dan  ook  langzaam  over  de  Bogue  ^  alwaar  de 
bekwaamheid  der  Chinezen  in  het  bedienen  van  het 
geschut  de  Imogenes  en  de  Andromache  eens  zoo 
zeer  verbaasde.  Te  tien  ure  hadden  wij  de  ankerplaats 
te  fVhampoa  bereikt ,  veertig  les  of  twaalf  mijlen  van 
Canton  af,  toen  wij  andermaal  genoodzaakt  werden  te 
ankeren. 
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Te  gelijk  met  het  vloedgetijde  hegon  er  op  den  vol¬ 
genden  morgen  een  weinig  koelte  op  te  steken ,  zoodat 
wij  het  zeil  weder  in  top  haalden.  Langzamerhand 
werd  het  licht,  en  wij  hespeurden  ter  regter  zijde  van 
ons  eene  lage  weide,  met  rijstplanten  hezet,  en  tot  aan 
den  zeekant  toe  met  heesters  begroeid.  In  den  achter¬ 
grond  staken  de  bergen  hoog  in  de  lucht  op,  en  der- 
zelver  kruinen  werden  door  geene  neveldampen  of 
wolken  voor  ons  oog  verborgen.  Het  wemelde  in  den 
stroom  van  eene  menigte  Sampans  en  groote  vracht- 
hooten,  welke  zich  in  verschillende  rigtingen  bewogen. 
Naarmate  de  zon  hooger  kwam,  werd  het  schouwspel 
levendiger,  en  het  was  alsof  de  toenemende  glans  van 
hare  stralen  een  nieuw  leven  in  de  aderen  wekte^der 
gene,  die  de  riemen  bewogen.  Twee  ligter  booten  van 
niet  minder  dan  honderd  tonnen  last,  door  drie  zware 
helmstokken  aan  den  achtersteven  voortgestuwd,  aan 
eiken  waarvan  twee  of  drie  mannen  stonden ,  schenen 
wel  eene  wedvaart  met  elkander  te  houden  en  elkan¬ 
ders  snelheid  op  de  proef  te  stellen.  Zij  gleden  vlug 
over  het  water,  en  de  roeijers  waren  tamelijk  luidruch¬ 
tig.  Zij  hadden  voor  de  koelte  niets  anders  om  of  aan 
dan  eene  wijde  broek.  Een  van  hen  liep  over  het  ver¬ 
dek  van  zijn  vaartuig,  gestadig  met  een  heen  achter 
zich  hoog  in  de  lucht  schoppende ,  zoo  dikwijls  hij  een’ 
zet  gaf  aan  den  helmstok,  om  dien  van  zich  af  te  sto¬ 
ten.  Een  tijdlang  hieven  zij  elkander  op  zijde,  totdat 
eene  sterke  poging  den  riem  van  den  vermelden  roeijer 
deed  breken.  Er  volgde  een  schaterend  gelach  op  en 
de  andere  boot  stoof  vooruit. 

Wij  hadden  thans  twee  torens  in  verschillende  ver- 


192 


REIS 


diepingen  verdeeld,  in  liet  gezigt  Die  verdiepingen 
werden  naar  den  top  der  torens  toe  steeds  kleiner  van 
om  vang.  Zij  zijn  wit,  maar  op  vele  plekken  zitten  er 
bewijzen  van  plantengroei  aan,  die  er  bet  voorkomen 
van  een’  boogen  ouderdom  aan  geven.  De  vreemdelin¬ 
gen  noemen  dezelve  gewoonlijk  »pagoda’s,”  boewel  zij 
niet  als  bedehuizen  worden  gebruikt ,  maar  oorspronke- 
l^k  tot  wachttorens  schijnen  gediend  te  hebben.  De 
eene  Hwa-ta  genoemd,  is  meer  dan  dertien  honderd 
jaren  geleden  gebouwd ,  heeft  negen  verdiepingen ,  is 
achtkantig,  en  170  voeten  hoog.  De  ojidi^Ye,  Kwang-ta 
geheeten ,  werd  in  den  tijd  van  het  stamhuis  der  tangs 
gebouwd,  hetwelk  ten  j are  906  na  Christus  uitstierf. 
Dezer  is  breed  van  beneden  en  naar  de  spits  toe  rank.  Zijne 
hoogte  is  160  voeten.  Yoorheen  stond  er  een  gouden 
haan  op,  die  met  den  wind  draaide,  maar  hij  werd  er 
afgenomen  en  naar  de  hoofdstad  overgebragt,  terwijl 
men  een’  houten  in  zijne  plaats  stelde,  die  mede  sedert 
lang  verdwenen  is  (^) 

Wij  gingen  langzaam  voort.  Elk  oogenblik  nam  het 
getal  der  booten  rondom  ons  toe.  Groo te  jonken ,  hetzij 
voor  derzelver  ankers  rijdende  of  met  het  getijde  afdrij¬ 
vende  ,  omringden  ons  van  alle  kanten.  Toen  wij  digter 
bij  de  stad  kwamen,  lagen  er  allerlei  vaartuigen  met 
ovale  of  boogvorpiige  tenten,  keurig  ingesneden  langs 
de  oevers  ten  anker.  Deze  zijn  de  vaste  woonplaatsen 
van  eene  menigte  menschen ,  en  sommige  daaiwan  die¬ 
nen  tot  pakhuizen  voor  zout.  Wij  waren  een  Fort (*) 


(*)  Zie  dezen  afgebeeld  in  ïisHERS  Drawingroom  Scraphooh , 
Jaargang  1833.  bl.  49.  (Vert.) 
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Yoorbijgezeild ,  llowqucCs  gebeeten,  en  niet  ver  van 
een  ander  afliggende,  hetwelk  den  naam  droeg  van 
Hollands  Lust.  Wij  zagen  thans  de  vlaggen  van  de 
verschillende  factorijen  wapperen ,  maar  alzoo  de  eb 
ons  sterk  tegen  was,  gingen  wij  over  aan  boord  van 
eene  der  menigvuldige  Sampans ,  welke  ons  een’  tijd¬ 
lang  omzweefd  hadden,  om  onze  klandisie  te  verzoeken. 
Wij  gingen  thans  gemakkelyk  voort  en  kwamen  wel¬ 
dra  in  een’  smallen  doortogt,  tusschen  twee  rijen  jon¬ 
ken,  waarvan  de  eene  aan  den  oeverkant  vastgemeerd 
en  de  andere  een  weinig  verder  af  midden  in  de  rivier 
ten  anker  lag.  Het  scheen  volkomen  een  doolhof  van 
Sampans  te  zijn,  welke  zich  in  allerlei  rigtingen  om 
ons  heen  slingerde,  en  die  verwarring  werd  voor  ons 
niet  weinig  vergroot  door  het  gedruisch  der  stemmen  en 
het  bruizen  van  den  stroom.  Wij  gingen  evenwel 
vooruit,  nu  eens  regts  en  dan  eens  links  sturende,  om 
de  Sampans  niet  te  stooten,  die  slechts  weinige  duimen 
van  ons  af  langs  ons  heen  voeren ,  en  mij  gedurig 
deden  vreezen ,  dat  wij  elkander  raken  en  ten  onderste 
boven  varen  zouden ;  maar  de  verwonderensw^aardige 
behendigheid  onzer  waternimfen  voorkwam  élk  onheil. 

In  het  voorbijgaan  zagen  wij  op  de  gangboorden  der 
jonken ,  of  in  ligte  platte  fraai  opgetakelde  en  versierde 
booten,  vrolijk  gekleede  Chinesche  vrouwen,  in  kajui¬ 
ten  of  hutten  zittende,  welke  alle  zeer  smaakvol  waren 
ingerigt.  Wij  voeren  er  ecnige  zeer  digt  voorbij  en 
trokken  hare  aandacht.  Wij  merkten  op  dat  hare 
haren  zeer  aardig  op  het  achterhoofd  in  een’  knoop 
gevlochten  zaten ,  die  met  eene  gouden ,  zilveren  of 

r 

koperen  haarnaald  werd  vastgehouden.  Het  haar  was 
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zeer  glad  en  glanzig,  en  met  eene  soort  van  olie  be¬ 
streken  ,  die  hetzelve  naar  de  vederen  eener  eend  deed 
gelijken.  Het  haar  van  het  voorhoofd  was  naar  achte¬ 
ren  gekamd,  en  hij  sommige  stak  er  eene  kleine  bloem 
in,  welke  aan  dat  geheele  tooisel  veel  bevalligs  bijzette. 
Het  was  vrij  merkbaar ,  dat  zij  de  rozenkleur  van  hare 
wangen  aan  haar  toilet  te  danken  hadden ,  en  sommige 
van  haar  hadden  in  het  midden  van  hare  onderste  lip 
een  vlekje  van  gloeijend  roode  verw.  In  weerwil  van 
hare  buitensporig  lange  nagels  en  hare  sierlijke  klee- 
derdragt,  bezitten  die  jonge  dames  hoegenaamd  geene 
bekoorlijkheden ,  welke  ons  de  Westersche  landen  zou¬ 
den  kunnen  doen  vergeten. 

Wij  leiden  eene  vaart  van  een  paar  mijlen  ver  tus- 
schen  een  onbeschrijfbaar  schouwspel  af.  Verbeeld  u, 
lezer,  84000  booten,  hetzij  stilliggende  of  zich  in  aller¬ 
lei  rigtingen  bewegende ,  door  mannen ,  vrouwen  en 
kinderen  bewoond,  de  kinderen  met  ledige  pom¬ 
poenen  op  hun’  rug  gebonden,  om  hen,  in  gevalle  zij 
overboord  vallen ,  boven  het  water  drijvende  te  houden; 
eene  menigte  van  menschen,  eene  drijvende  bevolking 
van  ten  minste  honderd  en  vijftig  duizend  zielen  uit¬ 
makende:  verbeeld  u  zulks,  en  gy  zult  u  een  zeer 
flaauw  denkbeeld  kunnen  vormen  van  de  Parelrivier^ 
ter  plaatse  waar  zij  Canton  voorbijstroomt.  Wij  stap¬ 
ten  onder  eene  geweldige  regenbui  vlak  voor  de  fac¬ 
torijen  aan  land,  en  betraden  weldra  ieder  de  woning  van 
zijne  bijzondere  vrienden.  De  ruimte  voor  de  facto¬ 
rijen  was  vol  van  eene  menigte  zonneschermen ,  tot  ten¬ 
ten  gebruikt  om  de  vruchten  enz.  voor  den  regen  te 
beveiligen,  en  onder  sommige  van  welke  verscheiden 
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meer  dan  halfnaakte  Chinezen  druipnat  van  den  regen , 
zamengeschoold  zaten,  terwijl  andere  in  alle  rigtingen 
eene  schuilplaats  liepen  te  zoeken. 


II. 
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HOOFDSTUK  XIII. 


CHINA. 


Junij  1836. 


Canton  y  of  gelijk  het  op  de  oorspronkelijke  land¬ 
kaarten  geschreven  wordt,  Kwang-Tung^Sang-Ching^ 
dat  wil  zeggen,  »  de  hoofdstad  van  de  provincie  Kwang- 
Tung''\  ligt  aan  den  Noordelijken  oever  van  de  Choo- 
Keang  of  Parel  Rivier^  zestig  mijlen  landwaarts  in 
van  de  ))groote  zee”  en  omtrent  tachtig  mijlen  van 
Macao  af.  De  huitenlandsche  factorijen ,  van  welke 
wij  reeds  melding  hehhen  gemaakt,  zijn  op  een’  korten 
afstand  gelegen  van  den  Zuid-Westhoek,  van  de  muren 
der  stad,  op  23°  7'  W  N.  B.  en  113°  14'  30"  0.  L, 
van  Greenwich. 

Het  landschap  rondom  de  stad  is  zeer  bevallig 
en  afwisselend ,  maar  levert  geene  grootsche  of  verhe¬ 
vene  vertooning  op.  Ten  Noorden  en  in  het  Noord- 
Oosten  is  hetzelve  bergachtig  en  vol  heuvels.  Naar 
al  de  andere  kanten  opent  zich  een  ruim  verschiet. 
De  talrijke  rivieren  en  kanalen  wemelen  van  visch, 
en  zijn  bedekt  van  eene  bijkans  ontelbare  menigte  van 
booten,  welke  gestadig  lusschen  de  stad  en  de  omlig¬ 
gende  dorpen  heen  en  weder  varen.  Ten  Zuiden  van 
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de  stad  staan,  zoo  ver  het  oog  reikt,  al  He  velden, 
misschien  wel  een  derde  gedeelte  vanMe'gansche  uit¬ 
gestrektheid,  onder  water.  Rijstvelden  en  tuinen  beslaan 
de  lagere  streken,  hier  en  daar  afgewissseld door eenige 
kleine  heuvels  en  hoschjes,  die  in  het  overigens  vlakke 
landschap  eenige  afwisseling  te  weeg  brengen.  De  stad 
zelve  met  hare  voorsteden  is  niet  zeer  groot,  en  hoewel 
zeer  bevolkt,  ontleent  zij  haar  grootste  aanzien  van 
haren  uitgeteerden  binnen-  en  huitenlandschen  koop¬ 
handel. 

De  stad  Canton  behoort  onder  de  oudste  van  dit 
gedeelte  des  Keizerrijks.  Het  is  niet  gemakkelijk  en 
misschien  onmogelijk  derzelveroorspronkelijkennaamen 
ligging  te  bepalen ,  of  op  te  geven ,  in  welken  tijd 
zij  het  eerst  is  aangelegd,  hoewel  de  geschiedschrijvers 
hel  tijdperk  van  hare  stichting  op  omtrent  over  twee¬ 
duizend  jaren  stellen.  ■  * 

Het  gedeelte  van  de  stad  binnen  de  muren ,  is  nage¬ 
noeg  in  de  gedaante  van  een  vierkant  gebouwd,  en 
wordt  in  tweeën  verdeeld  door  een’  muur,  die  van 
het  Oosten  naar  het  Westen  loopt.  Die  beide  afdee- 
lingen  worden  de  Oude  en  de  Nieuwe  stad  genoemd. 
De  straten  zijn  er  menigvuldig  maar  krom,  en  ver¬ 
schillen  in  breedte  van  twee  tot  zestien  voeten:  maar 
meestal  hebben  zij  eene  breedte  van  zes  of  acht  voeten, 
en  zijn  overal  met  groote  steenen,  meestal  graniet  ge¬ 
plaveid.  De  gansclie  omtrek  van  de  muren,  die  van 
zandsteen  en  gebakken  steen  gebouwd  zijn,  en  in  hoogte 
van  vijf  en  twintig  tot  veertig  voeten,  en  in  dikte  van 
twintig  tot  vijf  en  twintig  voeten  verschillen ,  wordt 
op  ongeveer  zes  mijlen  geschat.  Er  zijn  zestien  kleine 
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poorten ,  welke  de  vreemdelingen  nimmer  mogen  door¬ 
gaan  ,  behalve  in  geval  van  brand ;  want  alsdan  wordt 
hunne  hulp  zeer  gezocht.  De  voorsteden  zijn  over 
het  algemeen  weinig  minder  bevolkt  en  uitgestrekt  dan 
de  stad  zelve ,  en  hebben  met  haar  ook  hetzelfde  voor¬ 
komen. 

De  buitenlandsche  faktorijen,  of  gebouwen  door 
vreemde  faktoors  of  kooplieden  bewoond ,  bedekken 
eene  ruimte  van  twee  honderd  yards  (drie  honderd 
ellen)  van  het  Oosten  naar  het  Westen  langs  de  rivier, 
en  honderd  en  dertig  yards  (honderd  vijf  en  negentig 
ellen)  van  het  Noorden  naar  het  Zuiden.  Zij  zijn  van 
graniet-  of  van  gebakken  steenen  gebouwd ,  twee  ver¬ 
diepingen  hoog ,  met  een’  breeden  voorgevel  en  eene 
galerij  voor  denzelven  op  pilaren  rustende  j  welker 
tusschenruimte  met  Venetiaansche  luiken  gesloten 
wordt.  Met  de  Amerikaansche  en  andere  vreemde 
vlaggen  boven  dezelve  wapperende,  leveren  zij  een 
treffend  contract  op  met  die  gebouwen,  die  haar  om¬ 
ringen.  Zij  zien  uit  op  een  open  plein,  even  zoo  lang 
als  zij  zelve  zijn  en  omtrent  vijf  en  zeventig  ellen  breed, 
en  vóór  de  gehouwen  ziet  men  eene  steenen  bevloering, 
welke  den  omtrek  uitmaakt,  die  den  vreemdelingen 
tot  hunne  ligchaamsheweging  is  aangewezen,  hoewel 
men  hen  in  hunne  eigene  booten  over  de  rivier  ziet 
varen ,  om  van  tijd  tot  tijd  de  tuinen  van  Honan  en 
Fati  te  bezoeken.  Zij  mogen  daar  en  boven  ook  de 
straten  der  voorsteden  en  den  grond  rondom  de  stads¬ 
muren  bewandelen. 

De  factoryen  zijn  de  eigendom  der  Hong-Kooplieden, 
eene  maatschappij  van  twaalf  Chinezen,  door  wier 
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tusschenkomst  al  de  gemeenschap  tusschen  de  buiten- 
landsche  inwoners  en  het  Chinesche  bestuur  plaats 
grijpt.  De  factoryen  zijn  dertien  in  getal,  en  worden 
ook  de  dertien  Factoryen  genoemd.  Elke  derzelve 
draagt  daar  en  boven  eene  benaming,  welke  haar  als 
tot  een  voorteeken  van  geluk  en  welvaart  is  bijgelegd 
De  eerste  aan  den  Oostkant  is  de  factory  van  ))Regten 
Vrede”  maar  bij  de  buitenlanders  als  de  factory  van 
de  kreek  bekend.  De  tweede  of  de  Hollandsche  factory, 
is  de  » factory  der  regtvaardigheid”  de  derde  of  de 
Britsche,  de  factory  » welke  de  rust  verzekert.”  Deze 
ligt  naast  de  vierde  of  de  wgroote  rijke  factory”,  maar 
is  door  eene  straat  van  dezelve  afgescheiden:  de  vijfde 
is  de  »oude  Engelsche  factory”:  de  zesde  de  »Zweed- 
sche  factory”:  de  zevende  de  » Keizerlijke  factory”:  de 
achtste  de  » kostbare  en  welvarende  factory”:  de  negende 
de  ))Amerikaansche  of  de  factory  der  groote  fonteinen”. 
De  Chinesche  straat  scheidt  deze  af  van  de  tiende, 
welke  door  een’  der  Hong-Kooplieden,  mingkwa  bewoond 
word.  De  elfde  is  de  Fransche,  de  twaalfde  de  Spaan- 
sche,  en  de  dertiende  van  de  laatstgenoemde  door  de 
Nieuwe  Chinesche  straat  afgescheiden,  is  de  Deensche. 

Elke  van  die  Factoryen,  of  ïïongs,  gelijk  zij  gewoon- 
lijk  te  Canton  genoemd  worden,  is  door  kleine  bin¬ 
nenplaatsen  in  vijf  of  meer  woonhuizen  verdeeld. 
Een  lange  gang  leidt  door  het  midden  van  elke  Hong 
van  voren  tot  achteren  heen,  en  verleent  den  toegang 
tot  de  verschillende  huizen  of  factoryen. 

Toen  wij  aan  wal  waren  gestapt,  trad  ik  de  ))Kei- 
zerlijke  Hong”  binnen  en  werd  aan  de  deur  van  den 
middengang  ontmoet  door  een  aantal  Chinesche  bedien- 
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den,  zindelijk  in  het  wit  gekleed,  met  schoenen  met 
houten  zolen ,  en  netjes  zamengevlochlen  haren ,  die 
bijkans  den  grond  veegden.  Een  oud  man  met  een 
potlood  in  zijne  hand,  kwam  uit  een  der  kantoren  aan 
de  linkerzijde ,  en  gaf  eenige  hevelen ,  welke  men  wel 
konde  zien,  dat  zij  gewoon  waren  te  gehoorzamen:  en 
men  hragt  ons  een’  trap  op ,  om  door  een’  ouden  kennis 
verwelkomd  te  worden.  Yoor  iedereen  van  ons  werd 
een  bediende  bestemd,  en  binnen  weinige  minuten 
waren  wij  op  ons  gemak  ingerigt ,  voor  al  den  tijd, 
dien  wij  in  de  » provinciestad  van  het  Hemelsche  Rijk” 
zoo  als  de  Chinezen  in  hunne  zwierige  taal  Canton 
uitduiden,  verblijven  zouden. 

Hoewel  de  buitenlanders  geene  vrouwen  en  geene 
kanonnen  of  andere  krijgswerktuigen  in  Canton  mogen 
binnenbrengen ,  genieten  zij  er  al  de  weelde  van  de  tafel 
met  zeer  veel  huisselijk  gemak  gepaard.  He  inrigting  van 
het  etablissement  is  even  als  dat  van  Indiër  behalve 
dat  de  concierge,  aldaar  ))dubash”  geheeten,  hier  een 
» Comprador”  (hofmeester)  is,  van  wien  de  gastheer 
ten  aanzien  van  alles,  wat  het  huishoudelijke  aangaat, 
geheel  afhangt.  De  » Comprador”  heeft  eene  bijzondere 
aanstelling  voor  zijne  bediening:  hij  regelt  de  huur 
der  dienstboden,  voorziet  de  keuken  van  het  noodige 
en  bestuurt  de  gansche  huishouding.  Hij  speelt  daar 
en  boven  ook  voor  bankier,  en  betaalt  op  last  van 
dien,  die  hem  gebruikt,  alles  wat  er  gekocht  wordt, 
zoodat  men  in  Canton  jaren  lang  kan  leven ,  zonder 
zijne  vingers  van  het  geld  vuil  te  maken.  Dit  was 
voor  ons  zeer  gemakkelijk:  want  in  plaats  van  voor 
het  aanköopen  van  het  een  of  ander  een’  zak  vol  geld 
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Lij  ons  te  moeten  steken ,  stelden  wij  Let  den  » Com¬ 
prador”  in  Landen,  en  gaven  van  tijd  tot  tijd  wisseltjes 
op  Lem  af,  die  Lij  de  winkeliers  even  zoo  goed  als 
klinkende  munt  waren. 

De  omgang  der  buitenlanders  onder  elkander  is  zeer 
beperkt:  bun  getal  met  de  kantoorbedienden  medege- 
rekend ,  gaat  waarscLijnlijk  geen  honderd  en  vijftig 
menscLen  te  boven.  Maaltijden  en  bezoeken  zijn  veel¬ 
vuldig  onder  ben,  maar  wij  kunnen  niet  verzekeren, 
dat  de  band  der  zamenleving  door  het  genot  van  vleesch 
en  wijn  naauwer  wordt  toegebaald.  Ten  einde  de 
vreemdelingen  meer  tot  elkander  te  brengen,  is  ereene 
» Union  CluV'  opgerigt ,  strekkende  om  al  de  onaange¬ 
name  indrukken,  welke  de  jaloersheid  in  den  handel 
mogt  te  weeg  hebben  gebragt ,  uit  den  weg  te  ruimen. 
De  oudsten  dier  bewoners  onthouden  zich  meerendeels 
van  den  wijn,  omdat  die  er  eene  nadeelige  werking 
op  de  gezondheid  heeft.  Zij  drinken  in  plaats  van  wijn 
liever  thee,  welke  op  de  tafel  gezet  wordt  op  eene 
wijze,  die  het  ongeoefende  oog  zeer  spoedig  tot  eene 
misvatting  brengen  zoude.  De  wijn  wordt  in  groote 
hoeveelheid  te  ingevoerd,  alwaar  het  klimaat 

dien  zeer  verbetert.  Behalve  andere  lekkernijen  zagen 
wij  hier  den  vermaarden  Chinesclien  kapoen,  en  heerlijk 
schapenvleesch  van  de  Kaap  de  Goede  Hoop.  Elke 
oude  dame  bij  ons ,  die  aan  haar  dagelijksch  kopje 
thee  gewoon  is,  zoude  door  een  bezoek  te  CantonYoov 
het  overige  van  haar  leven  ongelukkig  worden ;  zoo 
veel  verliest  de  geur  en  houqiiet  van  die  Chinesche 
kruiderij  onder  de  overvaart  van  den  grooten  Oceaan. 

Het  eerste  gesprek,  hetwelk  wij  met  de  kinderen 
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van  het  ))hloemrijke  land”  hielden,  was  met  een’  snij¬ 
der  en  een’  schoenmaker.  Zij  beantwoordden  in  persoon 
en  vlug  onze  vragen.  De  snijder  kwam  het  eerst.  Hij 
was  een  kort  man  met  ronde  schouders,  in  het  wit 
gekleed ,  droeg  een  bundeltje  in  een’  halsdoek  geknoopt 
onder  zijn’  arm.  Binnenkomende  hoog  hij  zich ,  of  lie¬ 
ver  hij  maakte  eene  duikende  beweging  met  zijn  hoofd 
en  zeide:  ))Chin!  Chin”  (uw  gehoorzame  dienaar.) 

))Zijt  gij  een  kleederenmaker  ?” 

))Ja  Sir!  Wilt  gij  dat  ik  u  een  kleed  zal  maken?  Ik 
hen  blijde  u  te  zien.  Ik  maak  allerlei  kleederen.  Wat 
is  er  van  uw  believen?” 

))Eene  groen  lakensche  buis  eii  een’  gelen  zijden  pan¬ 
talon. 

))Ik  heb  ze:  —  ik  heb  ze  —  ik  denk  dat  gij  ze  wel 
eens  zult  willen  zien,”  en  te  zelven  tijde  zijn  bundeltje 
losmakende ,  haalde  hij  er  verscheiden  stalen  van  groen 
laken  en  zijde  uit  voor  den  dag.  Hij  rolde  het  eerste 
los ,  zeggende :  ))Dit  groene  laken  is  goed :  —  van  nom- 
mer  e'ën ,  uit  den  besten  winkel  —  begeert  gij  er  van  ?” 

» Hoeveel  kost  een  dozijn  buisjes?” 

))Een  dozijn  buisjes?”  terwijl  hij  nadenkend  begon  te 
kijken:  ))een  dollar  voor  elk,  maakt  twaalf  dollars  — 
is  dat  goed?” 

I  )) Wanneer  zal  het  gereed  zijn?” 

» Wanneer  wilt  gij  ze  hebben?” 

)>Zeer  spoedig.” 

» Als  ik  eens  zeide ,  morgen 

»  Goed.” 

))Dat  kan  wel  —  dat  kan  wel.  —  Ik  zal  u  de  maat 
nemen.”  Hij  deed  zulks  op  de  gewone  manier,  en  nam 
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een  oud  buisje  om  er  het  nieuwe  naar  te  snijden.  Dit 
gedaan  hebbende,  ging  hij  voort.  » Nu  wilt  gij  een’ 
gelen  zijden  pantalon  hebben,”  —  terwijl  hij  het  artikel 
ten  toon  spreidde,  ))dit  is  goed  goed;  nommer  één, — 
uit  den  besten  winkel.  —  Ik  verzeker  u.  —  Ik  kan 
niet  uit  twee  monden  spreken.'’  Zoo  deed  hij  zijne 
zaakjes ,  elk  artikel  afzonderlijk  nemende ,  en  alles  daar 
over  afdoende ,  voordat  hij  voortging  te  vragen ,  of  ik 
ook  andere  kleedingstukken  noodig  had. 

De  man  sprak  in  eene  soort  van  basterdtaal,  half 
Engelsch  en  half  Chineesch ,  zoo  als  dezelve  niet  alleen 
door  de  Chinesche  winkeliers  en  kooplieden,  maar  ook 
door  de  buitenlandsche  inwoners,  die  met  hen  handelen, 
gesproken  en  verstaan  wordt.  Die  taal  wordt  op  de 
Chinesche  kinderscholen  naar  vaste  regels  als  een  tak 
van  opvoeding  onderwezen,  en  het  zoude  misschien 
moeijelijk  vallen  zich  in  eene  andere  taal  door  hen  te 
doen  verstaan. 

Vervolgens  kwam  de  schoenmaker  en  begon  ook  met 
de  begroeting  van  ))Chin]  Chin.”  Hij  kreeg  weldra 
gedaan.  Die  beide  ambachtslieden  waren  vaardig  in 
hun  werk  en  voldeden  ten  volle  aan  hunne  beloften. 
Dit  is  inderdaad  het  karakter  van  die  klasse  van  men- 
schen.  Het  is  bij  hen  allen  een  punt  van  eer  zoo  veel 
te  bedingen  als  zij  slechts  kunnen,  maar  als  de  over¬ 
eenkomst  eenmaal  gesloten  is ,  komen  zij  derzelver  voor¬ 
waarden  ten  stipste  na. 

Het  vermogen  van  de  Chinezen  om  alles  na  te  maken, 
is  tot  een  spreekwoord  geworden ,  en  men  vertelt  dat 
de  kleederenmakers  eenige  jaren  geleden  een  oud  klee- 
dingstuk  tot  op  de  lappen  en  gaten  toe  zouden  hebben 
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nagemaakt.  Die  voorbeelden  zijn  evenwel  tegenwoordig 
zeldzaam,  hoewel  iets  van  dien  aard  mij  overkwam. 
Ik  begeerde  van  een’  cachetsnijder  twee  zegels  gesneden 
te  hebben,  en  beduidde  hem  hoe  ik  dezelve  verlangde. 
Toen  zij  afgewerkt  waren  bestelde  ik  hem  nog  een 
derde ,  en  schreef  hem  achteloos  met  een  potlood  de 
letters ,  die  ik  er  op  gesneden  wilde  hebben ,  hem  beve¬ 
lende  het  even  zoo  te  maken  als  de  andere. 

))Zeer  goed  —  gij  begeert  het  juist  zoo?” 

))Ja.” 

Toen  het  mij  gebragt  werd,  was  het  een  fac  simile 
van  mijn  onachtzaam  letterschrift,  en  toen  ik  hem  den 
misslag  onder  het  oog  bragt,  verdedigde  hij  zich  met 
te  zeggen;  ))Gij  hebt  het  even  zóó,  even  zóó  begeerd.” 

Na  het  middagmaal  bragten  wij  den  tijd  in  de  galerij 
door,  van  waar  wij  het  uitzigt  over  het  landschap 
hadden.  De  regen  had  opgehouden  en  verscheiden 
groepen  Chinezen  stonden  met  elkander  te  kouten. 
Eene  derzelve  had  vogels  in  kooijen  bij  zich,  want  zij 
zijn  gewoon,  die  diertjes  alle  dagen  voor  de  frissche 
lucht  naar  buiten  te  brengen.  Een  andere  troep  zat  in 
een’  kring  op  zijne  hurken,  zoo  het  scheen,  in  een 
niets  beduidend  praatje  gewikkeld,  en  toen  dat  een 
half  uur  geduurd  had ,  ging  iedereen  zijns  weegs. 

Hier  en  daar  zag  men  een’  Chinees  in  het  blaauw 
gekleed,  op  een’  rooden  stoel  zitten  met  een’ langen  stok 
naast  hem ,  waaraan  een  waterkom  vast  zat.  Deze  zijn 
barbiers ,  eene  klasse  van  kunstenaars ,  welke  in  Canton 
niet  minder  dan  7300  menschën  telt,  en  waarvan  men , 
even  als  in  andere  landen  ,  wil ,  dat  hun  voorspoed  in 
hun  bedrijf  geheel  en  al  van  hunne  welbespraaktheid 
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afhangt.  Op  dit  iiiir  waren  er  slechts  weinig  aan  den 
arbeid;  maar  iets  vroeger  op  den  dag  zijn  zij  allen 
ijverig  bezig  met  hoofden  te  scheren ,  en  de  lange 
staarten  van  hunne  stadgenooten  te  strengelen.  Een 
Chinees  zal  dat  aanhangsel  tot  zijn’  laatsten  ademtogt 
toe  verdedigen  ,  want  deszelfs  verlies  is  eene  schande, 
welke  niet  weder  goed  te  maken  is.  Verliest  hij  het, 
terwijl  hij  buiten ’s lands  is,  zal  hij  nimmer  thuiskomen, 
voordat  het  de  betamelijke  lengte  heeft  weder  gekregen. 
Ik  heb  de  barbiers  op  den  middag  gadegeslagen  en 
opgemerkt ,  dat  zij ,  als  de  zon  hare  grootste  hoogte 
bereikt  had ,  de  schaduw  van  den  vlaggenstok  boven 
de  factory  in  het  oog  hielden ,  naar  mate  de  loop  van 
de  zon  deszelfs  schaduw  verlengde,  om  zoo  doende 
hun’  winkel  koel  te  houden.  Tegen  het  ondergaan  der 
zon ,  werd  de  stok  met  de  waterkom ,  de  doeken  en 
het  geheele  zoodje  op  de  schouders  getild,  en  zoo  gaan 
zij  met  winkel  en  al  naar  huis. 

De  buitenlandsche  kantoorbedienden  liepen  om  zich 
te  vertreden  over  de  bevloerde  ruimte  heen  en  weder 
wandelen ,  terwijl  hier  en  daar  een  paar  Perzianen , 
het  schoonste  volk  van  het  Oosten,  op  en  neder  gin¬ 
gen.  De  rivier  wemelde  van  vaartuigen,  onder  welke 
men  somtijds  één  of  twee  plaizierjagten  zag,  om  hunner 
gezondsheidswille  door  Engelsche  heeren  geroeid, 

’s  Morgens  na  onze  aankomst  gingen  wij  het  » bloem¬ 
rijke  land”  eens  opnemen.  Aan  de  deur  ontmoette  ons 
een  Chinees  met  eene  doos  vol  ivoren  snuisterijen ,  die 
met  een  lagchend  gezigt  om  onze  deelneming  hunkerde , 
maar  toen  hij  bespeurde  dat  zijne  goederen  ons  niet 
aanstonden ,  vroeg  hij  als  eene  laatste  proefneming  van 
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onzen  smaak:  » Begeert  gij  ook  een  inandarijns  zwaard 
te  koopen?”  en  tegelijk  liet  Mj  ons  eene korte  sabel  zien, 
waarvan  de  scbeede  met  schildpad  versierd  en  ingelegd 
was. 

De  baardscheerders  liepen  haastig  door  elkander,  en 
het  volk  even  als  zij,  in  elke  rigting,  om  zijne  zaken 
waar  te  nemen ;  sommige  droegen  zonneschermen , 
andere  vergenoegden  zich  met  een’ waaij er  om  zich  voor 
de  zon  te  dekken.  Langs  den  muur  op  de  hoek  van  de 
Chinesche  straat,  zaten  eenige  oude  vrouwen,  erbar¬ 
melijk  gekleed  met  banden  om  hare  kleine  voeten,  op 
welke  zij  nogtans  de  aandacht  der  voorbijgangers  wil¬ 
den  vestigen,  vlijtig  te  naaijen  met  een’  bak  vol  lappen 
naast  haar.  De  hoek  van  die  straat  was  van  roode 
plakaten  bedekt ,  die  verordeningen  in  Chinesche  letters 
inhielden,  en  ons  aan  de  schouwburgen  van  het  Va¬ 
derland  deden  denken.  Op  die  zelfde  plek  zat  ook  eene 
menigte  lieden  met  knippen  en  kooijen,  welke  wij  bij 
nadere  beschouwing  vol  vonden  van  katten  en  honden, 
ten  gebruike  van  de  tafel  gemest,  die  elk  op  zijne 
wijze  hun  verlangen  te  kennen  gaven,  om  uit  hunne 
gevangenis  verlost  te  worden.  De  koopers  keken  de 
katten  naauwkeurig  in  de  oogeh ;  want  deze  worden 
beschouwd  als  het  kenmerk  der  gezondheid  van  die 
beestjes  te  zijn.'  Katten  en  honden  eten?  Ik  weet  niet 
of  zij  goed  of  kwaad  smaken ,  maar  ik  weet  geene  ge¬ 
gronde  reden  om  ze  niet  te  eten.  De  opvoeding  en  de 
gewoonte  beslissen  die  soort  van  zaken  voor  de  mees¬ 
ten  van  ons.  Indien  wij  als  voedsel  een’  afkeer  van 
deze  dieren  hebben ,  ben  ik  er  nogtans  wel  van  verze¬ 
kerd  ,  dat  niemand  hier  de  [kapoenen ,  eenden ,  ganzen 
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of  kalkoenen  zal  versmaden,  welke  de  Chinesche  koks 
zoo  smakelijk  weten  toe  te  bereiden ,  als  eenig  volk  ter 
wereld.  Inderdaad,  wanneer  de  hoogte  van  de  kook¬ 
kunst  bij  een  volk  beschouwd  mag  worden  als  de 
maatstaf  van  deszelfs  beschaving,  dan  moet  ik  de 
Chinezen’  het  beschaafdste  volk  der  aarde  noemen. 
Hunne  vogelnestsoepen  en  geleien,  hunne  haaivinnen, 
en  hun  zeewier  worden  smakelijk  toebereid:  hunne 
vruchten  en  groenten  van  allerlei  aard,  worden  in 
suikerbanket  van  verschillende  soort  hervormd.  Hun 
gember  en  hunne  oranjeappelen ,  (china’s  appelen) 
zijn  het  minst  geurige  niet,  wat  wij  bij  hen  vinden. 

Voordat  wij  de  Chinesche  straat  insloegen,  hadden 
ons  reeds  vrij  wat  winkeliers  kaartjes  in  de  handen  ge¬ 
duwd,  en  ons  op  een’  vertrouwelijken  toon  verzekerd: 
))kom  in  mijn  huis,  gij  vindt  goede  waar.  Ik  spreek 
niet  uit  twee  monden.”  De  Chinesche  straat ,  welke  de 
breedste  uit  de  voorsteden  is ,  beslaat  in  wijdte  twaalf 
voeten ,  is  goed  geplaveid  en  misschien  wel  driehon¬ 
derd  voeten  lang.  Zij  heeft  aan  beide  kanten  smalle 
winkelhuizen  van  twee  verdiepingen ,  met  eene  galerij 
voor  dezelve ,  alle  groen  en  zwart  geschilderd.  In  die 
winkels  vindt  men  stalen  van  goederen,  die  men  bij 
de  el  of  bij  de  scheepslading  tot  denzelfden  prijs  kan 
koopen.  Zij  zijn ,  ten  minsten  in  dit  jaargetijde ,  vrij 
vochtig:  de  planken,  waarop  de  goederen  geplaatst 
liggen ,  zijn  achter  traliewerk ,  hetwelk  gewoonlijk  met 
houten  luiken  afgesloten  wordt.  Twee-  of  driemaal 
’s  weeks  wordt  er  een  vuur  van  houtskolen  onder 
gestookt,  zoodat  de  warmte  er  door  indring't  en  de 
vochtigheid  van  den  dampkring  wegneemt.  Zindelijk 
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verniste  uithangborden  hangen  Luiten  de  deur,  met 
Engelsche  opschriften;  als  )>hier  wascht  men; —  hier 
verkoopt  men  zijde”  enz. 

Bij  het  binnentreden  van  zulk  een’  winkel  begroet 
men  u  met  het  ))chin,  chin”  en  eene  deur  sluit  den 
winkel  van  een  klein  voorhuis  af  om  er  de  indringers 
buiten  te  houden,  en  het  zamenvloeijen  eener  nieuws¬ 
gierige  menigte  te  voorkomen.  Want  ook  de  bedelaars 
zijn  gewoon  van  zulk  een  oogenblik  gebruik  te  maken 
om  binnen  te  komen,  en  het  is  tegen  de  gey/oonte 
hén  met  ledige  handen  weg  te  zenden.  Men  kan 
hen  ook  niet  overreden  heen  te  gaan  zonder  eenige 
kleinigheid,  maar  zij  blijven  u  met  een  paar  bamboes¬ 
rieten  aan  de  ooren  rammelen ,  totdat  gij  besluit  hen 
met  eene  beuzeling  af  te  schepen. 

Een  weinigje  van  de  planken  af  staat  eene  toonbank 
van  zes  voeten  lengte  en  anderhalf  voet  breedte,  met 
een  gewast  linnen  kleed  bedekt,  Yoor  dezelve  vindt 
men  eene  tafel,  met  stoelen  voor  de  koopers,  opdat 
zij  op  hun  gemak  de  goederen  kunnen  bezien.  Aan 
het  benedeneinde  van  die  tafel  staat  een  altaar  voor 
de  Chinesche  huisgoden,  bestaande  uit  een  stuk  rood 
papier  met  Chinesche  letters  beschreven ,  waarvoor 
altijd  eene  roode  waskaars  of  eene  kleine  lamp  staat 
te  branden.  / 

Bijkans  alles  wordt  bij  het  gewigt  verkocht,  al  ware 
het  ook  zijde  of  gevogelte,  groente  of  zilver,  naar  de 
volgende  tabel; 

IB  Cash.  (een  /e).  .  .  1  Candareen  =  5,7984  Troys,  gew. 
1<0  Candarees.(eenfun).  1  Mace  =57,984  »  » 

10  Maces,  (een  tseen).  1  Tael  =579,084  »  » 
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iO  Taels,  (een  Icang) . 1  Catje  =  1*  pond. 

100  Cafjes.  .  .  ' . 1  Pikol  =  133|  » 

Men  moet  hierJDij  opmerken ,  dat  de  woorden  Cash , 
Candareen,  Mace,  Tael,  Catje  en  Pikol  geene  Cliinesche 
woorden  zijn ,  en  ook  nooit  door  de  Chinezen  onder 
elkander  gebruikt  worden:  en  hoe  de  buitenlanders  aan 
dezelve  gekomen  zijn,  in  plaats  van  de  algemeen  erkende 
benamingen,  valt  moeijelijk  te  gissen.  Het  boven¬ 
staande  is  met  eene  geringe  wijziging  de  standerd  van 
het  gewigt,  zoo  wel  van  het  geld  als  van  den  handel. 
Ofschoon  de  winkeliers  den  prijs  bij  dollars  berekenen, 
houden  zij  hunne  boeken  tientallig  naar  de  volgende 


tabel ; 

10  Cash . 1  Candaree. 

10  Candareens . 1  Mace. 

10  Maces . 1  Tael  =  1,38  dollars. 


Op  elke  toonbank  ziet  men  een  werktuig  liggen 
»Swan-pan”  of  rekenhord  genoemd,  waarmede  de 
Chinezen  de  getallen  met  eene  bewonderenswaardige 
vaardigheid  berekenen.  Dat  rekenbord  bestaat  uit  een 
langwerpig  houten  raam,  van  een’  voet  lengte,  met 
eene  pen ,  die  op  twee  derden  van  de  breedte  aan  den 
eenen  kant  in  de  lengte  door  hetzelve  heen  loopt.  Door 
deze  pen  zijn  op  gelijke  afstanden  van  elkander  eene 
menigte  draden  gestoken  met  beweegbare  balletjes , 
waarvan  er  vijf  aan  den  eenen  en  twee  aan  den  ande¬ 
ren  kant  van  de  pen  zitten.  De  grondslag  der  bereke¬ 
ning  is  deze,  dat  elk  balletje  van  de  wijdere  afdeeling 
tegen  de  pen  geplaatst  en  tot  de  eenheden  behoorende 


(*)  Chinese  Repository. 
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Lij  tienéii ,  Londerdeilj'enz,  vermindert  of  Vermeerdert, 
en  de  Lailetjes  van  de  smallere  afdeeling  Lij  vijf,  vijftig, 
enz.  Wanneer  een  Lalletje  van  de  smallere  afdeeling 
tegen  de  pen  geplaatst  wordt,  vermenigvuldigt  mende 
eenheid  uit  de  andere  afdeeling  door  vijf. 

Die  wijze  van  rekenen  is  van  Tartaarschen  oorsprong, 
cn  was  ook  in  Rusland  in  geLruik,  tot  dat  fergüson, 
een  Schotsche  wiskundige,  de  cijferkunst  invoerde.  De 
AraLische  getallen  werden  in  de  negende  eeuw  door 
de  Spanjaarden  naar  Europa  overgeLragt;  zij  waren 
ook  de  eersten,  die  er  geLruik  van  maakten.  Het  Rus¬ 
sische  Eeizerrijk  nam  de  AraLische  manier  van  rekenen 
eerst  duizend  jaren  later  aan ;  en  de  oude  manier  Wordt 
tot  op  heden  toe  onder  het  gemeen  aldaar  in  zwang 
gehouden.  Dit  is  'de  bestemming  der  kunsten:  niét 
dan  langzamerhand  gaan  zij  de  wereld  rond. 

Wanneer  iemand  vele  artikelen  van  een’  winkelier 
gekocht  heeft,  geeft  deze  gewoonlijk  den  kööper’een 
geschenk,  hetwelk  onder  den  naam  van  ))Cumshaw” 
Lekend  is  ,  en  gelijk  staat  met  de  percenten,  die  Lij  ons 
in  sommige  gevallen  voor  de  contante  betaling  worden 
afgetrokken.  ’De  Chinesche  winkeliers  zijn  zeer  Lehen- 
'  dig  'in  het  toemaken  van  de  pakken ,  en  wanneer  deze 
door  de  vreemdelingen  zijn  lösgemaakt  ,  zal  het  zelden 
gebeuren , ‘dat  zij  die  met 'dezelfde  netheid  vveder  kun¬ 
nen  digt  maken. 

De  winkels  zijn  bijkans  overal  aan  elkander  gelijk , 
zoo  wel  in  'de  Chinesche  als  in  de  Nieuwe  Chinesche 
straat.  Wij  vonden  er  kooplieden  in  ivoor,  zyden 


i(^)  Estahlccimicntos  lJUrainarinos.  Madrid  1788. 
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Stoffen,  zilver  engoud,  verlakte  goederen,  enz.  Win¬ 
kels  van  vogels  en  vogelkooijen ,  schelpen ,  ^vuurwerken 
en  insekten ;  deze  alle  verdienen  geene  afzonderlijke 
beschrijving. 

De  beide  Chinesche  straten  zijn  gedurende  het  vroeg¬ 
ste  gedeelte  van  den  dag  vol  voorbijgangers ,  en  men 
ziet  aldaar  ook  de  uitstallingen  der  geneeskundige 
broederschap.  Deze  zitten  gewoonlijk  te  midden  hun¬ 
ner  korven  met  gedroogde  kruiden,  en  houden  zich 
bezig  met  dezelve  in  een’  ruwen  vijzel  te  mengen,  tot 
dat  de  nood  van  eenigen  lijder  hunne  hulp  vereischt. 
Het  schijnt  dat  hunne  voorschriften  even  zoo  zeer  naar 
derzelver  hoeveelheid ,  als  naar  de  hoedanigheid  geschat 
worden;  want  ik  heb  er  gezien,  waarvan  de  dosis  meer 
naar  een  mengelmoes  voor  een  paard ,  dan  naar  een 
drankje  voor  een’  mensch  geleek. 

Het  boveneinde  der  Chinesche  straten  wordt  door 
eene  andere  in  een’  regten  hoek  gesneden,  en  op  dat 
punt  is  de  toeloop  gewoonlijk  zeer  groot.  Wij  zagen 
er  menschen  met  platte  vischhennen  aan  elk  einde  van 
een’  stok  over  hunne  schouders  gedragen ;  draagstoelen, 
welke  de  vreemdelingen  niet  mogen  gebruiken;  ook 
vele  lieden ,  die  zonneschermen  in  de  hand  hielden,  en 
hoezeer  in  tegenovergestelde  rigtingen  gaande,  elkan¬ 
der  altijd  wisten  te  mijden.  Die  straat  is  even  als  de 
beide  andere ,  vol  van  allerlei  winkelhuizen.  Aan  het 
eene  einde  van  dezelve  wonen  al  de  schrijnwerkers  op 
ééne  hoogte.  Die  lieden  waren  druk  bezig  met  het 
bewerken  van  ebben-  rozen-  en  kamferhout  tot  lesse¬ 
naars,  stoelen,  doozen,  enz.,  die  de  geheele  wereld 
doorgaan. 

H. 


14^ 


212 


REIS 


Wij  bespeurden  dat  deze  menschen,  even  als  al  de 
werklieden  in  de  Oost,  even  zoo  veel  gebruik  van  hunne 
voeten  en  teenen  als  van  hunne  handen  maakten.  Een 
kleine  lessenaar  zelfs  ondergaat  eene  bewerking,  die 
men  bouwen  zoude  kunnen  noemen :  want  men  vindt 
in  hunne  werkplaatsen  geene  schaafbank  of  iets  wat 
den  arbeid  zoude  kunnen  verkorten.  De  werklieden 
zitten  meestal  plat  op  den  vloer,  met  hun  werk  tus- 
schen  hunne  beenen,  met  de  weinige  werktuigen,  waar¬ 
van  zij  zich  bedienen,  aan  weerskanten  binnen  het 
bereik  van  hunne  armen  om  hen  heen  versnreid. 

j. 

Er  is  nog  eene  straat,  grootendeels  door  tinnegieters 
bewoond,  die  eene  menigte  van  huishoudelijke  voor¬ 
werpen  maken,  van  een  zamengesteld  metaal,  veel 
naar  zilver  gelijkende,  hetwelk  bekend  is  onder  den 
naam  van  Chineesch  koper.  Het  is  een  mengsel  van 
ijzer ,  koper  en  zink :  maar  de  evenredigheid,  waarin  zij 
die  metalen  mengen ,  is  tot  heden  toe  een  geheim  voor 
de  Europeanen.  )>riet  is  harder  dan  zink,  maar  minder 
hard  dan  het  ijzer;  het  klinkt,  is  zeer  digt  en  tamelijk 
buigbaar.  Eene  versche  breuk  van  hetzelve  is  zeer 
glinsterend,  maar  zij  wordt  spoedig  dof.  Vóór  het 
gebruik  van  het  Silezisch  koper,  werd  het  in  groote 
hoeveelheid  naar  Indi'è  uitgevoerd,  maar  thans  wordt 
het  uithoofde  van  zijn’  hoogen  prijs  zelden  ingescheept. 
Er  wordt  zelfs  tegenwoordig  koper  ingevoerd ,  hetwelk 
in  deugdzaamheid  met  dat  van  China  wedijveren  kan. 

Wij  moeten  eene  menigte  van  zaken  onvermeld  la¬ 
ten  ,  omdat  de  tijd  van  ons  verblijf  te  kort  was  om 
alles  te  bezien ,  waartoe  de  vreemdelingen  de  vergun¬ 
ning  kunnen  krijgen,  maar  wij  achten  ons  gelukkig  dat 
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wij  iedereen ,  die  er  belang  in  mogt  stellen  om  meer 
van  Canton  te  weten ,  naar  een  zoo  verdienstelijk  werk 
als  het  )) Chinese  Repository^’'  kunnen  verwijzen. 
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miM, 

Junij  1836. 

Op  zekeren  namiddag  wilden  wij  ons  de  rivier  laten 
,  overzetten ,  om  de  tempels  van  budh  te  Honan  te  be- 
zigtigen ,  maar  wij  konden  geene  Loot  krijgen ,  alzoo  er 
daags  te  voren  een  Lesluit  was  Lekend  gemaakt ,  dat 
geene  vreemdelingen  dezelve  mogten  bezoeken ,  en  de 
eigenaars  der  booten  Iiun  derhalve  geene  vaartuigen 
daartoe  mogten  verburen.  De  Cbinescbe  straffen  zijn 
zoo  zwaar,  dat  geen  gewoon  middel  van  omkooping 
een’  Chinees  eenig  verbod  zal  doen  overtreden.  Mets 
is  zoo  sterk  als  de  vrees  welke  zij  inboezemen.  Wij 
zouden  daar  eene  menigte  voorbeelden  van  kunnen  bij¬ 
brengen:  maar  het  volgende  uittreksel,  hetwelk  betrek¬ 
king  heeft  op  Lord  napier  ,  zal  genoeg  zijn  ter  ophel¬ 
dering  van  den  stijl  dier  besluiten  of  bekendmakingen , 
en  het  gevolg  heeft  bewezen,  hoe  stiptelijk  dezelve 
nagekomen  werden. 

))Yan  het  tijdstip  van  deze  bekendmaking  af,  is  het 
aan  het  handeldrijvende  volk  van  dit  binnenland  niet 
veroorloofd,  aan  de  Engelsche  natie  eenige  goederen  hoe 
ook  genaamd,  het  zij  klein  of  groot  te  verkoopen  of 
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dezelve  van  hen  te  koopen;  en  aan  al  de  standen  van 
werklieden ,  roeijers ,  enz. ,  wordt  het  insgelijks  verbo¬ 
den  eenig  huurloon  van  die  barbaren  (vreemdelingen  ?) 
aan  te  nemen.  Indien  er  iemand  zijn  mogt ,  die  in  het 
verborgen  iets  met  hen  heeft  uitstaan,  of  huurloon 
van  hen  aanrieemt ,  zullen  de  plaatselijke  beambten  ten 
spoedigste  den  zoodanigen  doen  vatten,  om  volgens  de 
wet  gestraft  te  worden,  voor  het  aangaan  van  eene 
heimelijke  verstandhouding  met  een  vreemd  volk.  Het 
barhaarsche  oog,  (Lord  napier)  heeft  zich  zelven  van 
het  Hemelsche  Keizerrijk  afgesneden.  En  dit  is  nog 
alles  niet ,  wat  wij ,  de  Gouverneur  en  Luitenant  Gou¬ 
verneur,  hebben  goedgevonden  te  doen. 

))De  barhaarsche  kooplieden  van  al  de  andere  natiën 
mogen  als  voorheen  handel  met  ons  drijven.  Zij  behoe¬ 
ven  geene  vrees  of  argwaan  te  koesteren.  Iedereen 
gehoorzame  slechts  met  vrees  en  beving.  Niemand 
verzette  zich  tegen  ons.  Speciale  bekendmaking. 

»Taon-Kwang,  14*1®  jaar,  maand,  29**^®  dag. 
(2  September  1834.) 

uToen  de  Chinesche  soldaten  na  de  openbaarmaking 
van  dit  besluit  aan  de  facloryen  kwamen,  en  al  de 
inlandsche  bedienden  en  lastdragers  van  de  Engelsche 
factory  werden  ingetrokken,  verzocht  Lord  napier, 
dat  er  eene  wacht  van  de  matrozen  der  oorlogschepen 
op  de  Bogiie  naar  de  stad  zoude  komen,  Aan  al  de 
inboorlingen  werd  het  op  straffe  des  doods  verboden, 
iets  aan  de  Eritsche  factory  te  verkoopen,  en  aan  de 
vreemdelingen  hun  iets  toe  te  voegen ,  op  straffe  dat 
zij  dezelfde  behandeling  zouden  ondervinden.  Ten 
zelven  tijde  werd  de  doorvaart  van  buitenlandsche 
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vaartuigen  tussclien  Canton  én  Whampoa  verboden. 
Den  vreemdelingen  stond  bet  vrij  heen  te  gaan ,  maar 
zij  mogten  niet  wederkomen.  {^) 

Aldus  meer  door  den  nood,  dan  uit  vrees  voor  de 
overmagt  gedrongen,  nam  Lord  napier  de  afreize  aan, 
en  de  .Chinezen  kregen  bun’  zin. 

Buiten  staat  gesteld  zijnde  om  een  vaartuig  te  huren, 
verzocht  een  van  ons  een’  Hong-Koopman  om  zijne 
boot,  hopende  alzoo  de  wet  te  ontduiken.  Deze  bewil¬ 
ligde  niet  alleen  dit  verzoek ,  maar  vergezelde  ons  ook. 
Hij  wilde  ons  nogtans  niet  naar  Honan  brengen  ,  maar 
bragt  ons  naar  eene  theeplantaadje ,  en  deze  was  voor  ^ 
mij  van  even  zoo  veel  belang. 

Wij  kwamen  weldra  in  een’  doortogt,  alwaar  de 
boot  moest  voortgeboomd  worden.  Aan  weerskanten, 
vlak  aan  het  water  stonden  huizen  van  blaauwe  gebak¬ 
ken  steen  gebouwd.  Men  zegt  dat  die  kleur  ontstaat 
doordien  de  steenen  gebakken  worden ,  zonder  iii  aan¬ 
raking  met  het  vuur  te  komen,  of  uit  eene  bijzondere 
eigenschap  van  de  kleiaarde.  Wij  voeren  vele  boo¬ 
ten  voorbij ,  en  uit  alle  die ,  waar  kinderen  in  waren , 
riepen  deze  ons  bespottende,  en  zoo  hard  als  zij  kon¬ 
den,  na,  ))Fan-qui”  (vreemde  duivels!)  Langs  dat 
kanaal  stonden  verscheiden  openbare  theehuizen,  van 
een  zeer  zindelijk  voorkomen ,  alwaar  zich  de  Chinezen 
gaan  vermaken  met  spelen,  thee  drinken  en  amfioen 
rooken.  In  eene  ellendige  hut  van  bamboes  aan  den 
kant  van  het  kanaal,  meer  naar  een  varkenskot  dan 
naar  eene  vorming  van  menschelijke  wezens  gelijkende. 


( * )  € h  i  n  c  s  e  'B  cp  vsitn  rip. 
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zagen  wij  eene  vrouw  bezig  met  eene  rat  voor  haren 


koken.  Nadat  wij  bijkans  eene 


ver ,  tusscben  zeer  afwisselende  tooneelen  van  rijkdom 
en  armoede  hadden  afgelegd ,  bleef  de  boot  onder  aan 
een’  trap  stil  liggen ,  en  wij  kwamen  in  een’  tuin , 
met  eene  menigte  van  zomerbuizen  en  groote  vischvij- 
vers  versierd.  Be  wandelpaden  tusscben  dezelve  waren 
geplaveid  en  aan  weerskanten  met  porseleinen  leunin¬ 
gen  bezet.  Eene  menigte  dwergboompjes  in  potten 
geplant  ,  groeide  langs  de  paden.  Be  manier  van  den 
groei  der  hoornen  té  verkleinen,  schijnt  alleen  bij  de 
Japanezen  en  Chinezen  t’huis  te  behooren. (*) 


(*)  »Men  zegt  dat  de  gewone  kunstgreep  om  dwergplanten  te 
krijgen  hierin  bestaat.  Aan  het  bovenste  gedeelte  van  den  stam 
van  een’  boom  ,  waarvan  men  besloten  heeft  een’  dwergboom  te 
willen  trekken,  en  ter  plaatse  alwaar  zich  de  stam  in  takken  begint 
te  verdeden  ,  legt  men  een  gedeelte  klei.  Men  moet  dezelve  met 
een’  lap  ruw  linnen  of  katoen  om  die  plek  vastbinden,  en  oplet¬ 
tend  zorg  dragen,  dat  men  dezelve  met  water  vochtig  boude.  Ten 
gevolge  van  die  behandeling,  die  wel  eens  langer  dan  een  jaar 
moet  worden  volgehouden,  beginnen  er  dunne  vezelen,  even  als 
wortels  uit  het  hout  in  de  klei  te  schieten.  Het  gedeelte  van 
den  stam ,  waaruit  die  nieuwe  vezelen  zijn  voortgekomen  ,  moet 
dan  zamen  met  den  tak  vlak  boven  hetzelve  voorzigtig  van  het 
overige  gedeelte  van  den  boom  afgescheiden,  en  in  versche  aarde 
overgeplant  worden ,  waarin  de  vezels  nieuwe  wortels  worden  , 
terwyl  de  tak  thans  de  stam  van  het  nieuwe  plantsoen  wordt. 
Die  bewerking  vernietigt  of  vermindert  de  groeikracht  niet , 
welke  die  deelen  hadden  vóór  derzelver  afscheiding  van  den  kroon- 
stam.  De  tak,  die  bloesem  en  vruchten  plagt  te  dragen  aan  den 
norsproukelijken  boom,  blijft  dezelve  ook  nu  voortbrengen,  hoe¬ 
zeer  hij  den  steun  van  den  stam  niet  langer  heeft.  De  bovenste 
knoppen  der  takken  ,  van  welke  men  dwerghoomen  maken  wil  , 
w  orden  er  afgesneden ,  om  den  lioogcrcn  groei  van  denzelven  te 
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Gedurende  onze  wandeling  door  dien  tuin  zagen  wij 
veel,  dat  bewonderenswaardig  was.  Wij  werden  uit 
denzelven  naar  een  open  veld  gebragt,  en  een  pad  langs 
een’  dam  volgende ,  ontmoetteden  wij  een’  troep  vrou¬ 
wen  ,  welke  niet  dan  waggelende  liepen ,  ten  gevolge 
van  bet  klemmen  barer  voeten,  in  naauw toegetrokken 
windsels.  Zij  kwamen  uit  het  sorteer-  en  pakhuis, 
alwaar  zij  werkzaam  waren  geweest.  Op  elke  thee- 
plantaadje  zijn  omtrent  driehonderd  vrouwen  in  dienst, 
alwaar  zij  voor  haren  arbeid  dagelijks  zes  centen  ont¬ 
vangen  ,  zonder  eenig  ander  voordeel.  l)ie  welke  wij 
zagen ,  waren  ellendig  in  de  plunje.  Mare  voeten 
waren  in  kleine  schoentjes  gewrongen  en  met  windsels 
omwonden.  Indien  die  windsels  er  afgenomen  werden, 
zouden  de  voeten  terstond  wederom  rekken.  In  dat 


verhinderen,  en  des  te  meer  zijknoppen  te  winnen.  Die  tak¬ 
ken  worden  vervolgens  met  draden  gebogen ,  in  al  zulke  gedaan- 
ten  als  men  verkiest:  en  als  men  nu  aan  een’  dwergboora  het 
voorkomen  van  verval  en  ouderdom  geven  wil ,  besmeert  men 
hem  herhaalde  keeren  met  siroop ,  hetgeen  er  eene  menigte  van 
mieren  heen  lokt ,  die  om  het  zoete  sap  op  de  schors  aanvallen  , 
en  door  dezelve  langzamerhand  te  doorknagen ,  het  gewenschte 
doel  doen  bereiken.  De  hoveniers  trachten  die  verschillende 
bewerkingen  wel  eens  geheim  te  houden  ,  en  zij  wijken  er  ook 
wel  opzettelijk  eens  van  af:  maar  de  grondslag,  waarnaar  zij  te 
werk  gaan,  is  genoegzaam  blijkbaar  uit  hetgeen  wij  hebben  op¬ 
gegeven.  Die  behandeling  is  vernuftig  uitgedacht,  en  vereischt 
veel  geduld ,  maar  zij  bewijst  weinig  waren  smaak.  Deze  toch 
bestaat  in  het  te  gemoet  komen  van  de  krachten  der  natuur  in 
hare  bevalligste  werkingen ,  en  niet  in  het  tegenwerken  van 
hare  krachten ,  of  in  het  misvormen  van  hare  voortbrengselen.” 
Staunton’s  CJdna. 
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geval  zouden  deze  nuttiger  en  krachtiger  ledematen 
zijn,  maar  dit  zoude  haren  hoogmoed  te  veel  kosten. 

Wij  traden  een  gebouw  binnen ,  alwaar  thee  bereid 
werd.  De  werklieden  verlieten  juist  den  arbeid.  Op 
de  tweede  verdieping  waren  kamers ,  waarin  de  bladen 
met  de  hand  gezifd ,  gesorteerd  en  vervolgens  ihgepakt 
worden ,  nadat  men  dezelve  uit  eene  lagere  kamer  al* 
daar  gebragt  heeft,  alwaar  zij  de  bewerking  hebben 
ondergaan  van  het  oprollen  in  gegoten  ijzeren  pannen , 
hoeks  op  steen  metselwerk  gezet,  hetwelk  tot  aan  de 
hoogte  van  de  borst  komt.  Die  gemetselde  stookplaat¬ 
sen  zijn  in  rijen  gerangschikt ,  en  elke  derzelve  bevat 
vier  pannen  met  een  fornuis  er  onder.  De  wijze 
van  de  thee  te  behandelen  is  in  een  vorig  gedeelte 
van  dit  werk  reeds  vermeld  geworden. 

Wij  merkten  hier  onder  andere  dingen  een  werk¬ 
tuig  om  te  ziften  op ,  hetwelk  in  allen  opzigte  geleek 
naar  dat,  hetwelk  in  de  Vereenigde  Staten  gebruikt 
wordt,  en  men  berigtte  ons,  dat  hetzelve  diende  om 
de  verschillende  soorten  van  thee  te  sorteren.  De  Kei- 
z  erlijke ,  de  zwaarste  zijnde  ,  valt  er  het  eerste  door : 
vervolgens  de  jonge  Hyson:  hierna  de  andere  soorten 
na  vervolg. 

De  groene  thee  wordt  weinig  van  de  Chinezen  ge¬ 
bruikt,  hoewel  de  drank,» die  opwekt  zonder  te  bedwel¬ 
men”  algemeen  door  het  gansche  »Hemelsche  Keizer¬ 
rijk”  gedronken  en  op  al  de  tijden  van  den  dag  voort¬ 
gezet  wordt.  In  elke  stad  en  in  elk  dorp  van  China 
worden  openbare  theehuizen  gehouden.  Toen  ik  aan 
een’  Hong-Koopman  de  aanmerking  maakte,  dat  de 
Chinezen  geene  groene  thee  gebruiken ,  en  hem  vroeg 
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waarom,  gaf  Mj  mij  op  een’  toon,  die  ten  volle  Lewees 
hoezeer  hij  die  verachtte,  ten  antwoord.  ))WatI  zouden 
wij  zulk  vergift  drinken  ?”  Laten  onze  dames  zich  dien 
wenk  te  nutte  maken. 

De  thee  werd  voor  het  eerst  in  1666  over  Holland 
naar  Engeland  overgebragt,  door  de  Lords  Arlington 
en  ossoRY,  en  in  de  gezelschapskringen  van  hunne 
vrouwen  ingevoerd.  Op  dat  oogenblik  kostte  een  pond 
thee  te  Londen  bijna  zeventig  ponden  sterk,  hoewel 
het  te  Batavia  niet  meer  dan  drie  of  vier  was.  Maar 
die  buitensporige  prijs ,  die  ook  zeer  spoedig  daalde , 
kon  niet  beletten  dat  de  thee  weldra  een  geliefkoosde 
drank  werd.  Het  schijnt  evenwel,  dat  zij  niet  algemeen 
in  gebruik  is  geraakt  voor  het  begin  van  de  achttiende 
eeuw,  omtrent  het  jaar  1715,  wanneer  ook  de  groene 
thee  voor  het  eerst  in  Engeland  kwam.  Voor  dien 
tijd  gebruikte  men  alleen  de  Bohea  (theeboei).  Ge¬ 
durende  de  laatste  honderd  jaren  is  het  gebruik  van 
de  Chinesche  thee  zeer  ver  door  de  wereld  verspreid 
geworden.  Men  make  zich  daarvan  eenig  denkbeeld 
uit  de  volgende  tabellarische  opgave. 


{^)  Estahlecimiënios  V Itramarinos  ^  III.  1). 
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Uitvoer  van  Tliee  uit  Canton  naar  de  Vcreenigde  Staten^  sedert 
1  Julij  1830. 


SOORTEN. 

1831. 

1832. 

1833. 

1834. 

1835. 

1836. 

Jonge  Hysant. . 

25,528 

40,065 

51,363 

86,115 

76,557 

76,045 

Ilysant . 

7,147 

9,346 

14,248 

23,787 

16,509 

14,599 

Hysant-Chin  en 

Twa . . 

5,447 

20,883 

36,608 

34,368 

16,982 

23,372 

Kruid-thee .... 

2,019 

4,603 

6,614 

10,154 

7,335 

7,786 

Keizerlijke .... 

1,934 

4,514 

5,939 

9,424 

7,736 

7,140 

Souchon. ..... 

16,955 

37,351 

34,815 

52,278 

35,245 

60,612 

Powchong  .... 

559 

2,245 

4,723 

9,181 

5,733 

4,385 

Pecco . . 

200 

517 

2.563 

2,192 

1,030 

2,212 

Bohea  (boey.).  . 

3,592 

12,182 

13,665 

1,445 

779 

871 

Totaal, . . 

63,381 

131,706 

170,538 

228,944 

167,906 

197,031 

Groene. . 

42,075 

79,411 

114,772 

163,848 

125,119 

128,951 

Zwarte  ....... 

21,306 

52,295 

55,766 

65,096 

42,787 

68,080 

))De  theeplant  is  een  struikaclitige  altijd  groene  hees¬ 
ter,  die,  als  men  zijn’  groei  aan  de  natuur  overliet,  - 
eene  hoogte  van  twaalf  voeten  zoude  bereiken.  In  de 
plantenkunde  behoort  zij  stelselmatig  tot  de  klasse  of 
orde  der  Monadelphia  Pglyandria :  volgens  de  natuur¬ 
lijke  rangschikking  van  LINNAEUS  tot  de  Columniferae  ^ 
en  naar  het  stelsel  van  jussieu  tot  de  jdurantiaceae. 
Zij  maakt  op  haar  zelve  eene  onderscheidene  familie 
uit,  waarvan  slechts  e'éne  soort  is:  want  de  planten, 
welke  de  verschillende  zwarte  en  groene  thee  opleve¬ 
ren,  zijn  inderdaad,  volgens  de  meening  der  Chinezen, 
reeds  van  den  beginne  af  en  thans  ook  volgens  die 
der  Europeaansche  plantkundigen,  niet  anders  dan  door¬ 
gaande  variëteiten ,  het  gevolg  eener  langdurige  voort- 
kweekiijg,  gelijk  het  geval  ook  is  met  vele  andere  voor 
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het  menschdom  nuttige  planten.  De  bladen  zitten  aan 
korte  dikke  gegroefde  stengels  van  eene  langwerpig 
ronde  gedaante ,  met  stompe  ingekerfde  punten ,  en 
zijn  behalve  naar  beneden,  aan  den  rand  gekarteld. 
Voor  een’  naauwkeurigen  waarnemer  zullen  die  kentee- 
kenen  altijd  dienen,  om  het  theeblad  van  alle  andere 
bladen  te  onderscheiden ,  behalve  van  die  eener  enkele 
soort  van  Camellia ,  de  Sesanqua  namelijk :  want  de 
Camellias  zijn  van  dezelfde  familie,  en  worden  inder¬ 
daad  in  China  niet  zelden  als  thee  gebruikt. 

))De  theeplant  behoort  waarschijnlijk  van  den  be¬ 
ginne  af  in  China  t’huis.  Men  mag  dat  opmaken ,  niet 
alleen  uit  hare  langdurige  kuituur  in  dat  land ,  maar 
ook  omdat  zij  er  in  het  wild  gevonden  is ,  en  uit  de 
Chinesche  namen  van  dezelve,  bij  welke  zij  door  al 
de  buitenlandsche  natiën  onderscheiden  wordt.  Die 
benamingen  zijn  Cha  en  The.  De  eerste  daarvan  is 
de  algemeene  door  geheel  China ,  en  de  laatste  bijzon¬ 
der  eigen  aan  de  uitspraak  van  de  provincie  Fokien. 
De  meeste  der  Aziatische  volkeren  hebben  de  eerste 
aangenomen,  omdat  zij  hunne  kennis  van  de  plant 
door  binnenlandsche  gemeenschap  hebben  verkregen: 
en  de  meeste  der  Europesche  natiën ,  dezelve  door  eene 
onmiddellijke  gemeenschap  over  zee  met  Fokien  h.eh- 
bende  opgedaan ,  hebben  ook  de  laatste  benaming 
behouden.  Onder  de  Aziatische  maken  evenwel  de 
Maleijers  hier  eene  uitzondering  van  uit,  en  onder  de 
Europeanen  de  Portugezen.  De  plant  is  sedert  onheu¬ 
gelijke  tijden  in  China  gekweekt,  en  haar  oorsprong 
is  even  zoo  zeer  van  een’  onzekeren  nevel  omhuld , 
als  die  van  het  koren  en  den  wijngaard  in  Europa  • 
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of  in  Westelijk  Azië.  Als  een  tak  van  land-liuis- 
lioudkunde  is  zij  in  China  van  even  zulk  een  groot 
belang  als  de  wijnbouw  in  liet  Zuiden  van  Frankrijk. 
De  breedte,  waarop  zij  bet  beste  gedijt,  is  van  23° tot 
30°  N.  B. ,  of  van  de  zee  ten  Zuiden  af  tot  aan  de  groote 
rivier  Yangtse  Kiang  ten  Noorden.  De  grenzen  van 
hare  kuituur  strekken  zich  evenwel  veel  verder  dan 
die  rivier  uit ,  en  er  zijn  inderdaad  weinig  provinciën 
of  districten  van  Midden-  en  ZwiYChina,  alwaar  de 
theeboom  niet  ten  minste  voor  huishoudelijk  verbruik 
in  groote  menigte  geplant  wordt.  De  theehoomen 
worden  even  als  de  wijnstokken,  aan  de  hellingen  der 
heuvels  aangelegd,  liever  dan  op  de  vlakte.  Zij  wor¬ 
den  van  zaad  gewonnen ,  en  leveren  hun’  eersten  pluk 
na  verloop  van  twee  of  drie  jaren  op.  Waar  de  beste 
thee  wordt  gewonnen ,  draagt  men  zorg  de  plant  wat 
te  besnoeijen ,  om  te  verhinderen  dat  zij  hooger  dan 
twee  of  drie  voeten  opschiet.  De  waarde  van  het 
gewas  hangt  van  den  grond  en  van  plaatselijke  omstan¬ 
digheden  af,  volkomen  gelijk  die  van  den  goeden  wijn, 
en  ook  gelijk  met  deze,  valt  de  oogst  ongelijk  uit, 
naar  mate  van  de  zorg,  waarmede  dezelve  geplukt  en 
tot  het  gebruik  toebereid  wordt.  Yan  dezelfde  plant 
wordt  gewoonlijk  in  ieder  jaargetijde  viermaal  de  pluk 
geïnd ;  mede  eene  omstandigheid  van  veel  gewigt  op 
de  thee,  gelijk  zulks  uit  de  marktprijzen  blijkt.  Hoe 
jonger  het  blad  is  als  het  geplukt  wordt ,  des  te  kost¬ 
baarder  is  de  thee,  maar  ook  des  te ‘geringer  is  de 
hoeveelheid  en  bij  gevolg  des  te  hooger  de  prijs.  De 
vroegste  pluk  heeft  in  het  begin  van  de  lente  plaats , 
wanneer  de  knoppen  beginnen  open  te  breken,  en  de 
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laatste  in  Augustus,  wanneer  de  bladen  ruw  worden, 
overvloediger  zijn  ,  maar  veel  van  liun’  geur  en  hunne 
zamentrekkende  kracht  verloren  hehhen. 

))Met  de  groene  en  zwarte  thee  is  het  geval  even 
als  met  de  witte  en  roode  wijnstokken,  die  wijn 
van  verschillende  kleuren  opleveren.  Zij  zijn  in  heide 
gevallen  variëteiten  van  eene  en  dezelfde  soort.  De 
groei  van  de  thee,  welke  geur  genoeg  had  om  dien  lang 
te  behouden ,  en  welke  dus  het  geschiktste  was  om  ver 
over  zee  vervoerd  te  worden,  bepaalde  zich  een’  tijd¬ 
lang  bij  twee  provinciën,  of  liever  bij  weinig  districten 
van  de  provinciën:  want  in  staan  provinciën , 

voor  zoo  veel  derzelver  uitgestrektheid  en  bevolking 
aangaat,  gelijk  met  andere  Koningrijken.  Die  provin¬ 
ciën  waren  Fohien ,  welke  zwarte ,  en  Kiangnan ,  wel¬ 
ke  groene  thee  opleverde:  de  zuidelijke  grenslijn  van 
de  eene  ligt  op  24°,  en  die  van  de  laatste  op  30°  N.  B. 
in  de  laatste  jareii,  en  ten  gevolge  van  het  groot  ver¬ 
bruik  van  de  thee  in  Europa  en  Amerika,  is  de  kui¬ 
tuur  voor  den  uitvoer  van  dat  gewas  nog  tot  drie  pro¬ 
vinciën  uitgebreid  geworden:  te  weten  Cunton,  Kiarisi 
en  Chekiang ,  alle  tusschen  23°  en  30°  N.  B.  gelegen. 
De  gewesten ,  die  goede  thee  voor  den  uitvoer  vóórtbren¬ 
gen  ,  kunnen  inderdaad  als  het  Bourdeaux,  Bourgondi'é, 
en  het  Zuiden  van  China  beschouwd  worden.  Uit  de 
oorspronkelijke  provinciën  komt  nog  steeds  de  beste, 
en  de  slechtste  uit  het  district  van  JV oping  in  Canton. 

De  grond  is  in  China,  tegen  het  gewone  gebruik  der 
groote  despotieke  Staten  van  Azia,  de  eigendom  van 
bijzondere  personen,  en  ingevolge  den  aard  van  het 
erfstelsel  en  van  de  dwingelandij ,  welke  de  opeen- 
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laooping  van  vaste  eigendommen  verbreidt ,  zijn  er  de 
landerijen  in  kleine  gedeelten  verbrokkeld,  en  de  bezit¬ 
ters  derzelve  zijn  weinig  beter  dan  boeren  of  stulpbe¬ 
woners,  die  met  hunne  huisgezinnen  hun  stukje  gronds 
bebouwen.  Dit  heeft  mede  zoowel  plaats  in  de  thee- 
distrikten  als  in  de  andere  streken  van  het  Rijk,  en 
bijgevolg  wordt  de  thee  slechts  op  kleine  stukken  grond 
of  in  tuinen  verbouwd ,  die  de  ruimte  van  een’  gewo¬ 
nen  warmoezeniers  tuin  niet  te  boven  gaan.  De  bladen 
worden  door  de  huisgenooten  geplukt  en  naar  de  markt 
gebragt ,  alwaar  zij  door  eene  klasse  van  kooplieden 
opgekocht  worden,  die  haar  onder  een  afdak  droogen, 
en  dezelve  in  dien  onvolkomen  staat  van  bereiding  aan 
een’  tweeden  rang  van  kooplieden  verkoopen,  die  als¬ 
dan  de  thee  naar  derzeh^er  verschillende  hoedanigheden 
sorteren,  en  na  dezelve  verder  bereid  te bebben,haarin 
kistjes  pakken,  en  verdeelen  in  partijen  van  100  tot 
600  kistjes ,  welke  op  de  markt  te  Canton  bekend  zijn 
onder  den  naam  van  Chops,  uithoofde  dat  er  de  cap 
(stempel)  op  staat  van  den  handelaar,  die  dezelve  ge¬ 
reed  heeft  gemaakt. 

De  thee  komt  tegen  het  midden  van  October  te 
Canton  ter  markt,  en  het  drokste  tijdperk  van  den  han¬ 
del  duurt  van  dat  oogenblik  af  tot  aan  het  einde  van 
December  De  vrachten  worden  grootendeels  op  karren 
en  door  lastdragers  wel  een’  afstand  van  vier-tot  zeven¬ 
honderd  mijlen  toe ,  vervoerd ;  op  welken  togt  de 
eigenaars  met  dezelve  medegaan,  De  handelaars  in 
groene  thee  beloopen  een  getal  van  niet  minder  dan 
vierhonderd  personen.  De  kooplieden  in  zwarte  thee 
zijn  minder  talrijk ,  maar  hebben  meer  vermogen.  Beide 
II  15 
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de  klassen  zijn  gewoon  in  eene  zekere  hoeveelheid  geld 
vooruit  te  ontvangen  van  Hong-Kooplieden ,  die  de 
assuradeurs  te  Canton  zijn. 

Aan  de  markt  van  Canton  gaan  de  soorten  thee, 
welke  voor  den  uitvoer  worden  bestemd,  geene  veer¬ 
tien  nommers  te  boven,  waarna  er  acht  uit  zwarte  en 
zes  uit  groene  thee  bestaan.  Het  zijn  de  navolgende 
soorten,  van  welker  gewone  prijzen  wij  tevens  de  opgave 
daar  bij  voegen. 


GROEN. 

Taels  per  picol. 


Twankay . 

van 

24 

tot 

28. 

Hyson-Chin  ....... 

» 

24 

)•> 

28. 

Jonge-Hyson 

)) 

44 

» 

64. 

Ilyson . 

» 

44 

)) 

54. 

Keizerlijke . 

» 

50 

» 

60. 

Kruid  thee . 

» 

59 

» 

62. 

ZWART. 

Bohea  (boei) . 

» 

12 

15. 

Congo . . 

» 

24 

)) 

28. 

Campoi . . 

24 

» 

28. 

Souchong.  .  .  . 

» 

20 

)) 

36. 

Ankoi  . 

)) 

20 

» 

24. 

Caper  . . 

» 

24 

)) 

25. 

Oranje-Pecco  ....... 

» 

25 

» 

26. 

Pecco-Bloem  ....... 

» 

50 

» 

60. 

In  ronde  getallen  kan  men  een  tael  op  de  picol  be¬ 
schouwen  als  gelijk  staande  met  een  halven  duit  op 
het  pond,  bij  de  schatting  van  de  eerste  uitgaven.  De 
namen ,  onder  welke  de  verschillende  soorten  van  thee 
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alhier  opgegeven  zijn,  zijn  meerendeels  Europesche 
verbasteringen  van  Chinesche  woorden:  maar  omdat zy 
langen  tijd  in  zwang  zijn  geweest ,  en  zoowel  door  de 
Europesche  als  door  de  Chinesche  hooplieden  goed  ver¬ 
staan  worden,  duiden  zij  de  soorten  volmaakt  welaan. 
De  Europesche  natiën  evenwel  komen  onder  elkander 
niet  alle  in  het  gebruik  dier  benamingen  overeen.  Want 
hetgeen  de  Engelschen  en  Amerikanen  b.  v.  Hyson- 
Chin  noemen ,  wordt  bij  de  Hollanders  en  Duitschers 
eenvoudig  Chin  geheeten,  en  wat  de  twee  eerstge- 
noemden  Jcnge-Hyson  noemen  ,  heet  bij  de  laatsten 
Uxinv.  Hetgeen  de  Engelschen  Keizerlijke  thee  heeten, 
wordt  door  de  Hollanders,  Duitschers  en  Franschen 
parel  thee  genoemd,  en  door  de  Amerikanen  wel  eens 
Goniee.  Behalve  die  soorten  voeren  de  Bussen  met 
hunne  karavanen  nog  wel  eens  eene  thee  in,  bekend 
onder  den  naam  van  karavanen  thee,  eene  soort  die 
zeer  zwart  is. 

De  beste  soort  van  zwarte  thee  is  de  Pecco,  of  om 
juister  te  spreken  de  bloem  van  de  Pecco.  Deze  be^ 
staat  uit  de  teederste  knoppen  van  de  beste  zwarte  thee- 
planten ,  zoo  als  men  meent ,  vermengd  me  t  den  bloesem 
van  den  riekenden  olijfboom,  welke  er  aan  kleine  witte 
puntjes  op  te  herkennen  is.  Deze  kost,  gelijk  men  uit 
de  prijs-courant  zien  kan,  tot  60  taels  de picol,  hetgeen 
gelijk  staat  met  twee  schellingen  (Engelsche)  en  6  duiten 
het  pond.  Dezelfde  plant  levert  na  haren  tweeden  en 
overvloediger  ^  pluk  de  Souchong ,  tegen  36  taels  de 
picol,  of  één’  schelling  6  duiten  het  pond.  Haar  derde 
pluk  geeft  de  Congo,  Campoi  of  mindere  Souchong, 
die  den  prijs  van  10  duiten  per  pond  niet  te  boven 
II.  15^ 
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gaat  ;  en  de  vierde  of  laatste  pluk  bestaat  uit  Fokieii- 
Bohea,  niet  meer  dan  vijftien  taels  per  picol,  d.  i.  7^ 
duit  het  pond  kostende.  De  slechtste  Bohea ,  die  aan 
de  markt  komt,  en  even  hoven  de  12  taels  per  picol 
of  6  duiten  het  pond*  geschat  w^ordt ,  is  wel  eens  voor 
5  duiten  te  krijgen,  en  sommige  zeer  gemeeiie  thee¬ 
soorten,  door  de  Chinezen  zelve  gebruikt,  zijn  goed- 
kooj^er  dan  men  bij  ons  te  lande  de  sleebladen  zoude 
kunnen  krijgen.  De  slechste  Bohea  van  de  Cantonsche 
markt  bestaat  ui^^  den  afval  van  de  beste  zwarte  thee , 
of  van  de  slechte  van  W oping  in  de  Provincie  Canton. 
Men  nioet  hier  ter  loops  aanmerken  ten  aanzien  van 
deze  benaming  van  Bohea^  welke  de  Europeanen  thans 
aan  de  gemeenste  soort  van  zwarte  thee  geven ,  dat  de 
Chinezen  integendeel  gewoon  waren  en  dat  nog  zijn 
door  dezelve  de  beste  thee  aan  te  duiden,  die  welke 
op  den  berg  Vir-i-shan  groeit,  in  de  provincie  id? 
welke  ten  aanzien  van  hare  voortreffelijke  theesoorten 
even  zoo  vermaard  is  als  de  streek  van  Clos-V ongeot 
voor  den  Bourgonje-  of  die  van  Chat eau-Mar got 
voor  haren  yai*et  wijn. 

Dezelfde  aanmerkingen  zijn  op  de  groene  theeën 
toepasselijk,  hoezeer  de  verscheidenheid  der  soorten 
en  der  prijzen  niet  zoo  groot  is  als  die  der  zwarte. 
Het  verschil  tusschen  de  hoogste  en  laagste  soorten  van 
groene  thee  staat  niet  in  evenredigheid  van  twee  tot 
één ;  terwijl  zij  bij  de  zwarte  van  vier  tot  één  staat. 
De  beste  soort  van  groene  thee  is  de  kruidthee.  Zij 
bestaat  uit  de  fijnste  blaadjes  van  de  lentepluk  der 
groene  theeplant.  Zoo  als  dezelve  tot  ons  komt,  is  zij 
niet  vermengd  met  den  bloesem  van  eenige  vreemde 
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plant,  gelijk  met  de  Pecco  liet  geval  is:  maar  dit 
lieeft  wel  plaats  met  cenige  der  groene  tlieesoorten  dooi¬ 
de  Piussen  aangebragt,  Chulan,  Keizer lijke^Hy son  qi\ 
Jonge-Hyson  gelieeten ,  welke  de  tweede  en  derde  pluk 
er  van  uitmaakt.  De  dunste  en  fijnste  blaadjes  door 
een  ziftend  werktuig  van  de  Hyson  afgenomen ,  maken 
de  ïlyson-Cliin  uit.  De  vierde  en  laatste  pluk  levert 
Twankay,  Singlo,  enz.  op.  Ten  aanzien  van  de  laat¬ 
ste  geldt  dezelfde  aanmerking  als  met  opzigt  tot  de 
Bobea.  De  Singlo,  of  juister  gezegd  Songlo,  ontvangt 
hare  benaming  naar  een  gebergte  van  dien  naam  in  de 
provincie  van  Kiang-nan ,  welke  een  tijdlamg  de  beste 
groene  thee  beeft  voortgebragt. 

Hoewel  China  het  eenigste  land  is,  waaruit  de 
theesoorten  komen,  welke  geschikt  zijn  om  een  handels¬ 
artikel  met  buitenlandsche  natiën  te  worden ,  is  het  er 
nogtans  ver  van  af  dat  hetzelve  alleen  de  thee  opleVert. 
Zij  wordt  zeer  sterk  gekweekt  op  de  Japansche  Eilanden, 
op  Corea ,  te  Tonkin  en  in  Cochin-China ,  dat  is , 
van  13®  tot  40°  N.  B.  toe.  Verre  de  beste  van  did 
theesoorten  is  die  van  Japan,  welke  evenwel  niet 
zoodanig  behandeld  wordt ,  dat  zij  lang  goed  kan  blijven. 
De  Hollanders  brengen  er  somtijds  kleine  vrachten  van 
te  Batavia  aan.  De  thee  van  Tonkin  en  Cochin-China 
heeft  een  groot  ruig  blad,  hetwelk  geene  andere  be¬ 
werking  ondergaat ,  dan  die  van  in  eene  schuur  gedroogd 
te  worden.  Zij  bezit  zoo  weinig  geur  of  zamentrekkende 
kracht,  dat  men  dezelve  moet  koken  in  plaats  van, 
zoo  als  met  de  Chinesche  thee ,  er  water  op  te  schen¬ 
ken.  In  het  bergachtige  gedeelte  van  eenige  der 
Noordelijkste  streken  van  het  gewest  der  Birmancn , 
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alwair  de  plant  naar  derzelver  inlandschen  naam  te 
oordeelen ,  oorspronkelijk  schijnt  te  zijn ,  wordt  de 
thee  gekweekt  tot  een  gebruik,  waarvoor  geene  andere 
natie  dezelve  bezigt.  Het  blad  wordt  in  olie  bewaard 
én  voor  eene  lekkernij  gegeten ,  even  gelijk  de  Euro¬ 
peanen  met  de  olijven  doen. 

De  theeplant  groeit  het  best  onder  de  Evennachts- 
Ign :  Zij  zal  daar  welig  tieren ,  bloeijen  en  vruchten 
dragen.  Men  heeft  haar  tot  op  40°  N.  B,  zien  bloeijen, 
en  zij  is  sterk  genoeg  om  het  in  de  oranjerien  van 
Europa  tot  op  50°  N.  B.  toe,  uit  te  houden.  Men 
zoude  hierom  verwachten,  dat  zij,  even  als  de  Arabi¬ 
sche  kofiij ,  zoowel  in  vele*  streken  van  de  nieuwe 
wereld  als  in  de  koloniën  der  Europeanen  in  jdzia 
voortgeplant  zoude  zijn  geworden.  Het  is  daar  evenwel 
ver  van  af,  en  nadat  men  de  plant  sedert  twee 
eeuwen  kent,  blijft  hare  kuituur  voor  buitenlandsch 
verbruik  nog  bij  weinige  distrikten  van  haar  moeder¬ 
land  China  bepaald.  Het  geval  schijnt  te  zijn ,  dat , 
gelijk  de  kuituur  van  den  wijnstok  voor  de  goede  wij¬ 
nen,  zoo  ook  die  van  den  theeboom  voor  de  goede 
soorten  van  thee  iets  zeer  moeijelijks  en  onzekers  is. 
Behalve  weinige  provinciën  van  Frankrijk ,  Duitsch- 
land  en  het  Schiereiland,  zijn  er  geene  gewesten, 
die  wijnsoorten  voortbrengen,  welke  over  het  algemeen 
genomen  goed  genoeg  voor  de  buitenlandsche  markten 
zijn.  Er  wordt ,  naar  het  schijnt ,  een  bijzondere  grond 
en  een  bijzonder  klimaat  toe  vereischt  om  de  theeplant 
met  een  gewenscbt  gevolg  te  kweeken.  Men  zoude 
die ,  het  is  waar ,  gemakkelijk  genoeg  kunnen  vinden , 
maar  er  zijn  andere  oinnisbare  vereiscliten,  'waartoe 
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men  met  zoo  veel  gemak  niet  komen  kan  —  de  be¬ 
drevenheid  in  het  aankweeken  van  die  plant  is  in 
het  bereiden  van  hare  bladen,  en  bovenal  een  laag 
arbeidsloon  voor  de  menigvuldige  bewerkingen ,  welke 
zij  te  ondergaan  heeft.  Het  is  niet  waarschijnlijk  dat 
in  het  laatste  opzigt  de  theekultuur  in  eene  onzer 
koloniale  (Engelsche)  bezittingen  zal  opnemen ,  alwaar 
noch  de  teelt  der  zijdewormen  noch  de  wijnbouw, 
welke  beiden  een’  lagen  prijs  van  het  arbeidsloon  ver- 
eischen,  tot  nog  toe  met  een’  gunstigen  uitslag  zijn 
ondernomen  geworden,  Men  heeft  in  de  laatste  twin¬ 
tig  jaren  de  theekultuur  in  Brazilië  beproefd,  doch 
blijkbaar  zonder  eene  voordeelige  uitkomst.  Men  heeft 
haar  sedert  de  laatste  zeven  jaren  meer  in  het  groot 
op  het  Eiland  Java  ondernomen,  en  zijn  die  pogingen, 
volgens  hetgeen  men  er  van  verneemt,  van  het  gewenscht- 
ste  gevolg  geweest ,  daar  men  er  het  voordeel  had  van 
Chinezen  uit  Fokien  te  hebben  om  den  arbeid  te  be¬ 
sturen.  De  kennis,  die  men  omtrent  de  teelt  der  thee- 
heesters  en  verdere  aankweeking  heeft  opgedaan,  doet 
met  allen  grond  verwachten  dat  men  van  denzelfden 
heester  groene  en  zwarte  thee  zal  verkrijgen.  —  De 
bemoeijingen  van  het  ^N^ederlandsch  Gouvernement  wor¬ 
den  door  eenen  goeden  uitslag  bekroond,  wanneer  men 
in  aanmerking  neemt  dat  de  eerste  theepitten  in  1826 
op  Java  zijn  ontvangen. 

Men  zal  thans  onder  gunstiger  omstandigheden  die 
proeve  in  Hindostan  herhalen,  een  gewest,  hetwelk 
menige  streek  oplevert,  waarvan  het  klimaat  zeer 
nabij  dat  der  Chinesche  theeprovinciën  komt,,  en  al¬ 
waar  de  arheidsloonen  zoo  geriug  zijn  als  in  China 
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zelf.  Deszelfs  inwoners  missen  wel  de  bekwaamheid 
en  den  ondernemings-geest  der  Chinezen,  maar  deze 
kunnen  hun  door  Europeaansche  opzigters  bijgebragt 
worden.  De  Gouverneur-Generaal  heeft  inderdaad  ie¬ 
mand  van  een’  schran  deren  geest  en  vlug  doorzigt  naar 
China  gezonden,  (fj  ten  einde  theeboomen  en  inboor¬ 
lingen  van  daar  te  halen,  die  dezelve  gewoon  zijn  te 
behandelen,  zoodat  men  van  dat  ontwerp  vrij  wat 
goeds  verwachten  kan.  (**)  Er  zijn  naderbij  ons  Va¬ 
derland  ook  landen ,  alwaar  de  thee  met  een  gunstig 
gevolg  zoude  kunnen  gekweekt  worden:  daaronder 
behooren  eenige  der  warmste  streken  van  Spanje  ^ 
Portugal  en  Griekenland.  De  geaardheid  van  detliee- 
plant  schijnt  wel  eenige  overeenkomst  le  hebben  met 
die  van  den  mirtenboom ,  en  men  zoude  eene  proeve 
komen  nemen  in  die  landen,  waar  de  mirtenboom  zoo 
welig  tiert. 

Met  opzigt  tot  het  verbruik  van  de  thee  in  ver¬ 
schillende  landen ,  zullen  wij  hier  slechts  eenige  aan¬ 
merkingen  maken.  Al  de  Aziatische  volkeren,  ten 
Oosten  van  Siam  en  Camhodia  zijn  groote  theedrin¬ 
kers.  De  thee  is  voor  hen  hetzelfde ,  wat  het  bier  voor 
de  Noordelijke  en  de  wijn  voor  de  Zuidelijke  natiën 
van  Europa  is.  Vooreerst  voor  de  Chinezen  zelve  is 
de  theepot  van  den  ochtend  tot  den  avond ,  voor  beide 


(^)  Den  Heer  j.  j.  t.  l.  jagobson, 

In  1838  zijn  er  rniin  169000  ton  Thee  uit  de  iniigtiii^en 
nahij  Batavia,  naar  Nederland  verzonden. 
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de  seksen  en  voor  lieden  van  allerlei  leeftijd  en  allerlei 
rang  een  onmisbaar  vereiscbte.  Alleen  de  hoogere 
standen  drinken  er  goede  theesoorten,  en  liet  is  stellig 
zeker  dat  hetgeen  er  de  mindere  klassen  van  krijgen 
dikwijls  verfoeijelijk  slecht  is ,  ja  zelfs  geene  echte  thee 

r 

maar  een  onvoldoend  en  ellendig  surrogaat  van  de¬ 
zelve.  De  Chinezen  drinken  dezelve  altijd  zonder 
melk  en  dikwijls  ook  zonder  suiker.  Het  Chinesche 
volk  telt  in  een  rond  getal,  volgens  de  laatste  echte 
telling  370  millioenen  zielen.  Indien  deze  slechts  naar 
evenredigheid  van  de  bewoners  der  Vereenigde  Staten 
thee  drinken,  dat  wil  zeggen  van  40,000,000  ponden 
’s  jaars  op  eene  bevolking  van  vijf  en  twintig  millioenen 
menschen,  hetwelk  onder  een  stelsel  van  vrijen  handel 
zekerlijk  de  minste  berekening  zoude  zijn ,  dan  moet 
het  jaarlijks  verbruik  in  China  meer  dan  246000  ton¬ 
nen  beloopen :  maar  indien  zij,  gelijk  wel  waarschijnlijk 
is,  tweemaal  zoo  veel  noodig  hebben  als  het  gemiddelde 
verbruik  van  dat  land,  dan  zal  het  geheel  nagenoeg 
eene  halve  millioen  tonnen  jaarlijks  uitmaken.  Laat 
men  de  minste  van  deze  twee  berekeningen  aannemen 
tot  een'  gemiddelden  prijs  van  de  slechtste  zwarte  thee 
van  de  Cantonsche  markt,  die  van  7^  duit  het  pond, 
en  men  zal  de  som  krijgen  van  18  en  eene  halve  mil¬ 
lioen  P.  Sterk  Dit  is  voorwaar  veel  thee  en  veel  geld, 
maar  het  zal  niet  overdreven  voorkomen ,  wanneer  men 
in  het  oog  houdt,  dat  hetzelfde  volk  aan  een  uitheemsch 
voortbrengsel  de  anfioen  (opium)  jaarlijks  eene  som 
van  3,000,000  P.  Sterk  verbruikt. 

De  grootste  theedrinkers  najde  Chinezen  zijn  de 
Japanezen,  die  er  bijkans  even  veel  van  noodig  heb- 
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fcen,  en  wier  bevolking  op  zestig  millioenen  geschat 
wordt.  De  bewoners  van  Coree,  die  van  Tonkin  en 
van  Cochin-China  worden  mede  voor  voorname  thee¬ 
drinkers  gehouden.  De  Japanezen  krijgen  eenige  hunner 
beste  theesoorten  uit  China ,  en  de  beide  andere  natiën 
al  wat  er  goed  van  is,  van  hen.  Door  geheel  iff 
en  Siberië  is  de  thee  onder  alle  standen  een  even 
zoo  onmisbaar  artikel  als  in  China  zelf.  De  thee, 
welke  deze  volken  gebruiken,  gewoonlijk  bakthee  ge¬ 
noemd,  is  zeer  slecht  en  wordt  meerendeels  als  in  lang¬ 
werpig  vierkante  koekjes  gebakken  van  achttien  duimen 
lengte ,  tien  duimen  breedte  en  bijkans  een’  duim  dikte. 
Deze  wordt  in  melk  gekookt  met  roggenmeel  verdikt 
en  met  zout  smakelijk  gemaakt.  In  één  woord,  de 
Tartaren  maken  eene  spijs  van  hetgeen  de  Chinezen  als 
een’  drank  gebruiken.  Die  thee  wordt  hun  mede  uit 
China  aangebragt,  en  hoe  slecht  zij  ook  is,  behoort  zij 
toch  tot  de  eerste  theeboom-plant.  ^ 

De  Chinesche  kolonisten  van  den  Ooster  Archipel , 
van  Tonkin,  Cochin-China,  Cambodia,  Siam  en  het 
land  der  Burmezen,  gebruiken  de  thee  even  zoo  over¬ 
vloedig  als  de  inwoners  van  het  moederland,  en  hebben 
dat  gebruik  medegedeeld  aan  de  inboorlingen  van  die 
gewesten ,  hoewel  het  onder  dezelve  bij  de  vermogenden 
bepaald  blijft.  De  thee  is  derhalve  een  voornaam  artikel 
van  uitvoer  naar  al  die  landen,  en  het  wordt,  met 
uitzondering  van  de  Burmezen,  naar  die  alle  in  jonken 
overgebragt.  De  Burmezen  ontvangen  de  thee  over 
land  uit  de  provincie  Yunan.  Zy  is  dan  in  ronde 
pakken  gepakt,  die  nagenoeg  de  gedaante  van  een 
achttienponder  hebben.  Deze  is  de  gedaante ,  waarin  de 
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grove  thee  van  Yunan  altijd  geleverd  is  geworden, 
gelijk  te  zien  is  uit  de  werken  der  Jezuiten.  De 
inboorlingen  van  Hindostan,  Per  zie,  Arahie  en 
Turkije  kennen  mede  het  gebruik  van  de  thee,  maar 
zij  nemen  er  meestal  hunne  toevlugt  toe  om  hare  ver¬ 
meende  geneeskundige  kracht.  De  Turken  of  Turko- 
mannen  van  het  land  aan  gene  zijde  van  den  Oxus 
en  de  naburige  gewesten,  maken  er  evenwel  veel 
meer  gebruik  van,  en  mogen  behalve  de  Chinezen  en 
hunne  naaste  naburen  zelve,  wel  voor  de  grootste 
theedrinkers  gehouden  worden.  Het  is  opmerkelijk  dat 
de  thee  door  dit  volk  gebruikt  altijd  de  groene  en 
meerendeels  van  de  fijnste  soort  is.  Het  artikel  wordt 
over  Yarkand  en  Badakshan  naar  het  land  over  den 
Oxus  gebragt ,  gelijk  men  kan  zien  uit  hef  Reisverhaal 
van  den '  Luitenant  Bürnes.  Naar  de  eerstgenoemde 
plaatsen  wordt  zij  door  Chinesche  karavanen  heen  ge¬ 
voerd  ,  en  aldaar  gekocht  door  de  Turksche  kooplieden , 
die  dezelve  naar  Bokharia  medenemen ,  zij  gebruiken 
dezelve  altijd  zonder  melk,  en  veelal  zonder  suiker. 

Na  de  Chinezen  en  Japanezen  zijn  de  Engelschen 
de  grootste  theedrinkers ,  die  daarin  wederom  door  hunne 
afstammelingen  in  Amerika,  dóór  de  Hollanders  en 
door  de  Russen  worden  nagevolgd.  Deze  zijn  de 
eenigste  Europeaansclie  volken,  die  er  veel  van  ver¬ 
bruiken  ;  want  bij  de  overige  speelt  de  kofiij  of  de 
chocolade  eene  grootere  rol.  Wij  geven  alhier  eene 
tabel  op  van  de  hoeveelheid  van  thee  door  de  ver¬ 
schillende  landen  van  Europa  en  Amerika,  met  de 
koloniën  en  nederzittingen  van  het  eerstgenoemde  ver¬ 
bruikt. 
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Ponden 

Groot-Brittanj e  .  .  ; .  40,000,000. 

Rusland .  6,500,000. 

Holland .  3,000,000. 

Duitschland . 2,000,000. 

Frankrijk . . 250,000. 

De  Vereenigde  Staten .  10,000,000. 

Britsch-Amerika  en  de  FTest-Indi'èn  .  1,500,000. 

Britsche  nederzettingen  in  hidi'è  ...  1,000,000. 

Britsche  koloniën  van  Australië  .  .  .  250,000„ 


64,500,000. 

Behalve  het  hier  opgegeven  montant,  "worden  er  nog 
ladingen  overgevoerd  naar  de  Kaap  de  Goede  Hoop,  de 
Spaansche  en  Portugesche  établissementen  in  Indi'è, 
en  naar  Zuid- Amerika ,  zoo  wel  als  JidLdes:  Denemarken 
en  Zweden:  zoodat'over  het  geheel  het  gansche  ver-^ 
hruik  der  Europeaansche  en  Amerikaansche  natiën 
niet  te  hoog  zal  gesteld  worden  op  65,000,000  ponden. 
De  waarde  daarvan  kan  in  China  niet  minder  hedragert 
dan  4,000,000  Ponden  Sterling. 

Zal  China  in  staat  zijn  om  al  dien  voorraad  van 
thee  te  leveren,  dien  de  Europesche  en  Amerikaansche 
natiën  eerlang  zekerlijk  van  hetzelve  vragen  zullen? 
Daaromtrent  bestaat  geen  twijfel.  Het  gebruik  van  de 
thee  begon  onder  de  Europeanen  omtrent  honderd  vijf 
en  tachtig  jaren  geleden ,  en  sedert  dien  tijd  is  hetzelve 

I 

van  een  gering  beginsel  tot  omtrent  30000  tonnen  last 
’s  jaars  toegenomen.  Onze  afstammelingen  in 
die  er  nog  niet  bestonden,  toen  de  theeplant  voor  het 
eerst  in  Europa  bekend  werd,  verbruiken  er  nu  meer 
clan  5000  tonnen  van.  In  het  begin  der  achttiende 
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eeuw,  ging  liet  verbruik  in  Engeland  geene  100000 
ponden  te  boven.  In  bet  begin  van  de  negentiende 
was  het  20,000,000  ponden  ^  en  deze  20,000,000  pon¬ 
den  zullen  waarschijnlijk  verdubbeld  worden  in  het 
eerste  jaar  van  de  handels-vrijheid.  Er  schijnt  gedu¬ 
rende  al  dien  tijd  slechts  een  gering  verschil  in  de 
prijzen  der  thee  in  China  plaats  te  hebben  gegrepen , 
uitgezonderd  dat ,  hetwelk  uit  het  meer  of  minder  gun¬ 
stige  van  het  jaargetijde  voortsproot.  Dit  valt  gemak¬ 
kelijk  te  bewijzen,  en  wij  willen  hier  dat  bewijs  om 
.  de  nieuwsgierigheid  te  voldoen ,  nederschrijven.  De 
volgende  opgave  bevat  in  twee  kolommen  de  prijzen 
van  de  thee  in  China  m  de  jaren  1747  en  1827. 
De  eerste  derzelve  is  genomen  uit  een  werk  in  1762 
te  Londen  uitgegeven,  en  den  titel  voerende:  ))Reize 
naar  de  Oost-Indiè’n de  tweede  is  ontleend  uit  de  ge¬ 
drukte  Cantonsche  prijs-courant  van  14  December  1827. 

Taels  per  picol. 
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»In  1747  was  de  hoeveelheid  van  thee  in  het  Yer- 
eenigde  Koningrijk  verbruikt  nabij  de  2,400,000  ponden, 
en  in  1827  zeer  nabij  de  30,000,000  ponden  en 
ev'enwel  heeft  die  aanmerkelijke  vermeerdering  in  tachtig 
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jaren  tijds  op  de  prijzen  in  bijna  geen  onderscheid 
gemaakt  Het  eenigste  verschil  werd  in  de  Souclionthee 
bespeurd,  en  daar  is  gemakkelijk  reden  van  te  geven. 

De  beste  soorten  van  die  tliee  zijn  in  de  laatste  jaren, 
volgens  de  officiële  rapporten,  door  de  Oost-ïndiscbe 
Compagnie  en  derzelver  beambten  ingeleverd,  geheel 
en  al  van  de  Chinesche  markten  verdwenen.  ))Wij  zijn 
buiten  staat,”  zeggen  de  Supercargas  in  een’  brief  aan 
de  Directeuren,  ))het  volslagen  gemis  van  de  Souchong 
te  verklaren.” 

Zelfs  de  buitengewone  aanvraag  waaraan  openzet-, 
ting  van  den  handel  in  dit  land  aanleiding  gegeven 
heeft,  verhoogde  den  prijs  der  thee  aan  de  markt  van 
China  niet  meer  dan  zes  of  zeven  ten  honderd:  en  die 
verhooging  ontstond  nog  alleen  door  het  buitensluiten 
van  Engeland  van  den  voorraad,  dien  de  opgepropte 
markten  van  Europa  en  Amerika  met  gemak  hadden 
kunnen  leveren.  Het  vermogen  van  China  om  een’ 
grooten  voorraad  van  thee  te  verzenden,  wordt  zeer  ' 
duidelijk  bewezen  door  het  gemak,  waarmede  zij  de 
groene  thee  geleverd  heeft,  een  artikel  hetwelk  door  . 
de  Chinezen  zelve  in  het  geheel  niet  gebruikt  wordt, 
behalve  in  enkele  geneeskundige  gevallen:  hetwelk 
slechts  eene  van  al  de  Aziatische  natiën  gebruikt, 
en  hetwelk  men  inderdaad  kan  zeggen,  dat  uitsluitend 
voor  de  Europesche  natiën  groeit.  De  groene  thee  is  niet 
onder  de  Europesche  volkeren  in  gebruik  gekomen,  dan 
nadat  de  zwarte  algemeen  was  geworden ,  en  evenwel 
bedraagt  de  uitvoer  van  dat  artikel  uit  China  weinig 

p)  Eerste  Verslag  van  het  verkozen  Committé  van  het  Huis 
der  Gemeenten.  1830.  in  het  Aanhangsel. 
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minder  dan  15,000,000  ponden,  en  is  naar  evenredig¬ 
heid  van  hare  opbrengst  grooter  dan  die  der  zwarte 
thee :  want  dezelve  kan  op  niet  minder  dan  ëéne  en 
een  vierde  van  eene  millioen  geschat  worden.  De 
rijzing  van  den  prijs  der  thee  in  China  door  den  handel 
op  Engeland  veroorzaakt,  zal  stellig  van  kor,ten  duur 
zijn.  Er  zal,  totdat  er  de  voorraad  van  verminderd 
is ,  minder  thee  naar  het  vaste  land  van  Europa  en 
Amerika  verzonden  worden,  en  intusschen  zal  de 
Chinees  aangemoedigd  zijn  om  nog  meer  theeboomen  te 
planten.  De  nieuwe  plantaadjes  zullen  haren  eersten 
pluk  voortbrengen,  gelijk  wij  reeds  gezegd  hebben, 
binnen  den  korten  tijd  van  twee  of  drie  jaren.  Wij 
hebben  reeds  gezegd  dat  de  kuituur  van  twee  tot  vijf 
provinciën  uitgezet  is ,  en  indien  het  noodig  raogt  zijn 
nog  tot  vele  andere  kan  uitgebreid  worden.  De 
landstreek ,  alwaar  de  thee  verbouwd  wordt ,  bestaat 
uit  heuvels  en  bergen ,  die  niet  zeer  vruchtbaar  zijn 
en  voor  den  graanbouw  niet  deugen:  van  dezen  grond 
ligt,  niettegenstaande  de  vruchtbaarheid  der  vlakten 
en  valleijen  van  China,  een  groot  gedeelte  onbebouw^d , 
en  wezenlijk  in  een’  woesten  staat.  Het  is  inderdaad 
opmerkelijk  dat  van  de  vijf  provinciën,  waarin  thans 
de  theekultuur  bloeit,  vier  de  volkrijkste  van  het 
Keizerrijk  zijn,  terwijl  die ,  waarheen  dezelve  gebragt 
wordt,  Fokien  veel  van  haren  voorraad  van  voedsel 
van  buitenlands  ontvangt.  De  vrees  dat  China  niet 
in  staat  zal  zijn  om  op  den  duur  aan  eene  meerdere 
aanvraag  naar  thee  te  voldoen,  is  derhalve  geheel 
hersenschimmig ,  en  vindt  haren  oorsprong  in  de  onkun¬ 
dige  of  bedriegelijke  voorstellingen  van  de  monopolisten. 
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De  uitwerking  van  de  thee  op  het  menschelijk 
gestel  is  die  van  een  aangenaam  prikkelend  middel, 
hetwelk  de  blijgeestigheid  bevordert.  Hieraan  alleen 
heeft  zij  haar  algemeen  gebruik  te  danken.  Behalve 
de  kofhj,  is  zij  het  eenigste  prikkelende  middel,  het¬ 
welk  in  groote  hoeveelheid  gebruikt  nogtans  in  gee- 
nerlei  opzigt  nadeelig  is.  Het  onderscheid  in  den 
geur  der  verschillende  soorten  is  waarschijnlijk  even 
zoo  groot  als  bij  de  verschillende  wijnsoorten.  De 
geur  en  de  prikkelende  eigenschap  zijn  het  merkbaarste 
in  de  groene  theeplant,  en  deze  is  het  bijgevolg,  die 
het  meest  op  sommige  gestellen  eenigzins  onaangenaam 
werken  zal.  Maar  ook  hieraan  gewent  het  menschelijke 
gestel  weldra.  Toevallige  omstandigheden,  de  luim  en 
de  mode  schijnen  grootendeels  aanleiding  te  geven  tot 
het  verschil  in  de  betrekkelijke  hoeveelheid  van  de  beide 
soorten,  door  verschillende  natiën  gebruikt.  De  Chi¬ 
nezen  zelve,  en  over  het  algemebn  al  de  Oostersche 
volken,  gebruiken  zelden  andere  dan  zwarte  thee.  De 
Engelschen  gebruiken  de  groene  in  vergelijking  van  de 
zwarte  als  1  tot  4.  De  Amerikanen  daarentegen  ge¬ 
bruiken  twee  derde  gedeelten  groene  tegen  een  derde 
van  de  zwarte.  De  Engelschen  in  Bengalen  en  in  de 
koloniën  Ysm  Australië,  gebruiken  zelden  andere  dan 
groene.  De  Engelschen  van  Bombay  en  Madras  wederom 
zelden  andere  dan  zwarte.  De  Engelsche  kooplieden  en 
andere  inwoners  te  Canton  gevestigd,  volgen  het  voor¬ 
beeld  der  Chinezen,  en  drinken  alleen  de  zwarte.  In  Hol¬ 
land  is  de  voorraad  van  zwarte  thee,  welke  er  gedronken 
wordt  veel  grooter  dan  die  van  de  groene,  en  in  Rusland 
wordt  mede  bijna  geene  andere  dan  zwarte  verbruikt. 
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’s  Avonds  kregen  wij  een  bezoek  van  onzen  Chineschen 
vriend,  die  ons  naar  den  tuin  gebragt  had ,  en  vernamen 
van  hem,  dat  hij  een  Physionomist  was.  Op  ons  verzoek 
gaf  hij ,  na  eene  oplettende  beschouwing  van  aller 
gelaatstrekken  te  kennen,  hoedanig  hij  het  karakter 
oordeelde  te  zijn  van  vele  der  aanwezige  personen.  Als 
Hj  er  met  een’  bezig  was,  keek  hij  hem  een’  tijdlang 
stijf  aan,  en  zeide  dan:  ))Mij  dunkt  gij  zijt  een  goed 
mensch;”  en  na  eene  tweede  beschouwing;  »maar  over 
tien  jaren  zult  gij  nog  beter  zijn.”  Van  een’  tweeden 
verzekerde  hij  dat  die  na  » twintig  jaren”  heter  zijn 
zoude ;  en  van  een’  derden ,  die  een  slaperige  dikbuik 
was ,  luidde  zijne  uitspraak ,  dat  hij  een  goed  man  was, 
er  bij  voegende:  »Ik  geloof  dat  gij  van  binnen  regt 
in  UW'’  schik  zijt.  Na  vijftig  jaren  zult  gij  het  nog 
meer  zijn,” 

Die  beschouwingen  vermaakten  ons  uitermate,  maar 
de  gelaatkundige  stond  zeer  verbaasd,  toen  ik  hem  de 
algemeene  regelen  der  schedelleer  ontwikkelde,  en  de¬ 
zelve  ophelderde  door  een  onderzoek  van  zijn  hoofd, 
en  het  denkbeeld,  dat  ik  ten  gevolge  daarvan  over  hem 
opvatte,  openbaarde.  Hij  erkende  volmondig  dat  alles, 
wat  ik  zeide,  waar  was,  maar  hij  stond  volkomen  inde 
war  wat  te  denken  over  de  kunst,  welke  mij  zijn  ka¬ 
rakter  zoo  naauwkeurig  had  doen  beschrijven. 

Hij  ging  van  ons  heen  zeer  in  zijn’  schik  zijnde  over 
de  schedelleer,  en  noodigde  ons  tegen  den  volgenden 
dag  bij  zich. 

Hij  ontving  ons  volgens  afspraak  te  twaalf  ure 
tot  zijnent.  Eerst  kwamen  wij  op  eene  opene  binnen¬ 
plaats,  van  welke  men  in  de  vertrekken  kwam,  die 
II  16 


242 


REIS 


gelijkvloérs  waren,  ^door  één  van  welke  wij  een’  trap 
werden  opgeleid  naar  eene  andere  kamer,  welke  zeer 
zindelijk  gemeubeleerd  was  met  sofa’s  en  stoelen  van 
bamboes  en  mahoniehouten  tafels.  Groote  vellen  papier 
vol  Van  spreuken  der  Chineesche  wijsgeeren,  hingen  bij 
wijze  van  sehilderijen  tegen  den  wand,  gelijk  men  het 
algemeen  door  het  gansche  land  heen  vindt. 

Onze  gastheer  Was  een  man  van  nabij  de  vijf  en  dertig 
jaren,  van  zeer  wellevende  en  heusche  manieren,  en 
die  den  naam  bezat  van  een’  letterkundige  te  zijn.  Na 
<eenige  ,algeméene  aanmerkingen  bood  men  ons  Havan¬ 
na  cigaren  aan:  en  weinige  oogenblikken  daarna  werd 
eene  tafel,  bedekt  met  eene  menigte  heerlijke  lekker¬ 
nijen,  in  het  midden  van  het  vertrek  geplaatst.  Hierop 
volgde  zeer  geurige  thee,  in  fijn  porselein  voorgediend, 
maar  zonder  melk  of  suiker,  en  onder  op  den  bodem 
der  kopjes  lagen  verscheiden  theebladen  uitgespreid, 
ïn  plaats  van  op  een  schoteltje  stond  het  kopje  in  een 
zilveren  pronksieraad,  van  zoodanigen  vorm,  dat  het¬ 
zelve  het  omringde ,  even  als  de  kelk  van  eene  bloem 
derzelver  stampers.  Een  der  bladen  achterwaarts  om¬ 
gekruld  zijnde ,  diende  tot  een  handvatsel ,  om  alles 
zamen  vast  te  houden. 

Toen  ik  de  voortreffelijkheid  van  de  thee  roemde, 
merkte  mijn  gastheer  aan ,  dat  zij  op  verre  na  de  beste 
nog  niet  was,  welke  men  zich  in  China  koude  ver¬ 
schaffen;  dat  de  beste  soorten  alle  binnen  ’sland 
werden  gebruikt:  dat  er  soorten  waren,  welke  in  de 
groote  steden  Peking  en  Nankin  dertien  dollars 
het  catje  kostten,  hetwelk  zooveel  was  als  anderhalf 
pond:  dat  alleen  de  gemeenste  soorten  te  Canton  ter 
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markt  kwamen :  dat  de  echte  theekenners  een’  hij  uitstek 
fijnen  smaak  hadden,  naar  zijn  zeggen  omtrent  gelijk  aan 
dien  van  zeker  iemand,  die  aan  zijn’  wijn  een’  smaak 
van  ijzer  en  leder  bespeurde,  voortkontende  van  een’ 
sleutel  aan  een  lederen  handje,  die  h^  toéval  in  het 
vat  was  gevallen. 

Na  den  maaltijd  werden  er  wederom  cigaren  aange¬ 
boden,  waarop  onze  gastheer  en  eenige  Chineesche 
kooplieden,  die  tot  het  gezelschap  behoorden,  weder  op  het 
onderwerp  der  schedelleer  terugkwamen.  Uit  het  ver¬ 
haal,  hetwelk  onze  gastheer  hun  daarvan  gedaan  had  , 
waren  deze  lieden  nieuwsgierig  om  in  persoon  te  zien , 
hetgeen  zij  daarover  uit  de  tweede  hand  gehoord  had^ 
den,  en  het  scheen  dat  er  hem,  misschien  ter  zake  van 
zijn  crediet,  veel  aan  gelegen  lag,  dat  zij  van  de  waarheid 
zijner  verzekeringen  overtuigd  zouden  worden.  De  zaak 
werd  hun  nog  eens  verklaard,  en  na  het  onderzoek  werd 
hun  mijne  rneening  ten  aanzien  van  de  hoofdtrekken 
van  hun  karakter  te  kennen  gegeven.  Zij,  die  de  persoon 
kenden,  met  wier  onderzoek  ik  mij  had  bezig  gehouden , 
erkenden  de  juistheid  van  mijne  uitspraak,  welke  hij 
zelf  ook  niet  kon  tegenspreken.  Ik  onderzocht  er  ver¬ 
scheiden  met  een’  even  gelukkigen  uitslag.  Al  degenen, 
die  het  bij  woonden,  schenen  hoe  langer  hoe  meer  belang 
in  de  zaak  te  stellen,  en  werden  meerendeels  » Adep¬ 
ten”  van  de  nieuwe  leer:  ja,  zij  stelden  zulk  een 
onbepaald  vertrouwen  in  de  schedelleer,  dat  zij  hunne 
klerken  lieten  halen,  en  mij  verzochten  mijne  rneening 
omtrent  derzelver  verschillende  karakters  zonder  achter¬ 
houdendheid  te  openbaren.  Een  was  er  bij,  die  verlangde 
te  weten  of  een  jongman ,  die  zoo  even  zijn  hoofd  aan 
II.  16" 
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mijn  onderzoek  onderworpen  had,  zijn  volle  vertrouwen 
verdiende,  indien  hij  hem  het  land  inzond,  om  zijn 
geld  op  te  halen.  Een  andere  vroeg  ten  aanzien  van 
zijn’  bediende:  »Kan  ik  op  dien  man  aan,  om  hem 
naar  Nankin  te  zenden,  om  zijden  stoffen  te  koopen?” 
Een  derde  vroeg  of  ik  met  zekerheid  konde  bepalen, 
wanneer  ik  het  hoofd  van  eene  getrouwde  vrouw  on¬ 
derzocht,  of  haar  kind  »een  bulkalf  of  een  koekallje 
zoude  zijn  ?”  Alzoo  hij  zeer  naar  het  eerste  verlangde , 
en  reeds  menig  gebed  om  een’  zoon  te  krijgen  aan  de 
Godin  KüAN-YiN  had  opgezonden,  was  hij  zeer  mistroos¬ 
tig  te  vernemen,  dat  de  schedelleer  in  hare  toepas¬ 
sing  zoo  ver  niet  ging. 

Ons  bezoek  duurde  langer  dan  twee  uren.  Ik  ontving 
de  hartelijkste  dankbetuigingen  dat  men  mij  zoo  lastig 
had  mogen  vallen. 

Ik  werd  van  dat  oogenblik  af  dagelijks  door  Chinezen 
bezocht ,  die  een  schedelkundig  onderzoek  van  mij 
verlangden.  Voordat  ik  Canton  verliet,  werden  ons 
tot  dankbetuiging  daarvoor,  een  aantal  kleine  ge¬ 
schenken  van  keurig  fijne  thee  gezonden:  evenwel 
niet  één  geloof  ik,  waarvan  het  catje  dertig  dollars 
moest  kosten. 

Op  den  dag  van  ons  vertrek  uit  dit  » binnenland ,” 
werden  onze  goederen  en  pakkaadje  voor  de  deur 
der  factory  nedergezet,  en  de  tolbeambten  gezonden 
om  dezelve  na  te  zien,  De  winkeliers  betalen  ge¬ 
woonlijk  de  uitgaande  regten,  en  geven  een  wisseltje 
op  henzelven  af,  hetwelk  ))Chop”  heet:  dit  wisseltje 
wordt  aan  den  tolbeambte  gegeven ,  die  het  naderhand 
gaat  ontvangen.  De  Mandarijnen  vergenoegden  zich 
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met  onze  koffers  geopend  te  zién ,  zonder  die  verder 
na  te  kijken,  en  zeiden,  dat  wij  zei  ven  ook  Mandarijns 
waren ,  daarmede  willende  zeggen,  dat  wij  begrip  zouden 
hebben  van  eene  broederlijke  behandeling.  Toen  zij 
met  hunne  handen  vol  wisseltjes  heengegaan  waren, 
scheepten  wij  al  onze  goederen  aan  boord  van  eene 
pakethoot  naar  Macao  in. 
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HOOFDSTUK  XV. 

CHINA. 

Junij  1836. 

öe  Chinezen  hebben,  even  als  andere  natiën, 
hunne  lofredenaars  en  hunne  lasteraars:  er  zijn  weinig 
volkeren,  die  in  de  verte  zoo  ongelijk  beoordeeld 
worden.  • 

De  geschiedenis  der  volken,  die  eene  zekere  mate  van 
beschaving  hebben  bereikt,  is  eigenlyk  de  geschiedenis 
der  menschen.  De  volkeren  en  Staten  ontstaan  door 
elkander,  even  als  de  bijzondere  personen,  met  het 
onderscheid,  dat  bij  de  familiën,  de  plaats  door  den 
dood  van  den  eenen  in  geruimd,  door  de  geboorte  van 
een’  ander  in  eene  i'egelmatige  opvolging  weder  wordt 
aangevuld.  Maar  in  de  Staten  wordt  die  wet  wel 
eens  door  toevallige  schokken  verbroken.  Op  die  wijze 
hebben  de  oude  Monarchieën  dikwijls  kleine  Republieken 
in  derzelver  aanvang  ten  onderste  boven  gekeerd,  en 
omzwervende  wilde  volkshorden  hebben  door  geweld¬ 
dadige  aanvallen  op  hunne  stroop togteii,  talrijke  natiën 
verdeeld,  hare  krachten  verbroken,  en  dezelve  ten 
laatsten  geheel  en  al  doen  verdwijnen.  China  heeft 
tot  nog  toe  dien  gewonen  loop  weten  te  ontkomen. 
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Deszelfs  Rijk  —  welks  grenzen  ten  Noorden  Russiscli 
Tartarij'è  ^  ten  Zuiden  de  Eilanden  van  Indië,  ten 
Westen  Thibet  en  ten  Oosten  de  Oceaan  zijn-— beslaat 
bijna  bet  gansche  Oostelijk  gedeelte  van  bet  vaste  land  van 
Azia.  Het  kortstondig  aanzijn  en  de  geringe  uitge- 
strektbeid  der  Europeaanscbe  natiën,  welke  elkander 
bebben  uitgeroeid  en  vervangen ,  moet  aan  bare  me¬ 
nigvuldige  oorlogen,  aan  bare  ligging  en  aan  andere 
oorzaken  toegescbreven  worden:  maar  den  Cbinezen, 
die  of  door  den  Oceaan  of  door  woestijnen  van  allo 
kanten  omringd  en  beveiligd  zijn,  is  bet  gelukt  een 
duurzaam  Rijk  op  te  rigten,  hetwelk  op  den  verba¬ 
zenden  tijd  van  vierduizend  jaren  roem  dragen  kan. 
Zij  spreken  nimmer  over  liunne  veroveringen ,  maar 
altijd  over  de  oorlogen,  die  zij  bebben  moeten  doorstaan, 
en  stellen  eerder  bun  geluk  in  bet  bescbaven  van 
bunne  overweldigers,  dan  in  bet  verdelgen  buniier 
vijanden. 

lu  een  sedert  zoo  lang  bescbaafd  land  moeten  natuur¬ 
lijkerwijze  vele  sporen  van  nijverheid  aangetrolïën 
worden ,  en  wij  bespeuren  ook  dat  er  de  vlakten  op 
zulk  eeiie  wijze  geslecht  zijn ,  dat  er  eene  genoegzame 
schuinte  is  overgebleven  voor  de  afleiding  van  bet 
water,  hetgeen  met  regt  als  een  voornaam  hulpmiddel 
voor  den  landbouw  aangemerkt  wordt.  Men  ziet  er 
weinig  boomen ,  omdat  deze  de  vochten  van  den  grond 
ten  koste  van  de  voedende  granen  zouden  inzuigen. 
Wij  ontmoeten  er  ook  noch  aangelegde  parken  noch 
bosscben,  die  de  wilde  dieren  voor  bet  vermaak  der 
Vorsten  of  aanzienlijken,  maar  tot  groot  nadeel  vati 
den  landbouwer,  tot  eene  schuilplaats  verstrekken. 
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De  eenigste  vereischten  van  een  aangenaam  Luiten- 
verLlljf  in  China  zijn  eene  goede  ligging,  afwisseling 
van  graanvelden,  eenige  boomeri,  even  zoo  als  men 
dezelve  in  de  natuur  aantreft,  onregelmatig  geplant, 
en  eenige  heuvels  van  poreuzen  steen ,  die  op  een’ 
afstand  het  voorkomen  van  klippen  of  rotsen  hebben. 
Om  het  regenwater  op  te  vangen  zijn  er  met  groote 
bekwaamheid  vijvers  aangelegd:  zelfs  van  de  stroomen 
en  rivieren ,  welke  langs  den  voet  der  bergen  vlieten , 
is  in  diervoege  partij  getrokken,  dat  zij  derzelver 
hellingen  en  kruinen  bewateren  door  middel  van 
werktuigelijke  kunstsieraden ,  die  den  arbeid  voor  de 
menschen  verligten,  zoodat  twee  personen  met  gemak 
datgeen  verrigten ,  hetwelk  anders  duizend  van  ben 
niet  zouden  ondernemen.  Die  hoogten  leveren  gewoon¬ 
lijk  ’s  jaars  een’  driedubbelen  oogst  op.  Eene  soort 
van  gewas,  waaruit  zij  olie  persen,  wordt  door  een’ 
pluk  van  katoen  vervangen,  en  deze  wederom  door 
den  oogst  der  aardappelen ;  en  die  gang  van  den  veld¬ 
arbeid  wprdt  zoo  niet  overal,  nogtans  vrij  algemeen 
waargenomen. 

'  Op  de  meeste  der  bergen,  die  voor  den  akkerbouw 
ongeschikt  zijn,  vinden  wij  zware  hoornen,  wier  tim¬ 
merhout  tot  het  houwen  van  huizen  en  schepen  gebruikt 
wordt.  Op  vele  derzelve  vindt  men  ijzermijnen,  wit 
koper ,  hetwelk  men  voor  een  natuurlijk  mengsel  houdt 
van  ijzer  en  zink,  koper  en  tin;  hetwelk  met  eene  groote 
kunst  bewerkt  wordt.  Zilvermijnen  zijn  er  ook.  Het 
uitgraven  der  goudmijnen  heeft  men  gestaakt,  hetzij 
omdat  men  genoeg  van  dat  kostbaar  metaal  voor  de 
behoeften  des  handels  in  de  lage  bergstroomen  vond, 
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of  omdat  zij  niet  genoeg  opleverden  om  de  kosten 
van  het  arbeidsloon  goed  te  maken. 

De  zee  heeft  eenmaal  gewoeld  over  het  zand,  waarop 
thans  Nankin  en  Che-Kiang^  de  uitgestrektste  provinciën 
van  het  Rijk  liggen.  De  Chinezen  bedwongen  haar, 
dreven  haar  achter  nit,  en  ontwoekerden  dien  grond 
aan  den  Oceaan,  gelijk  de  Egyptenaren  den  Nijl  heb¬ 
ben  gedwongen  hun’  wil  te  gehoorzamen.  Zij  hebben 
aan  hun  vasteland  eilanden  toegevoegd,  die  er  door 
het  water  van  gescheiden  waren:  zij  hebben  met  het 
gelukkigste  gevolg  de  kracht  van  hunne  nijverheid 
tegen  die  der  elementen  aangewend,  en  hebben  uit¬ 
komsten  verkregen ,  welke  hovennatuurlijk  zouden 
schijnen ,  wanneer  men  dezelve  niet  werkelijk  zag.  Zij 
hebben  in  zeker  opzigt  de  voordeelen  van  het  water 
even  zoo  dienslhaar  aan  zich  gemaakt,  als  de  vrucht-^ 
baarheid  van  den  grond.  In  het  midden  van  rivieren, 
die  door  kanalen  gemeenschap  met  elkander  hebben  en 
de  meeste  hunner  steden  doorstroomen,  ziet  men  als 
het  ware  drijvende  steden,  gevormd  door  eene  tallooze 
menigte  van  vaartuigen  vol  menschen,  die  hoven  het 
water  geboren  zijnde ,  aldaar  ook  leven  en  sterven. 
Aan  de  kusten  wemelt  het  van  duizenden  van  sche¬ 
pen  ,  wier  masten  het  voorkomen  van  beweegbare 
hosschen  hebben.  Anson  zag  er  vreemd  van  op,  dat 
visscherlieden ,  aldus  ingerigt,  geen  oogenhlik  van 
hunne  werkzaamheden  werden  afgetrokken ,  om  zijn 
schip  te  bewonderen,  misschien  het  grootste,  dat  in 
die  dagen  nog  ooit  alhier  gezien  was.  Die  onverschil¬ 
ligheid  bewijst  alleen ,  dat  zij  hunne  bezigheid  van  te 
visschen  voor  veel  te  gewigtig  hielden,  om  dezelve, 
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ten  einde  eene  nüttelooze  nieuwsgierigheid  te  voldoen, 
slechts  voor  een’  oogenhlik  te  staken, 

Be  manier  van  het  land  te  behouwen,  is  door  het 
gansche  Keizerrijk  heen  dezelfde  niet ,  maar  verschilt 
naarmate  van  den  aard  van  den  grond,  en  het  on¬ 
derscheid  van  het  klimaat.  In  de  beneden-  of  zuidelijke 
provinciën,  moeten  de  velden  gedurig  onder  water 
staan  voor  de  rijst,  welke  tweemaal  ’sjaars  wordt  in¬ 
geoogst.  In  de  hooge  en  droogere  gewesten  van  het  bin¬ 
nenland  levert  de  rijst,  welke  aldaar  minder  zwaar, 
minder  geurig  en  ook  minder  voedzaam  is.,  slechts 
één’  oogst  op.  In  het  noorden  groeijen  ai  de  granen 
van  Europa,  en  zijn  er  van  eene  voortreffelijke  hoe¬ 
danigheid.  Van  het  eene  einde  tot  het  andere  levert 

i 

dat  land  een’  overvloed  van  plantgewassen  op ,  vooral 
in  het  zuiden,  alwaar  zij  te  gelijk  «net  den  visch, 
het  voornaamste  voedsel  uitmaken;  in  de  andere  pro¬ 
vinciën  is  het  gebruik  van  vleesch  meer  algemeen. 

De  manier  van  den  grond  door  bemesting  te  verbe¬ 
teren  ,  wordt  ook  hier  gevolgd.  Inderdaad  die  groote 
kunstbewerking,  door  welke  men  de  natuur  als  het 
ware  uit  haar  eigen  verval  wederom  doet  oprijzen, 
wordt  in  China  beter  begrepen,  dan  in  eenig  ander 
land  van  de  wereld.  Zi}  leggen  aan  dezelve  meer  tijd , 
en  meer  arbeid  te  koste  in  het  zamen vergaderen  der 
stoffen,  die  daarvoor  dienstig  zijn,  dan  elders  het  ge¬ 
val  is. 

Be  groote  bron  en  steun  van  de  landhuishoudkunde 
tij  de  Chinezen,  ligt  in  den  naarstigen  aard  van  dat 
volk.  Zij  zijn  waarschijnlijk  de  vlijtigste  natie  van 
de  wereld ,  en  hun  ligchameJijk  gestel  schijnt  minder 
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rust  te  behoeven.  Zij  werken  al  de  dagen  van  het 
jaar  door,  met  uitzondering  van  den  eersten,  die 
bestemd  is  tot  het  afleggen  van  wederkeerige  familie¬ 
bezoeken,  en  den  laatsten,  die  aan  de  nagedachtenis 
hunner  voorvaderen  toegewijd  "is.  Het  eerste  is  een 
maatschappelijke,  het  laatste  een  godsdienstige  pligt. 
Zij  merken  de  Godsdienst  aan  als  een’  band,  die  de 
menschen  vereenigt  en  beschaaft,  en  de  Godsdienst 
bestaat  bij  hen  in  niets  anders,  dan  in  het  beoefenen 
der  maatschappelijke  deugden.  Daarom  worden  zij 
door  velen  beschouwd  als  een  wijs  en  verstandig  volk, 
hetwelk  goed  doet  zonder  den  teugel  der  wetten  te 
behoeven.  Hunne  persoonlijke  Godsdienst  is  de  liefde 
voor  hunne  vaderen,  hetzij  die  leven  of  dood  zijn: 
hunne  openbare  Godsdienst  is  de  zucht  tot  den  arbeid, 
en  de  arbeid,  die  op  den  hoogsten  trap  van  achting 
bij  hen  staat ,  is  de  landbouw. 

Deze  wordt  bij  de  Chinezen  zoo  hoog  gewaardeerd, 
dat  dezulken  hunner  Keizers  het  meest  geëerd  worden, 
die  het  welzijn  van  den  staat  boven  dat  van  hun  eigen 
huis  stellende,  hunne  eigene  zonen  van  de  opvolging 
tot  de  heerschappij  buitensloten ,  om  lieden ,  die  zij 
van  achter  den  j)loeg  weghaalden,  op  den  troon  te 
plaatsen.  De  nagedacliienis  dier  luisterrijke  landbou¬ 
wers  wordt  nog  in  eere  gehouden,  die  het  zaad  van 
duurzaamheid  en  geluk  voor  het  Rijk  gestrooid  hebben, 
door  den  grond  vruchtbaar  te  maken ,  hetgeen  de  on¬ 
uitputtelijke  bron  van  overvloed ,  en  van  den  aanwas 
des  menschdoms  is.  Al  de  Keizers  van  China  zijn 
volgens  de  wet  landbouwers.  Het  js  een  hunner  open¬ 
bare  pligten ,  in  de  lente  de  eerste  spade  in  den  grond 


te  steken ,  niet  eerie  staatsie  en  eene  praal ,  welke  al  de 
landbouwers  naar  de  nabijheidj  van  de -hoofdstad  lokt. 
Ontzettend  is  dan  de  toeloop  om  de  eerbewijzen  te 
aanschouwen ,  waarmede  de  Vorst  des  lands  aan  de 
eerste  der  kunsten  zijne  hulde  toebrengt.  Hij  is,  gelijk 
in  de  fabelen  der  Grieken,  geen  God,  die  de  schapen 
des  Konings  scheert ;  hij  is  de  vader  van  zijn  volk,  die 
zijne  eigene  handen  aan  den  ploegstaart  slaande^,  aan 
zijne  kinderen  de  plaats  aanwijst,  alwaar  de  voornaamste 
rijkdom  van  den  staat  verholen  ligt.  Weldra  keert  hij 
weder  om  het  veld,  hetwelk  hij  daartoe  voorbereid 
heeft,  te  bezaaijen,  en  het  voorbeeld  van  den  Souverein 
wordt  op  hetzelfde  oogenblik  in  al  de  provinciën  na¬ 
gevolgd.  De  Onderkoningen  of  Gouverneurs  herhalen 
dezelfde  plegtigheid  onder  het  oog  der  vergaderde 
menigte.  De  Europeanen ,  die  zulk  eene  plegtigheid 
hebben  bijgewoond,  spreken  er  met  bewondering  van. 
Doch  wij  moeten  hierom  niet  vooronderstellen,  dat 
het  Hof  van  Pekin  wezenlijk  den  landbouw  uitoefent. 
De  kunsten  der  weelde  zijn  te  ver  gevorderd,  om  toe 
te  laten ,  dat  die  vertooning  iets  meer  zoude  zijn  dan 
eene  pligtpleging ,  maar  die  hulde ,  welke  door  den 
Souverein  aan  de  openbare  meening  toegebragt  wordt, 
dient  om  dezelve  in  aanzijn  te  houden,  en  de  invloed 
der  openbare  meening  is  de  beste  en  hechtste  steun 
van  het  bestuur. 

Die  invloed  wordt  gesterkt  door  het  schenken  van 
eerbelooningen  aan  dezulken,  die  zich  in  den  landbouw 
onderscheiden.  Iedereen ,  die  iets  nuttigs  uitvindt , 
wordt  aan  het  Hof  geroepen,  en  na  de  mededeeling 
van  die  uitvinding,  door  den  Vorst  op  onkosten 
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des  Bestuurs  naar  de  verschillende  provinciën  heenge¬ 
zonden,  om  aldaar  zijne  nieuwe  manier  bekend  te 
maken.  Op  die  wijze  is  de  landbouw  sedert  onheuge¬ 
lijke  tijden  aangemoedigd  geworden.  Elk  land,  waar 
de  veldbouw  behartigd  wordt ,  moet  na  een  langdurig 
genot  van  den  vrede,  zeer  in  bevolking  toenemen. 
China  was  zeer  volkrijk  ,  eii'  van  bewoners  overkropt , 
toen  de  Tartaren  hetzelve  overweldigden.  Vele  bewe¬ 
ren  dat  de  wetten  des  lands  voortreffelijk  waren,  om¬ 
dat  de  overwinnaars  dezelve  aannamen,  maar  dat  de 
Tartaren  bet  bestuur  van  China  aannamen,  bewijst 
daarom  nog  de  deugdelijkheid  van  deszelfs  wetten  niet. 
De  natuurwet  is,  dat  eene  kleinere  menigte  door  eene 
grootere  moet  geregeerd  worden ,  en  die  wet  beeft  zoo 
wel  in  het  zedelijke  als  in  bet  stoffelijke  plaats.  Indien 
wij  bet  getal  der  overwinnaars  met  dat  der  overwon- 
nelingeii  vergelijken,  zal  men  zien  dat  er  ten  minste 
vijftien  Chinezen  waren  voor  eiken  Tartaar.  Een  enkel 
mensch  kan  de  gebruiken ,  manieren  en  de  wetten  van 
vijftig  menschen  niet  veranderen:  hoe  zouden  dan  de 
Tartaren  anders  hebben  kunnen  doen,  dan  de  wetten 
van  China ,  bet  zij  goed  of  kwaad ,  over  te  nemen , 
vooral ,  dewijl  zij  geene  andere  hadden  om  in  derzelver 
plaats  te  stellen?  Het  is  wel  de  moeite  waardig  die 
overheerscbing  te  vergelijken  bij  die  van  de  Nieuwe 
Wereld  door  de  Spanjaarden,  alwaar,  als  eene  uitzon¬ 
dering  op  den  algemeenen  regel,  een  handvol  menschen 
met  het  zwaard  in  den  vuist  zijne  wetten  eu  gebruiken 
opdrong  aan  een  groot  getal  van  volken ,  die  geen  van 
beiden  bezaten.  De  buitengewone  omwenteling  van 
China  bewijst  de  lafhartigheid  van  dat  volk,  en  de 
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onverschilliglieid  jegens  deszelfs  Vorsten  is  het  ken¬ 
merk  van  een’  staat  van  slavernij. 

De  uitgestrektheid  van  deszelfs  bevolking  strekt  tot 
verdooving  van  het  gevoel  van  teederheid  jegens  het 
kroost,  hetwelk  den  mensch  en  het  dier  eigen  is,  en 
maakt  de  ouders  uit  beweegredenen  van  eigenbaat 
geneigd  om  hunne  kinderen  om  te  brengen ,  zonder  dat 
het  gevoel  van  de  natie  daardoor  beleedigd  wordt ,  zoo 
dat  men  bijkans  aan  het  bestaan  van  een  aangeboren 
gevoel  van  goed  of  kwaad  zoude  twijfelen. 

Zoude  men  den  tragen  voortgang  der  kunsten  en  we¬ 
tenschappen  in  China  aan  deszelfs  bnitengewone  be¬ 
volking  moeten  toeschrijven?  Eigenlijk  gezegd  bestaat 
er  geene  machinerie  of  groote  fabrijk  in  het  gansche 
Rijk,  welke  op  één’  rang  te  stellen  is  met  die,  welke 
gedurende  den  laatsten  lijd  overal  in  Europa  zijn  op¬ 
gekomen.  Zij  weten  niets  van  het  besparen  van  den 
tijd.  De  aanmerkelijkste  voorraad  hunner  manufaktuur- 
goederen ,  die  vereischt  wordt  om  de  handelhuizen  van 
Canton  te  voorzien,  wordt  vervaardigd  te  Fu-shaw , 
een  groot  vlek,  eenige  mijlen  ten  Westen  van  de 
hoofdstad  gelegen,  en  het  aantal  der  handen  daartoe 
vereischt  is  aanzienlijk.  Voor  het  weven  van  zijden 
stoffen  worden  ook  jaarlijks  17000  personen  vereischt, 
zoo  mannen,  als  vrouwen  en  kinderen;  en  dat  getal 
wordt  verdubbeld,  wanneer  er  eene  dringende  vraag 
naar  is.  Overeenkomstig  met  het  grondbeginsel  van  som¬ 
mige  wljsgeeren,  die  altijd  vragen  ))Cui  BonoV  (waar 
dient  het  toe?)  zijn  hunne  verbeteringen  altijd  op  een 
punt  ver  beneden  de  volmaaktheid  blijven  staan.  Die 
laakbare  onverschilligheid,  die  staat  van  rust  der 
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ziel,  welke  den  naam  van  slaperiglieid  verdient,  en 
zoo  zeer  met  de  geaardheid  van  den  mensch  strijdig  is, 
moet  aan  de  al  te  groote  bevolking  worden  toegesclire- 
ven ,  omdat  hunne  dagelijksche  behoefte  vereischt ,  dat 
zij  al  hunne  vermogens  aanwenden  tot  de  verkrijging 
van  hun  dagelijksch  brood ,  en  hun  bij  gevolg  weinig 
tijd  üverlaat  om  te  denken  of  zich  in  afzondering  aan 
wetenschappelijke  bespiegelingen  over  te  geven,  De  be¬ 
volking  des  Rijks  wordt  op  360  millioenen  zielen  geschat, 
waarvan  honderd  millioenen  geacht  worden  in  staat 
te  zijn  van  de  wapens  te  dragen.  ïn  de  vooronderstelling 
dat  China  het  meest  bevolkte  land  van  den  aardbodem 
is,  moet  daaruit  niet  volgen,  dat  hetookhetbedorvenste 
is  ?  Be  ondervinding  leert  ons ,  dat  de  ondeugden  der 
natiën  in  evenredigheid  staan  tot  die  der  bijzondere 
personen ,  welke  de  natiën  uitmaken.  Kunnen  wij  voor¬ 
onderstellen  dat  de  manieren  der  Chinezen,  over  hun 
uitgestrekt  land  heen,  onveranderlijker  zijn  dan  die  van 
de  voorname  Europeaansche  steden  ,  alwaar  het  eerge¬ 
voel,  hetwelk  een  Chinees  niet  kent,  luister  bijzet  aan 
de  deugd,  en  de  ondeugd  in  eene  ruime  mate  beteugelt? 

Mij  komt  het  voor  dat  dat^  volk  de  verfijnde  be¬ 
schaafdheid  niet  bezit ,  welke  men  hetzelve  wel  eens 
heeft  toegeschreven.  Be  straffeloosheid  der  misdaad  is 
eerder  een  kenmerk  van  eene  barbaarsche,  dan  van 
eene  beschaafde  natie.  Hoewel  alles  hen  tot  het  stelsel 
van  kolonisatie  moest  opwekken,  begrijpen  zij  dat  niet, 
of  zij  achten  het  niet  de  moeite  waardig  om  tot  zulk 
een  eenvoudig  middel  hunne  toevlugt  te  nemen,  om 
zich  van  hunne  overtollige  bevolking  te  ontdoen , 
maar  verkiezen  liever  er  den  voortdurenden  last  van 
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te  dragen.  Hetgeen  noch  het  doorzigt,  noch  de  voor- 
zigtigheid  van  het  bestuur  'wil  ondernemen,  is  van 
velen,  door  de  omstandigheden  daartoe  genoopt,  be¬ 
proefd.  De  nood  heeft  er  vele  gedwongen  China  te 
verlaten ,  en  elders  een  bestaan  te  zoeken.  Men  vindt 
hen  te  Batavia ,  alwaar  zij  eene  eeuw  geleden ,  bij 
duizenden  aankwamen ,  waarvan  er  slechts  weinigen  te¬ 
rugkeerden.  Op  Banka  worden  zij  voor  de  tinmijnen 
gebezigd:  te  Sincapore  zijn  zij  ambachtslieden  of  han¬ 
delaars.  Op  Borneo  zijn  zij  talrijk  en  worden  in  veler¬ 
lei  betrekkingen  gebruikt;  ie  Bankok  maken  zij  vier 
vijfde  gedeelten  van  de  bevolking  uit;  met  één  woord, 
zij  zijn  van  Bombay  af 'door  geheel  Indi'è ,  zoowel 
op  het  vaste  land  als  de  eilanden,  verspreid,  en  er  is 
geene  stad  in  dat  land,  waar  zij  niet  gevonden  worden. 
Zij  overtreffen  al  de  andere  Oostersche  volkeren  in 
nijverheid,  en  er  is  geen  ander,  welks  arbeid  zoovoor- 
deelig  is. 

De  liefde  voor  het  vaderland ,  een  gevoel ,  hetwelk 
alle  menschen  eigen  is ,  spoort  een  aantal  van  die (*) 


(*)  De  betrekkelijke  verdienste  van  den  arbeid  der  Chinezen , 
Maleijers  en  Chouliahs  (inboorlingen  der  kusten  van  Coromandel 
en  Malahar^  op  het  eiland  Penang  of  Prins  van  Wallis  Eiland) 
wordt  door  den  Heer  crawfurd  in  zijn  »Gezantschap  naar  Siam 
en  Cochin-China  aldus  opgegeven.”  Een  Maleijsche  landbouwer 
arbeidt  slechts  zes  en  twintig  dagen  van  de  maand ,  en  ontvangt 
2^  dollars:  een  Chouliah  werkt  acht  en  twintig  dagen  en  krijgt 
4.40:  een  Chinees  dertig  dagen  en  ontvangt  daarvoor  6  daalders. 
Bij  gevolg  is  de  verdienste  van  een’  Chinees  50  ten  honderd  meer, 
dan  die  van  een’  Chouliah :  die  van  een’  Chouliah  75  ten  hon¬ 
derd  meer ,  dan  die  van  een’  Maleijer ,  en  die  van  den  Chinees 
120  ten  honderd,  boven  die  van  den  laatstgenoemden. 
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Chinezen,  wanneer  zij  zich  een  gering  vermogen  bijeen 
gespaard  hebben,  aan,  om  naar  hunne  geboorteprovin¬ 
ciën  terug  te  keeren  ,  alwaar  zij  dan  meestal  onder  eenig 
voorwendsel,  spoedig  door  de  Chinesche  gezagvoerders 
van  hun  eigendom  beroofd  worden.  Bij  hun  vertrek 
sluiten  zij  zich  gewoonlijk  aan  tot  eenig  geheim  Ge- 
nootschap,  zoO'  als  men  die  overal  vindt,  een’  tak 
uitmakende  van  de  Groote  Vereeniging,  welke  zich  ten 
doel  heeft  voorgesteld,  het  Tartaarsche  bestuur  om¬ 
ver  te  werpen:  en  indien  het  Genootschap,  waartoe  zij 
behooren,  bij  toe  val  minder  talrijk  is  dan  andere  van 
de  plaats ,  alwaar  zij  teruggekomen  zijn ,  worden  zij 
valschelijk  aangeklaagd  van  eene  misdaad  door  honder¬ 
den  van  een  zoodanig  Genootschap,  terwijl  hunne 
eigene  medebroeders  geen’  stap  ten  hunne  behoeve 
durven  doen.  Zij  vermoorden  niet,  maar  lokken  som¬ 
tijds  hunne  slagtolfers  naar  het  gebergte,  en  geeselen 

t 

hen  daar  dood. 

De  adeldom  bestaat  in  China  niet  in  het  aanzien  of  de 
erfelijke  verdiensten  door  voorvaderen  verkregen,  maar  in 
de  persoonlijke  eerbelooningen.  De  titel  van  een’  edel¬ 
man  alleen  schenkt  aldaar  geene  onderscheiding,  welke 
slechts  het  loon  der  verdienste  is.  Verscheiden  leden 
des  bestuurs  eri  aanzienlijke  ambtenaren ,  worden  geko¬ 
zen  uit  familiën ,  welker  eenigste  bezigheid  de  land¬ 
bouw  is.  De  verdienste  van  een’  zoon  adelt  den 
vader,  maar  dat  voorregt  sterft  met  hem  uit.  Men 
'moet  die  wet  bewonderen ,  hoezeer  wij  weten,  dat  ook 
de  erfelijke  adeldom  iets  goeds  heeft.  Waar  is  iemand 
zoo  laag,  die  het  voordeel  niet  beseft  van  een’  naam , 
die  door  eene  reeks  van  verdienstelijke  voorouders  tot 
II.  17 
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hem  gekomen  is,  eti  cfr  niet  naijverig  op  ’^zonde  zijn, 
die  eer  in  waarde  te  houden  en  onbevlekt  aan  zijne 
afstammelingen  na  te  laten?  Doch  de  adel  is  in 
China  niet  hetgeen  zij  in  Europa  is.  De  Manda¬ 
rijnen  en  hooge  staatsdienaren  worden  bijkans  uit¬ 
sluitend  uit  de  klasse  der  letterkundigen  verkozen, 
zoodat  de  beoefening  der  letteren  de  baan  opent  tot 
de  keuze  voor  een  aanzienlijk  beroep.  De  letterkun¬ 
dige  inrigtingen  van  China  zijn  de  steunpilaren  van 
‘het  bestuur.  Deszelfs  krijgsmagt  is  miet  in  staat  om 
de  talrijke  en  uitgestrekte  provinciën  ,  welke  het  grond¬ 
gebied  van  het  regerende  stamhuis  uitmaken.,  te  bezet¬ 
ten.  De  landmagt  zoowel  als  de  zeemagt  is  verslapt. 
Hunne  politiedienaren,  diefleiders  en  beulen  zijn  niet 
jninder  gehaat  dan  gevreesd  door  het  gemeen.  Zij 
zijn  ten  opzigte  van  alles.  Wat  de  verdediging  aangaat, 
weinig  beter  dan  dooden,  ja,  indien  zij  van  den  naam¬ 
rol  der  levenden  waren  doorgeschrapt,  zouden  wij  het 
bezwaarlijk  betwijfelen,  of  de  duurzaamheid  van  dat 
Rijk  wel  ooit  haars  gelijke  zoude  vinden,  (^) 

Een  hoog  aanzien  in  den  staat;  ziedaar  de  grootste 
roem,  waar  dit  volk  naar  streeft ,  en  omdat  studie  hen 
tot  het  bereiken  van  die  schitterende  belooning  bren¬ 
gen  kan,  is  ook  de  studie  in  hun  oog  van  eene  groote 
waarde.  Er  is  een  naauwkeurig  onderzoek  bepaald, 
hetwelk  naar  een’  vasten  regel  moet  gehouden  worden , 
alleen  om  uit  den  grooten  hoop  de  ))ware  bekwaamhe¬ 
den”  uit  te  kippen,  met  de  bedoeling  van  die  verder 
tot  de  oogmerken  van  het  bestuur  aan  te  wenden. 
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Bij  dusdanige  examens,  tot  welke  aan  iedereen  de 
toegang  wordt  verleend,  behalve  aan  dienstboden, 
geregtsdienaars ,  tooneelspelers  en  priesters,  wordt  er 
bepaald  wie  tot  onderscheiding  dient  te  geraken,  om 
den  luister  van  zijn’  naam  zoo  wel  op  zijne  voorouders 
te  doen  terugwerken,  als  aan  zijne  afstammelingen  te 
doen  beërven,  en  wie  onopgemerkt  dient  te  leven  en 
in  vergetelheid  te  sterven.  De  mededingers  der  Olym¬ 
pische  spelen  gingen  nimmer  den  wedstrijd  voor  het 
oog  van  duizenden  hunner  landgenooten ,  met  eene 
sterkere  aandoening  aan,  dan  welke  dezulken  schokt, 
die  elkander  op  zoodanig  een  oogenblik  de  eerepalmen 
der  geleerdheid  betwisten.  De  dagen,  waarop  dezelve 
gehouden  worden,  en  derzelver  uitkomsten,  die  te 
Canton  algemeen  bekend  worden  gemaakt,  zijn  de 
schitterendste,  die  deszelfs  inwoners  ooit  beleven. 

Ofschoon  zich  vele  duizendende  Canditaten  daartoe 
voordoen,  kan  echter  slechts  een  gering  getal  derzelve 


(*)  De  voornaamste  letterkundige  examens  in  het  Keizerrijk 
zijn  die,  welke  om  de  drie  jaren  plaats  grijpen  en  te  Peking 
houden  worden.  Behalve  d^ze  vastbepaalde  zijn  er  ook  nog 
andere  ,  tot  welke  de  Keizer  eene  bijzondere  vergunning  verleent. 
De  geleerdste  lieden  uit  al  de  provinciën  komen  tot  dezelve 
op;  en  ook  dat  voorregt  wordt  niet  dan  ten  koste  van  veel  ge¬ 
duld,  groote  moeite  en  langdurigen  arbeid  verkregen.  De  examens 
waarbij  bepaald  wordt ,  wie  in  dat  voorregt  zal  mogen  deelen , 
hebben  mede  om  de  drie  jaren  plaats  ,  en  worden  in  de  hoofdstad 
van  elke  provincie  gehouden.  Eene  groote  menigte  van  inwoners 
in  ai  de  provinciën  en  districten  van  het  Rijk  stelt  een  groot 
belang  in  dezelve.  Eer,  aanzien,  rijkdom,  en  in  één  woord 
alles,  wat  den  jongeling  en  zijne  talrgke  namaagschap  strelen  kan  , 
staat  op  het  spel.’'  —  Chinese  Repository. 
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den  graad  erlangen,  die  hen  heregtigt  tot  de  hoogste 
waardigheden  in  het  ))Hemelsche  Keizerrijk»”  Verschei¬ 
den  personen  brengen  hun’  tijd  in  eene  afgetrokkene 
studie  door,  en  onderwerpen  zich  aan  vele  examens, 
zonder  ooit  het  doel  van  hunne  eerzucht  te  bereiken. 
Vanhier  komt  het  dat  de  achtingswaardigste  familiën 
een  of  meer  hunner  zoons  bestemmen  om  eene  let¬ 
terkundige  loopbaan  te  volgen,  maar  dikwijls  de 
opvoeding  der  overigen  verwaarloozen,  en  hen  zelfs 
niet  laten  leeren  lezen  of  schrijven. 

Alles,  wat  door  zijne  natuur  niet  kan  verdeeld  worden, 
gelijk  de  zee,  de  rivieren  en  kanalen,  is  een  algemeen 
eigendom:  de  scheepvaart,  de  vischvangst  en  de  jagt 
zijn  geheel  vrij;  de  grond  van  den  burger  is  aan  geene 
leenroerige  wetten  onderworpen.  Die  staat  van  zaken 
ligt  in  de  reden,  maar  bij  eene  zoo  volkrijke  natie  kan 
het  gemeen  zijne  akkers  niet  missen  om  die  tot  een’ 
jagtgrond  op  te  geven,  en  de  aanzienlijken  kunnen 
er  zich  geene  uitsluitende  voorregten  over  de  wilder¬ 
nissen  en  de  wateren  aanmatigen;  die  wetten  zijn 
bijgevolg,  eerder  het  uitvloeisel  der  noodzakelijkheid 
dan  der  voorzigtigheid, 

De  lofredenaars  der  Chinezen  beweren  dat  hunne 
priesters  zich  geene  drukkende  aanmatigingen  over  de 
menschen  of  derzelver  bezittingen  durven  veroorloven, 
en  daar  ook  nimmer  naar  getracht  hebben.  Zij  zijn 
zekerlijk  zeer  talrijk  en  bezitten  aanzienlijke  eigendom¬ 
men  ,  maar  zonder  eene  merkbare  belasting  op  de  burgers ; 
men  zoude  den  priester  voor  onzinnig  houden,  die  voor 
zijn  eigen  bestaan  zorgde,  omdat  hij  al  zijne  behoeften 
van  dc  waardigheid  zijner  bediening  ontleent.  Anderen 
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ontkennen  dit,  en  vertellen'  ons  dat  de  Priesters  in 
China  losLandiger  zijn  dan  in  eenig  ander  land,  en 
daarenboven  onbeschaamde  bedelaars. 

De  verdraagzaamheid  strekt  zich  in  China  alleen 
uit  tot  de  leerdiensten ,  welke  oudtijds  iii  bet  Kei¬ 
zerrijk  ingesteld  zijn.  Het  Cliristendom  wordt  er 
geweerd,  en  van  tijd  tot  tijd  ziet  men  nog  den  ban¬ 
bliksem  der  Keizerlijke  besluiten  tegen  hetzelve  ge¬ 
slingerd.  Om  die  reden  wordt  in  het »  Chinese  Repository'^ 
geen  verslag  gegeven  van  den  arbeid  der  Zendelingen 
te  Canto7i,  uit  vreeze  dat  hunne  bekeerelingen  door  de 
openbaarmaking  daarvan  gegrepen  en  naar  Ta^^tarije 
gebannen  mogteu  worden. 

Met  uitzondering  van  de  tolregten,  die  in  de  zeehavens 
vergaderd  worden,  zijn  er  slechts  tweederlei  belastingen 
in  het  Rijk  bekend.  De  eene  is  een  hoofdgeld,  door 
iedereen  naar  evenredigheid  ,van  zijne  middelen  betaald 
van  zijn  twintigste  tot  zijn  zeventigste  jaar  toe,  en  de 
andere  op  de  voortbrengselen.  Deze  bestaat  uit  een 
tiende,  een  twintigste  of  een  dertigste  gedeelte,  naar¬ 
mate  van  de  hoedanigheid  van  den  grond.  De  manier  van 
die  belastingen  in  te  vorderen  is  even  zoo  vaderlijk  als 
de  belastingen  zelve  zijn.  Het  eenige  dwangmiddel 
tegen  de  onvermogeiiden  is  de  hoogbejaarden,  zieken 
en  armen  bij  hen  in  te  kwartieren,  totdat  zij  aan  de 
belasting  voldaan  hebben. 

De  Mandarijns  ontvangen  de  tienden  in  natura^ 
en  het  hoofdgeld  in  baar  geld :  de  ambtenaren  der 
gemeente  storten  dezelve  bij  de  thesaurie  door  middel 
van  provinciale  betaalmeesters.  De  bestemming  dier 
inkomsten  voorkomt  het  bedrog  in  derzelver  ontvangst. 
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Men  weet  dat  er  een  gedeelte  van  weggelegd  wordt 
voor  het  onderhoud  der  ambtenaren  en  der  krijgsmagt. 
De  opbrengst  der  betaalde  sommen  wordt  niet  dan  in 
geval  van  algemeene  behoefte  uit  de  schatkist  genomen , 
en  het  overschot  wordt  voor  een’  tijd  van  nood  bewaard, 
zoodat  hetgeen  zij  in  tijden  van  overvloed  leenen^ 
weder  aan  het  volk  wordt  terughetaald.  Evenwel  in 
weerwil  van  deze  voorzorgen  en  van  de  aanmoediging 
van  den  invoer  van  rijst,  geraken  de  hehoeftigen 
nogtans  dikwijls  in  groote  verlegenheid.  Dat  er  een 
arme  van  honger  sterft,  is  genoegzaam  een  dag:elijksch 
voorval  te  Canton.  Wij  kregen  somtijds  eene  opgave 
onder  de  oogen  van  giften  om  in  de  begrafenis  der 
noodlijdenden  te  voorzien,  die  zoo  ongelukkig  waren 
omgekomen,  en  tot  ondersteuning  van  dezulke,  die 
het  geluk  hadden  gehad  van  hun’  schrikkelijken 
toestand  te  overleven:  maar  het  aandeel,  hetwelk 
ieder  van  hen  daarvan  ontvangt,  is  dikwijls  niet  de 
moeite  waardig, 

Zij,  die  den  lof  der  Chinezen  uitbazuinen,  beweren 
ook  dat  de  mepschen  zeer  moeten  vermenigvuldigen 
bij  eene  natie,  welke  zoo  veel  voorregten  bezit:  eene 
natie  hij  welke  de  vruchthaaidieid  der  vrouwen  on¬ 
gemeen  sterk  is:  alwaar  weinig  losbandigheid  heerscht: 
alwaar  een  onbeperkt  genot  van  de  vaderlijke  magt 
natuurlijk  het  verlangen  naar  een  talrijk  kroost  doet 
ontstaan:  alwaar  de  regten  gelijk  zijn,  de  levensmanier 
eenvoudig  is,  en  altijd  volgens  de  wetten  der  spaar¬ 
zaamheid  wordt ,  ingerigt:  alwaar  bloedige  oorlogen 
eene  zeldzaamheid  zijn:  alwaar  de  gewoonte  het 
ongehuwde  leven  voorkomt:  alwaar  het  klimaat  gezond 
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is,  en  besme ttelijke  ziekten  onbekend  zijn.  Dewijl^  geen 
ander  land  in  alle  die  bpzigten  zoo  bevoordeeld  is, 
is  er  ook  geen  ander  zoo  bevolkt;  en  het  is  zulks 
inderdaad  te  zeer:  want  de  geschiedenis  van  dat 
Keizerrijk  toont,  dat  er  zelden  een  ongunstige  oogst 
geweest  is,  die  van  geen  volksoproer  werd  gevolgd. 
Het  is  onnoodig,  zeggen  zij  verder,  de  oorzaken  op 
te  sporen,  die  den  gang  der  dwingelandij  stuiten. 
Die  menigvuldige  omwentelingen  duiden  aan ,  dat  het 
volk  een’  genoegzamen  trap  van  beschaafdheid  bereikt 
heeft ,  om  te  weten ,  hoe  elk  bijzonder  eigendom 
geëerbiedigd  behoort  te  worden:  dat  de  onderwerping, 
welke  zij  aan  de  wetten  betoonen',  eene  verpligting  is 
van  den  tweeden  rang,  ondergeschikt  aan  de  onver-" 
vreembare  regten  der  natuur,  alzoo  de  staat  der  maat¬ 
schappij  tot  het  gemak  van  alle  menschen  is  ingesteld; 
en  van  het  oogenblik  af  dat  hij  gebrek  heeft,  geeft 
de  Chinees  het  bestuur  daar  de  schuld  van ;  want 
de  verpligting  van  het  volk  te  behouden,  maakt  de 
ware  roeping  der  Vorsten  uit. 

De  Keizer  van  China  weet  wel  dat  hij  over  een 
volk  regeert,  hetwelk  de  wetten  niet  verder  zal  eer¬ 
biedigen,  dan  zoo  lang  dezelve  iets  tot  deszelfs  geluk 
toebrengen,  en  dat  hij  tot  geweldenarij  overslaande, 
gevaar  zoude  loopen  van  zijne  kroon  te  verliezen.  In 
dit  opzigt  is  er  weinig  verschil  tusschen  de  Chinesche 
en  de  Europeaansche  Vorsten,  gelijk  uit  de  oudere  en 
nieuwere  geschiedenis  genoeg  blijkt.  De  Souverein, 
die  aan  het  hoofd  staat  van  een  volk,  hetwelk  hem 
nagaat  en  zijne  daden  beoordeelt,  zal  zich  niet  opwer¬ 
pen  tot  een  Wezen,  dat  zich  zelven  alles  veroorlooft: 
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hij  zal  de  heilige  voorwaarden  niet  verbreken,  onder 
welke  hij  den  schepter  in  handen  houdt;  hij  is  zoo¬ 
wel  overtuigd,  dat  het  volk  zijne  regten  kent,  en 
de  magt  bezit  om  dezelve  te  handhaven ,  dat  hij 
hetzelve  tot  muiterij  geneigd  ziende  tegen  eenigen 
Mandarijn,  die  eene  provincie  bestuurt,  denzelven 
dadelijk  terugroept,  en  aan  eene  regtbank  overlevert, 
zonder  vooraf  de  zaak  te  hebben  laten  onderzoeken. 
Zelfs  wanneer  hij  vrijgesproken  wordt ,  zendt  de  Keizer 
hem  niet  terug,  omdat  het  als  eene  misdaad  beschouwd 
wordt,  het  misnoegen  des  volks  gewekt  te  hebben. 
Die  inschikkelijkheid,  welke  in  andere  landen  eene 
voortdurende  bron  van  kuiperijen  en  tweedragt  is, 
brengt  in  China  geen  ongemak  voort,  omdat  deszelfs 
bewoners  van  een  zachtaardig  karakter  zijn ,  en  gevoel 
van  billijkheid  bezitten.  Omdat  de  noodzakelijkheid 
den  Vorst  dwingt  billijk  te  zijn,  moet  dezelve  hen 
ook  behoedzaam  en  voorzigtig  maken. 

Het  schijnt  dat  de  wetten  en  de  gebruiken  van  China 
ten  grondslag  hebben  genomen ,  dat  de  Chinesche  natie 
één  huisgezin  is,  aan  welks  hoofd  de  Keizer  staat.  Hij 
oefent  zijn  gezag  uit  als  een  aartsvader,  en  niet  als  een 
veroveraar  of  wetgever;  en  men  kan  zich  den  hoogen 
eerbied  en  de  liefde  niet  verbeelden,  welke  de  Chi¬ 
nezen  hun’  Vorst  toedragen,  daar  zij  hem  algemeen 
Vader  noemen.  Die  liefde  des  volks  vindt  haren  grond¬ 
slag  in  de  huisselijke  opvoeding.  In  China  heeft  de 
vader  en  de  moeder  een  onbeperkt  gezag  over  de 
kinderen,  van  welken  leeftijd  zij  ook  zijn,  of  op  wel¬ 
ken  trap  van  aanzien  zij  ook  mogen  staan.  En  dit  is 
niet  meer  dan  billijk,  omdat  er  de  ouders  voor  de  daden 
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hunner  kinderen  aansprakelijk  zijn.  Indien  een  zoon 
na  het  plegen  van  een’  moord  ontvlugt,  zal  het  hoofd 
van  den  vader  de  geregtigheid  moeten  voldoen.  Het 
ouderlijk  gezag  en  de  kinderlijke  liefde  zijn  de  steunsels 
van  het  Rijk,  en  de  hand  van  vereeniging,  die  zoowel 
de  onderdanen  met  hun’  Vorst,  als  de  onderdanen  onder 
elkander  verbindt. 

Chinesche  Bestuur  heeft  in  deszelfs  voortgang 
naar  de  volmaaktheid  het  punt  bereikt,  vanwaar  alle 
andere  besturen  uitgaan;  een  vaderlijk  bestuur  is  op 
de  natuur  zelve  gegrond. 

Doch,  bij  eene  nadere  beschouwing,  bevinden  wij 
dat  de  Keizer  van  China  een  despoot  is,  die  dennaam 
draagt  van  een’  Vader.  De  Chinees  leeft  onder  eene 
dubbele  tijrannie:  die  van  een’  vader  en  die  van  de 
kroon.  Hieruit  mogen  wij  het  besluit  opmaken ,  dat 
zij  de  zachtzinnigste,  de  vleijendste,  de inschikkelijkste , 
de  eerbiedigste,  maar  ook  te  gelijken  tijde  de  laaghar- 
tigste  en  kruipendste  van  alle  slaven  zijn.  Welk  ander 
gevolg  heeft  de  vaderlijke  tijrannie  dan  uitwendige 
blijken  van  eerbied,  maar  een’  inwendigen  indruk  van 
afkeer?  En  wat  anders  is  de  uitwerking  van  de  re- 
geringsdwingelandij  op  de  bijzondere  onderdanen  eener 
natie,  dan  lafhartigheid  en  de  uitroeijing  van  alle  ze¬ 
delijke  deugden.  Een  bestuur,  hetwelk  naar  onze 
manier  van  denken  aartsvaderlijk  genoemd  mag  worden , 
kan  alleen  bestaan  bij  een  volk,  hetwelk  op  een  naauw 
beperkt  grondgebied  een  herdersleven  leidt:  het  wordt 
hersenschimmig ,  wanneer  men  het  op  eene  bevolking 
van  driehonderd  en  zestig  millioenen  menschen  over 
een  uitgestrekt  grondgebied  verspreid,  wil  toepassen. 
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Noch  de  Keizer  van  China,  noch  zijne  Mandarijnen  zul¬ 
len  het  gelooven;  indien  z^  over  zich  zelven  en  hunne 
handelingen  nadenken,  moeten  zij  grimlagchen  over  het 
zelfshedrog  van  hunne  slaven. 

De  Godsdienst  is  in  China  van  geen’  invloed  op  het 
bestuur.  Het  verschil  der  sekten  en  hare  onderlinge 
leertwisten  veroorzaken  noch  oproer  noch  oorlogen. 
De  letterkundige  Mandarijnen,  (het  ligchaam,  waaruit  al 
de  burgerlijke  ambtenaars  genomen  worden)  die  de 
voorzitters  der  boven  beschrevene  examinale  bijeen¬ 
komsten  zijn,  kiezen  alleen  dezulke,  die  hun  welgevallig 
zijn,  tot  leden  van  hunne  klasse,  en  laten  de  priesters 
niet  toe  zich  met  de  zaken  van  het  bestuur  te  bemoeijen , 
of  hunne  eigene  stellingen  tot  den  grondslag  der  alge- 
meene  zedelijkheid  te  maken,  cokfuciüs,  wiens  nage¬ 
dachtenis  en  leerstellingen  door  alle  sekten  evenzeer 
vereerd  worden,  en  wiens  less^  van  zijn  eigen  voor¬ 
beeld  kracht  ontleenden ,  is  de  instellef  van  de  volks 
godsdienst  in  China  geweest.  Zijn  wetboek  is  de  wet 
der  natuur  in  werking  gebragt.  coutfüciüs  leert,  dat 
dé  Reden  een  uitvloeisel  is  van  de  Godheid:  dat  de 
eerste  wet  bestaan  moet  in  de  zamenstemming  van  de 
Natuur  en  de  Reden,  en  dat  ons  die  wegwijzers  van 
den  Hemel  of  van  God  geschonken  zijn.  De  Chinezen  heb¬ 
ben  in  hunne  taal  geen  eigen  naam  voor  God,  maar  noe¬ 
men  hem  den  ))Heer  des  Hemels.”  De  Keizer  is  de  Opper¬ 
priester,  en  doet  uitspraak  in  de  zaken,  welke  de  Godsdienst 
betreffen.  Die  vereeniging  van  gezag  zoude  gevaarlijk  kun^ 
nen  worden,  indien  zij  niet  beteugeld  werd  door  de  volks¬ 
zeden  en  door  de  openbare  meening,  welke  het  volk  door 
zijne  vroegste  opvoeding  op  het  hart  worden  gedrukt 
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De  Chinezen  beginnen  niet  voor  het  vijfde  levensjaar 
hunner  hinderen  aan  derzelver  opvoeding  te  denken. 
Dan  beginnen  zij  hun  woorden  te  leeren  schrijven  of 
liever  teekens,  die  de  tastbare  dingen  verbeelden.  Ver¬ 
volgens  leeren  zij  korte  spreukachtige  verzen  van  bui¬ 
ten,  en  zedespreuken  hunner  wijzen.  In  een’  rijperen 
leeftijd  onderwijst  men  hun  de  wijsbegeerte  van  CON- 
FUCiüS,  Deze  is  de  gewone  gang  van  de  opvoeding.  Zij, 
die  tot  eene  letterkundige  loopbaan  worden  bestemd,  en 
eens  tot  de  klasse  der  geleerde  Mandarijnen  zullen  behoo- 
ren,  voegen  daar  andere  studiën  bij,  waarvan  het  doel¬ 
wit  is  het  gedrag  aan  te  toonen,  hetwelk  de  mensch  in 
de  verschillende  omstandigheden  zijnes  levens  te  volgen 
heeft. 

Een  andere  tak  van  opvoeding  is  de  studie  van  het 
wetboek  der  etiquette,  welke  door  de  Chinezen  zeer 
stiptelijk  in  acht  wordt  genomen. 

Zij  stellen  een’  hoogen  prijs  op  de  beleefdheid,  welke 
ook  in  zekere  mate  de  maatschappelijke  vereeniging  in 
stand  houdt,  maar  zij  beperkt  ook  te  gelijk  de  kracht 
van  den  geest,  omtrent  even  zoo,  als  uitwendige  aan¬ 
bidding  schijnheiligen  maakt,  terwijl  zij  te  gelijk  de 
ware  Godsdienst  versterkt.  Er  bestaan  bij  hen  regtban- 
ken  om  de  inbreuken  op  de  wetten  der  beleefdheid  te 
straffen,  even  zoowel  als  van  die  der  volkomenezede¬ 
lijke  pligten. 

Er  zijn  lieden,  die  er  een  genoegen  in  vinden  om  de 
Chinezen  te  verheffen  als  een  volk  van  wijzen ,  zonder 
dat  zij  er  aan  denken  om  hunne  veelvuldige  misdaden 
en  onvolmaaktheden  in  het  oog  te  houden.  Zjj  zijn 
een  volk ,  hetwelk  ^ijn  eigen  teeder  kroost  ombrengt , 
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een  volk  by  hetwelk  de  scbandelijkste  ondeugden 
gemeenzaam  zijn:  bij  hetwelk  de  misdaden  uit  den  nood 
ontsproten,  noch  gestraft,  noch  voorgekomen  worden: 
alwaar  de  koopman  zijn’  landgenoot  en  den  vreemde¬ 
ling  gelijkelijk  bedot:  bij  hetwelk  de  kennis  van  zijne 
taal  de  uiterste  grenslijn  van  alle  wetenschappen  is: 
welks  taal  en  letterkunde,  ter  naauwernood  voor  de  alle- 
daagsche  behoeften  des  levens  geschikt,  sedert  eeuwen 
lang  op  dezelfde  hoogte  zijn  gebleven :  alwaar  de  zede- 
regters  lieden  zonder  eer  en  zonder  zedelijkheid  zijn : 
alwaar  het  regt  verkocht  wordt  met  eene  onbeschaamd¬ 
heid,  zoo  als  men  nergens  op  den  aardbodem  zal  aan- 
trelfen :  welks  groote  wetgever  confüciüs  ,  zoo  hoog  bij 
hen  geacht,  niet  verdient  gelezen  te  worden,  tenzij 
wij  hem  de  magerheid  zijner  schriften  vergeven,  om  der 
onkunde  wille  van  den  tijd,  waarin  hij  leefde:  alwaar 
eene  reeks  van  menschelijke  wezens ,  van  den  Keizer 
af  tot  den  minsten  onderdaan  toe,  leven  van  elkander 
te  bestelen ;  alwaar  de  Keizer  het  niemand  zal  vergun¬ 
nen  ,  zich  zelven  vet  te  mesten ,  dan  met  de  bedoeling 
van  zijn  bloed  uit  te  zuigen,  wanneer  het  zijn  Keizer¬ 
lijk  verlangen  mogt  worden ,  en  alwaar  hij  door  het 
uitplunderen  van  degenen ,  die  van  hunne  magt  onder 
hem  misbruik  gemaakt  hebben ,  den  titel  verkregen  heeft 
van  den  Wreker  zijn’s  volks. 

Dezulken,  die  in  China  geweest  zijn,  komen  er 
allen  in  overeen ,  dat  men  de  grootste  voorzorg  moet 
in  acht  nemen  om  niet  bedrogen  te  worden.  » Bedotten 
als  een  Chinees”  is  een  algemeen  bekend  spreekwoord 
onder  hen. 

Zeker  Europeaansche  handelaar  ontdekte,  nadat  hij 
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zijne  gekochte  goederen  aan  boord  had  ontvangen,  dat 
hij  zoo  wel  ten  aanzien  van  derzelver  hoedanigheid, 
als  van  derzelver  prijs  in  de  kleêren  was  gestoken,  en 
twijfelde  geenszins  of  de  Chinees  zoude,  als  hij  uit  dien 
hoofde  op  eenige  korting  aanhield ,  daar  genoegen  in 
nemen.  Hij  begon  met  te  zeggen: 

»Gij  hebt  mij  zeer  slechte  goederen  verkocht.” 

))Dat  kan  wel  zijn,  maar  gij  moet  mij  betalen,” 

»Gij  hebt  mij  onbillijk  behandeld,  en  misbruik  ge-' 
maakt  van  mijn  vertrouwen.” 

))Dat  kan  wel  zijn,  maar  gij  moet  betalen.” 

»Dan  zijt  gij  een  bedrieger  en  een  schelm.” 

))Dat  kan  wel  zijn,  maar  gij  moet  mij  toch  betalen,” 

))Wat  wilt  gij  dat  ik  van  de  Chinezen  zal  zeggen  in 
Europa,  alwaar  zij  voor  brave  lieden  doorgaan?  Ik 
moet  immers  zeggen  dat  gij  een  gaauwdievengebroed 
zijt.” 

»Dat  kunt  gij  doen”  antwoordde  de  Chinees  koeltjes: 
»maar  gij  moet  betalen.” 

De  Europeaan  schold  den  deugniet  braaf  uit ,  en 
was  woedende ,  maar  kreeg  niet  anders  uit  hem  dan 
))gij  moet  betalen”  en  was  genoodzaakt  hem  zijn  geld 
af  te  passen.  Terwijl  de  Chinees  het  na  zich  streek, 
zeide  hij:  ))was  het  niet  beter  geweest,  dat  gij  in  plaats 
van  u  driftig  te  maken ,  niets  gezegd  en  begonnen  had 
met  hetgeen  waarmede  gij  geëindigd  hebt?” 

Niet  lang  geleden,  ontmoette  iemand  te  Honan,  tegen 
over  Canton,  een’  ongelukkigen  Chinees,  die  een’  arm 
gebroken  had.  Medelijden  met  zijn’  toestand  bewoog 
hem  den  armen  drommel  naar  een’  wondheeler  over 
de  rivier  mede  te  nemen ,  om  den  arm  te  laten  zetten. 
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Hij  betaalde  eenige  dagen  lang  het  veergeld  voor  hem, 
maar  hield  daarmede  op ,  toen  de  arm  genezen  was. 
Op  zekeren  dag  vroeg  hij  den  lijder,  waarom  hij  ver¬ 
zuimde  den  wondheeler  te  bezoeken.  » Omdat  gij  mij 
geen  geld  hebt  gegeven  om  de  Sampan  te  betalen.  Het 
is  zeer  mild  van  u  geweest,  dat  gij  mijn’  arm  hebt 
laten  herstellen,  maar  ik  ga  niet  meer  naar  des  doctors 
huis,  gij  betaalt  het  niet.” 

Zoo  verregaande  is  de  schaamteloosheid  van  den 
Chinees,  dat  men  dezelve  bijkans  als  een  deel  van 
zijne  opvoeding  zoude  beschouwen. 

Men  kan  hunne  denkbeelden  over  de  billijkheid 

ff 

beoordeelen  uit  de  navolgende  staaltjes,  die  mij  door 
de  personen  zelve,  welke  er  belang  bij  hadden,  ver¬ 
haald  zijn. 

Eene  dame  te  Macao  stelde  aan  een’  Chineschen 
kleederenmaker  eenige  stoffen  ter  hand,  ter  waarde  van 
veertig  dollars,  om  er  kleederen  van  te  maken.  Op  den 
bepaalden  tijd  werd  het  pak  t’huis  gebragt,  maar  tot 
haar  verdriet  bespeurde  zij  dat  het  goed  bedorven  was , 
en  het  kleed  niet  gedragen  konde  worden.  Het  werd 
den  arbeider  wedergegeven ,  en  de  echtgenoot  van  de 
dame  vervoegde  zich  bij  de  Portugesche  bestuurders 
om  regt  te  verkrijgen,  maar  werd  van  tijd  tol  tijd 
onder  eenig  voorwendsel  afgewezen,  tot  dat  zijn  geduld 
ten  einde  was.  Hij  vervoegde  zich  daarop  bij  een’ 
Mandarijn,  wien  hij  aanbood  hem  goed, hetwelk  de  klee- ' 
derenmaker  nog  in  handen  had,  te  zullen  geven,  wan¬ 
neer  hij  zoude  bewerken,  dat  hij  hem  twintig  dollars 
tot  schadevergoeding  zoude  betalen,  die  dien  ambte¬ 
naar  mede  zouden  toebehooren.  De  Chinees  nam  het 
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op  zich,  en  hragt  hem  na  verloop  van  een  paar  dagen 
het  volgende  herigt:  »Ik  heh  dien  kleederen maker  uwe 
zijde  met  de  twintig  dollars  slechts  geschonken.  Mij 
dunkt  gij  zljt  een  goed  man,  een  man,  die  het  regt  en 
de  w'etten  wel  kent  Ik  heh  zin  in  u :  als  gij  wilt  zal 
ik  u  mijn’  zoon  tot  uwen  bediende  geven,  dan  kan  hij 
het  regt  en  de  geregtigheid  van  u  leeren!” 

Bij  eene  andere  gelegenheid  liet  zich  dezelfde  dame 
twee  kleedingstukken  maken,  De  kleedereiimaker  hragt 
er  een  van  t’huis  en  vroeg  betaling  voor  de  heide.  De 
dame  gaf  hem  te  kennen  dat  zij  betalen  zoude  als  het 
andere  gereed  was.  »Hoe  kan  ik  het  andere  maken  ? 
Iemand  heeft  het  gestolen,  nu  heh  ik  geen  zijde  meer.” 

Men  kan  zich  van  hunne  manier  van  redeneren  eenig 
denkbeeld  maken  uit  eene  anekdote ,  die  betrekking 
heeft  op  wijlen  Lord  napier,  dien  zij  Het  Oog  noemden, 
de  eenigste  benaming,  welke  zij  in  hunne  taal  schijnen 
te  hebben  voor  een’  opperbestuurder,  en  welke  dan  ook 
vrij  wel  de  pligten  van  een’  regent  aanduidt. 

De  Britsche  kooplieden  deden  hun  uiterste  best  om 
de  Chinezen  het  denkbeeld  bij  te  brengen,  dat  Lord 
NAPIER  een  man  was  van  hoog  aanzien,  en  zich  derhalve 
niet  zoude  onderwerpen  aan  de  vernedering  .van  door 
tusschenkomst  der  Ilong-Kooplieden  met  het  bestuur 
te  spreken.  Zij  zeiden  hun  dat  hij  een  Lord  was,  een 
edelman ,  hetgeen  de  Chinezen  ,  die  geen’  erfelijken  adel 
kennen,  behalve  dien  van  den  Keizer,  niet  regt  begre¬ 
pen.  Zy  vroegen :  ))Is  hij  een  edelman  in  uw  land? 
hoeveel  zijn  er  van  denzelfden  rang  met  hem  ?”  waarop 
men  hun  antwoordde: 

»Zeer  veel,  misschien  wel  duizend.” 
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»En  zijn  er  van  nog  hoogeren  rang?’’ 

))Ja,  de  Burggraven.” 

»Zoo?  hoeveel  Burggraven  zijn  er?” 

))Zeer  veel.” 

))Zoo?  Zijn  er  ook  van  hoogeren  rang  dan  de  Burg¬ 
graven  ?” 

))Ja,  de  Graven.” 

))Zoo  ?  en  nog  andere  ?” 

»Ja,  de  3Iarkiezen.” 

))Zoo?  en  nog  andere?” 

))Ja,  Hertogen.” 

))Zoo?  en  nog  hoogere  dan  de  Hertogen?” 

))Neen,  geene  andere  dan  de  Koning  en  het  Konink¬ 
lijk  Huis.” 

))Nu,  dan  weten  wij  het  wel.  Dan  is  Het  Oog,  Lord 
NAPIER,  even  hetzelfde  als  een  gewone  Mandarijn !” 

Naar  de  gestichten  van  liefdadigheid  te  Canton  te 
oordeelen ,  is  die  deugd  hij  de  Chinezen  niet  zeer 
werkzaam.  Er  is  een  vondelingshuis ,  een  aalmoese- 
niershuis  en  een  gasthuis  voor  de  melaatschen.  Al  die 
inrigtingen  worden  onderhouden  van  de  regten  op  de 
huitenlandsche  schepen  geheven.  Sedert  eenige  jaren 
is  er  ook  eene  Apotheek  tot  stand  gehragt ,  welke 
onder  het  beurtelings  opzigt  van  Europeaansche  en 
Amerikaansche  geneesheeren  gestaan  heeft.  Zij  is  thans 
onder  het  bestuur  van  Dr.  peter  Parker  ,  die  onver¬ 
moeid  is  in  zijn’  arbeid,  en  wiens  heelkundige  operatiën, 
vooral  in  de  gevallen  van  oogziekten,  zeer  voorspoedig 
zijn  geslaagd.  Ik  hragt  een  kort  bezoek  aan  die  inrig- 
ting ,  terwijl  er  tusschen  de  tachtig  en  honderd  hjders 
waren ,  die  er  behoorlijk  verpleegd  worden. 
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De  vaderlandsliefde,  indien  zij  dat  gevoel  kennen, 
openbaart  zich  bij  hen  in  het  aanleggen  van  wegen,  . 
planten  van  hoornen  en  bouwen  van  herbergen  voor 
de  reizigers.  Zij  achten  China  en  deszelfs  bewoners 
ver  boven  het  overige  van  de  wereld  verheven,  en 
behandelen  alle  vreemdelingen  met  minachting.  Alleen 
met  hun  eigen  land  iets  ophebbende,  verleenen  zij 
nimmer  hulp  aan  buitenlanders,  en  versmaden  ook 
den  bijstand  van  dezelve.  Het  is  moeijelijk  eene  juiste 
meening  van  dit  volk  op  te  vatten:  want  de  vreem¬ 
delingen  mogen  er  niet  komen,  en  de  Chinezen  zelve 
mogen  niet  vrijelijk  in  en  uit  het  land  gaan.  Wij 
mogen  evenwel  hunne  meerdere  voortreffelijkheid  in 
twijfel  trekken,  totdat  zij  ons  wijsgeerige  werken 
zullen  geleverd  hebben,  welke  die  van  locke,  Descar¬ 
tes  of  SPÜRZHEIM  te  boven  gaan:  wiskundige  werken, 
gelijk  aan  die  van  newton,  leibnitz  en  derzelver  op¬ 
volgers:  letterkundige  werken,  die  waardig  zijn  gele¬ 
zen  te  worden,  of  gewrochten  van  schilder-  beeldhouw¬ 
en  bouwkunst,  die  bewondering  verdienen.  Wat  is 
CONFUCIUS,  wanneer  wij  hem  franklin,  bacon  of  Mon¬ 
tesquieu  op  de  zijde  stellen? 
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HOOFDSTUK  X\T. 


DE  BOto-EILAJVDEN. 

Julij  1836. 

Op  den  23»^^^  Junij  ,  te  vijf  ure  in  den  namiddag 
ging  de  Paauw  onder  zeil  te  gelijk  met  de  Onderne¬ 
ming,  en  de  beide  schepen  zetteden  zeewaarts  koers 
van  tusschen  de  Ladrones  of  D ieven-E Handen ,  eene 
groep  van  kleine  eilandjes  in  de  nabyheid  van  dit 
gedeelte  der  kust  van  China.  Die  benaming  is  hun 
gegeven  door  de  Portugezen,  omdat  zij  van  overoude 
tijden  af  tot  heden  toé  tot  eene  schuilpiaats  voor  de 
Chinesche  zeeroovers  dienen.  In  de  jaren  1809  en 
1810  hadden  die  fielten  niet  minder  dan  achttien¬ 
honderd  zoo  groote  als  kleine  vaartuigen,  met  70,000 
koppen  bemand  een  grooter  getal  van  schepen,  dan 
dat ,  waarop  de  Britsche  zeemagt  heden  bogen  kan. 

Gedurende  de  eerste  dagen  was  het  weder  gestadig 
afwisselend.  Wij  hadden  rukwinden ,  regenvlagen ,  stilte 
en  zware  hitte:  de  wind  woei  meestal  uit  het  Noorden 
en  Oosten.  Wij  kregen  het  Eiland  Formosa  in  het 
gezigt,  en  hadden  besloten  langs  de  Noordelijke  luist 


{*)  Chinese  Repesitory  III.  1). 
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van  hetzelve  de  Stille  Zee  in  te  loopen ,  maar  geluk¬ 
kig  werd  de  wind  gunstiger,  en  wij  geraakten  in 
staat  om  den  doortogt  te  kiezen  tusschen  het  zuideinde 
van  Formosa  en  eene  kleine  eilandgroep,  de  Bashee- 
Eilanden  geheeten. 

Formosa  is  bergachtig  en  hevat  eene  talrgke  be¬ 
volking.  Dezelve  wordt  op  tusschen  de  twee  en  drie 
inillioenen  gerekend.  Na  de  overweldiging  der  Tartaren 
in  1683,  viel  het  in  de  handen  der  Chinezen.  Vroeger 
hadden  er  zich  de  Hollanders  in  genesteld,  en  waren 
er  in  1624  door  de  Chinezen  uit  verjaagd.  De  West¬ 
kant  van  het  eiland  alleen  is  thans  onder  het  juk  der 
Chinezen ,  die  denzelven  nogtans  niet  volkomen  in  rust 
schijnen  te  bezitten :  want  de  inboorlingen  van  den 
Oostkant  van  de  bergketen,  welke  het  eiland  door- 
snydt,  ondernemen  telkens  een’  nieuwen  worsteltrijd, 
om  zich  van  hunne  overheerschers  te  bevrijden.  Het 
eiland  wordt  beschouwd  als  een  departement  van  de 
provincie  Fokien^  en  voorziet  China  van  suiker,  rijst 
en  kamfer, 

Formosa  is  allergunstigst  voor  den  handel  gelegen, 
negentig  mijlen  (30  uren)  van  China  en  vierhonderd- 
vijftig  van  Japan  af.  De  Philippijnsche  Eilanden 
zijn  er  nog  nader  bij.  Voor  elke  Europeaansche  natie, 
welke  zoude  verlangen  een  eiland  te  bezitten  ten  ge- 
makke  van  zijn’  handel  op  China  en  Japan,  is  er  geen 
wenschelijker  uit  te  denken. 

Wij  waren  ter  naauwernood  in  de  Stille  Zee  geko¬ 
men,  of  al  onze  zieken  begonnen  te  beteren,  hoezeer 
het  weder  noch  bestendig,  noch  zeer  aangenaam  was. 
ïn  den  avond  van  den  14den  JuJij  bereikten  wy  de 
II.  18" 


276 


REIS 


Bonin- Eilanden,  en  des  anderen  daags,  een  weinig 
over  half  twee,  werden  wij  door  den  Heer  savary,  die 
in  eene  kanoo  tot  ons  kwam,  naar  de  ankerplaats  ge- 
loodsd  van  de  haven 6*^.  gelijk  dezelve  voort¬ 

aan  heeten  zal,  instede  van  Port  Lloyd  of  Port  St. 
George,  gelijk  zij  tot  nu  toe  genoemd  werd. 

De  Onderneming,  kapitein  G.  N.  holuns,  had  omtrent 
drie  uren  voor  onze  aankomst,  alhier  mede  zijne  ankers 
laten  vallen.  — 

Ach!  viel  ons  een  eiland  met  gunstige  reê 
Tot  woonplaats  ten  deel  aan  het  einde  der  zee  , 

Waar  eeuwige  lente  den  heester  doet  hloeijen , 

Geen  hlaak’rende  hette  het  loef  zal  versehroeijen , 

Waar  eeuwig  het  hiaauw  van  den  helderen  trans 
De  baren  doet  flikk’ren  in  vrolijken  glans! 


Waar  ’t  zonlicht  zoo  gaarne  de  bosehjes  bestraalt. 
Ratals  het  zijns  ondanks  ter  kimme  is  gedaald, 

De  liacht  over  bergen  en  heuvels  en  weiden 
Slechts  even  het  floers  van  zyn’  nevel  komt  spreiden : 
Waar  slechts  het  gevoel  dat  men  ademt  en  leeft, 
Meer  vreugde,  dan  iets  ergens  elders  ons  geeft! 


Daar  zouden  wij  minnen  met  zielen  vol  vuur 
En  zuiver,  gelijk  in  de  jeugd  der  Watuur. 

De  glans  van  de  zon,  die  het  al  komt  verblijden, 
De  balsemgeur,  dien  er  de  bloemen  verspreiden, 
Verhoogden  de  kracht  van  ons  jeugdig  gemoed, 
Bezielden  ons  hart  met  een’  zomcrschen  gloed. 
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Gelijk  daar  de  bloeitijd  geen’  ondergang  kent,- 
Bleef  eeuwige  liefde  ons  in  't  harte  geprent : 
Gelijk  m’  er  het  Bijtje  ora  de  bloemen  ziet  zweven, 
Was  Hoop  het  bestendige  doel  van  ons  leven : 
Totdat  eens  de  dag,  die  hetzelve  besloot, 

Ons  riep  tot  de  plegtige  rust  van  den  dood!” 


Zoo  zong  en  zoo  zuchtte  een  zestal  stoute  zonen 
der  zee ,  omtrent  het  jaar  1829.  Zij  hadden  onder 
allerlei  luchtstreken  hun  geluk  beproefd:  zij  hadden 
de  vaste  landen  en  de  Eilanden  bezocht:  maar  de  For¬ 
tuin  had  hun  steeds  den  nek  toegekeerd.  De  wereld 
moede  geworden,  bevonden  zy  zich  op  de  Sandwich’- 
Eilanden^  toen  zij  hoorden  dat  de  Bonin-E Handen 
het  paradijs  waren,  niet  slechts  van  de  groote  Zuid- 
Zee ,  maar  ook  van  de  geheele  wereld.  Derzelver  wa¬ 
teren  werden  afgeschetst  als  wemelende  van  visch  en 
schildpadden ,  hare  woestijnen  van  wild ,  hare  kusten 
vol  van  veilige  havenplaatsen,  hare  bergstreken  van 
bekoorlijke  valleijen,  en  derzelver  grond  als  geschikt 
om  zonder  arbeid  allerlei  vruchten  voort  te  brengen. 
Die  eilanden  leverden  hun  derhalve  eene  plaats  op, 
alwaar  zij  zich  aan  al  de  zorgen  en  kwellingen  van  de 
wereld  zouden  kunnen  onttrekken,  en  in  het  vervolg 
vrij  van  allen  kommer  leven.  Zij  streelden  zich  met 
de  hoop  dat  de  grond  vruchtbaar  genoeg  zoude  zijn  om 
hen  in  staat  te  stellen  de  schepen ,  die  ter  walvisch- 
vangst  uitgerust  waren ,  van  vruchten  en  van  groente 
te  voorzien,  hetgeen  binnen  korten  tijd  hun  een  ge¬ 
noegzaam  bestaan,  ja  zelfs  eenig  vermogen  zoude 
verschalfen,  wanneer  zij  te  eenigen  tijde  naar  de  maat¬ 
schappelijke  wereld  mogten  wederkeeren. 
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Met  dat  vooniemeD  gingen  mattheus  mazarra  een 
GenueeSj  alden  b.  cmapin,  Nathaniel  savary  van  Mas¬ 
sachusetts  RICHARD  MILLECEAMP  een  Engelscliman,  en 
KABEL  JOHNSON  eeii  Been,  Sandiüich~Eilande7idiï 

onder  zeil.  Zij  waren  vergezeld  van  eenige  der  inboorlingen, 
zoowel  vrouwen  als  mannen,  die  Iiiinne  ecbtgenooten 
en  bedienden  waren.  ïn  Jiinij  1830  kwamen  zij  op 
de  plaats  hunner  bestemming  aan,  en  voordat  zij  ah 
daar  nog  aan  land  gingen,  bespeurden  zij  reeds  dat 
zij  misleid  waren,  maar  het  was  te  laat  om  terug  te 
keeren.  Zij  gingen  aan  land  en  vestigden  de  neder¬ 
zetting  op  het  eiland  van  die  groep ,  hetwelk  door 
Kapitein  Bëechey  het  Peels  Eiland  genoemd  wmrdt.  [^) 


»Di0  Eilanden,  umlrerit  29  Jiiijien  ten  Oosten  van  Canton 
en  8  ten  Zuiden  \an  Jeddo  (Japan)  zijn  aller  gunstigst  gelegen 
voor  den  liandel  van  China  ten  Westen,  de  Philippijnsche  Ei¬ 
landen  ten  zuiden  en  Rusland  ten  Noorden,  en  indien  er  binnen 
kort  met  Japan  eenigo  bandelsgemeenscliap  mogt  geopend  wor¬ 
den,  maken  zij  liet  punt  uit,  waarvan  bet  meest  partij  te  trekken 
is.  Het  vroegste  verslag,  hetwelk  wij  aangaande  de  Bonin-Eilan- 
d^n  vinden,  komt  voor  in  kaempfers  Geschiedenis  van  Japan.  »ïn 
liet  jaar  1G15”  zegt  die  Geschiedschrijver  »ontdekten  de  Japane- 
zen  bij  toeval  een  zeer  groot  eiland  ,  werwaarts  eene  van  hunne 
barken  van  het  Eiland  Fatsisio  af  was  heengestroorad  ,  hoewel 
het  gerekend  wordt  drie  honderd  mijlen  Oostwaarts  van  hetzelve 
af  te  liggen.  Zij  vonden  aldaar  geene  bewoners ,  maar  een  regt 
bekoorlijk  en  vruchtbaar  land  goed  van  versch  water  voorzien 
en  van  een’  overvloed  van  planten  en  hoornen,  vooral  van  den 
arekboom,  hetgeen  evenwel  grond  zoude  geven  om  te  vermoe¬ 
den  ,  dat  liet  eiland  eerder  ten  Zuiden  dan  ten  Oosten  van  Japan 
ligt,  alzoo  die  hoornen  alleen  onder  beete  luchtstreken  groejen. 
Omdat  zij  nu  alhier  geene  bewoners  vonden,  noemden  zj  hetZ?w- 
nin  Sima  of  Eiland  Bunin  (in  het  Chineesch  W oojin  —  (zonder 
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In  September  1825  werd  de  haven  bezocht  door 
het  Engelsche  schip  The  Supplij  (De  Toevoer),  en  in 
1826  verging  alhier  door  onoplettendheid  een  Lon- 
densche  walvischvaarder  De  William.  In  Junij  1827 
kwam  er  Kapitein  Beechey  met  Zijner  Britsche  Majesteits 
schip  Blossom. 

Toen  deze  op  de  hoogte  van  de  haven  kwam,  trof 
hij  twee  lieden  in  eene  boot  aan,  welke  hem  bleken 
een  gedeelte  van  de  ongelukkige  bemanning  van  den 
William  uitgemaakt  te  hebben,  ))Dat  schip,  hetwelk 
voorheen  tot  Zijner  Majesteits  zeedienst  had  behoord, 
had  in  de  haven  in  diep  water  geankerd  gelegen  en  op 
een  gevaarlijk  punt;  want  men  kende  toen  de  haven 
nog  niet.  Een  gedeelte  var?  deszelfs  lading  lag  op 
het  verdek,  toen  een  harde  rukwind  van  de  landzijde 
het  van  deszelfs  ankers  deed  drijven,  en  op  eene  klip 
stoten  in  eene  kleine  baai  digt  bij  den  havenmond; 
alwaar  het  kort  daarna  berstte.  De  equipagie  bragt 
er  het  leven  af,  en  redde  zich  zoo  goed  als  zij  konde 
aan  land,  waarop  zij  van  het  wrak  terstond  een 
vaartuig  begon  te  timmeren,  waarmede  zij  van  zins 
was  naar  Manilla  te  stevenen:  doch  voordat  het 
voltooid  was,  kwam  er  een  andere  walvischvaarder, 
de  Timor  aan,  die  hen  allen  opnam,  behalve  de  twee, 
waarvan  wij  gesproken  hebben.  Deze  bleven  op  hun 
eigen  verzoek  achter.  Zij  waren  reeds  eenige  maanden 


volk)  het  onbewoonde  Eiland.  Aan  het  strand  vonden  zij  eene 
menigte  visschen  en  krabben  ,  waarvan  er  sommige  van  vier  tot 
zes  voeten  lengte  hadden:”  waarschijnlijk  schildpadden. —  Chi¬ 
nese  Repository  1835. 
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op  het  eiland  geweest,  en  hadden  zich  gedurende  al 
dien  tijd  niet  geschoren  of  hunne  kleederen  gereinigd, 
zoodat  het  een  paar  afzigtelijke  wezens  waren.  De 
stuurman  Thomas  younger  was  ongelukkiglijk  veertien 
dagen  voor  de  schipbreuk  door  den  val  van  een’  hoorn 
omgekomen  en  hij  eene  zandige  haai  aan  den  Oostkant 
van  de  haven  begraven  geworden.” 

De  Blossom  bleef  er  van  den  8®^®^  tot  den 
Junij.  Kapitein  beechey  nam  uit  naam  Zijner  Britsche 
Majesteit  formeel  bezit  van  het  eiland,  en  spijkerde 
eene  koperen  plaat  met  den  gewonen  inlioud  aan  den 
stam  van  een’  boom  vast.  Ter  eere  van  den  Bisschop 
van  Oxford  noemde  hij  de  haven  Port  Lloyd  ^  en 
het  Eiland  zelve  het  Peels-Eiland, 

J  In  Augustus  1834  deed  de  Amerikaansche  bark 
The  E olonteer  (de  rijwilliger)  de  Bonin-E Handen 
aan,  om  zich  van  mondbehoefte  te  voorzien.  Op  de 
Sandwich-E Handen  vernomen  hebbende,  dat  de  ko¬ 
lonisten  naar  het  Zuidelijke  eiland  gegaan  waren, 
rigtte  het  zijn’  koers  eerst  daarheen,  maar  ontdekte, 
na  hen  drie  dagen  lang  vruchteloos  gezocht  te  hebben , 
dat  zij  zich  aan  de  Zuidelijke  punt  van  het  Noorde¬ 
lijke  eiland  bevonden,  en  op  den  24®^®^  werd  het 
schip  met  behulp  van  mazarra  binnen  de  haven  gebragt, 
welke  thans  door  de  kolonisten  Port  St.  George 
geheeten  wordt.  Dezelve  ligt  op  27°  6'  30"  N.  B. 
en  142°  16^  0.  L.  Hare  ligging  is  op  de  nieuwste 
kaart  veel  te  veel  ten  Westen  opgeteekend. 


(^)  Beeghey’s  Reis  naar  de  Zuidzee  cn  Straat  van  Behring. 
Chinese  Repository  1835. 


RONDOM  DE  VVEREU). 


281 


Wij  bevonden  dat  de  omgang  van  de  liaven,  welke 
zeer  fraai  is ,  aan  den  zuidwestkant  van  het  eiland  was. 
De  rotsen  hadden  op  vele  plaatsen  het  voorkomen 
van  een  ruw  metselwerk,  waarvan  de  steenen  los  op 
elkander  gelegd  en  naderhand  met  cement  of  kalk 
gevoegd  waren.  Binnen  den  omtrek  van  eenige  mijlen 
van  de  kust  af,  ziet  men  hier  en  daar  klipstukken, 
even  als  wachttorens  of  schild wachtshuisj es ,  boven 
de  zee  uitsteken. 

De  algemeene  omtrek  van  de  baai  vormt  een  ovaal 
van  anderhalve  mijl  lengte,  en  drie  vierde  van  eene 
mijl  breedte,  met  een’  ingang  aan  de  zuidzijde,  welken' 
wij  tusschen  het  voorgebergte  aan  den  Zuidkant  en 
de  hoekige  klip,  waarvan  beechey  spreekt,  rekenen 
eene  mijl  breed  te  zijn,  De  breedte  van  den  ingang 
evenwel  gaat  geen  vierde  van  eene  mijl  te  boven. 
Het  land  rondom  de  baai  wordt  eerder  door  berg¬ 
kloven,  dan  door  valleijen  in  vele  hobbelige  bergen 
doorsneden ,  die  zeer  bevallig  met  struiken  en  heesters, 
tot  aan  den  waterkant  toe  bewassen  zijn.  De  gemid¬ 
delde  hoogte  van  die  bergen  zal  misschien  vierhonderd 
voeten  zijn:  en  de  hoogste  top  waarschijnlijk  niet 
meer  dan  zeshonderd.  De  kust  nabij  de  haven  is  met 
een  aantal  kleine  baaijen  bezet,  omringd  van  witte 
zandvlakten,  welke  scherp  tegen  het  blaauwe  water, 
of  hier  en  daar  tegen  de  met  schuim  bespatte  klippen 
afstekende,  aan  het  gansche  tooneel  veel  schilderach¬ 
tigs  bijzetten. 

Hoe  schoon  ook  het  oord  voor  een’  afgematten 
zeevaarder  wezen  mogt,  of  hoe  geschikt  ook  voor 
het  penseel,  xMAZARRA  en  de  zijne  vonden  in  die  berg- 
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kloven  en  in  die  waaijerboomen  niets,  hetgeen  hen 
konde  aanmoedigen  om  zich  op  dit  onbewoonde  Eiland 
te  gaan  vestigen.  Maar  het  was  te  laat  om  terug  te 
gaan.  Hoezeer  te  leur  gesteld  in  hunne  verwachting 
van  eenig  vlak  land  te  vinden,  en  bespeurende  dat 
hetgeen  er  nog  was,  digt  met  kreupelhout  was  begroeid, 
sloegen  zij  de  handen  aan  het  werk  en  kunnen  thans 
met  geene  geringe  zelfsvoldoening  den  uitslag  aanton¬ 
nen,  waarmede  hun  vervelende  en  moeijelijke  arbeid 
bekroond  is  geworden.  Dezelfde  volharding  zoude  hen 
in  het  » Verre  Westen”  in  vergelijking  rijk  gemaakt 
hebben ,  maar  hier  zijn  hunne  zindelijk  gedekte  hutten 
zonder  eenige  waarde,  ingeval  zij,  gelijk  wel  waar¬ 
schijnlijk  is,  dit  eiland  nog  eens  weder  verlaten:  en 
dan  is  hun  zesjarige  arbeid  verloren.  Zij  zijn  ook 
zelfs  niet  bevrijd  geweest  van  de  zwarigheden,  welke 
zij  zochten  te  ontwijken.  Zij  ondervonden,  dat  de 
mensch  alhier,  gelijk  overal,  veroordeeld  was  om  in 
het  zweet  zijns  aanschijns  zijn  brood  te  eten.  Tot 
aan  hun’  eersten  oogst  toe,  bestond  genoegzaam  al 
hun  voedsel  uit  schildpadden  en  pitten  van  de  cab- 
bageboom,  die  niemand  dan  uit  nood  eet.  ïn  plaats 
van  een  mild  en  liefelijk  klimaat,  ondervonden  zij 
alle  jaren  orkanen  en  aardbevingen,  en  de  talrijke 
omvergevallen  boomen  bewezen  het  geweld  van  die 
stormen.  Zij  hebben  inderdaad  nimmer  bananen  kunnen 
krijgen ,  alleen  omdat  die  boomen  in  den  tijd  van  de 
rijpheid  der  vrucht,  telkens  door  de  orkanen  vernield 
werden.  Gedurende  twee  jaren  achtereen  heeft  noch 
het  weder  eenig  bestendig  aanzien  noch  de  wind 
eenige  vaste  ,rigting  gehad.  ^ 
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Behalve  die  zwarigheden  sloop  ook  de  tweedragt  in 
hunne  kleine  maatschappij ,  en  heerscht  aldaar  nog. 
Zij  hehhen  veel  last  ondervonden  van  wederspannige 
matrozen,  die  door  de  Koramandeurs  der  walvisch- 
vaarders  aan  land  werden  gezet ,  alwaar  zij  dan 
zonder  vrees,  voor  straf,  en  tot  merkelijk  nadeel  voor. 
de  welvaart  der  kolonisten ,  allerlei  gewelddadigheden 
bedreven.  In  1833  heeft  qv  de  Cadmus  m^rniQU 

aan  wal  gelaten,  waaronder  stoute  knapen  waren,  die 
de  kolonisten  veel  spels  maakten,  jicht  van  dezelve  kwa¬ 
men  om  onder  eene  poging  van  het  eiland  in  eene  boot  te 
verlaten :  de  overigen  zijn  naderhand  wederom  afgehaald. 

Binnen  weinige  dagen  werd  er  een  geschreven  wet¬ 
boek  vervaardigd,  hetwelk  ai  de  kolonisten,  veertien 
in  getal,  bezwoeren,  en  waarvan  de  grondslag  was, 
dat  al  de  verschillen  door  de  meerderheid  beslist  zouden 
worden:  dat  geen  van  hen  eenig  schip  zoude  behulp¬ 
zaam  zijn  in  het  vangen  van  schildpadden,  noch  er 
zelf  zoude  vangen  om  zijne  zwijnen  te  voeden:  dat 
niemand  de  slaven  of  de  dienstboden  van  een’  ander 
zoude  mishandelen,  of  trachten  eene  der  vrouwen  van 
haren  meester  af  te  troonen:  dat  niemand  eenige  man¬ 
schappen  van  schepen ,  die  het  eiland  aandeden ,  zoude 
trachten  aan  te  sporen  om  van  zoodanigen  bodem  te 
deserteren ,  maar  integendeel  dat  iedereen  zijn  uiterste 
best  zoude  doen  om  dezulken  te  vatten  en  over  te 
leveren.  Dat  wetboek  werd  door  allen  onderteekend 
en  bezworen:  en  het  is  opmerkelijk  dat  slechts  drie 
van  de  veertien  in  staat  waren  om  hunne  namen  te 
schrijven:  mazarra,  die  het  meeste  aanzien  onder  hen 
had,  behoorde  niet  onder  dezelve. 
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Ik  zoude  niet  durven  beweren  dat  de  zedelijkheid 
onder  hen  op  een’  hoogen  graad  stond,  en  van  Gods¬ 
dienst  wisten  zij  niets.  De  meeste  der  blanken  hadden 
eene  of  twee  vrouwen,  van  de  Sandwich-E Handen 
geboortig.  Er  zijn  in  het  geheel  negentien  vrouwen 
op  het  eiland,  onder  welke  echtbreuk  en  kindermoord 
in  zwang  waren,  welke  zij  zelfs  voor  hunne  mannen 
niet  poogden  te  verbergen:  en  dat  onder  eene  bevol¬ 
king,  welke  geene  veertig  zielen  te  boven  ging. 

Op  den  avond  van  onze  aankomst  ging  ik  met 
eenige  der  Officieren  mede  om  schildpadden  te  vangen. 
Wij  gingen  aan  land  in  eene  der  baaijen  onder  de 
lommerrijke  schaduw  van  het  hoogere  land.  Naauwelijks 
waren  wij  uit  de  boot  gesprongen,  toen  wij  eene 
schildpad  vonden,  welke  tusschen  de  twee  en  drie¬ 
honderd  ponden  woog,  en  op  haren  rug  lag.  Hierdoor 
aangemoedigd,  zochten  wij  de  gansche  baai  naauwkeurig 
door ,  maar  zonder  iets  meer  te  vinden.  Wij  verdeelden 
ons  in  verschillende  partijen ,  en  vatteden  post  langs 
het  strand  om  te  wachten  totdat  die  dieren  uit  de 
diepte  zouden  komen  om  hare  eijeren  in  het  zand  te 
begraven,  hetgeen  zij  gewoonlijk  des  avonds  doen. 
De  lucht  vonkelde  van  starren,  en  er  heerschte  eene 
diepe  stilte,  alleen  door  het  gebruis  der  zee  afgebroken. 
Wij  lagen  onder  de  schaduw  der  klippen  onder  zwaar 
belommerde  hoornen ,  en  het  tooneel  was  wel  geschikt 
om  de  ziel  van  de  uitwendige  voorwerpen  af  te  trek¬ 
ken.  Ik  staarde  den  hemel  aan,  en  verwonderde  er 
mij  over,  dat  menschen  hun  eigen  belang  zoo  zeer 
konden  opofferen  en  de  liefde  jegens  hun  huis  en 
hunne  vrienden  zoo  verre  opgeven,  dat  zij  de  bal- 
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lingschap  zelve  boven  deii  stand  der  maatscliappij 
verkozen,  de  ’wereld  vergetende,  en  van  de  wereld 
vergeten,  op  een  eiland  gelijk  dit,  waarop  zij  zicli 
zoo  ver  van  de  hunnen  verwijderd  bevonden. 

Mijne  bespiegeling  werd  afgebroken  door  het  geplas 
van  eene  kanoo ,  welke  naar  het  strand  kwam  roeijen, 
en  een  paar  kerels  als  hoornen  sprongen  in  stilte  aan 
land,  en  trokken  hunne  ranke  vaartuigen  tegen  hetzelve 
op.  Zij  naderden  ons  zonder  iets  te  zeggen,  en  hoe 
zeer  het  vrij  donker  was,  bespeurden  wuj  dat  het  een 
paar  matrozen  waren  met  grove  linnen  hemden  en 
broeken  aan.  Zij  bleken  Amerikanen  te  zijn,  die  bij¬ 
kans  een  jaar  op  dit  eiland  geleefd  hadden,  en  thans 
dezelfde  bedoeling  als  wij,  hadden.  Zij  verhaalden 
ons  dat  zij  er  alle  nachten  op  uitgingen,  en  dat  de 
zandvlakte,  alwaar  wij  ons  bevonden,  regt  dienstig 
tot  dat  oogmerk  was.  Zij  bragten  ons  naar  den  kant 
van  het  bosch,  alwaar  de  schildpadden  gemeenlijk 
hare  eijeren  gingen  leggen,  en  eene  korte  poos  daarna 
vonden  wij  er  eene ,  welke  zoo  groot  was  als  onze 
eerste  buit. 

Weldra  begon  er  een  toon  van  gemeenzaamheid 
tusschen  die  aankomelingen  en  de  manschappen  van 
onze  boot  plaats  te  grijpen.  De  beide  voormalige 
walvischvangers  hielpen  hen  de  schildpad  naar  de 
boot  te  slepen.  Zij  namen  de  houding  aan  van  zeer 
gewillig  afstand  van  dezelve  te  doen.  ))Wij  krijgen 
er  immers  alle  dagen”  zeiden  zij ,  terwijl  zij  hunne 
kleine  kanoo  wederom  van  den  wal  afstieten,  en  met 
dezelve  door  middel  van  eenige  slagen  met  de  riemen 
buiten  het  bereik  van  ons  oog  geraakten:  het  geluid 
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van  hunne  riemen  bleef  evenwel  nog  lang  ons  gebooi 
treffen. 

Na  verloop  van  nog  een  uur  keerden  wij  aan  boord 
weder,  alwaar  wij  vernamen  dat  een  andere  troep 
der  onzen  gelukkiger  was  geweest  en  er  vijf  gevan¬ 
gen  bad. 

Van  Februarij  tot  Augustus  bezoeken  vele  schild¬ 
padden  de  zandige  strandvlakten ,  alwaar  zij  hare 
eijeren  buiten  bet  bereik  van  den  vloed  in  bet  zand 
begraven.  Binnen  eenige  weken  worden  deze  alleen 
door  de  werking  van  de  warmte  uitgebroeid,  en  de 
jonge  schildpadden,  waarvan  er  van  één-  tot  vijf¬ 
honderd  in  een  nest  liggen,  kruipen  te  water.  De 
half  volwassen  van  dezelve  kan  men  altijd  bij  de  klip¬ 
pen,  maar  niet  op  de  zandige  vlakte  vinden.  Als  de 
tijd  van  bet  jaar  daarvoor  komt,  verdwijnen  ze,  en 
uithoofde  dat  men  er  wel  eens  gevangen  beeft,  die 
Japanscbe  baken  bij  zich  hadden,  beeft  men  daaruit 
opgemaakt  dat  zij  de  kust  van  Japan  bezoeken,  dam- 
PIERRE  in  zjne  reisbeschrijving  over  dat  onderwerp 
sprekende,  geeft  zijne  meening  te  kennen,  dat  de 
schildpadden  op  bepaalde  tijden  des  jaars  naar  bare 
vaste  verblijfplaatsen  trekken, 

Wy  hebben  er,  zoolang  wij  bier  zijn  geweest, 
veertig  gevangen,  waarvan  er  een  paar  altijd  gedu¬ 
rende  een’  gelieelen  dag  genoeg  voedsel  opleverden 
voor  een  getal  van  honderd  en  tachtig  menschen; 
niettegenstaande  de  menigte  der  eijeren,  welke  in  bet 
zand  bedolven  en  uitgebroed  wordt,  houden  de  kolo¬ 
nisten  bet  er  voor,  dat  bet  getal  van  dezelve  in  de 
laatste  jaren  eerder  af-  dan  toegenomen  is;  vandaar  ook 
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de  bovenvermelde  wetsbepaling  ten  aanzien  van  de¬ 
zelve.  Zij  gelooven  dat  de  schildpad  vijfjaren  noodig 
heeft  om  haren  vollen  wasdom  té  bereiken.  Wanneer 
zij  eerst  uit  de  eijeren  kruipen,  hebben  zij  de  grootte 
van  een’  dollar,  en  volgroeid ,  hebben  zij  eene  lengte 
van  vier  tot  zes  voeten. 

Des  anderen  daags  roeiden  wij  naar  land,  en  stapten 
af  op  een’  klippigen  grond,  die  slechts  door  een  hobbelig 
pad  van  gebroken  klipstukken  met  c(e  kust  verbonden 
was,  langs  hetwelk  wij  ons  naar  de  strandvlakte  be¬ 
gaven.  Dezelve  was  smal  en  maakte  de  scheiding 
uit  tusschen  Port  William  en  eene  kleine  baai  iets 
verder  zuidwaarts.  De  Heer  mazarra  kwam  ons  hier 
te  gemoet,  en  bragt  ons  naar  het  kleine  dorp,  aan 
Avelks  ingang  wij  een  aantal  broodbooinen  vonden 
staan.  Verscheiden  Sandwich-Eiianders,  zoo  vrouwen 
als  mannen,  lagen  onder  derzelver  schaduw  tegen 
ruwe  blokken  hout  geleund.  Wij  bleven  een  oogen- 
blik  staan,  en  de  Heer  Chapin  benevens  een  Engelschman 
kwamen  naar  ons  toe  om  ons  te  verwelkomen.  De 
laatste  trilde  over  zijn  geheele  ligchaam,  en  had  een 
verwilderd  uitzigt ,  hetgeen  zijne  gewoonte  verried  van* 
zich  aan  den  sterken  drank  te  buiten  te  gaan,  Wij 
vernamen  een  weinig  later,  dat  er  onlangs  drie  oks¬ 
hoofden  rum  uit  'Nieuw  Engeland  waren  heen  gebragt 
en  alzoo  er  langer  dan  een  jaar  niets  van  dien  aard 
op  het  eiland  was  geweest,  waren  dezelve  met  de 
uiterste  blijdschap  opgestoken.  ))Er  zal  niets  gedaan  wor¬ 
den”  zeide  de  ))Oude  Heer”  zoo  als  mazarra  eerbiedshalve 
genoemd  wordt,  )) voordat  alles  op  is;  maar  dat  zal 
binnen  weinige  dagen  het  geval  zijn.” 


288 


REIS 


Wij  werden  thans  door  het  dorp  heen  geleid.  Het¬ 
zelve  bestond  uit  een  half  dozijn  gemakkelijke  hutten , 
van  palissaden  omringd  en  van  voren  elke  van  een 
klein  tuintje  voorzien.  Men  hragt  ons  in  de  woning 
van  den  Heer  chapin  naar  eene  vierkante  kamer,  welke 
ons  de  dagelijksche  bezigheid  van  deszelfs  bewoner 
genoegzaam  verried.  Ter  linkerzijde  stond  eene  tafel, 
met  nieuwsbladen  en  schrijfgereedschap  bedekt,  en 
daar  tegen  over  aan  den  muur  hing  een  verrekijker 
met  een  dun  blad  beschreven  papier,  waarvan  het  hoofd 
luidde:  » Wetten  voor  de  Bonin-E Handend  Aan  elke 
zijde  van  het  vertrek  stond  eene  scheepskist,  en  in 
iederen  hoek  een  ledekant  met  chits  en  gordijnen  be¬ 
hangen.  Eenige  Fransche  prenten,  benevens  eene  plank  ^ 
met  vijftig  a  zestig  boekwerken  van  gemengden  inhoud , 
dienden  eerder  om  den  wand  te  vullen ,  dan  om  dien 
te  versieren.  Een  Europeaansche  leuningstoel,  en  drie 
gewone  stoelen  met  drie  pooten  maakten  al  het  ameu¬ 
blement  uit. 

Tusschen  de  twee  ledekanten  was  eene  deur,  welke 
met  twee  binnenkanters  gemeenschap  had,  die  half  zoo 
groot  waren  als  de  eerste.  In  dezelve  waren  de  vrou¬ 
wen  met  het  huishoudelijk  bedrijf  bezig.  De  zolder 
was  met  bladen  van  den  waaijerpalm  bedekt,  en  de 
wanden  waren  met  ruwe  matten  behangen.  Deze  is 
de  gewone  inrigting  van  al  de  hutten  der  nieuwe  kolonie, 
welke  den  naam  gekregen  heeft  van  Clarkston. 

De  Heer  Chapin,  die  niet  dan  een  hemd  en  een’ 
broek  droeg  en  barrevoets  liep,  maar  zijn  hoofd  met 
een’  breeden  hoed  van  stroo  gedekt  had,  noodigde  - 
ons  uit  te  gaan  zitten,  en  terwijl  hij  zich  met  ons 
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Diiderhiéld ,  liep  hij  met  zijne  armen  over  elkander 
geslagen,  over  den  vloer  op  en  neder,  even  alsof 
hij  zich  op  het  verdek  van  een  schip  bevonden  had. 
Hij  was  een  wellevend  en  scherpzinnig  man.  Hij  toonde 
ons  zijn  korenveld ,  met  eene  zoiubron  nabij  hetzelve , 
en  was  ons  behulpzaam  in  het  opzamelen  van  eenige 
schelpen ,  uit  een’  stroom  van  zoet  water.  Meloenen  , 
yams,  zoete  aardappelen  en  taro wortels,  waren  er  in 
overvloed  voorhanden ,  en  het  ïndiaansche  koren  stond 
juist  in  vollen  bloei. 

Onder  de  voortbrengselen  der  Bonin- Eilanden  zijïï 
verschillende  soorten  van  zeer  goed  schrijn werkershout ; 
maar  het  is  ongemakkelijk  te  krijgen ,  uit  hoofde  van 
het  digt  in  een  gegroeide  kreupelhout,  dat  er  gewoon¬ 
lijk  om  heen  staat.  Men  had  den  kolonisten  ook  gezegd, 
dat  er  vrij  wat  kamfer  en  specerijen  groeide ,  maar  zij 
hadden  daar  tot  nog  toe  niets  van  gezien. 

Zwijnen  en  rammen  zijn  er  in  menigte ,  en  veie 
daarvan  zwerven  wild  in  het  bosch  om.  De  tamme 
liLiisvogels  hebben  in  weeiwvil  van  de  goede  verzorging, 
welke  zij  genoten,  het  dorp  verlaten,  en  leven  mede 
in  het  wilde  in  de  bosschen. 

Toen  de  kolonisten  op  het  eiland  kwamen,  vonden 
zij  er  onnoemelijk  veel  vliegen,  en  hetgeen  hen  ver¬ 
wonderde,  meer  in  het  binnenste  van  het  eiland,  dan 
aan  deszelfs  kusten.  Kleine  hagedissen,  kraaijen  en 
eene  soort  van  vliegende  vossen  waren  er  mede  talrijk, 
De  laatste  waren  zeer  schadelijk  voor  de  tuingewassen. 
Wij  wisten  er  twee  van  te  vangen  en  aan  boord  te 
brengen,  waarvan  er  een  leefde  en  binnen  een  paar 
dagen  zeer  mak  was  geworden.  Hij  scheen  het  gaarne 
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te  liebbeiij  dat  liij  geliefkoosd  werd,  at  meloenen  en 
aardappelen,  en  koos  de  kajuit  tot  zijn  verblijf,  waar 
hij  zich  hij  zijne  achterpooten  aan  vasthlemde.  Eens  op 
een’  dag  streek  hij  neder  op  het  opgestopte  vel  van 
de  moeder,  en  scheen  daar  zeer  veel  gevoel  over  aan 
den  dag  te  leggen ,  en  hetzelve  niet  dan  met  moeite  te 
kunnen  loslaten.  Deze  soort  van  dieren  is  die,  welke 
.BEECHEY  in  zijne  Reisbeschrijving  verkeerdelijk  voorden 
Vesfertilio  Vam'pyrus  opgeeft.  Hij  is  donkergraauw 
van  kleur,  en  heeft  ligt  bruine  oogappelen,  maar  in 
andere  opzigten  verschilt  hij  niet  van  die ,  welke  men 
in  de  andere  oorden  van  Indi'è  aantreft. 

Bij  een  tweede  bezoek  aan  Clarkston  ^  vonden  wij 
onze  nieuwe  bekenden  aan  het  strand  met  een  aantal 
honden,  waarvan  zij  veel  gebruik  maakten  in  het 
jagen  van  zwijnen  en  rammen.  Zij  hadden  die  honden 
mede  afgerigt  om  visch  voor  hen  te  vangen.  Twee 
honden  gaan  zamen  te  water ,  pakken  een’  haai  aan 
weerskanten  bij  zijne  vinnen ,  en  slepen  hem  ondanks 
al  zijn  tegenspartelen  naar  het  strand  toe.  Een  van 
die  honden  had  verscheiden  lidteekens  gekregen  in  zijne 
worstelingen  met  de  wilde  zwijnen ,  en  was  eenmaal 
zelfs  zoo  zwaar  gewond  geraakt ,  dat  zijn  meester  hem 
ettelijke  mijlen  ver  op  zijn’  rug  naar  huis  had  moeten 
dragen. 

Ik  ging  met  een’  vriend  aan  boord  van  eene  kanoo, 
door  twee  Sandwicheilanders  geroeid,  en  de  baai  over¬ 
gestoken  zijnde,  voeren  wij  een’  van  denatuurgevorni- 
den  tunnel  door,  of  eene  klippige  grot  aan  hare  beide 
uiterste  einden  open,  welke  de  zuidelijkste  punt  van 
de  kleine  baai  dwars  doorloopt  Derzelver  doortogt 
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zai  dertig  yards  lang  geweest  zijn,  en  de  kaïioo  Iiad 
met  haren  'wijdnitstekenden  evenaar  niet  meer  dan 
even  de  ruimte  om  er  door  te  kunnen  komen.  Het 
water  was  er  effen  en  zeer  diep,  maar  zoo  doorschij¬ 
nend,  dat  wij  eene  menigte  van  schelpen  en  verschil¬ 
lend  gekleurde  zeeplanten  op  de  koraalrotsen  van  den 
bodem  zagen.  Aan  de  andere  zijde  er  uitkomende , 
bevonden  wij  ons  in  de  opene  Zuidzee.  Een  weinig 
verder  kwamen  wij  in  eene  andere  baai ,  alwaar  zich 
eene  menigte  van  bruinvisschen  in  derzelver  natuur¬ 
lijk  element  spartelend  lagen  te  vermaken.  Wij  roeiden 
de  kanoo  naar  het  strand  toe,  en  haalden  dezelve  op 
eene  zandvlakte ,  welke  op  dit  punt  slechts  tien  voeten 
breed  was,  en  het  blaauwe  water  van  den  Oceaan 
scheidde  van  een’  stroom ,  dien  men  uithoofde  van  zijne 
groene  kleur  en  stilstaand  water ,  voor  een  moeras  had 
kunnen  houden.  Op  deszelfs  oppervlakte  lag  eene' 
kanoo  met  meloenen  en  pompoenen  beladen  te  dobberen, 
en  een  Sandwicheilander ,  die  in  de  schaduw  van  eene 
klip ,  digt  er  nabij  lag  te  slapen ,  verzekerde  ons  dat 
zij  de  toegang  was  naar  eene  woning  met  een’ bebouw¬ 
den  grond  er  bij.  Men  noemt  dien  stroom  bij  uitslui¬ 
ting  de  Rivier.  Ons  ligt  vaartuigje  was  in  een  oogen- 
blik  over  het  zand  heen  gedragen  en  wederom  te  water 
gelaten.  Wij  gingen  er  weder  in  en  voeren  de  bog- 
ten  van  den  stroom  eene  halve  mijl  verder  op.  Alles 
was  doodstil,  en  wij  zagen,  behalve  van  ons  zelven, 
geen  spoor!  van  leven.  Aan  den  eenen  kant  rezen  de 
klippen  tot  drie  a  vierhonderd  voeten  in  de  hoogte; 
aan  den  anderen  breidde  zich  eene  vlakte  uit  van  drie 
vierde  eener  mijl  in  omtrek ,  vol  van  hoornen  en 
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kreiipeilioiit.  Nu  ]>espeurden  wij  pp  eene  punt  ,  die 
in  liet  water  vooruitstak,  een  klein  dasliondje,  het¬ 
welk  ons  met  een’  opgeheven  poot  en  spits  opstekende 
ooren  stond  te  beschouwen ,  en  toen  wij  die  punt  waren 
omgevaren ,  ontmoetten  wij  den  Heer  mazarra  in 
eene  kanoo.  Hij  had  zijne  plantaadje  bezocht,  maar 
wendde,  toen  hij  bij  ons  was  gekomen,  zijn  vaartuigje, 
zoodat  wij  zamen  een  vierde  van  eene  mijl  oproeiden, 
en  vervolgens  aan  land  stapten. 

Deze  plantaadje,  alwaar  wij  koren,  yams,  suikerriet 
en  taro  {ariim  esciilentiim)  zagen,  hetwelk  er  alles 
welig  tierde,  strekt  zich  eene  aanmerkelijke  lengte  ver  aan 
weerskanten  van  den  stroom  uit,  De  grond  is  er  vrucht¬ 
baar,  en  de  heuvelen,  die  haar  van  rondom  insluiten, 
maken  er  eene  soort  van  vallei  van.  Nadat  wij  de 
boerderij  hadden  bekeken ,  traden  wij  in  de  hut  van 
onzen  vriend,  welke  naar  al  de  andere  van  Clarkston 
geleek,  en  wuj  verkwikten  ons  met  eene  versche  me¬ 
loen.  Ik  merkte  hier  eene  groote  menigte  van  spinne- 
koppen  op ,  en  verwonderde  mij  dat  dezelve  aldaar 
werden  toegeiaten,  tot  dat  biazarra  mij  zeide:  »wij 
ondervinden  veel  nut  van  hen  in  het  dooden  der 
vliegen  rondom  het  huis ,  en  zijn  regt  blijde  als  wij 
hen  zien.” 

Wij  keerden  op  dezelfde  wijze  weder  als  wij  geko¬ 
men  waren,  en  onze  boot  niet  te  Clarkston  vindende, 
bragten  wij  eenigen  tijd  door  met  de  rotsen  te  beklim¬ 
men  en  er  de  schelpen  te  verzamelen,  die  er  de  zee 
thans  op  het  drooge  had  gelaten. 

Ik  heb  mij  zelve  wei  eens  afgevraagd  of  onze  vrien¬ 
den  ,  die  eenige  liefhebberij  voor  schelpen  hebben , 
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wei  eens  zouden  denken  aan  de  moeite  en  de  gevaren , 
die  men  dikwijls  te  ondergaan  lieeft  om  de  voor¬ 
werpen  te  krijgen ,  waarmede  zij  Ininne  verzamelingen 
wensclien  te  verrijken.  Ik  heb  uit  dergelijke  expedition 
menigmaal  eene  ernstige  ziekte  zien  voortkomen,  alzoo 
de  schelpeuzoeker  bij  afwisseling  aan  de  vochtige  dam¬ 
pen  van  de  zee,  en  aan  den  gloed  van  de  keerkriugszon 
is  blootgesteld,  terwijl  bij  tevens  misschien  de  schadelijke 
dampen  van  eenig  nabijgelegen  moeras  in  te  ademen 
lieeft.  Daarbij  worden  zijne  banden  niet  zelden  opge- 
scbeurd  en  gekrabd,  door  de  moeite  van  de  sebelpdiereii 
van  derzelver  natuurlijke  verblijfplaats  af  te  breken. 

Wij  vonden  fraaije  exemplaren  van  mossel-  en  tol- 
schelpen  ,  benevens  van  den  trydacna  gigas  (groote 
Nageldoublet).  De  laatste,  die  negen  of  tien  duimen 
lang  zijn ,  worden  gemeenlijk  tusscben  de  rotsen  gevon¬ 
den,  waar  zij  aan  vast  gehecht  zitten,  met  den  mond 
een  duim  wijd  gapende,  terwijl  het  vezelachtige  gedeelte 
van  het  dier,  hetwelk  purperkleurig  is,  over  den  rand 
van  den  schelp  heenhangt.  Wanneer  men  het  aanraakt, 
trekt  zich  dat  gedeelte  naar  binnen  en  de  schelp  sluit 
zich  onder  het  ontlasten  van  een’  dunnen  straal  van 
water,  even  als  uit  eene  klijsteerspuit.  Somtijds  gebeurt 
liet  wel ,  dat  z j  niet  dan  luchtblaasjes  ontlasten.  Wij 
hadden  dikwijls  een  half  uur  lang  veel  moeite  om  er 
een  te  krijgen, 

De  mosselen  kan  men  bij  verrassing  nog  al  gemakke¬ 
lijk  losmaken,  maar  ontdekken  zij  uwe  aannadering, 
dan  zal  het  u  bezwaarlijk  gelukken  er  eene  gaaf  vaii^ 
af  te  krjgen.  Zij  hebben  een’  dikken  vleeschigen  buik, 
die  zich  somtijds  met  zijne  kanten  digt  aan  den  stcem 
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hecht,  terwijl  het  micldeiiste  gedeelte  van  denzelven 
zoodanig  opgetrokken  zit,  dat  er  eene  ledige  ruimte 
overhlijft,  waardoor  de  zwaarte  van  de  lucht,  die  er 
op  drukt,  genoegzaam  is,  om  hen  met  groote  kracht 
tegen  de  klip  te  houden.  De  Chitons  bieden  even  zulk 
een’  weerstand.  Ik  heb  die  diertjes  meermalen  betracht 
en  hunne  bewegingen  waargenomen.  Zij  worden  in 
beweging  gebi’agt  door  het  slingeren  van  den  vleesach- 
tigen  rand,  die  er  om  heen  loopt,  en  hunne  verschil¬ 
lende  deelen  zaraen  verbindt.  Ik  heb  hen  aan  eene 
gladde  rots,  alle  andere  soorten  van  schelpdieren  van 
dezelve  zien  afweren.  Het  schijnt  inderdaad,  dat  alle 
die  soorten  van  zeedieren  zamenleven.  Men  vindt  de 
verschillende  soorten  van  dezelve  afzonderlijk  bij  een , 
wachtende  op  het  voedsel,  hetwelk  het  water  hun  toe- 
voer.t ,  of  bij  deszelfs  afloopen  rondom  hen  laat  liggen. 

Door  het  verloopen  van  een’  korten  tijd,  worden  de 
weeke  schelpen  bedekt  met  eene  slijmachtige  zelfstan¬ 
digheid,  welke  de  kleuren  der  jonge  diertjes  een’ honge¬ 
ren  gloed  bijzet,  die  wederom  afneemt,  als  het  dier 
dood,  en  de  schelp  schoongemaakt  is,  Op  de  oude 
schelpen  is  die  slijmachtige  stofie  vermengd  met  zee-  en 
zanddeeltjes,  somtijds  ook  met  kleine  schelpjes  van 
eene  andere  soort,  welke  er  eene  laag  om  vormen, 
w^elke  later  een  gedeelte  van  dien  schelp  uitmaakt. 

Die  dieren  werken  niet  alle  voor  zich  zelven.  De 
kleinere  zijn  bestemd  tot  voedsel  voor  de  grootere ,  en 
hunne  woonplaatsen  worden  dikwijls  het  verblijf  van 
eene  soort  van  krabben,  die  er  den  vorigen  eigenaar 
uit  verjagen  en  er  voor  zich  zelve  bezit  van  nemen.  De 
matrozen  noemen  hen  om  die  reden  zeeroovcrs.  Zij  ver- 
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kiezen  zich  gemeenlijk  een’  enkelscïialigen  schelp  uit, 
met  eene  wijking  in  dezelve ,  waarin  zij  het  weeke 
gedeelte  hares  ligchaams  beveiligen ,  en  haren  kop  en 
scharen  buiten  laten ,  om  hare  prooi  te  grijpen  en  hare 
woonplaats  achter  zich  mede  te  trekken,  ik  vond  er 
eens  honderden  te  gelijk  van  op  een  afgelegen  gedeelte 
van  het  eiland,  te  gast  gaande  op  de  overblijfselen  van 
eene  doode  schildpad.  Ieder  van  dezelve  was  met  eene 
bijzondere  soort  van  schelpen  omhangen,  zoodat  zij  er 
uitzagen  als  lieden  van  eene  verschillende  natie,  die 
tot  een  kermisfeest  bijeen  waren  gekomen.  Twee 
zaken  hadden  zy  met  elkander  in  ’t  gemeen,  hare 
roofzucht  en  hare  roode  klaauweii.  Toen  ik  naderde, 
vloden  zij  in  alle  rigtingen  uit  elkander.  Er  waren  van 
die  kleine  krabben ,  die  zich  in  zeer  groole  schelpen 
hadden  genesteld,  en  er  als  onder  een’  hoed  mede  heen- 
kropen:  terwijl  andere  wederom  zoo  lang  in  hare 
schelpen  hadden  gewoond,  dat  zij  dezelve  ontgroeid 
waren:  deze  werden  door  hunne  vlugt  niet  door  hare 
woningen  vertraagd,  Bie  deugnietjes  schenen  het  gevoel 
van  regt  en  onregt  te  kennen,  en  zetteden  het  op  een 
loopen,  omdat  zij  de  bewustheid  met  zich  omdroe¬ 
gen  ,  dat  zij  onschuldigen  gedood ,  en  zich  van  derzel- 
ver  eigendom  meester  hadden  gemaakt.  Ik  kon  hun 
geen  kwartier  geven,  hoewel  ik  geloof  dat  zij  niet 
anders  hadden  gedaan ,  dan  de  inspraak  van  hare 
natuur  te  volgen. 
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DE  SAiNDWlCH-EIEANDEN. 

Septemher  1836. 

donderdag  den  Jnllj ,  /s  morgens  te  zes 

lire  liglten  onze  yaartuigen  liunne  ankers  weder,  en 
wij  zeiden  de  Bonin-E Handen  vaarwel.  Gedurende 
de  eerste  dagen  Tras  de  wind  bestendig  Noordelijk 
en  van  regen  vergezeld. 

Op  den  25®^^»  werd  het  stoffelijke  overblijfsel  van 
den  Heer  J.  DICKINSON  mendenhall,  den  betaalmeester 
van  de  Onderneming  op  38°  50'  N.  B.  en  150°  28'  0.  L, 
aan  den  afgrond  der  zee  ten  offer  gebragt.  De  Heer 
mendenhall  was  reeds,  sedert  eenige  jaren  ziekelijk 
zijnde ,  te  Bankok  ongesteld  geworden ,  maar  aan  de 
betere  hand,  toen  wij  Macao  verlieten.  Eenige  dagen 
later  stortte  hij  weder  in,  en  werd  om  zijnes  gemaks 
wille  opgenomen  in  de  kajuit  van  Kapitein  striblind, 
aan  boord  van  de  Paauw,  toen  wij  ons  op  den  28®*®^“ 
Junij  in  de  Chinesche  zee  bevonden.  ^ 

Eene  begravenis  op  zee  heeft  altijd  iets  treffends , 
en  die  van-  welke  wij  spreken ,  was  het  meer  dan 
gewóonlijk,  Wij  bewezen  de  laatste  dienst  aan  iemand, 
die  bij  al  de  officieren  van  onze  expeditie  bemind  en 
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geacht  was  geweest.  De  vlaggen  woeijen  ten  lialven 
stok  van  beide  de  schepen :  de  doodkist  stond  bedekt 
met  eene  vlag  op  het  gangboord  aan  lij  :  de  scheeps¬ 
klok  riep  de  officieren  en  manschappen  op  het  verdek 
bij  een :  er  heerschte  eene  diepe  stilte ,  welke  slechts 
nu  en  dan  door  het  breken  van  eene  baar  tegen  de 
zijde  van  het  schip  werd  afgebroken.  Terwdjl  de  lijk¬ 
dienst  gehouden  werd  ,  kwam  de  Onderneming  onder 
het  gelui  van  zijne  klok  ons  digt  onder  den  achter¬ 
steven  lijwaarts  voorbij  zeilen.  Toen  hield  het  ge¬ 
lui  van  zijne  klok  op  :  zijne  officieren  en  equipagie 
stonden  van  het  verdek  af  de  plegtigheid  aan  te  zien: 
ee'n  plof  —  en  de  blaauwe  schoot  van  den  Zuider- 
Oceaan  sloot  zich  boven  het  stoffelijk  overschot  van 
een’  algemeen  geachten  reisgenoot,  van  wiens  begraaf¬ 
plaats  geen  kenmerk  overbleef. 

Zijne  vrienden  troosten  zich  met  de  bewustheid,  dat 
zijne  ziekte  op  alle  mogelijke  wijze  verligt,  en  zijne 
laatste  oogenblikken  zoo  kalm  waren ,  als  de  ruste  des 
slaaps.  Zijn  voorbeeldig  zedelijk  leven  moet  ons  doen 
verwachten ,  dat  wanneer  eens  de  zee  hare  dooden  zal 
wedergeven,  hij  mede  in  het  verblijf  der  gelukzaligen 
wederom  ontwaken  zak 

Op  32°  tot  34°  N,  B.  zagen  wij  eene  menigte  vlie¬ 
gende  visschen ;  nu  en  dan  ook  een’  donkerkleurigen 
albatros,  die  hoog  in  de  lucht  roeide  en  zweefde,  zich 
nu  eens  een  weinig  ophoudende ,  en  dan  weder  voor 
het  schip  uitvliegende ,  als  om  ons  te  doen  zien ,  hoe 
onmogelijk  het  ons  was,  hem  in  zijne  vlugt  bij  te  blij¬ 
ven.  Het  weder  was  koel  en  iedereen  koude  de  lakensche 
kleeding  best  verdragen ,  hoezeer  de  thermometer  nog 
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Loven  70°  Fahr.  stond.  De  equipagie  lang  aan  too- 
ueelen  van  ziekte  en  dood  gewend,  begon  bare  vrolijk¬ 
heid  weder  te  krijgen ,  en  het  vrolijke  zingen  en  dansen 
op  de  maat  van  de  fluit,  hetwelk  sedert  den  tijd  onzer 
afreize  van  Bombay  had  opgehouden,  werd  wederom 
alle  nachten  op  de  voorplecht  gehoord,  In  een’  mis- 
tigen  nacht  (3  Aug.)  was  de  Onderneming  van  ons 
afgeraakt ,  en  wij  waren  thans  alleen ,  maar  er  was  zoo 
veel  op  het  schip  te  doen,  dat  men  de  eenzaamheid 
der  »groote  wateren”  niet  bespeurde.  Timmerlieden, 
kuipers  en  koperslagers,  alles  oefende  zijn  bedrijf  aan 
boord  uit,  en  de  dienst  van  het  schip  werd  met  meer 
lust  en  ijver  waargenomen ,  dan  gedurende  maanden 
lang  het  geval  geweest  was. 

’s  Woensdags  (10  Aug.)  bevonden  wij  ons  op  32® 
24'  N.  B.  en  178°  51'  W.  L.  Wij  waren  spoedig  den 
1  sopten  graad  voorbij,  en  hadden  derhalve  meer  dan  de 
helft  van  de  wereld  ten  Oosten  van  Greenwich  afgelegd. 
Ten  einde  onze  tijdrekening  gelijkmatig  te  houden, 
rekenden  wij  den  volgenden  dag  wederom  voor  woens¬ 
dag  den  10  Augustus,  zoodat  elk  onzer  thans  met  den 
edelakrdigen  Romeinschen  Keizer  (thus)  konde  uitroe¬ 
pen:  » Vrienden!  wij  hebben  een’  dag  verloren.” 

In  den  ochtend  van  den  7^^®^  September,  kregen  wij 
na  eene  vervelende  en  onvermakelijke  vaart  van  negen 
en  veertig  dagen  fFoahoo,  eene  der  Sandwich- Eilan¬ 
den  in  het  gezigt.  Naderbij  komende  bevonden  wij , 
dat  hetzelve  zeer  bergachtig  is.  De  bergen  hadden  er 
eene  hoogte  van  wel  vierduizend  voeten  hoven  het 
vlak  der  zee ,  en  hadden  een  ruw  en  akelig  voorkomen. 
Een  lang  koraalrif  omringt  het  eiland  op  een’  afstand 
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van  nagenoeg  eene  mijl,  en  eene  witte  streep  vaii 
scliuimende  klippen  is  al  wat  het  oog  aan  deszelfs 
zuidzijde  kan  ontdekken. 

Omstreeks  vier  uren  voeren  wij  de  Diamant  Kaap 
om,  een’  heuvel,  die  voorheen  de  krater  van  een’  wer¬ 
kelijk  brandenden  berg  was ,  en  die  nog  kenbaar  is  aan 
geulen  door  de  vloeijende  lava  gevormd ,  en  wij  kregen 
het  dorp  PTaititi,  vier  mijlen  van  Honolulu  af,  te 
zien.  Hier  kwam  een  loods  bij  ons  aan  boord,  en  wij 
vernamen  dat  de  Onderneming^  die  wij  thans  ook 
zagen ,  daags  te  voren  was  aangekomen.  Onze  aan¬ 
staande  komst  was  berigt  geworden  door  den  schooner 
Honduras  ^  die  zijn’  koers  tot  op  40°  N.  B.  hebbende 
genomen  ,  den  overtogt  van  Canton  in  vijf  en  veertig 
dagen  bewerkstelligd  had.  Met  het  ondergaan  der  zon 
lieten  wij  in  de  buitenhaven  het  anker  vallen, 

De  haven  van  Honolulu  heeft  iets  bijzonder  opmer¬ 
kelijks.  De  Diamantskaap  en  Kaap  Long  zijn  de  twee 
uiterste  punten  van  eene  tusschen  beide  liggende  baai , 
welke  ^eeiie  breedte  beslaat  van  vijftien  mijlen :  maar 
behalve  eene  diepe  kom,  is  zij  geheel  en  al  bezet  met 
een  koraalrif,  hetwelk  eenige  voeten  hoog  boven  het 
water  uitsteekt.  Van  de  eene  dier  kapen  tot  aan 
de  andere,  strekt  zich  een  rij  van  klippen  uit,  die 
slechts  afgebroken  wordt  door  een  kanaal  van  honderd 
zes  en  zeventig  vademen  breedte  en  vier  en  een  half 
vadem  diepte,  en  deze  doortogt  maakt  den  toegang  uit 
naar  hetgeen  de  binnenhaven  genoemd  wordt. 

Des  anderen  daags  met  het  schemeren  van  den  dage¬ 
raad,  werd  het  anker  geligt,  en  het  schip  naar  het 
kanaal  gcbocgsecrd.  Er  werden  lange  paardelijnen  aan 
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vastgemaakt,  en  een  paar  honderd  Saiidwiclieilanders^ 
die  tot  boven  hunne  knieën  in  het  water,  hoven  het 
koraalrif  liepen ,  hielden  er  de  einden  van  vast ,  en 
zich  zelven  door  hun  gezang  aansporende ,  trokken  zij 
het  vaartuig  naar  de  ankerplaats,  welke  digt  aan  den 
wal  is.  De  waterkom  is  altijd  vlak,  want  zij  wordt 
door  het  koraalrif  zeer  tegen  de  zee  beveiligd. 

Van  het  schip  af  gezien,  scheen  er  een  aantal  hui¬ 
zen  in  de  stad  te  zijn ,  en  achter  dezelve  lag  eene  be¬ 
koorlijke  groene  vallei,  tegen  welke  zij  zeer  afstak.  De 
kloktoren  van  de  kapel  der  zeevaarders  steekt  zeer  hoog¬ 
uit,  en  zet  aan  die  plaats  een  voorkomen  van  beschaafd¬ 
heid  hij ,  hetwelk  men  kwalijk  zoude  verwachten  aan 
te  treffen  in  een  oord,  hetwelk  nog  eerst  zoo  kort 
geleden  aan  de  harbaarschheid  van  wilde  horden  ont¬ 
togen  is.  ■  x4an  onze  linkerhand  zagen  wij  een  klein  wit 
Fort ,  van  hetwelk  onze  luidruchtige  begroeting  door 
een  gelijk  getal  schoten  beantwoord  werd,  en  aan  de 
regterzijde  lag  een  vischvijver,  omringd  van  een’  steenen 
muur,  van  een  paar  voeten  hoogte,  die  eene  waterkom 
van  ettelijke  acres  omvang  in  zich  besloot.  Een  uitge- 
hluschte  krater  van  een’  brandenden  berg  achter  de  stad, 
die  gewoonlijk  des  Duivels  Punchkofn  heet,  staat  aan 
den  kant.  van  de  haai,  en  is,  met  behulp  van  eenige 
kanonstukken,  rondom  den  rand  van  zijnen  top  geplant, 
tot  een  vrij  sterk  Fort  gemaakt. 

Honolulu  is  niet  alleen  de  hoofdstad  van  het  eiland 
IVoahoo^  maar  ook,  de  verblijfplaats  van  den  Koning 
zijnde,  van  al  de  waarvan  anders 

Owahi  het  grootste  en  meest  bevolkte  is,  De  stad  is 
tamelijk  regelmatig  gebouwd ,  en  omdat  er  de  huizen  met 
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schuttingen  van  in  de  zon  gedroogde  klei  omringd  zijn, 
en  er  voor'  het  overige  Bijkans  geene  hoornen  worden 
gevonden,  heeft  zij  een  treurig  voorkomen.  De  meeste 
huizen  zijn  er  met  riet  of  stroo  gedekt  en  gelijken  naar 
hooischelven.  Zij  zijn  van  Binnen  met  matten  Belegd, 
en  lieBBen  meer  het  aanzien  van  zindelijk  dan  dat  van 
gemakkelijk  ingerigt  te  zijn.  Het  gering  aantal  huizen 
door  de  vreemdelingen  Bewoond ,  en  hetzij  van  koraal- 
stukken,  die  nahij  het  strand  gekapt  worden,  of  van 
gedroogde!!  klei  of  van  hout  getimmerd,  zijn  vrij  ge¬ 
makkelijk:  men  zoude  zelfs  eenige  van  dezelve,  uithoofde 
van  hunne  zindelijkheid  en  netheid ,  met  de  Buitenwo¬ 
ningen  van  welgestelde  lieden  kunnen  vergelijken,  De 
Bevolking  van  de  stad  wordt  Berekend  tusschen  de 
zes-  en  zevenduizend  zielen  te  Beloopen,  van  welke 
tweehonderd  vreemdelingen  zijn ,  meestal  Amerikanen , 

r 

die  zich  uit  handelsBelang  alhier  gevestigd  heBBen. 

De  bewoners  van  Owahi  zijn  een  volkje,  dat  zoo  veel 
het  in  hun  vermogen  is  de  manieren  der  vreemdelingen 
naaapt.  Vanhier  dat  er  de  straten  altijd  even  Bont 
uitzien.  Hier  ziet  men  een’  groep  menschen ,  waarvan 
er  sommige  een’  ouden  mantel  dragen,  Bestaande  uit 
een’  vierkanten  lap  laken,  hetzij  dan  geel  of  Bont' 
kleurig,  die  zij  gewoonlijk  onder  den  regterarm  doorge¬ 
stoken  Boven  den  linker  schouder  vastmaken:  andere 
dragen  hem  Boven  den  arm  in  plaats  van  onder  denzelven, 
en  alzoo  vele  van  hen  zeer  kloek  van  gestalte  zijn, 
kunnen .  zij  niet  zonder  grond  vergeleken  worden  Bij  de 
oude  Domeinen  in  hunne  toga’s,  welke  men  ons  leert 
te  Bewonderen.  Andere  zijn  geheel  naakt,  op  een 
kleedingstuk  na  ))maro”  genoemd,  hetwelk  zeer  smal 
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is  en  even  als  de  Indische  »iai]gote”  eene  soort  van 
band,  om  de  lendenen  sluitende.  Andere  wederom 
trekken  hier  nog  iets  over  aan,  b.  v.  een  rok,  vest, 
broek  of  iets  dergelijks,  maar  wat  het  ook  moge  zijn 
van  dat  alles ,  iedereen  meent  daarmede  ten  volle  gekleed 
te  zijn.  De  vrouwen  dragen  gewoonlijk  een’  loshan¬ 
genden  mantel,  en  hebben  veel  zucht  om  bloemen  te 
vlechten  tot  halssieraden  of  kransen  om  haar  hoofd. 
Sommige  van  dezelve  dragen  buigbare  teentjes,  waar¬ 
aan  groen  loof  gehecht  zit.  Dezulke,  die  door  het 
onderwijs  der  Zendelingen  eenige  vordering  hebben 
gemaakt,  al  zijn  zij  ook  op joerhoofden ,  dragen  zijden 
kleederen  en  hoeden  van  stroo:  maar  zij  klemmen  hunne 
voeten  nimmer  in  schoenen  nocb  hunne  beenen  in  kou¬ 
sen  ;  zoo  veel  te  minder  omdat  de  laatste  hunne  fraai 
getatoueerde  enkels  zouden  bedekken. 

De  Owahianen  van  de  geringere  klassen  zijn  van  eene 
middelmatige  gestalte:  maar  de  opperhoofden,  zoowel 
mannelijke  als  vrouwelijke,  zijn  zeer  zwaar  en  vrij. 
Hunne  hoofden  zijn  achter  de  ooren  zeer  plat,  hetgeen 
misschien  daarvan  komt,  dat  men  hen  terwijl  zij  kin¬ 
deren  zijn  achterover  met  het  hoofd  op  der  moeder 
hand  laat  liggen,  welke  hetzelve  dan  gestadig  met  de 
vlakke  hand  bestrijkt,  om  het  achterhoofd  plat  te  maken, 
hetgeen  als  eene  schoonheid  onder  hen  wordt  beschouwd. 
Hunne  handen  en  voeten  zijn  uitermate  klein  en  hun 
gelaat  is  plat  en  breed,  hunne  lippen  zijn  dik  en  hun 
neus  zeer  wijd,  evenwel  zonder  die  platheid,  welke 
het  kenmerk  des  echten  Negers  is.  Wanneer  zij 
zwijgen,  zijn  hunne  gelaatstrekken  ernstig,  maar  zij 
worden  ligtelijk  door  een’  grimlach  bewogen  en  zijn , 
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over  het  geheel  genomen,  niet  onaangenaam.  Hunne 
kleur  is  olijfbriiin,  en  hun  geheel  voorkomen  heeft 
meer  dan  eenig  ander  volk ,  hetwelk  ik  gezien  heb , 
van  dat  der  Siamezen,  De  opperhoofden  zijn  even 
als  die  van  deze,  zeer' groot.  Er  was  er  een  onder 
die  zes  voeten  en  vier  duimen  haalde ,  met  eene  daar¬ 
naar  geëvenredigde  gestalte,  en  evenwel  werd  hij 
door  de  Owajianen  nog  niet  als  buitengewoon  rijzig 
aangemerkt. 

Hoewel  er  eerst  weinig  jaren  zijn  verloopen  sedert 
het  invoeren  van  paarden,  die  thans  in  menigte  op  de 
voornaamste  Sandwich- Eilanden  gevonden  worden, 
zijn  de  Owahianen  behendige  rijders  geworden  en 
zij  hebben  geleerd  den  laso  te  gebruiken  met  eene 
vaardigheid,  welke  alleen  door  die  van  de  ))vaqueros” 
(veedrijvers)  van  Bueftios-Ayres  wordt  geëvenaard, 

De  vrouwen  zitten  te  paard  naar  de  wijze  der  mannen , 
en  men  ziet  dezelve  thans  alle  uren  van  den  dag, 
maar  vooral  op  den  Saturdag,  en  altijd  in  een’  snellen 
draf  door  de  straten  van  Honololu  rijden.  Van  een 
staatsie-rijtuig  bestaat  hier  echter  nog  geen  voorbeeld. 

De  Owahianen  zijn  thans  een  zachtzinnig ,  vrij  leer¬ 
zaam  volk,  en  dat  voor  groote  vorderingen  vatbaar  is. 
Zij  zijn  ervaren  in  alle  ligchaamsoefeningen ,  en  er  zijn 
nergens  in  de  wereld  zulke  zwemmers.  Even  als  hun 
Koning,  zijn  zij  geneigd  om  in  alles  wat  hunne  aan- 


Zie  het  gebruik  van  den  laso  of  strik  beschreven  in  de  Reis¬ 
ontmoetingen  van  Kapitein  bonnevilie  in  de  woestijnen  van  het 
Klipgebergte  in  N o ot'd- Amerika^  uitgegeven  door  de  Wed.  loos- 
JEs  EN  ZOON,  in  1838.  D.  II,  bl,  99. 
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dacht  treft,  tot  het  buitensporige  toe  te  gaan,  maar 
het  duurt  lang,  eer  hunne  opmerking  ergens  op  gewekt 
wordt.  De  Britsche  Consul  verhaalde  mij ,  dat  toen  hij 
het  eerst  hier  de  knikkers  medehragt,  zijne  geheele  na¬ 
buurschap  gedurende  twee  of  drie  maanden  niet  anders 
deed  dan  daarmede  spelen,  en  met  de  vliegers  ging  het 
even  zoo.  Er  bestaat  geen  twijfel  of  zij  zijn  eerlijk 
van  gemoed ;  want  de  vreemde  inwoners  maken  zelden 
gebruik  van  sloten  en  sleutels.  Op  zekeren  dag  in  het 
veld  rondrijdende,  verloor  ik  een’  handschoen,  die  mij 
drie  dagen  daarna  in  de  stad  wedergebragt  werd.  Zij 
leggen  wel  eens  vrij  wat  geestigheid  aan  den  dag  en 
kunnen  om  een  of  ander  kortswijlig  gezegde  lagchen. 
Toen  de  Officieren  van  Zijner  Britsche  Majesteits  schip 
BLOND  alhier  waren ,  deden  zij  al  hun  best  om  eenige 
afgodsbeelden  meester  te  worden,  ten  einde  die  naar 
huis  mede  te  nemen.  De  vraag  naac  dezelve  had  er 
weldra  den  ganschen  voorraad  van  uitgeput:  om  in 
het  gebrek  te  voorzien  maakten  er  de  Owahianen 
nieuwe,  die  zij  vervolgens  berookten  om  er  een  schijn 
van  oudheid  aan  te  geven,  en  die  kunstgreep  gelukte 
hun  volkomen.  Een  van  hunne  knapen,  die  deze  nei¬ 
ging  tot  zeldzaamheden  onder  de  Officieren  bespeurd 
had ,  vond  den  poot  van  een  kieken  en  denzelven  goed 
berookt  hebbende,  bragt  hij  hem  naar  den  voornaam- 
sten  liefhebber  aan  boord  en  door  het  drukken  van  de 
einden  der  pezen  het  klaauwtje  in  beweging  brengende, 
vraagde  hij  hem:  ))Wilt  gij  dit  niet  van  mij  koopen? 
Zie  eens  hoe  het  zich  beweegt  —  er  is  immers  niets 
aardiger  in  de  wereld.” 

Bondom  Honololu  zijn  een  aantal  vermakelijke  wegen 
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om  plaizierridjes  te  maken,  langs  de  Eva  of  PareU 
Rivier  door  eene  bekoorlijke  vallei:  rondom  het  Zoute 
Meer:  door  de  vallei  van  Manoa  en  de  of  Steilte. 
Deze  is  de  benaming  van  de  fraaije  groene  vallei  van 
Nuanu,  welker  kanten  bijna  regtstandig  opstaan  en 
een  zeer  scbilderacbtig  aanzien  hebben  door  de  men¬ 
geling  van  de  witte  bladen  van  de  tutui  met  bet 
donkerder  loof  van  bet  overig  geboomte ,  en  door  eene 
menigte  van  beken  en  watervallen ,  die  wel  van  eene 
boogte  van  bonderd  voeten  nederbruisen.  Deze  vallei 
doorsnijdt  bet  ganscbe  eiland,  en  loopt  plotselijk  op 
een’  regtstandigen  afgrond  van  eenige  honderden  voe¬ 
ten  boogte  uit,  die  in  de  oorlogen  van  ta^ieamea 
bekend  is  geworden.  Van  derzelver  rand  af  beeft 
men  een  verrukkelijk  gezigt  over  bet  vruchtbare  district 
van  Kolau  en  de  Stille  Zee^  welke  al  schuimende  de 
kust  bespoelt,  en  zich  van  dezelve  af  uitstrekt  tot  waar 
zijne  blaauwe  oppervlakte  den  blaauwen  hemel  kust. 

Hoewel  de  hoogte  dier  vallei  waarschijnlijk  geene 
vierhonderd  voeten  te  boven  gaat,  is  er  de  lucbts- 
gesteldheid  geheel  anders  dan  over  de  vlakte,  op 
welke  de  hoofdstad  gelegen  is,  en  zij  wordt  daarom 
altijd  als  een  geliefkoosd  oord  aangemerkt  door  de 
zieken  en  de  zwakken.  Op  den  hoogen  grond  wordt 
de  lucht  getemperd  door  de  dagelijksche  regenbuijen^ 
en  door  de  winden,  die  van  tusschen  de  wijkingen  der 
bergketenen  heendringen,  terwijl  het  op  de  vlakte,  al¬ 
waar  het  zelden  regent,  bijkans  altijd  droog  en  heet  is. 
Gedurende  ons  verblijf  teekende  de  thermometer  tus¬ 
schen  70'’  en  90°  Fahr,  hoewel  zijn  gemiddelde  stand 
tusschen  70®  en  80®  geschat  wordt. 
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Overal  w^ar  water  in  de  nabijheid  gevonden  wordt, 
is  de  grond  zeer  vruchtbaar,  en  brengt  yams,  taro, 
aardappelen,  pompoenen,  granen,  meloenen,  bananen, 
druiven,  pijnappelen  en  andere  vruchten  voort,  De 
huisdieren  zijn  de  paarden,  stieren,  zwijnen,  geiten, 
honden,  enz.  Schapen  willen  er  niet  tieren,  maar 
het  ossenvleesch  is  voortrefielyk.  Suiker ,  koffij ,  ka¬ 
toen  ,  zijde  en  zout  is  er  in  overvloed ,  en  zal  eenmaal 
de  bron  van  den  handelsvoorspoed  van  dit  volk 
worden. 

Er  zijn  geene  kruipdieren  op  het  eiland  ,  en  over 
het  geheel  op  geen  der  Sandwich-E Handen ;  behalve 
de  schorpioenen  en  duizendbeenen ,  die  alhier  van  de 
Gezelschaps-E Handen  zijn  overgebragt,  de  vliegen 
en  de  muskieten  (^) ,  zijn  er  de  andere  soorten  zeld¬ 
zaam.  De  vogelen  zijn  er  niet  menigvuldig,  en  de 
weinige,  die  er  zijn,  munten  in  schoonheid  van  vederen 
niet  uit.  Er  is  eene  soort ,  welke  onder  eiken  vleugel 
eene  of  twee  gele  vederen  draagt,  welke  van  groote 
waarde  zijn  om  op  den  hoed  gedragen  te  worden, 

De  stroomen  leveren  er  een’  grooten  voorraad  v^an 
voortreffelijken  visch  op,  en  de  klippen  zijn  er  vol  van 
overschoone  schelpen.  Er  zijn  ook  vele’ soorten  van 
land schel  pen,  en  onlangs  vond  men  er  twee  of  drie 
soorten  van  in  zoet  water, (*) 


(*)  De  uitgever  van  de  luimige  »Courant  der  Sandwich- Eilan¬ 
den^'  herigt  ons  dat  er  de  muskieten  onlangs  door  een’  Heer  uit  Nieuw 
Engeland  zijn  overgebragt!!  De  gustihus  ^  enz. 

Ik  zag  bier  eene  soort  van  Spnndyles  van  negen  a  tien 
duimen  lengte  en  vijf  of  zes  voeten  breedte,  met  eene  halfronde 
liolligbeid  in  de  onderste  schaal ,  welke  een  paar  lepels  vocht 


RONDOai  DE  WERELD. 


307 


Behalve  den  levendigen  koophandel  van  deze  plaats 
en  de  gedurige  verandering  van  de  kleeding,  vindt 
alhier  de  reiziger  andere  blijken,  dat  het  volk  zich 
uit  den  staat  van  barbaarschheid  tot  dien  der  bescha¬ 
ving  begint  te  verheffen.  Een  wekelijksch  Nieuwsblad 
in  het  Engelsch  »de  Courant  diev  Sandwich-EilanderC' 
en  ))het  Dagblad  van  Koophandel”  geheeten,  kwam  voor 
het  eerst  uit  op  denSO®*®"  Julij  1836.  kinau,  de  bestuur¬ 
ster  van  fV oahoo  deed  eene  poging  om  hetzelve  in  zijne 
geboorte  te  smoren,  verbood  het  blad  en  deed  de 
drukkerij  sluiten.  De  uitgever  vervoegde  zich  tot  den 
Koning ,  die  toen  op  reis  was ,  om  een  bezoek  aan  een 
der  andere  Eilanden  af  te  leggen,  en  verzocht  zijn 
blad  te  mogen  uitgeven,  waarop  hij  een’  brief  van  Zijne 
Owahiaansche  Majesteit  ontving ,  van  welken  de  vol¬ 
gende  vertaling  in  de» Courant  diQv Sandwich-Eilanden^\ 
te  vinden  is. 

»Aan  STEPHEN  D.  3ÏACKINT0SH. 

Honololu  (JVoahoo) 

»Ik  neem  genoegen  in  den  brief,  dien  gij  mij  hebt 
gezonden.  Het  verschaft  mij  eene  groote  blijdschap 
de  werken  van  andere  landen ,  en  nieuwe  zaken  te  zien. 
Als  ik  daar  was,  zoude  ik  alles  willen  zien.  Ik  heb 
aan  KINAU  gezegd:  laat  de  drukpers  drukken.  Mijne 
gedachte  is  gezegd.  Ik  wensch  u  en  Reynolds  den  vrede. 

Uw  Koning  kaüikeaoüli.” 

Er  is  eene  andere  Courant  in  de  taal  der  inboorlin- 


konde  bevatten ,  en  die ,  gelijk  men  mij  zeide ,  vol  zoet  wa¬ 
ter  was.  De  walvischvangers ,  die  deze  Exemplaren  van  de 
Ge zelschaps^ Eilanden  hadden  medegebragt,  noemen  dezelve  de 
»Schoenschelp.” 
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gen;  deze  heet  i)Ke  Kumu  Hawaji”  waarvan^ wij  in 
het  vervolg  zullen  spreken 

Alhier  wonen  drie  geneesheeren ,  een  Engelschman 
en  twee  Amerikanen;  men  vindt  hier  mede  eene  kapel 
voor  de  zeevarenden  en  een  leesmuseum,  waarvoor 
evenwel  tot  dus  verre  geene  leden  voorhanden  zijn. 
Als  blijken  van  den  voortgang  tot  de  beschaafdheid 
kan  men  hierbij  opnoemen  eene  billardtafel ,  een  boog- 
schutters-gezelschap ,  grog-winkels,  stalhouderijen,  en 
restauraties  zoo  wel  van  inlanders  als  van  vreemden, 
en  die  alle  ondervinden  eene  genoegzame  ondersteuning, 
omdat  men  altijd  spoediger  de  gebreken  dan  de  deugden 
des  maatschappelijken  levens  zal  zien  overnemen. 

De  grog-winkels  (kroegen)  worden  toegelaten ,  maar 
het  is  te  bejammeren  dat  zij  niet  afgeschaft  zijn  ten 
gevolge  der  verzoekschriften,  daartoe  onderteekend door 
de  Kapiteins  van  achttien  walvischvaarders ,  enachten- 
twintighonderd  inlandsche  opperhoofden.  Die  huizen 
zijn  het  bederf  van  des  Konings  onderdanen,  zoo  wel 
als  van  de  vreemde  matrozen  ,  die  op  deze  eilanden 
komen.  De  Koning  zoude  met  zijn  eigen  belang  en 
met  de  welvaart  van  zijn  volk  te  rade  gaan,  wanneer 
hij  het  verknopen  in  het  klein  van  den  sterken  drank 
verbood.  Verscheiden  walvischvaarders  hebben  opge- 
liouden  de  haven  aan  te  doen,  uithoofde  van  de  on¬ 
aangenaamheden,  waaraan  dat  zuipen  en  zwelgen  der 
jiiatrozen  hen  blootstelde ,  en  zij  loopen  thans  op  andere 
plaatsen  binnen  om  hunne  equipagies  te  doen  uitrusten , 
hetgeen  den  Koning  al  de  voordeelen  verliezen  doet, 
die  hem  de  tolregten  van  al  die  schepen  opbragten. 

Ik  ben  dikwijls  zulk  een  Owahiaansche  restauratie 
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voorbijgegaan.  Het  zijn  hutten  van  stroo,  in  welk 
een  groot  aantal  van  gasten  bijeenverzameld  zit ,  een 
ieder  zich  op  zijne  wijze  vermakende,  terwijl  even 
zoo  veel  anderen,  gekleed  zoo  als  wij  te  voren  beschre¬ 
ven  hebben ,  ben  van  buiten  af  staan  te  bekijken.  De 
vloer  was  met  matten  bedekt.  Groepen  van  meer  dan 
half  naakte  eilanders ,  zaten  in  een’  kring  op  hunne 
hurken,  met  uitgeholde  schalen  van  pompoenen  vol 
raauwen  visch  en  zout  water  voor  hen,  en  met  eene 
andere  pompoenschaal ,  omtrent  zoo  groot  als  eene 
waschtobbe  naast  hen.  Deze  was  vol  van  ))poë,”  eene 
soort  van  brij  van  taro  [arum  esculenturn)  gemaakt. 
Zij  aten  van  den  raauwen  visch,  de  brokken,  die  zij 
van  denzelven  afscheurden  ,  tusschen  beide  in  het  zoute 
water  doopende ,  en  vervolgens  uitzuigende  met  geba¬ 
ren,  die  den  smaak  aanduidden,  waarmede  zij  zulks 
als  een  lekkerbeet  nuttigden.  Dan  werden  de  drie 
voorste  vingers  tot  aan  de  knokkels  toe  in  den  schaal 
met  brij  gestoken,  en  het  voedsel  met  een’  behendigen 
greep  naar  den  mond  gebragt.  In  hetzelfde  oogenblik , 
wanneer  zij  het  hoofd  achterover  smijten,  openen  zij 
ook  den  mond,  om  er  de  vingers  in  te  steken,  waar¬ 
van  de  brij  nu  wordt  afgelikt.  Zoo  voeden  zij  zich 
beurtelings  met  een  paar  hapjes  van  den  visch  en  van 
den  brij,  totdat  zij  hun  genoegen  hebben,  en  daarvoor 
betalen  zij  dan  zes  en  een’  halven  cent.  Onder  die 
rekening  is  ook  het  voedsel  begrepen  van  de  kinderen 
en  honden  der  habitués ,  en  dit  moest  al  een  aanzien¬ 
lijke  aftrek  op  de  voordeelen  uitmaken ,  wanneer  wij 
het  groote  aantal  van  dezelve  in  aanmerking  namen , 
die  wij  onder  de  groepen  zagen. 
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Met  vriendelijke  gebaren  en  een’  grimlach  noodigden 
zij  ons  uit  aan  hun  feestmaal  deel  te  nemen.  Ofschoon 
ik,  alvorens  dit  tooneel  te  aanschouwen,  wel  eens  bij 
mij  zelven  had  gedacht ,  dat  raauwen  visch  te  eten  wel 
zoo  veel  niet  verschillen  zoude  van  op  raauwe  oesters 
te  gast  te  gaan,  walgde  ik  evenwel  van  het  voorstel. 
Mijne  gedachte  mogt  in  de  beschouwing  waar  zijn,  in 
de  beoefening  zal  ieder  vreemdeling  haar  verwerpen. 

’s  Avonds  loopen  de  inboorlingen  en  de  buitenlanders 
rondom  de  billardtafels.  Aan  eene  van  dezelve  vindt 
men  stellig  zeker  zijne  Owahiaansche  Majesteit,  Koning 
KAüiKEAOüti ,  van  eenige  zijner  voornaamste  opperhoof¬ 
den  vergezeld.  Hij  is  onlangs  mondig  geworden,  en 
is  een  forsch  jongman  van  vijf  voeten  en  zeven  of  acht 
duimen  lengte.  Hij  is  plat  en  breed  van  gelaat ,  maar 
heeft  goedaardige  trekken.  Hij  is  zeer  verzot  op  sterke 
ligchaamsoefeningen :  speelt  zeer  goed,  zoo  wel  het 
kegel-  als  het  billardspel:  hij  rijdt  goed  te  paard,  jaagt 
goed,  en  is  altijd  gereed  om  den  geringsten  zijner 
onderdanen  het  zwaarste  werk  te  helpen  verrigten.  Niet 
lang  geleden,  werd  een  schip  tegen  de  Diamant  Kaap 
gesmeten,  en  de  Koning  nam,  in  een  matrozen  pak 
gekleed ,  grootelijks  deel  aan  het  redden  van  de  lading. 
Hij  is  van  geen  oploopend  gestel,  en  wordt  nietgaauw 
driftig ,  maar  hij  brengt  alles  met  geestdrift  ten  einde, 
wat  hij  eens  ondernomen  heeft.  Hij  heeft  veel  met 
schepen  op,  en  doet  dikwijls  zeetogtjes  naar  de  ver¬ 
schillende  eilanden  van  zijn  gebied, 

’s  Avonds  na  onze  aankomst  had  ik  de  eer  van  aan 
Zijne  Majesteit  voorgesteld  te  worden.  Wij  vonden 
hem  met  eenige  zijner  opperhoofden  kegelende  om  eene 
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bretel;  over  dezelve  een  wit  huisje,  en  op  zijn  hoofd 
droeg  hij  een’  zindelijk  gevlochten  hoed  van  stroo , 
dien  hij ,  als  een  echt  modekind ,  schuins  naar  den 
eenen  kant  had  opgezet.  Wanneer  wij  de  manier, 
waarop  hij  ons  verwelkomde,  zullen  heoordeelen  naar 
de  wetten  der  beschaafde  maatschappij ,  moeten  wij 
zeggen,  dat  dezelve  rondborstig  en  hartelijk  was, 
maar  niet  geheel  vrij  van  hetgeen  men  mauvais^ 
honte  (kwalijkgeplaatste  beschroomdheid)  noemt.  Hij 
spreekt  verstaanbaar  Engelsch,  maar  toch  liever  zijne 
moedertaal,  en  men  zal  hem  niet  gemakkelijk  overha¬ 
len  ,  om  in  tegenwoordigheid  van  meer  dan  twee 
personen  eeue  andere  dan  zijne  eigene  taal  te  spreken. 
Na  de  gewone  pligtplegingen  nam  hij  den  kegelbal 
met  zijne  linkerhand  op  en  hervatte  met  drift  zijn 
spel.  Hij  mist  eene  genoegzame  waardigheid  in  zijn 
voorkomen.  He  geringste  schipper,  die  de  haven  bezocht, 
noemt  hem  op  eene  gemeenzame  wijze  kaüikeaoüli, 
en  zal  zich  niet  ontzien ,  zijn’  arm  om  des  Konings  hals 
te  slaan ,  waarin  hij  een  goedhartig  genoegen  neemt , 
zonder  er  op  na  te  denken,  dat  het  hem  in  zijne 
achting  als  Koning  benadeelt.  Ik  woonde  het  hij, 
dat  hij  zelf  verzocht  werd  de  ballen  voor  eene  partij 
aan  het  billard  rond  te  deelen ,  en  hij  ging  het  eerst 
naar  de  tafel,  waaraan  hij  nog  speelde,  toen  het  elf 
ure  sloeg,  Oogenblikkelijk  smeet  hij  zijne  keu  neder 
onder  het  spel,  en  de  lichten  werden  uitgebluscht , 
ingevolge  eene  wet,  welke  hij  zelf  had  ingevoerd ,  om 
het  misbruik  van  dat  spel  tegen  te  gaan. 

Op  den  September  zagen  wij  Zijne  Majesteit 


312 


KEIS 


onder  andere  omstandigheden,  De  overste  kemedy 
legde  toen  met  een  aantal  officieren  van  onze  beide 
bodems  een  staatsiebezoek  bij  hem  af.  Wij  werden  in 
een  steenen  of  liever  in  een  koralen  gebouw  ontvan¬ 
gen,  door  een  opperhoofd  in  eene  blaauwe  montering, 
die  ons  naar  de  tweede  verdieping  in  een  zindelijk 
gemeubeleerde  kamer  bragt.  Aldaar  vonden  wij  den 
Koning,  zijne  zuster  naiheanaina,  en  zijne  twee  halve 
zusters,  kinaü,  de  Gouvernante  van  JVoahoo,  enAüHEA 
gewoonlijk  bij  haren  bijnaam,  de  » Koningin  met  den 
grooten  mond”  geheeten.  De  Koning  had  een’  blaau- 
wen  rok  aan  met  twee  gouden  epauletten ,  een  wit 
vest  en  een’  witten  pantalon :  de  dames  waren  in  zwarte 
zijde  gekleed.  Zij  ontvingen  ons  staande ,  maar  gingen 
weldra  op  eene  sofa  zitten,  voor  welke  de  Eerwaarde 
BINGHAM  als  tolk  stond.  Het  onderhoud  liep  over  alge- 
meene  onderwerpen ,  en  onder  hetzelve  werd  een  glas 
wijn  rondgediend. 

Al  die  prinsessen  waren  van  eene  reusachtige  ge¬ 
stalte,  en  hadden  de  manieren  van  de  zoogenaamde 
•parvenus.  Het  verlangen  van  zich  eene  houding  over¬ 
eenkomstig  met  haren  stand  te  geven,  bleek  zigtbaar 
uit  hare  gebaren,  en  wanneer  men  hare  uitwendige 
omstandigheden  wel  bedacht,  moest  men  erkennen,  dat 
het  haar  vrij  wel  gelukte.  Na  verloop  van  twintig 
minuten  namen  wij  afscheid,  en  werden  gevolgd  van 
een  aantal  vreemdelingen,  die  ons  bij  deze  gelegenheid 
vergezeld  hadden. 

KAUIKEAULI  is  een  zoon  van  den  bekenden  tameamea 
en  een  broeder  van  den  laatsten  Koning  mo  Rio.  Hg 
is  tamelijk  los  van  aard,  maar  niet  bedorven.  Hoezeer 
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hij  een  weinig  Engelsch  en  Spaansch  kan  spreken,  zijn 
voor  het  overige  zijne  kundigheden  gering;  hij  heeft 
waarschijnlijk  weinig  andere  dan  zijne  schoolboeken 
gelezen.  Hij  ontving  zijne  vroegste  opvoeding  onder 
het  opzigt  der  Zendelingen,  maar  liet  zich  te  veel  lei¬ 
den  door  den  .invloed  en  het  voorbeeld  van  kwalijk- 
gezinde  vreemdelingen,  die  er  een  genoegen  in  vonden 
de  bedoelingen  van  zijne  vrome  onderwijzers  te  dwars- 
hoomen.  Het  moet  ons  daarom  niet  verwonderen,  dat 
liij  niet  zob  wel  opgevoed  is  als  hij  onder  andere  om¬ 
standigheden  had  kunnen  zijn. 

Eenige  dagen  na  dit  bezoek  beviel  de  Prinses  naihe- 
ANAINA  van  een’  zoon.  Ten  gevolge  van  het  onvoor- 
zigtig  gebruik  van  een  koud  had,  werd  zij  ernstig 
ziek,  en  de  geneesheer,  die  haar  bediende,  de  Heer 
ROOK,  verzocht  mij  hem  naar  haar  toe  te  willen 
vergezellen.  Het  kind  leefde  slechts  eenige  uren.  De 
Eilanders  twijfelden  er  aan  of  het  van  haren  echtgenoot , 
dan  of  het  van  haren  broeder  den  Koning  was:  maar 
in  de  heide  gevallen  had  het  kind  de  erfelijke  troons- 
opvolger  moeten  zijn.  Men  moet  hieromtrent  in  het 
oog  houden,  dat  nog  niet  zeer  vele  j aren  geleden  de 
bloedschande  onder  dit  volk  als  geene  misdaad  werd 
beschouwd,  maar  zelfs  door  de  wetten  erkend  werd; 
en  dat  kaüikeaoüli  en  naiheanaina,  volgens  het  oud 
landgebruik,  zeer  jong  zijnde  met  elkander  verloofd 
waren  geworden. 

Toen  wij  voor  de  deur  kwamen  van  de  heining, 
binnen  welke  het  woonhuis  der  Prinses  stond,  moesten 
wij  wachten,  en  de  schildwacht  wilde  ons  niet  biii- 
nenlaten,  voordat  men  ons  had  aangemeld.  Rondom 
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het  huis,  hetwelk  Vrij  ruim  was,  stonden  nog  eenige 
andere,  die  van  hare  bedienden  waren.  Onder  een 
rieten  dak  ter  zijde  van  hetzelve  liep  een  twintig-  of 
dertigtal  mannen  en  vrouwen  over  het  versch  afge¬ 
maaide  gras  heen  en  weder.  Een  van  deze  kwam  naar 
ons  toe  en  hield  onze  paarden  vast.  Wij  traden  eene 
groote  kamer  binnen,  waarvan  de  vloer  met  matten 
belegd  was:  ook  aan  den  zolder  waren  matten  vast¬ 
gehecht.  De  sparren  en  latten  waren  onbedekt,  en  wij 
konden  zien  hoe  zij  in  elkander  zaten.  Midden  in  de 
kamer  aan  eene  tafel,  waarover  een  rood  lakensch 
kleed  gespreid  was,  zaten  twee  vrouwen  in  eene  luije 
houding  zich  met  waaijen  te  verkoelen  en  uit  korte 
pijpjes  te  rooken.  Op  de  tafel  stonden  een  paar  pom^ 
poenschalen  met  een  weinig  versch  geplukj:  gras  in 
dezelve ,  om  tot  kwispedooren  te  dienen. 

De  Koniiig  gekleed  in  eene  blaauwe  officiersbuis, 
met  witten  pantalon  en  een’  matrozenhoed  op  zijn 
hoofd,  trad  naar  ons  toe,  en  ging  ons  terstond  voor 
naar  het  vertrek  van  zijne  zuster.  Hetzelve  was  van 
de  overige  kamers  afgezonderd  door  eene  gordijn  van 
chits.'  Wij  vonden  de  Prinses  liggende  op  eene  zachte 
matras,  die  boven  op  een’  stapel  fijne  matten  gespreid 
was,  van  omtrent  achttien  duimen  hoogte  en  twaalf 
voeten  in  het  vierkant.  Hare  Koninklijke  Hoogheid 
lag  onder  een  laken  van  witte  ))tapa.”  Om  haar  heen 
lagen  verscheiden  vrouwelijke  bedienden,  en  bewaaiden 
haar  zachtkens  met  »kahiris”  ('^),  in  haar  werk  ge- 


(^)  De  »kaliiri”  is  een  dun  stokje  van  ten  naasten  bij  drie  voeten 
lengte ,  met  zwarte ,  gele  of  roode  vederen.  Die  vederen  bedek- 
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holpen  door  haren  echtgenoot,  het  jonge  opperhoofd 
LELEHOKü  een’  zoon  van  karamokü,  den  vermaarden 
WILLIAM  PITT  van  Owahi.  Een  aantal  zwaarly vige  opper¬ 
hoofden,  waarvan  er  geen  een  minder  dan  tweehon¬ 
derd  en  vijftig  ponden  woog,  lagen  in  hunne  hemden 
en  broeken,  op  den  grond  uitgestrekt  hun’  tijd  met 
rooken,  of  met  eten  van  brij  te  verkorten.  Uit  de 
gelaatstrekken  van  kaüikeaoüli  en  lelehokü  was  eene 
zorgelijke  belangstelling  voor  de  lijderesse  te  be¬ 
speuren. 

Bij  een  tweede  bezoek  eenige  dagen  later,  vonden 
wij  de  kamer  op  eene  andere  wijze  dan  te  voren  ver¬ 
sierd.  Van  den  zolder  af  tot  omtrent  ter  hoogte  van 
drie  of  vier  voeten  boven  het  bed  hingen  groene 
takken,  en  eene  deken  van  rood  satijn  met  zwart 
fluweel  omzoomd,  hing  uit  het  middenpunt  dier  takken 
aan  eene  koord  naar  beneden,  zoodat  zij  in  wijde 
plooijen,  min  of  meer  in  den  vorm  van  eene  tent, 
over  het  bed  hing.  Be  kamer  was  doortrokken  van 
den  geur  der  frissche  takken  en  bloemen:  men  konde 
het  vergelijken  bij  een  aangenaam  prieel  onder  het 
loof  van  een’  wijd  uitgespreiden  boomtak. 

Nadat  wij  onze  meening  aangaande  den  toestand  der 


ken  twee  derde  gedeelten  van  hetzelve,  terwyl  het  andere  ge¬ 
deelte  bedekt  is  met  zindelijk  bewerkte  schildpadden  ringen  ,  die 
zoo  digt  aan  elkander  sluiten ,  dat  het  als  eene  hechte  kas  schijnt 
te  zijn.  De  greep  is  van  ivoor  (walvischtand)  en  zeer  glad  ge¬ 
polijst.  De  kahiris  werden  veel  gebruikt  als  kenteekenen  van 
waardigheid :  in  dat  geval  weerden  er  grootere  vervaardigd  om  bij 
plegtige  gelegenheden  en  optogten  voor  de  opperhoofden  vooruit¬ 
gedragen  te  worden. 
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zieke  gezegd  hadden,  begonnen  wij  over  andere  onder» 
werpen ,  en  ook  over  de  schedelleer  te  spreken.  De  Ko- 
ning,  aan  wien  wij  verhaalden  dat  de  Siamezen  niet 
hadden  willen  toestaan  dat  men  eene  hand  op  hunne 
hoofden  legde,  gaf  ons  te  kennen,  dat  hetzelfde  ook 
op  de  Sandwich-E Handen  had  plaats  gegrepen,  en 
dat  het  bijgeloof  zoo  sterk  was  geweest,  dat  het  dak 
van  een  huis,  waarin  de  Koning  woonde,  zelfs  ingeval 
van  de  hoogste  noodzakelijkheid,  niet  zoude  hebben 
mogen  hersteld  worden,  omdat  de  werklieden  boven 
des  Konings  hoofd  zouden  hebben  moeten  klimmen. 
Wanneer  het  in  een  huis  lekte,  werd  het  verlaten  of 
onder  den  voet  gehaald,  en  op  eene  andere  plaats  op 
nieuw  wederom  opgebouwd. 

Een  dier  zwaarlijvige  opperhoofden  bood  mij  in  een’ 
lepel  een  weinig  van  hun’  brij  aan  (dezelve  was  van 
yams  bereid  even  als  anders  van  taro) ,  hetwelk  hij 
uit  de  schaal  van  eene  kleine  kalebas  haalde,  waarin 
hij  zijne  vingers  gestoken  had.  Toen  ik  het  proefde, 
merkte  ik  aan  dat  er  geen  zout  in  was.  Hij  bood  mij 
daarop  eene  sauskom  aan  met  tutuinoten  en  zout, 
hetgeen  over  den  brij  gestrooid  denzelven  smakelijker 
maakte.  Nu  zeide  ik  hem  dat  het  regt  lekker  was. 
))0!  ’’zeide  hij 'daarop,  grimlagchende:  » wanneer  gij  een’ 
tijdlang  onder  ons  gewoond  hadt,  zoudt  gij  spoedig 
beschaafd  worden  en  leeren  kennen  wat  goed  is.” 

Toen  wij  afscheid  namen ,  betuigde  ons  de  Prinses , 
dat  ons  bezoek  haar  van  veel  nut  was  geweest,  omdat 
ons  gesprek  hare  gedachten  van  haren  onaangena- 
men  toestand  had  afgetrokken.  Bij  deze  gelegenheid 
werd  ons  zoo  wel  als  bij  de  vorige,  voordat  wij  heen- 
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giDgen,  aan  eene  afzonderlijke  tafel  in  het  vertrek, 
wijn  aangeboden. 

De  Koning  deed  ons  uitgeleide  tot  aan  de  deur 
en  noodigde  ons  goedhartiglijk  uit,  hem  te  komen 
bezoeken,  zoo  dikwijls  wij  het  zouden  verlangen.  In 
het  voorbijgaan  waren  wij  in  de  gelegenheid  om  de 
schildwacht  van  naderbij  te  bezien,  en  zelden  nog  was 
ons  zulk  een  toonbeeld  van  luiheid  voor  de  oogen 
gekomen.  Aan  den  eenen  kant  van  de  deur  stond  zijn 
geweer  tegen  den  muur ,  en  hij  zelf  stond  met  kruise¬ 
lings  over  elkander  geslagen  armen  en  half  gesloten 
oogen  aan  den  anderen  kant  van  dezelve  te  leunen. 
De  eenige  uniform  van  dien  krijgsman  bestond  in  een 
wit  hemd  en  een  helmet  van  stroo,  zijnde  het  overige 
waarschijnlijk  versleten  of  voor  buitengewone  gelegen- 
heden  weggelegd. 

Op  den  20®^®"  Sept.  waren  wij  nog  eens  in  de  ge- (*) 


(*)  Ik.  verneem  van  den  Heer  j.  k.  townsend,  die  onlangs  van 
die  Eilanden  is  teruggekeerd ,  dat  die  Prinses  als  een  slagtoffer 
van  hare  eigene  onvoorzigtigheid ,  aan  een’  tweeden  aanval  van 
die  ziekte  op  den  5  Jan.  1837  gestorven  is.  De  Owahianen  er¬ 
kennen  tweederlei  dood ,  den  eenen  van  de  ziel  en  den  anderen 
van  het  ligchaara.  Daarom  vermeldt  ons  ook  de  grafsteen  van 
NAiHEANALVA.  dat  haar  afsterven  op  den  30  Dec.  1836  is  voorge¬ 
vallen  ,  zijnde  de  dag  ,  waarop  zij  is  begonnen  te  ijlen.  Bij  die 
gelegenheid  trok  zich  de  menigte  ten  teeken  van  rouw  de  mid¬ 
delste  boventanden  uit;  sommige  slechts  één’,  en  andere  meer, 
naar  het  aloud  gebruik  des  eilands.  Die  bewerking  geschiedt 
door  het  insteken  van  een’  houten  wig  ,  door  middel  van  een’  steen , 
tusschen  de  tanden  ,  terwijl  de  patient  achterover  op  den  grond  ligt. 

De  Heer  townsend  is  van  voornemen  de  aanteekeningen  van 
zijne  reistogten  en  ontmoetingen  op  het  Klipgehergte^  in  Cali/orniêf 
op  de  Gezelschaps-  <en  Sandwich^ Eilanden  in  het  licht  te  geven. 
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legenheid  gesteld  van  een’  maaltijd  d  la  Owahi  te. 
doen,  naardien  wij  uitgenoodigd  werden  tot  een 
0)Luau”  of  feest,  door  de  inlandsche  koks  toehereid, 
maar  door  de  huitenlandsche  bewoners  ter  eere  van 
.den  Overste  KENNEDY  en  de  Officieren  der  schepen 
aangeregt.  Te  drie  ure  na  den  middag  vond  ik  het 
gezelschap  te  Makiki,  omtrent  eenemijlvan^owo/o/w; 
af,  voor  een  groot  huis  van  riet  en  gedroogden  leem 
d  la  TVoalioo  bijeen.  Er  was  versch  afgemaaid  gras 
gestrooid ,  waarover  de  gasten  heen  en  weder  liepen 
.wandelen,  zoo  lang  het  » oneindige  half  uur  voor  den 
.maaltijd”  duurde.  De  paarden  van  het  gezelschap 
werden  op  eenigen  afstand  vandaar  vastgehouden 
door  de  bedienden,  rondom  welke  zich  eene  talrijke 
menigte  van  ledigloopers  en  aanschouwers  verzameld 
had.  Weinige  oogenblikken  na  mijne  aankomst  werd 
ons  berigt,  dat  de  maaltijd  gereed  was,  en  wij  traden 
het  hooischelfvormige  huis  binnen.  Aan  weerskanten 
van  hetzelve  stonden  de  lange  taYels  langs  de  wanden, 
en  waren  met  allerlei  vleeschspijzen  bezet.  De  vloer 
was  met  matten  belegd  en  de  wanden  en  balken  met 
groene  takken,  festoenen  en  bloemen  versierd.  De 
Dritsche  Consul  door  den  Amerikaanschen  Vice-Consul 
geholpen,  nam  de  eer  van  de  tafel  waar.  Het  aantal 
der  gasten  met  den  Koning,  verscheiden  zijner  Oppers 
hoofden,  vele  van  de  aanzienlijksten  der  huitenlandsche 
, inwoners,  en  nog  een  rommelzootje  van  allerlei  slag 
tinedegerekend,  zal  vijf  en  zeventig  personen  bedragen 
heliben ,  waarvan  ieder  een  zonder  acht  op  den  rang 
of  het  aanzien  te  slaan,  waar  hij  slechts  verkoos, 
.plaats  aan  de  tafel  nam. 
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De  tafels  e'n  banken  waren  in  allerijl  voor  deze 
bijzondere  gelegenheid  in  elkander-  getimmerd ,  en  bij 

eene  nadere  beschouwing  waren  de  laatste  zoo  zwak, 

* 

dat  vele  der  gasten  bijkans  tusschen  dezelve  waren 
doorgezakt.  Alles  was  belegd  met  een  fijn  wit  tapa- 
kleed,  (de  ,tapa  wordt  vervaardigd  door  het  kloppen 
van  den  schors  van  den  moerbezienboomj  en  bij 
zulk  een  fète  chafnjjêtne  vulde  het  zeer  eigenaardig 
de  plaats  van  eene  kostbaarder  stoffe  aan.  '  ' 

De  maaltijd  bestond  uit  honden,  kippen  en  kiekens, 
hetwelk  alles  zorgvuldig  in  de  bladen  van  de  Ti  plant 
gewikkeld,  gezoden  was  door  het  tusschen  heete  stee- 
iien  te  leggen.  De  toespijs  er  van  bestond  uit  gekookte 
koppen  van  tarowortelen ,  eenigzints  zweemende  naar 
spinasie.  Het  vleesch,  dat  op  die  wijze  wordt  gekookt, 
neemt  iets  van  den  smaak  der  Ti  plant  aan ,  en  is  zeer 
geurig,  De  manier  van  aldus  den  visch,  en  vooral  de 
mosselen  te  koken ,  is  naar  mijne  gedachten  beter ,  dan 
elke  andere.  De  Owahianen  zijn  zeer  kiesch  op  den 
visch.  Zij  vangen  hem  jong,  en  brengen  hem  van  de 
zee  over  naar  een’  vijver  van  zout  water,  alwaar  zij 
hem  nog  eenige  maanden  lang  voeden.  Van  daar 
wordt  hij  in  brak  water  overgebragt,  en  eindelijk  in 
zoet  water,  alwaar  hij  zorgvuldig  wordt  opgepast. 

Juist  voor  mij  stond  een  jonge  hond  toebereid  op 
de  tafel ;  iedereen ,  die  er  van  nuttigde ,  verklaarde 
dat  hij  voortreffelijk  van  smaak  was.  Ik  vond  er  een’ 
gemengden  smaak  aan  van  varkens-  en  larasvleesch, 
en  ik  aarzelde  niet  er  van  te  eten,  nadat  ik  den  eersten 
tegenzin  overwonnen  had.  Ik  moet  erkennen  ,  dat  ik 
op  de  gedachten ,  hoe  het  diertje ,  hetwelk  thans  voor 
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ons  stond  te  rooken,  misschien  de  lieveling  en  de  vro¬ 
lijke  speelmakker  van  eenige  Owaliiaansche  schoone 
was  geweest  —  zij  houden  er  alle  jonge  varkentjes  of 
honden  op  na  —  het  eten  van  hondenvleesch  min  of 
meer  als  den  eersten  stap  beschouwde  om  een  kanibaal 
te  kunnen  worden.  Hoe!  zoude  ik  mijn  armen  ponto 
^ _ 

% 

i>  ^  —  —  mijns  levens  trouwsten  vrind, 

Die  ’t  eerst  mij  welkom  heet,  bij  wien  ’k  bescherming  vind? 
Die  steeds  getrouw  van  aard ,  voor  mij  alleen  wil  leven , 

Die  voor  mij  zwoegt  en  zweet  en  strijdt,  ja  zelfs  zal  sneven? 
Wien  zonder  eer  of  roem  gestorven  en  miskend , 

Die  ziel,  die  hem  bewoog,  zelfs  niet’ wordt  toegekend?” 


Evenwel  de  eetbare  hond  is  niet  van  het  gewone 
ras  der  honden,  maar  een  lekker  diertje ,  hetwelk  al¬ 
leen  van  planten  wordt  gevoed,  en  vooral  van  den 
taro  tot  brij  bereidt.  Wanneer  dan  zulk  een  beestje 
twee  jaren  oud  is  geworden,  wordt  die  schotel  des 
Konings  tafel  waardig  gekeurd.  Ik  geloof  inderdaad 
dat  KAUiKEAOüLi  altijd  wel  in  zijn’  schik  zoude  zijn 
er  een’  voor  hem  te  zien,  in  weerwil  van  des  Dr. 
KIDDS  verzekering,  dat  het  » opmerkzaam  is  dat  het 
vleesch  van  die  dieren,  wier  dienst  wij,  terwijl  zij 
leven,  elk  oogenblik  iioodig  hebben,  zoo  als  de 
hond  en  het  paard,  zoo  onsmakelijk  zijn,  dat  men 
dezelve  niet  anders  dan  in  gevalle  van  den  schrik- 
kelijksten  hongersnood  eten  zal.  Heeft  de  Doc¬ 
tor  wel  eens  zulk  een  ))luau”  bijgewoond  of  met  de (*) 


(*)  Verhandeling  over  de  toepassing  der  uitwendige  Natuur 
op  de  ligchaamsgesteldheid  van  den  mensch.  / 
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wildzoekers  in  de  woestijnen  van  het  » Verre  Westen” 
een’  maaltijd  gehouden? 

Het  ^feest  liep  in  behoorlijke  orde  af:  er  werden  toas¬ 
ten  in  gesteld  en  gezondheden  gedronken,  en  toen  het 
omtrent  acht  ure  was  geworden,  ruimden  wij  de  haan 
voor  het  rommelzootje,  hetwelk  thans  zijne  hielen  be¬ 
gon  op  te  ligten ,  om  naar  de  muzijk  eener  krassende 
viool  en  valsche  klarinet  den  dans  te  openen. 

Wij  hadden  dit  bewijs  van  vriendschap  te  danken 
aan  de  alhier  wonende  vreemdelingen,  waarvan  er 
zekerlijk  vele  zich  zelven  geweld  hebben  moeten  aan¬ 
doen  om  er  getuigen  van  te  kunnen  zijn. 


II. 
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HOOFDSTUK  XVIII. 


DE  SANDWICH-IILANDEN. 

October  1836. 

Sedert  de  aankomst  der  Zendelingen  in  1820,  en 
de  openbaarmaking  van  ))STEWArtV’  Verblijf  op  de 
Sandwich-E Handen  ))bebben  zij  niet  opgebouden  de 
aandacht  van  bet  publiek  in  eene  booge  mate  te  treffen. 
Men  heeft  verschillende  berigten  aangaande  ben  aan 
het  licht  gebragt,  maar  die  allen  "waren  slechts  ten 
deele  te  vertrouwen.  De  vrienden  der  Zendelingen  heb¬ 
ben  den  voorspoed  en  de  vooruitzigten  van  die  eilanden 
met  veel  te  gunstige  kleuren  geteekend,  terwijl  aan  den 
anderen  kant ,  derzelver  tegenstanders  hun  de  schuld 
geven  van  de  trage  vorderingen  dier  eilanders  in  de 
burgerlijke  en  maatschappelijke  betrekkingen.  Beide 
j)artijen  hebben  hare  berigten  gegrond  op  de  daad¬ 
zaken,  welke  zij  naar  hare  eigene  manier  van  zien 
hebben  voorgesteld,  zonder  die  stipte  waarneming  der 
juistheid,  welke  onmisbaar  vereischt  wordt  om  een 
onpartijdig  oordeel  te  vellen. 

In  1831  gaf  een  voormalige  Zendeling,  de  Heer  ste- 
WART,  een  verslag  uit  van  een  bezoek  aan  die  eilan¬ 
den  gegeven  door  het  Amerikaansche  schip  Vincennes^ 
hetwelk  eerder  het  voorkomen  heeft  van  een  gewrocht 
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der  verbeeldingskracht,  dan  van  eene  getrouwe  be¬ 
schrijving.  Iedereen,  die  den  schrijver  kent ,  2al  hem 
ten  vollen  vrijspreken  van  de  allerminste  bedoeling  om 
te  misleiden,  en  de  aangename,  maar  ongetrouwe  in¬ 
drukken,  welke  zijn  werk  in  de  ziel  der  lezers  nalaat, 
toeschrijven  aan  zijn’  gemakkelijken  schrijfstijl  en  aan 
zijn  bijzonder  vermogen  van  in  alledaagsche  zaken 
iets  schoons  te  kunnen  vinden.  Doch  hoezeer  wij  allen 
bereid  zijn  om  aan  de  vermakelijke  droombeelden  van 
een’  romanschrijver  onzen  lof  toe  te  zwaaijen,  ver¬ 
wachten  wij  stipte  waarheid  van  de  schrijfveder  eenes 
Geestelijken,  en  willen  hem  de  vrijheid  niet  vergunnen 
van  werkelijke  daadzaken  in  te  kleeden  in  de  vurige 
taal  eener  dichterlijke  verbeelding.  De  Heer  stewart 
praat  van  » toertjes  van  het  fatsoenlijke  publiek”  van 
» uniformen  als  die  van  JVindsor'’' ;  van  den  voortgang 
der  beschaving,  van  de  voorspoedige  pogingen  der 
Zendelingen,  en  hij  neemt  de  partij  op  voor  zijn’ 
vriend,  den  Doctor  BINGHAM,  tegen  een’  aanval  op 
denzelven  gerigt  door  den  Scheepsbevelhebber  Kotze¬ 
bue,  in  zijne  ))Nieuwe  reis  rondom  de  Wereld.”  De 
Zendelingen  gevoelen  niet  dan  te  veel  de  ongunstige 
uitwerking  van  dit  al  te  zeer  geprezen,  maar  toch  ook 
bevallig  geschreven  Werk.  {^)  Het  ))Bezoek  naar  de 
Zuidzee”  van  J.  N.  Reynolds,  werd  spoedig  gevolgd 
van  den  »Kruistogt  van  den  Potomac'"'  door  denzelfden 
schrijver,  een  werk  vol  van  onnaauwkeurige  beschrij¬ 
vingen,  en  scherpe  gispingen  zoo  wel  van  de  Zende- (*) 


(*)  Eene  Nederduitsche  vertaling  daarvan  is  in  het  licht  geko' 
men  hij  de  Wed.  loosjes  eit  zoon  te  Haarlem^  1830. 
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lingen  als  van  de  Luitenlandsclie  inwoners  van  Mono- 
lolu.  Het  verslag  van  dienzelfden  togt  door  den  Heer 
WARRINER  geschreven,  heeft  weinig  opgang  gemaakt. 

Of  het  mij  gelukken  zal  den  lezer  een  duidelijk 
denkbeeld  van  den  toestand  dezer  eilanders  te  geven, 
kan  ik  niet  heslissen,  doch  ik  gevoel  een  streelend 
genoegen  in  de  poging  daartoe,  en  ik  zal  te  midden 
der  bewerking  niet  ophouden  uit  medelijden  voor  het 
geheim  des  lijders.  He  pijn,  welke  men  dikwyls  moet 
aandoen  om  de  verborgene  oorzaak  van  eene  kwaal  aan 
het  licht  te  brengen,  is  dikwijls  noodzakelijk  om  de 
kwaal  te  overwinnen,  zonder  hetwelk  mien  geenszins 
verwachten  kan  den  lijder  tot  een’  krachtigen  staat 
van  bloeijende  gezondheid  weder  te  brengen. 

Van  den  tijd  van  hunne  eerste  aankomst  af  hebben 
de  Zendelingen  altijd  een  en  hetzelfde  gedrag  ge¬ 
houden,  waarvan  de  strekking  aan  velerlei  beoordee- 
lingen  ten  doel  heeft  gestaan.  Hun  oogmerk  was  om 
aan  de  eilanders  de  kennis  van  hun  eigen  geloof  mede 
te  deelen,  en  deze  waren  eenigermate  voorbereid  om 
dezelve  aan  te  nemen,  naardkn  zij  in  1819  reeds  uit 
vrije  beweging  hunne  afgoden  verworpen  en  de  Gods¬ 
dienstleer  hunner  vaderen  afgezworen  hadden.  Met 
dat  inzigt  weerden  er  scholen  ingerigt,  welke  door  kin¬ 
deren  en  bejaarden  van  allerlei  leeftijd  bezocht  werden. 
Men  leerde  hun  daar  schrijven,  godsdienstige  gezangen 
zingen  en  de  Heilige  Schrift  verstaan,  voor  zoo  verre 
dezelve  in  hunne  taal  was  overgezet.  Het  aantal  dier 
scholen  nam  weldra  toe,  en  men  begon  meer  acht  op 
de  kinderen  te  slaan;  en  nu  sedert  de  laatste  twee  jaren 
is  er  eene  hoogeschool  tot  stand  gebragt,  van<  welke 
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ik  een  alias  op  koper  gegraveerd  heb  gezien,  die 
groote  verdiensten  bezit  Gedurende  de  eerste  tien 
jaren  van  het  verblijf  der  Zendelingen  werd  er  alleen 
onderwijs  in  de  Godsdienst  gegeven,  maar  sedert  dat 
tijdvak  zijn  de  rekenkunde,  de  aardrijkskunde  en  an¬ 
dere  takken  van  wetenschap  daarbij  gekomen.  Niet 
minder  dan  een  vijfde  gedeelte  van  den  tijd  wordt 
besteed  aan  de  oefening  der  gewijde  gezangen.  Het 
geheele  stelsel  van  onderwijs  is  inderdaad  zoo  Gods¬ 
dienstig  van  aanleg,  en  zoo  geheel  en  a}  overeenkom¬ 
stig  met  de  Kerkelijke  gebruiken  der  Hervormde  leer, 
dat  hetzelve  tot  dus  ver  van  minder  maatschappelijk 
voordeel  voor  het  volk  geweest  is,  dan  men  er  in 
den  aanvang  van  verwacht  had. 

Men  heeft  het  den  Zendelingen  te  danken,  dat  zij 
hebben  leeren  schrijven  en  dat  beide  het  Oude  en  het 
Nieuwe  Testament  in  hunne  taal  zijn  overgezet,  waar¬ 
van  thans  twintigduizend  exemplaren  in  omloop  zijn, 
het  geen  ëën  exemplaar  is  voor  elk  vijftal  van  de  be¬ 
volking.  'Van  de  drukpers  der  Zendelingen  komt  een 
zindelijk  gedrukt  Nieuwsblad  uit  onder  den  titel  van 
))Ke  Kumu  Hawmji”  —  (de  onderrigter  van  Owahi.) 
Vierduizend  exemplaren  worden  daarvan  uitgegeven, 
en  elke  deelnemer  betaalt  iets ,  hoewel  er  geen  vaste 
inteekeningsprijs  is.  ,  Men  vindt  in  dat  blad  uit¬ 
treksels  van  de  Heilige  Schrift,  brokstukken  van  Na¬ 
tuurlijke  Historie,  enz.,  die  zeer  geschikt  zijn  oin 
dengenen,  voor  wie  het  bestemd  is,  belang  in  te 
boezemen. 

Jn  een  van  de  nommers  van  dat  Nieuwsblad  vindt 
men  de  volgende  opgave  met  betrekking  tot  de  scholen : 
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Het  getal  der  Zendelingen  Beloopt  tlians  acht  en 
vijftig  personen,  Behalve  hunne  kinderen.  Zij  zijn  in 
een’  toestand  geplaatst,  die  hen  geheel  en  al  van 
dagelijksche  zorgen  voor  hun  vrereldsch  Bestaan  Be¬ 
vrijdt,  en  Behoeven  hunne  Behoeften  slechts  aan  den 
fiscaal  van  het  ZendelingsBestuur  te  kennen  te  geven, 
om  dezelve  voldaan  te  zien.  Zij  zijn  dus  in  zoo  ver 
volstrekt  onafhankelijk  en  konden  zulks  niet  meer  zijn^ 
al  hadden  zij  over  een  groot  vermogen  te  Beschikken. 
Die  inrigting  is  gebrekkelijk;  want  zij  maakt  hen  te 
veel  van  de  wereld  los.  Zoude  het  niet  staatkundiger 
zijn  hun  een  Bepaald  inkomen  toe  te  leggen,  en  hen 
aldus  voor  zich  zelven  te  laten  zorgen?  Het  zoude 
misschien  meer  kosten,  maar  Beter  aan  het  doel  Beant¬ 
woorden  ,  omdat  de  Zendelingen  door  hunne  Betrekking 
tot  de  wereld  Beter  het  Belang  zouden  gevoelen ,  het¬ 
welk  zij  heBBen  Bij  de  welvaart  van  de  maatschappij  , 
in  welke  zij  geplaatst  zijn,  en  zoo  doende  in  de  gelegen*» 
heid  geraken  van  gebreken  te  verhelpen,  die  thans 
ongemerkt  voorbij  worden  gezien.  Ik  zoude  hun  geen 
inkomen  toeleggen ,  hetwelk  hunne  Bediening  tot  een 
middel  zoude  verheffen  om  rijk  te  worden ,  maar  hunne 
Bezoldiging  moest  aanzienlijk  genoeg  zijn  om  hen  in 
staat  te  stellen  van  Bij  het  einde  desjaars  iets  te  heBBen 
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overgespaard,  oin  voor  de  opvoeding  hunner  kinderen 
te  koste  te  leggen,  in  plaats  van  dezelve,  gelijk  bij 
de  tegenwoordige  iiirigting  noodwendig  het  geval  moet 
zijn,  van  hunne  jeugd  af  tot  bedelaars  te  vormen, 
die  van  de  liefdadigheid  der  wereld  moeten  afhangen. 

Zij ,  die  de  bezwarenissen  van  het  leven  der  Zende¬ 
lingen  kennen,  de  gevaren  aan  welke  zij  dikwijls  bloot¬ 
gesteld  zijn ;  die  Aveten  hoe  vaak  miskenning  het  loon 
van  hunnen  arbeid  is,  zullen  hun  geen  gering  loon 
willen  onthouden,  hetwelk  hen  in  staat  kan  stellen 
om  hun’  pligt  jegens  hunne  kinderen  te  volbrengen, 
liet  behoorde  van  de  Zendelingen  niet  gevergd  te 
worden,  dat  zij  met  elkander  moeten  wedijveren  in 
het  doorstaan  van  ontberingen:  laten  zij  liever  al  de 
gemakken,  ja  zelfs  in  zekere  mate  de  weelde  des  levens 
genieten,  door  het  verstandig  beheer  van  een  middel¬ 
matig  inkomen,  ten  einde  aldus  tot  een  voorbeeld  te 
strekken  voor  de  maatsehappij ,  waarin  ieder  het  oog 
op  hen  gevestigd  houdt,  en  de  maatschappelijke  voor- 
deelen  te  kunnen  aantooneii  van  de  Godsdienst,  welke 
zij  trachten  voort  te  planten.”  Het  is  eene  zaak  eenes 
Apostels  Avaardig,”  zegt  een  van  de  Vaders  der  Roomsche 
Kerk,  ))als  een  Zendeling  te  dienen,  terwijl  men  van 
aalmoezen  afhangt  om  te  kunnen  bestaan:  maar  het  is 
evenzeer  eenes  Apostels  waardig  als  een  Zendeling  te 
arbeiden,  terwijl  men  voor  zich  zei  ven  zorgt  en  voor 
degenen ,  die  van  hem  afhangen ,  door  den  arbeid  zijner 
handen,  zonder  aalmoezen  af  te  bedelen.” 

Onder  de  tegenwoordige  inrigting  hebben  de  Zende- 


(*)  JllGUEL  VOEGAS. 
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lingen  en  vooral  de  ziekelijke  vrouwen  onder  hen, 
dikwijls  gebrek  aan  dingen,  die  baar  volstrekt  on¬ 
misbaar  zijn.  De  woonhuizen  van  die  lieden  leveren 
volstrekt  niets  meer  op,  dan  de  alledaagscbe  stulpen 
van  den  daglooner,  en  in  vele  oorden  is  bun  voedsel  • 
van  de  allergeringste  soort. 

De  Zendelingen  leeren  liefst  bunne  kinderen  de  Owa- 
biaanscbe  taal  niet,  omdat  zij  van  de  inboorlingen  geene 
nuttige  denkbeelden  kunnen  verkrijgen,  terwijl  zij  in¬ 
tegendeel  gevaar  zouden  loopen  van  gedurig  gi*ove  en 
onbeschaamde  uitdrukkingen  te  hooren.  Ik  heb  tot 
nog  toe  niet  geboord  dat  de  kinderen  der  Zendelingen 
bun  als  medeonderwijzers  in  de  scholen  behulpzaam 
zijn.  In  bunne  vroege  jeugd  worden  zij  ter  zake  van 
hunne  opvoeding  naar  de  Vereenigde  Staten  gezonden, 
maar  geen  van  dezelve  is  er  ooit  van  teruggekeerd. 

De  arbeid  der  Zendelingen  bestaat  alleen  in  bet 
prediken  van  bet  Evangelie  en  het  onderwijzen  in  de 
scholen.  Zij  zijn  verdeeld  in  vijftien  stations  ,  als  volgt: 
drie  op  bet  eiland  Kauai \  vier  op  TKoahoo:  eene  op 
Molokai:  drie  op  Maui  en  vier  op  Owahi.  De  Zen¬ 
delingen  bestaan  tegenwoordig  uit  achtentwintig  man¬ 
nen  en  dertig  vrouwen  van  de  Vereenigde  Staten 
,  geboortig.  De  kosten  van  bun  onderhoud  worden 
jaarlijks  berekend  op  vijfhonderd  dollars  voor  elk  huis¬ 
gezin,  of  15000  dollars  in  het  geheel.  Daarenboven 
hosten  de  gebouwen ,  de  drukkerij ,  de  scholen  en  de 
geneeskundige  dienst  nog  eene  som  van  16000  dol¬ 
lars.  Hier  behoort  men  nog  eene  jaarlijksche  toelage 
van  omtrent  4000  dollars  bij  te  voegen  voor  het 
onderhoud  der  hooge  school  te  Lahainaluna:  zoodat 


RONDOM  DE  WERELD- 


329 


het  gansche  hedrag  der  onkosten  yan  het  Zendelings- 
genootschap  voor  de  Sandwich-E Handen  niet  minder 
dan  35000  dollars  uitmaakt. 

Aan  het  hoofd  der  scholen  staat  die  van  Lahaina-’ 
luna,  van  welke  men  eene  duidelijke  beschrijving  door 
derzelver  bestuurder ,  den  W  el-Eerwaarden  lorrin  An¬ 
drews  opgesteld,  lezen  kan  in  het  Aanhangsel  van 
het  zes  en  twintigste  jaarlijksche  verslag  van  de  Ameri- 
kaanscbe  Commissie  voor  de  buitenlandsche  Zendelingen 
[Boston  1835.)  De  Heer  Andrews  schijnt  een  man  te 
zijn  van  een’  onvermoeiden  ijver  en  met  een  zeer 
gezond  oordeel  begaafd.  Hij  heeft  ontdekt  dat  de  kunst 
van  lezen  en  schrijven  bij  de  eilanders  bloot  werk¬ 
tuigelijk  was ,  en  dat  zij  dezelve  ook  nog  niet  hebben 
leeren  beschouwen  als' het  middel  om  zich  kundighe¬ 
den  te  verwerven.  Hij  erkent  den  vasten  regel,  dat 
de  mensch  moet  twijfelen  en  voor  zich  zelven  denken, 
voordat  hij  geleerd  kan  worden :  en  op  die  stelling 
grondt  hij  zijne  leerwijze,  gelijk  men  zien  kan  uit 
het  verslag,  waarvan  wij  hierboven  melding  gemaakt 
hebben. 

Die  hoogeschool  werd  eerst  gehouden  onder  een 
afdak  en  naderhand  onder  den  d)looten  hemel ,  alwaar 
de  leeraar  en  zijne  leerlingen  een’  tijdlang,  terwijl 
het  schoolgebouw  nog  onvoltooid  was,  geene  wijk¬ 
plaats  vonden  tegen  de  brandende  stralen  van  de 
keerkringszon.  Het  schoolgebouw  werd  in  1831  be¬ 
gonnen,  maar  niet  voor  1834  voltooid. 

De  hoogeschool  van  Lahainaluna  is  op  het  eiland 
Maui ,  en  telde  in  1835  honderd  drie  en  twintig 
leerlingen.  Er  woi\len  drie  Zendelingen  als  onder- 
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wijzers  bij  gebezigd,  een  als  drukker  van  het  gesticht, 
en  nog  een’  handwerksman,  die  geen  Zendeling  is, 
en  een  vast  inkomen  geniet,  als  opzigter  over  hetgeen 
de  gebouwen  aangaat.  De  leerlingen  mogen  vrijelijk 
vragen  doen.  De  vakken  van  onderwijs,  welke  men  er 
thans  behandelt,  zijn  het  rekenen,  zoo  wel  uit  het 
hoofd  als  door  cijferletters,  de  meetkunde,  de  drie¬ 
hoeksmeting,  de  oude  en  nieuwe  aardrijkskunde,  de 
tijdrekenkunde  des  Bijbels  en  de  Kerkelijke  Geschie¬ 
denis.  Sommige  leggen  zich  mede  toe  op  de  spraakkunst, 
de  stelkunst,  het  graveren  op  koper  en  andere  nut¬ 
tige  kunsten. 

De  stationsscholen,  alwaar  het  onderwijs  door  de 
Zendelingen  en  derzelver  vrouwen  gegeven  wordt , 
bevatten  een  getal  van  2135  leerlingen,  waarvan  er 
535,  dat  is  meer  dan  een  vierde  gedeelte,  volwassen 
zijn.  Zij  ontvangen  onderrigt  in  de  eerste  grondbe¬ 
ginselen  van  de  Godsdienst  en  de  zedekunde,  in  het 
lezen,  schrijven,  rekenen,  de  aardrijkskunde,  de  na¬ 
tuurlijke  historie  en  in  het  psalmzingen.  Ten  dienste 
dergenen ,  die  het  zingen  leeren,  is  onlangs  een  beknopt 
werk  van  driehonderd  zestig  bladzijden  in  het  licht 
gegeven,  bevattende  eene  toonschaal,  benevens  eenige 
liederen  en  lofzangen.  ^ 

De  Zendelingen  onderwijzen  in  de  scholen  voor  de 
Godsdienst  alleen  ingerigt,  6840  leerlingen.  In  deze 
worden  hun  de  Bijbelsche  geschiedenis,  de  Christelijke 
godsdienstleer  en  de  zedelijke  pligten  ten  sterkste  in¬ 
geprent,  en  op  eene  veel  gemeenzamer  wijze  dan  zulks 
door  de  gewone  leeraars  gedaan  kan  worden.  De  meeste 
Zendelingen  hebben  drie  zulke  scholen  onder  hun  opzigt. 
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In  elk  district  der  Sandwich-E Handen  ontvangen 
zoo  wel  de  volwassenen  als  de  jongere  leerlingen  in 
grooten  getale  met  het  behulp  van  inlandsche  onder¬ 
wijzers  onderrigt  in  het  lezen,  schrijven  en  de  leer¬ 
stellingen  van  de  Godsdienst,  zoo  als  dezelve  in  kate- 
chismussen  en  tractaatjes,  enz.,  worden  ontwikkeld. 
De  Heer  binghabi,  aan  wien  ik  de  meeste  van  mijne 
herigten  aangaande  de  Zendelingen  te  danken  heb, 
verhaalde  mij  dat  de  volwassenen  waarschijnlijk  niet 
meer  dan  vier  uren  ’s  weeks  onder  het  oog  hunner 
leeraars  doorhrengen.  Dezulke  der  inlandsche  onder¬ 
wijzers,  die  werkzaam  en  getrouw  zijn,  ontvangen 
eene  geringe  looning  van  het  Zendelingshestuur ,  maar 
hun  bestaan  hangt  meerendeels  van  de  opperhoofden  af. 

Van  de  volwassenen,  die  ter  schole  gaan,  wordt 
daarom  niet  minder  verwacht,  dat  zij  de  bezigheden 
van  hun  gewoon  beroep  zullen  waarnemen.  Het  hoofd¬ 
doel  van  de  scholen  voor  de  volwassenen  is  hun  de 
schriften  door  de  Zendelingen  uitgegeven,  en  vooral 
den  Bijbel  tot  nut  te  doen  verstrekken  door  hun  dien 
te  leeren  lezen.  De  Heer  binghabi  rekent,  dat  twin tig- 
of  viif  en  twintigduizend;  dat  is  een  vijfde  gedeelte 
van  de  geheele  bevolking,  onderwijs  in  die  scholen 
genieten. 

De  plaatsen,  alwaar  de  Zendelingen  prediken,  zamen 
genomen,  hebben  zij  gewoonlijk  eene  vergadering  van 
vijftien-  tot  twintigduizend  Owahianen  onder  hun  gehoor. 
De  talrijkste  bijeenkomst  heeft  plaats  te  Honolulu ,  al¬ 
waar  het  gemiddelde  getal  van  toehoorders  op  twee¬ 
duizend  geschat  wordt.  Sedert  1826  beloopt  het 
getal  dergenen,  die  in  de  Christelijke  gemeente  aan- 
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genomen  zijn  1078,  waarvan  er  266  te  Honolulu. 
thuis  hehooren. 

Behalve  het  onderwijs  uit  de  hoven  beschrevene 
inrigting  voortvloeijende,  hebben  de  Zendelingen  ge¬ 
tracht  het  volk  aan  te  sporen  om  zich  in  eenige 
werktuigkundige  wetenschappen  te  oefenen ,  h.  v.  In 
die  van  het  timmeren,  metselen,  draaijen,  kJeederen- 
maken,  hoeden  maken,  enz.  Eenige  van  hen  kunnen 
spinnen ,  hreijen  en  weven. 

De  drukkerij  van  het  Zendelings-genootschap  is  goed 
in  werking.  Al  de  werkzaamheden  hij  dezelve,  als  het 
zetten,  drukken,  vouwen,  hinden,  wordt  door  inboor¬ 
lingen  verrigt.  Het  getal  derzelve  is  dertig.  De  aard 
en  de  strekking  van  de  werken ,  die  van  dezelve 
uitkomen,  kan  in  het  meer  aangehaalde  zes  en  twin¬ 
tigste  jaarlijksche  verslag  gevonden  worden. 

Er  bestaat  te  Honolulu  insgelijks  eene  school  van 
liefdadigheid  voor  het  onderrigt  der  bastaardkinderen, 
welke  van  de  liefdegaven  der  huitenlandsche  inwoners 
onderhouden  wordt.  Ik  ging  dezelve  bezoeken ,  en  ook 
eene  der  Zendelingsscholen ,  maar  het  doet  mij  leed  te 
moeten  zeggen,  dat  ik  mij  te  leur  gesteld  vond:  niet 
omdat  er  van  den  kant  der  leeraars  of  leerlingen 
eenig  pligtverzuim  bestond,  maar  omdat  ik  door  het 
lezen  van  eenige  herigten  een  te  hoog  denkbeeld  van 
dezelve  had  opgevat.  Zij  zijn  volstrekt  niets  meer 
dan  de  gewone  lagere  scholen  in  de  Yereenigde  Staten. 

Ik  heb  geoordeeld  dat  deze  bijzonderheden  van  belang 
zouden  zijn  voor  die  weldadige  bewoners  van  ons  va¬ 
derland,  die  jaarlijks  35000  dollars  bij  een  brengen  met 
het  oogmerk  om  algemeene  en  Christel yke  kennis 
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onder  de  bewoners  der  Sandwich-E Handen  te  versprei¬ 
den  :  en  misschien  zal  het  hun  allen  een  genoegen  zijn 
te  vernemen,  dat  er  alles  in  het  werk# gesteld  wordt, 
om  dat  geld  op  de  best  mogelijke*  wijze  te  besteden, 
ten  einde  het  doel  van  de  Zendelings-genootschappen 
en  derzelver  beschermers  te  bereiken.  Maar  met  alle 
eerbied  voor  ouderen  en  wijzeren  dan  ik  zelf  ben,  geloof 
ik ,  dat  een  naauwkeurig  onderzoek  zoude  doen  blijken , 
dat  men  met  dezelfde  middelen  grooter  uitwerkingen 
zoude  kunnen  daarstellen  —  ik  bedoel  ten  aanzien  der 
wereldlijke  belangen ;  want  het  bestuur  van  het  eiland 
is  in  allen  opzigte  nog  juist  hetzelfde  wat  het  was, 
toen  er  de  Zendelingen  voor  het  eerst  voet  aan  den 
wal  zetteden. 

Behalve  de  Roomschgezinden,  de  kwakers  en  de 
Joden ,  wordt  het  getal  der  leeraars  of  predikers  in 
de  Vereenigde  Staten,  in  een  werk  ))IIet  Protestantsche 
Jesuitismus”  ten  titel  voerende,  op  12,670  van  ver- 
schilllende  geloofsleeren  geschat.  Laten  wij  ze  allen 
gezamentlijk  op  14000  rekenen,  en  de  bevolking  der 
Vereenigde  Staten  op  14,000,000,  dan  hebben  wij  een’ 
Godsdienstleeraar  voor  elke  14000  zielen:  terwijl  er  op  de 
Sandwich-E  Handen  acht  en  twintig  predikers  zijn  voor 
eene  bevolking  van  108,393  zielen,  dat  maakt  één  voor 
3871  inw^oners  ,  de  kinderen  medegerekend.  Evenwel 
hebben  de  Zendelingen  eene  aanvraag  gedaan  om 
dertien  nieuwe  medebroeders ,  behalve  een  en  twintig 
schoolonderwijzers  en  twee  geneesheeren ;  hetgeen  op 
het  allerzuinigst  berekend  nog  eene  uitgave  van  10,000 
dollars  bij  de  jaarlijksche  onkosten  voegen  zal. 

•  Indien  veertig  van  die  vier  en  zestig  onderwijzers  in 
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de  Godsdienst  en  gronden  der  wetenschappen  bekwame 
werktuigkundigen  en  landbouwers  waren,  en  toegerust 
met  een  redelijk  gezond  oordeel,  een  matig  kapitaal, 
en  de  welwillendbfeid  der  Zendelingen,  dan  zouden  zij 
in  tien  jaren  tijds  meer  toebrengen  tot  de  verbetering  van 
den  toestand  der  eilanders,  door  bun  verschillende 
kunsten  te  leeren,  door  hun  zedelijk  gedrag,  en  door 
het  voorbeeld  van  de  winst,  welke  hunnen  arbeid  moet 
bekroonen,  dan  een  heirleger  van  twintigduizend  pre¬ 
dikers  alleen  aan  Godsdienstige  bezigheden  gewijd, 'in 
het  dubbel  van  dien  tijd  zoude  kunnen  doen.  Het  is 
nog  iets  onzekers  of  de  leer  van  het  Christendom  alleen 
in  staat  zoude  zijn  een  woest  volk  tot  een’  toestand 
te  verheffen ,  dien  wij  beschaafdheid  noemen.  De 
Owahianen  kunnen  gezegd  worden  als  eene  Natie  tot  de 
Christenen  te  behooren ,  maar  zij ,  die  het  eiland  hebben 

bezocht,  zullen  bezwaarlijk  beweren,  dat  zij  ook  beschaafd 
> 

zijn ,  en  ik  betwijfel  haast  of  zij  het  onder  de  tegen¬ 
woordige  inrigting  wel  ooit  worden  zullen.  De  voort¬ 
gang  van  hunne  beschaving  hangt  af  van  hunne 
vorderingen  in  den  landbouw,  werktuigkunde  en 
staatkundig  bestuur ,  welke  hun  de  bronnen  van  rijkdom 
zullen  ontsluiten  door  den  koophandel ,  die  de  groote 
beschavef  der  menschen  is:  en  wanneer  de  Godsdienst 
daarbij  komt,  zal  het  volk  in  staat  geraken  om  het 
hoogst  mogelijke  geluk  in  deze  wereld  te  genieten ,  met 
het  blijde  vooruitzigt  van  een  nog  stooreloozer  geluk 
in  de  toekomende. 

Zij,  die  in  de  Zendelingen  naar  de  Sandwieh-E Handen 
belang  stellen ,  hebben  gehoord  dat  eenige  Roomschge- 
zinde  Christenen  getracht  hebben  een  Zendelinggenoot- 
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schap  van  liiinne  gezindheid  op  deze  eilanden  tot  stand 
te  brengen,  maar  dat  zij  vandaar  verdreven  zijn,  gelijk 
men  beweert,  door  de  inblazingen  der  Zendelingen,  die 
er  zich  reeds  bevonden ;  doch  deze  beweren  dat  die 
beschuldiging  valsch  is.  Ik  zonde  die  zaak  onaange¬ 
roerd  laten ,  indien  ik  niet  gevoelde  dat  het  publiek  en 
de  beschermers  der  buitenlandsche  Zendelinggenoot¬ 
schappen,  die  voor  derzelver  onderhoud  betalen,  ook 
het  regt  hebben  van  te  weten  wat  er  van  die  zaak  zij , 
en  ik  zal  hun  daarom  de  bijzonderheden  desaangaande 
op  de  plaats  zelve  uit  de  echtste  bronnen  geput,  mede- 
deelen. 

Drie  Zendelingen,  de  Heer  bachelot  uit  Frankrijk, 
de  Heer  short  uit  Ierland,  en  de  Heer  mürphij  van 
Isle  de  France  kwamen  op  JF oahoo  aan  met  het  oog¬ 
merk  om  een  Roomsch  Katholijk  Zendelinggenootschap 
op  te  rigten.  Terwijl  zij  zich  op  het  Eiland  bevonden , 
deden  zij  daar  hun  uiterste  best  toe ,  en  kregen  een’ 
grooten  aanhang.  De  opperhoofden  bespeurden  dat 
hunne  wijze  van  den  God  der  Christenen  te  dienen 
verschilde  van  die  der  Calvinische  Christenen,  die 
reeds  op  het  Eiland  gevestigd  W'aren ,  en  vroegen  dezen, 
wie  van  hen  de  regte  leer  volgde.  Natuurlijk  dat  men  hun 
ten  antwoord  gaf  dat  het  de  Calvinisten  waren.  ))Dan  moe¬ 
ten  deze  nieuwelingen  ook  het  Eiland  verlaten,”  zeiden  de 
opperhoofden :  ))want  wij  hebben  geene  twee  Godsdienst- 
leeren  noodig,  en  wij  zijn  met  onze  oude  onderwijzers 
tevreden.”  »  Omtrent  dien  tijd”  zegt  mij  een  der  bestuur¬ 
ders  van  het  Zendelinggenootschap,  in  een’  brief,  waarin 
hij  mij  een  aantal  vragen  ten  aanzien  van  zijne  broe¬ 
derschap  beantwoordt:  »Omtrent  dien  tijd  begon  men 
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het  volk  bekend  te  maken  met  den  bloeddorstigen  geest 
van  die  magt,  welke  eenmaal  getracht  had  de  Prote¬ 
stanten  door  de  bajonet,  de  Inquisitie  en  het  vuur  uit 
te  roeijen”  en  zoo  doende  hield  men  hetzelve  voor, 
dat  indien  de  Roomschgezinden  alhier  hieven,  hunne 
voetstappen  alhier  ook  wel  te  eenigen  tijd  door  bloed 
gekenmerkt  zouden  kunnen  worden.  Die  denkbeelden 
werden  door  »eenige  Engelschen”  voortgeplant:  of  deze 
belang  hadderf  hij  het  Protestantsche  Zendeling-genoot- 
schap  is  onzeker.  ))Eenige  geschiedkundige  daadzaken, 
waarop  gedoeld  werd  in  een’'  brief  door  Dr.  JONES  KING 
uit  Griekenland  aan  zijne  vrienden  in  Palestina  ge¬ 
schreven,  en  welke  hij  als  de  redenen  opgaf,  waarom 
hij  niet  Roomsch  wilde  worden,  waren  juist  de  beste 
aanbeveling  niet  van  de  ware  zoons  van  Rome  in 
hunne  betrekking  als  verhreiders  van  het  zachtmoe¬ 
dige  e7i  vredelievende  Evangelie  der  genader  Die 
brief,  welke,  om  de  uitdrukking  van  een’  Zendeling 
te  bezigen  ))juist  van  pas”  op  Woahoo  kwam,  werd 
spoedig  vertaald,  gedrukt,  en  onder  de  opperhoofden 
en  het  volk  verspreid. 

De  opperhoofden  der  Sand/wich-E Handen,  op  wel¬ 
ker  gemoederen  die  waarschuwingen  sterk  werkten, 
bevalen  nu  de  Roomsch-Katholijken  de  eilanden  te 
verlaten.  Deze  gaven  te  kennen  dat  zij  bereid  waren 
heen  te  gaan,  maar  dat  hun  de  gelegenheid  daartoe 
ontbrak.  Onder  die  omstandigheden  rusteden  de  op¬ 
perhoofden  een  schip  uit ,  deden  er  de  drie  Zendelingen 
aan  boord  gaan,  en  gaven  den  Kapitein  last  om  hen  in 
de  naastbij  gelegene  Roomschgezinde  havenplaats  aan 
land  te  zetten.  Deze  was  San  Pedro  op  de  kust  van 
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Calif orni'é;  eene  ellendige  zandwoestijn  en  mijlen  ver 
van  eenige  talrijk  bevolkte  stad  af  verwijderd.  Ge¬ 
durende  bunnen  overtogt  werden  zij  door  den  Kapitein 
zoo  wel  behandeld,  dat  zij  hoegenaamd  geene  klagten 
tegen  hem  hebben  ingebragt. 

Verscheiden  van  hunne  aanhangers  werden  gevat  en 
in  het  Fort  opgesloten ,  »niet  ter  zake  van  hunne  denk¬ 
wijze  ,  maar  omdat  zij ,  het  bevel  gekregen  hebbende, 
van  de  Roomsche  ‘  dieiistplegtigheden  te  staken ,  wei¬ 
gerden  te  gehoorzamen,  en  derhalve  gestraft  werden, 
als  schuldig  aan  minachting  jegens  hunne  opperhoof¬ 
den.”  Deze  was  de  verklaring,  welke  men  hieromtrent 
aan  de  Protestantsche  Zendelingen  gaf,  toen  deze  hun 
onder  het  oog  bragten,  dat  het  onvoegzaam  was  iemand 
te  straffen  of  te  vervolgen,  uithoofde  van  de  gods¬ 
dienstige  gezindheid,  welke  hij  verkozen  had  toegedaan 


te  zijn. 

Zie  daar  de  omstandigheden,  waarmede  de  verdrij¬ 
ving  der  Roomsch-Katholijke  Zendelingen  gepaard  is 
gegaan.  Hebben  de  Protestanten  aan  die  verdrijving 
de  hand  geleend?  De  Zendelingen  verklaren  stellig, 
dat  zij  die  nimmer  onmiddelijk  hebben  bedoeld,  noch 
er  ook  onmiddelijk  iets  aan  hebben  toegebragt.  Doch 
een  bestuurder  van  het  Zendelinggenootschap  zeide 
mij ,  dat  hij  er  geenszins  aan  twijfelde ,  of  de  ant¬ 
woorden,  welke  hij  gegeven  had  op  eenige  vragen 
van  de  opperhoofden,  met  betrekking  tot  dat  onder¬ 
werp  ,  hadden  een’  grooten  invloed  op  hun  besluit 
gehad.  Al  de  berigten ,  die  ik  desaangaande  heb 
kunnen  inwinnen,  strekken  om  mij  te  overtuigen,  dat 
de  Zendelingen  geene  gelegenheid  hebben  laten  voor- 
II  22 
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bijgaaii,  om  op  de  wreedheden  der  godsdienst-oor- 
logen  van  vroegere  dagen  terug  te  komen,  en  de 
Roomsch-Katholijken  in  zulk  een  hatelijk  daglicht  te 
plaatsen ,  als  waaruit  zij  zelve  hen  beschouwden ;  en 
dat  zij,  zich  zorgvuldig  wachtende  van  zich  iets  omtrent 
hun  heimelijk  verlangen  te  laten  verluiden,  stilletjes 
den  gang  der  zaak  afwachteden,  die  dan  eindelijk  op 
de  verdrijving  der  Roomschgezinden  is  uitgeloopen. 

De  Protestanten ,  niet  alleen  dezulke ,  die  van  verre 
of  van  nabij  in  betrekking  tot  de  Zendelinggenoot¬ 
schappen  staan ,  maar  ook  vele  in  de  Vereenigde 
Staten  en  in  Europa ,  zien  al  de  Roomschgezinden , 
zoo  al  niet  uit  een  oogpunt  van  verwijt,  dan  ten 
minste  uit  dat  van  een  verachtend  mededoogen  aan. 

Toen  ik  eeiis  eene  dame  op  JEoahoo  zich  ten  hunnen 
aan  zien  van  eenige  smadelijke  uitdrukkingen  hoorde 
bedienen ,  vroeg  ik  haar :  ))Hoe  weet  gij  of  gij  niet 
tot  een’  Roomschgezinde  spreekt?” 

»0!  dat  weet  ik  wel  beter:  want  een  gevoelig 
mensch  kan  niet  Roomschgezind  zijn.” 

Tot  verdere  toelichting  van  dit  staaltje  van  voorin¬ 
genomenheid,  veroorloof  ik  mij  nog  de  volgende  zin¬ 
sneden  aan  te  halen  uit  den  brief,  waarvan  ik  reeds 
gesproken  heb. 

»Zij  (de  Katholijken)  werden  door  het  volk  beschouwd 
als  Fransche  beeldendienaars,  en  slaven  van  den  Paus 
van  Bonte,  maar  niet  als  voortplanters  van  het  ware 
Evangelie.”  Yanwaar  zouden  de  eilanders,  die  hun 
godsdienstig  onderrigt  geheel  alleen  van  de  Zendelingen 
ontvangen ,  zulke  denkbeelden  opgevat  hebben ,  indien 
het  niet  van  het  onderwijs  der  Protestanten  was?  Yan 
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waar  konden  zij  iets  weten  van  Frankrijk,  of  van 
de  Franschen ,  of  van  Rome,  of  van  den  Paus,  plaat¬ 
sen  en  personen  ,  waarvan  i.ij  nimmer  vdorlieen  anders 
dan  uit  dezelfde  bron  iets  hadden  kunnen  vernemen? 

))Wij  kunnen  het  de  opperhoofden  niet  ten  kwade 
duiden ,  dat  zij  gebruik  hebben  gemaakt  van  hun 
natuurlijk  regt,  om  vreemdelingen,  die  hun  niet  wel¬ 
kom  waren,  af  te  wijzen,  zoodra  zij  eenige  reden  hadden 
om  te  vreezen,  dat  derzelver  bemoeijingen  het  onheil 
van  hun  volk  zouden  kunnen  na  zich  slepen.  Evenmin 
kunnen  wij  het  van  ons  verkrijgen,  om  de  invoering  vru 
het  Roomsche  geloof  aan  te  prijzen,  of  van  eenig  ander 
stelsel  hoe  ook  genaamd ,  hetwelk  eene  straf  zoude 
magtigen  en  vorderen,  door  het  burgerlijk  bestuur 
op  te  leggen,  uithoofde  van  de  denkwijze  van  een’ 
eenigen  zijner  onderdanen,  welke  de  magthebbenden 
zich  zouden  aanmatigen  met  den  naam  van  kettery 
te  bestempelen.” 

Ik  zoude  wel  eens  willen  weten  waar  zoodanig  stel¬ 
sel  aangenomen  is.  Magtigen  en  vorderen  de  Roomsch- 
gezinden  in  Frankrijk,  in  Groot-Brittanje,  'm  Spanje 
of  Mexico ,  of  in  eenig  ander  der  Roomsche  landen  in 
Zuid-Amerika,  hunne  besturen  om  eenigen  onderdaan 
eene  straffe  op  te  leggen  voor  zijne  aangenomene  gods¬ 
dienstleer?  ‘ 

))Wij  kunnen  bij  gevolg  niemand  uitnoodigen  of 
onder  Ons  toelaten,  die  de  onverdraagzaamheid  en  de 
vervolging  predikt,  als  eene  onmisbare  voorwaarde 
van  de  zaligheid :  even  min  dezulken ,  die  den  onder¬ 
gang  gezworen  hebben  van  elk  bestuur,  dat  geene 
knie  voor  het  Roomsche  geloof  buigt,”  Is  het  niet 
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beklagenswaardig,  dat  een  leeraar  van  bet  licht  des 
Christendoms  aan  de  waarheid  van  zulk  eene  verze¬ 
kering  geloof  kan  hechten,  ai  had  hij  zelf  die  ook 
gegeven?  Die  weinige  woorden  bewijzen,  hoe  ver  de 
'  schrijver  van  den  geest  zijner  eeuw  verwijderd  is ,  en 
hoe  ongeschikt  hij  moet  geacht  worden,  om  een  bijzit¬ 
ter  te  zijn  in  den  besturenden  Daad  van  een  volk,  het- 
•welk  eerst  even  uit  den  nacht  der  barbaarschheid  is 
ontwaakt. 

))Als  Protestanten  en  als  aanklevers  van  den  Bijbel, 
die  onze  gids  is ,  houden  wij  de  regten  van  het  ge¬ 
weten  voor  onschendbaar.  Op  die  steenrots  vatten  wij 
post,  en  houden  haar  voor  onwrikbaar.  Laat  het  volk 
geleerd  worden  den  bijbel  te  lezen ,  lief  te  hehhen  en 
te  gehoorzamen  ^  dan  is  alles  wel.  Dan  zoude  de  ver¬ 
slindende  leeuw  van  het  Roomsche  geloof  niet  langer 
loopen  zoeken  naar  eene  prooi  om  te  verslinden.  Laat 
de  bijbel  overal  bekend  en  opgevolgd  worden,  dan  zal 
het  weinig  verschillen  wie  hem  openbaar  maakt.” 

Zoo  spreekt  een  aanzienlijk  medebroeder  der  Zende¬ 
lingen,  die  daarbij  nog  ontkent  aan  de  uitdrijving  der 
Katholyken  deel  gehad  te  hebben.  Ik  ben  er  van  over¬ 
tuigd,  dat  de  Zendelingen  de  oorzaak  zijn  geweest  van 
de  uitdrijving  der  drie  bovengenoemde  RoomschKatho- 
lijken :  en  ik  boude  het  er  voor,  dat  weinige,  die  mij 
tot  dus  ver  in  mijne  redeneeringen  gevolgd  zijn  ,  niet 
tot  dezelfde  gevolgtrekking  zullen  komen.  Dan ,  hoezeer 
ik  hen  hiervan  beschuldigen  moet,  geloof  ik  evenwel, 
dat  zij  eene  goede  staatkunde  zijn  gevolgd,  omdat  de 
voortplanting  van  verschillende  Godsdienstige  gezind¬ 
heden  de  eilanders ,  die  nog  niet  zeer  ervaren  zijn  in 
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het  zamenslellen  van  strijdschriften,  wel  eeus  had 
kunnen  aansporen  om  het  gansche  Christendom  te  ver¬ 
werpen. 

Wanneer  men  den  toestand  van  deze  eilanders,  zoo 
als  die  voor  twintig  jaren  was  ,  met  den  tegen woordi- 
gen  vergelijkt ,  zal  men  moeten  erkennen ,  dat  de  Zen¬ 
delingen  een’  zeer  weldadigen  invloed  op  de  Owahianen 
hebben  uitgeoefend.  Men  mag  hen  thans  een  Christelijk 
volk  noemen.  Echter  heeft  men  mij  gezegd,  dat  er 
nog  een  opperhoofd  is  op  JVoahoo^  die  de  afgoden¬ 
dienst  der  vroegere  dagen  blijft  aankleven.  De  misslag 
der  Zendelingen  ligt  niet  in  hunne  werkzaamheden , 
maar  in  hunne  onachtzaamheid.  Zij  hebben  de  inboor¬ 
lingen  tot  Christenen  gemaakt,  zonder  hen  beschaafd 
te  hebben.  Eeducht  voor  de  openbare  meening  hielden 
zij  zich  een  weinig  in  de  verte ,  en  hebben  de  bestuur¬ 
ders  der  eilanden  even  zoo  onkundig  in  het  regeren 
gelaten ,  als  zij  hen  op  den  dag  van  hunne  aankomst 
vonden.  Zij  denken  er  niet  aan ,  dat  de  bijbel  noch 
de  landhuishoudkunde,  noch  de  staatkunde  leert.  Zij 
hebben  ook  misschien  nooit  over  het  belangrijke  van 
die  wetenschappen  nagedacht,  en  worden  alleen  gedre¬ 
ven  door  het  verkeerde  denkbeeld ,  dat  hunne  roeping 
hen  verbiedt,  deel  te  nemen  aan  alles  wat  niet  onmid- 
delijk  met  hun  godsdienstig  onderwijs  in  verband 
staat.  Het  kan  ook  zijn,  dat  zij  zich  op  een’  afstand (*) 


(*)  Een  brief  van  den  S'ï®»  Mei  1837  gedagteekend  ,  berigt 
mij  dat  diezelfde  Roomsche  Zendelingen  weder  te  Ilonololu 
geweest,  maar  op  bevel  van  de  opperhoofden  andermaal  vandaar 
verdwenén  zijn. 
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hebben  gebonden,  om  niet  in  de  verdenking  te  verval¬ 
len  ,  van  zich  eenigen  staatkundigen  invloed  op  het 
volk  te  hebben  'willen  verwerven.  Van  zoodanige 
bedoelingen  heb  ik  hen  nimmer  verdacht. 

Het  is  mij  leed  op  een’  anderen  toon,  dan  op  dien 
van  den  onbeperktsten  eerbied  over  de  zendelingen  te 
moeten  spreken,  en  ingevalle  mijne  aanmerkingen  een 
weinig  hard  mogten  vallen ,  vertroost  ik  mij  met  het 
gevoel,  dat  ik  dezelve  gemaakt  heb,  zonder  bedoeling 
van  een  ander  te  grieven,  maar  alleen,  omdat  ik  geloof, 
dat  het  werkelijk  aldus  met  de  zaak  gelegen  is ,  en  dat 
de  waarachtige  voorstelling  van  het  gebeurde  een  heil¬ 
rijk  gevolg  kan  hebben  voor  den  voorspoed  dier  eilanden. 

He  Zendelingen,  die  op  de  Sandwich-E Handen 
gevestigd  zijn,  moeten  gezamentlijk  genomen,  beschouwd 
worden,  als  beneden  alle  dezulken  te 'staan,  die  wij 
gedurende  onze  reis  in  andere  gewesten  hebben  aange- 
troffen.  Vele  van  hen  zijn  ver  ten  achter  bij  de  eeuw 
waarin  zij  leven ,  hebben  weinig  algemeene  kennis ,  en 
zijn  in  éën  woord,  niet  dat  gene,  hetwelk  men  van 
godsdienstleeraren  in  de  negentiende  eeuw  diende  te 
verwachten.  Tot  eene  geloofsleer  behoorende,  waarvan 
vele  leden  door  een’  toevalligen  zamenloop  van  omstan¬ 
digheden  plotselijk  hunne  levensmanier  veranderd,  en 
de  werkplaats  verlaten  hebben  om  de  Heilige  Schrift 
te  verklaren ,  en  die  alles  voor  zoo  slecht  houden  als 
zij  zelve  waren ,  voordat  zij  tot  inkeer  kwamen ;  slaan 
zij  met  ijver  de  handen  aan  het  werk,  en  het  hooge 
belang  van  hun  doel  wel  gevoelende ,  wijden  zij  al  de 
zulken ,  wier  meening  en  denkwijze  van  de  hunne  ver¬ 
schilt,  aan  de  verdoemenis.  En  dit  is  geene  denkbeel- 
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tlige  schets.  Wij  moeten  het  betreuren,  dat  geene 
magt  in  staat  is  de  allergrofste  onkunde  van  den  predik¬ 
stoel  te  weren.  In  de  Vereenigde  Staten  hoort  men 
vertellen ,  (en  ik  wil  daar  ook  niet  aan  twijfelen ,)  ^ 
dat  het  Bestuur  der  Zendelinggenootschappen  altijd 
de  beste  lieden  uitzendt,  die  het  ter  zijner  beschikking 
heeft.  Somtyds,  maar  die  voorbeelden  zijn  zeldzaam, 
vinden  wij  in  de  persoon  des  zendelings  beschaafdheid 
van  manieren  en  wereldkennis ,  gepaard  met  een  onbe¬ 
sproken  gedrag  en  eene  buitengewone  letterkundige 
bekwaamheid.  Maar  ongelukkiglijk  gebeurt  het  dikwijls, 
dat  zulke  mannen  de  minst  aanzienlijke  plaatsen  ver¬ 
vullen,  onderworpen  zijn  aan  het  bestuur  'der  meer¬ 
derheid  en  daardoor  genoodzaakt  zich  te  schikken  naar 
denkbeelden ,  die  hun  verstand  niet  billijkt.  Ik  zoude 
er  zulk  een’  bij  naaiii  kunnen  aanwijzen ,  maar  een 
kiesch  gevoel  verbiedt  het  mij, 

Hoe  krachtig  ook  de  werking  zijn  moge  door^e«?^r6w^e 
predikers  op  de  gemoederen  van  het  gemeen  te  weeg 
gebragt,  zij  zijn  evenwel  zekerlijk  niet  beter  dan  de 
lieden  van  eene  beschaafde  en  meer  verfijnde  studie 
geschikt ,  om  aan  een  onwetend  volk  de  ingewikkelde 
kennis  van  een  maatschappelijk  bestuur  bij  te  brengen. 

De  Heer  Reynolds  heeft  in  zijne  ^)Beis  van  de  Poto¬ 
mac”  een’  lierzang  in  het  Owahiaansch  bekend  ge¬ 
maakt,  met  eene  Engelsche  vertaling  er  bij,  welke  hij 
verzekert  eene  vertolking  te  zijn  van  den  bekenden 
Zendelings-Lierzang  van  Eisschop  heeer.  Sedert  dat 
het  werk  van  den  Heer  Reynolds  uitgegeven  is,  is  die 
lierzang  ter  perse  van  de  Zendelingsdrukkerij  nitgeko- 
men ,  en  luidt  als  volgt: 
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OWAHIAARSCHE  ZENDELINGS  LIERZANG, 

gevolgd  naar  Bisschop  heber. 


Aloha  ko  na  manna, 
I  paa  man  i  ka  han , 
A  me  ko  Aitiopa  , 

Ko  Inia  me  Makao  , 
Na  muliway  kahiho, 
Na  moku,  na  papu ; 
Kii  mai  ko  lasla  pio 
1  ola  no  laku. 


Genade  voor  het  volk 
Der  bergen  met  ijs  bedekt, 

De  stammen  van  Ethiopië  ^ 

Indië  en  Macao's  kust, 

En  dat  der  aloude  rivieren  , 

En  van  al  de  eilanden  en  velden. 

Wier  gevangenen  onze  hulp  zoeken  , 

Om  hen  te  bevrijden  van  kunne  ketenen. 


Auwe  la  lahu  i  aina , 
O  na  akna  e  ! 

Ka  make  o  na  aina , 

I  kulou  i  ke  kii! 

Ko  Aferika  ponli  f 
Ko  A  sia  naaupo  / 

Ko  Mahomeda  pule! 
Ko  Boma  Tiewa  hou! 


Wee  over  de  wijde  velden 

Welke  vreemde  Godheden  nog  beheerschen! 

De  val  der  volkeren  (is  het) 

Dat  zij  buigen  voor  gdele  afgodsbeelden! 
Over  Afrika' s  diepe  duisternis! 

Over  Azia's  zedelijke  nacht! 

Over  de  aanbidding  van  Mohammed  ! 

Over  den  schrikkelijken  afval  van  Rome! 


Pehea  Ia  ke  hooïe  , 
Kakou  i  aoia  mai , 

I  kanaka  pouli , 

I  a  lama  e  ola'i?  — 
Ke  oia  !  Oke  ola  ! 
Hoolaha  ae  katou , 

I  lohe  i  ka  Mesia , 
A  e  hali  ko  ke  ao. 


Waarom  zouden  wij  ,  die  verlicht  zijn , 
Ondankbaar  weigeren 

Voor  menschen,  die  in  den  nacht  dwalen, 
De  levensfakkel  te  ontsteken? 

Verlossing!  Och!  Verlossing! 

Wy  zullen  overal  verkondigen 
Dat  het  aanhooren  van  den  Messias 
De  wereld  tot  God  zal  brengen. 


E  lawe  e  na  makani , 

1  kana  olelo  man; 

I  uhi  kona  nani, 

I  ka  honna  a  pan  — 

E  hoi  hou  mai  ka  Alama, 
I  make  no  makon, 

Ka  Moi  ola  mana  , 

Ke  Lii  pomaikai  man. 


Gij,  winden!  voert  de  getuigenis  ver  heen 
Van  zijne  eeuwige  waarheid : 

Opdat  weldra  jehotahs  luister 
De  gansche  aarde  bedekken  moge.  — 

Keer  spoedig  weder, Gij,  die  voor  ons  geofferd  zijt, 
Die  eens  voor  ons  zijt  geélagt , 

Gij  herrezene  !  magtige  Vorst , 

Voor  eeuwig  gezegend !  om  over  ons  te  regeren. 
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De  aanhaling  van  dezen  lierzang  moge  tot  een  staal¬ 
tje  van  hunne  taal  strekken ,  en  te  gelijk  de  zendelin¬ 
gen  vrijspreken  van  de  beschuldiging  van  letterdieverij, 
hun  van  terzijde  verweten  door  de  gehrekkelijke  verta¬ 
ling  van  denzelven  in  het  werk,  waarvan  wij  reeds 
gesproken  hebben. 

De  inzigten  der  zendelingen  en  die  der  andere  vreem¬ 
delingen  te  Honololu  woonachtig,  met  betrekking  tot 
hunne  wereldsche  belangen ,  loopen  zeer  uit  een :  en  er 
zijn  er  vele  van  de  laatstgenoemde  (wier  denkbeelden 
evenwel  weinig  heteekenen) ,  die  op  de  allerver- 
achtelijkste  wijze  van  die  Christ'enleeraars  spreken. 
Doch  in  weerwil  van  alle  verwijtingen,  zullen  de 
zendelingen  bemind  en  geacht  blijven ,  omdat  zij  het 
welzijn  der  eilanden  bedoelden ,  zoo  wel  tijdelijk  als 
eeuwiglijk:  en  waanneer  zij  den  band  des  verbods  te 
naauw  toehalen ,  geschiedt  zulks  waarlijk  niet  met 
boosaardige  oogmerken. 

De  kooplieden  zijn  gedurende  de  laatste  jaren  zeer 
toegenomen ,  zoo  wel  in  getal  als  in  aanzien ,  en  naar 
evenredigheid  van  hun  getal,  genieten  zij  een’  zeer 
onbesproken  naam.  Wij  hadden  alle  reden  om  te¬ 
vreden  te  zijn  over  de  gastvrijheid  en  de  welwillend¬ 
heid,  die  ons  hier  van  alle  kanten  bewezen  werd, 
en  welke  wij  bij  ons  vertrek  ten  hoogsten  betreurden. 
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HOOFDSTUK  XIX. 

DE  SANDWICH-EILANDEJJI. 

October  1836. 


De  eilanden,  die  door  hun’  ontdekker.  Kapitein 

4  ■■ 

COOK,  ter  eere  van  zijn’  beschermheer  den  Graaf  van 
SANDWICH,  genoemd  werden,  strekken  zich  in  eene 
rigting  van  het  Noord-Westen  naar  het  Zuid-Oosten 
uit,  en  liggen  tusschen  18°  50'  en  22°  20'  N.  B.  en 
154°  33'  en  160°  16'  W.  L.  van  Greenwich.  Hoezeer 
zij  eerst  in  1778  door  Kapitein  COOK  aan  de  Christen^ 
wereld  bekend  werden  gemaakt ,  is  het  meer  dan  waar¬ 
schijnlijk,  dat  zij  aan  de  Spanjaards  bekend  zijn  geweest, 
die  lang  voor  dien  tijd  den  Zuider  Oceaan  tusschen  de 
Philippijnsche  Eilanden  en  Acapulco  bevaren  heb¬ 
ben.  Men  vertelt  ons  zelfs  dat  een  Spanjaard ,  jüan 
GAYTAN,  die  eilanden  in  het  jaar  1600  heeft  bezocht,  en 
dezelve  toen  Islas  de  la  Mesa  (de  Taf el-E Handen) 
noemde.  Hij  beschrijft  dezelve  als  gelegen  op  20”  N.  B. 
en  ongeveer  duizend  mijlen  ten  Westen  van  de  mid¬ 
daglijn  van  San  Bias,  en  wanneer  wij  ons  thans (*) 


(*)  Noticias  de  la  Provlncia  de  Californias,  en  tres  cartas  de 
un  Saccrdote  Religiose ,  Ilijo  del  Convento  de  Predico.dores  de 
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de  on  volkomenheid  der  zeevaartkunde  op  dat  tydstip 
voorstellen,  moeten  wij  wel  tot  de  gevolgtrekking 
komen,  dat  die  Taf el-E Handen  en  dè  Sandwich- 
Eilanden  dezelfde  zijn.  Daarenboven  is  er  onder  die 
eilanders  nog  eene  overlevering  in  omloop,  van  eene 
schipbreuk  voor  de  aankomst  van  Kapitein  COOK,  en 
naar  de  beschrijving  te  oordeelen,  welke  zij  van  de 
kleeding  en  andere  bijzonderheden  geven  van  de  vreem¬ 
delingen,  die  in  hun  midden  geraakten,  moeten  deze 
wel  Europeanen  geweest  zijn.  Het  is  ook. niet  waar¬ 
schijnlijk,  dat  twee  honderd  jaren  geleden  schepen  dien 
koers  zouden  genomen  hebben ,  zonder  hen  aan  te  doen. 
Het  is  stellig  zeker,  dat  meer  dan  eens  Japanesche 
jonken  niet  alleen  op  de  Sandwich-E Handen ,  maar 
ook  op  de  kust  van  Californie  gestrand  zijn;  en  wij 
hebben  daarvan  nog  niet  lang  geleden  een  voorbeeld 
gehad  in  het  ongeval  van  de  Japanezen ,  die  zich  thans 
bij  den  Wel  Eerw.  Heer  gützlaff  te  Macao  bevinden. 
Zouden  zulke  daadzaken  ook  iets  kunnen  bewijzen,  ten 
aanzien  der  belangrijke  vraag  naar  de  afkomst  der  oor¬ 
spronkelijke  bewoners  van  de  eilanden  en  van  Ame¬ 
rika  ? 

De  Sandwich-E Handen  zijn  tien  in  getal  en  grooter 
t  dan  de  Gezelschaps-E Handen ,  of  eenige  andere  der 
eilandgroepen  van  de  Stille  Zee.  Zij  zijn  onbetwist- 


Val^ncia ,  a  nn  amigo  suyo  ~  Valencia  1794.  Op  de  oude 
Spaansche  kaarten  vindt  men  eilanden  aangeteekend ,  op  dezelfde 
breedte  maar  niet  op  dezelfde  lengte.  Zij  heeten  daar  TJlloa , 
Desgraciada ,  Mira  en  Mongc.  Zie  Estahlecimientos  Ultrama- 
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baar,  allen  van  brandende  bergen  afkomstig.  Op  het 
eiland  Owahi  vindt  men  den  grootsten  werkenden 
krater  van  de  geheele  bekende  wereld.  Zijn  omvang 
is  naar  de  berekening  van  den  HeerELLis  (Nasporingen 
in  de  eiland-zee)  niet  minder  dan  zes  mijlen  (twee 
uren).  De  hoogste  bergen  van  Owahi  zijn,  volgens 
de  laatste  meting  van  den  Heer  damel  douglas  (die 
onlangs  door  in  een’  stierenkuil  te  storten  omgekomen 
is) ,  de  Mouna  Kea  en  de  Mouna  Boa.  De  eerste  is 
13,764,  en  de  andere  13,430  voeten  hoog  boven  het 
vlak  der  zee.  Hoewel  de  aardbevingen  hier  dikwijls 
voorvallen ,  zijn  zij  echter  zelden  hevig. 

Yan  de  tien  eilanden  zijn  er  zeven  bewoond.  In 
1836  "jvas  derzelver  bevolking  aldus: 


Het  is  de  krater  van  den  Ki-rau-ea  :  door  den  Heer  stewart 
in  zijn  Dagboek  der  Sandwich-Eilanden  aldus  beschreven:  »Op 
eene  hoogte  van  1500  voeten  staande  ,  zagen  wij  in  eene  schrik¬ 
kelijk  donkere  kolk  neder  ,  van  niet  minder  dan  acht  mijlen  in 
omtrek ,  zoo  onmiddelijk  beneden  onze  voeten ,  dat  een  enkele 
mistred  ons  in  het  diepste  van  den  afgrond  zoude  gestort  hebben. 
De  akelige  ruimte  op  zich  zelve ,  zonder  hare  bijkomende  schrik¬ 
kelijke  verschijnselen ,  drong  ons  onwillekeurig  onze  oogen  te 
sluiten.  Doch  wanneer  men  hierbij  de  ontzettende  uitwerking 
voegt  van  de  menigerlei  buitengewone  en  vreeselijke  geluiden , 
het  gesis  en  geloei ,  het  geblaas  en  gebrom,  de  worsteling  van  de 
werking  des  vuurs  in  dezelve ,  dan  is  het  niet  te  aanschouwen. 
Ik  gevoelde  mij  even  zoo  te  moede  als  een  mijner  vrienden,  die 
den  rand  naderende,  terugdeinsde ,  en  met  zijne  hand  voor  zijne 
oogen  geslagen,  uitriep:  yi Noem  het  zwakheid  of  wat  gij  wilt : 
•maar  ik  kan  er  niet  heen  zien."*' 

Zie  de  afbeelding  van  dezen  krater  in  fishers  Drawing  Room, 
Scrapbook  voor  het  jaar  1832,  hl.  24,  op  hl.  56  van  het  I  Deel 
dezer  Reisbeschrijving  reeds  aangehaald.  (Vert.) 
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Owahi,  . . ;  .  39,193. 

TFoahoo, .  27,798. 

Mahi, . 24,195. 

Kauai  of  Atui . .  9,927. 

Molokai . .  6,000. 

Lanai  ^ .  1,200. 

Kahoolawe , .  80. 


Totaal  der  bevolking  in  1836.  .  .  .  108,393. 

-  1832.  .  .  .  129,814. 

Vermindering  in  4  jaren  tijds.  .  .  .  21,421. 

Het  betrekkelijk  getal  der  geborenen  en  gestorvenen 
ban  uit  de  volgende  opgave  vs^orden  opgemaakt,  w^elke 
men  uit  de  »Ke  Kumu  IIa'waji”(Owabiaanscbe  Courant) 
ontleent. 

In  de  provincie  of  bet  district  W^ailua  op  /Koahoo, 
telde  men  in  Julij  1835  voor  bet  laatste  jaar  136  ge¬ 
storvenen  en  45  geborenen. 

De  bevolking  van  dat  district  was: 

in  1831.  .  . .  2640. 

in  1835 .  2415. 

Vermindering  in  4  jaren .  225. 

In  1834  werden  er  in  dit  distrikt  negen  en  twintig 
huwelijken  gesloten,  naar  het  Christelijke  formulier,  en 
1125  over  de  gansche  eilandgroep.  In  1835  zegenden 
de  Zendelingen  op.  al  hunne  stations  1390  huwelijken 
in.  Onder  deze  zijn  diegene  niet  begrepen  van  den 
Eerw.  J.  DIELL ,  den  kapelaan  der  zeevaarders ,  die  jaar- 
lijks  eenige  vreemdelingen  met  inlandsche  vrouwen 

verbindt.  In  sommige  gevallen  wordt  die  plegtigheid 

door  de  opperhoofden  verrigt. 

^  '  In  het  district  Eua  iJVoahoo)  was  de  bevolking 
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in  1831 .  4015. 

in  1835 .  3423. 

Vermindering  in  4  jaren .  592. 

In  liet  district  van  Jfajanae  {TVoahoo)  was  de 
bevolking 

in  1831 . 1868. 

in  1835 .  1654. 

Vermindering  in  4  jaren . 214, 

In  bet  district  van  Kauai  (Eil.  Kauai)  telde  men 


in  1835  honderd  vier  en  zestig  gestorvenen  en  tachtig 
geborenen  ,  op  eene  bevolking  van  8934. 

In  het  district  van  Kohala  {Owahi)  was  de  be¬ 
volking 

in  1832 .  8679. 

in  1836 .  6175. 

Vermindering  in  4  jaren .  2504. 

In  het  district  van  Hamakua  {Owahi)  was  de  be¬ 
volking 

in  1832 .  4786. 

in  1836.  . . 4015. 

Vermindering  in  4  jaren.  .  .  .  .  .  771. 

Uit  deze  opgave  blijkt,  dat,  wanneer  men  eenige 
speling  laat  voor  de  onnaauwkeurigheid,  waarmede 
dezelve  opgemaakt  kan' zijn ,  het  getal  der  geborenen 
tot  dat  der  gestorvenen  staat  als,  één  tegen  twee,  en 
de  vermindering  van  de  bevolking  over  het  geheel 
tot  zes  ten  honderd  in  vier  jaren  dat  is  l^  ten  hon¬ 
derd  in  het  jaar.  Die  vermindering  is  niet  alleen 
merkbaar  op  een  enkel  eiland  of  in  een  enkel  dis¬ 
trict,  zij  doet  zich  even  zeer  op  al  de  eilanden  van 
de  geheele  groep  gevoelen. 
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Wanneer  die  opgaven  juist  zijn,  en  wij  hebben 
alle  reden  om  dezelve  daarvoor  te  bonden,  en  er 
geene  maatregelen  worden  genomen  om  die  veront¬ 
rustende  vermindering  tegen  te  gaan,  is  bet  blijkbaar 
dat  de  Sandwich  Eilanden  in  vervolg  van  tijd  ge¬ 
heel  ontvolkt  zullen  worden,  hoewel  er  nog  eeuwen 
kunnen  verloopen ,  eer  de  laatste  man  van  dat  volk 
gestorven  zal  zijn. 

Het  is  natuurlijk,  dat  zich  bier  de  vraag  bij  ons 
opdringt,  welke  de  redenen  van  zulk  eene  verminde¬ 
ring  van  de  bevolking  kunnen  zijn  onder  eene  gezonde 
hemelstreek,  alwaar  bet  volk  nimmer  door  eenige 
besmettelijke  ziekte  aangetast  is  geworden.  Het  is 
moeijelijk,  zoo  al  niet  onmogelijk,  hierop  een  bepaald 
antwoord  te  geven,  doch  wij  willen  bet  een  en  an¬ 
der  in  bet  midden  brengen,  hetwelk  misschien  strek¬ 
ken  zal  om  bet  raadsel  te  helpen  oplossen. 

Het  is  duidelijk,  dat  die  afneming  niet  aan  ééne 
enkele  oorzaak,  maar  aan  de  vereenigde  werking  van 
verschillende  zamenkomende  oorzaken  behoort  te  wor¬ 
den  toegescbreven.  De  kindermoord,  eene  onmatige 
en  slechte  levenswijze,  de  verandering  der  maatschap¬ 
pelijke  gebruiken ,  een  toestand  van  staatkundige 
onderdrukking,  en  misschien  mogen  wij  ef  dit  bij^oe- 
gen,  de  voortgang  der  beschaving  zelve :  want  men 
heeft  opgemerkt ,  dat  de  Wilden  —  stammen,  in  weerwil 
van  de  zorgvuldigste  oppassing ,  ten  aanzien  van  voed¬ 
sel  en  woning ,  onder  den  voortgang  der  beschaafdheid 
bezwijken.  Elke  van  die  oorzaken  moet  werken  op 
den  ligchaamstoestand  en  hij  gevolg  op  de  voort¬ 
teling. 
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Het  lijdt  geen  twijfel  of  de  bevolking  van  die  eilan¬ 
den  is  sedert  de  ontdekking  derzelve  door  den  Kapitein 
COOK,  altijd  achteruitgegaan;  mogelijk  wel  in  eene 
sterkere  verhouding,  dan  sedert  het  invoeren  van  het 
Christendom,  hoewel  wij  geene  zekere  bewijzen  hebben 
om  die  vooronderstelling  te  staven.  Yoor  de  aankomst 
der  Zendelingen  op  de  eilanden,  kwamen  bij  de  reeds 
vermelde  oorzaken  nog  het  offeren  van  menschen 
aan  hunne  Goden,  en  bloedige  vernielende  oorlogen: 
de  kindermoord  was  er  toen  zeer  in  zwang.  Voor  zoo 
verre  dit  alles  aanleiding  tot  de  vermindering  der  be¬ 
volking  gaf,  moeten  wij  het  er  voor  houden ,  dat  de 
pogingen  der  Zendelingen  veel  hebben  toegebragt  om 
dezelve  te  stuiten. 

De  kindermoord  werd  gepleegd  van  de  vierde  of 
vijfde  maand  der  zwangerschap  af,  totdat  het  kind 
ëén  of  zelfs  twee  jaren  geleefd  had.  De  redenen, 
welke  de  moeders  voor  zulk  een  onchristelijk  gebruik 
bijbragten ,  waren ,  of  het  ongemak  van  de  kinderen  te 
voeden ,  of  dat  haar  het  geschrei  van  hare  kinderen 
tot  last  was.  Wanneer  eene  moeder  haar  kind  gemelijk 
vond ,  in  plaats  van  hetzelve  door  streelende  liefkozin¬ 
gen  te  sussen,  stak  zij  het  een  lap  tapa  in  den  mond 

om  het  niet  meer  te  hooren  huilen ,  en  begroef  het 

\ 

dan  levend,  dikwijls  binnen  hare  hut  en  naast  de  mat, 
waarop  zij  lag  te  slapen.  Die  wandaad  werd  in 
koelen  bloede  en  zonder  aarzeling  volbragt.  Hoe 
kunnen  wij  met  zulke  daadzaken  het  denkbeeld  overeen (*) 


(*)  Nasporingen  in  de  Eiland~Zec :  door  Er.Lis,  IV  D.  Londen 
1837. 


RONDOM  DE  WERELD. 


353 


brengen,  dat  de  liefde  tot  liet  kroost  liet  merisclielijke 
bart  is  aangeboren?  De  liefde  tot  de  kinderen  ont¬ 
staat  in  de  eerste  plaats  door  de  opvoeding  der  kinde¬ 
ren,  en  in  de  tweede  plaats  uit  de  inniger  gemeen¬ 
zaamheid  met  dezelve.  Door  de  laatste  wordt  de 
genegenheid  van  eene  moeder  voor  haar  kind,  van 
een’  veel  teederder  aard  ,  dan  die  van  den  vader,  en 
neemt  met  hare  jaren  toe.  Vanhier  komt  het,  dat 
de  dood  van  een  kind  van  slechts  weinige  dagen  een 
gering  verlies  voor  de  ouders  is ,  in  vergelijking  van 
het  afsterven  van  een  snapziek  kind,  of  van  een’  knaap, 
die  het  tijdperk  der  jongelingschap  nadert.  In  deze 
zelfde  opmerking  ligt  misschien  de  verklaring  opgeslo¬ 
ten  van  de  reden ,  waarom  de  vaders  dikwijls  volkomen 
onverschillig  zijn  jegens  hunne  onechte  kinderen. 

De  kindermoord  is  nog  wel  in  gebruik ,  maar  niet 
zoo  sterk  als  te  voren ,  en  de  daad  geschiedt  ook  niet 
meer  openlijk.  Met  groot  gevaar  voor  de  moeder 
worden  de  kinderen  thans  in  de  vierde  of  vijfde  maand 
der  zwangerschap  vernietigd,  maar  bijkans  alleen  in 
gevalle  zij  onecht  zijn ,  en  zelden  meer  na  hunne  ge¬ 
boorte.  De  burgerlijke  wet  heeft  den  kindermoord  tot 
eene  misdaad  verklaard ,  en  het  is  te  hoopen ,  dat  het 
volk  weldra  zal  inzien,  dat  dezelve  even  zoo  strijdig  is 
met  het  zedelijke  gevoel,  als  nadeelig  voor  zijn  staat¬ 
kundig  bestaan. 

De  geschiedenis  van  den  kindermoord  op  deze  eilanden 
toont  hoezeer  het  gevoel  van  goed  of  kwaad  onder 
derzelver  bewoners  is  toegenomen.  Van  den  vroegsten 
tijd  af  tot  niet  zeer  lang  geleden  toe,  was  de  kindermoord 
geene  misdaad ,  en  de  moeder  had  er  noch  afkeuring 
11.  23 
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noch  verwijt  om  te  vreezen.  Het  kind  werd  bijgevolg 
omgebragt,  zonder  dat  of  de  moeder  of  iemand  anders 
goed  of  kwaad  zag  in  eene  daad,  over  welke  zij  geene 
wroeging  gevoelde ,  en  waarvoor  baar  geene  straf  te 
wachten  stond.  De  daad  onteerde  haar  niet,  en  de 
herinnering  van  dezelve  kwelde  haar  niet.  Geheel 
ongelijk  aan  het  bedrogen  slagtoffer  van  een’  verleider 
in  de  beschaafde  maatschappij,  wordt  de  Owahiaansche 
moeder  nooit  door  de  schim  van  haren  vermoorden 
zuigeling  verontrust.  Zij  volbrengt  de  wandaad,  zon¬ 
der  in  haar  hart  eenigen  strijd  te  gevoelen  tusschen 
haar  gemak  en  hare  moederlijke  liefde.  Het  gevoel 
van  goed  of  kwaad  kan  derhalve  niet  aangeboren  zijn , 
of  het  moest  wel  zeer  zwak  wezen,  wanneer  men 
eene  moeder  den  kindermoord  ziet  verkiezen,  boven 
den  korstondigen  last  van  haar  kind  te  hooren  schrei- 
jen.  Dat  gevoel  van  goed  en  kwaad  is  eerder  een 
gevoel  van  veiligheid  en  van  gevaar,  en  ontspruit 
uit  de  zucht  tot  het  leven  en  deszelfs  genoegens;  dat 
wil  met  andere  woorden  zeggen,  het  is  eene  eigen- 
lijdelijke  beweging  van  het  verstand  voor  het  zelf¬ 
behoud,  Dat  instinct  is  den  menschen  met  de  dieren 
gemeen. 


{*)  »ïïet  is  eene  onbetwistbare  daadzaak”  zegt  de  Heer  cousin 
»dat  wij  goed  of  kwaad  gedaan  en  de  wet  der  regtvaardigheid 
gehoorzaamd  of  geschonden  hebbende ,  oordeelen  dat  wij  beloo- 
ning  of  straf  hebben  verdiend.  Het  is  daar  en  boven  eene  daad¬ 
zaak  ,  dat  wij  merkelijk  beloond  of  gestraft  worden,  1°  Door  de 
goedkeuring  van  het  geweten  of  door  het  bitter  gevoel  van 
berouw  en  wroeging  ;  2°  Door  de  achting  of  de  verachting  van 
onze  raedemenschen  die  ook  zedelijkc  wezens  zijnde  ,  het  goed 
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Dat  gevoel  van  goed  en  kvs^aad  is  niet  ingeboren  en 
Iiangt  van  geene  natuurwet  af:  liet  is  eerder  een  gevoel 
van  veiligheid  en  van  gevaar,  bet’welk  altijd  met  be¬ 
paalde  vvetboeken  in  verband  staat.  Het  was  ten 
gevolge  van  bet  bepaalde  verbod,  om  van  den  appel  te 
eten,  dat  ADAM  en  eva  bet  gevoel  van  bet  kwaad 
ondervonden  en  zicb  verborgen,  om  de  straf  daarvoor 
te  ontwijken :  want  men  mag  gerustelijk  aannemen , 
dat  zij,  alvorens  dat  verbod  ontvangen  te  bebben,  zon¬ 
der  eenige  gewaarwording  van  vrees  van  den  appel 
zouden  gegeten  bebben.  Er  was  in  bet  eten  van  een’ 
appel  op  zicb  zelven  niets  kwaads  gelegen:  bet  was 
alleen  bet  verbod ,  hetwelk  bet  misdadig  maakte.  Het 
is  niet  bet  gevoel  van  bet  kwaad,  hetwelk  den  dief  of 
den  moordenaar  zijne  misdaad  in  bet  verborgen  doet 
plegen,  maar  het  instinct  van  zijn  zelfbehoud,  het¬ 
welk  hem  leert  te  zorgen,  dat  bij  niet  betrapt  wordt, 
om  zoo  doende  de  straf  der  wet  te  kunnen  ontduiken. 


en  kwaad ,  hetwelk  wij  bedry  ven ,  even  zoo  heoordeelen  als  wij 
zelve  ,  en  die  ook  even  als  wij  oordeelen ,  dat  het  goed  en  het 
kwaad  helooning  of  straf  verdient ;  die  ons  heloonen  of  straffen 
volgens  den  aard  van  onze  daden ,  somtijds  door  de  zedelijke 
uitspraak  van  hunne  achting  of  verachting ,  somtijds  door  ligcha- 
melijke  straffen  of  helooningen ,  welke  de  stellige  wetten ,  de 
eenigste  tolken  van  de  Wet  der  Natuur  voor  onze  daden  bepalen, 
en  eindelijk  3°.  Wanneer  wij  onze  gedachten  boven  deze  wereld 
verheffen  en  het  ware  denkbeeld  van  God  hebben  ,  niet  alleen 
als  den  Schepper  der  zigtbare,  maar  ook  als  den  Vader  der  zede- 
lijke  wereld,  kunnen  wij  ook  niet  anders,  dan  gelooven,  dat  God 
zelf  helooningen  en  straffen  moet  hebben  weggelegd  voor  dezul¬ 
ken ,  die  de  Wet  gehoorzaamd  of  geschonden  hebben.”  — Cousins 
Grondbeginselen  der  Zielkunde  ,  door  c.  s.  iienry. 

H. 
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Geef  hem  kracht  genoeg  daartoe  en  neem  de  wet  weg^ 
dan  zal  hij  zijn  misdrijf  in  het  openhaar  verrigten. 
Waar  geene  natuurlijke  of  zedelijke  wet  bestaat ,  kan 
ook  geen  goed  of  kwaad  zijn :  en  hij  gevolg  noch  straf 
noch  helooning ,  noch  zelftevredenheid  noch  berouw 
bestaan.  Zouden  de  Dayacks  van  Borneo  denken  ,  dat 
zij  kwaad  doen,  wanneer  zij  op  hunne  medemenschen 
ter  jagt  gaan,  om  zich  met  derzelver  hoofden  aange¬ 
naam  hij  hunne  minnaressen  te  maken?  Zouden  de 
Chinesche  vrouwen  gevoelen  dat  zij  kwaad  doen , 
wanneer  zij  hunne  kinderen  omhrengen?  Zoude  een 
Turk  gelooven  dat  hij  kwaad  doet,  wanneer  hij  een’ 
Christen  bedot?  Zouden  de  Kanihalen  begrijpen,  dat 
zij  kwaad  doen ,  als  zij  menschenvleesch  eten  ?  Het 
antwoord  op  al  die  vragen  is  —  Neen!  en  de  reden 
waarom  die  daden  geen  gevoel  van  kwaad  met  zich 
medebrengen,  is,  omdat  er  onder  die  volkeren  noch 
natuurlijke  noch  zedelijke  wetten  tegen  bestaan.  Het¬ 
zelfde  geldt  ook  ten  aanzien  van  de  Sandwich-Eilan- 
ders ,  ten  aanzien  van  hunnen  kindermoord  voor  de 
wetsbepalingen  tegen  denzelven :  maar  sedert  deze  gaat 
het  bedrijven  van  die  wandaad  met  een  gevoel  van 
kwaad  of  liever  van  gevaar  gepaard,  uit  vrees  voor  de 
straf.  Vandaar  dan  ook  dat  die  misdaad  niet  meer 
openlijk  gepleegd  wordt.  Inderdaad,  de  kindermoord 
wordt  alleen  in  die  maatschappijen  tegengegaan,  die 
den  grondslag  van  het  algemeen  welzijn  kennen ,  en 
alwaar  de  veiligheid  der  maatschappij  en  de  aanwas 
der  bevolking  als  staatkundige  vereischten  beschouwd 
worden.  Het  is  eene  dwaling  te  vooronderstellen ,  dat 
er  in  den  tegenwoordigcn  staat  van  het  menschdom , 
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behalve  dat  van  het  zelfbehoud,  eenig  ander  alge¬ 
meen  toepasselijk ,  het  zij  natuurlijk  of  zedelijk  wet¬ 
boek  zoude  bestaan.  De  denkbeelden  van  onze  pligten 
en  van  de  uitspraak  des  gewetens,  berusten  op  de 
opvoeding  of  op  de  gebruiken  en  zeden  van  het  volk, 
onder  hetwelk  de  raensch  door  zijne  toevallige  geboorte 
geplaatst  is.  Eene  Hindoosche  vrouw  sterft  op  denzelf- 
den  brandstapel,  die  het  lijk  van  haren  man  verteert: (*) 


(*)  Men  vindt  in  het  meermalen  door  ons  aangehaalde  Drawing 
Room  Scrapbook.  (Jaargang  1836)  eene  sierlijke  plaat ,  zulk  eene 
Suttee  of  Verhrandingsplegtigheid  eener  ïïindoosche  weduwe 
voorstellende :  waarvan  Miss  l.vndon  op  de  volgende  wijze  da 
bijzonderheden  besehnjft: 

’t  Is  tijd  haar  gitzwart  haar  in  eenen  knoop  te  wringen  , 

Dien  ’t  wit  der  lelie  siert,  als  ’t  licht  van  eene  ster, 

Die  door  de  duisternis  haar’  glans  doet  henendringen , 

Wanneer  zij  blinkt  van  ver. 


Stort  geurige  olie  uit;  besprengt  daarmee  haar’  boezem, 
Zoodat  de  geur  in  ’t  rond  verspreid  wordt  meer  en  meer: 
En  strooi  van  de  jasmijn  den  zachten  gelen  bloesem 

Voor  hare  voeten  neer. 


Die  voeten  zijn  te  teer  om  ergens  op  te  treden  , 

Dan  waar  ze  een  bloemtapijt  voor  haar  gespreid  aanschouwt: 
En  om  hare  enkels  sluit,  tot  sieraad  van  haar  leden, 

Een  band  van  louter  goud. 


Men  ziet  om  hals  en  arm  niet  dan  juweelen  prijken  : 

Het  zoet  herdenken  zweeft  nog  om  dat  tooisel  heen 
Van  de  uren,  die  de  jeugd  zoo  gaarne  mag  verrijken 

Met  goud  en  ed’len  steen. 
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de  Moliammedanen ,  die  de  wet  van  liun’  Profeet  over- 
treden,  gevoelen  daar  even  zoo  veel  gewetenson¬ 
rust  over  als  de  Christenen  of  de  aanhangers  van  andere 
geloofsleeren ,  wanneer  zij  de  wetten  en  geboden  van 
dezelve  geschonden  hebben. 

Het  is  duidelijk  dat,  hetgeen  de  Heer  coüSEi  als  eene 
» onbetwistbare  daadzaak”  aanneemt,  het  slechts  ten 
deele  is ;  en  alleen  onder  de  Christenen  en  dezulke ,  die 
in  Christenlanden  opgevoed  zijn. 

Doch  om  van  dezen  uitstap  weder  te  keeren  tot  de 
beschouwing  van  andere  oorzaken  der  vermindering 
van  de  bevolking  der  Sandwich-Eilanders  ,  eene  onma- 


Zij  komt!  —  Zoo  komt  de  maan,  wanneer  zij  is  verschenen 
Aan  ’s  hemels  trans,  waar  niets  ooit  hare  loopbaan  stuit. 
Komt ,  slaat  het  dunne  gaas  des  sluijers  om  haar  henen  , 

Want  zij  is  eene  bruid! 


En  echter  ziet  men  eik ,  die  haar  aanschouwt ,  verbleeken 
En  aêmloos  staren  ais  in  ’t  uiterste  des  noods: 

Een  traan  begint  om  haar  elks  droevig  oog  te  ontleken , 

'  Om  haar  —  de  bruid  des  Doods! 


Zij  schenkt  den  bloemkrans  weg ,  het  sieraad  harer  haren , 
Met  a!  den  opschik  aan  deez’  laatsten  togt  gewijd. 

Het  liefderijk  gevoel,  waarvan  ’t  de  panden  waren, 

Verging  reeds  voor  dien  tyd. 


* 

De  houtmijt  vlamt  omhoog  —  laat  haar  de  bruid  betreden !  — ■ 
Haar  hoofd  ruste  op  het  hart  van  hem,  dien  zij  beweent:  — 
Zoo  mogen  zij  ,  wanneer  haar  doodstrijd  is  volstreden  , 

Voor  eeuwig  zijn  hcieend! 


(Vêrt.) 
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tige  levenswijze  en  liet  misbruik  van  den  sterken 
drank ,  de  eerste  vruchten  van  hunnen  omgang  met  de 
Christenen ,  zeer  nadeelig  op  de  voortteling  en  op  den 
duur  van  het  leven  werkende,  door  de  levenskrach¬ 
ten  te  vroeg  uit  te  putten,  en  Lij  gevolg  eene  reeks  van 
ziekten  voort  te  brengen,  hebben  den  aanwas  der 
bevolking  zeer  in  den  weg  gestaan.  Die  daadzaak  is 
te  bekend ,  dan  dat  zij  eenig  bewijs  of  eenige  nadere 
toelichting  zoude  behoeven. 

Wanneer  wij  de  levensmanier  van  vele  Owahianen 
betrachten,  verwonderen  wij  er  ons  over  hoe  het  voor 
menschelijke  wezens,  aldus  gevoed  of  liever  gespeend, 
aldus  gehuisvest  en  noch  gekleed,  noch  tegen  den 
zonnegloed  of  den  regen  of  den  killen  invloed  der 
bergwinden  beveiligd,  hoe  het,  zeggen  wij,  mogelijk 
is  dat  zulke  wezens  in  hunne  kindschheid  de  aanleidin¬ 
gen  tot  ondergang,  onder  welke  zij  het  eerst  het  daglicht 
zagen ,  hebben  kunnen  wederstaan ,  en  in  weerw^il  van 
dezelve  niet  slechts  hun’  volkomen  wasdom  hebben 
kunnen  bereiken,  maar  zelfs  een’  vrij  gemakkelijken 
ouden  dag  beleven.  In  de  vallei  van  Manoa  zag  ik 
verscheiden  huisgezinnen  op  eene  piek  aarde  leven , 
alleen  door  eene  hut  van  stroo  tegen  den  vochtigen 
grond  en  de  afwisseling  des  weders  beveiligd,  welke 
juist  ruim  genoeg  voor  hen  was  om  er  in  te  kunnen 
kruipen.  Maar  in  deze  vallei,  gelijk  in  de  meeste  an¬ 
dere,  regent  het  bijna  dagelijks,  en  is  de  lucht  zoo 
koel,  dat  er  de  Europeanen  een’  mantel  niet  slechts 
verdragelijk ,  maar  zelfs  noodig  achten.  Het  voedsel 
dier  inboorlingen  bestaat  bijkans  uitsluitend  uit  taro , 
en  zij  achten  zich  zelven  zeer  gelukkig,  wanneer  zij 
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van  tijd  tot  tijd  een  stuk  vieesch  of  viscli  te  proeven 
krijgen. 

Er  heeft  in  zekere  gebruiken  eene  verandering  plaats 
gegrepen,  welke  van  grooten  invloed  op  de  ligcliame- 
lijke  ontwikkeling  der  eilanders  moet  geweest  zijn.  Ik 
bedoel  de  verscbillende  ligcbaamsoefeningen ,  als  daar 
zijn  bet  zwemmen,  bet  dansen,  bet  worstelen,  bet 
werpen  van  de  speer,  enz,,  alle  spelen  die  door  den 
gestrengen  regel  van  bet  Hervormde  geloof  afgescbaft 
en  door  geene  andere  middelen  om  den  ledigen  tijd 
door  te  brengen,  vervangen  zijn.  Of  zij  al  dan  niet 
zondig  waren,  moet  afhangen  van  bet  godsdienstige 
stelsel,  dat  dezelve  beoordeelt.  Maar  bet  moge  daar¬ 
mede  zijn  zoo  als  bet  wil,  die  spelen  en  oefeningen 
hadden  veel  invloed  op  de  gezondheid  en  den  levens¬ 
duur  van  bet  volk,  en  beroofd  zijnde  van  dezelve, 
doen  zij  niet  anders  dan  voor  den  kost  te  werken,  het¬ 
geen  twee  dagen  ’s  w^eeks  gebeuren  mag,  en  wijders 
geene  middelen  tot  ontspanning  van  den  geest  hebbende , 
wijden  zij  bet  overige  van  bun’ tijd  aan  slapen,  drinken 
of  andere  schadelijke  gewoonten.  Men  behoort  wel  in 
bet  oog  te  houden,  dat  wij  spreken  van  een  volk , 
welks  bloed  zich  van  de  oudste  tijden  af  tot  op  heden 
toe ,  onder  de  keerkringszon  bewogen  beeft.  Zij  kunnen 
denzelfden  onafgebroken  arbeid  niet  doorstaan  als  de 
Europeanen  en  Amerikanen,  en,  hoezeer  zij  in  staat  zijn 
een’  zwaren  arbeid  te  volbrengen ,  is  dat  slechts  voor 
eenige  oogenblikken ,  die  door  een’  geruimen  tijd  van 
rust  dienen  vervangen  te  worden.  Onder  de  keerkrin¬ 
gen  hebben  de  bewoners,  zoo  wel  ten  aanzien  van 
hunne  ligchaainsoefeiiiogeu  als  van  die  van  den  geest. 
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eene  veel  langduriger  ontspanning  noodig,  dan  die  van 
gematigder  luchtstreken.  De  rust  nu  bestaat  vooral 
bij  jonge  mensclien  niet  alleen  in  het  staken  van  den 
arbeid:  deze  hebben  om  het  leven  te  genieten  meer 
noodig:  zij  moeten  uitspanning  genieten  of  zij  verkwijnen, 
worden  ziek ,  en  slepen  een  ellendig  menschenha- 
tend  leven  voort,  totdat  de  dood  er  een  einde  aan 
maakt.  De  levensregel  van  onze  midden-  en  noordelijke 
gewesten  moet  niet  ten  voorbeeld  genomen  worden: 
want  er  bestaat  misschien  op  den  ganschen  aardbodem 
geen  beschaafd  volk,  hetwelk  met  dezelfde  middelen 
daartoe  uitgerust,  zoo  weinig  tijd  aan  ligchaamsoefenin- 
gen  en  spelen  toewijdt.  Zij  wachten  allen  om  te 
genieten  den  tijd  af,  wanneer  de  veerkracht  en  de 
levendigheid  van  ligchaam  en  ziel  reeds  verdwenen, 
en  de  zinnen  voor  het  genot  des  vermaaks  verstompt  zijn. 

Zouden  die  spelen  afgeschaft  zijn  geworden,  ingevalle 
de  Zendelingen  nimmer  op  de  eilanden  gekomen  waren? 
Men  mag  veilig  vooronderstellen,  dat  zij  in  gebruik 
waren  gebleven.  Mag  men  met  eenigen  grond  de  Zen¬ 
delingen  de  schuld  daarvan  geven?  Ik  geloof,  dat  zij 
zulks  ontkennen:  maar  zij  schrijven  er  in  het  openbaar 
tegen ,  en  beweren ,  dat  die  spelen  tegen  Gods  wetten 
zondigen ,  en  door  eene  aaneenschakeling  van  redene¬ 
ringen,  welke  men  wel  bevroeden  kan,  laten  zij  in  de 
gemoederen  der  opperhoofden  en  van  anderen  den 
indruk  na,  dat  elkeen,  die  er  zich  aan  overgeeft,  zich  de 
gramschap  des  vertoornden  hemels  op  den  hals  haalt. 
Hieruit  volgt  dat  de  opperhoofden  uit  wezenlijke  wel- 
meenendheid  gebruiken  afschalfen ,  die  voor  hunne  on¬ 
derdanen  zoo  gewaagd  zijn. 
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Ik  woonde  Lij  zekere  gelegenlieid  te  Honololu  eene 
soiree  Lij,  alwaar  een  aantal  Zendelingen  zich  in  ge- 
zelscLap  Levonden  met  tien  of  elf  dames  en  eenige 
Leeren ,  die  meestal  officieren  van  onze  schepen  waren. 
Er  werd  gezongen  en  op  de  piano  gespeeld.  Eenige 
der  jonge  lieden  stelden  voor,  dat  men  een  uurtje  lang 
zoude  dansen,  en  dadelijk  zorgde  een  der  Officieren  voor 
eene  viool.  Voor  de  grap  Laaide  Lij  den  strijkstok 
Luiten  de  deur  eventjes  over  de  snaren,  als  om  Let  ))Llijde 
nieuws”  te  verkondigen.  De  Zendelingen  werden^  er 
onder  verlegen,  en  Lun  decorum  willende  Lewaren, 
namen  zij  Lun  afscheid,  In  dit  alles  lag  niets  onorde¬ 
lijks.  De  danspartij  duurde  tot  laat  in  den  avond 
voort,  en  niemand  van  ons  had  reden  om  zich  over 
zijn’  tijd  te  beklagen.  Weinige  dagen  daarna  verhaalde 
ons  eene  achtingswaardige  inlandsche  vrouw,  die  de 
EngelscLe  taal  spreekt,  dat  een  der  Zendelingen  de 
gelegenheid  had  waargenomen,  om  in  zijne  predikaatsie 
van  dien  vrolijken  avond  gewag  te  maken ,  over  het  * 
zondige  van  dansen  uit  te  weiden ,  al  zulke  tijdkortingen 
te  laken,  en  zijnen  toehoorders  te  herinneren,  dat  zij  de 
Zendelingen  nimmer  zoodanig  iets  zagen  doen.  Om 
hem  te  verontschuldigen  over  het  aanvoeren  van  dat 
onderwerp  van  den  predikstoel  af,  moeten  wij  zeggen , 
dat  er  een  aantal  inboorlingen  Luiten  de  deur  stonden 
te  kijken,  en  de  Zendelingen  waren  daarom  bevreesd, 
dat  hunne  eigene  achting  er  onder  lijden  zoude,  omdat 
zij  in  zulk  eeu  vrolijk  gezelschap  gezien  waren. 

Ik  geloof  dat  niemand  zal  ontkennen,  dat  de  Zen¬ 
delingen  aan  de  inspraak  van  hun  geweten,  en  aan 
de  regelen  hunner  geloofsleer  getrouw  bleven.  Zij 
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meenen  voor  het  algemeen  welzijn  te  handelen ,  maar 
vele  menschen  zullen  het  er  toch  voor  houden ,  dat 
zij  op  dusdanige  manier  dwaas  en  onstaatkundig  han¬ 
delen,  zoo  wel  ten  aanzien  van  het  maatschappelijke  en 
wereldsche  welzijn  van  het  volk,  als  van  den  voortgang 
der  Lurgerlijke  en  staatkundige  bekwaamheden  van 
deszelfs  bestuurderen. 

Een  enkele  blik  op  het  bestuur  dezer  eilanden  zal 
voldoende  zijn  om  aan  te  toonen,  hoezeer  het  gemeen 
aldaar  in  onderdrukking  gehouden  wordt, (*) 


(*)  Het  stelsel  ran  bestuur  op  Oxoahi  »zegt  de  Heer  ellis”  het 
zij  ontleend  van  het  land,  vanwaar  de  eerste  kolonisten  alhier 
zijn  aangekomen ,  of  door  krijgszuchtige  opperhoofden  in  het 
vervolg  van  tijd  ingevoerd  ,  als  een  middel  om  zich  tot  verove¬ 
ringen  voor  te  bereiden ,  om  by  gelegenheid  van  oorlog  zich  van 
de  diensten  der  onderdanen  te  verzekeren  ,  en  om  den  invloed  te 
bevorderen  ,  welken  hun  krijgsmoed  hun  in  den  aanvang  gegeven 
had ,  is  van  zoodanigen  aard  ,  dat  hetzelve  ons  bewijst ,  dat  zij 
reeds  voor  vele  geslachten  tot  zekeren  trap  van  beschaving  ge¬ 
raakt  waren.  Dan,  hoe  oud  hun  regeringsvorm  ook  zijn  moge, 
zij  hebben  geringe  vorderingen  in  de  kunst  van  goed  te  regeren 
gemaakt.  Het  welzijn  der  onderdanen  schijnt  zelden  een  punt 
van  overweging  bij  de  regeerders  te  hebben  uitgemaakt,  die  de 
lagere  standen  wel  min  of  meer  schijnen  beschouwd  te  hebben 
als  hunne  eigendommelijke  slaven ,  waarvan  zij  tot  hun  eigen 
gemak  ,  alle  mogelijke  voordeel  moesten  trekken.  De  zucht  tot 
rijkdom ,  welke  de  meeste  opperhoofden  door  hun’  gemeenzamen 
omgang  met  de  vreemdelingen  hebben  leeren  kennen ,  heeft  in 
den  toestand  des  volks  geene  verbetering  te  weeg  gebragt,  De 
nijverheid  wordt  weinig  aangemoedigd ,  en  zelfs  dezulken,  die 
door  eene  natuurlijke  zucht  tot  arbeiden  gedreven  ,  meer  land 
zouden  willen  bebouwen,  dan  tot  hun  onderhoud  yereischt  wordt, 
laten  zulks  uit  vrees  van  zich  zclven  daardoor  aan  de  roofgierig- 
lieid  van  hebzuclitigc  of  bchoeÜige  opjierhoofden  bloot  te  stellen. 
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De  regeringsvorm  is  erfelijk  eenhoofdig,  en  de  "vril 
des  monarchs  is  in  alle  gevallen  eene  wet,  De  troons¬ 
opvolging  is  niet  in  de  mannelijke  linie  beperkt,  maar 
in  de  meeste  gevallen  hebben  de  afstammelingen  van 
de  vrouwelijke  linie  den  voorrang,  hetgeen  den  Heer 
CANNING  door  den  laatst  overleden  Koning  riho’  riho’  , 
toen  deze  zich  in  Engeland  bevond,  verklaaard  werd: 
bij  zeide  hem,  dat  op  de  Sandwich-E Handen  iemand 
nimmer  wist  wie  zijn  vader  was,  maar  dat  er  ten  op- 
zigte  van  de  moeder  zelden  eenige  twijfel  bestond. 

Het  stelsel  van  bet  bestuur  is  in  deszelfs  bijzonder- 
beden  een  weinig  verward.  Er  bestaat  geen  geschreven 
Wetboek,  hoewel  eenige  der  wetten  onlangs  openbaar 
in  druk  zijn  uitgekomen.  Op  de  markt  worden  de 
prijzen  van  alle  dingen  door  de  opperhoofden  geregeld , 
die  de  helft  der  ontvangst  van  het  gemeene  volk 
voor  hun’  eigendom  eischen.  Hunne  knevelarijen  op 
de  voortbrengselen  van  den  grond  staan  in  eene  gelijke 
verhouding,  zoodat  een  daglooner,  die  een  of  twee 
dagen  van  de  week  w^erk  heeft,  even]  zoo  wel  af  is 
als  hij ,  die  pachter  is  van  eene  hoeve.  Behalve  het 
betalen  van  die  schatting,  zijn  de  gemeene  lieden  ook 
verpligt,  vijf  dagen  van  de  veertien  leenpligtige  diensten 
aan  den  Koning  te  bewijzen.  Er  is  ook  een  hoofdgeld, 
bestaande  in  een’  dollar  voor  eiken  man ,  een’  halven 


Niets  kan  nade^liger  werken  op  de  ware  belangen  der  opperhoof¬ 
den  en  de  beschaving  der  onderdanen ,  dan  eene  lage  afhanke¬ 
lijkheid  der  laatsten ,  een  onzeker  bezit  van  den  grond,  de  kne¬ 
velarijen  der  opperhoofden,  en  de  beperking  van  de  vrije  scheep¬ 
vaart  ,  door  dezelve  hooge  reglen  op  te  leggen. 
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dollar  voor  eene  vrouw ,  en  een  vierde  van  een’  dollar 
voor  elk  kind ,  hetwelk  vier  voeten  lang  is. 

De  grond  wordt  als  een  eigendom  van  den  Koning 
beschouwd.  Toen  'de  Engelschen  er  kwamen,  was  hij 
onder  de  krijgshaftigste  opperhoofden  verdeeld ,  die 
voor  het  genot  van  denzelven  een  gedeelte  van  de 
voortbrengselen  hij  wijze  van  belasting  moesten  he- 
'  talen:  maar  zij  konden  naar  des  Konings  verkiezing 
telkens  van  dien  eigendom  beroofd  worden.  Er  is 
nog  geene  bepaalde  maat  van  den  grond ,  maar  de  dis¬ 
tricten  en  brokken  grond  worden  door  natuurlijke  gren¬ 
zen  afgebakend.  Op  dezelfde  wijze  wordt  ieder  eiland 
door  een’  Gouverneur  bestuurd,  die  aan  den  Koning 
eene  jaarlijkscbe  belasting  in  voortbrengselen  van  den 
grond  en  in  geld  betaalt. 

Deze  dan  zijn  de  oorzaken,  die  zich  tegen  den  aanwas 
der  bevolking  van  die  eilanden  vereenigen ;  onder  een’ 
anderen  staat  van  zaken  zouden  zij  een  zetel  der 
kunsten  en  wetenschappen  kunnen  worden,  en  eene 
welvarende  rijke  bevolking  bezitten.  Hunne  ligging 
is  zeer  gunstig  voor  den  koophandel.  Tusschen  de 
Westkust  van  jénierika  en  China  gelegen,  zijn  zij 
de  aanlegplaats  geworden  der  koopvaardijschepen,  en 
der  pelterij-bandelaars  van  de  Noord-Westkust  van 
Amerika^  zoo  wel  als  voor  de  groote  Amerikaansche 
walviscbvloot  der  Zuidzee.  Wanneer  eenmaal  de 
wetten  aldus  gewijzigd  zullen  zijn,  dat  zij  den  arbeid 
aanmoedigen ,  en  de  grond  wel  bebouwd  zal  worden , 
-dan  zal  ook  eens  een  rijke  oogst  van  suiker,  boom¬ 
wol  ,  koffij  ,  tabak  en  zijde  hen  tot  de  stapelplaats 
van  een’  voordeeligen  handel  maken. 
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Het  valt  moeijelijk  de  waarde  van  den  tegenwoordigen 
handel  dier  eilanden  te  bepalen.  Het  kapitaal ,  hetwelk 
er  gedurig  in  omloop  is,  kan  jaarlijks  op  300,000 
dollars  berekend  worden,  en  dat  altijd  met  een  voor¬ 
deel  van  100  a  200  percent.  De  agio  van  den  wissel, 
hetzij  op  Engeland  of  op  de  er eenigde  Staten,  bedraagt 
er  vijftien  'a  twintig  ten  honderd. 

De  waarde  aan  vasten  grond  te  Honololu  in  het 
,  bezit  der  Engelschen  en  Amerikanen  wordt  op  100,000 
dollars  geschat:  en  het  geheele  bedrag  der  bezittingen 
van  allerlei  aard ,  uitgenomen  de  schepen ,  is  niet 
minder  dan  eene  halve  millioen  dollars,  waarvan 
viervijfde  gedeelten  aan  Amerikanen  toebehooren. 

De  vreemdelingen  op  JVoahoo  zijn  eigenaars  van 
omtrent  2000  tonnen  scheepslast,  die  men  op  eene 
waarde  van  90,000  dollars  schat. 

In  het  jaar  1834  bezochten  vijf  en  negentig  Ameri- 
kaansche,  zeventien  Engelsche  walvischvaarders ,  en 
zes  en  dertig  koopvaardijschepen  de  haven  van  Hono- 
lolu.  In  1835  beliep  het  getal  der  walvischvaarders 
twee  en  zeventig ,  en  dat  der  koopvaardijschepen  zes 
en  dertig. 

Opgave  van  irigevoerde  handelsartikelen  te  Honololu 
gedurende  de  jaren  1834  en  1835. 

Dollars . 

Uit  de  ereenigde  Staten  in  koopvaardij¬ 


schepen .  162,000. 

Uit  Chili  en  Peru .  56,000. 

Uit  Engeland  en  Amerika  in  walvischvaar¬ 
ders .  40,000. 


258,000. 
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bestaande  uit  gebleekte  ,  ongebleekte  en  » blaauwe 
katoenen  stoffen ,  printen ,  chits ,  ijzerwerk ,  koper 
voor  scheepshuiden,  touwwerk,  zeildoek,  scheeps- 
behoeften,  verwstoffen,  ijzer,  brood,  ingezouten 
vleesch,  brandewijn,  rum,  wijnen ,  jenever ,  meu¬ 
belen,  zeep  en  olie. 

Dollars. 

{]iiChina :  blaaiiwenankings,  katoenen  stoffen, 

zijde,  thee,  suiker,  enz .  97,000. 

Uit  Opper-Californi'è^  zee-ottervellen,  buffel¬ 
huiden,  paarden,  enz .  104,000. 

Van  de  Columbia  en  Russische  Etablissemen- 
menten  op  de Noord-Westkust, zalm , spar¬ 
ren  ,  enz .  33,000. 

Van  de  Noord-Westkust  van  Amerika',  pel¬ 
terijen.  .  29,000. 

Uit  Mexico:  aan  specie.  .  .  .  .  .  .  ‘  .  20,000. 

Uit  Nieuw  Zuid  JVales  en  Nieuw  Zeeland: 

sparren,  ijzerwerk,  katoenen  stoffen,  enz.  16,000. 
Van  de  Gezelschaps-,N rienden-Qi\  CarolinoUs 
Eilanden:  parelmoer,  schildpad,  suiker 

arrowroot,  kokos-olie,  enz .  15,000. 

Uit  Belgie:  kantwerk,  jenever  en  bier,  enz.  3,000. 

317,000. 

In  die  opgave  is  de  aanzienlijke  voorraad  van  koop¬ 
waren  niet  begrepen ,  welke  te  Honololu  zijn  aange- 
bragt ,  maar  bestemd  waren  voor  andere  handelmarkten, 
en  bij  gevolg  niet  ontscheept  zijn  geworden.  Men  kan 
voor  het  overige  uit  dezelve  zien,  welke  de  dagelijksche 
werkzaamheid  der  inwoners  van  die  plaats  is. 
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Opgave  der  uitgevoerde  liaiidelsartikelen  uit  Hom- 
lolu,  gedurende  de  jaren  1834  en  1835. 

Dollars. 
60,000. 
109,000. 
26,000- 
20,000. 
12,000. 
13,000. 
4,000. 


Sandelhout;  9500  picols . 

Pelterijen,  ottervellen,  hevervellen,  enz.  . 

Buffelhuiden.  .  .  , . 

Olie,  spermaceti,  kokos-olie  en  kuku-i-olie 
Schildpad:  6000  dollars, parelmoer  6000 idem 
Zout,  6000  dollars,  geitenvellen  7000  idem 
Arrowroot:  2000  dollars,  tabak  2000  dito. 
Buitenlandsche  koopwaren,  meestal  uit  Cali¬ 
fornia,  de  Russische  Etablissementen,  Mexi- 
ko  en  de  eilanden  der  Zuid  Zee  aangevoerd.  100,000, 
Voorraad  en  leeftogt  voor  de  walvischvaarders, 
die  in  ruiling  aangenomen  of  met  wisselbrie¬ 
ven  op  de  ereenigde  Staten  en  Engeland 

betaald  worden .  140,000. 

Aan  specie .  10,000. 

Montant.  .  .  .  494,000. 

De  wisselbrieven,  door  de  Gouverneurs  der  Russische 
koloniën  op  het  keizerlijk  bestuur  getrokken ,  en  door 
de  scheepskapiteinen  op  hunne  reeders ,  verschaffen  de 
gelegenheid  om  jaarlijks  eene  groote  som  naar  de 
V ereenigde  Staten ,  China ,  enz. ,  over  te  maken. 

Ik  heb  de  bovenstaande  opgave  aan  den  Heer  H.  A.  pierce 
te  danken. 

Men  zal  uit  de  volgende  memorie  bespeuren,  dat 
onze  koophandel  somtijds  zeer  belemmerd  wordt,  en 
dat  de  tegenwoordigheid  van  een  oorlogschip  der 
V ereenigde  Staten,  aldaar  een  volstrekt  vereischte  is. 
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WoAHOO ,  (Sandwich-Eilanden.) 

16  Sept.  1836. 

Aan  EDKUND  P.  KENNEDY  Esq. ,  Kommandant  van  de  Zeemagt  der 
Vereenigde  Staten  y  op  de  Oost-Indische  en  A/.iatische  kusten. 

))Sir  I 

))De  ondergeteekeiiden,  burgers  der  Vereenigde  Staten 
van  Amerika y  woonachtig  op  Aq  Sandimch-Eilandeti; 
verzoeken  eerbiedig  de  vergunning  van  u  onder  het 
oog  te  brengen: 

))Dat  wij  allen  regtstreeks  of  van  ter  zijde  belang 
hebben  bij  de  handelsondernemingen  van  de  ereenigde 
Staten,  China  en  deze  Eilanden,  op  de  kusten  van 
California  en  Mexiko. 

))Dat  er  velerlei  onbillijke  en  honende  handelingen 
ondervonden  w'orden  vanwege  de  tusschenbesturen 
in  deze  landen ,  jegens  de  Amerikaansche  schepen  en 
derzelver  manschappen ,  waaruit  eene  onberekenbare 
schade  voortvloeit. 

))In  den  zomer  van  1833  werd  de  brik  Loriot , 
Kapitein  gorham  H.  nyë,  Supercarga  alpheus  b.  Thompson, 
op  eene  onverantwoordelijke  wijze  in  de  haven  van 
St.  Francisco  y  verscheidene  maanden  lang  aangehou¬ 
den ,  de  zeilen  weggenomen,  het  roer  uitgehaakt  en 
naar  den  wal  medegenomen ;  de  Kapitein  met  zijne 
eqiiipagie  aan  boord  opgesloten,  en  de  Supercarga  in 
de  gevangenis  geworpen,  alwaar  hij  vele  maanden 
lang  zijne  vrijheid  heeft  moeten  missen ,  voordat  hij 
een’  zwaren  borgtogt  had  gesteld,  dat  hij  niet  vandaar 
zoude  vertrekken.  Hij  is  nog  aan  die  belofte  gehouden, 
hoezeer  niet  langer  in  de  gevangenis. 

» Uithoofde  van  een  berigt  onlangs  uit  CaUfornië 
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ontvangen ,  gelooven  wij ,  dat  een  schip  toehehoorende 
aan  JOHN  coffin  jones  esq,  den  handelsconsiil  der 
Yereenigde  Staten  alhier,  aangehouden  is,  en  thans 
op  eene  gelijke  wederregtelijke  wijze  in  beslag  ge¬ 
houden  wordt,  onder  voorwendsel  van  het  schenden 
van  ’s  lands  wetten,-  terwijl  het  in  het  bezit  van  de 
vorige  eigenaars  en  onder  het  hevel  van  deszelfs  voor- 
inaligen  Kapitein  stond.  Wij  maken  hiervan  melding 
als  voorbeelden  van  de  schrikkelijke  belemmering,  die 
men  eigendunkelijk  onzen  koophandel  in  den  weg  legt. 

»Wij  gelooven  dat  sedert  vele  jaren  geen  oorlogschip 
der  Yereenigde  Staten  bezocht  heeft,  en 

wij  zijn  in  het  vaste  vertrouwen,  dat  als  zich  eene  zee- 
magt  op  die  kusten  vertoonde,  om  Neder-Californi'è en 
Mexico  in  ontzag  te  houden,  daarmede  eene  groote  dienst 
bewezen  zoude  worden  aan  onze  medeburgers,  die  al¬ 
daar  woonachtig  zijn ,  en  een  getrouwe  bijstand  verleend 
aan  de  Amerikaansche  schepen,  die  thans  aldaar  liggen , 
waaruit  een  groot  voordeel  voor  de  algemeene  belangen 
van  onzen  koophandel  zoude  ontspruiten. 

))Met  dat  inzigt  en  met  die  bedoeling  willen  wij  hopen 
dat  gij  het  dienstig  zult  vinden ,  met  de  magt ,  over 
welke  gij  kijnt  beschikken,  die  kusten  een  bezoek  te 
geven ,  voor  dat  gij  de  Zuidzee  zult  verlaten. 

Met  verschuldigde  achting  en  eerbied  blijven  wij 

Sir 

Uwe  Medeburgers, 

PIERCE  EN  BREWER.  LADD  EN  COMP. 

JOSEPH  MOORE.  SHERMAN  PACK. 

WILLIAM  PATY.  HINCKLEY  EN  SMITH. 

A.  11.  FAYERWEATllER, 


JOHN  PATY. 
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THOxMAS  CmiMINS, 

HENRY  P.  STEVENS, 
ELIAB  GRIMES  EN  COMP. 
THOMAS  MEEK. 

V 


SAMUEL  A.  CUSHING. 
WILLIAM  FRENCH. 

J.  R.  THOMAS  JUNIOR. 

J.  EBBETTS. 

STEPHEN  D.  .MACKINTOSH, 
WILLIAM  H.  PEARCE. 
CORNELIUS  HOYER. 
NTILSON  HALL. 

CHARLES  TITCOMB. 
WILLIAM  C.  LITTLE. 


HENRY  PATY  EN  COMP. 

J.  PEABODY. 

ELI  SOUTHWORTH. 

JOSEPH  NAVARRO. 

D,  OWEN, 

SAMUEL  F.  SHAW, 

A.  C.  DAVIS. 

Onze  handelstelangen  vereiscliten  wel  een’  Consul 
op  de  Sandwich-E Handen ,  op  een’  anderen  voet  dan 
hij  er  thans  is.  Hij  moest  door  een  behoorlijk  inko¬ 
men  onttrokken  worden  aan  den  invloed  van  een  per¬ 
soonlijk  belang  in  de  handelsoperatien ,  opdat  zijne  ) 
uitspraak  even  zoo  vrij  zoude  zijn  als  die  van  een’ 
regter  voor  de  balie.  Men  heeft  daar  zedert  zeven 
jaren  aanhoudend  op  aangedrongen.  De  tegenwoordige 
Consul  tracht  alle  partijen  te  believen ,  en  het  is  ons 
leed,  dat  hij  ter  zake  van  zijne  eigene  handelsbelan¬ 
gen  afwezig  was. 

Men  zeide  dat  hier  een  Vice-Consul  was,  die  een 
weinig  al  te  cavalier ement  met  de  matrozen  omsprong. 
Wanneer  er  een  schip  aankwam,  waarvan  de  equipa- 
gie  om  eenige  reden  misnoegd  w^as ,  ging  hij  aan  boord 
en.  zeide:  »Nu,  mannen!  er  zijn  drie  dingen,  waarover 
ik  geen  woord  hooren  wil  —  gij  moet  niet  klagen , 
dat  gij  te  hard  moet  werken  ,  dat  gij  slecht  behandeld 
wordt ,  en  dat  gij  niet  genoeg  te  eten  krijgt.  Hebt 
gij  iets  anders  te  zeggen,  dan  zal  ik  naar  u  luisteren.” 

II  2r 
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Wanneer  in  tegendeel  de  Kapitein  eenige  aanklagt 
tegen  iemand  van  zijn  volk  had ,  matigde  zich  de  Vice- 
Consul  volstrekt  de  magt  aan  van  eene  regthank  zon¬ 
der  hooger  heroep,  en  veroordeelde  zulk  een’  matr-oos 
om  aan  het  Fort  van  Honololu  te  werken ,  terwijl  hij 
de  wederregtelijkheid  van  zijn  gedrag  verontschuldigde 

met  de  wijze  aanmerking,  dat  men  moest  werken  voor 

\ 

den  kost,  want  dat  hij  niet  gemagtigd  was  een’  ledig- 
ganger  den  mond  open  te  houden. 
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HOOFDSTUK  XX. 


DE  SANDWICH-EILANDKK. 

October  1836, 


Toen  de  vreemdelingen  zich  voor  het  eerst  op  deze 
eilanden  kwamen  nederzetten ,  verleenden  de  Koning  of 
de  opperhoofden  aan  ieder  van  hen  op  hun  verzoek 
een  stuk  gronds  om  er  een  huis  op  te  houwen , 
waarvoor  zij  noch  belasting  noch  huur  zouden  betalen. 
Doch  als  zij  de  eilanden  verlieten ,  werd  hun  het  regt 
niet  toegekend  van  hunne  eigendommen  door  verkoop 
of  anderzins  aan  anderen  over  te  dragen,  en  er  waren 
vele  voorbeelden,  dat  de  opperhoofden  de  eigenaars 
bevalen  hunne  huizen  te  verlaten,  waarop  zij  dezelve 
dan  afbraken  en  het  hout  opeengestapeld  hebbende, 
hetzelve  lieten  weghalen,  De  Owahianen  werden  en 
worden  thans  ook  nog  op  dezelfde  manier  behandeld. 
Hieruit  zijn  vele  geschillen  ontstaan:  de  vreemdelingen 
dringen  aan  op  hun  regt,  om  door  verkoop  of  op  alle 
andere  wijze  over  hun  goed  te  mogen  beschikken; 
en  de  Koning  ontzegt  hun  hetzelve,  De  Amerikanen , 
die  alhier  wonen ,  beklaagden  zich  over  vele  grieven 
van  dezen  en  dergelijken  aard,  op  grond  van  de  vol¬ 
gende  overeenkomst : 
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Artikelen  van  overeenkomst  gemaakt  en  bekracli-= 
tigd  te  Woahoo ,  tussclien  thomas  ap  catesby 
JONES ,  Consul  .der  V ereenigde  Staten  ter  eener, 
en  kaüIKEAOülI,  Koniiig  der  Sandwich-E Handen 
en  zijne  Voogden  ter  andere  zijde. 

Art.  I. 

* 

De  vrede  en  de  vriendschap,  die  er  tussclien  de 
V ereenigde  Staten  en  hunne  Majesteiten  de  Koningin 
Regentes  en  kauikeaoüli,  den  Koning  der  Sandwich- 
Eilanden  en  hunne  onderdanen  bestaat,  w^ordt  bij 
dezen  bekrachtigd  en  verklaard  bestendig  te  zullen 
zijn. 

Art.  II, 

De  schepen  en  vaartuigen  der  Vereenigde  Staten 
(zoov^^el  als  derzelver  Consuls  en  overige  onderdanen) 
op  het  grondgebied  der  Sandwich-E  Handen  woon¬ 
achtig  ,  zullen  in  tijd  van  oorlog  met  al  hunnen  eigen¬ 
dom  onschendbaar  beschermd  worden  tegen  al  de 
vijanden  der  Vereenigde  Staten. 

Art.  ui. 

De  contracterende  partijen,  begeerende  onder  den 
zegen  der  Goddelijke  voorzienigheid,  den  handels-voor- 
spoed  en  de  vriendschap  tusschen  de  beide  natiën 
hoe  langer  hoe  meer  te  versterken,  verbinden  zich 
Hunne  Majesteiten  al  de  schepen  en  vaartuigen  der 
V ereenigde  Staten  binnen  hunne  havens  en  aanleg¬ 
plaatsen  te  zullen  ontvangen,  en  zooveel  het  immer 
in  hun  vermogen  staat,  alle  zoodanige  schepen  en 
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vaartuigen  met  derzelver  ladingen ,  officieren  en  man¬ 
schappen  te  beschermen,  zoo  lang  dezelve  zich  vreed¬ 
zaam  gedragen  en  de  wetten  des  lands  niet  overtreden 
zullen.  Het  zal  aan  de  burgers  der  V ereenigde  Staten 
geoorloofd  zijn ,  met  het  volk  der  Sandwich-E Handen 
een’  vrijen  handel  te  drijven. 

Art.  IV. 

Hunne  Majesteiten  verbinden  zich  verder  alle  be¬ 
scherming  te  verleenen ,  aan  de  schepen  en  vaartuigen 
der  F  ereenigde  Staten^  die  op  hunne  kusten  schipbreuk 
mogten  lijden ,  en'  al  wat  in  hun  vermogen  is  te  zullen 
aanwenden ,  om  het  wrak ,  deszelfs  equipagie  en  lading 
te  behouden:  en  als  eene  helooning  voor  den  bijstand 
en  de  bescherming,  welke  de  Sandwich-E Handers  aan 
zoodanige  vaartuigen  der  F ereenigde  Staten  bewezen 
zullen  hebben,  zullen  zij  geregtigd  zijn  tot  het  verkrij¬ 
gen  van  een  aandeel  in  de  aldus  geredde  goederen , 
met  dien  verstande  nogtans ,  dat  zulk  een  redlooii 
nimmer  een  derde  gedeelte  der  behoudene  goederen 
zal  mogen  te  boven  gaan,  waarvan  de  schatting  zal 
worden  overgelaten  aan  eeiie  commissie  van  onzijdige 
lieden,  daartoe  naar  genoegen  van  beide  partijen  te 
verkiezen. 

Art.  V. 

De  burgers  der  F  ereenigde  Staten^  hetzij  op  de 
Sandwich- Eilanden  woonachtig ,  of  er  zich  tijdelijk 
ophoudende,  om  met  derzelver  bewoners  handel  te 
drijven,  zullen  in  alles  wat  wettig  is,  de  volkomenste 
bescherming  genieten.  Het  zal  hun  geoorloofd  zijn , 
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door  middel  van  proces  en  uitspraak  van  hetzelve, 
hun  regt  tegen  de  onderdanen  van  hunne  Majesteiten 
te  doen  gelden,  naar  de  stipte  grondbeginselen  van 
billijkheid  en  regt  bij  alle  beschaafde  Natiën  aangenomen. 

Art.  VI. 

Hunne  Majesteiten  verbinden  zich  verder ,  om  alle 
desertie  van  de  Amerikaausche  schepen,  die  de  Sand- 
wich-Eilanden  bezoeken ,  tegen  te  gaan.  Te  dien  einde 
zullen  al  de  Gouverneurs,  dictrictsbesturen ,  ambtena¬ 
ren  en  allen,  die  met  eenig  gezag  bekleed  zijn,  den  last 
ontvangen ,  alle  deserteurs  aan  te  houden  en  over  te 
leveren  aan  den  bevelhebber  van  het  schip ,  vanwaar 
zij  gedeserteerd  zijn:' en  voor  de  overlevering  van  eiken 
zoodanigen  deserteur,  zal  de  Kapitein  van  het  schip 
of  deszelfs  eigenaar  of  boekhouder ,  aan  de  persoon  of 
de  personen ,  die  zoodanigen  deserteur  hebben  aange¬ 
houden,  de  som  van  zes  dollars  betalen,  indien  hij 
gevat  is  geworden  op  dat  gedeelte  der  kust,  alwaar  het 
schip  geankerd  ligt :  maar  indien  hij  aan  de  andere 
zijde  van  het  eiland  gevat  is,  zal  die  som  twaalf  dollars 
bedragen:  en  indien  hij»  op  een  ander  eiland  gevat 
wordt,  zal  de  belooning  vierentwintig  dollars  beloo- 
pen,  en  zal  dezelve  som  regtens  afgehouden  worden  van 
de  verdienste  van  eiken  zoodanigen  deserteur. 

Art.  VII. 

Van  de  onderdanen  der  Vereenigde  Staten  zal  geen 
tonnegeld  of  eenig  ander  regt  geheven  worden ,  dat 
niet  betaald  wordt  door  de  onderdanen  van  de  meest 
bevriende  natie,  welke  met  de  Sandwich- Eilanders 
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handel  drijft:  en  het  zal  den  onderdanen  der  Sand- 
wich-E Handen  vrijstaan,  op  de  Vereenigde  Statene^ïi 
derzelver  grondgebied  handel  te  drijven,  op  voorwaar¬ 
de  van  gelijke  regten  met  de  meest  bevriende  natiën. 

Gedaan  in  de  Raad  te  Honolulu,  Eil.  fVoahoo,  den 
23sten  December  in  het  jaar  onzes  Heeren  1826. 

ELIZABETHA  KAAHÜMANU. 

KARADIOKÜ. 

BOKI. 

HOAPILÏ. 

LIBIA  NAMAHANA. 

ÏHOxMAS  AP  CATESBY  JONES. 

Met  het  oogmerk  om  die  verschillen  uit  den  weg  te 
ruimen,  ging  de  overste  Kennedy  een  bezoek  afleggen 
bij  KiNAü,  de  Gouvernante  van  het  Eiland  fVoahoo. 
Wij  vonden  haar  in  haar  huis ,  nabij  het  Fort ,  met 
haren  man  en  verscheiden  opperhoofden.  liet  huis  was 
van  boven  met  matten  bedekt.  Aan  een’  der  zijden  van 
het  vertrek ,  waarin  wij  ontA’^angen  werden ,  stond  een 
stapel  matten,  die,  naar  dat  het  vereischt  werd,  tot 
een  divan  of  een  bed  konde  dienen.  Een  net  geverwd 
houten  beschot  scheidde  hetzelve  van  kinaüs  slaapka¬ 
mer  af.  De  meubelen  bestonden  uit  eene  tafel,  een 
Chinesclien  lessenaar ,  Engelsche  stoelen  en  fauteuils 
voor  den  Koning,  de  Gouvernante  en  den  Overste. 

Men  had  dwaaselijk  overal  bekend  gemaakt,  dat  de 
bijeenkomst  publiek  zoude  zijn,  en  aangezien  de  onder¬ 
werpen,  die  behandeld  zouden  worden,  van  groot  belang 
waren  voor  de  buitenlandsche  inwoners,  waren  er  op 
al  de  zamenkomsten ,  welke  er  over  gehouden  werden, 
een  groot  aantal  van  aanwezig. 
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Wij  werden  op  eene  lieusche  manier  verwelkomd, 
en  men  gaf  ons  te  verstaan,  dat  de  Koning  kijvau 
gemagtigd  had  om  voor  hem  te  handelen ,  alzoo  hy  te 
ongesteld  was  om  de  bijeenkomst  hij  te  wonen. 

De  eerste  aanklagt ,  welke  in  het  midden  werd 
gehragt ,  was ,  dat  men  Amerikaansche  vaartuigen 
zonder  wettige  oorzaak  verhinderd  had  op  het  eiland 
Maui  handel  te  drijven;  hetgeen  strijdig  was  met  het 
derde  artikel  van  het  verdrag. 

Kinau  beweerde ,  dat  men  den  handel  op  Maui  aan 
ëén  schip  verboden  had,  omdat  deszelfs  Kapitein  tot 
openbare  schennis  der  wet,  waarvan  hij  kennis  droeg, 
had  voortgegaan  met  sterken  drank  te  verkoopen , 
welken  de  Koning  op  al  de  eilanden,  uitgezonderd 
JVoahoOy  verboden  had.  Hij  wil  ook  niet  dulden,  dat 
dezelve  anders,  dan  op  dat  eiland  gestookt  wordt.  Die 
verklaring  werd  als  volkomen  voldoende  aangenomen. 

Het  tweede  onderwerp  ter  tafel  gehragt ,  was ,  of  de 
Koning  het  regt  had  de  Amerikaansche  onderdanen  te 
verbieden,  door  verkoop  of  op  eenige  andere  wijze 
hun  regt  van  eigendom  op  huizen ,  enz. ,  aan  anderen 
over  te  dragen.  Kinaij  beweerde,  dat  de  Koning  nimmer 
zijn  regt  op  den  vasten  grond  had  afgestaan ,  en  wan¬ 
neer  ooit  een  stuk  grond  aan  eenigen  vreemdeling 
geschonken  was,  men  daarbij  altijd  het  gebruik  in  het 
oog  had  gehouden,  dat  bij  het  vertrek  van  zoodani- 
gen  vreemdeling  of  bij  zijn’  dood,  zulk  een  stuk 
grond  weder  tot  den  Koning  kwam  en  moest  geruimd 
worden:  dat  de  Koning,  des  verzocht  zijnde,  zijne  toe¬ 
stemming  zoude  geven  tot  den  verkoop  van  zoodanige 
huizen,  enz.,  in  gevalle  hij  de  persoon,  aan  wie  de 
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eigendom  komen  zoude ,  voor  een  braaf  en  goed  bur¬ 
ger  hield, 

Des  anderen  daags  had  er  eene  tweede  bijeenkomst 
plaats,  en  het  onderwerp  werd  op  nieuw  in  over¬ 
weging  genomen,  De  Koning  was  er  thans  bij.  Hij 
merkte  aan,  dat,  als  hij  het  regt  van  overdragt  zonder 
het  bestuur  te  raadplegen,  afstond,  hij  daardoor  wer¬ 
kelijk  zijn  eigen  regt  op  den  grond  zoude  afstaan,  hetwelk, 
even  als  zijn  gezag  over  denzelven,  onvervreemdbaar 
was,  en  dat  men  hem  op  die  wijze  van  zijn  gansche 
gebied  zoude  kunnen  berooven.  Men  vroeg  hem  hoe 
dit  zoude  kunnen  gebeuren,  zoo  lang  hij  daar  inkomsten 
van  trok,  waarop  hij  antwoordde,  dat  hij  tot  nu  toe 
nimmer  eenige  inkomsten  van  den  grond  getrokken 
had,  die  den  vreemdelingen  afgestaan  was  geworden. 

Men  bragt  ook  het  onderwerp  te  berde  van  het  ver¬ 
pachten  van  landerijen  met  inzigt  om  er  suiker,  boom¬ 
wol,  koffij ,  tabak  of  zijde  op  te  verbouwen,  en  de 
Koning  liet  zich  over  dat  denkbeeld  zeer  gunstig  uit, 
maar  begeerde  te  gelijk,  dat  men  goed  begrijpen  zoude, 
dat  hij  met  het  grondbeginsel  van  den  pacht  te  er¬ 
kennen,  niet  gehouden  zoude  zijn  landerijen  te  verkenen 
aan  iedereen ,  die  er  om  zoude  verzoeken.  Hij  wilde 
hier  ook  geene  geschrevene  akte  van  opmaken,  omdat 
het ,  zoo  als  hij  zeide ,  iels  nieuws  was ,  hetwelk  meer 
tijd  van  bedenken  vereischte,  dan  hij  er  tot  nog  toe 
aan  had  kunnen  toewijden. 

Bij  deze  twee  gelegenheden  was  de  Heer  bishop  onze  tolk. 
Zijne  onafgebroken  aandacht  en  zijne  heusche  manieren, 
zijne  duidelijke  inzigten  in  de  zaak  zelve,  en  de  volko- 
mene  kennis  van  de  taai ,  welke  hij  ten  toon  spreidde , 
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verwierven  hem  de  goedkeuring  en  den  lof  van  al  de  Offi¬ 
cieren,  die  er  Lij  tegenwoordig  waren.  Hij  was  even 
verlangende  als  onze  handeldrijvende  landgenooten 
alhier,  om  de  zaak  van  het  regt  van  overdragt  op 
vaste  gronden  beslist  te  zien,  alzoo  het  huis  van  de 
Zendelingen  niet  veiliger  was  dan  elke  andere  eigendom 
aan  de  buitenlanders  toebehoorende. 

Er  kwamen  ook  eenige  onderwerpen  ter  sprake  ten 
aanzien  van  het  gezag  der  Amerikaansche  Consuls. 
Een  Engelsche  babbelaar,  die  er  bij  was,  en  die  zich 
de  houding  gaf  van  ons  veel  inlichting  daarover  te 
kunnen  geven,  vroeg  naderhand:  »Hebt  gij  ook  procu¬ 
reurs  of  advokaten  in  Amerika?''''  Ik  verhaal  dit, om¬ 
dat  ik  bij  deze  gelegenheid  begin  te  denken  aan  een’ 
vogel  van  dezelfde  vederen,  die  mij  in  1827  te  VaU 
paraiso  vroeg,  hoe  wij  het  in  Amerika  aanlegden, 
wanneer  wij  een’  rok  noodig  hadden;  —  vervolgens 
eene  wijl  gezwegen  hebbende ,  en  misschien  mijne 
verwondering  bespeurende,  liet  hij  er  op  volgen: 
))Doch,  ik  begrijp  het  reeds:  er  zullen  thans  wel 
eenige  Engelsche  kleederenmakers  heengegaan  zijn,” 

Daags  daarna  had  er  eene  derde  bijeenkomst  plaats, 
en  toen  diende  ons  de  Heer  chamberlain,  de  boek¬ 
houder  van  het  Zendelinggenootschap,  als  tolk.  Het 
verbaasde  mij  ten  uiterste ,  dat  hij ,  zoo  w^el  als  vele 
der  Zendelingen  zelven,  in  het  denkbeeld  verkeerde, 
dat  de  Koning  het  regt  van  landerijen  te  pachten 
aan  de  vreemdelingen  toestaande ,  daardoor  gevaar 
zoude  loopen  van  zijn  gezag  over  de  eilanden  te 
verliezen ,  en  om  die  reden  tegen  de  aangenomen 
grondstelling  stemde. 
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De  Heeren  ladd  en  Comp.  hebben  reeds  eene  streek 
lands  op  bet  eiland  Kauai  gepacht,  om  er  suikerriet 
te  teelen  en  eene  suikerfabrijk  op  te  rigten.  Zij 
betalen  daar  buur  voor,  en  bebalveandere voordeelen, 
geven  zij  aan  de  inboorlingen,  die  bij  ben  werken, 
een  dagelijkscb  loon  van  twaalf  en  een  balven  cent, 
behalve  bun  hoofdgeld.  De  Koning  erkende,  dat  zijne 
inkomsten  van  die  plantaadje  alleen  aanzienlijker  zijn, 
dan  die  hij  voorheen  van  bet  gansche  eiland  trok. 

Een  oude  schuld  van  60,000  dollars,  waarop  wij 
aanspraak  maakten,  werd  erkend,  en  de  Koning  be¬ 
loofde  die  binnen  twee  jaren  te  zullen  voldoen;  mits 
dat  de  schuldeiscber  de  betaling  er  van  zoude  willen 
aaunemen  in  voortbrengselen  van  de  eilanden,  die  ter 
zijner  keus  gelaten  zouden  worden ,  en  in  dat  geval 
wilde  bij  terstond  tot  afdoening  komen:  maar  de  be¬ 
langhebbende  was  afwezig  en  zijn  zaakwaarnemer 
vond  bet  niet  geraden  de  voorwaarde  aan  te  nemen. 
Wij  hebben  hem  naderhand  gesproken  en  van  hem 
vernomen,  dat  bij  in  dezelve,  als  hij  er  bij  was  geweest, 
gretig  zoude  hebben  berust. 

Eene  veel  kleinere  schuld  aan  een'  anderen  Ameri¬ 
kaan  werd  mede  erkend. 

Hoewel  er  in  de  zaak  ten  principale  niets  werd  afgedaan, 
moet  het  toch  dengene,  die  over  het  onderwerp  na¬ 
denkt,  duidelijk  voorkomen,  dat  alleen  de  overweging 
van  punten,  die  zoo  geheel  nieuw  waren  voor  het 
verstand  van  Zijne  Owahiaansche  Majesteit ,  eene  zeer 
gunstige  uitwerking  op  hem  moeten  hebben,  vooral 
wanneer  in  vervolg  van  tijd  de  onderhandelingen 
eens  weder  mogten  worden  aangeknoopt  door  iemand 
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die  daartoe  met  eene  bijzondere  zending  belast  werd. 
Die  bijeenkomsten  zijn  ook  in  zoo  verre  niet  geheel 
nutteloos  geweest,  als  zij  de  erkenning  ten  gevolge 
hebben  gehad  van  vrij  aanzienlijke  geldschulden  aan 
de  Amerikanen,  waarvoor  de  belanghebbende  personen 
de  vriendelijke  tusschenkomst  van  den  Overste  kennedi 
grooten  dank  schuldig  zijn.  Hij  konde  overeenkomstig 
met  het  gevoel  van  eer  en  billijkheid  der  Amerikanen, 
zijne  toevlugt  niet  tot  dreigementen  nemen,  om  dit 
volk  tot  zijne  inzigten  te  dwingen ,  gelijk  een  weinig 
later  een  Engelsche  Kapitein,  Lord  edward  rüssell 
gedaan  heeft.  Misschien  beschouwde  hij  den  Koning 
en  de  opperhoofden  als  wederspannige  onderdanen 
van  Zijue  Britsche  Majesteit,  in  zoo  verre  als  de 
bekende  tameamea  deze  eilanden  door  middel  van 
Kapitein  Vancouver  aan  Groot-Brittanje  afstond, het¬ 
geen  naderhand  door  den  overleden  Koning  riho’riho, 
terwijl  hij  zich  in  Engeland  bevond,  bekrachtigd  is 
geworden. 

Doch  alzoo  de  Amerikanen  om  hunne  staatkundige 
bewijzen  te  gronden,  nimmer  het  geweld  der  wapenen 
te  baat  nemen ,  vooral  wanneer  het  niet  noodig  is , 
liet  de  overste  Kennedy  het  aan  henzelven  over,  het 
gewigt  der  betwiste  punten  voor  het  welzijn  der  on¬ 
derdanen  in  bedenking  te  nemen. 

Voordat  hij  afzeilde ,  liet  hij  nog  de  volgende  brie¬ 
ven,  welke  hunne  verklaring  in  zich  zelven  bevatten, 
aan  de  hoofden  des  bestuurs  toekomen. 

Aan  boord  van  het  Schip  der  Vereenigde  Staten  de 
Paauio.  Ilonololu  :  [Sandwich- Eilanden.) 

7  Octoher  1836. 


RONDOM  DE  WEREU). 


383 


»Aan  Zijne  Majesteit 

KAüiKEAOüLi,  Koning  der  Sandwich-E Handen. 

»De  verwachting  gekoesterd  hebbende,  dat  de  ouder- 
handeliijgen,  welke  in  de  voorgaande  week  aanhangig  • 
zijn  geweest,  eene  inniger  en  vriendschappelijker  be¬ 
trekking  tusschen  onze  natiën  ten  gevolge  zouden  hebben 
gehad,  welke  op  bet  welzijn  der  Amerikaansche  bur¬ 
gers  zoowel ,  als  van  uwe  eigene  onderdanen  van  groot 
voordeel  zoude  geweest  zijn,  kan  ik  mij,  alvorens  deze 
eilanden  te  verlaten,  niet  bedwingen,  u  nog  kortelijk 
mijne  denkwijze  mede  te  deelen ,  ten  aanzien  van  ver¬ 
schillende  punten  van  belang,  over  welke  wij  niet 
tot  een  bepaald  besluit  hebben  kunnen  komen. 

))Het  eerste  en  hetwelk  thans  in  mijn  oog  van  het 
meeste  belang  is,  betreft  het  regt  der  Amerikaansche 
burgers ,  om  aan  andere  Amerikaansche  burgers  hunne 
eigendommen,  regten  en  voorregten,  van  het  bestuur 
dezer  eilanden  verkregen ,  hetzij  door  verkoop ,  door 
gift  of  door  verhuring  over  te  dragen. 

))Dat  regt  is  van  zoo  veel  belang  voor  de  buiten- 
landsche  bewoners,  dat  hetzelve,  hoezeer  niet 
kelijk  vermeld  in  het  verdrag  met  Kapitein  jones 
gesloten,  evenwel  duidelijk  uit  hetzelve  volgt:  en  alzoo 
het  voor  de  belangen  dezer  eilanden  even  noodzakelijk 
is,  dat  de  regten  der  buitenlanders  duidelijk  bepaald 
en  zorgvuldig  in  het  oog  gehouden  worden,  acht  ik 
mij  verpligt  mijne  hoop  te  kennen  te  geven,  dat  gij 
spoedig  besluiten  zult  tot  eenigen  maatregel,  die  alle 
verder  misnoegen  te  dien  opzigte  zal  uit  den  weg 
ruimen,  zoo  wel  in  het  belang  van  hen,  die  thans 
zulke  eigendommen  bewonen ,  als  die  er  in  het  vervolg 


384 


REIS 


bezitters  van  worden  mogen.  Zonder  dat  kan  men  niet 
wel  verwachten,  dat  iemand  zijn’  eigendom  steken  zal 
in  gebouwen  of  gronden  van  uw  bestuur,  en  bij  gevolg 
zullen  de  inboorlingen  verstoken  worden  van  aanzien¬ 
lijke  sommen ,  welke  de  buitenlanders  thans  te  koste 
leggen  tot  het  aanbouwen  van  hechte  woonhuizen  of 
magazijnen,  en  alle  verbetering  in  het  aanzien  en  in  den 
aanleg  van  die  gehouwen  zal  dadelijk  moeten  ophouden. 

))Ik  bid  u  insgelijks  het  onderwerp  over  het  verhu¬ 
ren  of  verpachten  van  landerijen,  met  inzigten  voorden 
landbouw,  zorgvuldig  in  overweging  te  nemen;  alzpo 
ik  ten  volle  overtuigd  ben,  dat  het  welzijn  van  uw 
volk  op  geene  betere  wijze  kan  bevorderd  worden,  dan 
door  het  aankweeken  van  de  kofiij,  de  suiker,  de  zijde, 
de  hennep,  indigo  en  andere  artikelen  van  groot 
belang  voor  den  koophandel  aan  te  moedigen, 

»De  vermeerdering  van  de  inkomsten  des  bestaans , 
uit  die  bron  voortvloeijende ,  zoude  op  zich  zelven 
alleen  een  genoegzame  spoorslag  moeten  zijn ,  om  den 
landbouw  aan  te  moedigen :  maar  men  mag  bij  dezelve 
nog  den  voortgang  voegen  van  de  nijverheid,  de  wel¬ 
vaart  ,  het  geluk  en  het  gemak  der  bevolking  in  het 
algemeen,  ingevalle  de  landerijen,  die  thans  nutteloos 
liggen ,  vlijtig  bebouwd  werden  door  de  inboorlingen. 
Dat  zal  niet  alleen  schepen  van  alle  natiën  naar  uwe 
havens  lokken,  om  vandaar  de  voortbrengselen  van 
uw  land  weg  te  halen ,  maar  het  zal  ook  de  inboorlin¬ 
gen  de  middelen  verschaffen,  om  zich  die  fabrikaten 
van  andere  landen  te  bezorgen ,  die  hun  nuttig  en 
noodzakelijk  zyn,  en  die  werkelijk  veel  tot  het  welzijn 
van  eene  beschaafde  natie  toebrengen. 
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»  Wat  aangaat  liet  gevangenhouden  van  Amerikaansche 
matrozen,  die  door  de  kapiteins  of  beambten  der  koop¬ 
vaardij  schepen  van  muiterij  of  andere  zware  misdaden 
beschuldigd  zijn,  heb  ik  u  te  verzoeken,  dat,  nademaal 
de  W ereenigde  Staten  van  Amerika  niemand  met  eenig 
gezag  hebben  bekleed,  om  Amerikaansche  burgers  te 
straffen ,  gij  zorg  dragen  zult ,  zoo  dikwijls  dergelijke 
personen  door  den  Consul  aan  uwe  bewaking  worden 
toevertrouwd ,  dat  zij  nimmer  mishandeld  of  gedwon¬ 
gen  worden  om  voor  het  Bestuur  te  werken ,  gelijk  ik 
vernomen  heb ,  dat  wel  eens  het  geval  is ,  maar  alleen 
vastgehouden,  totdat  zich  eene  gelegenheid  voordoet 
om  hen  naar  huis  te  zenden ,  ten  einde  aldaar  te  regt 
te  staan. 

»ik  bid  u  ook  in  het  oog  te  houden,  dat,  hoezeer 
gij  als  Koning  van  deze  eilanden  het  regt  hebt,  om 
eenige  heerschende  Godsdienst  voor  uw  land  te  bepalen, 

f- 

gij  echter  ingevolge  het  verdrag,  hetwelk  thans  tus- 
schen  uw  bestuur  en  de  V ereenigde  in  werking 

is ,  het  regt  niet  hebt  van  eenige  Amerikaansche  burgers 
uit  uw  land  te  drijven  of  te  weren,  hoedanig  ook  hunne 
Godsdienst  zij,  zoo  lang  die  lieden  zich  aan  uwe  wetten 
onderwerpen  ;  alzoo  in  de  V ereenigde  Staten ,  onder 
onze  wetten ,  'iedereen  de  vrijheid  heeft  om  God  op 
zijne  wijze  te  dienen,  en  iedereen,  hij  moge  een  Chris¬ 
ten  of  een  Jood  zijn,  tot  de  hoogste  bediening  in  het 
staatsbestuur  verkiesbaar  is. 

))De  erkenning  van  de  schuld  aan  den  Heer  paty> 
ten  gevolge  van  onze  bijeenkomst,  ontslaat  mij  van  de 
verpligting,  om  die  zaak  verder  aan  te  roeren,  en  ik 
heb  thans  niets  meer  te  zeggen,  dan  dat  ik  u  mijne 
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beste  wenschen  achterlaat,  voor  uw  eigen  welzijn  en 
voor  dat  van  de  Sandwich-E Handen. 

Ik  heb  de  eer  te  zijn 
Uw  gehoorzame  Dienaar , 

$1 

EDMÜND  P.  KENNEDY, 

Berelhebber  over  de  Scheepsmagt  ter  kust  van  Oost-Indie  en  Azia. 


Aan  boord  van  het  Schip  der  Vereenigde  Staten 
de  Paauw.  Ilonololu,  October  1838. 

)iAan  EiMAO, 

de  Hooge  Bestuurster  van  Woahoo^  enz.  enz. 

»Ik  heb  geoordeeH,  dat  eenige  aanmerkingen  van 
mij  in  dit  oogenblik  u  niet  onaangenaam  zouden  zijn. 
Ik  heb  reeds  sedert  lang  het  hoogste  belang  gesteld  in 
het  geluk  van  het  volk,  over  hetwelk  gij  het  gezag  voert, 

))lk  heb  zeven  jaren  geleden  deze  eilanden  bezocht , 
en  was  toen  zeer  te  vreden  over  hetgeen  ik  er  zag. 
Uw  volk  heeft  in  godsdienst  en  in  goede  zeden  aan¬ 
merkelijke  vorderingen  gemaakt ,  en  ik  nam  een  bij¬ 
zonder  genoegen  in  den  ijver  en  de  getrouwheid  der 
Zendelingen  ,  die  onder  uw  volk  wonen.  Ik  hoopte 
toen,  dat  weinig  jaren  genoegzaam  zouden  zijn ,  om  van 
de  Owahianen  een  beschaafd  en  een  Christelijk  volk  te 
maken.  Ik  verwachtte,  dat,  zoodra  de  Opperhoofden  het 
Christelijk  geloof  zouden  omhelzen,  zij  ook  het  belang 
zouden  inzien ,  hetwelk  zij  hebben  bij  de  verbetering  van 
den  toestand  des  volks :  en  dat  zij  tot  dezelve  zouden  aan¬ 
gespoord  worden,  zoo  wel  uit  beweegredenen  van  wereld- 
sche  staatkunde,  als  van  Christelijke  menschlievendheid. 

))Men  heeft  bij  al  de  Christelijke  en  hoogbeschaafde 
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natiën  opgemerkt ,  dat  het  aanzien  en  de  rijkdom  van 
de  bestuurders  toenemen  met  de  zedelijkheid  en  de  wel¬ 
vaart  der  menigte :  en  men  heeft  even  eens  bespeurd , 
dat  het  bestuur  vaster  en  duurzamer  wordt ,  naar  mate 
de  zedelijkheid ,  de  Godsdienst  en  het  verstand  van  het 
volk  in  het  algemeen  meerdere  uitbreiding  verkrijgen. 

»üit  de  naauwkeurig  opgemaakte  lijsten  der  gebo¬ 
renen  en  gestorvenen  blijkt  het,  dat  de  bevolking 
uwer  eilanden  in  eene  schrikkelijke  verhouding  afneemt. 
Ik  zal  niet  ondernemen  te  zeggen ,  welke  de  oorzaak 
daarvan  is ,  maar  ik  bid  om  de  vergunning  van  bij  u  te 
mogen  aandringen  op  eenige  veranderingen  in  den  toe¬ 
stand  des  volks.  Indien  gij  tot  dezelve  overgaat , 
geloof  ik  dat  gij  weldra  het  volk  uit  deszelfs  tegen- 
woordigen  staat  van  verval,  een’  hoogen  trap  van 
voorspoed  zult  zien  bereiken. 

l^’.  y)Een  vast  bepaalde  landhuu7\ 

)>Iiidien  de  landbouwers  verzekerd  zijn,  dat  zij  na 
een’  betamelijken  huur  aan  den  grondeigenaar,  hetzij 
in  geld  of  in  vruchten ,  betaald  te  hebben ,  in  het 
bezit  van  al  het  overige  zullen  blijven,  dan  zullen 
zij  eene  aanmoediging  tot  hun’  arbeid  ondervinden , 
welke  zij  tot  dusverre  gemist  hebben. 

2^.  ))/^ eiligheid  van  personen  en  eigendommen. 
))Tenzij  het  volk  gerust  is,  met  opzigt  tot  het 
genot  der  vruchten  van  zijn’  arbeid ,  zal  het  nutteloos 
zijn  pogingen  tot  verbetering  van  deszelfs  toestand  in 
het  werk  te  stellen.  Niemand  zal  meer  arbeiden  dan 
de  nood  van  hem  vordert ,  zonder  dat  hij  de  verzekering 
heeft,  dat  men  hem  de  vruchten  van  zijn’  arbeid  zal 
laten  genieten ,  onbevreesd  van  door  de  opperhoofden 
II.  25" 
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of  door  het  bestuur  van  zijn’  eigendom  beroofd  te 
woorden. 

))Alzoo  de  verbetering  van  den  toestand  der  eilanden 
meerendeels  van  den  Koophandel  afhangt ,  behoort 
alle  mogelijke  bescherming  aan  de  buitenlanders,  en 
aan  hunne  schepen  verleend  te  voorden,  zoo  lang  zij 
hun’  pligt  volbrengen.  Men  moet  hen  vrijelijk  laten 
koopen,  verkoopen  of  verruilen,  alles  wat  hun  toe¬ 
komt.  Zulk  eene  bescherming  alleen  zal  in  staat  zijn 
de  buitenlanders  aan  te  moedigen ,  om  op  deze  eilanden 
te  blijven, 

3^.  )')Eene  volkomene  af  schaking  van  alle7i  ge¬ 
dwongen  arheid. 

» Wanneer  de  opperhoofden  of  het  bestuur  verlan¬ 
gen  ,  dat  er  eenige  arbeid  verrigt  zal  worden ,  laat' 
dan  die  daglooners  den  vollen  prijs  voor  hun’  arbeid 
genieten. 

40.  ))De  belastingen. 

))I)eze  moeten  gelijkelijk  over  de  eilanden  verdeeld 
worden ,  en  zoo  matig ,  dat  zij  het  volk  niet  drukken. 
Als  het  mogelijk  is ,  dient  men  het  hoofdgeld  te  ver¬ 
mijden,  want  met  hetzelve  betaalt  de  arme  even  zoo 
veel  als  de  rijke. 

))l)e  katoen-  en  koffij teelt  kan  zonder  eenig  kapi¬ 
taal  gedreven  worden,  en  er  bestaat  geen’  twijfel,  of 
de  vruchten  van  dezelve  zullen  voor  een’  betamelijken 
prijs  verkocht  worden.  De  geringe  landbouwer  kan 
insgelijks  suikerriet  verbouwen ,  maar  om  het  suikerriet 
tot  suiker  te  verwerken ,  daartoe  wordt  een  aanzienlijk 
vermogen  vereischt.  Het  zoude  daarom  goed  zijn,  de 
vermogende  buitenlanders  te  vergunnen  en  aan  te  moe- 
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digen,  dergelijke  inrigtingen,  als  die  van  de  Heeren 
LADD  en  Comp  op  Kauai,  op  al  uwe  eilanden  tot  stand 
te  brengen.  Het  zoude  ook  goed  zijn,  ëéne  of  twee 
katoenfabrijken  op  te  rigten. 

))Door  het  nemen  van  dergelijke  maatregelen,  zoude 
de  rijkdom  des  konings  en  die  der  opperhoofden  aan¬ 
zienlijk  toenemen,  en  het  bestuur  gevestigd  worden. 
De  welvaart  van  het  algemeen  zoude  bevorderd  en 
daarmede  de  wenschen  van  uwe  vrienden  in  al  de 
landen  van  de  wereld  bereikt  worden. 

))Door  bet  tot  stand  brengen  van  die  weinige  ver¬ 
anderingen,  welke  bet  regt  des  Konings  en  dat  der 
opperhoofden  op  geenerlei  wijze  verkorten ,  zoude  de 
nijverheid  aangespoord  worden,  hetgeen  binnen  wei¬ 
nige  jaren  het  aanzien  des  lands  van  eene  barre  wil¬ 
dernis  in  vruchtbare  velden  en  liefelijke  dorpen  zoude 
veranderen  ,  die  van  een  talrijk  ,  welvarend  en  gelukkig 
volk  bewoond  zouden  zijn. 

))Indien  er  niet  spoedig  iets  gebeurt  om  eene  heil¬ 
zame  verandering  te  weeg  te  brengen ,  vrees  ik ,  dat 
ik  mij  aan  de  zorgelijkste  vooruitzigtcn ,  ten  aanzien 
van  uw  volk  zal  moeten  overgeven. 

))Het  is  mij  leed,  dat  wij  niet  zanien  kunnen  spreken  ; 
want  ik  zoude  over  eenige  zaken,  welke  ik  hier  heb 
aangeroerd,  wenschen  mij  meer  wijdloopig  met  u  te 
kunnen  onderhouden. 

»Vergeef  mij  de  vrijheid,  welke  ik  genomen  heb  van 
u  aldus  aan  te  spreken.  Uw  welzijn  en  dat  van  uw 
volk  zijn  mijne  eenigste  beweegreden. 

))Dat  God  u  en  andere,  die  eenig  gezag  hebben,  in 
staat  stelle  om  ten  aanzien  van  die  gewigtige  punten  , 
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spoedig  tot  een  besluit  te  komen,  is  de  bede  van 
iemand ,  die  een  groot  belang  in  uw  tijdelijk  en  eeuwig 
geluk  stelt. 

)) Veroorloof  mij  deze  aanmerkingen  te  besluiten, 
met  mijzelven  uwen  vriend  en  broeder  te  noemen. 

»C,  K.  STRIBLINO.” 
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HOOFDSTUK  XXL 

o  A  L I F  o  K  N  I  Ë, 

October  1836. 


Op  den  26®*®“  September  zeilde  de  Onderneming 
naar  Mazatlan,  vergezeld  van  twee,  Amenkaaiisclie 
schepen ,  mede  naar  die  plaats  bestemd. 

Ten  gevolge  van  de  ingeleverde  Memorie  der  Ame- 
rikaansclie  bewoners ,  hierboven  medegedeeld ,  besloot 
de  Overste  Kennedy  Opper-Californië  aan  te  doen ,  en 
op  den  9  October  verliet  hij  de  haven  van  Honololu. 
Wij  verloren  het  eiland  niet  voor  den  tweeden  dag 
uit  het  gezigt ,  wanneer  wij  eene  ligte*  koelte  uit  het 
Noord- Westen  kregen.  Het  bleef  uit  die  rigting  waaijen 
tot  op  den  24®*®“ ,  toen  ons  vaartuig  na  een’  overtogt 
van  vijftien  dagen  en  zeven  uren  in  de  haven  van 
Monte-Rey ,  de  hoofdstad  van  Opper-Californi'è  ten 
anker  kwam.  Die  overtogt  was  zeer  vermakelijk.  De 
thermometer  zakte ,  naar  mate  wij  oj)  hoogere  breedte 
kwamen ,  van  80°  tot  58°  Fahr.  Eens  op  een’  och¬ 
tend  stond  hij  te  Monte-Rey  zelfs  op  49°.  Dat  was 
voor  onS' koud  genoeg,  maar  het  werkte  als  een  too- 
vermiddel  op  de  zulken  bij  ons  aan  boord ,  die  door 
2^kte  verzwakt  waren. 
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Bij  het  naderen  van  de  kust,  troffen  vv'ij  geheele 
streken  van  zeegras  aan,  hetwelk  alhier  in  zulk  eene 
raenigte  groeit,  dat  het  de  beweging  van  een  schip 
tegenhoudt.  De  bladen  zijn  twee  of  drie  voeten  lang , 
en  twee  of  drie  duimen  breed  in  het  midden ,  naar 
het  einde  sj)its  toeloopende,  even  als  de  bladen  ran 
het  ïndiaansche  koren.  Zij  zijn  geelachtig  bruin,  en 
zacht  fluweelig  hij  het  aanraken.  Aan  het  beneden¬ 
einde  van  elk  blad  zit  een  luchtblaasje  ,  dat  hetzelve 
aan  den  stam  hecht,  en  juist  de  werking  uitoefent 
van  eene  boei. 

De  haven  van  Monte~Rey  ligt  op  36°  36'  N.  B.  en 
141°  24'  W.  L.  Zij  werd  in  het  jaar  1602  ontdekt, 
en  kreeg  hare  benaming  naar  Don  CASPiR  de  züniga  , 
Graaf  van  Monle-Rey ,  die  toen  Onderkoning  van 
Mexiko  was.  Zij  is  tamelijk  breed,  aan  den  Noord- 
westkant  open ,  van  waar  op  gezette  tijden  eene  hooge 
zee  de  reede  bestookt.  Het  water  is  er  diep ,  en  digt 
tij  den  wal  liggen  er  de  schepen  omtrent  boven  tien 
vademen  water  geankerd.  Het  land  rondom  de  baai 
is  hoog  en  bedekt  met  pijnboomen ,  eene  bijzonderheid, 
welke  aan  den  zuidhoek  van  de  hnven  den  naam  van 
Punta  de  Pinos  heeft  doen  geven. 

' 

De  stad  bestaat  uit  eene  menigte  van  verspreide 
huizen,  die  niet  boven  de  vijfhonderd  inwoners  be¬ 
vatten  ,  waaronder  vijftien  of  twintig  buitenlanders 
zijn ,  Amerikanen  en  Engelschen ,  in  den  koophandel 
betrokken ,  die  hier  voornamelijk  bestaat  in  het  ver¬ 
ruilen  van  huiden  en  talk  tegen  Europeaansche  goe¬ 
deren.  De  huiden  worden  voor  anderhalven  dollar 
het  stuk  ingekocht,  als  men  met  baar  geld  betaald 
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wordt ,  en  anders  voor  twee  dollars ;  zij  worden  van 
hier  naar  de  Vereenigde  Staten  gezonden.  De  talk 
kost  een’  dollar  de  100  ponden,  en  wordt  naar  de 
handelmarkt  te  Lima  ingescheept. 

Wij  troffen  vier  koopvaardijschepen  en  twee  wal- 
vischvaarders ,  alle  Amerikanen  in  de  haven  aan.  Een 
van  deze  had  eenige  maanden  lang  van  de  eene  haven 
naar  de  andere  de  kust  bezocht ,  om  huiden  te  laden , 
en  dezelve  weder  te  Santa  Barbara ontschepen, 
alwaar  zij  bereid  worden ,  en  vervolgens  naar  de  Ver^ 
eenigde  Staten  gezonden.  ’ 

De  handel  van  deze  plaats  staat  zoo  zeer  in  verband 
met  dien  van  de  Russische  Etablissementen  op  de 
Noord- W'estkust  van  Amerika,  dat  men  Iq Monte-Bey 
alleen  geene  juiste  berekening  van  denzelven  kan 
maken.  De  kust  zal  misschien  jaarlijks  van  zes  tot 
acht  Amerikaansche  schepen  bezocht  worden,  die  San 
Francisco ,  Monte-Reij ,  Santa  Barbara  en  eenige 
andere  havens  van  aandoen,  en  aldaar 

goederen  inruilen  tegen  huiden,  talk,  en  somtijds  eenige 
bever-  en  ottervellen.  Zij  brengen  ook  somtijds  paarden 
en  stieren  naar  de  Sandwich-  en  Gezelschaps-E Han¬ 
den  over. 

Onze  handel  op  Mexiko,  ten  minsten  op  deszelfs  west¬ 
kust,  wordt  zeer  belemmerd  door  de  zware  belastingen, 
waaraan  hij  onderworpen  is.  Behalve  die  regten  op 
de  lading ,  die  in  sommige  artikelen  bijkans  gelijk  staan 
met  een  verbodstelsel ,  moeten  de  schepen ,  onder  hoe- 
danige  omstandigheden  zij  ook  eene  haven  aandoen , 
een  ankergeld  betalen  van  zeventien  realen  (2  dollars 
12|-  cents)  per  last,  hetgeen  voor  een  schip  van  300 
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tonnen  637  dollars  50  cents  beloopt.  Het  is  waar, 
als  men  eenmaal  die  som  betaald  beeft ,  mag  liet  schip 
van  de  eene  haven  van  Opper-Californi'è  naar  de 
andere  gaan,  zoo  dikwijls  het  noódig  wordt  geoor¬ 
deeld,  zonder  iets  meer  te  betalen,  wanneer  het  slechts 
zijne  scheepslijst  vertoont,  welke  door  den  haven¬ 
kapitein  van  de  laatste  haven ,  welke  het  vaartuig  ver¬ 
laten  heeft,  onderteekend  is. 

Ons  handelsverdrag  met  Mexiko  stelt  ons  gelijk 
met  deszelfs  meest  bevriende  natiën.  Het  is  evenwel 
voor  groote  verbeteringen  vatbaar.  In  één  artikel  van 
die  Acte ,  hebben  de  Mexikaansche  gezaghebbers , 
beiden  den  Amerikaanschen  zaakgelastigde  en  den  Brit- 
schen  afgezant  eene  vlieg  afgevangen,  hetgeen  mogelijk 
te  wijten  was  aan  eene  onvolkomene  kennis  van  de 
Spaansche  taal  van  die  twee  ambtenaren. 

Het  is  een  gewone  en  niet  dan  te  menigmaal  herhaal¬ 
de  maatregel  van  het  Mexikaansche  bestuur  geweest , 
om,  wanneer  het  in  verlegenheid  was,  zware  belee- 
ningen  van  de  buitenlandsche  kooplieden  aldaar  woon¬ 
achtig  in  te  vorderen ,  en  deze  werden  zelden  of  liever 
nooit  weder  afgelost.  Om  hen  van  zulk  een’  drukkenden 
last  te  bevrijden,  hebben  de  onderhandelaars  een 
artikel  opgesteld,  hetwelk  hen  in  het  Engelsch  gelezen, 
geheel  en  al  van  gedwongene  leeningen  bevrijdt;  maar 
de  Spaansche  tekst  brengt  mede ,  dat  de  Amerikaansche 
kooplieden ,  niet  van  de  Mexikaansche  kooplieden  zullen 
onderscheiden  of  alleen  door  het  Bestuur  gedwongen 
worden,  om  geld  ter  leen  te  geven,  op  een’  gelijken 
voet  als  de  Mexikaansche  handelaars  zelve. 

O  pp  er- California  beeft  een’  zeer  vruchtbaren  grond, 
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en  eene  gezonde  luchtstreek.  Deszelfs  bevolking  is 
zeer  verspreid,  en  bestaat  bijkans  geheel  alleen  uit 
Indiaansche  inboorlingen,  wier  getal  evenwel  de  10,000 
niet  te  boven  gaat.  Zij  verbouwen  een  weinig  groente 
maar  hun  voornaamste  middel  van  bestaan  is  de  jagt. 
Zij  verzamelen  zich  in  benden  of  horden  van  e'én  tot 
twee  honderd  toe,  maar  zelden  meer,  omdat  een  talrij¬ 
ker  gezelschap  zich  bezwaarlijk  genoeg  van  wild  zoude 
kunnen  voorzien  binnen  den  omtrek ,  dien  men  op  één’ 
dag  kan  afjagen.  Zij  stelen  de  paarden  van  de  boeren¬ 
hoeven  weg ,  en  eten  die  liever  dan  ossen ,  hoewel  er 
het  horenvee  in  grooter  menigte  voorhanden  is.  Die 
daadzaak  spreekt  de  getuigenis  van  Professor  kidd  tegen, 
als  hij  verzekert ,  dat  geen  volk  bij  voorkeur  paarden- 
vleesch  eten  zal. 

Niet  lang  na  de  verovering  van  het  land  door  de 
Spanjaarden ,  werden  deze  Indianen  de  voorwerpen  der 
teederhartige  zorg  van  de  kerkvoogden,  en  deze  rigteden 
weldra  Zendelingsgenootschappen  op ,  om  hen  tot  het 
Christendom  te  bekeeren.  De  Indianen  werden  vi 
et  armis  (door  geweld  van  wapenen)  opgevangen ,  en 
naar  de  kerk  gesleept ,  gedoopt ,  en  gingen  van  nu 
voortaan  voor  een  verstandig  volk  —  [gent  de  razon ,) 
door.  Doch  alzoo  de  Priesters  weinig  vertrouwen 
stelden  in  den  invloed  van  die  doopsplegtigheid ,  op 
de  zwervende  levensmanier  van  hunne  bekeerelingen , 
hielden  zij  hen  gewoonlijk  gevangen ,  totdat  zij  eenig 
handwerk  hadden  geleerd,  en  op  die  wijze  werden 
sommige  van  hen  tot  zekeren  trap  van  beschaafdheid 
gebragt. 

Er  zijn  in  dit  oogenblik  een  en  twintig  Zendeiings- 


396 


KEIS 


posten  in  Opper-Californi'è,  maar  alle  in  een’  verval¬ 
len  toestand.  Ik  heb  die  van  Cormelo  bezocht ,  alvraar 
ik  het  huis  hou’wvallig  en  den  ganschen  post  bijkans 
verlaten  vond.  Hij  ligt  vier  mijlen  van  Monte-Reij  af. 
De  weg  er  heen  is  gemakkelijk,  en  wordt  afgewisseld 
door  bergen  en  dalen,  die  overal  met  pijnhoomen  en 
ander  timmerhout  begroeid  zijn,  zonder  den  last  van 
kreupelhout  er  om  heen. 

Het  gebouw  der  Zendelingen  zal  misschien  honderd 
en  vijftig  ellen  in  het  vierkant  zijn,  van  ééne  verdieping, 
en  met  pannen  gedekt.  Wij  reden  de  poort  door, 
welke  omtrent  uit  hare  hengsels  viel,  naar  de  binnen¬ 
plaats  van  het  gebouw,  alwaar  wij  acht  of  tien 
Indianen  bezig  vonden  met  het  dak  te  herstellen.  Zij 
zeiden  ons,  dat  de  ))Padre”  naar  het  presidio  of  het 
Raadhuis  was,  en  dat  niemand  anders  dan  hij  ons 
de  kerk  konde  laten  zien.  Deze  was  van  buiten  in  een’ 
jammerlijken  toestand.  Al  de  vensters  zagen  op  de 
binnenplaats  uit ,  en  waren  voorzien  van  zware  ijzeren 
traliën,  om  de  nieuwe  bekeerde  Christenen  het  ontvlug- 
ten  te  beletten;  want  deze  werden  ’s  nachts  opgesloten 
in  kamers ,  welke  van  die  vensters  haar  licht  en  hare 
lucht  moesten  ontvangen.  Sommige  van  de  kamers 
stonden  open.  Zij  lagen  vol  puin  en  drek ,  en  zagen 
er  over  het  geheel  erger  uit,  dan  men  van  den  aller- 
gemeensten  stal  zoude  verwachten. 

De  omstreek  van  Monte-Rey ,  en  over  het  geheel 
van  gansch  Opper-Californië^  levert  een’  overvloed 
op  van  wild,  konijnen,  hazen,  eekhorens ,  wachtels , 
.snippen,  eenden ,  enz.  De  becren  en  de  herten  worden 
er  op  een’  afstand  van  weinig  mijlen  van  de  stad  af 
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•g^sclioteii.  Zoolang  wij  hier  hieven  was  onze  tafel 
altijd  goed  voorzien ;  want  de  jagt  was  onze  eenigste 
uitspanning.  De  haai  is  vol  van  heerlijken  visch,  en 
wij  vonden  eene  menigte  van  schelpen  aan  derzelver 
oevers.  Eene  fraaije  soort  van  »haliotis”  waarvan  het 
binnenste  paarlemoer  in  fraaije  stralen  schitterde ,  was 
er  in  overvloed.  Dat  dier  wordt  gegeten,  maar  als 
men  geene  zorg  draagt  om  het  vóór  het  kooken  zeer 
te  kloppen ,  blijft  het  hard  en  onsmakelijk.  Het  vormt 
somtijds  eene  groote  zwarte  parel ,  welke  door  sommige 
lieden  zeer  bewonderd  wordt. 

Het  bestuur  van  Opper-Californieh\h.B.min\idindm 
van  den  Luitenant-Kolonel  Don  nicolas  gutierrez.  Hij 
woont  in  het  Raadhuis,  waarover  hij  het  opzigt houdt, 
zonder  anderen  bijstand  dan  dien  van  een’  Majoor  der 
artillerie,  een’  Kapitein  en  een’  Luitenant  der  infanterie, 
met  ëe'n  of  twee  Korporaals,  veertien  manschappen  en 
een  paar  veldstukken.  Op  het  tijdstip  van  ons  bezoek 
werden  er  ’s nachts  wachtposten  uitgezet;  want  men 
vreesde  een’  aanval  van  eenige  misnoegde  ))rancheros” 
(pachthoevenaars)  en  Indianen.  Daags  na  onze  aan¬ 
komst  begroetteden  wij  de  plaats,  hetgeen  door  het 
garnizoen  werd  beantwoord.  De  geheele  krijgsmagt 
van  Opper-Californiè  gaat  geene  honderd  en  vijftig 
manschappen  te  boven. 

Het  geregtshof  bestaat  uit  een  ))Juez  de  Distrito” 
(Distriktsregter)  en  een  aantal  » Alcaldes”  (Schouten.) 
Men  ziet  niet  zelden  die  achtingswaardige  handhavers 
der  geregtigheid ,  met  een  paar  pistolen  en  eene  sabel, 
in  plaats  van  een’  staf  bij  zich,  in  de  banken  zitten. 
Van  hun  doorzigt  kan  niet  veel  gezegd  worden ,  maar 
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men  kan  zich  door  het  volgende  voorval,  eenigzins 
een  denkbeeld  van  hetzelve  vormen. 

Twee  gemeene  lieden,  waarvan  de  een  juan  en  de 
andere  pedro  heette ,  kregen  verschil  ergens  over. 
JüAN  leverde  eene  aanklagt  in,  dat  hij  aan  pedro,  eenigen 
tijd  geleden,  zekere  som  had  geleend,  maar  dezelve  niet 
van  hem  konde  wederkrijgen,  hoewel  hij  doorging  voor 
rijk  te  zijn  in  schapen ,  paarden  en  ossen.  Na  een 
weinig  beradens  verklaarde  de  Alcalde,  dat  pedro 
het  geld  moest  en  zoude  betalen,  al  moest  hij  hem  ook 
dwingen  zijn  vee  te  verknopen,  Pedro  werd  derhalve 
voor  den  man  des  geregts  geroepen,  alwaar  juan  zijne 
aanklagt  herhaalde,  en  pedro  uitdaagde  om  de  waarheid  van 
de  zaak  te  ontkennen,  doch  deze  erkende  die  gereedelijk. 

» Waarom  betaalt  gij  dan  niet”  vroeg  toen  de  Alcalde, 
» naardien  gij  erkent  het  geld  schuldig  te  zijn?” 

»Om  dat  ik  geen  geld  heb,  Sennor!”  was  pedro’s 
antwoord. 

»Maar”  viel  JUAN  hem  in  de  rede :  ))gij  hebt  immers 
paarden ,  ossen ,  schapen  :  gij  hebt  alles.” 

))Goed  gezegd,  juan!”  riep  de  Alcalde  uit:  »Diezalhlj 
verknopen  en  zijne  schuld  betalen,  of  ik  zal  hemleeren 
w^at  de  wet  en  de  geregtigheid  is.” 

))Uwe  Edelheid  is  een  wijs  en  braaf  man”,  zeideJUAN 
met  eene  buiging. 

Pedro  keek  om  die  uitspraak  een  weinig  op  zijn’  neus , 
en  na  zijn’  hoed  een  paar  maal  verzet  te  hebben,  boog 
hij  zich  ook,  en  zeide:  ))Maar  nog  een  woordje, Sennor! 
als  het  u  gelieft:”  en  zich  naar  juan  keerende ,  vervolgde 
hij ,  »Wel,  JÜAN  ?  hebt  gij  7nij  het  geld  geleend  of  aan 
mijne  ossen ,  paarden  en  schapen  ?” 
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»Ik  heb  het  ii  geleend ,  pedro  !” 

))Wel  nu  dan,  als  gij  mij  het  geld  geleend  hebt, 
dan  ben-  ik  er  natuurlijk  aansprakelijk  voor,  en  dan 
moet  ik  het  betalen:  maar  als  gij  het  aan  mijne  ossen,  of 
aan  mijne  paarden,  of  aan  mijne  schapen  hadt  geleend, 
'dan  was  het  duidelijk,  dat  zij  er  aansprakelijk  voor 
waren  en  betalen  moesten.”  Toen  hij  dien  bewijsgrond 
had  uitgekraamd  ,  keerde  hij  zich  met  eene  zegevierende 
liouding  naar  den  Alcaide ,  en  zag  hem  aan  als  of  hier 
geen  haak  in  te  slaan  was, 

De  waardige  regtsgeleerde  had  opmerkzaam  toege¬ 
luisterd,  en  na  eenige  oogenblikken  stilzwijgens ,  keerde 
hij  de  uitspraak  geheel  anders  om,  en  bewees,  dat  hij 
althans  geen  aangeboren  gevoel  van  regt  of  onregt  had. 
Hij  rekte  zich  zoo  veel  hij  kon  regt  op,  en  zeide  met 
eene  groote  deftigheid:  » pedro!  gij  hebt  gelijk,  en 
UW'  eigendom  kan  niet  verkocht  worden.” 

))Eri  w'at  zal  ik  dan  doen?”  vroeg  JüAN. 

» Wachten”  hernam  pedro  totdat  ik  geld  heb  om 
u  te  betalen. 

))Dat  is  alles,  wat  volgens  de  w^et  in  uw  geval  kan 
gedaan  worden”  zeide  de  Alcalde,  en  zoo  zond  hij  de 
-  partijen  weg. 

Die  Alcalde  mag  op  eene  leest  geschoeid  worden 
met  dien  regter  bij  de  Delaware  Indianen,  die,  de 
helft  van  de  zaak  vernomen  hebbende ,  op  het  punt 
stond  van  het  vonnis  te  vellen,  toen  hij  door  den 
advokaat  van  den  beklaagde  werd  wederhouden,  die  hem 
toeriep:  wMaar  uwe  Edelheid  heeft  de  andere  zijde 
van  de  zaak  niet  gehoord!” 

»Die  wil  ik  ook  niet  hooren:  want  als  ik  eene  zaak 
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van  twee  kanten  hoor  voorstellen,  hindert  het  mij 
altijd,  en  dan  ben  ik  niet  half  zoo  goed  in  staat  om 
uitspraak  te  doen.” 

Terwijl  wij  te  Monte-Reij  waren,  kregen  wij  aan 
boord  een  bezoek  van  een  aantal  bevervangers  of 
pelterij  zoekers  van  het  ))Verre  Westen.”  Zij ,  die  bij 
ons  kwamen,  waren  van  Tennessee,  en  hadden  nimmer 
of  een  schip ,  of  zout  water  gezien ,  voordat  zij 
het  Noordelijk  gedeelte  van  den  Stillen-Oceaan  be¬ 
reikt  hadden. 

Met  hunne  buksen  en  beverknippen  beladen,  verlaten 
die  stoute  zonen  der  wildernis  de  Westelijke  grenzen , 
in  benden ,  welke  het  getal  van  twintig  of  dertig  niet 
te  boven  gaan,  meerendeels  muilezels  berijdende,  uit 
hoofde  dat  de  paarden  minder  tegen  de  vermoeijenissen 
van  hunne  togten  bestand  zijn.  Zij  trekken  de  uitge¬ 
strekte  grasvlakte  van  het  Westen  door  ,  tot  aan  Santa 
Fé ,  en  van  daar  naar  Opper-Californi'è,  onder  weg  al 
de  bevers,  die  zij  vinden,  wegvangende. 

Op  hunne  togten  ontmoeten  zij  dikwijls  vijandelijk 
gezinde  benden  van  Indianen ,  en  hebben  dan  ook 
bijkans  altijd  schermutselingen  met  dezelve ,  welke  ge¬ 
woonlijk  op  het  onheil  van  sommige  der  partijen  uit- 
loopen.  De  Indianen  scalperen  altijd  de  vijanden,  die 
zij  dooden,  en  de  bevervangers  volgen  dikwijls  die 
barbaarsche  gewoonte  van  den  Wilden-oorlog  na.  Wij 
vroegen  een’  bevervanger  van  Tennessee,  of  hij  wel 
eens  een’  Indiaan  gedood  had? 

))0!  Zoo  menigeen  1” 

»En  scalpeerdet  gij  hem  dan?” 

»Neen.  Dat  heb  ik  nimmer  van  mij  kunnen  verkrlj- 
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^n,  »\vant  ik  daclit  altijd,  dat  ik  iemand  overlast 
genoeg  had  gedaan ,  met  hem  dood  te  slaan ,  en  dat  ik 
dan  zijne  rust  niet  verder  storen  moest.” 

De  hevervangers  moeten  zich  op  hunne  togten  dik¬ 
wijls  van  elkander  afscheiden,  en  blijven  in  die  eenza¬ 
me  w^ildernissen  een  paar,  of  weinig  meer  dagen  bijeen, 
zonder  ander  middel  van  verdediging  of  om  zich  voed¬ 
sel  te  verschaffen ,  dan  hunne  buks ,  zonder  welke  zij 
zich  bijkans  niet  verroeren,  al  is  het  ook  even  buiten 
hun  kampement,  hetwelk  zij  gew'oonlijk  opslaan  op 
eene  plaats,  alwaar  zij  elkander  volgens  hunne  afspraak, 
spoedig  weder  kunnen  vinden.  De  bevervanger  zal 
zich  ongaarne  onverzeld,  meer  dan  dertig  of  veertig 
mijlen  ver  buiten  zijn  kampement  begeven  ,» omdat , 
zeide  onze  wildzoeker,  ))zulk  een  ongelukskind  zich 
wxldra  door  die  Indiaansche  duivels  overvallen  zoude 
zien.”  Bij  zulke  gelegenheden  zullen  zij  er  niet  aan 
denken,  om  ongeschoeid  te  slapen,  of  anders  dan  met 
hunne  buks  naast  hen.  Wanneer  een  bevervanger 
aldus  onverzeld  door  eene  bende  Indianen  gevonden 
wordt ,  maakt  hij  in  het  hosch  te  komen ,  schiet  den 
eersten  Indiaan,  die  onderzijn  bereik  komt,  door  den 
kop,  en  verandert  dan  van  schuilhoek.” 

))Maar  volgen  zij  hem  niet  in  het  bosch?” 

))Neen:  dat  durven  die  duivels  niet,  omdat  zij  we¬ 
ten  dat  er  eene  buks  in  het  bosch  ligt”  hernam  de 
bevervanger  met  een’  listigen  grimlach  ))en  ik  geloof^ 
dat  geen  van  ons  het  er  erg  op  hebben  zoude  om  in 
een  bosch  te  gaan,  waar  hij  weet  dat  eene  buks  ligt.” 

)) Neemt  gij  nimmer  eenige  mondbehoefte  mede,  als 
gij  alleen  het  kampement  verlaat?” 

II.  26 
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))0  neen.  Wat  heeft  een  man  om  zich  te  voeden 
meer  noodig  dan  eene  huks?  Zijne  kameraden  zouden 
hem  uitlagchen,  als  hij  eenig  eten  medenam.” 

Onze  bevervanger  vertelde  ons,  dat  hij.  tweemaal 
van  Tennessee  naar  Monte-Rey  was  gegaan ,  en  dat  de 
»reis”’  in  twee  jaren  gedaan  was.  Op  hunne  togten 
leven  zij  meerendeels  van  huffelvleesch  en  wild,  het¬ 
welk  zij  zonder  brood  of  zout  eten.  Zij  ontwennen  het 
zout  spoedig,  en  houden  dat  naauwelijks  voor  eene 
onthering.  En  hetgeen  bijzonder  is,  deze  man  ver¬ 
haalde  ons,  dat  hij  geen  voorbeeld  wist  van  een’ zieken 
onder  de  wildzoekers,  maar  dat  zij  dikwijls  met  elkan¬ 
der  in  twist  geraakten  en  elkander  doodschoten.  Zij 
zijn  zoodanig  aan  de  vrije  lucht  gewoon,  en  bevinden 
zich  zoo  ongaarne  in  een’  besloten  dampkring,  dat  een 
van  hen ,  die  ter  zee  van  Monte-Rey  naar  San  Francisco 
ging,  niet  konde  overgehaald  worden  om  in  de  kajuit 
te  komen  van  het  schip,  op  hetwelk  hij  aan  boord  was 
gegaan*  ))Wat?”  zeide  hij,  »ik  in  dat  hol?,  ik  zoude  er 
versmoren !”  Hij  sliep  bestendig  op  het  verdek,  gebruikte 
geene  andere  deken  dan  eene  vacht ,  en  geen  ander  kus¬ 
sen  dan  zijn’  arm.  (^) 

Die  passagier  konde  niet  gelooven ,  dat  elk  touwtje 
van  het  want ,  hetwelk  voor  hem  een  verwarde  doolhof 


(’')  De  lezer,  die  eenige  nadere  kennis  met  die  »zonen  der  wil¬ 
dernis”  verlangt  te  maken,  raadplege  de  'o Astoria''*  van  Washing¬ 
ton  iHviNG,  en  de  Lotgevallen  en  Ontmoetingen  van  Kapitein 
BONNEvij.iE ,  op  en  achter  het  Klipgehergte  yBJi  Amerika^  door 
denzelfden.  Schrijver:  heide  Werken,  waarvan  de  vertaling  in 
het  licht  is  gekomen  en  uitgegeven  door  de  Weduwe  a.  loosjes 
en  Zoon  te  Jlaaricm  ,  in  1837  en  1838.  (Vert.) 
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was ,  zijn’  Lijzonderen  naam  had ,  en  om  daar  de  zeker¬ 
heid  van  te  erlangen  vervoegde  hij  zich  tot  den  Kapi¬ 
tein.  »Zeg  eens  Kapitein !  uw  stuurman  vertelt  mij , 
dat  gij  voor  al  die  touwtjes  een’  naam  hebt?”  en  toen 
hij  vernam ,  dat  het  waar  was ,  riep  hij  uit ;  » dat  gaat 
de  natuur  te  hoven!” 

De  buksen  door  de  hevervangers  gebruikt,  zijn  van 
die  zwaarte ,  dat  zij  er  een’  kogel  van  dertig  in  een  pond 
op  laden.  De  juistheid,  waarmede  zij  mikken,  wordt 
door  iedereen  bewonderd,  niet,  gelijk  zij  zelve, 
altijd  met  eene  buks  in  hunne  hand  zijn  opgevoed, 
en  geleerd  hebben ,  dat  wapen  als  eene  bron  van 
voordeel  en  van  zelfsverdediging ,  zoo  wel  als  van 
uitspanning  te  beschouwen.  Een  van  hen,  die  even¬ 
wel  noch  in  zijn  eigen  oog ,  noch  in  dat  zijner  kamera¬ 
den  een  buitengewoon  behendig  schutter  was ,  durfde 
wedden,  dat  hij  op  honderd  en  vijftig  ellen  afstand 
altijd  zonder  eens  te  missen,  een’  dollar  zoude  treffen, 
zoo  lang  als  wij  het  zouden  verlangen,  ))en  stel  den 
prijs  der  weddingschap  een  weinigje  hoog”  voegde 
hij  er  bij:  ))dan  schiet  ik  zoo  den  geheelen  dag  lang.” 

Bij  wijze  van  tegenhanger  wil  ik  hier  melding  ma¬ 
ken  van  eene  persoon,  wiens  opvoeding  en  algemeene 
denkbeelden  geheel  van  de  zee  ontleend  waren.  Men 
bragt  mij  bij  een  oud  man.  Kapitein  smith  geheeten. 

In  het  jaar  1777,  had  hij,  nog  een  knaapje  zijnde, 
zijne  vaderstad  Norfolk  (Amerika)  verlaten,  terwijl  de 
Britsche  vlag  nog  in  de  haven  wapperde.  Hij  zeilde 
Kaap  Hoorn  om,  en  bleef  in  de  Stille  Zee ,  tusschen 
de  Eilanden  en  langs  de  Noord-Westkust  kruisen ,  tot 
in  1832,  toen  hij  na  een  afzijn  van  vijf  en  vijftig 
il.  26" 
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jaren  in  zijn  geboorteland  wederkwam.  De  oude  man 
ging  naar  Norfolk^  maar  kwijnde  van  verdriet,  om¬ 
dat  hij  alles  zoo  veranderd  vond.  De  vrienden  en 
bekenden  zijner  jeugd  waren  verdwenen:  en  het  eenig- 
ste,  wat  hij  nog  van  zijn’  kindschen  tijd  herkende, 
was  een  oud  in  elkander  vallend  houten  brugje.  Hij 
koude  het  niet  uithouden.  Hij  bezocht  een  aantal 
der  groote  steden  en  ging  terug  naar  de  Stille  Zee, 
Schoon  hij  thans  te  oud  is  om  een  schip  te  komman¬ 
deren,  vaart  hij  evenwel  als  passagier  van  de  eene 
haven  naar  de  andere,  nu  eens  tusschen  de  eilanden, 
dan  weder  langs  de  Noord-Westkust,  en  hij  onderhoudt 
zijne  vrienden  met  het  vertellen  van  zijne  verschil¬ 
lende  ontmoetingen.  Hij  kan  zich  VANCOUVER  nog  dui¬ 
delijk  herinneren,  en  verhaalde  dat  de  Indianen  te 
San  Francisco  rondom  het  schip  plagten  te  komen 
kijken  naar  de  strafoefeningen,  welke  Vancouver  de 
matrozen  dagelijks  deed  ondergaan,  ))Tien  of  twaalf 
roeden  op  het  gangboord  was  dagelijksch  werk.” 

Ik  maakte  hem  de  aanmerking ,  hoezeer  het  mij  be¬ 
vreemde  ,  dat  een  man  als  hij  ,  die  zoo  lang  de  zee  had 
bevaren,  niet  liever  op  zijn  gemak  aan  land  zat,  om 
zyn’  verderen  ouden  dag  in  rust  door  te  brengen.  ))Neen, 
neen.  Sir!”  gaf  hij  mij  daarop  ten  antwoord;  » altijd 
aan  land  te  zitten  is  om  te  besterven :  men  moet  toch 
ook  eens  tusschen  beiden  op  zee  geborsteld  worden,  om 
de  balken  voor  het  verrotten  te  bewaren.” 

De  oude  man  was  er  bij ,  toen  iemand  ons  verhaalde, 
dat  de  Eoomsch-Katholijke  zendelingen,  die  van  de 
Sandwich-E Handen  verdreven  waren ,  zich  te  Monte- 
lieij  bevonden,  en  verlangden  naar overgebragt 
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te  worden,  hopende  aldaar  de  gelegenheid  te  zullen 
vinden,  van  op  de  Camhiers-E Handen  te  kunnen  ko¬ 
men,  alwaar  een  Roomschgezinde  zendelingspost  is, 
))Wel  nu,”  zeide  Kapitein  SMITH:  »dan  zullen  zij  nog 
meer  onrust  zaaijen ,  denk  ik.  De  twee  ergste  dingen, 
die  ik  in  mijn  leven  ontmoet  heb,  en  met  welker  behan¬ 
deling  men  de  meeste  moeite  heeft ,  zijn  een  zendeling 
en  een  Californisch  rij  zadel.  Men  kan  met  geen  van 
tweeën  te  doen  hebben ,  zonder  zich  te  bezeeren.” 

Nadat  de  overste  alles  verrigt  had ,  wat  betrekking 
had  tot  het  beklag,  hetwelk  deze  of  geene  omstan¬ 
digheid  noodzakelijk  had  gemaakt,  gingen  wij  op  den 
30sten  -yvrederom  onder  zeil.  De  haven  was  bijna  dien 
ganschen  dag  in  een’  ondoordringbaren  nevel  gehuld, 
en  het  was  reeds  laat,  eer  wij  in  de  ruimte  waren. 
Wij  zetteden  den  koers  Zuid-Westwaarts,  langs  de  kust 
van  Neder-Californi'è ,  om  het  voordeel  der  land-  en 
zeewinden  te  hebben. 

V^oór  het  uitzeilen  ontving  de  overste  KENNEDY  den 
volgenden  brief,  die  de  dankbetuigingen  inhield  van 
verscheiden  Amerikaansche  burgers  voor  zijne  welmee- 
nende  lusschenkomst. 

Aan  den  Overste  edmund  p.  Kennedy,  Monte-Rey  {Opper^ 
Cali/ornië.)  28  Oetober  1836. 

Sir! 

»>Wij  ondergeteekenden ,  Amerikaansche  inwoners , 
Scheeps-Kapiteinen  en  Supercarga’s  van  Amerikaansche 
schepen  te  Monte-Rey ,  verlangen  u  onzen  nederigen 
dank  te  betuigen  voor  de  levendige  belangstelling, 
welke  gij  hebt  gelieven  te  toonen  in  onzen  handel  op 
deze  kust,  en  omdat  gij  op  voorstellingen  van  een 
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aantal  bewoners  der  Sandwich-JE Handen  hebt  goed¬ 
gevonden  tot  bescherming  van  onze  belangen,  deze  ha¬ 
ven  aan  te  doen. 

»Wij  doorzien  ten  volle  de  waarde  van  dat  bezoek , 
hetwelk  zoo  gewigtig  is  voor  onze  belangen,  en  ver¬ 
trouwen  ,  dat  wij  door  uwe  deelneming  in  onzen  voor¬ 
spoed  eene  meerdere  veiligheid  zullen  ondervinden. 

))De  verschijning  van  een  oorlogschip  der  Vereenigde 
Staten  op  deze  kust ,  na  een  verloop  van  zoo  veel 
jaren,  en  na  eene  zoo  langdurige  handelsgemeenschap 
tusschen  onze  schepen  en  dat  land,  is  zeer  heilzaam 
geweest;  vergun  ons  daarom  nog  eens'u  ten  hoogste 
voor  die  bewezene  dienst  te  danken. 

»Wij  hopen  dat  het  overige  van  uwe  reis  voorspoe¬ 
dig  zijn  moge ,  en  dat  gij  naar  uw  verlangen  in  welzijn 
naar  de  Vereenigde  Staten  moogt  wederkeeren. 
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HOOFDSTUK  XXIL 

CALIFORNIE. 

November  1836. 

Opper ‘Calif ornië  is  weinig  bekend.  Het  strekt  zich 
uit  van  42®.  N.  B.  af  Zuidwaarts  tot  San  Diego  op  32» 
39'  N.  B. ,  en  beslaat  eene  kust  van  vijfhonderd 
een  en  zestig  mijlen,  De  breedte  van  deszelfs  grond¬ 
gebied  is  niet  bekend.  Neder-Californië  bevat  het 
geheele  schiereiland  van  San  Diego  af,  hetwelk  de 
baai  van  Californië  vormt,  of,  zoo  als  zij  somtijds  door 
de  oude  Spaansche  Geschiedenis-Schrijvers  genoemd 
wordt,  de  Roode  Zee  van  Cortes.  De  Zuidkaap  van 
het  schiereiland  is  San  Lucas  op  22^  44'  N.  B,  en 
109°  54'  W.  L.  van  Greenwich. 

Die  landstreek  heet  op  de  oude  kaarten  Nieuw  AU 
hion^diQ  Car olinds-E Handen  Californië.  De  laatste 
benaming  is  de  oudste ,  en  die ,  welke  zij  thans  nog 
draagt.  De  naam  van  Nieuw  Albion  werd  haar  gege¬ 
ven  door  Sir  FRANCIS  drake,  die  haar  in  1577  bezocht, 
op  zijne  tweede  reize  om  de  wereld.  Die  van  Carolina" s 
Islas  werd  haar  honderd  jaren  later  bijgelegd ,  ter  eere 
van  den  Koning  van  Spanje  Don  carlos  II ,  omdat 
men  tot  in  het  jaar  1700  toe  algemeen  geloofde,  dat 
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California  tot  een  eilandgroep  behoorde.  Op  dat 
tijdstip  ontdekte  Padre  eüsebio  francisco  kino,  een 
Jezuitische  zendeling,  op  een’  zijner  arbeidzame  tog- 
ten ,  dat  het  een  schier-eiland  was. 

In  de  meening  dat  California  tot  een  eilandgroep 
behoorde,  noemde  men  hetzelve  meestal  in  het  meer¬ 
voud,  maar  thans  bevat  de  uitdrukking  Californias 
Opper-  en  Neder-Californië. 

))Het  zoude  mij  aangenaam  zijn”  ze^l  Padre  yemqas: 
))de  nieuwsgierigen  den  oorsprong  en  de  afkomst  van 
een’  naam  te  kunnen  mededeelen ,  die ,  hetzij  om  het 
zonderlinge  van  haren  klank,  of  om  de  rampen  of 
groote  rijkdommen  van  het  land,  aan  hetwelk  hij 
gegeven  is,  in  geheel  Nieuw  Spanje,  ja  zelfs  door 
gansch  Europa  vermaard  is  geworden.  Maar  ik  moet 
betuigen  dat  de  zendelingen  in  niet  ée'ne  der  oorspron¬ 
kelijke  talen  hebben  kunnen  ontdekken ,  dat  er  een 
gelijkluidende  naam  aan  eenige  landstreek  of  baai  of 
haven ,  gegeven  is.  Ik  kan  mij  echter  niet  vereenigen 
met  de  afleiding,  welke  sommige  er  aan  geven,  die 
vooronderstellen,  dat  de  Spanjaarden  dat  gewest  aldus 
genoemd  hebben,  omdat  zij  bij  hunne  eerste  aankomst 
aldaar  eene  buitengewone  hitte  ondervindende,  het 
gewest  California  noemden,  naar  de  Latijnsche woor¬ 
den  Calida  fornax,  (de  heete  Ik  vrees,  dat 

weinige  menschen  genegen  zullen  zijn,  die  overweldi- (*) 


(*)  ISoticia  de  la  California  y  de  su  lonquista  temj)oral  y  eèpi- 
riiual  hasta  el  tiempo  presente.  Sacada  de  laJiistoriamanuscrita, 
formada  en  Mexico ,  ano  de  1739:  por  el  Padre  Miguel  Venegas^ 
Madrid  1757. 


RONDOM  DE  WERELD. 


409 


gers  zoo  veel  taalkennis  toe  te  schrijven :  en  hoezeer 
BERNAL  DIAZ  DEL  CASTILLO  niet  Olltkent ,  dat  CORTES 
onder  zijne  medemakkers  de  zeldzame  begaafdheden  bezat 
van  een  goed  Latinist,  een  Dichter  en  een  Candidaat 
in  de  Regten  te  zijn ,  bespeuren  vv^ij  toch  niet ,  dat  hij 
of  zijne  Kapiteins  ooit  daarvan  in  de  benamingen , 
w^elke  zij  den  nieuw  ontdekten  landen  gaven,  bewijzen 
hebben  getoond.  Ik  geloof  daarom ,  dat  die  naam  van 
eenig  bijzonder  toeval  afkomstig  is,  en  het  zoude  zeer 
wel  kunnen  gebeuren ,  dat  hij  alleen  voortgekomen  is , 
gelijk  vele  andere  namen  van  landen ,  uit  het  verkeerd 
verstaan  der  Spanjaarden  van  de  Indiaansche  namen , 
zoo  als  ook  met  dien  van  Peru  het  geval  is,” 

Omtrent  het  jaar  1522,  nadat  montezüma  voor  den 
krijgsmoed  en  de  krijgskunst  van  hernando  cortez  had 
moeten  zwichten,  hoorde  de  laatste  dat  het  land  niet 
ver  vandaar  ophield ,  en  hij  twijfelde  geenszins  of  de 
groote  Zuid-Zee,  welke  hetzelve  bespeelt,  leidde  langs 
een’  korten  weg  naar  Aq  Specer7j-Eilanden\3LïidiQOo?>t^ 
het  groote  doel  van  al  de  ondernemende  gelukzoekers 
van  die  dagen.  Hij  liet  twee  Caravels  en  twee  brikken 
timmeren ,  en  al  de  zeilen  en  touwen,  met  het  teer,  de 
ankers  en  alle  andere  benoodigdheden  voor  het  uitrus¬ 
ten  der  schepen ,  tweehonderd  mijlen  ver  over  land , 
van  Vera  Cruz  naar  Zacatula  overbrengen,  alwaar 
alles  door  een’  noodlottigen  brand  verloren  ging.  Doch 
die  ramp  konde  den  krachtvollen  geest  des  verover¬ 
aars  van  Mexico  niet  van  zijn  besluit  afbrengen. 
Wij  vinden,  dat  hij  op  den  October  1524  van 

Temixtitan  of  Mexiko  aan  Keizer  kakel  schrijft,  dat 
hij  reeds  schepen  in  de  Zuid-Zee  had,  welke  hij  in 
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de  maand  Julij  van  datzelfde  jaar  voornemens  was 
uit  te  zenden ,  om  de  kusten  op  te  nemen ,  zoo  wel 
ten  Noorden  als  ten  Zuiden,  met  de  hoop  om  de 
van  Magellaan  te  ontdekken :  Hij  zond  te  zei  ven  tijde 
schepen  uit  om  de  Oostkust  van  Mexiko  af  tot  Florida 
toe  op  te  sporen. 

Twee  of  drie  van  die  expedition  liepen  ongelukkig 
af  door  het  gemis  van  eendragt  onder  de  officieren ,  en 
de  bevelhebber  van  een  der  schepen  zelfs ,  becerra 
werd  door  zijn’  stuurman  orthn  ximenes  vermoord.  Dat 
schip  bereikte  naderhand  eene  haai,  welke  Santa 
Cruz  genoemd  wordt,  en  welke  men  vooronderstelt , 
dat  de  golf  van  Calif ornië  geweest  zal  zijn,  alwaar 
XIMENEZ  met  twintig  andere  Spanjaarden  ,  door  de  in¬ 
boorlingen  gedood  werden.  De  overige  matrozen  keer¬ 
den  met  het  schip  naar  Chiametld  weder  ,  en  bragten 
het  berigt  over  van  een  zeer  bevolkt  land ,  welks  kusten 
schitterden  van  parelen. 

Stellig  overtuigd  zijnde  van  zijne  meening,  dat  de 
Molukken  niet  ver  van  de  Westkust  van  Mexico 
aflagen,  en  dat  hij  in  die  tusschenruimte  rijke  eilanden 
en  vruchtbare  gewesten  moest  ontdekken,  besloot  cortes, 
in  weerwil  van  al  zijne  rampen,  nog  eene  laatste  poging 
te  ondernemen,  maar  dezelve  niet  langer  aan  zgne 
scheepskapiteinen  toe  te  vertrouwen.  Hij  maakte 
zijn  voornemen  bekend,  en  terstond  stroomde  er  eene 
menigte  van  Spanjaarden  onder  zijne  banieren  bij  een , 
om  den  grooten  veroveraar  te  volgen.  Hij  beval  drie 
schepen,  die  te  Tehuantepec  te  water  gelaten  waren, (*) 


(*)  Cartas  de  cortès  in  bargia’s  Collection. 
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op  zulk  eene  wijze  uit  te  rusten,  dat  men  wel  konde 
zien,  dat  hij  zelf  er  het  hevel  over  zoude  opnemen. 
Hij  liet  dezelve  naar  Chiametla  komen ,  waarheen  hij 
zelf  over  land  ging ,  vergezeld  van  soldaten ,  geestelij¬ 
ken  en  uitgewekenen  met  derzelver  huisgezinnen.  He 
schepen  kwamen  te  Chiametla  aan,  alwaar  dat  van 
OSTÜN  xiMENEZ  mede  nog  op  de  kust  werd  gevonden , 
maar  van  alles  geplunderd.  Cortes  liet  het  ook  op¬ 
takelen.  Hij  ging  met  zoo  veel  volk  als  de  schepen 
konden  bevatten,  onder  zeil,  en  liet  de  overigen  ach¬ 
ter,  onder  het  bestuur  van  andres  de  tapia.  Hij 
rigtte  zijn’  koers  ten  Noorden,  en  kwam  in  de  Baai 
van  Cdlifornië ,  welke  de  Zee  van  Cortes  genoemd 
werd :  zocht  de  plaats  op ,  alwaar  de  Indianen  ortüN 
XIMENEZ  hadden  omgebragt,  en  landde  op  den  Mei 
1536.  Hij  noemde  die  plaats  Santa  Cruz\  en  men 
vooronderstelt ,  dat  het  dezelfde  is ,  welke  thans  La 
Paz  heet.  Hij  zond  de  schepen  terug  om  diegenen  af 
te  halen ,  die  te  Chiametla  gebleven  waren ,  en  deze 
kwamen  na  het  doorstaan  van  veel  lijden ,  bijkans 
uitgeput  van  honger  aan,  en  vonden  de  soldaten  in 
weinig  beteren  toestand;  want  de  grond  van  het  land 
was  onvruchtbaar,  en  leverde  niets  op  tot  levensonder¬ 
houd.  In  zulk  eene  verlegenheid  aarzelde  cortes  niet 
lang ,  welke  partij  hij  te  kiezen  had,  maar  zeilde  terstond 
heen  om  eenige  vermisten  op  te  sporen ,  en ,  geraakte, 
zoo  als  GOMARRA  zegt ,  wel  vijftig  mijlen  ver  van  de 
kust  af.  Na  vele  zwarigheden  vond  hij  degenen,  die 
hij  zocht,  en  keerde  na  ontelbare  gevaren  doorgewor¬ 
steld  te  zijn,  met  hen  terug  tot  onderstand  van  degenen, 
die  in  de  baai  van  Santa  Cruz  gebleven  waren.  Hij 


412 


H£IS 


vernam,  dat  eenige  aldaar  reeds  van  den  honger  waren 
omgekomen,  en  een  aantal  der  overgeblevenen  stierf 
na  zijne  aankomst,  door  te  overmatig  gegeten  te  heb- 
bep.  Toen ,  zegt  bernal  diaz  del  castillo  ,  ging  cortes 
om  dat  ellendig  tooneel  niet  meer  te  zien,  op  het 
zoeken  van  andere  gewesten  uit. 

Inmiddels  was  er  in  Nieuw  Spanje  een  gerucht 
verspreid,  dat  cortes  vermoord  was,  en  men  voegde 
daarbij ,  dat  al  de  Mexicaansche  Caciques  van  zins  wa¬ 
ren  tegen  de  Spanjaarden  op  te  staan,  omdat  zijne 
tegenwoordigheid  alleen  hen  in  bedwang  had  kunnen 
houden.  De  Markiezin  dona  jüana  de  züniga,  eene  doch¬ 
ter  van  den  Graaf  de  aguilar  ,  en  nicht  van  den  Hertog 
VAN  BEJAR ,  die  de  tweede  vrouw  van  cortes  was , 
zond  een  vaartuig  uit  om  hem  te  zoeken,  met  een 
verzoek,  dat  hij  terug  zoude  keeren.  Onmiddelijk 
daarop  rustte  zij  nog  twee  andere  schepen  uit,  met 
brieven  van  haar  zelve ,  van  den  Raad  van  Bestuur 
en  van  den  Onderkoning  Don  antonio  mendoza,  waarin 
zij  hem  de  noodzakelijkheid  onder  het  oog  bragten  van 
zijne  tegenwoordigheid  in  Nieuw-Spanje,  zoo  wel  om 
hetzelve  in  rust  en  in  bedwang  te  houden,  als  om  de 
noodige  hulp  te  zenden ,  die  FRANCisco  pizarro  te  Lima 
gevraagd  had,  alwaar  hij  van  alle  kanten  door  de 
vijandelijke  Indianen  omsingeld  zat.  Zij  verzochten 
en  bevalen  hem  zelfs  weder  te  keeren,  en  cortes  zelf 
verlangde  daarna:  want  hij  was  het  kampen  tegen 
de  gevaren  van  land  en  zee  moede ,  en  zijns  ondanks 
overtuigd,  dat  de  krijgsman,  die  in  het  veld  groot  is, 
dat  niet  ook  op  zee  kan  zijn.  Misschien  verheugde  het 
hem,  zulk  eene  eervolle  gelegenheid  te  vinden ,  om  eene 


RONDOM  DK  WERELD. 


413 


onderneming  op  te  geven ,  voor  vrelke  hij  zijn  krediet 
op  het  spel  had  gezet ,  en  hij  kwam  in  het  begin  van 
1537  te  Acapulco  weder.  Hij  liet  FRANCISCO  ütLOA 
achter  om  het  gezag  te  voeren  over  het  volk  te  Santa 
Cruz^  maar  deze  ziende,  dat  het  ondoenlijk  was  zich 
in  die  landstreek  te  handhaven,  veel  minder  er  eene 
kolonie  aan  te  leggen,  keerde  ook  weldra  naar  Aca¬ 
pulco  weder. 

In  Mei  1537  zond  CORTES  drie  schepen  onder  hevel 
van  FRANCISCO  ULLOA ,  om  de  kust  op  te  nemen.  Deze 
voeren  de  haai  tot  op  32°  N.  B.  op,  en  kwamen  terug, 
niets  anders  gezien  hebbende  dan  barre  heuvels  en 
woestijnen.  De  Onderkoning  legde  tot  die  vruchtelooze 
expeditiën  niet  minder  dan  200,000  dukaten  te  koste. 

In  weerwil  van  zulk  een’  herhaalden  ongunstigen 
afloop  bleef  de  zucht  van  naar  fortuin  te  zoeken  en  de 
hoop  van  schatten  te  verzamelen  bijkans  twee  eeuwen 
lang  de  ondernemingen  ter  verdere  ontdekking  en 
verovering  van  California  de  gemoederen  bezielen. 
Cortes  liet  niet  af  bij  verschillende  gelegenheden  zijne 
welsprekendheid  daartoe  te  besteden:  vele  bijzondere 
personen  volgden  zijn  voorbeeld:  Gouverneurs,  Admiralen 
en  Onderkoningen  gingen  er  om  te  scheep ,  ja  zelfs  de 
Kroon  van  Spanje  liet  zich  tot  uitrustingen  daartoe 
overhalen ,  maar  alles  is  op  niets  uitgeloopen. 

Tegen  het  einde  der  zeventiende  eeuw  werden  de 
Jezuiten  bedacht  op  de  geestelijke -verovering  van  een 
gewest,  hetwelk  zoolang  al  de  bedoelingen  der  wereld¬ 
lijke  magt  had  teleur  gesteld.  Bij  gevolg  gingen  een 
paar  geestelijken  met  eene  kleine  vloot,  na  daartoe  van 
de  Kroon  de  vergunning  te  hebben  gekregen,  uit,  en 
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landden  op  den  October  1697  een  weinig  ten 

Noorden  van  Loreto  in  California  aan.  Na  het  door¬ 
staan  van  langdurige  ontberingen  en  vele  schermutse¬ 
lingen  tegen  de  Indianen,  gelukte  het  hun  eindelijk 
twee  of  drie  zendelingsposten  op  te  rigten,  die  in 
vervolg  van  tijd  talrijker  werden  en  zich  over  de  gansche 

ê 

landstreek  verspreidden,  zoo  zelfs,  dat  men  ze  in  den  tijd 
van  de  Zuid-Amerikaansche  Omwenteling  als  in  een’ 
tamelijk  bloeijenden  toestand  konde  beschouwen:  maar 
die  gebeurtenis  heeft  de  pogingen  van  de  Kerk  verijdeld, 
en  de  zendelingsposten  zijn  thans  geheel  en  al  ver¬ 
laten. 

Neder-Californië  is  zeer  weinig  bevolkt.  De  grond 
is  er  onvruchtbaar,  zonder  rivieren,  en  men  heeft  er 
tot  nu  toe  ook  nog  geene  mijnen  van  belang  ontdekt, 
De  koophandel  beduidt  er  niets.  Een  gering  aantal 
kleine  schepen  bezoekt  er  San  Lucas  en  La  Paz, 
maar  vinden  er  weinig:  het  water  zelfs  in  die  havens 
ingenomen  is  brak  en  ongezond. 

Bij  zekere  gelegenheid  gispte  een  zendeling  de  In¬ 
dianen  over  eenig  wangedrag  onder  het  bedienen  van 
de  Mis,  en  hij  bedreigde  hen  met  het  helsche  vuur, 
hetwelk  hij  met  gloeijende  trekken  afschetste.  Een  der 
Indianen  merkte  er  op  aan,  dat  de  hel  eene  boschrijke 
landouw  zijn  moest ,  om  zulk  een  groot  vuur  te  kunnen 
voeden ;  en  dat  zij  bij  gevolg  in  dat  opzigt  ver  boven 
California  te  verkiezen  was,  if) 


Noticia  de  California  por  el  padre  Miguèl  Venegas, 
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HOOFDSTUK  XXIIL 

M  AZATLAN. 

November  1836, 

Op  den  November  ankerden  wij  voor  dereede 
van  Mazatïdn ,  op  23°  10'  N,  B.  en  106°  21'  W.  L. 

De  ankerplaats  ligt  omtrent  anderhalve  mijl  van  de 
stad  af,  en  is  van  Junij  af  tot  December  toe  zeer  aan 
de  zuid-oostelijke  stormen  blootgesteld,  De  regentijd 
begint  er  in  Junij,  en  houdt  er  gedurende  Julij ,  Augus¬ 
tus,  September  en  somtijds  October  aan,  gedurende 
welken  tijd  het  alhier  zeer  ongezond  is ,  vooral  op  het 
einde  van  den  regentijd,  als  de  zon  op  de  lage  landen 
en  de  moerassen  bare  kracht  begint  uit  te  oefenen.  In 
dien  tijd  van  bet  jaar  verlaat  iedereen ,  wiens  omstan¬ 
digheden  bet  hem  veroorloven ,  Mazatïdn ,  om  zich 
verder  landwaarts  naar  de  bergstreek  te  begeven. 
Daarom  wisselt  er  ook  gedurig  de  bevolking  van  twee 
tot  zeven  duizend  inwoners  af. 

Er  lagen  twee  Mexikaansche  schooners  van  oorlog  op (*) 


(*)  Dit  gedeelte  van  de  kust  is  op  de  kaarten  zeer  onjuist  opge¬ 
geven,  De  Lreedte,  welke  wij  alhier  opgeven,  verschilt  weinig, 
hoewel  zij  nog  op  23°  18'  N.  B.  aangeteekend''  staat. 
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de  reede  met  hunne  vlaggen  ten  halven  stok  waaijende 
ten  teeken  van  de  droefheid,  in  het  medegevoel  des 
volks,  voor  het  onheil  en  de  hechtenis  van  den  Generaal 
SAJVTA  ANNA  te  Texas,  Voor  zoo  veel  wij  echter  verno¬ 
men  hebben,  is  die  generaal  in  dit  gansche  gedeelte  van 
Mexiko  zeer  weinig  bemind. 

Wij  vernamen,  dat  Kapitein  hollins  met  de  Onderne¬ 
ming  alhier  op  den  October  was  aangekomen , 

en  op  den  November  weder  uitgezeild  naar  de 
haven  van  Guaymas ,  zeer  ver  naar  boven  in  de  Baai 
van  Calif ornië.  Hij  was  daartoe  door  den  volgenden 
brief  genoopt  geworden,  en  had  gerekend  voor  onze 
aankomst  te  zullen  kunnen  wederkomen.  Doch  na  eeni- 
ge  dagen  met  tegenwind  geworsteld  te  hebben,  moest 
hij  terugkomen,  maar  bereikte  de  reede  niet,  voor¬ 
dat  wij  reeds  van  dezelve  afgezeiid  waren. 

Consulaat  der  Vereenigde  Staten  van  Amerika. 

Haven  Mazatlan ,  29  October  1836. 

»Sir! 

»De  aankomst  van  den  schooner  der  Vereenigde 
Staten  De  Oyiderneming,  onder  uw  gezag,  verschaft 
mij  de  gelegenheid,  waarnaar  wij  verlangend  hebben 
uitgezien ,  van  u  te  verzoeken  om  uwen  togt  te  willen 
uitstrekken  tot  aan  de  haven  van  Guaymas,  alwaar  tot 
dus  ver  geen  van  onze  oorlogschepen  gezien  is,  terwijl 
er  echter  een  ruim  veld  voor  den  koophandel  en  de 
manufakturen  van  het  vaderland  open  slaat. 

))Ik  maak  van  deze  gelegen  geid  gebruik  om  u  het 
genoegen  te  betuigen,  hetwelk  uwe  aankomst  in  de 
haven  ons  veroorzaakt  heeft,  en  tegelijk  onze  hoop , 
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»lat  van  nu  voortaan  het  bezoek  van  onze  Nationale 
.  Schepen  niet  zoo  zeldzaam  moge  zijn, 

))lk  heb  de  eer  met  eerbied  en  achting  te  zijn 

Uw  gehoorzame  Dienaar, 

SAMDEL  W.  TALBOT. 

Consul  der  Vereenigde  Staten  van  Amerika.” 

Hoezeer  wij  bij  de  schrijvers  van  meer  dan  eene 
eeuw  geleden,  van  Mazatlan  melding  gemaakt  vinden, 
heeft  het  eerst  sedert  twaalf  jaren  eenig  belang  voor 
den  koophandel  gekregen.  Het  ligt,  op  eene  zandvlak* 
te ,  van  kléine  waterkommen  doorsneden ;  en  aan  den 
'  Noordkant  door  een’  hoogen  berg  gedekt.  Vooraan 
heeft  men  eene  liefelijke  baai  vol  visch:  maar  het  is 
alleen  toegankelijk  voor  kleine  schepen,  omdat  voor 
den  ingang  van  de  haven  eene  zandbank  ligt,  waar¬ 
tegen  bij  slecht  weder ,  eene  geweldige  branding  slaat. 

l)e  huizen  zijn  er  alle  wit,  en  slechts  ee'ne  verdie¬ 
ping  hoog.  De  bouwstijl  derzelve  is  even  als  die  van 
geheel  Spaanseli  Amerika,  Een  groot  gedeelte  der 
bewoners  leeft  in  hutten  van  stroo,  en  verstoken  van 
alles,  wat  wij  voor  de  alledaagsche  behoeften  des 
levens  als  noodzakelijk  beschouwen.  De  schepen  kun¬ 
nen  er  geen  water  krijgen,  en  groenten  en  vruchten 
zijn  er  ten  uiterste  zeldzaam  :  pompoenen  ,  boonen  en 
bananen  zijn  de  eenigste  soorten ,  welke  men  er  op  de 
markt  vindt. 

Sedert  de  jaren  1824  en  1825  is  er  te  Mazatlan 
een  tamelyke  handel  tot  stand  gebragt ,  in  Amerikaan- 
sche  en  Europeaansche  goederen ,  ten  behoeve  van  de 
bewoners  der  departementen  van  Cinalao  en  Sonora  j 
die  meerendeels  mijnbewerkers  zijn.  De  eenigste 
H.  27 
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artikelen  van  nitvoer  zijn  zilver ,  biljoen  en  een  wei¬ 
nig  Braziliaansch  bout. 

Wij  vonden  op  deze  ellendige  plaats  een  paar  Ame- 
rikaansclie  kooplieden  gevestigd ,  en  gedurende  ons 
verblijf  hadden  "wij  alle  reden  om  over  de  gastvrije 
bejegening  van  die  lieden  tevreden  te  zijn.  Vroeg  op  een’ 
zondag  ochtend,  daags  na  onze  aankomst,  zond  een 
van  hen  eene  boodschap  aan  boord ,  om  mij  te  verzoe¬ 
ken  eene  dame  te  komen  zien,  die  zeer  ziek  was,  en 
welker  ongesteldheid  geene  vertraging  gedoogde.  Ik 
vergezelde  den  bode  naar  den  wal  en  naar  de  woning 
van  de  lijderesse.  Ik  werd  door  de  familie  in  de  bin¬ 
nenkamer  ontvangen,  en  las  een  verslag  over  hare 
ziekte,  hetwelk  door  haren  geneesheer  was  opge¬ 
maakt.  ik  maakte  uit  hetzelve  op ,  dat  die  dame ,  eene 
schoonzuster  van  den  vermaarden  Mexikaanschen  Ge¬ 
neraal  ,  zich  in  een’  zeer  gevaarlijken ,  zoo  al  niet  hope- 
loozen  toestand  bevond.  Zij  was  jong  en  schoon,  de 
lieveling  van  hare  vriendinnen,  en  naauwelijks  éénjaar 
gehuwd.  Nadat  ik  het  verslag  had  gelezen,  hetwelk 
in  zich  zelve  de  onkunde  van  den  schrijver  genoeg 
verried,  werd  ik  verzocht  de  lijderes  te  bezoeken. 

Ik  kwam  voor  eene  deur  ,  welke,  toen  ik  aan  dezelve 
klopte,  juist  zoo  ver  werd  opengedaan,  dat  er  het 
hoofd  van  een  jong  mensch  kwam  uitkijken.  Toen 
hij  mij  zag,  liet  hij  mij  binnenkomen,  maar  wees  de 
zuster  van 'de  lijderesse  af,  welke  mij  den  weg  gewezen 
had.  In  het  eerst  konde  ik  bezwaarlijk  zien  waar  ik 
was,  en  het  duurde  eenige  oogenblikken  eer  ik  regt 
thuis  was.  Ik  bespeurde  weldra,  dat  ik  mij  in  een 
vertrek  bevond,  hetwelk  door  eene  dunne, smeerkaars 
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ter  naauwer  nood  verliclit  was.  Ik  zat  met  den  ge¬ 
neesheer  voor  een  zindelijk  behangen  bed.  Aan  het 
andei’^  einde  van  de  kamer  stonden  twee  of  drie  vrou¬ 
wen  ,  waarschijnlijk  buurmeisjes ,  tamelijk  overluid  met 
elkander  te  praten. 

Na  eén  paar  hartige  haaltjes  uit  zijn’  cigaar,  als 
om  zich  aan  te  vuren  tot  het  gesprek,  hetwelk  hij 
te  houden  had,  weidde*  de  doctor  uit  over  den  toe¬ 
stand  van  zijne  lijderes,  en  toen  hij  daarmede  gedaan 
had  ,  vroeg  ik  : 

))En  hoe  is  het  thans  met  haar  gesteld,  Sir?’’’' 

»Wel,  man!  zij  is  voor  een  paar  uren  onder  schrik¬ 
kelijke  stuiptrekkingen  gestorven.” 

))En  weet  hare  familie  daar  niet  van?” 

))Wel  neen,  Sennor!  en  ik  ben  ook  niet  van  voor¬ 
nemen  om  het  haar  te  vertellen,” 

Ik  was  sprakeloos  van  verbaasdheid.  Toen  de  Doctor 
ophield  met  spreken,  stond  hij  op  en  verzocht  mij  te 
komen  zien.  Ik  volgde  hem  naar  het  bed.  Hij  schoof 
de  gordijnen  open  en  gaf  de  overledene  met  de  vol¬ 
maaktste  onverschilligheid  een’  knip  voor  den  neus.  Ik 
onderzocht  het  lijk  en  bevond  er  stellige  teekens  aan 
van  een’  zeer  benaauwden  dood.  De  armen  waren  van 
den  vuist  af  tot  aan  de  schouders  toe  vol  blazen,  en  de 
Doctor  verklaarde,  dat  hij  overal  Spaansche  vliegen  had 
gelegd:  ))maar,  zoo  als  gij  ziet,  Sennor!  het  kon  niet 
helpen”  terwijl  hij  zijne  schouders  ophaalde,  en  de 
hoeken  van  zijn’  mond  zamentrok ,  onder  het  schudden 
van  zijn  hoofd,  waarmede  hij  meende  te  kennen  te 
geven,  dat  hij  zijn  best  had  gedaan,  maar  dat  er  geen 
helpen  aan  geweest  was. 

H.  27*^ 
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Nu  vertelde  liij  mij,  dat  hij,  om  de  familie  den  schok 
te  hesparen ,  dien  zij  door  het  plotselijk  herigt  van  den 
dood  der  dame  moest  ondervinden,  haar  het  treurig 
nieuws  langzamerhand  zoude  mededeelen.  Ik  konde 
van  afschuw  voor  den  botterik  geen  woord  spreken. 
Be  familie  wachtte  ons  op  in  de  zijkamer,  en  vroeg  mij, 
eerder  door  hare  blikken,  dan  door  woorden,  naar  mijne 
meening.  Ik  kon  niet  anders  zeggen ,  dan  dat  het  mij 
leed  deed  te  laat  gekomen  te  zijn. 

))ik  hen  van  gevoelen”  dus  begon  de  Doctor,  ))dat 
er  geene  hoop  meer  is.  Be  ziekte  heeft  te  veel  de 
overhand  gekregen.  Gij  weet  het,  SennorI  het  is  heden 
de  negende  dag,  en  ik  boude  het  er  stellig  voor,  dat 
de  zieke  voor  elf  uren  sterven  zal.  ))Het  was  op  dat 
oogenblik  negen  ure.  Ik  sprak  geen  woord  meer,  en 
nam  afscheid,  vol  verontwaardiging  over  de  verregaande 
onbeschaamdheid  en  onkunde  van  den  deugniet,  dien 
ik  vooj’  mij  had  staan. 

Be  voorspelling  van  den  Doctor  werd  tot  merkelijke 
ondersteuning  van  zijn  krediet,  bewaarheid,  en  te  twaalf 
ure  werden  de  uitnoodigings  boodschappen  rondgezon¬ 
den,  om  de  hegravenis  hij  te  wonen,  die  tegen  het 
ondergaan  der  zon  op  dien  zelfden  avond  zoude  plaats 
grijpen.  Te  vijf  ure  verzamelden  zich  eenige  heeren 
in  het  zwart  gekleed,  ieder  met  eene.spermacetikaars 
in  de  hand,  voor  de  deur. 

Op  het  bepaalde  uur  werd  het  lijk  op  eene  bedstede 
geplaatst:  het  was  zeer  smaakvol  versierd  met  zwarte 
pluimen,  bloemen  eii  wit  kantwerk,  en  werd  op  de 
schouders  naar  de  grafplaats  gedragen ,  voorgegaan 
door  een  aantal  heeren.  Dames  waren  er  niet  hij.  Zij 
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vormden  eene  rij  aan  weerskanten  van  de  straat,  en 
de 'kaars,  die  elk  van  lien  droeg,  was  nu  brandende. 
Het  kerkhof  was  eene  halve  mijl  vandaar.  De  zon 
ging  juist  onder.  Er  was  geen  priester  bij  om  de 
mis  te  lezen ,  en  het  is  al  zeer  bijzonder ,  dat  er  in  eene 
Roomsche  stad  van  meer  dan  vierduizend  inwoners , 
noch  priester  noch  kerk  gevonden  wordt.  Het  stolFe- 
lijk  overblijfsel  werd  in  stilte  aan  den  kant  van  een’ 
beuvel  begraven ,  en  vervolgens  ging  de  trein  uit  ëén, 

De  rustdag  wordt  te  Mazatlan  niet  waargenomen, 
dan  door  het  dansen  van  den  Fandango  ’s  avonds , 
hetgeen  openlijk  in  de  voorsteden  onder  een  afdak 
geschiedt.  De  grond  voor  hetzelve  is  bezet  met  uit¬ 
stallingen  van  lekkernijen ,  door  papieren  lantaarns 
verlicht,  en  iedereen,  die  van  de  muzijk,  van  het 
dansen  en  van  veel  licht  houdt,  zal  het  niet  zonder 
genoegen  aanzien. 

Naschrift.  Sedert  dat  het  bovenstaande  geschreven 
werd,  zijn  de  havens  van  Huatulco ,  Manzanilla, 
IS atividad  ^  Mazatlan ,  La  Paz  y  Loreto,  San  Diego 

V 

en  San  Francisco ,  voor  den  buitenlandschen  handel 
gesloten  verklaard,  door  een  besluit  van  het  Mexi- 
kaansche  Gouvernement,  hetwelk  zes  maanden  na  den 
2den  Maart  1837  van  kracht  zoude  beginnen  te  zijn. 
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HOOFDSTUK  X'KIV, 

M  E  X  I K  o. 
Novemhej*  1836, 


Op  den  15^®“  November,  tegen  bet  ondergaan  tier 
zon,  ging  de  Paauw  onder  zeil  en  op  den  des 

morgens  te  half  negen,  liet  men  het  anker  vallen,  op 
de  reede  van  San  Bias,  op  21°  30' N.  B,  en  104°  50' 

W.  L. 

De  kust  vormt  op  dat  punt  een’  diepen  inham  of  - 
kreek ,  maar  die  te  wijd  is  om  de  reede  te  beschutten , 
welke  in  sommige  tijden  des  jaars  voor  onveilig  wordt 
gehouden.  Zoo  ver  als  het  oog  langs  de  kust  kan 
reiken ,  ziet  men  eene  vlakte ,  welke  van  tien  tot  vijf¬ 
tien  mijlen  breedte  heeft,  en  zich  uitstrekt  van  een 
weinig  ten  zuiden  van  Mazatldn  tot  aan  Kaap  Cor- 
rientes  toe ,  hetgeen  een  afstand  is  van  nagenoeg  twee 
honderd  en  vijftig  mijlen.  Eene  bergketen,  waarvan 
de  gemiddelde  hoogte  vierduizend  voeten  zal  zijn, 
begrenst  die  vlakte  aan  den  Oostkant ,  terwijl  de  West¬ 
zijde  bespoeld  wordt  door  het  water  van  de  Stille  Zee. 

Zij  is  met  welig  geboomte  bedekt ,  en  wordt  over  hare 
gansche  breedte  bewaterd  door  verscheiden  stroomeii, 
waarvan  de  grootste,  die  zijn’  oorsprong  in  de  boven 
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Yennelde  bergen  vindt,  San  Jagö  beet.  Op  vele 
plaatsen  nabij  de  zee  doordringt  bet  vloedwater  den 
lossen  zandigen  grond,  eil  tot  op  bet  hoogste < rijzen¬ 
de,  vormt  bet  moerassen  en  poelen,  die  onder  de.- 
keerkringszon  eene  vruchtbare  bron  van  verpestende 
dampen  worden.  Men  ondervindt  dan  ook  dat  op  bet" 
einde  van  den  regentijd,  die  van  Junij  tot  October . 
duurt,  anderendaagsche  koortsen,  de  roode  loop  eii' 
zinkingkoortsen  veel  verwoesting  aanrigten,  en  San 
Bias  is  dan  bijkans  altijd  verlaten, 

De  stad  van  San  Bias  ligt,  van  de  ree  de  af  gezien, 
achter  een  digt  bosch  verborgen.  Zij  ligt  op  ongeveer 
driehonderd  ellen  van  de  landingplaats  af,  welke  aan 
eene  kreek,  omtrent  een  vierde  van  eené  mijlyan  de  zee 
af,  ligt.  De  woonplaatsen  zijn  er  over  bet  algemeen 
kleine,  sombere  hutten,  en  de  straten  eng  en  zandig. 
De  bevolking  klimt  er  zelden  tot  boven  de  duizend 
zielen. 

Van  boord  af  is  het  gezigt  allerbevalligst.  Het  bosch- 
groen  van  de  vlakte,  door  lange  witte  zandstrepen  af¬ 
gewisseld,  welke  van  tijd  tot  tijd  door  klippige  hoogten, 
boven  de  oppervlakte  uitstekende,  afgebroken  worden, 
en  de  bergen  van  den  achtergrond ,  half  in  de  nevel¬ 
achtige  wolken  gedoken,  maken  er  het  verschiet  onein¬ 
dig  bekoorlijker,  dan  dat  op  Mazatlan. 

liet  strand  levert  er  eene  groote  menigte  fraaije 
schelpen  op.  De  enus  Dione  (het  Venusschelpje) 
is  er  zeer  menigvuldig,  en  het  gemeene  volk  bevestigt  , 
de  getuigenis  van  eenige  kundige  vreemdelingen,  dat 
hetzelve  er  in  het  eene  saizoen  van  het  jaai*  meer 
dan  in  het  ander’e  gevonden  wordt.  Die  zaak  schijnt 
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aan  weinig  twijfel  onderworpen,  en  wij  kunnen  daar¬ 
uit  niogelijk  opmaken,  dat  die  diertjes  eene  zwervende 
familie  zgn,  en  ziek  naar  de  kusten  begeven  om  der 
voorstelling  wille. 

De  koophandel  van  *de  plaats  ,  welke  de  voornaamste 
haven  is  van  het  zeer  bevolkte  Departement  van 
Guadalaxara^  is  aanmerkelijk.  Het  voornaamste  arti¬ 
kel  van  uitvoer  is  onbewerkt  goud  en  zilver ,  hetwelk 
aan  boord  van  de  Engelsche  oorlogschepen  gesmokkeld 
wordt,  waarvan  er  jaarlijks  in  de  maand  Februarij  een 
met  dat  oogmerk  de  haven  komt  bezoeken. 

In  de  voorspoedige  dagen  der  Onderkoningen  van 
Mexikoy  w^as  de  haven  van  iS'aw  ,  waarschijnlijk 
voorheen  als  Xalisco  bekend,  van  groot  gewigt.  Er 
w^as  eene  scheepstimmerwerf  met  magazijnen  vol  benoo- 
digdheden  voor  het  herstellen  en  uitrusten  van  schepen. 
De  overblijfselen  van  die  gebouwen  zijn  nog  zigtbaar. 
Doch  niet  voor  het  begin  der  Mexikaansche  omwente¬ 
ling  werd  zij  van  eenig  belang  voor  den  koophandel, 
ïoen  F  era  Cruz  en  de  havenplaatsen  Atlanti¬ 

sche  Zee  in  de  magt  der  Spanjaarden  waren ,  openden 
de  patriotten ,  om  zich  zelven  van  biiitenlandsche  voort¬ 
brengselen  te  kunnen  voorzien,  een’  handel  over  land 
van  Chagres  en  Porto  Bello  naar  Panama,  en  van¬ 
daar  naar  San  Bias,  vanwaar  de  goederen  naar 
Tepic,  Guadalaxara,  Mexiko  en  door  de  gansche 
Republiek  overgevoerd  werden.  Die  handel  te  lande 
was  zeer  uitgebreid,  en  ten  einde  de  onkosten  op  de 
goederen  voor  den  verbruiker  te  verminderen,  w^er- 
den  de  havens  van  Mazatldn  en  Guaymas  door  vele 
schepen  bezocht.  Doch  dewijl  de  staat  van  zaken. 
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die  tot  dezen  handel  aanleiding  gaf,  niet  meer  bestaat, 
is  ook  het  belang  en  de  uitgebreidheid  van  dien 
handel  te  niet  gegaan,  alzoo  de  bevolking  van  de 
Mexikaansche  districten  aan  de  kust  van  de  Stille 
Zee  te  gering,  te  armoedig  en  te  weinig  beschaafd  is, 
om  eenigen  aanzienlijken  voorraad  te  verbruiken,  die 
haar  onmiddelijk  uit  Indiê  en  China  ^  of  over  Kaaf 
Hoorn  aangebragt  zoude  kunnen  woorden.  Twee  of 
drie  ladingen  ’s  jaars  zouden  waarschijnlijk  genoeg  zijn 
voor  de  behoefte:  meer  dan  dat  zoude  geen  voordeel 
aanbrengen. 

Een  der  oogmerken  van  ons  bezoek  te  San  Bias  ^ 
was  een’  officier  aan  land  te  zetten,  die  langen  tijd 
ziek  geweest  was.  Hij  was  te  zwak  om  een  paard 
of  muilezel  te  berijden,  en  moest  op  eene  draagbaar 
naar  Tepic  vervoerd  worden.  Met  eenige  moeite  kozen 
wij  twaalf  mannen  uit,  die  aannamen  de  draagbaar 
voor  honderd  en  acht  dollars  te  dragen ;  hoewel  zij 
op  dat  oogenblik  niets  te  doen  hadden ,  en  gewoonlijk 
voor  minder  dan  een’  dollar  daags  werkten,  rekenden 
zij  nog  dat  het  negenvoudige  van  die  som  een  sober 
loon  was  voor  een’  arbeider  van  een  paar  dagen. 

Op  Zaturdag  19  November  tusschen  twee  en  half 
drie  ure  reden  wij  af  Onze  weg  voerde  ons  over 
eene  vlakte ,  Avaar  wdj  op  vele  plekken  tot  aan  de 
knieën  door  het  slijk  en  het  Avater  moesten  waden. 
Er  was  op  zijn  best  een  pad,  smal  genoeg  om  er  een 
dier  over  bij  den  toom  te  leiden,  waarover  zware 
boomtakken  heenhingen.  Wij  kregen  ’s  avonds  wel  het 
gemak  van  het  maanlicht ,  maar  dit  kon  ons  niet  van 
onaangename  ontmoetingen  An'ijw^aren,  I)e  zandAdiegcn 
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en  de  niuskiteii  plaagden  ons  geweldig,  en  op  ëe'ne 
plek) moesten  wij  door  een  moeras  heen,  alwaar  onze 
paarden  tot  over  de  knieën  in  den  grond  zonken.  Een 
van  onze  lastdieren  dwaalde  liier  in  het  kreupel- 
houd  van  ons  af,  hetgeen  eenig  oponthoud  veroor¬ 
zaakte.  Het  hosch  weergalmde  van  de  vloeken  der 
muilezeldrijvers  en  van  de  aanmoediging  dergenen , 
die  de  draagbaar  hielden ,  terwijl  gedurende  een  klein 
half  uur  de  zandvliegen  en  de  muskiten  niet  allieten 
om  te  prikken  en  te  steken.  Eindelijk  kwam  het  weg- 
geloopen  muilezel  wederom  opdagen,  en  wel  zeer 
op  zijn  gemak ,  in  weerwil  van  al  het  vloeken  en 
slaan,  waarvoor  het,  door  de  gewoonte  van  het  te 
hooren  en  te  voelen,  reeds^onverschillig  geworden  was. 
Het  was  nu  acht  ure  geworden,  en  wij  zettedenden 
togt  voort,  bemoedigd  door  de  verzekering  van  de 
muilezeldrijvers  zoowel  als  van  onzen  gids ,  dat  wij 
thans  niet  meer  dan  anderhalve  mijl  hadden  af  te 
leggen,  voordat  wij  eene  geschikte  plaats  voor  ons 
nachtverblijf  zouden  bereiken.  Wij  doorwaadden  nog 
een  diep  moeras,  waarna  wij  een’  beteren  weg  en  een’ 
vastereii  grond  kregen ,  zoódat  wij ,  met  oogmerk  oin 
alles  tot  de  ontvangst  van  onzen  zieken  vriend  in  ge- 
reedheid  te  brengen,  in  den  draf  voortreden.  Op  dien 
weg  van  anderhalve  mijl,  reden  wij  een  aantal  wo¬ 
ningen  (Ranchos)  voorbij ,  alwaar  wij  overal  door  hon¬ 
den  werden  begroet :  en  het  was  elf  ure  voordat  wij 
aan  de  zoogenaamde  Rancho  de  Manuela  aankwamen, 
een  ellendig  hoerenhuis ,  alwaar  de  reizigers  zich  ge¬ 
woonlijk  ophouden ,  maar  zeer  weinig  gemak  onder¬ 
vinden,  Wij  traden  door  de  bouwvallige  deur  in ,  en 
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vonden  eenige  lieden,  in  lange  mantels  gewikkeld,  voor 
het  huis  op  den  grond  liggen  te  slapen.  Op  eenigen 
afstand  van  hen  af  lag  een  aantal  pakzadels,  regel¬ 
matig  in  rijen  gerangschikt  en  door  honden  bewaakt. 

Men  wees  ons  eene  hut  ter  regterzijde  aan,  alwaar 
zich  de  herbergierster  gedurende  den  nacht  bevond, 
en  aan  welke  wij  moesten  aankloppen.  Onze' gids  gaf 
onzen  toestand  en  hetgeen  wij  noodig  hadden  te  ken¬ 
nen  ,  en  na  een  weinig  morrens  opende  zij  de  deur.  Zij 
'was  eene  dikke,  vette,  bruine  weduwe  van  veertig¬ 
jarigen  leeftijd —  en  kwam  met  eene  kaars  in  hare  hand 
bij  ons ,  welke  zij  voor  een  oogenblik  boven  haar  hoofd 
hield  om  te  zien,  welke  soort  van  lieden  wij  waren: 
vervolgens  stapte  zij  de  binnenplaats  over  naar  het 
hoofdgebouw.  In  een  vertrek  van  hetzelve  vonden 
wij  twee  of  drie  forsch  gespierde  muilezeldrijvers , 
maar  de  waardin  dwong  hen  de  kamer  voor  ons  te 
ontruimen,  en  ging  heen,  ons  het  licht  achterlatende. 
Antonio  ,  onze  gids ,  een  bastaardindiaan ,  ontzadelde 
onze  paarden  en  legde  een  vuur  aan:  en  spoedig  na 
de  aankomst  van  onzen  zieken  vriend,  haalde  hij  ons 
een  weinig  thee  met  versche  eijeren,  die,  gevoegd  bij 
hetgeen  wij  in  onzen  knapzak  hadden  medegebragt, 
geen’  slechten  maaltijd  opleverden  voor  menschen, 
wier  honger  door  eene  langdurige  vasten  en  een  ridje 
daarenboven  van  tien  mijlen ,  geprikkeld  was  geworden. 

De  vloer  was  niet  anders  dan  de  kale  grond;  ons 
vertrek  bevatte,  behalve  eene  ruwe  tafel  en  drie  of  vier 
zware  stoelen,  drie  platte  ophoogingen,  welke  onze 
bedsteden  zouden  zijn.  Het  was  lang  na  middernacht, 
voordat  wij  ons  ter  ruste  ncderlegdeii ,  en  toen  dc 
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kaars  wxis  uilgedoofd,  scheen  de  maan  door  de  reten 
van  den  muur  heen,  die,  uit  houten,  in  den  grond 
gedreven  palen  bestond. 

Onze  bedden  waren  hard ,  de  lucht  erg  houd :  wij 
hoordén  en  voelden  de  zandvliegen ,  de  muskiten  en  de 
vlooijen ;  maar  in  weerwil  van  dit  alles  wielen  wij 
gerust  in  slaap,  midden  onder  het  hinneken  en  het 
giegagen  onzer  paarden  en  ezels ,  die  eenige  voetstap¬ 
pen  van  ons  af  bezig  waren  met  elkander  het  voeder 
te  betwisten. 

Te  vier  ure  in  den  ochtendstond  hragt  onze 
waakzame  antonio  ons  een  ander  licht,  en  wekte  ons 
tot  de  hervatting  van  onzen  togt.  Een  ontbijt  van 
Pouchong  en  eyeren ,  zoo  versch  als  de  dageraad  en 
juist  van  pas  gekookt,  stond  hier  voor  ons  gereed 
gezet,  en  toen  wij  het  ontbijt  genuttigd  en  onze 
paarden  gezadeld  hadden,  waren  inmiddels  de  maan 
en  de  starren  van  het  uitspansel  geweken,  en  het  was 
klaar  dag.  Be  zieke  ging  op  zijne  draagbaar  vooruit, 
en  wij  hieven  achter  om  de  muildieren  te  beladen. 

Be  drijvers  waren  thans  ook  op  de  been,  en  terwijl 
sommige  van  hen  nog  den  slaap  uit  hunne  oogen 
wreven ,  waren  de  andere  bezig  niet  de  muildieren  de 
pakken  op  te  binden.  Bigt  bij  eene  schuur  naast  de 
deur  stond  een  welgevoed  muildier,  met  de  teugels  los 
over  den  grond  slepende:  het  zag  er  uit  als  of  het 
zijns  ondanks  de  rust  van  den  slaap  had  moeten  missen. 
Het  sierlijke  tuig  en  dekkleed  van  het  dier  toonden  ge¬ 
noegzaam  aan ,  dat  het  zijn’  meester  niet  slecht  in  de 
wereld  ging,  en  dat  hij  van  zijn’  uiterlijken  pronk  nog 
al  een  weinig  werk  maakte.  Hij  kwam  uit  de  herberg 
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Toor  den  dag ,  een’  cigaar  rookende ,  en  wierp  een’ 
bedenkelijken  blik  naar  de  opgaande  zon.  Die  persoon 
was  een  man  van  vijf  voeten  en  zes  duimen  lengte , 
wel  geëvenredigd  van  ledematen ,  en  zijne  ganscbe  ge¬ 
stalte  teekende  kraclit  en  wakkerheid.  Een  vilten  hoed 
met  een  platten  hol,  maar  een’  breeden  rand,  versierd 
met  een  gouden  omboordsel,  bedekte  zijn  donkerbruin 
gelaat.  Hij  had  een  vurig  oog,  en  gitzwarte  wenk- 
braauwen,  aan  den  bovenlip  een  paar  gekroesde  kne¬ 
vels  ;  en  de  baard  aan  zyne  kin  strekte  wel  ten  bewijs, 
dat  hij  langer  dan  ëe'n’  dag  op  reis  was  geweest.  Zijne 
kleeding  was  iets  geheel  nieuws  voor  ons.  Eene  bruine 
lederen  buis,  zeer  kort  van  snede  niet  zilveren knoopen 
er  aan :  eene  broek  van  dezelfde  stofFe  met  een  rood 
zijden  sjerp  om  zijn  middel  vastgemaakt,  doch  in  dier- 
voege ,  dat  het  hemd  tusschen  denzelven  en  het  buisje 
zigtbaar  was ;  en  een  paar  zilveren  sporen  aan  zijne 
hielen ,  maakte  dezelve  uit.  Hij  had  eene  lange  sabel 
op  zijde ,  die  wel  voor  een  ridderzwaard  had  kunnen 
dienen :  de  schede  was  van  effen  zwart  leder ,  en  het 
eind  van  een  riem,  waarmede  zij  om  zijn  middel 
vast  zat,  slingerde  aan  de  greep. 

))lk  zoude  hem  omtrent  voor  een’  struikroover  aan¬ 
zien”  zeide  mijn  reisgenoot,  ))en  begrijp  niet  wat  hij 
hier  doet,”  Op  hetzelfde  oogenblik  groette  hij  ons 
met  eene  ligte  beweging  van  zijn  hoofd.  Ik  trad  naar 
hem  toe,  zeggende:  ))Gij  hebt  daar  een  fraai  muildier, 
Sennor 

))Ja,  Sennor  I  het  beest  is  niet  kwaad  en  —  terwijl 
hij  zijn’  hoed  hoog  van  zijn  hoofd  opligtte — volkomen 
tot  uwe  dienst.” 
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Nadat  ik  zijne  uitnoodiging  had  aangenomen  om 
eene  kleine  tabakspruim  voor  de  morgendampen  te 
nemen,  berigtte  hij  mij  in  den  loop  van  ons  gesprek, 
dat  bij  nabij  Tepic  woonde,  en  thans  met  zijne  muil¬ 
dieren  met  koren  beladen  naar  San  Jago  ging.  Hij 

% 

noodigde  ons  vriendelijk  uit,  ten  zijnen  huize  een  wei¬ 
nig  te  komen  uitrusten ,  en  aldaar  ons  van  alles  wat 
wij  mogten  verlangen,  te  voorzien. 

Onze  muilezeldrijver-  was  reeds  op  de  helling  van 
het  gebergte ,  en  antowo  riep  ons  toe  dat  alles  gereed 
was.  Wij  namen  afscheid  van  den  reiziger  en  gingen 
heen.  Het  voorkomen  van  den  weg  veranderde  geheel 
en  al.  Het  pad  nog  steeds  van  geboomte ,  meer- 
endeels  acacias,  overschaduwd ,  was  thans  hobbelig 
en  dikwijls  belemmerd  door  brokken  porfiersteen.  Wij 
gingen  derhalve  slechts  langzaam  vooruit,  en  hadden 
al  den  tijd  om  te  luisteren  naar  de  vertelsels  van  antonio 
of  naar  de  deuntjes  van  onzen  muilezeldrijver ,  waarvan 
hij  den  zang  dikwijls  afbrak  om  zijne  dieren  met  den 
knuppel  en  onder  het  uiten  van  eene  menigte  vloek¬ 
woorden,  tot  een’  harder’  stap  aan  te  sporen.,  In  weer¬ 
wil  van  al  zijn  vloeken  en  schelden,  lieten  de  beesten 
telkens  op  nieuw  den  'moed  zakken,  en  in  hun’vorigen 

i 

langzamen  'tred  vervallende,  maakten  zij  ook  gedurig 
eene  herhaalde  bestraffing  noodzakelijk. 

Antomo  reed  vooraan  op  eene  magere  graauwe  mer¬ 
rie.  Zijne  gansche  kleeding  bestond  uit  eene  broek  , 
een  katoenen  hemd  vol  gaten,  waardoor  heen  men  op 
vele  plaatsen  het  bruine  tanige  vel  van  zijne  schou¬ 
ders  te  zien  kreeg,  en  een’  flaphoed  op  zijn  hoofd. 
Zijne  stijgriemen  waren  zeer  kort;  een  zijner  hielen 
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was,  hoewel  naakt,  evenwel  met  eene  spoor  gewapend, 
waarvan  hij  geen  karig  gebruik  maakte,  en  hij  scheen 
bijkans  tot  aan  zijne  schouders  toe  tusschen  doozen  en 
hesschen  en  pakken  te  zitten,  welke  alle  aan  den  zadel 
vastgemaakt  waren.  Ik  bespeurde  weldra  dat  antonio 
de  veearts  van  San  Bias  en  au  fait  was  van  alles  wat 
er  al  zoo  op.  dien  weg  voorviel.  Iedereen,  die  ons  tegen¬ 
kwam,  scheen  regt  blijde  hem  te  zien,  en  begroette  hem 
met  de  goedhartige  benaming  van,  ))Co7npadre''‘  — 
(vriend  of  kameraad.  )  Wij  reden  eene  menigte  ruwe 
kruisen  voorbij,  boven  steenhoopen,  aan  den  kant  van 
den  weg  opgerigt,  om  ter  gedachtenis  van  eenigen  op 
^ulk  eene  plek  bedreven  moord  te  dienen,  en  antonio 
was  altijd  bereid  om  ons  het  verhaal  te  doen  van  die 
jammerlijke  voorvallen  ,  waarvan  het  allernieuwste  vijf¬ 
tien  jaren  geleden  gebeurd  was  in  een’  tijd,  toen  deze 
weg  die  ))E1  Espino”  (de  dorenhegge)  heet,  zeer  veel 
door  muilezels  met  schatten  beladen,  bereisd  werd. 

Hoezeer  wij  dikwijls  naar  valleijen  afdaalden ,  was 

t 

evenwel  de  rigting  van  onzen  weg  altijd  klimmende, 
ïe  elf  ure  kwamen  wij  aan  een  dorp  vol  van  hier.en  daar 
verpreide  huizen.  Deszelfs  naain  was  La  Presa  of 
Rancho  de  Gutierrez ,  en  het  lag  op  eene  kale  vlakte. 
Wij  besloten  evenwel  hier  het  ontbijt  te  gebruiken : 
maar  er  was  noch  eene  herberg,  noch  eenig  openbaar 
huis,  waarheen  wij  ons  begeven  konden,  en  ten  ein¬ 
de  toch  eene  plaats  te  vinden,  alwaar  wij  zouden 
kunnen  bivouakkeren,  reed  antonio  van  de  eene  hut* 
naar  de  andere,  om  te  vragen  of  zij  er  ook  eijeren 
hadden,  en  kreeg  er  overal  eenige  mede.  Toen  hij 
zijn’  hoed  vol  had ,  bleef  hij  voor  eene  woning  staan. 
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welke  hem  het  meeste  gemak  beloofde,  en  hij  ver¬ 
zocht  om  de  vergunning  .van  zijne  eijeren  te  mogen 
koken,  en  zich  ten  dien  einde  in  eene  schuur  tegen 
over  het  huis  te  mogen  begeven.  Dit  werd  op  eene 
gastvrije  wijze  toegestaan,  en  wij  klommen  van  onze 
paarden  af. 

Onze  gastheer  en  zijne  vrouw  zaten  op  eene  uit¬ 
gespreide  buffelhuid  op  den  grond,  en  hielden  zich 
bezig  met  onderling  elkanders  hoofden  te  onderzoeken, 
terwijl  zij  met  hunne  vingers  de  lange  ongekamde 
haarlokken  een  weinig  ter  zijde  hielden ,  om  de 
bewerking  gemakkelijker  te  maken.  Beide  stonden 
op ,  en  de  man  bragt  ons  stoelen ,  terwijl  de  vrouw, 
meer  over  hetgeen  wij  noodig  konden  hebben,  naden¬ 
kende,  een  paar  knapen  bij  zich  riep,  en  met  behulp 
van  deze  spoedig  twee  of  drie  kiekens  plukte ,  die  zij 
vervolgens  boven  het  vuur  braadde.  In  dien  tusschen- 
.  tgd  was  onze  zieke  opgestaan,  en  het  ontbijt  was  wel¬ 
dra  gereed:  maar  in  het  huis  was  weinig  tafelgereed¬ 
schap  te  vinden :  e'én  beker,  één  theekop,  twee  messen 
en  een  half  dozijn  borden,  zie  daar  alles  wat  wij  kon¬ 
den  krijgen.  Terwijl  wij  zaten  te  eten ,  omringde  ons 
een  aantal  kleine  hondjes ,  en  kaapte  ons  bijna  het  eten 
voor  den  neus  van  de  tafel  weg.  Men  kan  de  ellende 
der  armen  in  de  Spaansche  gewesten  bijkans  afmeten 
naar  de  menigte  van  honden,  die  zij  er  op  na  houden. 

Zoodra  de  dragers  van  de  rustbank  rondom  de  tafel 
gekomen  waren,  gingen  zij,  op  eenige  voeten  afstands 
van  ons  af,  op  den  grond  zitten,  en  namen  een  ontbijt 
van  maïskoeken ,  tarwekoeken  en  biefstuk  boven  het  vuur 
gebraden.  Ieder  van  hen  droeg  zijn’  voorraad  in  een 
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handdoek  zamengeknoopt ,  en  die  pakjes  werden  alle 
met  elkander  in  manden  op  een  jong  muildier  geladen. 
Toen  zij  hunnen  honger  gestild  hadden,  strekten  zij 
zich  in  de  schaduw  op  den  grond  uit ,  rookten  een’ 
cigaar,  en  snapten  vrolijk  onder  elkander  totdat  zij  in 
slaap  vielen. 

Juist  toen  wij  gedaan  hadden  met  eten,  kwam  er  een 
Mexikaansch  officier,  van  een’  bediende  en  een’  lancier  ver¬ 
gezeld,  naar  de  hut  oprijden  en  verzocht  om  een  ontbijt 
De  Mexikaansche  kleeding  is  zeer  sierlijk.  Hij  had  een 
gladden  hoed  met  een’  breeden  rand  en  een  zilveren 
knoop  aan  deszelfs  eénen  kant  op  zijn  hoofd,  en  droeg 
overigens  een  kort  buisje  met  eene  broek,  welker  naad 
van  de  heup  af  tot  aan  de  hielen  toe,  aan  welke  hij 
sporen  had  zitten,  met  ronde  zilveren  knoopen  bezet 
was.  Zoodra  hij  van  het  paard  afgditpgen  was,  maakte 
zijn  bediende  zijne  sporen  los.  De  paarden  werden 
ontzadeld ,  en  het  gezelschap  ging  zamen  cigaren  zitten 
rooken.  Hij  kwam  van  Tepic ,  hetwelk  hij  eenige  uren 
vroeger  had  verlaten ,  en  ging  naar  San  Jago. 

Hij  maakte  ons  de  aanmerking  dat  wij ,  ten  einde 
den  schadelijken  invloed  der  gure  winden  van  het 
gebergte  op  onzen  zieke  te  vermijden ,  niet  tegen  den 
avond  te  Tepic  moesten  aankomen,  en  indien  wij  dat 
niet  konden  vermijden ,  dat  wij  ons  dan  eerst  ))half 
dronken  moesten  drinken  aan  brandewijn.” 

Te  e'ën  ure  hervatteden  wij  den  togt,  lieten  den 
Mexikaan  voor  zijn  ontbyt  zitten,  en  begonnen  wel¬ 
dra  den  kant  van  een’  steden  berg  te  bestijgen.  Ter 
halverwege  van  denzelven  gingen  wij  een  aantal  hut¬ 
ten  voorbij  ,  r)Elpue})lede  LajitaT^  geheeten.  De  weg 
II  *  28 
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was  hier  veel  meer  bezocht,  en  wij  kwamen  geheele 
muilezeldriften  tegen  met  koren  beladen.  Bij  eiken 
drift  was  er  ten  minsten  ëën,  die  een’  kleinen  steenen 
bak  droeg  voor  het  kneeden  van  het  tarwemeel 
’  voor  de  koeken.  Later  in  den  avond  zagen  wij  de 
bivouakken  der  muilezeldrijvers  langs  den  weg.  De 
pakzadels  werden  op  eene  rij  aan  den  kant  van  den 
weg  nedergelegd,  en  terwijl  de  mannen  op  hunne 
muilezels  pasten,  of  op  den  grond  cigaren  lagen  te 
rooken,  maakten  de  vrouwen  de  koeken  klaar. 

Om  zulke  koeken  te  bereiden,  die  bijkans  de  eenig- 
ste  soort  van  brood  in  deze  gewesten  uitmaken,  wordt 
het  graan  eerst  in  koud  water  gelegd,  waarbij  men 
een  weinig  kalk  voegt,  om  er  de  buitenste  schil  van  los 
te  weeken.  Dan  wordt  het  in  den  steenen  bak  ge¬ 
legd,  en  tot  een^deeg  gekneed,  hetwelk  vervolgens 
tot  zekere  dikte  tusschen  de  handen  geklopt  en  op 
een’  steen  gebakken  wordt. 

Toen  wij  den  top  bereikt  hadden  van  den  berg 
waarop  Lajitos  ligt,  zagen  wij  eens  terug,  en  ten 
minsten  drie  duizend  voeten  hoog  boven  het  vlak  der 
zee  zijnde,  hadden  wij  de  uitgestrekte  vlakte  beneden 
ons,  welke  wij  ’s  avonds  te  voren  waren  overgetrokken. 
Dezelve  scheen  ons  vanhier  af  zeer  met  een  donker 
groen  bedekt,  hier  en  daar  met  een  voetpad  van  wit 
zand',  en  een’  glinsterenden  waterstroom,  die  zijn’  loop 
zeewaarts  vervolgde.  Flaaiiw  in  het  verschiet  konden 
wij  een  paar  eilanden  bespeuren ,  en  de  horizon  scheen 
eene  lijn  te  vormen ,  in  welke  de  vlakte  en  de  oceaan 
beiden  zich  met  de  lucht  vereenigden. 

De  vaiieijen,  waarover  wij  heenzagen,  begonnen  thans 
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]iet  aanzien  te  krijgen  van  eene  gröote  vruchtbaarheid, 
en  Palo  Alto  en  La  Meda,  twee  bevallige  gehuchten, 
leverden  een  allerbekoorlijkst  uitzigt  op.  De  kleine 
fruitwinkels  en  de  kroegen  waren  open :  bet  gewone 
werk  ging  zijn’  gang,  en  er  waS  niets,  waaruit  men 
konde  opmaken ,  dat  deze  dag  een  dag  van  rust  Was. 
Wij  kwamen  thans  in  het  gezigt  van  eene  gaping  der 
bergketen  —  in  de  Alpen  een  Col  genoemd  —  waar¬ 
door  wij  den  weg  uit  het  oog  verloren.  Aan  onze 
regterhand  stak  de  berg  van  iS'azi /möw  met  eeUe  schuin- 
sche  helling,  misschien  wel  2500  voeten  boven  den 
weg  op,  maar  zijne  hoogte  aan  de  linkerzijde 'Was  mer¬ 
kelijk  geringer.  De  kruin  van  Sari  Juan  was  tot  aan  den 
bovensten  top  toe  zeer  in  het  groen  gedost,  een’  top» 
welks  hoogte  de  kapitein  reechey  volgens  driehoeks- 
kundige  berekeningen' op  6230' voeten  boven  het  vlak 
der  zee  stelt.  Onmiddelijk  achter  deze  Col,  lag  Tepie, 
zoo  als  ANTONIO  ous  verzekerde,  en  alzoo  wij  op  een’ 
tamelijk  harden  draf  geredon  hadden',  Waren  wij  onzen 
zieken  vriend  vooruit  geraakt.  Wij  hielden  daarom  een 
'  w^einig  op,  en  gingen  aan  den  kant  van  den  weg  zitten, 
alwaar  antonio  ons  een  uur  lang  onderhield  met  een 
wijdloopig  verhaal  over  een’  Franschen  matroos,  dien 
ik  te  San  Bias  gezien  had.  Hij  had  drie  weken  te 
voren  eene  kwetsuur  in  zijne  ingewanden  gekfegen  met 
een  mes ,  in  een  gevecht  met  een’  Mexikaan ,  en  het 
gekwetste  deel  was  niet  goed  weder  op  zijne  plaats 
gebragt;  Antonio  erkende  dat  hij  niet  had  geweten 
wat  hem  te  doen  stond  'in  zulk  een  geval,  maar  wel 
eens  gehoord  hebbende,  dat' brandewijn  goed  wasvoor 
versche  wonden  ,  had  hij  ook  deze  frisch  gewassen  en 
II  28^ 
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met  een  windsel  gezwachteld,  maar  de  Franschman, 
die  de  pijn  niet  konde  uitstaan,  had  er  het  windsel 
afgetrokken.  Toen  ik  den  patient  zag,  hield  ik  zijn’ 
toestand  voor  hopeloos. 

Tegen  zons  ondergang  kwam  mijn  zieke  vriend  aan, 
en  wij  vervolgden  onzen  togt.  De  maan,  welke  bij¬ 
kans  vol  was ,  rees  in  al  hare  pracht,  en  toen  wij  naar 
de  vlakte  van  Tepic  afdaalden ,  was  ik  er  bijkans  zeker 
van ,  dat  wij  over  eene  laag  van  kalk  reden.  Men  he- 
rigtte  ons,  dat  het  mergel  was.  De  weg  was  op  ver¬ 
schillende  plaatsen  belemmerd  door  wijde  afgronden, 
van  twintig  tot  veertig  voeten  diepte,  die  zigthaar 
door  bergstroomen  gevormd  waren.  Op  een  paar  plek¬ 
ken  liep  de  weg  ten  minsten  eene  mijl  ver  langs  den 
bodem  van  zulke  afgronden.  Bij  het  overtrekken  van 
die  Cols,  of  hergwijkingen ,  ondervonden  wij,  dat  er 
de  grond  zachter  'was,  dan  in  eenig  gedeelte  van  den 
weg ,  -  van  San  Bias  af,  na  het  verlaten  van  La 
Presa,  tot  waar  men  San  Juan  nadert,  toe.  Dit  schijnt 
de  aanmerking  te  bevestigen  van  den  Deer  ROBERT 
BLAKEWELL,  ten  aanzien  van  de  Alpen, 

Omtrent  drie  mijlen  verder  gekomen  zijnde,  zagen  ^ 
wij  een’  witten  mist ,  welken  amomo  ons  zeide  dat 
boven  de  stad  hing.  Wij  kwamen  te  zeven  ure  binnen 
Xjepic,  alwaar  ons  honderden  van  honden  al  blaffende 
en  keffende,  en  onze  paarden  naar  de  hakken  bijtende 
naliepen,  terwijl  wij  de  straten  doorreden  naar  den  hoek 
van  de  markt ,  alwaar  wij  op  eene  gastvrije  manier 
onthaald  werden  door  onzen  landgenoot  den  Heer 


(*)  Blakewells  Geology,  b!.  353.  Ne'iv-IIaven  1833. 
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J.  L.  KENNEDY.  Onze  zieke  vriend  ^  had  niets  van  den 
togt  geleden ,  hoezeer  de  reis  over  dén  weg  van  El 
Espino  ten  minsten  zeventig  .mijlen  veris,  De  andere 
weg,  )) Los  palos  de  tres  Marias''"'  (het  hosch  der  drie 
Maria’s)  geheeten,  is  slechts  vijftig  mijlen,  maar  zoo 
smal ,  dat  wij  met  de  draagbaar  telkens  verlegen  zou¬ 
den  zijn  geweest.  De  dragers  hadden  het  vrij  wel 
tegen  ons  uitgehouden  ,  en  gaven  hij  hunne  aankomst 
slechts  weinig  blijken  van  vermoéijenis. 

De  stad  Teptic  ligt  op  eene  vlakte ,  welke  den  bodem 
uitmaakt  van  eene  kom  door  bergen  omringd,  De 
grond  is  er  vruchtbaar  en  het  omliggende  landschap 
bevallig.  De  stad  ligt ,  volgens  kapitein  beechey,  2900 
voeten  hoog  hoven  de  zee  op  21°  30'  49"  N.  B,  en 
tweeëntwintig  mijlen  in  eene  regte  lijn  ten  Oosten 
van  San  Bias,  hoewel  men  langs  de  heide  wegen 
meer  dan  diet  dubbel  daarvan  op  de  reis  doorbrengt. 
Zij  wordt  thans  gerekend  van  10  tot  12,000  inwoners 
te  bezitten.  De  straten  zijn  er  geplaveid  en  snijden 
elkander  in  regte  hoeken.  De  nmeste  der  huizen  zijn 
slechts  ééne  verdieping  hoog,  De  plaza,  of  het  markt¬ 
plein  heeft  aan  deszelfs' ëéne  zijde  eene  galerij,  en  aan 
de  andere  de  kerk ,  en  is  versierd  met  rijen  hoornen , 
onder  welker  schaduw  hier  en  daar  steenen  banken 
zijn.  Er  is  ook  een  schouwburg  en  eene  plaats  voor 
een  hanengevecht.  Het  volk  staat  in  een’  goeden  reuk  met 
opzigt  ‘tot  deszelfs  gastvrijheid  en  gezelligen  omgang. 

Tepic  werd  aangelegd  omtrent  het  einde  van  de 
zeventiende  eeuw,  ten  tijde  toen  de  scheepstimmerwerf 
te  San  Bias  werd  gebouwd,  als  eene  plaats  van  uit¬ 
spanning  voor  de  ambtenaren,  gedurende  den  regentijd; 
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ïïiaar  Tepw  kau  daarom  nog  niet  zeer  op  zijne  ge¬ 
zonde  lucht  roemen.  In  deszelfs  nabijheid  zijn  een 
aantal  moerassen,  en  in  sommige  tijden  des  jaars 
wordt  het  hevig  door  zenuwzinking-  en  andere  ziek¬ 
ten  geteisterd.  Evenwel  op  een’  afstand  van  slechts 
twee  mijlen  vandaar  ligt  een  oud  indiaansch  dorp, 
Xali»ko  ^  hetwelk  zoo  gezond  is,  dat  het  eene  w^k- 
plaats  uitmaakt  voor  de  zieken  van  Tepic.  De  ther¬ 
mometer  wijst  er  in  dit  jaargetijde  doorgaans  van  60' 
tot  Fahr, 

De  dag  van  onze  aankomst  was  een  feestdag  voor  de 
kerk ,  en  iedereen  was  naar  Xalisco  gegaan  om  er  een 
stierengevecht  en  een  hal  hij  te  wonen.  Op  den  volgenden 
dag  regende  het,  zoo  dat  niemand  terug  kwam,  en  wij 
Tepic  ouder  zeer  ongunstige  omstandigheden  te  zien 
kregen.  Des  anderendaags  reden  wij  zei  ven  naar  Xa- 
luco.  Te  half  zeven  uitrijdende,  vonden  wij  den 
morgenstond  aangenaam,  en  het  ridje  vermakelijk.  Bi] 
het  inkomen  van  het  dorp  gingen  wij  de  ))plaza  de  toros” 
^et  stierenplein)  voorbij ,  hetwelk  hij  deze  gelegenheid 
met  takken  en  bladeren  van  palmhoomen  versierd  was. 
Wij  bezochten  de  kerk,  alwaar  men  ons  een  deuk  in 
den  muur  liet  zien ,  die  volmaakt  de  gedaante  van  eeif 
voetstap  heeft,  en  voor  dien  van  den  H.  Mattheus door¬ 
gaat.  Die  deuk  was  waarschijnlijk  in  den  steen  gemaakt, 
toen  hij  nog  zacht  was. 

De  bevolking  van  Xalisco  gaat  geene  vijftien  hon¬ 
derd  zielen  te  hoven.  Het  is  zeer  vermakelijk  gelegen , 
en  wordt  van  water  voorzien  door  eene  houten  pomp 
van  ettelijke  mijlen  lengte ,  rustende  op  palen  van  vijf 
voeten  hoogte. 


liONDOM  DE  WEBELD, 


439 


Wij  oijtbeten  met  den  Britschen  Consul,  den  Ileer 
BABROiN  en  diens  aclitingsw aardig  huisgezin,  van  het¬ 
welk  wij  ten  twaalf  ure  afscheid  namen ,  het  groole- 
lijks  betreurende ,  dat  ons  de  tijd  niet  toeliet  langer 
het  .genot  van  deszelfs  aangenaam  onderhoud  te  heb¬ 
ben.  Om  onze  paarden  te  sparen ,  had  de  Heer  barron 
de  goedheid  ons  naar  Tepic  terug  te  doen  brengen  in 
zijn  rijtuig,  met  zeven  muilezels  bespannen,  door  twee 
postrijders  gemend. 

Te  twee  ure  zeiden  wij  Tepic  vaarwel,  keerden  langs 
den  kortereii  weg  van  Los  Palos  weder  terug,  en 
bereikten  Manuela  te  acht  ure,  In  de  herberg  vonden 
wij  een  aantal  muilezeldrijvers  in  de  kamer ,  welke  wij 
bewoond  hadden.  Zij  zaten  aldaar  te  kaartspelen.  Onze 
waardin  liet  hen  dezelve  ontruimen ,  op  grond  dat  eenige 
))  Caballeros  decentes”  (fatsoenlijke  heeren)  die  noodig 
hadden.  Zij  trokken  een  weinig  mompelende  af,  maar 
zaten  weldra  rondom  eene  gespreide  buffelhuid  in  de 
opene  lucht,  en  hervatteden  hun  spelletje  bij  het  flaauwe 
licht  van  eene  smeerkaars.  De  dame  van  Manuela 
vroeg  zeer  deelnemend  naar  den  toestand  van  onzen 
zieken  vriend,  en  bereidde  ons  weldra  een  goed  avond¬ 
eten,  waarna  wij  ons  zonder  hed  te  bed  begaven,  De 
vrolijke  luim  van  de  kasteleinesse  deed  mij  haar  ver¬ 
zoeken  mijne  slaapplaats  op  de  planken  een  weinig  ge¬ 
makkelijker  te  willen  opmaken ,  waartoe  zij  dadelijk 
gereed  was ,  ten  zelven  tijde  evenwel  de  aanmerking 
makende,  dat  wij  nimmer  zonder  eene  vacht  of  ten 
minsten  zonder  een’  mantel  behoorden  te  reizen.  Zij 
ging  heen,  en  kwam  na  verloop  van  eenige  oogeu- 
blikken  weder  met  eene  buffelvacht,  welke  zij  hij 
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wyzö  van  een  bed  over  de  planken  spreidde ,  met  een’ 
mantel  er  over  been.  Ik  moet  erkennen  dat  ik,  in 'weer¬ 
wil  van  al  de  vliegen  en  muskiten,  en  bet  gestamp 
onzer  paarden,  die  onmiddelijk  naast  ons  stonden,  in 
een’  verk'wikkelijken  slaap  viel:  maar  bij  mijn  ontwa¬ 
ken  op  den  volgenden  morgen ,  was  bet  mij  evenwel 
nog  niet  duidelijk  bewezen ,  dat  eene  gedroogde  buffel- 
buid  een  zachter  bed  is  dan  eene  plank. 

Des  anderen  daags  morgens  te  vier  ure  bevonden 
"Wg  ons  weder  op  weg.  Het  bad  ’s  nachts  geweldig 
geregend.  De  maan  was  nog  niet  ondergegaan ,  en  wij 
reisden ,  van  baar  licht  bestraald ,  totdat  hetzelve  door 
dat  van  de  morgenzon  vervangen  werd.  Na  een  rid 
van  tien  mijlen  kwamen  wij  te  tien  ure  te  San  Bias 
aan ,  en  gingen  dadelijk  te  scheep. 


I 


j 


ROMDOM  DE  WERELD. 


441 


HOOFDSTUK  XXV. 

M  EX  IK  o. 

December  1836. 

Op  den  23sten  November  te  een  ure  zeilden  wij  af  naar 
Acapulco  om  water  in  te  nemen,  hetwelk  men  op  een 
ander  gedeelte  van  deze  kust  niet  dan  met  groote 
moeite  krijgen  kan:  bier  is  bet  gemakkelijk  te  krijgen 
en  daarbij  voortreffelijk. 

Er  was  weinig  wind  en  wij  kregen  van  tijd  tot  tijd 
eene  regenbui.  Op  den  2*^®"  December  moesten  wij  om 
stilte  bijleggen  in  het  gezigt  van  de  kust,  welke  tot 
.vlak  aan  de  zee  toe  met  vruchtbare  groene  velden 
prijkte ,  en  in  den  achtergrond  zag  men  bergen,  die  ten 
minste  10000  voeten  hoog  waren,  ’s  Anderen  daags  te 
half  twaalf  lieten  wij  het  anker  vallen  in  de  haven  van 
Acapulco^  zoo  vermaard  in  de  glorierijke  dagen  van 
Spanje,  als  de  haven  vanwaar  zijne  rijk  geladene  ga- 
lioenen  uitliepen,  die  de  Stille  Zee  tusschen  Mexiko 
en  Manilla  doorkruisten.  De  tijd  van  derzelver  aan¬ 
komst  en  verblijf  alhier  werd  als  eene  kermis  gevierd , 
tot  welke  alles  wat  rijk  en  schoon  in  de  verschillende 
gewesten  van  Mexiko  was,  zamenstroomde.  Hier  werd 

I 
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cactus  velden  in  ruiling  aangenomen  tegen  de  spece¬ 
rijen  en  het  neteldoek  van  Indië,  de  zijde  van  China 
en  den  tabak  van  de  Philippijnsche-E Handen.  Bij 
zulke  gelegenheid  werd  het  kleine  Acapulco  verleven¬ 
digd  door  allerlei  en  vermakelijkheden :  alles  lachte  en 
danste,  het  was  overal  feest.  Doch  de  tijd,  die  alles 
verandert,  heeft  dit  ook  veranderd.  Sedert  1817  is  er 
geen  galjoen  verschenen  in  deze  bekoorlijke  haai,  welke 
van  rondom  door  granietbergen  van  vele  honderd  voe¬ 
ten  hoogte  tegen  de  winden  beveiligd  wordt.  Hare 
oevers  zijn  in  het  rijkste  groen  gedost,  en  de  kanten  van 
haar  altijd  kalm  water  levert  eene  ontelbare  menigte 
van  mollusken  op.  Sedert  het  begin  der  omwenteling, 
is  Acapulco  gedurig  eene  schouwplaats  geweest  van 
oorlog,  belegering  en  hongersnood.  Zijn  koophandel 
is  thans  ook  geheel  aan  het  ebben,  en  het  wordt  zelden 
meer  dan  door  enkele  kustvaarders  bezocht. 

De  stad,  welke  van  moerassen  en  schadelijke  poelen 
omringd  ligt ,  is  klein ,  onbeduidend  en  gedurende  een 
gedeelte  van  het  jaar  ook  ongezond.  Hare  bevolking 
wordt  tegenwoordig  op  3000  zielen  geschat,  en  men 
zegt  dat  dit  meer  is  dan  ooit,  voor  de  staatkun¬ 
dige  afscheiding  van  Mexiko  van  Spanje.  Op  wei¬ 
nige  uitzonderingen  na,  stammen  de  inwoners  meestal 
af  van  Chinezen,  Maleijers,  Mexikaansche  inboorlingen, 
Negers  en  Europeanen ;  eene  rommelzoo ,  welke  een 
ellendig  hoopje  volks  uitmaakt. 

De  plaats  wordt  beveiligd  door  een  fort,  hetwelk 
eens ,  gelijk  al  de  andere  Spaansche  forten ,  voor  on¬ 
neembaar  gehouden  werd:  maar  de  belegeringen,  de 
aardbevingen  en  de  verwaarioozing  hebben  er  niet  dan 
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een’  bouwval  van  doen  overblijven/  Volgens  een  rap¬ 
port  van  den  Gouverneur,  waren  al  de  kanonnen  ora- 
vergeslagen,  terwijl  men  onze  salutscboten  wilde  be¬ 
antwoorden,  maar  men  vertelde  ons  naderhand,  dat 
na  het  losbranden  van  zeven  schoten ,  al  het  kruid  op 
was,  zoo  dat  Zijne  Excellentie  geoordeeld  had,  dat  het 
beter  luidde  te  zeggen,  dat  de  kanonnen  van  de  rolpaar¬ 
den  af  lagen ,  en  dat  men  daarom  niet  langer  konde 
vuren. 

Bowditch  plaatst  Aca'pulco  op  16o  55'  N.  B.  en 
100”  54'  W.  L.,  maar  volgens  onze  berekening  is  hel 
16°  51'  30"  N,  B.  en  100°  8'  W.  L.  van  Greenwich, 
zoo  dat  wij  niet  alleen  van  bowditch  verschillen ,  maar 
ook  van  de  kaarten  van  arrowsmith  ,  welke  wij ,  even 
als  iedereen,  die  deze  kusten  heeft  bezocht,  vol  gebre¬ 
ken  vonden ,  niet  alleen  op  dit  punt ,  maar  ook  langs 
de  geheele  kust  van  Mexiko. 

Op  zekeren  morgen  ging  ik  voordat  het  nog  dag 
was,  aan  wal.  De  kerk  stond  open ,  de  klokken  werden 
geluid  en  er  werden  vuurpijlen  opgelaten,  tereerevan 
den  dag  der  )ypurisima  eoncepcion^'’  (heilige  ontvange- 
nisse.)  In  het  portaal  stond  een  klein  altaar,  voor  het¬ 
welk  de  Cura  (priester)  ih  zijn’  tabbaard  de  dienst  ver- 
rigtte,  hoewel  de  dag  nog  niet  was  aangebroken.  Meer 
dan  honderd  menschen  van  allerlei  leeftijd  lagen  in 
groepjes  voor  de  kerk  nedergeknield',  terwijl  anderen 
een  weinig  verder  eerbiedig  met  ongedekte  hoofden  en 
digt  in  hunne  mantels  gewikkeld  stonden.  Zij  die 
geknield  lagen,  hadden  hunne  breede  vilten  hoeden 
achter  op  hunne  beenen  nedergelegd.  Het  tooneel  was 
verder  gestoffeerd  met  een  aantal  ezels  en  muildieren , 
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die  half  slapende  hier  en  daar  tusschen  de  verschillen¬ 
de  groepjes  stonden.  De  dienst  duurde  totdat  de  zon 
opkwam,  en  toen  het  blij  gelui  der  klokken  er  het  einde 
van  verkondigde ,  veranderde  het  gansche  tooneel.  Het 
marktvolk  spreidde  zijne  koopwaren  ten  toon ,  en  de 
vrouwen  namen  hare  koperen  weegschalen  in  de  hand , 
terwijl  de  mannen  onder  het  rooken  van  een’  cigaar 
heen  en  weder  liepen  drentelen. 

Het  rooken  van  cigaren  is  algemeen  onder  de  beide 
seksen  in  gebruik.  Toen  ik  bij  zekere  gelegenheid 
een’  aanzienlijk  ambtenaar  van  het  Bestuur  ging  be¬ 
zoeken,  vond  ik  hem  en  zyne  vrouw  in  dezelfde 
hangmat  liggen ,  terwijl  de  kinderen  door  de  kamer 
sprongen ,  en  het  geheele  huisgezin  rookte.  Een  klein 
meisje  van  drie  jaren  en  een  paar  maanden  rookte 
een’  Guayaquil  cigaar ,  die  ten  minsten  vier  duimen 
lang  was,  en  scheen  er  smaak  aan  te  vinden.  Ik 
weet  dat  het  bij  de  meeste  reizigers  de  gewoonte  is 
om  het  gebruik  van  den  tabak,  in  welken  vorm  en 
in  welk  land  ook,  te  misprijzen,  maar  ik  geloof  dat 
hunne  gispingen  weinig  zullen  afdoen  tegen  een  ge¬ 
bruik,  hetwelk  zoo  algemeen  geworden  is.  Staunton 
verhaalt  ons  dat  men  het  tijdstip  niet  weet  waarin 
de  tabak  voor  het  eerst  in  China  werd  ingevoerd , 
en  men  wil  dat  de  Portugezen  dien  gevonden  hebben 
bij  hun  eerste  bezoek  op  Java.  Hij  wordt  thans  door 
geheel  Azia^  Afrika.,  Amerika  en  een  groot  ge¬ 
deelte  van  Europa  gebruikt.  ïndien  de  tabak  inder¬ 
daad  alleen  in  Amerika  thuis  behoort,  dan  is  hij  in 
een’  verbazend  korten  tijd  door  de  wereld  verspreid 
geraakt,  want  het  gebruik  er  van  is  thans  algemeener 
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dan  dat  van  de  thee.  Wij  vreten  dat  de  tabak  eerst 
uit  Amerika  naar  Europa  is  overgebragt,  maar  hij 
is  waarschijnlijk  in  Azia  bekend  geweest,  lang  voor¬ 
dat  COLUMBLS  zijne  reistogten  ondernam.  Indien  het 
roöken  van  een’  cigaar  eene  zonde  is,  dan  zij  God 
ons  arme  zondaars  genadig !  ' 

De  markt  van  Acapulco  levert  eene  groote  ver¬ 
scheidenheid  van  groente  en  vruchten  op,  als  pom¬ 
poenen,  uijen,  zoete  aardappelen  (die  gekookt  zijnde 
de  kleur  van  het  purper  aannemen)  peperkorrels,  li¬ 
moenen,  pijnappels,  oranjeappels,  bananen,  meloenen, 
guayavas  enz.  maar  niets  van  dat  alles  in  groote  hoe¬ 
veelheid,  noch  tot  een’  goedkoopen  prijs.  Het  ossen- 
vleesch  is  er  goed  en  het  gevogelte  is  er,  wat  zijn’ 
smaak  aangaat,  waarschijnlijk  zoo  lekker,  als  ergens 
elders  in  dit  gewest. 

Even  als  in  de  andere  havens  van  Mexiko,  die 
wij  bezocht  hebben,  vonden  wij  hier  de  vlaggen  ten 
halven  stok  geheschen,  uit  deelneming  in  den  meer  dan 
ten  halve  bedorven  toestand  van  den  Generaal  SANTA 
ANNA.  Doch  als  men  sommige  der  Mexikanen  van 
deze  kust  over  hem  hoort  spreken,  moet  men  bijkans 
gelooven,  dat  hij  in  de  geheele  Republiek  niet  e'eV 
enkelen  vriend  heeft. 

Mexiko  is  van  zijn’  eersten  worstelstrijd  voor  de 
vrijheid  af  altijd  ongelukkig  geweest  met  zijne  hoofd¬ 
bestuurders.  Op  weinig  uitzonderingen  na,  heeft  het 
bewezen,  dat  er  in  de  driftige  uitroeping  van  Dr.  JOHNSON, 
dat  de  patriottery  de  laatste  toevlugt  is  van  een» deug¬ 
niet”  wel  eenige  waarheid  ligt.  Het  is  niet  dan  te  dik¬ 
wijls  gebeurd,  dat  die  menschen  niet  het  welzijn  van 
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hun  iandj  maar  hunne  persoonlijke  welvaart  en  roem 
beoogden.  Doch  zij  zijn  dikwijls  niet  behendig  genoeg 
geweest,  en  in  het  oogenblik  zelf,  wanneer  zij  zich  op 
het  toppunt  van  het  geluk  waanden ,  kwamen  de  onder¬ 
drukking  en  de  onregtvaardigheid,  waarmede  zij  het* 
volk  behandelden,  op  hun  eigen  hoofd  thuis;  want  alle 
onderdrukking  heeft  ée'n  punt,  hoven  hetwelk  geen 
volk  dezelve  dulden  wil:  en  zij  werden  van  de 
hoogte  van  hun  aanzien  nedergestort  om  hunne 
euveldaden  het  zij  op  een  schavot  of  in  eene  treurige 
ballingschap  te  boeten.  Dit  strekt  ten  bewijze,  dat  er 
nog  een  openbaar  gevoel  van  deugd  bestaat ,  hoezeer 
hetzelve  met  talrijke  voorbeelden  van  persoonlijke  on- 
<leugd  en  verbastering  te  worstelen  heeft. 

Dan,  het  is  niet  alleen  in  zijne  hoofdaanvoerders,' 
dat  Mexiko  ongelukkig  is  geweest.  Deszelfs  tolbedien- 
den  zijn  blijkbaar  voor  orakóoping  vatbaar.  De  regten 
op  de  buitenlandsche  handelsartikelen  zijn  zoo  zwaar, 
dat  er  geen  koophandel  door  bestaan  kan,  wanneer  de¬ 
zelve  naar  behooren  betaald  worden,  en  de  tolbedien¬ 
den  ,  dit  wel  wetende ,  maken  uit  ware  vaderlandsge¬ 
zindheid  zulke  schikkingen  met  de  supercargas,  die  in 
hunne  havens  aankomen,  dat  er  iets  voor  den  koopman, 
iets  voor  de  repuhliek^  zoo  als  zij  gewoon  zijn  met  vuur 
te  zeggen ,  en  ook  iets  voor  henzelven  overschiet.  Men 
zegt  dat  de  officieren  van  de  land-  en  zeemagt  niet 
minder  hun  eigen  belang  kunnen  doorzien.  Men  heeft 
mij  verzekerd ,  dat  de  Direkteuren  der  Etablissementen 
voor  de  zeemagt  gewoon  zijn  aan  partikuliere  schepen 
den  voorraad  der  publieke  magazijnen  te  verknopen,  en 
den  opbrengst  daarvan  als  voordeelen  van  hunne 
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|)osteii  te  beschouwen.  De  ambtenaren  van  de  land- 
inagt  leven  er  even  zoo  mede.  Een  Engelschman ,  die 
lang  in  dit  gewest  beeft  gewoond,  en  bij  de  mijnen 
geplaatst  is,  verhaalde  mij  bij  zekere  gelegenheid ,  dat 
hij  eens  eene  zekere  hoeveelheid  kruid  had  gekocht, 
voor  het  doen  springen  van  eene  mijn ,  en  dat  eenige 
oogenblikken  daarna  de  kommandant  van  de  plaats,  met 
wien  hij  gemeenzaam  bekend  was ,  hem  in  dezer  voege 
aansprak. 

»Mijn  vriend  .J*het  is  ondankbaar  van  u,  dat  gij  mij 
de  voorkeur  niet  gegeven  hebt.” 

»Tn  welk  opzigt?” 

))Met  dat  kruid.” 

))lk  wist  niet  dat  gij  kruid  verkocht.” 

))Wel,  ik  heb  het  immers  in  het  magazijn  liggen  voor 
ceu’  vriend ,  die  er  om  verlegen  is.  Ik  zoude  het  u  de 
helft  beter  koop  gegeven  hebben.” 

*  De  Gouverneur  van  een  fort  op  de  kust ,  deed  eens 
werkelijk  aan  den  Kapitein  van  een  Amerikaansch  koop¬ 
vaardijschip  het  aanbod ,  om  hem  de  metalen  kanonnen 
te  verkoopen  van  hetfort,  waarvan  hij  kommandant  was, 

De  ambtenaren  van  het  Mexikaansche  bestuur ,  langs 
de  kust  van  de  Stille  Zee ,  zijn  over  het  algemeen  on¬ 
kundig  en  heerschzuchtig  in  hunne  gedragingen.  De 
Gouverneur  van  Acapulco  is  een  man  ,  die  door  zijn’ 
persoonlijken  moed  uit  de  gelederen  des  legers  heeft 
weten  tot  aanzien  te  komen ,  maar  kan  lezen  noch 
schrijven.  Openbare  en  bijzondere  deugden  zijn  voor 
hen  niets  dan  klinkende  woorden:  de  beleefdheid  alleen 
is  all  es.  Hoezeer  de  Mexikaanscbe  ambtenaar  zijn  Gou¬ 
vernement  besteelt,  zal  hij  wel  zorg  dragen  in  eenig 
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opzigt  de  etiquette  of  de  vormen  der  uitwendige  pligt- 
plegingen  te  schenden ;  en  hem  eene  depeche  te  zenden 
op  papier  geschreven ,  zonder  den  noodigen  rand  in 
blanko  te  laten ,  waarvan  de  breedte  zoo  al  niet  de 
helft,  dan  toch  een  vierde  van  het  günsche  vel  beslaan 
moet,  naar  mate  van  den  rang  desgenen,  aan  wien.zij 
geschreven  werd,  zoude  zijn  eergevoel  waarschijnlijk 
meer  kwetsen,  dan  hem  een’  schurk  te  noemen,  of 
een’  knip  ^voor  den  neus  te  geven. 

Al  hoewel  dit  het  karakter  der  Mexikanen  over  het 
algemeen  niet  is,  moet  men- evenwel  erkennen,  dat 
er  niet  dan  te  veel  van  zulke  karaktertrekken  de 
heerschende  zijn.  Er  zijn  natuurlijkerwijze  duizen¬ 
den  ,  die  met  de  republiek  in  betrekking  staan  ,  wier 
zeden  onbesproken  moeten  geacht  worden  ,  maar  die 
lieden  worden ,  naar  de  verzekering  van  zulken ,  die 
het  kunnen  weten ,  niet  onder  de  openbare  ambtenaars 
gevonden,  maar  leven  in  eene  ambtelooze  afzondering,* 
en  betreuren  een  kwaad ,  hetwelk  zij  niet  kunnen 
verhelpen. 

^  De  tegenwoordige  toestand  van  Mexiko  is  somber 
en  betreurenswaardig,  en  het  vooruitzigt  van  een’ 
beteren  slaat  van  zaken  schijnt  nog  even  zoo  ver  af  te  zijn 
als  dat,  waarin  hetzelve  voor  het  eerst  de  wapens 
opvatte.^  Deszelfs  grenzen  bevatten  een  uitgestrekt 
grondgebied,  hetwelk  vruchtbaar  is  en  rijk  in  mijnen 
en  voortbrengselen  van  landbouw:  maar  het  volk  is 
lui,  onkundig,  en  hetgeen  nog  erger  is,  het  wordt 
slecht  bestuurd.  De  godsdienst  staal  er  op  een’  lagen 
trap ,  en  van  de  opvoeding  is  nog  niet  lang  genoeg 
werk  gemaakt,,  om  er  de  weldadige  gevolgen  van  te 
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bespeuren.  De  koopltanclel  is  er  niets  in  vergelijking 
van  hetgeen  hij  er  koude  zijn.  Het  is  inderdaad  ón¬ 
mogelijk  dat  de  koophandel  zonde  bloeijen  in  een 
land,  hetwelk  gebukt  gaat  onder  den  last  van  dwin¬ 
gelandij  en  overheersching ,  en  te  midden  van  al  de 
onlusten,  die  er  menigvuldige  omw^entelingen  en  re¬ 
geringloosheid  te  weeg  brengen.  De  nijverheid  kan 
alleen  daar  wezen,  waar  zij  door  den  vrede  beschermd 
wordt:  zij  deinst  voor  de  slavernij  terug.  Het  vernult 
kwijnt  zonder  naijver  en  zonder  het  voedsel  van  de 
Hoop :  en  waar  de  zedelijkheid  en  de  eigendom  niet  naar 
behooren  geëerbiedigd  worden,  kan  geen  naijver,  geene 
hoop  bestaan.  Er  is  niets,  hetwelk  eene  betere  lof¬ 
spraak  behelst  op  de  burgerlijke  vrijheid,  of  hetgeen 
beter  de  noodzakelijkheid  aantoont  van  een’  w'aarborg 
voor  de  regten  van  den  menscli,  dan  de  daadzaak  dat 
het  den  mensch  ondoenlijk  is  met  voordeel  te  arbeiden, 
wanneer  zijn  arbeid  alleen  dient  om  een’  hardvochli- 
gen  meester ,  of  onstaatkundige  en  tijrannieke  bestuur¬ 
ders  te  verrijken.  En  hoe  zouden  wij  dan  kunnen 
verwachten ,  dat  Mexiko  ooit  zal  bloeijen ,  voordat 
het  door  de  opvoeding  tot  het  gevoel  van  zijn’  eigen’ 
toestand  gebragt  is? 

Die  aanmerkingen  mogen  hard  zijn,  maar  de  lezer 
moet  in  het  oog  houden ,  dat  zij  het  algemeen  gelden  , 
en  er  zijn  vele ,  zeer  vele  uitzonderingen  op.  Ik  heb 
de  waarheid^  bedoeld ,  en  ik  geloof  dat  ik  mijn  doel 
getroffen  heb.  Indien  ik  eenige  bijzondere  persoon  al 
moge  gekwetst  hebben ,  kan  ik  niet  anders  dan  betuigen, 
dat  geenerlei  kwaadwilligheid  van  mijn’  kant,  mijne 
pen  bestuurd  heeft. 

II. 
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HOOFDSTUK  XXM 


BESLUIT, 
November  1837, 


Op  den  1 1‘ien  Dec  1836  zeilden  wij  van  Acapulco 
af,  en  riglten  den  steven  zuidwaarts.  Er  was  weinig 
wind ,  het  weder  was  regenachtig  en  onaangenaam ,  en 
eenige  dagen  na  ons  vertrek  openbaarde  zich  eene 
ziekte  aan  boord ,  welke  van  een’  zenuwzinkingachtigen 
aard  was ,  maar  gelukkiglijk  door  de  aangenomene 
wijze  van  behandeling  weldra  ophield.  Op  den  27^^^ 
passeerden  wij  de  linie  op  88°  W  L.  en  op  den  3<l®“ 
Januarij  1837  lieten  wij  het  anker  vallen  te  Payta, 
vanwaar  wij  op  den  5^®^  wederom  afzeilden.  Na 
een’  vervelenden  overtogt  van  twintig  dagen  kwamen 
wij  te  Callao  y  maar  vernamen  dat  er  tusschen  Peru 
en  Chili  een  oorlog  was  uitgebarsten ,  en  dat  de  haven 
door  een  Uhiliaansch  eskader,  onder  het  bevel  van  den 
Admiraal  blanco,  geblokkeerd  werd.  Alzoo  de  dienst¬ 
tijd  der  equipagie  van  het  Fregat  der  Vereenigde 
Staten  Brandywine ,  gezagvoerder  wadsworth  ver¬ 
streken  was,  had  hetzelve  weinig  dagen  te  voren  die 
kust  verlaten,  en  onze  belangen  aan  de  bescherming 
overgelaten  van  den  Schooner  der  Vereenigde  Staten 
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the  Boxer,  Luitenant  Kommandant  Hügh  n,  page,  in 
dit  oogenblik  naar  een  ander  gedeelte  van  de  kust 
afgezeild. 

Bijkans  terstond  na  onze  aankomst  te  Callao  werd 
de  volgende  mededeeling  aan  den  Overste  Kennedy 
gezonden,  en  wij  zagen  ons  genoodzaakt  de  Lesclier' 
ming  van  onze  belangen  op  deze  kust  op  ons  te 
nemen  in,  een  tijdstip ,  toen  wij  allen  even  zeer 
verlangden  naar  de  Vereenigde 

Docb  bet  is  vruchteloos  zich  te  beklagen  dat  het 
zeemansleven  een  hondenleven  is,  hoezeer  wij  zulks  op 
dit  oogenblik  zeer  diep  gevoelden.  WoiUl  ))Cojege7^ade 
perro  y  lagrinias  de  muger  no  valen  nadar)  (liet  hin¬ 
ken  van  een’  hond  en  de  tranen  van  eene  vrouw 
dienen  nergens  toe.») 


Van  het  Bureau  van  AmLassade  der  Verccnigdo.  SitUen» 


Lima  28  Jan  narij  1837. 


))Sir ! 

))Ik  heb  de  eer  u  eene  copij  toe  te  zenden  van  ceif 
brief  heden  ontvangen  en  door  de  voornaamste  han¬ 
delhuizen  van  deze  plaats  aan  mij  geadresseerd ,  met 
verzoek ’om  u  te  bidden,  de  schepen  onder  uw  bevel 
alhier  op.  de  kust  te  willen  houden,  totdat  de  ge¬ 
schillen  tusschen  Chili  en  Peru  vereffend  zullen  zijn, 
of  althans  totdat  wij  de  zekerheid  zullen  ontvangen 
hebben  van  de  spoedige  aankomst  van  eenig  ander 
Lands  vaartuig,  hetwelk  in  staat  zal  zijn  om  aan 
onze  belangen  alhier  de  noodige  bescherming  te  ver¬ 
kenen. 

» Zonder  in  al  de  beweegredenen  te  treden,  welke 
in  den  vermelden  brief  worden  bijgebragt,  om  uwe- 

II,  2a^ 


452 


EEIS 


Lesclierming  te  verlangen,  of  zonder  beschouwd  te 
willen  worden  die  alle  volkomen  te  billijken,  moet 
ik  evenwel  openhartig  mijne  bede  bij  dat  verzoek 
voegen ,  dat  gij ,  tenzij  door  andere  gewigtige  dienst- 
pligten  daarin  verhinderd  (hetgeen  onder  de  bestaande 
betrekkingen  moeijelijk  te  denken  is)  wilt  goed¬ 
vinden  te  Callao  te  blijven,  tot  aan  de  aankomst  van 
het  verwachte  eskader,  of  een  of  meer  van  deszelfs 
schepen,  bestemd  om  ons  hier  de  noodige  bescher¬ 
ming  te  verleenen.  Ik  geloof  dat  gij  met  zulks  te 
doen  aan  onzen  handel  en  aan  ons  gemeenschappelijk 
vaderland  eene  gewigtige  dienst  zult  bewijzen. 

»Ik  heb  de  eer  met  achting  te  zijn, 

Uw  gehoorzame  Dienaar, 
SAMüEt  LARNED. 

»Aan  den  Commodore  edmünd  p.  Kennedy, 

Bevelhebber  oyer  de  Zeemagt  der  V $r- 
eenigde  Staten  in  de  Stille  Zee.'’’ 

Lima  28  Jannanj  1837. 

))Sir ! 

»De  aankomst  van  het  Oorlogschip  der  Vereenigde 
Staten  De  Paauw,  op  een  oogenblik  van  zulk  een 
dringend  gevaar  voor  de  belangen  van  een’  onzijdigen 
staat,  en  terwijl  wij  door  de  onvermijdelijke  afreize 
van  de  Brandijwine,  zonder  eenige  krachtige  bescher¬ 
ming  gebleven  zijn  voor  de  aanzienlijke  Amerikaansche 
eigendommen ,  thans  op  deze  kust  zich  bevindende  en 
nog  binnen  kort  verwacht,  noopt  ons  te  hopen,  dat 
wij  niet  langer  zonder  bescherming  zullen  blijven,  en 
dat  de  Commodore  KENNEDY  op  eenige  voorstellingen 
van  onzen  toestand  cn  van  den  staat  der  zaken  tusschen 
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Chili  en  Peru^  zal  goedvinden  voor  het  tegenwoordige 
zijne  afreize  van  Callao  op  te  schorten. 

» Volgens  de  laatste  herigten  van  Valparaiso^  hééft 
Chili  aan  Peru  den  oorlog  verklaard,  en  wij  hebben  alle 
reden  om  te  vreezen ,  dat  de  Chilianen  zullen  trachten 
eerlang  de  voornaamste  havens  van  Peru  te  blokkeren, 

»Er  bevinden  zich  verscheidene  Chiliaansche  oorlog¬ 
schepen  op  de  kust.  Sommige  liggen  in  de  baai  van 
Callao  ten  anker:  andere  houden  het  oog  oj)  de  Pe- 
ruaansche  schepen,  die  te  Guqaquil  opgesloten  zijn: 
zoodat,  wij  ingevalle  die  blokkade  mogt  in  werking 
gesteld  worden,  niet  kunnen  hopen,  dat  zij  opgeheven 
zal  worden  door  eenige  magt ,  welke  Peru  op  dit 
oogenblik  het  vijandelijke  eskader  kan  tegenstellen. 

»De  meeste  der  Amerikaansche  schepen ,  die  op  deze 
kust  handel  drijven,  brengen  een  groot  gedeelte  van 
hunne  ladingen  naar  Lima ,  en  er  worden  er  dagelijks 
verwacht,  met  kostbare  vrachten  voor  deze  plaats  be¬ 
stemd.  Wanneer  dezelve  voor  Callao  worden  afge¬ 
wezen  ,  moeten  die  goederen  voor  groote  onkosten  en 
met  veel  gevaar  in  andere  havens  ontscheept  worden , 
en  misschien  zal  er  een  aanmerkelijk  gedeelte  van ,  aan 
bederf  onderhevig,  verloren  gaan,  eer  het  alhier  ter 
markt  kan  worden  gebragt. 

»Men  gelooft  ook  vrij  algemeen,  dat  de  Franschen 
geene  dadelijke  blokkade  zullen  toestaan,  en  dus  zouden 
wij  zonder  eenige  vermogende  bescherming  de  ergernis 
kunnen  ondervinden,  van  de  schepen  van  andere  natiën 
te  zien  binnenkomen ,  en  dezulke ,  die  onze  vlag  voe¬ 
ren,  afgewezen,  door  het  gemis  van  de  noodige  magt 
om  onze  reglen  le  Iiandliaveii. 
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))Wij  zijn  onderrigt  dat  De  Paauw  van  een’ verren 
en  vermoeijenden  togt  op  zijne  thuis  reize  is:  dat  de 
ofBtieren  en  manschappen  niet  verwacht  hebben  hier 
lang  te  zullen  worden  opgehouden ,  en  dat  de  bevel¬ 
hebber  natuurlijkerwijze  zeer  verlangende  is,  om  de 
gewigtige  uitkomsten  van  zijne  reis  aan  ons  bestuur 
mede  te  deelen ;  maar  wij  zijn  tevens  te,  zeer  overtuigd 
van  zijne  bereidvaardigheid,  om  zijne  landgenooten 
dienst  te  bewijzen,  dan  dat  wij  een  oogenblik  zijne 
geneigdheid  in  twijfel  zouden  trekken,  om  hunne  be¬ 
dreigde  eigendommen  in  zijne  bescherming  te  nemen, 
en  zijne  afreize  van  Callao  te  willen  uitstellen ,  tot¬ 
dat  de  geschillen  tusschen  Chili  en  Peru  in  der  minne 
vereffend  zullen  zijn ,  of  totdat  wij  de  zekerheid  zullen 
gekregen  hebben,  van  de  op  handen  zijnde  aankomst 
van  eenig  Amerikaansch  Oorlogschip,  aan  hetwelk  de 
verdediging  van  onze  eigendommen  is  toevertrouwd. 

))Met  dat  oogmerk  hebben  wij  de  eer  ons  tot  u  te 
wenden  en  u  eerbiedig  te  verzoeken ,  uwen  invloed  bij 
den  Commodore  Kennedy  te  willen  bezigen ,  ten  einde 
‘  hem  over  te  halen  om  alhier  te  blijven ,  en  ons  door 
zijne  tegenwoordigheid  die  bescherming  te  verkenen , 
welke  voor  de  veiligheid  der  Amerikaansche  belangen 
in  dit  oogenblik  zoo  hoogstnoodzakelijk  is, 

Wij  zijn  met  achting ,  Sir ! 

Uw  gehoorzame  Dienaar, 

ALSOF  &  COMP. 

EDWARD  M’CALL  &  COMP. 

Aan  den  Heer  samüel  iarkeo,  Zaakgelas¬ 
tigde  der  Vcrccnigdc  Staten  hij  het 
Bestuur  ^an  Peru. 
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Op  den  6^^*^  Maart  kwam  de  Schooner  der  Vereenigde 
Staten  de  Onderneming^  Luitenant  Kominandant  george. 
N.  HOLLINS  van  V alparaiso  te  Callao  aan.  Zij  was  na 
een’  overtogt  van  twee  en  vijftig  dagen  \diïï  Aeapuleo, 
op  den  Fehruarij  te  Valparai&o  aangekomen.  Het 
Chiliaansche  eskader  had  de  reede  van  Callao  verlaten^ 
en  men  achtte  het  raadzaam ,  dat  de  Paauvo  naar  Val¬ 
paraiso  zoude  gaan.  Men  ligtte  dan  het  anker  op  den 
13dcn  ]^aart.  Op  den  ankerde  men  onder  aan  het 
eiland  juan  fernandez,  en  des  anderen  daags  wederom  op¬ 
zeilende,  kwam  men  op  den  4*^®“  April  te  Valparaiso  aan. 

Op  den  Mei  gingen  wij  wederom  vandaar,  en 

lieten,  na  een’  ontstuimigen  overtogt  op  den  te 
Piseo ,  en  op  den  te  Callao  het  anker  vallen. 

In  den  namiddag  van  den  26®^®^  kwam  het  oorlog¬ 
schip  the  Nord  Carolina  van  de  Vereenigde  Staten, 
de  Vice  Admiraals  vlag  van  Sir  henry  e.  ballard  voe¬ 
rende,  aan,  en  nu  hielden  wij  het  er  allen  voor,  dat 
wij  naar  huis  zouden  kunnen  gaan,  maar  het  noodlot 
wilde  het  anders.  Ons  schip  ontving  het  hevel  van 
nog  te  blijven  en  dat  wel  om  de  teregtstelling  van  een’ 
matroos  van  den  Schooner  der  Vereenigde  Staten  the 
Boxer  ^  wiens  naam  was  Charles  field,  en  die  zijn’ ka¬ 
meraad  aan  boord  van  dezelve ,  blue  grijle  geheeten , 
in  den  nacht  van  den  28®^®“  Fehruarij  vermoord  had. 
Hij  werd  teregtgesteld ,  veroordeeld  en  met  den  dood 
gestraft. 

De  volgende  brief,  welke  zich  zelven  genoeg  ver¬ 
klaart,  werd  ter  handen  gesteld  aan  den  Overste  Kennedy, 
aan  wiens  goedheid  ik  een  afschrift  van  denzelven  te 
danken  heb. 
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Aan  Roord  van  liet  Oorlogschip  der  Vereenigde  Staten 
Nord  Caroline.  Haven  van  Callao^  1  Junij  1837- 

))Sir! 

» Mijne  afwezigheid  vanhier  te  Lima.,  uit  hoofde 
van  pligtshezigheden ,  heeft  mij  eenige  dagen  lang  be¬ 
roofd  van  u  eerder  de  ontvangst  van  uwe  mededeeling 
van  Zaturdag  laatstleden  te  berigten,  te  gelijker  tijd 
met  het  pakje  voor  mij ,  door  den  Commodore  Wads¬ 
worth  achtergelaten. 

))Ik  kan  mijzelven  niet  langer  berooven  van  het 
genoegen,  hetwelk  mij  verschaft  wordt  door  de  ver-  \ 
pligting  van  u  dank  te  zeggen  voor  de  gewigtige  dienst, 
welke  gij  het  vaderland  bewezen  hebt,  door  op  verzoek 
van  onze  te  Lima  en  te woonachtige  land- 
genooten ,  het  bevel  op  u  te  nemen  over  het  eskader  in 
een  oogenblik,  hetwelk  zoo  hagchelijk  was  voor  onzen 
koophandel  in  deze  wateren.  Ik  twijfel  er  geenszins 
aan ,  of  ook  de  Secretaris  van  het  Bestuur  der  Zeezaken 
zal  er  even  als  ik  over  denken. 

))In  het  gesprek,  hetwelk  ik  eenige  dagen  geleden 
met  u  hield,  heb  ik  reeds  gezinspeeld  op  de  mogelijk- 
heid,  dat  ik  op  verzoek  der  kooplieden  van  Lima  en 
Valparaiso  uwen  bijstand  zoude  behoeven  tot  het 
bewerken ,  dat  de  Schooner  der  Yereenigde  Staten  de 
Onderneming  alhier  zoude  blijven,  hetgeen,  dunkt  mij, 
volstrekt  noodzakelijk  geworden  is,  om  de  oorlogzuch¬ 
tige  houding,  welke  de  besturen  van  Chili  en  Peru 
tegen  elkander  aannemen,  om  het  vooruitzigt  der  blok¬ 
kade  van  de  Peruaansche  havens,  door  het  eskader  van 
Chili  ^  en  om  den  ontredderden  toestand  van  het  roer 
van  mijn  schip  ,  die  mij  verhinderen  zal  zee  te  bouwen. 
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voordat  ik  een  stuk  timmerhout  van  Talcahuano  zal 
gekregen  hebben ,  dat  groot  genoeg  is  om  hetzelve  te 
herstellen,  of  voordat  mij  een  ander  uit  de  p^ereenigde 
Staten  zal  toegezonden  zijn. 

))In  die  omstandigheden  zijnde,  Lid  ik  u  mij  met 
alle  rondborstigheid  te  ‘willen  verklaren  ,  of  gij  ook 
nog  iets  van  belang  op  uwe  terugreis  naar  huis  te  ver- 
rigten  hebt,  hetgeen  eenige  vertraging  zoude  onder¬ 
vinden  ,  in  gevalle  ik  de  Onderneming  alhier  hield,  en 
of  gij  in  staat  zoudt  zijn  om  aan  al  degenen  van  des- 
zelfs  equipagie,  die  geregtigd  zijn  om  naar  de  Vereenigde 
Staten  terug  te  keeren,  op  uwen  bodem  eene  plaats  te 
verleenen. 

))De  geregtigheid  en  de  welvoegelijkheid  schijnen  te 
vorderen,  dat  de  ongelukkige,  die  van  een’  moord 
beschuldigd  is ,  zoo  spoedig  als  de  dienst  het  veroor¬ 
looft,  te  regt  gesteld  worde:  en  tevens  dat  een  krijgs¬ 
raad,  beroepen  om  over  een  zoo  gewigtig  voorval 
uitspraak  te  doen,  uit  officieren  van  een’  hoogeren 
rang  besta,  dan  dezulke  zijn,  die  ik  daartoe  zoude 
kunnen  benoemen ,  ingeval  gij  onderzeil  waart  ge¬ 
gaan. 

))Ten  gevolge  van  die  plegtige  overwegingen  houde 
ik  het  voor  een’  pligt,  dien  ik  zoo  wel  aan  de  dienst 
verschuldigd  ben  als  aan  den  ongelukkigen ,  die  van 
eene  misdaad  is  aangeklaagd ,  welke  hem  het  leven 
kan  kosten ,  de  verantwoording  er  van  op  mij  te 
nemen ,  dat  ik  uw  schip  nog  eenige  dagen  ophoude 
tot  aan  de  aankomst  van  the  Boxer ^  aan  welks  boord 
zich  al  de  getuigen  met  den  aanklager  bijeen  be¬ 
vinden. 
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»Mijzelven  aldus  in  de  verpligting  Levindende  vai? 
u  nog  eenige  dagen  van  uw  vaderland  en  uwe  vrien¬ 
den  gescheiden  te  houden  ,  koester  ik  te  gelijk  de 
hoop,  dat  zulk  eene  vertraging  strekken  zal  tot  her¬ 
stel  der  gezondheid  van  die  wakkere  mannen  onder 
uw  hevel,  die  op  een’  zoo  vermoeijendeii  en  langdii- 
rigen  zeetogt  zoo  veel  ongemakken  hebben  moeten 
doorstaan. 

Ik  heb  de  eer  met  hooge  achting  te  zijn , 

Uw  allergehoorzaaraste  Dienaar, 

HENRY  K  BALLARD. 

Opperbevelhebber  van  de  Zeemagt  der  Vercenigd& 
Staten  in  den  Stillen  Oceaan, 

»Aan  den  Commodore  e.  p.  Kennedy', 

Bevelhebber  van  bet  0.  1.  Eskader  ' 
der  Vereenigde  Staten.'' 

\ 

Men  besloot  dat  de  Onderneming  onder  het  bevel 
van  den  Commodore  ballard  zoude  achterblijven.  Al 
de  noodige  schikkingen  werden  gemaakt,  en  op  den 
Julij  galmde  de  roep  van  den  bootsman  » windt  op  het 
anker!  naar  huis!”  over  het  schip;  en  toen  alle  zeilen 
bijstonden,  begroeteden  ons  duizend  stemmen  uit  het 
want  van  de  Woord-Carolina ,  en  met  het  ondergaaij 
der  zon  zeiden  wij  Callao  vaarwel. 

Des  anderen  daags  ankerden  wij  voor  de  reede  van 
Ifuacho ,  en  gingen  den  na  onze  provisie  te 

hebben  aangevuld,  op  nieuw  onder  zeil.  Op  den. 
Augustus  voeren  wij  Kaap  Jlooi'u  om,  en  op  den 
23sicn  kwamen  wij,  na  een’  ovcrtogl  van  zes  en  veertig, 
dagen ,  te  Rio  Janeiro  aan. 
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Op  Jen  September  zeilden  wij  weder  weg,  en 
kwamen  op  den  te  Bahia  [St  Salvador).  Nog 

eens  werd  liet  anker  geligt  voor  den  verderen  togt 
naar  huis.  Wij  verlangden  thans  met  ongeduld  naar 
het  einde  van  onze  vermoeijenissen  en  onze  ontberin¬ 
gen.  Elk  koeltje  woei  ons  op  nieuw  hoop  toe,  en 
werd  met  een  luid  gejuich  begroet,  en  elk  oogenblik 
van  stilte  bragt  ons  bijna  tot  wanhoop.  Ons  ongeduld 
nam  toe  naarmate  de  afstand  geringer  werd,  en  de 
weinige  laatste  dagen  van  eene  reis  rondom  de  wereld 
werden  in  het  te  geraoet  zien  van  den  dag  onzer  aan¬ 
komst  doorgebragt.  Elks  hart  klopte  van  hoop,  en 
echter  ging  dat  gevoel  gepaard  met  een’  indruk  van 
vrees ,  eene  soort  van  voorgevoel  dat  wij  al  de  panden, 
die  wij  verlaten  hadden,  niet  zouden  wedervinden. 
Er  waren  acht  maanden  verloopen,  sedert  dat  niemand 
onzer  iets  van  zijne  vrienden  gehoord  had :  hoe  vele 
konden  er  in  dien  tusschentijd  niet  uit  het  land  der 
levenden  zijn  weggenomen?  Hij,  die  ’thuis  blijft,  kan 
zich  on  mogelijk  de  gewaarwordingen  verbeelden,  welke 
het  hart  van  den  afgetobden  zeeman  vervullen ,  wan¬ 
neer  hij  na  eene  afwezigheid  van  jaren  achtereen,  de 
kust  van  zijn  vaderland  nadert,  noch  de  verrukking 
van  diens  vreugde  beseffen  bij  het  blij  geroep  van 
))Landl  Land!(( 

Het  lang  gewenschte  oogenblik  verscheen.  Op  den 
268ten  October  kregen  wij  de  kust  van  J^irginie,  en 
spoedig  daarna  eene  vlugge  loodsboot  in  het  oog. 
Binnen  een  uur  was  de  loods  bij  ons  aan  boord, 
maar  konde  ons  geenerlei  berigt  mededeelen ,  zelfs 
geen  nieuwsblad  geven,  en  het  was  niet  voor  den  vol- 
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geilden  dag,  dat  de  Paauw ^  na  een  afzijn  van  meer 
'  dan  twee  en  een  half  jaar ,  tegen  over  de  stad  No7'- 
folk  ten  anker  lag. 
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